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PŘEDMLUVA
Tato kniha je složena z životopisů sedmi sériových vrahů, počínaje Peterem Kúrtenem, popraveným v červenci roku 1931, a konče Garym Ridgwayem, jenž byl v roce 2003 odsouzen na doživotí. Šest těchto biografií už bylo zpracováno, zejména v prvním souboru, jenž byl ve Francii věnován sériovým vrahům (Éditions Méréal), který je ovšem už mnoho let zcela vyprodán. Sedmá biografie, napsaná speciálně pro toto vydání, nese název Green River Killer, Zabiják od Zelené řeky, což je jméno, které dostal vrah prostitutek, jenž v osmdesátých letech 20. století řádil v Seattlu a byl zatčen v roce 2001 díky obrovskému pokroku, dosaženému v oblasti zkoumání DNA. Při této příležitosti není od věci připomenout, že kartotéka genetických otisků, která byla před několika lety založena ve Velké Británii a ve Spojených státech, umožnila vyřešit celou řadu případů, označených jako cold cases (nevyřešené). Green River Killer se přiznal ke 48 vraždám, ale ve skutečnosti zavraždil 71 osob, což je počet, k němuž došla policie okresu King v roce 2003. Oficiálně doznaný počet 48 obětí dělá z Garyho Ridgwaye "nejplodnějšího" sériového vraha v historii amerického zločinu, protože dalece převyšuje Johna Wayna Gacyho a jeho 33 zavražděných obětí.
Doznání Petera Kůrtena, Upíra z Dússeldorfu, jež inspirovalo Fritze Langa k natočení mistrovského filmu Vrah mezi námi s Peterem Lorrem v hlavní roli a jež je ve Francii naprosto neznámé, představuje důležitý materiál pro studium sériových vrahů. Až do dnešního dne jsme z něj znali jen několik útržků nebo výňatků, publikovaných v nejrůznějších dílech. Padesát let předtím, než agenti FBI připravili program, umožňující vytvořit psychologický profil těchto zločinců, německý psychiatr dr. Karl Berg stanovil hlavní charakteristiky sexuálních sadistických psychopatů. Ve svém přiznání Kúrten vysvětluje – aniž by opomněl i ten nejmenší detail hrůz, jichž se dopustil – své fantazie a svou touhu po krvi, které mu probíhaly hlavou během zločinu a po jeho spáchání, neexistenci výčitek svědomí, jeho potřebu vracet se na místa zločinů a znovu je intenzivně prožívat, láskyplný vztah k pyromanii, zkrátka všechno, co ho vedlo ke spáchání zločinů.
Albert DeSalvo, kterého ve filmu ztvárnil tak vynikajícím způsobem Tony Curtis, nebyl nikdy obžalován ze zločinů připisovaných Bostonskému škrtiči. Díky svému přiznání však byl odsouzen na doživotí za celou řadu znásilnění, jichž se dopustil a jež mu vynesla přezdívku Zelený muž.

Případ Alberta DeSalva je naprosto výjimečný, protože útočil na dvě kategorie naprosto odlišných obětí, nejprve na staré ženy a pak na mladé dívky. Začal vraždit a teprve potom se začal dopouštět znásilnění, což jej rovněž odlišuje od převážné většiny sériových vrahů, u jejichž zločinů lze konstatovat spíše neustálý vývoj. Už několik let mnozí odborníci a příslušníci rodin obětí požadují obnovení vyšetřování a prozkoumání vzorků DNA, aby mohly být rozptýleny všechny pochybnosti o vině Alberta DeSalva.
Arthur Shawcross, propuštěný na svobodu po vraždě dvou dětí v roce 1972, je důkazem toho, jakým manipulačním talentem disponují sérioví vrazi a jaké mezery existují v právním systému. Když byl vrah propuštěn na podmínku, usadil se v Rochesteru ve státě New York, přičemž nikdo ani nepomyslel na to, aby informoval místní úřady o přítomnosti nebezpečné šelmy. Výsledek? Po několik let přepadal Shawcross prostitutky a bez nejmenších výčitek svědomí je zabíjel. Během procesu se marně pokoušel zbavit se odpovědnosti tím, že své zločiny sváděl na jakéhosi středověkého démona, který mu přikazoval oběti zabíjet. Vymyslel si, že byl v dětství týrán a že se stal obětí traumat spojených s jeho strašlivými zkušenostmi, jimiž musel projít během války ve Vietnamu, ačkoliv tam sloužil jako skladník daleko za frontovými liniemi.
Jeffrey Dahmer snil o tom, že vytvoří sexuální otroky a opravdové zombie tím, že do lebek živých obětí bude vstřikovat injekci kyseliny. Jeho byt v Milwaukee se proměnil v jatka, zaplněná uřezanými lidskými údy, pomalovanými lebkami, kostrou zavěšenou ve sprše a uřezanými hlavami, skladovanými v mrazáku. Tato strašlivá noční můra skončila 24. července 1991 po dlouhé sérii sedmnácti uškrcených mužských obětí, které byly v období třinácti let znásilněny a rozřezány na kusy.
Během tohoto velmi medializovaného případu obvinili černošské a homosexuální kruhy úřady z toho, že se zabývají pouze bezpečností "těch normálních". Po svém odsouzení byl Jeffrey Dahmer ve věznici zavražděn a jeho osud se tak podobá osudu Alberta DeSalva.
Inteligenční kvocient dvoumetrového obra Edmunda Emila Kempera je na hranici geniality. Přiznal se, že od nejútlejšího dětství strašlivě nenáviděl svou matku a že ho stravovaly morbidní představy, ve kterých se mísilo uřezávání hlav s nekrofilií. Ve čtrnácti letech zavraždil své prarodiče jen kvůli obyčejné hře. Když ho umístili ve specializovaném ústavu, vybavil se dokumentací a naučil se manipulovat s psychiatry, kteří jej o sedm let později označili za vyléčeného. Během následujících dvou let umučil, znásilnil, rozřezal a snědl deset dalších obětí. Na rozdíl od většiny sériových vrahů se pak sám dobrovolně vydal policii.
Vražedná sága homosexuálního páru, tvořeného Henrym Lee Lucasem a Ottisem Toolem, který cestoval po celých Spojených státech, vynesla na světlo problémy s komunikací mezi místními policejními úřadovnami. Toole a Lucas, kteří byli nekrofilové, kanibalové a přívrženci ukřižování, manipulovali svými vyšetřovateli, kteří chtěli své případy co nejrychleji uzavřít. Dokonce o sobě tvrdili, že patří k tajemné satanistické sektě, které obětovali desítky dětí.
Abychom mohli co nejlépe pochopit výjimečnou psychologii těchto sériových zločinců, jejichž motivy jsou většinou svázány s jejich sexuálními pudy, musíme naprosto nezbytně zjistit, co se děje v jejich hlavách, proniknout do jejich představ a svým způsobem se "vžít do jejich kůže". A doufat, že nám toto pochopení v budoucnu umožní je mnohem rychleji odhalovat.
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I. DÚSSELDORF 1929
Noc z 3. na 4. února 1929, kdy padesátiletá Appelonia Kuhnová pospíchala domů pustou ulicí v dússeldorfské čtvrti Flingen, byla studená a tmavá. Najednou vytušila něčí přítomnost. Oslovil ji nějaký veselý mužský hlas, a než měla čas mu odpovědět, neznámý ji chytil za kabát a zasadil jí ránu nůžkami. Nikdo neslyšel její volání o pomoc, když do ní útočník s nesmírnou silou bodal. Poslední ze čtyřiadvaceti bodnutí bylo tak silné, že se jedno z ostří nůžek zlomilo a zůstalo zabodnuté v zádech paní Kúhnové. Neznámý uprchl a nechal svou oběť ležet na chodníku. Měla velké štěstí, protože ji tam objevil náhodný chodec a nechal ji dopravit do nemocnice, kde se lékařům podařilo zachránit její život.
"Byla neděle kolem šesté hodiny a já jsem hledal nějakou oběť v okolí Hellwegu. Proto jsem si s sebou vzal nůžky. Všiml jsem si té ženy na Berthastrasse. Přistoupil jsem k ní a zavolal: ‚Stát!' Pak jsem ji začal naslepo bodat. Už ležela na zemi, když jsem zaslechl, jak volá o pomoc. Proto jsem začal utíkat podél Hellwegu. Když jsem se vrátil domů, všiml jsem si, že jedno z ostří nůžek je v délce asi jednoho centimetru zlomené. Uvědomil jsem si, že jsem ji musel bodat mnohem hlouběji, než jsem zamýšlel."

O několik dnů později, 9. února 1929, objevili dělníci, pracující na stavbě domu v blízkosti kostela svatého Vincenta ve čtvrti Flingen, zmrzačenou mrtvolu devítileté Rosy Ohlingerové. Vrah jí zasadil mnoho ran nůžkami. Z domova odešla před třemi dny. Tělo bylo částečně spálené.
"Onoho 9. února 1929 jsem odešel z domova kolem šesté hodiny večerní a zamířil jsem ke kostelu svatého Vincenta, kde jsem tu desetiletou holčičku potkal. Zeptal jsem se jí, kam by chtěla jít. ‚Domů.' ‚A kde bydlíš?' ‚V Langerstrasse.' Řekl jsem: ,Tak pojď, já tě doprovodím.' Vzal jsem ji za ruku a šli jsme po Kettwigerstrasse, až jsme došli k nezastavěnému pozemku ohraničenému dřevěným plotem. Tam jsem ji chytil za krk, uškrtil ji a položil na záda. Pravou rukou jsem uchopil nůžky a bodnul jsem ji do levého spánku a do několika míst kolem srdce. Dítě vypadalo mrtvé. Vrátil jsem se domů, abych si prohlédl šaty, jestli na nich nezůstaly krvavé stopy. Vyčistil jsem rovněž nůžky. Na šatech jsem žádné skvrny neměl. Pak jsem šel do kina, protože jsem měl ještě lístek zdarma. Potom jsem šel znovu domů. Naplnil jsem láhev od piva petrolejem – měli jsme petrolejovou lampu – a vrátil jsem se k mrtvému tělu. Chtěl jsem ho spálit. Ale bylo tam příliš mnoho lidí. Schoval jsem láhev u ohrady a odešel jsem domů. Nazítří ráno kolem šesté hodiny jsem vstal a řekl manželce, že musím jít na záchod. Co nejrychleji jsem utíkal na místo činu, abych polil mrtvolu petrolejem a zapálil. Cesta tam a zpátky mi zabrala jen pět nebo šest minut. Necítil jsem žádné sexuální vzrušení a děvčátka jsem se ani nedotkl. Chtěl jsem jen utišit onen pocit rozrušení a rozhořčení. Pocit rozhořčení ve mně ještě vzrostl, když jsem tělo zapálil.
Nad tělem jsem nemasturboval a sexuálně jsem se ho nedotýkal. Místo, kde jsem ji uškrtil a ubodal, se nachází jen asi metr nebo dva od místa, kde jsem nechal ležet tělo. Děvče stálo, když jsem ji oběma rukama škrtil."

Dne 12. února byla nalezena v příkopu v Gerresheimu na předměstí Dússeldorfu mrtvola čtyřicetiletého mechanika Rudolfa Scheera. Vrah ho ubodal dvaceti ranami nůžkami a pak se vrátil domů, když předtím ještě popíjel s přáteli.
"Dvanáctého února jsem odešel z domova kolem osmé hodiny večerní. Oběť jsem marně hledal asi tři hodiny. Věděl jsem, že moje žena se vrátí domů kolem jedné. U Hellwegu jsem náhodou narazil na nějakého muže. Dělal spoustu hluku a zdálo se mi, že je opilý. Odstrčil mě se slovy: ‚Co chcete?' Podíval jsem se mu na ruce, abych se přesvědčil, jestli nedrží nějakou zbraň. Pak jsem ho hranou ruky udeřil do krku. Zapotácel se a upadl tváří k zemi. Vzal jsem nůžky a ze všech sil jsem do něj bodnul. Pokusil se mě chytit za nohy. Napůl ležel, napůl klečel. Obrátil se ke mně obličejem a pověsil se na mě. Bodl jsem ho do pravého spánku a potom do krku. Do zad jsem ho bodl takovou silou, že jsem měl co dělat, abych pak nůžky vytáhl. Když jsem ho bodl podruhé, slyšel jsem, jak z něj vytryskla krev. Svalil se. Jeho prsty uvolnily sevření. Pustil mě a padl tváří k zemi. I když byla tma, viděl jsem kolem spoustu krve. Odtáhl jsem ho za nohy a shodil do příkopu. Pak jsem se rozhodl, že půjdu domů, ale asi po třiceti metrech jsem se vrátil zpátky, abych odstranil otisky svých prstů z jeho vysokých bot. Celé mi to trvalo tak asi osm minut, víc ne. Následující den ráno jsem se kolem osmé hodiny vrátil na místo činu. Cestou jsem potkal detektiva, s nímž jsem navázal rozhovor. Šel na stejné místo, aby se připojil ke skupině policistů, kterou jsem v příkopu spatřil. Inspektor si mě podezřívavě prohlížel. Zeptal se mě, jak jsem se o zločinu dozvěděl. Odpověděl jsem mu, že mi o tom řekli v telefonu. Mezitím jsme došli k příkopu, kde jsem se zastavil před šňůrou, označující místo zločinu."

Hrůzyplná vláda Upíra z Dússeldorfu právě začala.
Protože mezi těmito třemi zločiny shledala policie řadu shodných znaků, došla k závěru, že je spáchal jeden a týž člověk. Ale nejpřekvapivější na celé záležitosti byl výběr obětí: žena, muž středního věku a dítě. Žádný z obyvatel Dusseldorfu se od této chvíle nemohl cítit v bezpečí před tajemným vrahem. Panika ještě vzrostla, když policie přiznala, že nemá žádnou indicii ani vážnější stopu.
ZATČENÍ PODEZŘELÉHO
Vzrušení dostoupilo vrcholu 2. dubna 1929, kdy šestnáctiletou Ernu Penningovou pronásledoval neznámý muž, který jí přehodil oprátku kolem krku. Dívka se naštěstí tak bránila a tak hlasitě křičela, že se útočník dal na útěk. Tady je výňatek z její výpovědi na policii:
"Obě ruce jsem strčila pod provaz a ze všech sil jsem se snažila zabránit tomu, aby muž oprátku utáhl. Byl velmi vzrušený a za každou cenu se snažil svůj čin dokonat. Zapotácela jsem se směrem k příkopu. Útočník jednou rukou držel provaz a druhou se mě pokoušel škrtit. Podařilo se mu srazit mě na záda na zem. Klekl si vedle mě a dál se snažil utáhnout oprátku. Chytila jsem ho za nos a co nejsilněji jsem mu ho stiskla. Z posledních sil se mi podařilo se posadit. Neznámý uskočil a laso mi stáhl s krku. Celou tu dobu neřekl ani slovo. Potom jsem utekla."

A zde je výpověď Petera Kurtena:
"Dívka byla o hlavu vyšší než já. Měla na kabátě zdvižený kožešinový límec. Proto jsem nemohl pořádně utáhnout provaz, který jsem si s sebou přinesl. Cestou jsem na něm udělal uzel a oprátku, abych ho mohl lépe držet. Když jsem si té dívky všiml, vyndal jsem provaz z kapsy a oprátku jsem jí přehodil kolem krku. Bránila se, kopala mě a začala křičet. Oba jsme spadli na zem. Stiskla mi silně nos, takže jsem ji musel pustit. Všechno se to odehrálo za naprostého ticha. Pak jsem utekl."

Následující noc se obětí muže s lasem stala mladá žena jménem Flakeová. Útočník ji zatáhl na pole a za svůj život vděčila pouze zásahu mladého páru, který zaslechl křik. Svědkové nedokázali útočníka popsat, kromě toho, že se muselo zřejmě jednat o mladého člověka, protože velmi rychle utíkal. Následující výpověď pochází od paní Flakeové:
"Onoho 3. dubna 1929 jsem se vracela z práce v severní části města. Šla jsem opuštěnou a špatně osvětlenou ulicí, když jsem zaslechla, jak se ke mně blíží nějaký muž. Zpomalila jsem, aby mě mohl předejít. Musel se na mě vrhnout velmi rychle, protože jsem ucítila něco nad hlavou a vzápětí jsem byla stržena dozadu. Muž mě vlekl na sousední pole. Nemohla jsem křičet, protože neznámý se mi pokusil násilím vecpat kapesník do pusy.
Zatnula jsem zuby. Začal na mě křičet. ,Otevři pusu!' a utáhl mi provaz kolem krku. Pak se nade mne naklonil, aby se přesvědčil, jestli ještě dýchám, a přidržel mi ruku na puse. Odtáhl mě dalších deset metrů do pole. Slyšela jsem kroky, ale nedokázala jsem volat o pomoc. Začala jsem kopat kolem sebe. V tu chvíli muž uvolnil svoje sevření, obrátil se ke mně zády a začal utíkat. Rozvázala jsem oprátku, vstala jsem a běžela naproti lidem, kteří se objevili na cestě."

Jak prokázalo následné lékařské vyšetření, útok byl veden s mimořádnou silou. Paní Flakeová nemohla vůbec polykat. Na krku měla široké stopy po škrcení a po celém těle spoustu modřin. Oční spojivky měla překrvené. Na sliznici ústní dutiny se nacházela řada oděrků. Svědkové poskytli jen velmi povrchní popis útočníka. Nedaleko od místa napadení zatkla policie mladého muže, který se při spatření policistů dal na útěk. Johann Strausberg byl mentálně retardovaný muž, trpící epilepsií, který byl známý tím, že se dával na útěk pokaždé, když se někdo objevil na ulici. Policisté se ho zeptali, jestli ví něco o vraždách. "Ano," odpověděl muž horlivě. "Jsem Zrůda z Dússeldorfu." Přiznal se rovněž k řadě pyromanských činů, k nimž došlo v lednu roku 1929 v blízkém okolí Dússeldorfu.
Kvůli svému duševnímu stavu byl Strausberg umístěn v psychiatrické léčebně. Noviny oznámily zatčení "Zrůdy z Dússeldorfu" a obyvatelé si mohli konečně volně vydechnout, a to tím spíš, že několik následujících týdnů byl klid, což plně podporovalo policejní hypotézu.
II. HRŮZA POKRAČUJE
Jedenadvacátého srpna roku 1929 byla Anna Goldhausenová pobodána do zad. Ještě téže noci se odehrály dva další útoky bodnou zbraní. Obětí byl tentokrát jistý Heinrich Kornblum a mladá žena jménem Mantelová, kterou útočník bodl do zad, když se vracela domů z poutě pořádané v Lierenfeldu na předměstí Dússeldorfu. Její zranění nebylo vážné, a tak se mohla okamžitě pokusit identifikovat útočníka, ale viděla jen jeho siluetu, která zmizela ve tmě. Kornblum i Mantelová byli bodnuti do zad, takže nemohli podat přesnější popis útočníka. Anna Goldhausenová měla mnohem vážnější zranění a trvalo několik měsíců, než se uzdravila. Lékaři zjistili, že patnácticentimetrové ostří proniklo do jejího těla mezi šestým a sedmým žebrem a perforovalo žaludek a zároveň i játra.
"V den, kdy se na lierenfeldské pouti konal korunovační ples, jsem se potuloval po ulicích až do deseti hodin večer. Po Erkratherstrasse jsem zamířil k Schutzenplatzu, abych našel oběť. Pozoroval jsem přítomné ženy a čekal na příležitost. Sledoval jsem dvě z nich, které se zastavily u jedněch vrat. Přešel jsem je a v duchu jsem si říkal, že aspoň jedna z nich bude pravděpodobně pokračovat dál. Přešel jsem ulici a spatřil jsem, jak jedna z dívek vykročila. Znovu jsem přešel ulici a mezitím jsem si v kapse připravil dýku. Bodl jsem ji do pravého boku ve výši prsou. Byla to Goldhausenová. Upadla, aniž vydala jediný hlásek. Utekl jsem, ale dýku jsem pořád třímal v ruce. Za sebou jsem slyšel volání o pomoc. O kus dál na Erkratherstrasse jsem uviděl, jak se ke mně blíží nějaká dívka. Nabídl jsem jí, že ji doprovodím. Neodpověděla a přešla na druhou stranu ulice. Šel jsem za ní a bodl jsem ji dvakrát do zad.
Pak jsem se vydal směrem k polím. V příkopu byl nějaký muž, který lezl po čtyřech podél břehu. Bodl jsem ho do zad. Pak jsem schoval zbraň a ukryl jsem se poblíž Erkratherstrasse. Zůstal jsem na místě a pozoroval jsem příjezd lékaře a sanitky, po němž se v ulici shromáždil dav zvědavců. Představoval jsem si jejich vzrušení. Vrátil jsem se domů. Bylo půl třetí ráno."

Vlna hrůzy dosáhla vrcholu 25. srpna 1929, kdy byly na jedné parcele poblíž Dússeldorfu objeveny mrtvoly dvou dětí, pětileté Gertrudy Hamacherové a čtyřleté Luisy Lenzenové. Obě děti zmizely před dvěma dny. Naposled byly spatřeny na pouti ve Flehe. Byly uškrceny a měly prořízlá hrdla. Žádné sexuální zneužití nebylo zjištěno.
"Čtyřiadvacátého srpna jsem odešel z domova kolem osmé hodiny večer. Vzal jsem si s sebou dýku. Slyšel jsem, že se ve Flehe koná pouť. Až do deseti hodin jsem se toulal po flehských ulicích a pozoroval potenciální oběti. Všiml jsem si dvou děvčátek. Vydala se cestou přes pole. Sledoval jsem je a pak jsem tu větší poprosil, aby mi došla do Stánku pro čtyři cigarety za dvacet feniků. Dívka odběhla a já jsem zůstal s tou menší. Chytil jsem ji za krk a pak jsem ji vzal do podpaždí a odnesl dál do pole, na kterém rostl hrách. Dívka ztratila vědomí, tak jsem vytáhl dýku a podřízl jí hrdlo. Stál jsem s roztaženýma nohama nad jejím tělem a podřízl jsem jí krk zleva doprava. Dýku jsem zasunul do pochvy, abych si ji mohl strčit do kapsy u saka.
Potom jsem se vrátil zpátky a počkal na Lenzenovou na místě, kde jsme se rozešli. Dala mi cigarety. Chytil jsem ji za krk a začal ji škrtit. Levou rukou jsem ji vlekl do hrachového pole a pravou jsem ji dál škrtil. V poli mě nebylo vidět. Uvolnil jsem sevření. Lenzenová bezvládně klesla na zem. Uvědomil jsem si, že ještě úplně neztratila vědomí. Začala se bránit a křičet. Znovu jsem ji levou rukou chytil za krk a při tom jsem pravičkou vyndal dýku a bodl ji do hrudi a do boku. Potom jsem stisk uvolnil. Lenzenová spadla na zem. Vrátil jsem se domů kolem půl dvanácté. Moje žena byla ještě vzhůru. Povídali jsme si spolu docela normálně. Na šatech jsem neměl žádné krvavé skvrny. Ani na rukách. Cestou jsem starým hadrem, který jsem našel na zemi, očistil dýku. Nechal jsem Lenzenovou ležet na zádech. Bránila se velmi divoce a několikrát mě uhodila a kopla.
Následující neděli, 25. srpna, jsem se vrátil do Flehe, abych si vychutnal svůj zločin. Poslouchal jsem nejrůznější rozhovory místních obyvatel a přecházel jsem od jedné skupiny ke druhé. Všichni byli velmi vzrušení. Působilo mi nesmírnou radost vědět, že tuhle nádhernou slunečnou neděli v Dusseldorfu můj zločin zničil jako rána bleskem."

Sedmadvacátého srpna sedmadvacetiletá služka Gertruda Schulteová šla podél břehu řeky na pouť do Neuss, když tu ji oslovil neznámý muž a přemluvil ji, aby se nechala doprovodit. Když se přiblížili k lesu, muž se násilím začal domáhat pohlavního styku, ale Gertruda mu odpověděla, že by radši umřela, než by se mu vzdala. "Tak chcípni!" řekl jí muž klidně a čtyřikrát ji bodl malým nožíkem. Gertruda svá zranění přežila, ale nemohla poskytnout žádný popis útočníka, kromě toho, že mu "zářily" oči a měl výraz ďábla. Tohle je její svědectví, po němž následuje svědectví útočníka:
GERTRUDA SCHULTEOVÁ: "Kúrten se choval korektně až do poslední chvíle. Vůbec nemluvil o tom, že by mě chtěl líbat, dokud jsme se neposadili u lesa. Pak mě převrátil do trávy a pokusil se stáhnout mi kalhotky. Asi dvě minuty jsme se spolu prali. Pak mě náhle pustil, vzal mě za ruku a řekl mi: ‚Neboj se. Sáhni si. Mám jen úplně maličký ocásek.' Pak se na mě znovu vrhl a klekl si mi mezi nohy. Pohrozila jsem mu, že začnu křičet. Odpověděl: ‚Můžeš křičet, jak chceš. Stejně tě nikdo neuslyší.' Bylo evidentní, že si nevšiml stanu, který stál nedaleko od nás. Dala jsem se do smíchu a řekla jsem mu, že raději umřu, než bych se mu vzdala. ‚Tak chcípni!' Ucítila jsem bolest na krku a začala jsem křičet. Pak jsem ucítila bolest v zádech a ztratila jsem vědomí."

KÚRTEN: "V tu chvíli jsem byl zcela ve vleku svých obsesí. Protože jsem věřil, že ten den najdu nějakou oběť, vzal jsem si ven dýku. Přešel jsem po mostě přes Rýn a došel až do Oberkasselu, kde jsem oslovil jednu mladou dívku. Vydali jsme se spolu na pouť do Neuss, která byla v plném proudu. Navrhl jsem, že tam dojdeme postranní cestou, klikatící se podél říčního břehu. Celou cestu jsme se líbali. Když jsme si sedli na břeh Rýna, začal jsem ji hladit, ale ona pohlavní styk odmítla. Klekl jsem si k ní a pak jsem ji levou rukou začal hladit po vlasech, zatímco jsem se jí pravičkou pokusil podříznout krk. Hrozně vykřikla a bránila se. Začal jsem do ní naslepo bodat. Její křik nakonec přitáhl pozornost několika zvědavců, kteří se začali ptát, co se děje.
Utekl jsem a o kus dál jsem se schoval v příkopu a pozoroval reakce lidí, kteří Schulteovou našli. Slyšel jsem, jak křičí: ‚Rychle! Zavolejte policii!' Když jsem jí zasadil poslední ránu, uvědomil jsem si, že se ostří zlomilo. Když jsem došel do Oberkasselu, vyndal jsem z kabelky Schulteové její fotografii a hodinky a zbytek jsem zahodil do jedné zahrady. Pak jsem se posadil na lavičku a počkal na příjezd policie. Byl jsem zvědavý, jak dlouho jim bude trvat, než prohlédnou místo zločinu. Asi po dvaceti minutách jsem při představě, jak se policie zaobírá mou obětí, cítil, jak moje napětí povoluje. Myslel jsem, že Schulteová na svá zranění umře. Ve světle jedné pouliční lampy jsem si prohlédl šaty, jestli na nich nemám krvavé skvrny, a pak jsem se vrátil domů. Žádnou krev jsem nikde neměl."

Schulteová strávila v nemocnici půl roku, a když se uzdravila, policie jí nabídla místo sekretářky. Když byl zatčen nějaký podezřelý, vyšetřovatelé ho podrobili pečlivé identifikaci. Schulteová je všechny odmítla, kromě skutečného vraha, kterého v rozhodující chvíli poznala.
Na konci srpna a 26. září došlo k dalším dvěma pokusům o uškrcení mladých žen, Liny Herové a Marie Radové, jimž oběma bylo osmadvacet let. Oba pokusy byly identické: obě ženy útočník přepadl zezadu a nechal je ležet v bezvědomí, aniž jej mohly identifikovat.
LINA HEROVÁ: "Seznámila jsem se s tím mužem a on mi nabídl, že mi sežene bydlení. Na břehu Důsselu se mě pokusil znásilnit. Když se mu to nepodařilo, shodil mě do řeky. Podařilo se mi zachránit se až na poslední chvíli."

KURTEN: "Bylo to v sobotu a já jsem se s tou dívkou seznámil na dússeldorfském nádraží. Šli jsme do restaurace U Schumachera, kde jsme vypili malé pivo, a pak jsme se až do jedné hodiny procházeli v Hofgartenu. Zdálo se mi, že je připravená jít ke mně. Protože poslední vlak jí ujel, procházeli jsme se po březích Důsselu ve Flingernu a směrem na Ostpark. Pak jsem ji chytil za krk a pokusil jsem se ji uškrtit. Divoce se bránila, takže jsem ji pustil. Ale začal jsem ji znovu škrtit, než jsem ji shodil do řeky."

MARIE RADOVÁ: "Kurten mi osahával pohlaví tak surově, že jsem ho měla celé oteklé. Jinak nemám, co bych ke svému svědectví dodala."

KURTEN: "Stalo se to koncem září roku 1929. Muselo být tak osm hodin večer, když jsem čekal na Dreherstrasse na nějakou oběť. Teprve kolem půlnoci jsem spatřil, jak se ke mně blíží nějaká žena. Šel jsem jí naproti a chytil jsem ji za krk, abych ji uškrtil. Spadli jsme spolu do příkopu na okraji pole. Přes šaty jsem jí osahával pohlaví. Začala křičet. Rychle jsem utekl. Pronásledovali mě. Bylo to ostatně vůbec poprvé a naposled, kdy mé někdo pronásledoval."

Třetí mladou ženu, Sofii Ručkovou, našli s proraženou lebkou, ale všichni si zpočátku mysleli, že spadla s kola. Teprve později se zjistilo, že rány způsobil sekáček na maso. Svědectví Kůrtena a Ručkové si navzájem odporují:
KURTEN: "Během podzimu roku 1929 jsem se na Rosstrasse seznámil s párem mladých lidí. Pokusil jsem se je zabít. Nejprve jsem sekáčkem sekl do hlavy muže a on utekl. Pak jsem několikrát sekl ženu. Upadla na zem. Utekl jsem."

SOFIE RUČKOVÁ: "Projížděla jsem se na kole po Rosstrasse. Z postranní uličky na mě skočil nějaký muž, chytil mě a začal mě sekat do hlavy. Během několika minut jsem ztratila vědomí. Pak mi přišli na pomoc nějací lidé. Stalo se to 31. srpna 1929 v deset hodin večer. Byla jsem úplně sama."

Třicátého září se nevrátila ze své nedělní odpolední procházky dvaatřicetiletá služka Ida Reuterová. Její tělo bylo nalezeno následující den na louce na březích Rýna. Její hlava nesla stopy třinácti ran kladivem. Byla znásilněná a její spodní prádlo si vrah odnesl.
"V neděli jsem odešel z domova kolem šesté hodiny večerní. V kapse jsem měl kladivo. Na nádraží jsem spatřil mladou ženu a nabídl jí společnou procházku. Dali jsme si pivo U Schumachera, pak jsme se procházeli v Hofgartenu a nakonec jsme přešli most přes Rýn a došli jsme až k háji topolů. Mezitím se setmělo. Reuterová nechtěla jít dál, a tak jsme se vrátili zpátky. Než jsem vyndal z kapsy kladivo a udeřil ji do pravého spánku, ujistil jsem se, že v okolí nikdo není. Abych ji mohl uhodit, stoupl jsem si po její pravici. Bezhlesně se svezla na zem. Hájem se blížili nějací lidé. Odtáhl jsem tělo Reuterové od závory až do pole. Počkal jsem, až lidé přejdou. Mezitím se Reuterová probrala. Prosila, abych ji nechal být. Odtáhl jsem ji ještě dál a pak jsem ji znovu několikrát udeřil kladivem a znásilnil ji. Než jsem si šel umýt ruce do Rýna, stáhl jsem jí kalhotky. Nechal jsem ji ležet na místě, vzal jsem si její kabelku a šel jsem do Hansaallee. Tam jsem si všiml prstýnku, který jsem koupil, abych měl dárek pro nějakou budoucí přítelkyni. Když jsem došel k mostu, rozhodl jsem se, že se vrátím na místo činu, abych hodil Reuterovou do řeky. Myslel jsem, že je mrtvá. Vzal jsem ji za nohy a táhl ji k řece, ale vyrušil mě nějaký člověk se psem, tak jsem utekl."

Uběhlo jen necelých deset dní a 11. října 1929 byla nalezena další služka, dvaadvacetiletá Elisabeth Dorrierová, ubitá kladivem k smrti. Vrah na ni zaútočil, když se procházela v Graffenbergu na březích Dússelu. Nenesla žádné stopy pohlavního zneužití.
"Tehdy jsem odešel z domova kolem deváté večer. Vzal jsem si s sebou kladivo. Před divadlem Residenz jsem potkal drobnou mladou dívku, která mi později řekla, že se jmenuje Dorrierová. Navrhl jsem jí, že se půjdeme projít. Zpočátku odmítala. Nakonec souhlasila, že se mnou půjde k Schumacherovi na pivo. Pak jsme jeli tramvají až do Graffenbergu, kde jsme se procházeli po břehu Dússelu. Dorrierová šla po mé levici. Náhle jsem ji udeřil vší silou kladivem do pravého spánku. Musel jsem si kvůli tomu trochu nakročit. Dorrierová se potichu zhroutila. Vzal jsem ji za zápěstí a odtáhl ji stranou, mimo cestu. Stáhl jsem jí kalhotky z jedné nohy a odhalil jsem její pohlaví. Pak jsem ji vší silou začal bít do hlavy. Po první ráně přestala mluvit a jenom sténala. Odnesl jsem její kabát a také klobouk, který byl špinavý od krve. Obě tyto věci jsem schoval o kus dál v křoví." (Kabát i klobouk vyšetřovatelé našli. Kabát měl utržené rukávy. Kúrtenův komentář: "To je důkaz toho, jak jsem byl rozrušený.")
Pětadvacátého října oslovil čtyřiadvacetiletou paní Maurerovou na předměstí Dússeldorfu nějaký muž: "Můžu vás doprovodit domů, mladá dámo?" Ve světle reflektorů auta, které projíždělo kolem, spatřila žena na kratičký okamžik jeho tvář. Patřila mladému, slušně vypadajícímu muži.
I přes paniku, panující ve městě, a neustálá varování, vycházející v denním tisku, neměla paní Maurerová strach, protože mužova tvář vypadala důvěryhodně. Nebyla to tvář "zrůdy", jak si ji v duchu představovala. Nepolekala se ani ve chvíli, kdy jí muž ukázal místo, kde byl zavražděn Rudolf Scheer.
"Nebojíte se, že vás někdo přepadne?" zeptal se. Paní Maurerová ho ujistila, že není nervózní, ale začala mít pochybnosti, když pokračoval: "V těchhle končinách policajti nejsou. Teď právě pijou pivo v nějaké hospodě daleko odsud."

Paní Maurerová zrychlila krok a prohlásila, že jí jde manžel naproti. Ulevilo se jí, když muž zpomalil. Když se o několik hodin později probudila v nemocnici, nemohla si na nic vzpomenout. Dostala několik ran kladivem do hlavy.
"Odešel jsem z domova kolem osmé hodiny večer. Venku jsem měl schované kladivo, které jsem použil na Reuterovou a Dorrierovou. Vzal jsem si ho. Na Bruchstrasse jsem si všiml ženy, jdoucí podél Hellwegu. Byla úplná tma. Sledoval jsem ji a u prvního nového činžáku jsem ji předešel. Začal jsem s ní hovořit o egyptských temnotách a o nebezpečí, které jí u Hellwegu hrozí. Došli jsme až k železničnímu viaduktu. Protože jsem tamější končiny dobře znal, rozhodl jsem se, že svůj zločin spáchám právě tady. Stoupl jsem si po pravici paní Maurerové, o krok jsem ustoupil a vší silou jsem ji udeřil do pravého spánku. Nevím, jestli se mi ji podařilo zasáhnout přesně do tohoto místa. Každopádně se beze slova zhroutila. Bil jsem ji dál, i když už ležela na zemi. Vzal jsem její kufřík a vrátil jsem se zpátky podél Hellwegu. Později jsem kufřík zahodil."

O několik hodin později byla v parku v centru Dusseldorfu nalezena v bezvědomí služka jménem Wandersová. I ona se stala obětí několika ran kladivem.
"Po útoku na Maurerovou jsem se nevrátil domů, ale šel jsem do parku Hofgarten. Tam mě oslovila mladá žena s cigaretou a nabídla se mi. Šel jsem s ní až do Ananasburgu, na místo, kde cestu vroubí vysoké křoví. Wandersová se tam zastavila a chtěla mít se mnou pohlavní styk. Odstrčil jsem ji, z kapsy jsem vytáhl kladivo a udeřil ji do pravého spánku. Potichu přepadla dozadu přes nízké zábradlí. Znovu jsem ji udeřil do hlavy, ale rukověť kladiva se zlomila a kladivo odlétlo někam do křoví. Nechal jsem Wandersovou ležet a pokračoval jsem v cestě. Hnusila se mi, protože to byla prostitutka, a já si s takovým druhem děvčat nikdy nic nezačínám. Asi po čtvrt hodině jsem se vrátil zpátky, abych našel kladivo, ale hledal jsem ho marně."

Sedmadvacátého listopadu 1929 zmizela z domova pětiletá holčička Gertruda Albermannová. Následující den ráno kdosi poslal do jedněch místních komunistických novin zprávu, že její tělo leží "poblíž hanielské zdi". Dítě bylo uškrceno a pak probodáno šestatřiceti bodnými ranami. Jeho mrtvolka skutečně ležela na udaném místě, schovaná za kopřivami, u zdi továrny Haniel.
"Sedmadvacátého listopadu 1929 jsem z domova odešel kolem páté hodiny večer. Vzal jsem si s sebou nůžky. Holčičku jsem potkal na Ackenstrasse. Oslovil jsem ji a poklidně jsem si jí zeptal, jestli ji můžu doprovodit. Přešli jsme několik opuštěných parcel, až jsme došli ke zdi továrny Haniel. Dívka se mnou šla bez nejmenších problémů a vůbec neplakala. Chytil jsem ji za krk a začal ji škrtit. Pak jsem ji bodl do levého spánku. Potichu se bránila. Levou rukou jsem ji držel za krk, klekl jsem si a nůžkami jsem ji bodl do levého boku a do hrudi. Potom jsem jí stáhl kalhotky a pravou rukou osahával pohlaví. Tělo jsem pak odnesl o kus dál, směrem lc Lenaustrasse a položil jsem ho mezi kopřivy. Ruce jsem si otřel o mokrou trávu. Pršelo. Na šatech jsem neměl žádné krvavé skvrny."

Hrubý náčrtek doprovázel hrůzyplné poznámky, odhalující "vraždu v Pappendellu", což je místo nacházející se asi dva kilometry od Důsseldorfu. Policie sice žádnými dalšími podrobnostmi nedisponovala, ale při vyšetřování se zjistilo, že před třemi měsíci, 11. srpna, zmizela ze svého bydliště služka Marie Halinová a že nějaký statkář našel v okolí Pappendellu dámský klobouk, kabelku a svazek klíčů. Novinové články potvrzují, že první průzkum uvedeného místa nepřinesl žádné výsledky. Následující den obdržela policie pohlednici s tímto textem: "Kopejte dál." Hledání pokračovalo dalších pět dnů a teprve pak nalezli vyšetřovatelé nahé tělo Marie Halinové, pohřbené šest stop hluboko. Žena byla ubodána dvaceti ranami a znásilněna vaginálně i análně. Kůrten tento zločin, o kterém policie před obdržením plánku nic nevěděla, popisoval takto:
"Osmého srpna 1929 jsem se toulal ve čtvrti, v níž se nachází důsseldorfská ZOO. Na Hansovním náměstí jsem si všiml mladé dívky sedící na lavičce. Oslovila mé. Posadil jsem se vedle ní a mírumilovně jsme spolu rozprávěli. Pak jsme si domluvili na příští neděli výlet do Neanderthalu. Bylo přesně půl jedné, když jsem přišel na Hansovní náměstí. Už na mě čekala. Šli jsme do Neanderthalu, pak jsme se posadili do jedné zahradní restaurace a odtamtud jsme došli až ke stinterskému mlýnu. Zůstali jsme tam asi tři hodiny a oba jsme vypili skleničku červeného vína. Koupil jsem jí také čokoládu. Kolem sedmé hodiny jsme povečeřeli v Ekrathu a vypili jsme malé pivo. Pak jsme se šli projít podél řeky. Tam jsme měli pohlavní styk. Potom jsme odešli od řeky a pokračovali do polí. V tu chvíli jsem se rozhodl, že ji zabiju. Dovedl jsem ji až k hustému křoví na okraji hlubokého příkopu. Tam jsme se posadili. Bylo půl deváté večer. Náhle jsem ji popadl za krk a začal ji škrtit, dokud neztratila vědomí. Brzy ale zase přišla k sobě. Znovu jsem ji tedy škrtil. Po chvíli jsem ji bodl do krku nůžkami. Ztratila spoustu krve, ale pořád ještě žila a slabým hlasem mě prosila, abych ji nezabíjel.
Bodl jsem ji do prsou a tahle rána jí pravděpodobně probodla srdce. Pak jsem ji bodal do hlavy a do prsou. Trvalo skoro hodinu, než umřela. Shodil jsem její tělo do příkopu a zakryl je větvemi. Pak jsem přešel pole a vydal se po cestě, spojující Morps s Pappendellem. Odnesl jsem si s sebou její kabelku. Prohledal jsem ji a nechal jsem si její hodinky, které jsem po krátkém čase věnoval jiné dívce. Pak jsem kabelku a klíče zahodil daleko do polí.
Když jsem se vrátil domů, moje žena už ležela. Následující ráno jsme se pohádali, protože mě podezřívala, že jsem se předchozího večera dopustil něčeho nekalého. Byla tak rozrušená, že jsem se rozhodl vrátit se na místo zločinu a přesvědčit se, jestli tělo Halmové nikdo nenašel, jinak by moje žena mohla nabýt nějaké podezření, protože našla na mých šatech krev. V pondělí po práci jsem se vrátil k příkopu, abych našel místo, kde bych mohl tělo pohřbít. Pak jsem zašel domů, abych si vzal lopatu a abych vymyslel nějakou výmluvu pro svou ženu. Na konci lesa, který rostl nedaleko místa, kde jsem Hahnovou zabil, jsem v čerstvé hlíně vykopal hlubokou díru. Seskočil jsem dolů a přitáhl k sobě mrtvolu. Položil jsem ji na záda jako při pohřbu. Z nohy jí sklouzla bota, kterou jsem položil vedle těla. Pak jsem díru zaházel hlínou. Po celou dobu, co trval tento pohřební obřad, jsem měl zvláštní, skoro sentimentální pocit. Než jsem na tělo naházel opatrně hlínu, pohladil jsem Hahnovou po vlasech. Když byla díra plná, udupal jsem na ní hlínu, abych smazal všechny stopy po kopání. Protože jsem měl košili celou špinavou od krve, jak jsem přenášel mrtvolu, vypral jsem ji v řece a mokrou jsem si ji znovu oblékl. Lopatu jsem ukryl u břehu a kolem šesté hodiny večer jsem se vrátil domů. Moje žena mě opět zahrnula výčitkami a ptala se mě, kde jsem byl předešlou noc. Hadrem, který jsem si vzal s sebou, jsem si pečlivě vyčistil boty a ještě jsem je otřel o trávu. Myslím, že jsem pak vypil kafe a nechal jsem si na sobě stejné šaty, když jsem šel do práce. Když jsem tělo ukládal do hrobu, vzal jsem Hahnové hodinky. O čtyři týdny později jsem je daroval Kate Wimmersové, která bydlela v našem domě. Často chodila ke mně a měl jsem s ní několikrát pohlavní styk." (Kůrten lhal, když do celé záležitosti zapletl Kate Wimmersovou. Byla panna a odmítala všechny návrhy svého souseda. Kůrten se jí chtěl pomstít za roli, kterou sehrála při jeho zatčení.)
Po čase obdržela teta malé Gertrudy Albermannové dopis, v němž bylo detailně popsáno utrpení, jímž si dítě před smrtí muselo projít. Na obálce bylo razítko Dortmund-Cáchy, což je hraniční město s Belgií. Německé a belgické úřady se proto začaly obávat, aby důsseldorfský vrah nepřenesl své aktivity za hranice. Brzy mu začaly být připisovány nevyřešené zločiny v Belgii, a dokonce i v Polsku, kde mu noviny přiřkly nevyřešené případy vražd mladých dívek ve věku od šesti do dvaceti let, k nimž došlo v roce 1926 ve Varšavě. V Diisseldorfu dostala policie kolem deseti tisíc udavačských dopisů. Devět tisíc lidí prošlo vyšetřováním a odpovědnost za sériové vraždy začala být připisována několika mužům. Veřejné mínění se totiž přiklánělo k názoru, že takovou spoustu útoků nemůže mít na svědomí jediný člověk. Řada policistů si myslela, že se na vraždách podíleli dva, nebo dokonce tři muži. Někteří lidé se jen tak tak vyhnuli lynčování jen proto, že je někdo spatřil v přítomnosti cizích dětí.
III. VRAŽEDNÝ NÁSTROJ: NŮŽKY
Vyšetřování se ocitlo na mrtvém bodě a v prvních měsících roku 1930 policie nenarazila na žádnou vážnější stopu. Série opakovaných útoků, k nimž došlo v únoru, znamenala začátek nové vlny hrůzy.
"Tu dívku jsem potkal v Schadowstrasse. Šli jsme k Schumacherovi a pak do Grafenbergu. Posadili jsme se na lavičku a diskutovali o pohlavním styku. Dívka byla velmi nervózní. O půlnoci jsem na ni náhle skočil a začal ji škrtit. Zuřivě se bránila. Položil jsem ji na lavičku a měl s ní pohlavní styk. Pak jsem ji doprovodil až k jejímu bytu v Cranachstrasse. Slíbila mi, že nikomu neřekne, že jsem ji škrtil.
Následující neděli, 2. března 1930, jsem se vrátil do Cranachstrasse, abych se přesvědčil, že Hildegarda Eidová drží slovo. Už stála u okna a čekala na mě. Šli jsme na pivo do několika zahradních restaurací. Pak jsme šli ke mně, svlékli jsme se a lehli si do postele. Ale než jsme se stačili pomilovat, vrátila se moje žena. Zachovala klid a spokojila se jen tím, že Hildegardu požádala, aby se oblékla. Mě požádala, abych ji doprovodil zpátky do Cranachstrasse.
V polovině března jsem pozval dívku jménem Marianna na pivo k Schumacherovi. Naznačila mi, že by neměla nic proti nejrůznějším perverzitám. Rozhodli jsme se, že spolu nějaké vyzkoušíme, a za tím účelem jsme šli do grafenberského lesa. Tam jsem se ji pokusil uškrtit. Bránila se, ale pak mi řekla: ,Můžeš si se mnou dělat, co chceš.' Odpověděl jsem jí: ,Nechci od tebe nic.' A pak jsem se ji znovu pokusil uškrtit, ale podařilo se jí osvobodit a utéct."

A tady je Mariannino svědectví: "Kúrten se mi představil jako bohatý svobodný muž. Řekl mi, že se můžu vyspat bez problémů v jedné jeho vile, situované mimo město. V lese jsem se rozhodla, že se vrátím. Náhle na mě zezadu zaútočil, chytil mě za krk, porazil na zem a pokoušel se mě uškrtit. Zkoušela jsem ho uklidnit, ale znovu se na mě vrhl. Spadla jsem na zem. S rozkročenýma nohama stál nade mnou. Začala jsem ho kopat. Podařilo se mně vysvobodit. Utekla jsem a schovala se v křoví. Zůstala jsem tam od deseti hodin večer až do šesti hodin do rána. Během té doby jsem slyšela, jak kolem někdo chodí, ale bála jsem se zavolat, aby to nebyl Kúrten."

"Ještě téhož března roku 1930 jsem odešel z domova a vzal jsem si s sebou nůžky. Na nádraží se ke mně přidala mladá, třiadvacetiletá dívka. Vzal jsem ji k Schumacherovi a pak do grafenberského lesa. Jmenovala se Irma a musela měřit asi tak metr šedesát osm. Nedaleko Hirschburgu jsem ji popadl za krk, abych ji uškrtil. Divoce se bránila a křičela. Strčil jsem ji do příkopu a utekl jsem."

IRMA BECKEROVÁ: "Právě jsem vystoupila z vlaku z Kolína nad Rýnem, když se ke mně ten muž připojil. Chtěli jsme jít k němu. Když jsme procházeli lesem, myslela jsem si, že je to cesta vedoucí k jeho bydlišti. Kúrten mi řekl, že mě tam dovedl schválně. Pak mě přinutil, abych se posadila na lavičku. Zvedl mi sukni, roztrhl kalhotky a potom mi začal osahávat pohlaví. Bránila jsem se a podařilo se mi stáhnout sukni. Kúrten mi nabídl rámě a chtěl mě odvést hlouběji do lesa. Po několika metrech mě strčil do příkopu. Křičela jsem o pomoc a pokoušela se vylézt nahoru. Když se mě Kúrten pokoušel znásilnit, přerazila jsem o něj deštník."

"Třicátého března 1930 jsem potkal v Kónigsallee mladou dívku. Bylo jí devětadvacet a jmenovala se Sybilla. Bavili jsme se spolu na lavičce v Hofgartenu a pak jsme se dohodli, že se v neděli půjdeme projít do lesa. Během procházky jsem s ní měl na lavičce pohlavní styk a chtěl jsem ji uškrtit, ale kolem chodili lidé, a tak jsem musel utéct, aniž bych svůj čin dokonal."

"Na počátku dubna jsem na nádraží oslovil dvacetiletou dívku. Měřila asi metr pětašedesát. Šli jsme do kavárny a pak jsme zamířili do Oberkasselu. Na jednom osamělém místě jsem ji náhle začal škrtit. Hlasitě volala o pomoc, a proto jsem ji pustil a vrátil se na nádraží. Následující neděli jsem ji potkal, jak se prochází po Grafadolřštrasse. Okamžitě jsem zahnul do příčné ulice. Jmenovala se Steinstrasse. Tam mě najednou někdo chytil za ruku a prohlásil: ,Půjdete se mnou na policii!' Okamžitě jsem poznal tu dívku. ‚A co kdybys šla ty na policii se mnou a řekla jim o té peněžence s třiceti markami, kterou jsi mi ukradla?' Těmito slovy jsem se jí zbavil." (Tato mladá žena nebyla nikdy identifikována a během Kiirtenova vyšetřování se policii nepřihlásila.)
"V pátek 13. dubna 1930 jsem se v Kónigsallee seznámil s jednou třicetiletou ženou. Doprovodil jsem ji do kavárny a pak jsme šli spolu do Hofgartenu. Zůstali jsme tam až do jedenácti hodin do večera. Když jsem jí chtěl vyhrnout sukni, dala mi facku. Vrátil jsem jí ji."

HAUOVÁ: "Seznámila jsem se s mužem, který o sobě říkal, že se jmenuje Franz Becker a že je architekt. V Hofgartenu se pokoušel se mnou pomilovat. Přitáhl mě k sobě a snažil se osahávat moje pohlavní orgány. Praštila jsem ho pěstí do oka. Uhodil mě taky. Začala jsem krvácet ze rtu. Řekl mi: ‚To je odměna za to, že jsem tě pozval na kafe?' Dala jsem mu tedy tři marky a on mi dvě marky a patnáct feniků vrátil. Pak mě políbil na rty a olízal krev. Chtěl, abych zůstala s ním, ale já jsem utekla. Křičel za mnou: ,Máš štěstí, že se mnou nebudeš v Hofgartenu dnes v noci!' "

V následujících dvou týdnech se Kůrten marně pokusil zaútočit na tři mladé ženy, ale než je mohl uškrtit, pokaždé ho něco vyrušilo. I když po Kúrtenově zatčení policie tyto tři ženy hledala, nikdy se nepřihlásily, a nemohly být tudíž identifikovány.
"Bylo devět hodin večer, když jsem se seznámil s jednou dívkou. Vzal jsem ji k Schumacherovi a pak jsem s ní šel do grafenberského lesa. Uklidnil jsem její podezření tím, že jsem jí namluvil, že v tuto hodinu je v lese vždycky hodně mileneckých párů. Když jsme došli na paseku, na níž byla lepší viditelnost, zasadil jsem jí ránu kladivem do pravého spánku. S výkřikem se zhroutila. Nechal jsem ji tam ležet. Viděl jsem ji pak ještě několikrát. Naposled ve středu před mým zatčením. Použité kladivo se podobalo tomu, které jsem používal předtím. Udeřil jsem ji několikrát a viděl jsem, jak z ní vytryskla krev."

CH ARLOTTA ULRICHOVÁ: "Kůrten mě oslovil kolem půlnoci v Grafadolfstrasse a pozval mě na pivo. Zmeškala jsem poslední vlak, kterým jsem měla jet domů. Protože hrozně pršelo, souhlasila jsem a šla jsem s ním do elegantní kavárny, která byla otevřená celou noc. Navrhl mi, abych šla k němu, ale to jsem odmítla. Neznala jsem dobře Dússeldorf, a když jsem se ocitla v grafenberském lese, dostala jsem strach. Kůrten se mě zeptal: ,Nemyslíš si, že jsem důsseldorfský vrah?' Pokusil se mě překvapit a strhl mě na lavičku, ale bránila jsem se. Během zápasu jsem si všimla, že si rozepnul kabát a že něco vytáhl z kapsy. O chvilku později jsem ucítila ránu do hlavy. Začala mi téct krev. Po druhé ráně jsem ztratila vědomí. Když jsem přišla k sobě, měla jsem ruce špinavé od krve a moje kabelka zmizela. Roztrhala jsem sukni na cáry, abych si mohla zavázat rány. Pak jsem šla za světlem a došla jsem až na nádraží. Zeptala jsem se jednoho zřízence, kde bych se mohla nechat ošetřit, a on mi poradil, abych šla na policii. To jsem udělat nemohla, protože mě policie hledala. Nakonec se ten dobrý muž nade mnou slitoval a dovedl mě ke svým přátelům, kteří mě dva týdny ošetřovali. Měla jsem oteklé ruce plné modřin od ran kladivem. Jeden nehet se mi utrhl, když jsem zvedla ruce, abych se bránila. Později jsem vyfasovala tři měsíce vězení za krádež, a lékař, který mě prohlížel, prohlásil, že je opravdu zázrak, že jsem pořád ještě naživu. Na obou stranách hlavy jsem měla růžové pravoúhlé jizvy. Pod kůží se pořád ještě dala nahmatat fraktura lebky."

"V Schadowstrasse jsem se seznámil s jednou dívkou a dohodli jsme se, že se nazítří sejdeme v Rýnském parku. Na lavičce jsme se pokusili o pohlavní styk, ale kolem pořád někdo chodil. Domluvili jsme si tedy schůzku na příští neděli v Nordfriedhofu. Ten den byla strašná bouřka a hrozně pršelo, tak mě Gertruda vzala k sobě domů. Milovali jsme se v její posteli, ale paní domácí klepala na dveře a pořád se na něco vyptávala. Proto jsme se dohodli, že se u ní sejdeme 24. května, ale v té době už jsem byl zatčený."

GERTRUDA BELLOVÁ: "Když jsem se s Kurtenem seznámila na stanici tramvaje, představil se mi jako Franz Weidlich. Když jsme spolu měli pohlavní styk, byl hrozně nervózní. Chtěla jsem, aby se mnou strávil celou noc, ale to odmítl. Následující čtvrtek jsem se s ním sešla na Worringerplatzu. Tam mi řekl, že jsem pro něj příliš dobrá, že ho sotva znám a že není dobrý člověk."

Jak tomu v podobných případech často bývá, vrah byl objeven čirou náhodou. Čtrnáctého května 1930 odjela mladá žena jménem Marie Budlichová z Kolína nad Rýnem do Dusseldorfu, aby se tam pokusila sehnat místo služky. Kvůli zločinům se této návštěvy hrozně bála. Po svém příjezdu zkontaktovala jistou paní Brucknerovou, která slíbila, že pro ni v osm hodin večer přijde na nádraží. Ale paní Brucknerová nepřišla a Marie se ocitla na pokraji nervového zhroucení, a to tím spíše, že nějaký neznámý muž, z něhož šel strach, se jí nabídl, že ji doprovodí k domu její zaměstnavatelky. Vydechla úlevou, když jiný muž s usměvavou tváří a pečlivě oblečený zasáhl a dotěravce zahnal. Vypadal tak seriózně, že Marie s radostí přijala jeho nabídku, že si může odpočinout v jeho bytě v Mettmannerstrasse číslo 71. Tam jí muž připravil chleba se šunkou, nabídl jí sklenici mléka a navrhl, že ji doprovodí na adresu jejích nových zaměstnavatelů. Setmělo se a Marie opět dostala strach, když ji muž vedl špatně osvětlenými ulicemi a když jí oznámil, že budou muset jít po cestě, která se klikatila přes grafenberský park.
Jakmile se ocitli v ústraní, popadl ji za krk a požadoval od ní sexuální styk. Pomilovali se vestoje. Pak se jí muž zeptal, jestli si vzpomíná, kde bydlí. Marie Budlichová odpověděla záporně, protože to skutečně nevěděla. To jí zcela určitě zachránilo život, protože útočník se s touto odpovědí spokojil.
Marii ani nenapadlo obrátit se na policii. Incident jen s nadsázkou popsala v dopise, jejž adresovala své nové přítelkyni, paní Brucknerové. Ale spletla si adresu a dopis skončil v reklamační kanceláři dússeldorfské pošty. Protože na obálce nebyla uvedena zpáteční adresa, jeden zaměstnanec dopis otevřel, přečetl si jeho obsah a rozhodl se jej předat policii.
"Čtrnáctého května 1930 jsem na nádraží uviděl, jak nějaký muž oslovil jednu mladou ženu a jak s ní odchází. Ze zvědavosti jsem je sledoval po Grafadolfstrasse, Karlstrasse, Klosterstrasse, Kölnestrasse, Stoffelerstrasse až k parku Volksgarten. Když se muž snažil svou partnerku zavést do temného parku, začala se vzpírat. Využil jsem této příležitosti a došel jsem až k nim.
Zeptal jsem se muže, co s mladou ženou zamýšlí. Řekl mi, že nemá kde bydlet a že jí nabídl, že může přespat u jeho sestry. V tu chvíli dívka chtěla vědět, jestli se Achenbachstrasse nachází ve zdejší čtvrti – tam měla údajná mužova sestra bydlet. Když jsem jí řekl, že tahle ulice se nachází v úplně jiné čtvrti, stoupla si ke mně a muž beze slova odešel. Dívka mi řekla, že nemá práci a že nemá kde spát. Přijala moje pozvání a šla se mnou do mého bytu v Mettmannerstrasse 71. Kolem jedenácté hodiny jsme dorazili do mého bytu ve třetím patře. Znenadání mi dívka oznámila, že si nepřeje mít se mnou pohlavní styk, a zeptala se, jestli neznám nějaké jiné místo, kde by mohla strávit noc. Odpověděl jsem, že takové místo znám. Jeli jsme tramvají na Worringerplatz a pak jsme šli směrem ke grafenberskému lesu, do míst, kde končily poslední domy. Tam jsem Budlichovou chytil za krk a silou jsem jí zvrátil hlavu dozadu, abych ji mohl políbit. Zeptal jsem se jí, jestli to můžu udělat. Domníval jsem se, že za takových okolností se nebude bránit, a měl jsem pravdu. Po styku jsem se jí zeptal, jestli ji to bolelo, a ona odpověděla, že ne. Chtěl jsem ji odvést na tramvaj, ale nešel jsem s ní až na zastávku, protože jsem se bál, že na mě zavolá policii. Nechtěl jsem Budlichovou zabít. Vůbec se nebránila. Stáhl jsem jí kalhotky a pomilovali jsme se vestoje. Existoval ještě jeden důvod, proč jsem nezašel dál. V tramvaji mě v její společnosti viděl jeden známý. Byl jsem přesvědčený, že Budlichová nedokáže najít cestu k mému bydlišti, protože Mettmannerstrasse je v noci jen velmi málo osvětlená.
Byl jsem tedy velmi překvapen, když jsem ji v našem domě zahlédl 21. května. Díky svým blonďatým vlasům, šikmým očím a nohám do o byla snadno k poznání. Vzápětí z domu odešla. Kolem oběda se vrátila. Tentokrát ji doprovázel jeden policejní důstojník. Viděl jsem ho mluvit s majitelem. Odpoledne navštívila Budlichová dům potřetí a vyšla až na odpočívadlo ve třetím patře. Vešla do bytu mé sousedky, jisté Wimmersové, a odtamtud mě uviděla. Vypadala překvapeně. Jsem si jist, že mě okamžitě poznala. Od tohoto okamžiku se už vývoj událostí nedal zastavit.
Ještě týž večer jsem zašel za svou ženou do práce. Vysvětlil jsem jí celou aféru s Budlichovou, ale omezil jsem se jen na to, že jsem jí řekl, že jsem se s ní chtěl pomilovat a že po všech mých pobytech ve vězení mi za tohle ,znásilnění' hrozí patnáct let nucených prací. Musím tedy utéct. Šel jsem se převléknout a celou noc jsem prochodil po ulicích. Ve čtvrtek 22. května jsem zašel za svou ženou do našeho bytu. Sbalil jsem si věci do kufru a pronajal si pokoj v Adlerstrasse. Spal jsem klidně až do pátečního rána.
Bylo devět hodin, když jsem se vrátil domů. Než jsem došel k číslu 71, spatřil jsem, jak z našeho domu vycházejí dva muži. Okamžitě jsem věděl, že se jedná o policejní inspektory. Moje žena byla pořád v bytě. Když jsem se jí zeptal, proč nešla do práce, odpověděla mi: ‚Šla jsem, ale přišli pro mě dva detektivové a odvedli mě domů.' Než odešli, prohledali byt. Pak mě požádala, abych odešel, protože kvůli sousedům nechtěla, aby mě zatkli v domě. Poslechl jsem a o něco později jsem za ní přišel do práce. Poprosil jsem ji, aby se se mnou šla projít. Vyprávěl jsem jí o Budlichové a onoho rána 23. května jsem se jí přiznal, že jsem vinen také v Schulzově případě, a přidal jsem svou obvyklou poznámku, že mi za to hrozí deset let vězení, možná víc. Moje žena nebyla k utišení. Mluvila o věku, o nezaměstnanosti, o nedostatku prostředků k životu, o smutném stáří a o strachu, jak to bude vypadat, až všechno praskne. Blížila se hodina oběda a mně se pořád nedařilo ji uklidnit. Mluvila z cesty, říkala, že bych měl spáchat sebevraždu a že ona ji spáchá taky, protože nemá pro budoucnost žádnou naději. Odpoledne jsem ji ujistil, že jí pomůžu. Že nejsem jen tak někdo. Oznámil jsem jí, že jsem dússeldorfský vrah. Samozřejmě nevěřila, že by to bylo možné. Nechtěla tomu věřit. A tak jsem jí vyprávěl o všech svých zločinech, kterých jsem se dopustil. Nechápala, jak by jí to mohlo pomoct, a tak jsem jí řekl o obrovské odměně, která byla vypsána na zatčení tohoto zločince. Mohla by z ní větší či menší část dostat, když mě udá na policii. Pochopitelně pro mě nebylo snadné ji přesvědčit, že jsem se nedopustil ničeho špatného a že jsem všechno udělal jen pro dobro lidstva a spravedlnost. Teprve pozdě večer uznala moje argumenty a slíbila, že sebevraždu nespáchá. Doprovodil jsem ji až ke dveřím našeho bytu. Bylo jedenáct hodin večer, když jsme se rozloučili. Vrátil jsem se do svého pronajatého pokoje a okamžitě jsem usnul. Co se stalo 24. května ráno, je všeobecně známo.
Nejdřív jsem se vykoupal a pak jsem si prohlédl okolí bytu Kortzingenových, který jsem plánoval vykrást. Potom jsem se naobědval, zašel k holiči a ve tři hodiny jsem šel na schůzku se svou ženou. Tam mě zatkli. Moje žena totiž uposlechla mé instrukce až příliš rychle. Přísahám, že jsem nikdy nepomyslel na to, že bych své plány na 23. nebo na 24. května nějak změnil."

IV. DOZNÁNÍ ZRŮDY
Když policisté Kúrtena obklíčili, šel jim s úsměvem na rtech naproti, a dokonce uklidňoval nervózního inspektora, který na něj mířil pistolí. Hned na začátku se přiznal ke všem zločinům, které spáchal. Viditelně mu dělalo dobře, když sledoval, s jakou hrůzou a úžasem ho vyšetřovatelé poslouchají. Stenografka musela několikrát přerušit práci, když líčil podrobnosti svých činů. Jako každý skutečný psychopat, i on uměl naprosto dokonale manipulovat svými posluchači. Byl to on, kdo řídil vyšetřování. Když se ho policisté nebo právníci vyptávali na jeho motivy, lhal a tvrdil, že chtěl zničit společnost a že se chtěl pomstít za týrání, kterému byl vystaven jako dítě, a za to, že musel jít několikrát do vězení. Byl naopak naprosto poctivý a upřímný vůči psychiatrům, zejména vůči dr. Karlu Bergovi. Všechny nesmírně udivil jeho klid a inteligence. Podobně jako doma, i tady mu hrozně záleželo na svém vlastním obrazu. Byl to nesmírně marnivý člověk, jenž vlastnil celou řadu obleků, které pečlivě udržoval a žehlil. Celé hodiny trávil tím, že se myl a pomádoval si vlasy. Jeho kolegové z práce mluvili o tom, že byl přímo posedlý čistotou. Když chodil ven, nosil s sebou hadřík, kterým si čistil a leštil boty. Tato marnivost se projevila i v tom, s jakými hrůznými podrobnostmi popisoval spáchané zločiny. Jeho megalomanie jako by chtěla vykřičet do tváře celého světa: "Já jsem Zrůda z Dússeldorfu! Jsem silnější než vy!" Podívejme se, jakým chronologickým způsobem vyjmenoval při prvním výslechu všechny činy, jichž se dopustil. (Připomeňme, že Kůrten se narodil v roce 1883.) Autorem velkých písmen byl sám Kůrten.
Listopad 1899: Pokus o uškrcení Mladé osmnáctileté dívky (neidentifikovaná oběť)
1900-1904: Ve vězení 1904: Požár Seníku 
1904: Požár Obilního skladu 
1904: Požár Dvou stohů sena 
1905-1913: Ve vězení
1913: Pokus o uškrcení Margarety Scháferové 
1913: Vražda uškrcením Christiny Kleinové a proříznuté hrdlo Můlheimové
1913: Útok sekáčkem na Neznámého muže
1913: Útok sekáčkem na Neznámou ženu
1913: Pokus o útok sekerou na mladou Hermesovou
1913: Uškrcení Gertrudy Frankenové
1913: Požár Stohu sena a jednoho vozu
1913-1921: Ve vězení
1921: Uškrcení Válečné vdovy
1925: Uškrcení Tiedeové
1925: Uškrcení Kieferové
1925: Uškrcení Mechové
1926: Uškrcení Wackové
1927: Požár Tří stohů sena
1927: Požár Obilních panáků
1927: Požár Dvou stodol
1927: Pokus o uškrcení Annie Istové
1927: Požár Plantáže
1928: Požár Stodoly
1928: Požár Statku
1928: Požár Dvou panáků sena
1928: Požár Lesa
1928: Požár Několika stodol
1929: Požár Stohů sena
1929 Požár Stodol a Panáků sena (10 případů)
1929
3. února: Útok nůžkami na Kůhnovou
13: února: Vražda Rudolfa Scheera
8. března: Uškrcení Rosy Ohlingerové
Březen: Pokus o uškrcení Edith Boukornové
Červenec: Pokus o uškrcení Marie Wittové
Červenec: Pokus o uškrcení Marie Massové
Červenec: Pokus o uškrcení Neznámé služky
Srpen: Uškrcení Marie Hahnové
Srpen: Uškrcení a utopení Anni, služky
Srpen: Ubodání dýkou Anny Goldhausenové
Srpen: Ubodání dýkou Mantelové
Srpen: Ubodání dýkou Kornbluma
Srpen: Uškrcení a proříznutí hrdla Hamacherové
Srpen: Uškrcení a ubodání Lenzenové
Srpen: Pokus o uškrcení Heerové
Září: Útok sekáčkem na Rucldovou
Září: Pokus o uškrcení Marie Radové
Září: Ubití kladivem Idy Reuterové
Říjen: Ubití kladivem Elisabeth Dorrierové
Říjen: Útok kladivem na Meurerovou
Říjen: Útok kladivem na Wandersovou
Listopad: Uškrcení a ubodání nůžkami Albermannové
1930
Únor: Pokus o uškrcení Hildeové 
Březen: Pokus o uškrcení Marie del Santové 
Březen: Pokus o uškrcení Irmy 
Duben: Pokus o uškrcení Sybilly 
Duben: Pokus o uškrcení Neznámé oběti 
Duben: Pokus o uškrcení Hauové
Duben: Tři útoky na Mladé neznámé ženy 
Duben: Útok kladivem na Charlottu Ulrichovou 
Květen: Pokus o uškrcení Marie Budlichové 
Květen: Pokus o vraždu Gertrudy Bellové
K tomuto "úctyhodnému" seznamu musíme připočítat ještě krádeže, loupeže a podvody nejrůznějšího druhu. Během prvních výslechů na policii – a to platí i o pozdějším vyšetřování – opomněl Kurten uvést sexuální motivy svých činů (ty přiznal až psychiatrovi dr. Karlu Bergovi, jak můžeme konstatovat v následujících kapitolách).
PRVNÍ ZLOČIN (LISTOPAD 1899)
"V listopadu roku 1899 jsem se v Alleestrasse seznámil s jednou mladou, osmnáctiletou dívkou. Šel jsem s ní do parku Hofgarten vedle ZOO a došli jsme až do Rolandsburgu. Na zpáteční cestě – okolní krajina byla nesmírně krásná – jsem ji uškrtil. Nechal jsem ji tam ležet mrtvou a už jsem o ní nikdy neslyšel, ani jsem o ní nečetl v žádných novinách."

ČERVEN 1913
"V červnu roku 1913 jsem se v Brehmstrasse seznámil s jednou mladou dívkou. Několikrát jsme si spolu vyšli. Jednou v neděli jsme došli až do Gerresheimu. Na zpáteční cestě jsem ji několikrát škrtil. Když dostala strach, řekl jsem jí: ‚To tě naučí, co je to láska. Ale nezabiju tě.' Potom souhlasila, že spolu budeme mít na lavičce pohlavní styk."

A tady je svědectví oběti, Margarety Scháferové: "Šli jsme celou noc lesem. On nesl mou kabelku, ve které jsem měla klíče. Chtěl se se mnou líbat a několikrát mě udeřil, ale pak se uklidnil a začal být na mě velmi milý. Potom mě povalil na lavičku a pokoušel se mít se mnou pohlavní styk. Roztrhla jsem si šaty a začala jsem plakat. Znovu se začal chovat jako gentleman. Musela jsem vypadat příšerně a vůbec nepřipadalo v úvahu, že bych v tomto stavu mohla jet tramvají. Posadili jsme se na lavičku, Kurten nás přikryl svým kabátem a pak jsme oba usnuli. Vzbudila jsem se, když začalo svítat. On se na mě znovu vrhl, utrhl mi z uší náušnice, kousal mě, málem mě uškrtil a vlasy mi trhal plnými hrstmi. Vypadal jako ztělesnění ďábla. Prosila jsem ho, aby se uklidnil, jinak že za to půjde rovnou do pekla. Moje slova na něj musela mít nějaký vliv, protože se skutečně uklidnil. Musela jsem mu přísahat, že když někoho cestou potkáme, nic neřeknu. Když jsme došli do Rolandsburgu, Kurten si dopřál bohatou snídani. Mezitím jsem šla za servírkami do vedlejšího sálu a všechno jsem jim pověděla."

LÉTO 1913
"Během léta roku 1913 jsem se dopustil řady krádeží. Specializoval jsem se na domy, jejichž přízemí sloužilo jako obchod nebo jako hospoda. Majitel s rodinou spal většinou v hořejších patrech. Bylo snadné tato místa prohledávat a nemusel jsem mít strach, že mě někdo chytí. Kvůli tomu jsem dokonce odjížděl z Důsseldorfu do jiných měst. Jezdil jsem do Kolína nad Rýnem a do Múlheimu, kde jsem se narodil. Jednou v neděli večer, kdy se slavil nějaký svátek, jsem hledal vhodný dům a došel jsem až do Wolfstrasse, ve které stála hospoda Kleinových.
Vyšel jsem do prvního patra. Muselo být tak deset nebo jedenáct hodin. Otevřel jsem několik dveří, ale nenašel jsem nic, co by za něco stálo. V jednom pokoji naproti schodišti jsem uviděl postel, stojící vedle okna. Byla to velká postel pro dospělého člověka. V místnosti byla ještě skříň a stůl. Lampa z ulice osvětlovala celý pokoj, takže tam bylo vidět jako ve dne. Na posteli spala asi desetiletá holčička. Byla přikrytá prostěradlem. Hlavou ležela směrem k oknu. Chytil jsem ji za krk a minutu nebo dvě jsem ji škrtil. Dítě se probudilo, začalo se bránit, pokoušelo se vysvobodit a poškrábalo mě, ale nakonec omdlelo a zůstalo bezvládně ležet. Zvedl jsem jí ruce za hlavu a stáhl prostěradlo. Dva nebo tři prsty jsem jí strčil do vagíny. Pak jsem si vzal malý ostrý nožík a prořízl jsem jí hrdlo hluboko zleva doprava (soudní lékař ve své zprávě uvedl, že se ve skutečnosti jednalo o čtyři řezné rány). Slyšel jsem, jak bublá krev a jak kape na koberec. Postříkala mi ruku. Celé mně to nezabralo víc než tři minuty. Pak jsem vyšel z pokoje a utekl jsem.
Jednou v sobotu večer – pořád mluvím o červnu roku 1913 – jsem odešel z domova kolem osmé hodiny večer a vydal jsem se do Gerresheimu. Ve sklepě pod kostelem svaté Trojice jsem ukradl sekáček. Kolem jedenácté hodiny jsem si všiml osamělé mladé dívky, která se vracela domů. V pasáži jsem jí zasadil ránu do hlavy tak šikovně, že bez hlesu upadla na zem. Byla to poměrně vysoká dívka, měřila kolem metru a šedesáti osmi centimetrů a bylo jí kolem osmadvaceti let.
Následující měsíc jsem se vrátil do Gerresheimu se sekáčkem. Bylo kolem devíti hodin večer. Po dlouhé době jsem si všiml nějakého muže, sedícího na lavičce v parku. Potichu jsem se přiblížil za něj a sekl jsem ho do hlavy. Tiše se zhroutil. Na zpáteční cestě jsem zapálil fůru sena.
V červenci roku 1913 jsem vlezl do prvního patra v domě, který stojí na rohu Munsterstrasse a Ulmenstrasse. Sekáček jsem měl s sebou. Místo jsem dobře znal, protože jsem ho už jednou navštívil. Chystal jsem se seknout do hlavy šestnáctiletou dívku, když v tu chvíli vyskočil z postele nějaký muž. Odhodil jsem sekáček na postel a utekl jsem." (Svědectví majitele domu potvrdilo Kúrtenovu výpověď.)
"Jinou červencovou sobotu roku 1913 jsem kolem deváté hodiny večer vlezl do domu Loscheckesových. Za pomoci šperháku jsem se dostal do prvního patra. V jednom z pokojů jsem uškrtil dítě. V pokoji stály tři postele. Dívce mohlo být tak kolem šestnácti, sedmnácti let. Vůbec nekřičela."

1925
"Toho roku jsem se seznámil s Tiedovou, se kterou jsem měl několikrát pohlavní styk v jejím pokoji, který obývala v domě svého zaměstnavatele v Bodinusstrasse. Velmi dobře vařila, což mi tenkrát velmi vyhovovalo, protože jsem hodně pracoval. O týden později jsem se seznámil s Mechovou, která pracovala jako vychovatelka v jednom měšťanském domě v Berischen Landstrasse. U ní jsem také dostával spoustu jídla. Tiedovou jsem často škrtil. Někdy se rozzlobila a musel jsem ji uklidňovat. ‚To je láska,' vysvětloval jsem jí. A to ji vždycky usmířilo. Neprozradil jsem jí svou skutečnou totožnost a omladil jsem se o deset let. Podobně jsem si přikrášlil své společenské postavení. Jednoho dne nás ale překvapila moje žena a Tiedová, která nevěděla, že jsem ženatý, mě udala policii. Odsoudili mě na dva měsíce do vězení. I když jsem se během procesu zuřivě bránil, musel jsem si tento trest v roce 1927 odsedět. Potom se Mechová a Tiedová sešly a při jejich setkání létaly jiskry. Mechová mě obvinila ze znásilnění, ale mně se podařilo zprostit se viny. Pak podala trestní oznámení kvůli hrozbám a opakovaným urážkám. Vyfasoval jsem za to osm měsíců vězení. Ve vězení jsem strávil půl roku, zbývající dva měsíce mi byly prominuty a já byl propuštěn s podmínkou, že opustím Důsseldorf. To nebylo tak snadné, a proto jsem poslal žádost na ministerstvo a to mě této povinnosti zbavilo.
Během léta roku 1925 jsem se v Parkstrasse seznámil s Marií Kieferovou. Domluvili jsme se, že se sejdeme následující den večer. Šel jsem k ní a Kieferová mě čekala ve dveřích. Muselo být tak kolem desáté hodiny. Šli jsme do prádelny, která se nacházela ve sklepě jejich domu, a tam jsme měli s jejím svolením pohlavní styk. Pak jsem ji chytil za krk, abych ji uškrtil, ale Kieferové se podařilo vymanit z mého sevření a začala křičet. Proto jsem rychle opustil dům."

1926
"Na jaře roku 1926 jsem se v Duisburgstrasse seznámil s Marií Wackovou. Šli jsme do parku Hofgarten, abychom se blíže seznámili. Ale jenom jsme si spolu povídali. Pak jsme se vídali často. Jednou v neděli jsem ji dovedl do grafenberského lesa. Tam jsem ji chytil za krk a pokusil jsem se položit ji na lavičku. Protože se zuřivě bránila, upustil jsem od svého pokusu a nechal jsem ji tam. Už jsem ji pak nikdy neviděl."

A zde je svědectví Marie Wackové: "V červnu roku 1926 jsem se seznámila s mužem, který se mi představil jako Fritz Ketteler. Právě jsem vytírala schodiště před naším domem, když mě oslovil. Dali jsme si schůzku a v následujících třech týdnech jsme si spolu vyšli pětkrát. Ketteler pracoval na železnici a vždycky se ke mně choval slušně. Jednou v neděli mi navrhl, abychom se šli projít do grafenberského lesa. V lese se setmělo. Když jsme procházeli kolem jedné lavičky, náhle na mě zezadu skočil. Shodil mě na lavičku a jednou rukou se mi pokoušel dostat pod sukni. Bránila jsem se. Procházející se lidé mu museli evidentně nahnat strach, protože se svými pokusy přestal. Vstala jsem, popadla jeho klobouk a rychle jsem utíkala pryč. Křičel za mnou, že mu odnáším klobouk, na který je hrozně pyšný. Vyměnili jsme si klobouky a on mi řekl, že bych se k němu mohla chovat trochu lidsky. Pak mě tam nechal."

1927
"Během léta roku 1927 jsem se v Brehmstrasse seznámil s Annie Istovou. Vídali jsme se často. Jednou v sobotu večer jsem ji odvedl do grafenberského lesa. Měli jsme spolu pohlavní styk na lavičce. Pak jsem chytil Istovou pod krkem a pokusil jsem se ji uškrtit. Ale byla to robustní dívka a podařilo se jí vysvobodit. S křikem utekla. U krku měla roztržené šaty."

ANNIE ISTOVÁ: "Kůrten se mi představil jako Ketteler a řekl mi, že bydlí v Mettmannerstrasse číslo 71. Viděli jsme se několikrát. Jednou jsme spolu měli pohlavní styk. Na konci července roku 1927 jsme se vypravili na tancovačku do Rathu a zpátky jsme se vraceli přes grafenberský les. Měli jsme tam spolu pohlavní styk, ale Kůrten se chtěl milovat ještě jednou a já jsem zpočátku odmítala, ale nakonec jsem se mu oddala. Pak mě bez nejmenšího důvodu začal škrtit a fackovat a roztrhl mi límec u šatů. I přesto jsem ho poprosila, aby mě doprovodil domů, což udělal. Viděli jsme se pak spolu ještě několikrát, ale už jsme pohlavní styk neměli. Informovala jsem se na něj a zjistila, že je ženatý a že se vůbec nejmenuje Ketteler. Přerušila jsem s ním všechny styky. Když jsem uviděla v novinách fotografii vraha z Důsseldorfu, okamžitě jsem ho poznala, ale neudala jsem ho policii."

Vyšetřujícímu soudci Peter Kúrten potvrdil ve všech bodech svou výpověď, kterou učinil na policii v prvních dnech po svém zatčení. Ale když ho chtěl soudce 24. června 1930 konfrontovat s jeho manželkou, úplně svou výpověď změnil. Tvrdil, že není dússeldorfský vrah, a nechtěl od toho ustoupit. Prý se přiznal ke všem zločinům jen proto, aby jeho žena dostala odměnu. ) ak vysvětlí takovou spoustu detailů, které policii sdělil? Všechno se dozvěděl z novin. V následujících dnech Kúrten trval na svém a soudce byl v rozpacích. Díky tomuto nečekanému obratu nabrala celá aféra velmi špatný směr. Ale Peter Kúrten si neuvědomil závažný fakt: žádné noviny nemohly mít informace o vraždě Marie Hahnové a nikdo nevěděl, že je mrtvá, kromě jejího vraha. Díky šikovnosti vyšetřujícího soudce a jeho vyšetřovatelským kvalitám Peter Kúrten nakonec po dvou měsících zuřivého odmítání potvrdil svou původní výpověď. Když se ho vyšetřující soudce zeptal, jestli má výčitky svědomí, Kúrtenova odpověďbyla naprosto jednoznačná: "Nemám. Nikdy jsem o sobě nepochyboval. Nikdy jsem si neřekl, že to, co dělám, je špatné, i když společnost takové činy odsuzuje. Pokud existuje nějaká božská spravedlnost, až budu popraven, moje krev a krev mých obětí padne na hlavy mých katů. Hodně jsem přemýšlel o neúčinnosti spravedlnosti. Musí existovat nějaká vyšší bytost, která stojí na začátku každého života. Tato vyšší bytost musí vědět, že jsem jednal jen pro dobro věci, abych se pomstil za nespravedlnost. Tresty, kterým jsem byl vystaven, ve mně zničily pocity lidské bytosti. Proto mi mých obětí není vůbec líto."

V. UPÍROVO DOZNÁNÍ
V období, kdy Kúrten čekal na svůj proces, podrobil se vyšetřování několika psychiatrů, kteří měli zjistit jeho duševní stav. Velmi rychle si oblíbil dr. Karla Berga, jemuž se svěřil se skutečnými sexuálními motivy svých činů. Dr. Berg došel k závěru, že Kúrten není blázen a že jeho činy jsou činy psychopata a sexuálního sadisty. Kúrten mu vysvětlil, proč se policii ke všemu doznal:

"Profesore, musíte pochopit city, které chovám ke své ženě. Během všech těch let jsem jí lhal a mnohokrát jsem ji podvedl. Moje žena to věděla, a přesto mi nikdy nic nevyčetla. I když jsem jí řekl, že jsem byl několikrát ve vězení, odpověděla mi: ,Nikdy tě neopustím, jinak bys byl definitivně ztracen.' Slyšel jste o odměně, kterou nabídli za moje zadržení? Jedná se asi o dvacet tisíc marek; a to nepočítám odměny za jednotlivé požáry. Když jsem se o tom dozvěděl, řekl jsem si v duchu: Když přiznáš jenom případ Schulteové, který ti mohou snadno přišít, vyfasuješ nejmíň patnáct let, protože jsi už předtím byl několikrát trestán. Je mi sedmačtyřicet. Až vyjdu z vězení, bude mi dvaašedesát. Nekoj se marnými nadějemi. Jaký život povedeš ve dvaašedesáti? Můj život by skončil. Ale můj život skončil už v okamžiku, kdy policie narazila na mou stopu. Chtěl jsem, aby moje žena mohla prožít bezstarostné stáří, což by bylo možné, kdyby dostala aspoň část té odměny. Proto jsem se přiznal ke všem těm zločinům. Ale velmi dobře si uvědomuji, že v případě Strausberga mi možná nikdo nebude věřit."

Kůrten se znovu zmiňoval o pocitech, které cítí ke své ženě, když jej Berg konfrontoval s jeho prohlášením před vyšetřujícím soudcem, týkajícím se výčitek svědomí: "Skutečně jsem řekl, že žádné výčitky nemám. Ale jednu přece jen mám. Cítil jsem ji často, dokonce i v průběhu posledních let, ve chvílích, kdy jsem měl pohlavní styky s cizími ženami. Často jsem myslel na to, že ubližuji své ženě, která musí tak tvrdě pracovat."

Budoucí paní Kůrtenová se narodila v roce 1880 ve Slezsku. Byla tedy o tři roky starší než její manžel. Její otec byl krejčí, který měl svůj vlastní krejčovský salon. V šestnácti letech se nechala najmout do Berlína jako služka, ale ani ne za rok se vrátila domů a pracovala v továrně. V roce 1903 se intimně stýkala s jedním zahradníkem, který jí slíbil manželství, ale v roce 1911 svoje slovo odvolal. Budoucí paní Kůrtenová na něj bez sebe vzteky vystřelila z revolveru a vyfasovala za to pět let vězení. V roce 1915 se vrátila na svobodu a na pět let se usadila v Lipsku. Pak se přestěhovala do Altenburgu, kde se seznámila s jednou z Kúrtenových sester. Co se týče Petera Kůrtena, s ním se poprvé setkala 12. května 1921. Intimně spolu žili ještě před svatbou, k níž došlo v roce 1923. Během svého pobytu v Altenburgu se Kůrten nechal zvolit do komise kontrolující práci dělníků v továrně, v níž pracoval. Když se přestěhovali do Důsseldorfu, paní Kůrtenová si našla práci myčky nádobí v městském pivovaru, zatímco Kůrten pracoval jako příležitostný řidič nákladního auta. Poslechněme si, jak paní Kůrtenová popisovala život manželky "Upíra z Důsseldorfu": "Kúrten se snadno rozčílil a v takových případech se někdy choval hrubě a hodně křičel. Ale když viděl, že jsem zůstala klidná, také se velmi rychle uklidnil. Co se týče mě, všechny tyhle věci považuji za trest za to, jaký život jsem předtím vedla. Doba, kdy jsme bydleli v Altenburgu, byla zdaleka nejlepší. Kúrten se ke mně choval velmi pozorně a podílel se na životě města. V Altenburgu se také rozešel s katolickou církví, ale jen proto, aby nemusel platit poplatky. Teprve když jsme se přestěhovali do Dusseldorfu, měli jsme svatbu v kostele. Ale Kúrten nechtěl nikdy ani slyšet o tom, že by měl chodit do kostela. Nesnášel ani, když se mluvilo o Bohu. V roce 1928 mi napsal z vězení, že se úplně změnil, ale jakmile se ocitl na svobodě, na svoje sliby zase zapomněl. Jednou, když jsme spolu mluvili o těch zločinech, řekla jsem mu, že se bojím, a on mi navrhl, že mě bude každý večer doprovázet do práce. Nikdy jsem žádnou stopu těch zločinů neviděla. Často měl se mnou pohlavní styk, někdy dokonce proti mé vůli. V posledních dvou letech jeho sexuální apetit ještě vzrostl. V té době mé často žádal, abych si lehla nahá do postele."

UPÍR VYPOVÍDÁ
"Narodil jsem se 26. května 1883 v Kolíně-Mülheimu. V roce 1895 se moji rodiče přestěhovali do Dússeldorfu do čtvrti Grafenberg, kde jsem chodil do školy. Byl jsem dobrým žákem. Pak jsem se začal učit slévačem, což bylo i řemeslo mého otce. Byl to dobrý dělník, ale zároveň také notorický opilec. Pil prakticky neustále. V té době to bylo v této profesi naprosto běžné. Dnes se už poměry změnily a pije se mnohem míň. Celá rodina jeho pitím trpěla. Když byl můj otec opilý, choval se strašně. Rozbíjel okna i nábytek. A protože jsem byl nejstarší, stal jsem se hlavním cílem jeho běsnění. Často jsem se schovával, abych unikl před jeho záchvaty vzteku, utíkal jsem buď do lesa, nebo do školy. V takových chvílích se ze mě stával skutečný tulák. Kradl jsem peníze ženám a dětem, které chodily na nákup. Jednou mě chytili, a kdyby nezasáhli rodiče, určitě by mě poslali do polepšovny. Určitě nepochybujete o tom, že naše rodina byla strašně chudá, protože otec celý svůj plat propil. Žili jsme všichni v jediné místnosti. Bylo nás deset dětí, ale dva bratři umřeli jako úplně malí a další bratr padl ve válce. Dovedete si jistě představit vliv, jaký měla tato promiskuita na mou sexualitu. Naše životní podmínky se ještě zhoršily, když byl můj otec v roce 1897 odsouzen na osmnáct měsíců do vězení, protože měl sexuální styky se svou nejstarší dcerou. Když vyšel z vězení, vrátil se do práce. Pracoval jsem ve stejné slévárně jako on. Neexistovaly žádné neděle nebo dny odpočinku, protože otec využíval volného času k fuškám, při kterých jsem mu musel pomáhat. Ve sklepě si zřídil malou slévárnu a vyráběl drobné výrobky z aluminia. Matka byla hodný a slušný člověk.
Když přemýšlím o sexuálním životě svých rodičů, vybavují se mi spíš nejrůznější scény opakovaného znásilňování než nějaký počestný manželský život.
Otec nebyl ortodoxní věřící a nechtěl ani slyšet o katolické církvi. Zkrátka, moje mládí bylo hotovou kalvárií. Nebylo mi ještě ani šestnáct, když jsem ukradl v továrně peníze a utekl z domova."

Historie rodiny Kúrtenových se po zločincově zatčení v roce 1930 stala předmětem vyšetřování soudních úředníků i psychiatrů. Toto vyšetřování potvrdilo veškerá fakta, která Kůrten uváděl. Jeho otec se narodil v roce 1859 a byl považován za velmi dobrého dělníka. Všichni, kteří ho znali, se však báli jeho záchvatů vzteku, když byl opilý. Prakticky celý svůj plat utrácel za alkohol. Byl to naprosto nemorální člověk, který nesnášel, když mu někdo protiřečil, a vyžadoval naprostý respekt. Byl mimořádně egocentrický. Jeho trestní rejstřík obsahuje osm trestů, většinou za nejrůznější násilné činy. V roce 1897 byl odsouzen k osmnácti měsícům za incestní styky s Kúrtenovou nejstarší sestrou. Měl devět sourozenců, z nichž dva byli známí jako notoričtí alkoholici. Dědeček Petera Kůrtena pocházel z venkova, ale pracoval jako železniční dělník, než dostal výpověď pro opilství a opakované krádeže. I on byl několikrát potrestán vězením. Peter Kůrten měl deset sourozenců. Dva bratři zemřeli v nízkém věku a jeden padl v první světové válce. Dva další bratři byli odsouzeni k těžkému žaláři.
"Nikdy jsem se domů nevrátil. Když mi bylo devět, spáchal jsem své první dva zločiny, které byly označeny jako ,neštěstí'. V té době jsem si spolu s ostatními chlapci hrával v Můlheimu na březích Rýna. Byly tam kmeny stromů, které jsme svázali k sobě a používali je jako improvizované vory. Hrozně rádi jsme na nich pluli po řece. Jednou jsem podržel pod vodou hlavu kluka, který ztratil rovnováhu. Utopil se. Jindy jsem to byl já, kdo shodil jednoho kamaráda do řeky. Strhl ho proud a i on se utopil. Věděl jsem velmi dobře, že to, co dělám, není správné, ale všechny tyhle skutky ve mně vyvolávaly příjemné pocity.
Nesmím zapomenout ani na zkušenosti, které jsem získal ve vězení, protože si myslím, že částečně vysvětlují to, jak jsem žil potom. Jednou jsem byl odsouzen na dva dny vězení. Když jsem byl propuštěn, jeden policajt mě vedl spoutaného přes celé město až k bráně. Dovedete si představit, co jsem asi cítil! Věděl jsem, že takový je život tuláka, který žije bez střechy a mimo zákon.
Zločiny, jichž jsem se tehdy dopouštěl, se dají vysvětlit jednoduchou potřebou přežít. Kradl jsem, abych měl co jíst. Jídlo jsem si opatřoval pod nejrůznějšími záminkami. V roce 1909 jsem byl odsouzen na týden do vězení. V roce 1910 na šest týdnů, pak na šest měsíců, na tři dny a tak dále, až jsem nakonec strávil ve vězení tři čtvrtě roku. V roce 1914 jsem dostal dlouhý trest. V té době jsem poznal přísnost vězeňského režimu. Hrozně jsem tím trpěl. Bylo to opravdové barbarství. Myslím, že jsem si část těchto trestů za krádeže zasloužil. Neodsuzuji ty tresty jako takové, odsuzuji způsob, jakým se prováděly a co mohly způsobit mladým lidem. Vězeňský personál byl tehdy úplně jiný než dnes. Spoutání řetězem bylo tehdy naprosto běžným trestem. Jednou jsem zůstal spoutaný celé tři týdny. V té době tam byl poručík, který přijímal návštěvy a zvědavce. Ukazoval jim věznici a já jsem musel vždycky vystoupit z cely a předvádět se. Poručík měl pokaždé krátký proslov, ve kterém vysvětloval, jak obtížný jsem vězeň. Jeden z těch návštěvníků byl kněz. Klekl si a políbil moje řetězy.
Všechno to mělo na mě neblahý vliv. Můžu o tom mluvit, protože o tom hodně vím. Nic není horšího než duševní utrpení člověka, který prožívá trýzeň sám v sobě. Některé z mých činů, jichž jsem se dopustil ve vězení, se dají vysvětlit tím, že jsem to už nebyl já, že jsem trpěl nějakým druhem psychózy. Někdy neměly vůbec žádný smysl. Jednalo se o vězeňské šílenství. Nebyl jsem schopný logicky uvažovat.
Všechny své tresty jsem si až do roku 1903 odseděl v Dússeldorfu. Zacházení s vězni bylo mimořádné přísné, mnohem přísnější než dnes. Nechci se ospravedlňovat a nesnažím se tvrdit, že jsem byl odsouzen nespravedlivě. Můj hněv a mé výčitky jsou adresovány výlučně vůči vězeňskému personálu, jehož chování mé tresty ještě zhoršovalo.
Musím se přiznat, že jsem nepracoval tak, jak bych mohl. Od roku 1905 do roku 1912 jsem se po většinu času procházel po cele jako lev v kleci. Moje záchvaty vzteku, k nimž docházelo velmi často, byly výsledkem přísného režimu, kterému jsem byl vystaven. Jednou jsem se dokonce zabalil pod stolem do hedvábné látky, abych se nemohl hýbat.
Často jsem měl konflikty s dozorci. Musím říct, že jsem pracoval co možná nejmíň, dokonce bych řekl, že naprosto minimálně. Jakmile jsem zůstal sám, oddával jsem se snům a nejrůznějším představám, které jsem nechal odvíjet naprosto svobodně. Někteří vězni si stavěli vzdušné zámky, jiní trávili svůj čas tím, že si představovali nejrůznější sexuální pozice s ženami. Zpočátku jsem to dělal také, ale později se moje myšlenky zaobíraly čím dál větším násilím. Když přišla noc a já jsem ležel v posteli, působilo mi nesmírné potěšení, že jsem mohl zavřít oči a nechat volně toulat své myšlenky. Když jsem si představil, že mohu někoho vážně poranit, sexuálně mě to uspokojovalo. Jakmile jsem si takovou scénu představil, většinou jsem nakonec ejakuloval. Když jsem si představoval, jak někomu pářu žaludek nebo jak mu rozřezávám hrdlo, pokaždé jsem došel k plnému sexuálnímu uspokojení. Takhle se odehrávaly mé pobyty ve vězení. Nemělo smysl zakrývat sám před sebou tenhle sexuální aspekt mé osobnosti. Všechno jsem si naprosto přesně uvědomoval. V mém životě vždycky existovala tato hrůzyplná a temná stránka mých sexuálních aktivit.
Proto jsem nikdy moc nepracoval. Podobnými myšlenkami jsem se zaobíral celé dny. Představoval jsem si rovněž, že způsobím neštěstí, která si vyžádají tisíce obětí, a napadaly mě ty nejšílenější myšlenky, jako že zničím mosty nebo že podkopu základy mořských hrází. Samozřejmě jsem nic takového nemohl udělat. Ale nějaké nápady jsem měl, protože jsem zcela vážně studoval jednotlivé možnosti. Ve svých představách jsem viděl, jak se lidé vrhají do vln a jak se topí. Pak jsem snil o tom, že nějakými bacily otrávím nádrže pitné vody a způsobím obrovskou kalamitu. Představoval jsem si, že do škol v přírodě nechám poslat čokoládu otrávenou arsenikem, který jsem si mohl snadno při krádežích opatřit.
Když jsem měl tyhle představy a když se v mém mozku tvořily podobné obrazy, vždycky jsem byl velmi šťastný, že v nich mohu hrát hlavní roli. Nacházel jsem v tom rozkoš, podobnou té, kterou si vyvolávají lidé snící o nahých ženách. A proto z toho všeho nemůžu vinit nikoho jiného než sám sebe. Měl jsem proti takovým představám bojovat, ne jim podléhat. Ale poskytovaly mi čím dál větší uspokojení. Musím ovšem připustit, že do toho všeho se ještě mísila moje touha po pomstě.
Přemýšlel jsem o tom všem následujícím způsobem: To, jak se mnou zacházeli, bylo barbarské. Takhle se zachází snad jenom se psy. Už jako velmi mladý jsem si říkal: Jen počkejte, vy bando darebáků! Měl jsem celou řadu nápadů, ale soustředil jsem se na činy, které mi přinášely největší uspokojení. Takhle to ve mně rostlo řadu let, zejména v Můnsteru. Říkal jsem si, že když udělám to či ono, zapůsobím na svoje katy. Když například zabiju někoho nevinného, kdo nenese žádnou odpovědnost za moje špatné zacházení, moji kati to pocítí, pokud na této zemi existuje nějaká spravedlnost. Přenese se to na ně, i když nebudou vědět, že jsem to udělal já, že já nesu odpovědnost za tento zločin.
V dubnu roku 1921 jsem vyšel z vězení v Briegu. Za dobré chování jsem dostal podmínečný odklad na sedm měsíců. Za to, že jsem vynesl z ohně, který zapálili vzbouření vězni, zraněného dozorce. Musím ovšem připustit, že na jiném vzbouření vězňů jsem se aktivně podílel. Často jsem diskutoval o svých sexuálních dobrodružstvích s jinými vězni. Někdy jsem je zcela záměrně šokoval, když jsem jim vyprávěl, že jsem rozkousal jedné ženě pohlavní orgány. Když vystříkla krev, byl to ten nejvzrušenější okamžik na světě.
Už od mládí jsem strašně rád zakládal požáry. Spáchal jsem tyto činy ze stejných důvodů jako všechny ostatní. Kvůli svým sadistickým choutkám. Vzrušovalo mě, když jsem viděl záblesky ohně a když jsem slyšel, jak lidé volají o pomoc. Cítil jsem takové vzrušení, že to skoro vždycky končilo nesmírně divokým orgasmem. Něco podobného jsem cítil, když jsem psal dopisy policii. Byl jsem přesvědčen, že účinek těchto dopisů a vzrušení, které vyvolají, budou mít na mě sexuální vliv. A nemýlil jsem se. První z těchto dopisů jsem napsal po vraždě Kleinové v Kolíně-Mülheimu. Navíc jsem byl přesvědčen, že nevinná krev mých obětí potrestá ty, kdo se mnou tak hrozně nakládali.
Neustále jsem cítil touhu – vy tomu říkáte touha zabíjet – a čím větší tato touha byla, tím líp. Ano, kdybych měl býval příležitost, zabil bych určitě spoustu lidí. Býval bych způsobil celé katastrofy. Každý večer, když byla moje žena dlouho v práci, jsem se toulal ulicemi města a hledal oběť. Ale nebylo tak snadné nějakou najít.
Když jsem se po půlnoci vracel a když jsem předtím podřezal nějakou oběť, z níž stříkala spousta krve, pečlivě jsem vyčistil z rukou a ze šatů všechny stopy. Když se pak moje žena vrátila, než jsme si šli lehnout, klidně jsme si povídali o tom, co se dělo v práci nebo co dělají naši sousedé. Nikdy jsem neměl noční můry a vždycky jsem dobře spal.
Moje vztahy s mou ženou byly vždycky dobré. Nemiloval jsem ji ani tak kvůli její smyslnosti, ale protože jsem se obdivoval jejímu charakteru. Vždycky jsem měl velmi vyvinutý sexuální apetit, který ostatně všechny zločiny jen stimulovaly. Proto jsem neustále hledal nějakou novou oběť. Někdy jsem dokonce měl orgasmus, už když jsem oběti sevřel krk, jindy ne. Ale pokaždé jsem měl orgasmus, když jsem do ní bodal. Nevzrušoval jsem se normálním stykem, ale aktem zabíjení. Když se oběť bránila, jen to stimulovalo moji touhu. Vezmu si za příklad vraždu Ohlingerové, za kterou byl nespravedlivě odsouzen Strausberg. Neměl jsem styky s dětmi. Nebylo to nutné, protože jsem ejakuloval už předtím. Reakce se dostavila ve chvíli, kdy jsem ji začal škrtit, ale to jsem ještě neejakuloval. K tomu došlo, až když jsem ji začal bodat. Vyndal jsem přirození a začal jsem ejakulovat, aniž bych měl předtím erekci, tak to bylo ještě lepší. Totéž se stalo v případě Hahnové a bylo to tak silné, že jsem cítil, jak mi kolem páteře naskakuje husí kůže. Ale abych se vrátil k Ohlingerové. Když jsem ji začal škrtit, strčil jsem jí prostředníček do vagíny. Trochu jsem jí stáhl kalhotky a pak jsem je vytáhl zpátky. Ale pořád ještě jsem nic necítil, k tomu došlo až ve chvíli, když jsem vzal nůžky a začal do ní bodat. Okamžitě se dostavila ejakulace. Pak jsem ji znovu osahal a trochu semene jsem jí na prstě zavedl do vagíny. O půlnoci jsem se k její mrtvole vrátil. Chtěl jsem se jí znovu dotýkat. Nezapírám, že jsem to udělal proto, abych se znovu sexuálně vzrušil, ale tentokrát k ejakulaci nedošlo. A osahával jsem ji už jen přes šaty. Nemohl jsem zůstat dlouho, protože moje žena se měla každou chvíli vrátit z práce.
Proč jsem zapálil její tělo? Neudělal jsem to samozřejmě proto, abych ho zničil. Cítil jsem při tom sexuální vzrušení, ale neejakuloval jsem. Nazítří ráno jsem se kolem deváté hodiny vrátil na místo činu. To už její tělo našli. Pozoroval jsem policisty a okolostojící dav a málem jsem měl znovu orgasmus. Všechny tyto sexuální touhy nebyly normální. Důkazem je případ Scheerův, protože se jednalo o muže.
Procházel jsem se podél Hellwegu a hledal jsem oběť. Viděl jsem, jak se ke mně blíží nějaký muž. Okamžitě jsem si pomyslel: To je on! Na dohled nebyla živá duše. Muž se potácel. Vrazil do mě. Byl opilý. Bodl jsem ho nůžkami. Po prvním bodnutí do spánku upadl na zem. Okamžitě jsem ucítil obrovské sexuální vzrušení, které rostlo při každé ráně, kterou jsem mu zasadil. Když jsem ho bodl do krku, zcela jasně jsem uslyšel, jak z něj vystříkla krev. Okamžitě jsem měl orgasmus, po němž následovala ejakulace. Přestal jsem ho bodat a pak jsem jeho tělo dovalil na břeh řeky.
Následující ráno jsem se tam vrátil a policie už byla na místě. Byla hrozná zima, ale já jsem ji vůbec necítil, i když jsem měl na sobě jen lehký oblek. Když jsem se ocitl v takovém stavu, vůbec jsem si neuvědomoval únavu. Během dlouhých nocí, kdy jsem hledal oběť, jsem někdy ušel pěšky obrovské vzdálenosti, aniž bych si únavu uvědomoval. A to i přesto, že jsem celý den tvrdě pracoval.
Kdy jsem poprvé cítil, že mám sklon ke krutosti? To už musejí být desítky let. Jako dítě jsem nemučil zvířata, aspoň ne víc než ostatní děti. Samozřejmě, že jsme vybírali ptačí hnízda a pronásledovali žáby. Ale sexuálně jsem vyspěl předčasně a ve věku patnácti, šestnácti let jsem už byl takový. Pak jsem začal zabíjet nožem ovce na grafenberských loukách. Když jsem něco takového dělal, měl jsem velmi příjemné pocity, ale neejakuloval jsem. Byl to začátek. Poprvé jsem si uvědomil spojení mezi krutostí a sexuální touhou. V té době jsem také uřízl hlavu jednomu psovi. Byl to velmi příjemný pocit. Doporučuji vám to, profesore, měl byste to vyzkoušet osobně. Když uříznete hlavu huse, krev vytéká absolutně potichu. Původ tohoto pocitu sahá daleko do minulosti. Když jsme žili v Kolíně-Mülheimu, jeden z našich sousedů pracoval jako ras a chytal toulavé psy. Zvířata byla chycena, zabita a pak snědena. Psí špek se prodával zvlášť a používal se jako mast na rány. Ten chlápek měl ve zvyku chycené psy mučit. Bodal do nich jehlicemi nebo jim usekával ocasy a prohlašoval, že to dělá proto, aby zjistil, jestli jsou zdraví. Často jsem ho pozoroval a moc se mi to líbilo. Bylo mně asi devět. Ukázal mi rovněž, jak lze psa hladit na pohlavních orgánech, aby ejakuloval. Později jsem, když mi bylo třináct a když jsme se spolužáky chytali mladá káňata a sovy nebo veverky a kuny, na toho člověka často vzpomínal. Prodávali jsme je na trhu jednomu obchodníkovi jménem Otten. A dostávali jsme za ně pěkný balík peněz. Podívejte, tady na prstě mám jizvu po veverčím kousnutí. Musel jsem ji uškrtit, aby uvolnila sevření. Bylo mi čtrnáct a onanoval jsem jako blázen. Později jsem se z rozhovorů a z knih o této věci mnoho dozvěděl. Vidět krev mi působilo obrovské vzrušení. V té době lidé běžně doma zabíjeli prasata a to pro mě bylo naprosto úžasné divadlo.
Takže když jsem chodil do školy, miloval jsem požáry. Křik a vzrušení přítomných lidí mně působily radost. Nevím, jestli to souviselo s mým onanováním. Každopádně je to jedno, protože to trvalo jen krátkou dobu. Ve třinácti letech jsem o pohlavním styku věděl všechno, protože jsem viděl, jak to dělají rodiče. Samozřejmě, že jsem to chtěl sám vyzkoušet. Začal jsem s jednou spolužačkou, ale ačkoliv jsme se oba svlékli do naha, nedokázal jsem do ní proniknout, protože se pořád hýbala a bránila. Tak jsem se vrhl na zvířata. Ve stájích byly kozy a ovce. Udržoval jsem pohlavní styk se zvířaty našeho souseda. Násilím jsem do nich strkal svůj úd. Ale pak mě to přestalo zajímat. Trvalo to jen krátce, když mi bylo třináct.
Brzy potom jsem zjistil, jaké vzrušení ve mně vyvolává pohled na krev. Dokonce ještě nedávno jsem, nevím proč, chodil do stájí v Hirschburgu.
Ten statek tam ještě stojí. Jedno prase jsem tam pobodal do hřbetu. Příšerně krvácelo a hrozně řvalo. Někdo si mě všiml a poznal mě, protože se mnou chodil do školy. Doma jsem dostal hrozně nařezáno. Bylo mi třináct, když jsem měl první orgasmus při bodání do ovce. Strčil jsem do ní svůj úd a už si nevzpomínám, jestli jsem k tomu orgasmu dospěl proto, že se pohybovala, nebo proto, co jsem jí dělal. Každopádně když jsem ubodal nějaké zvíře, okamžitě jsem ejakuloval. Během následujících dvou až tří let jsem to častokrát zopakoval. Pak jsem už měl pohlavní styky jen s ženami. Poprvé k tomu došlo v Koblenzi.
V té době jsem také poprvé seděl ve vězení. Už jsem myslel na to, jak bych mohl někoho poranit a ubodat, ale tehdy ještě moje představy nebyly tak časté. Když jsem vyšel z vězení, úplnou náhodou jsem se seznámil s jednou ženou a její šestnáctiletou dcerou. Může to vypadat zvláštně, ale mě přitahovala ta žena, nikoliv její dcera. Styk s ní mě uspokojoval, ovšem jen tehdy, když jsem ji mohl týrat. Zpočátku s tím souhlasila, ale moje požadavky pořád rostly, až jsem jí začal hrozit, že ji zabiju. Udala mě na policii a já jsem vyfasoval týdenní vězení.
Během mého prvního delšího trestu, kdy jsem seděl osm měsíců za krádež, jsem se od té ženy odloučil. Znovu jsem se s ní setkal v roce 1904, ale to už jsem se zajímal o její dceru. Hrozil jsem jí revolverem a při tom jsem ji týral. Zbraň byla stará, než aby jí mohla ublížit. Bavil jsem se tím, že jsem oběma střílel nad hlavy. Ony utíkaly a já jsem ejakuloval.
V té době jsem si pořídil novou střelnou zbraň. Ve vězení jsem začal snít o tom, že tu dívku, se kterou jsem se seznámil v Grafenbergu, zastřelím. Stačila jenom tahle představa a už jsem měl orgasmus. Seznámil jsem se s ní ve škole. Pozoroval jsem, co dělá a jak se chová, a nakonec jsem čekal celé dlouhé dny, až se naskytne vhodná příležitost, abych na ni mohl vystřelit. Jednou ráno jsem ji pozoroval, jak vstává z postele, a vystřelil jsem. Večer, když se to kolem všechno uklidnilo, jsem na ni znovu vystřelil skrz okno jejího pokoje. Pak jsem utekl a schoval se v grafenberském lese, kam mě pronásledovali a kde mě také chytili se zbraní v ruce. Přiznal jsem se a dostal jsem rok vězení.
Tyto dlouhé pobyty ve věznici na mě měly neblahý vliv. Byl jsem ještě mladý. Ostatní vězni si představovali nahé ženy a při tom masturbovali. Já jsem masturboval jen velmi zřídka. Nepřinášelo mi to žádné uspokojení. Orgasmus jsem měl jedině tehdy, když jsem si večer ve své cele představil nějakou hrůzyplnou scénu. Například že jsem někomu rozřízl břicho. Stačilo myslet na to, jak by byli lidé vyděšení. Představa, jak někoho zraním, mě zkrátka vzrušovala nejvíc. V takových chvílích jsem i ejakuloval. Poprvé se mi to stalo v roce 1905 ve vězení v Metz. Pak to pokračovalo celá léta. Myslím, že kdyby toho nebylo, tak se oběsím. Když jsem vyšel z vězení, nijak mě tedy nepřekvapilo, že se mě zmocnily tyto pohlavní pudy. Moje fantazie mě přinutila jednat. Když jsem spáchal ten zločin v Miilheimu, pracoval jsem už sedm let v centrále odborového hnutí v Míinsteru. Ve skutečnosti jsem se chtěl dopustit pouze krádeže a ta vražda byla náhodná. Ale nebyl to jediný zločin, kterého jsem se tehdy dopustil. Ne, spáchal jsem i hromadu jiných zločinů, ale ty nebyly tak závažné. Na rozdíl od minulých let, kdy mě moje pudy ovládaly neustále, jsem využíval jen vhodných příležitostí. Malá Kleinová spala ve své posteli. Chytil jsem ji pod krkem a moje sexuální touha okamžitě vzrostla. Zatímco jsem ji jednou rukou škrtil, druhou jsem se jí pokoušel roztrhnout vagínu, ale to mé touhy nedokázalo uspokojit. Proto jsem jí prořízl krk. Většinou byla nejdůležitější krev. Když jsem někoho jen škrtil, obvykle jsem neejakuloval.
Vezměme si příklad té Italky. Znal jsem ji jen podle jména, Marianna. Vzrušovalo ji, když mě kouřila, ale to nebylo vzájemné. Proto jsem se ji asi deset minut pokoušel škrtit. Neúspěšně. Nekřičela, jen se divoce bránila. Co se týče Anny Istové, opakovaně jsem ji bil a její tělo bylo plné modrých a černých modřin. A přesto se se mnou nadále scházela. Ženy jsou zvláštní!
Nedokážu vám říct, jestli byly doby, kdy mé pudy byly silnější než jindy. Jen když jsem pobýval ve věznici v Briegu, kde jsem umíral hlady, jsem žádné sexuální touhy neměl. Stala se ze mě živoucí mrtvola. Proto v Altenburgu k ničemu nedošlo. Pokud jsem týral ženy, tak jen proto, abych mohl ejakulovat. Nevěděl jsem nic o sexuálních souvislostech. Teprve po svém příjezdu do Důsseldorfu, když jsem se začal stýkat s Tiedovou, začal jsem se dopouštět krutostí čím dál častěji. Zpočátku si to Tiedová nechala líbit. Pak se dozvěděla, že jsem ženatý, a podala na mě trestní oznámení. Ale současně jsem se stýkal také s Mechovou a Kieferovou, které obě bydlely v Parkstrasse. Když porovnáte ta dlouhá období, kdy jsem se ničeho nedopustil, tak to bylo jenom tehdy, když jsem byl ve vězení nebo když moje pokusy ztroskotaly. Existují také další zlé činy, které nebyly tak vážné a na něž si sotva vzpomínám, takže nejsem vůbec schopen se k nim přiznat.
V té době jsem se také dopustil řady pyromanských skutků. Během svého zatčení jsem prozradil jen jejich menší část. A přiznal jsem se k jiným činům, které mi do úst vložila policie a já neměl sílu se proti tomu bránit.
Není pravda, že jsem chtěl zabíjet tuláky, kteří spali ve stozích sena. V mé fantazii hrál oheň stejnou roli jako ostatní moje zločiny. Když lidé s křikem prchali od požáru, cítil jsem neuvěřitelné uspokojení. Plameny osvětlující noc mě vzrušovaly, to je pravda, ale jedno je jisté. V posledních letech jsem požáry zakládal jen proto, že jsem cítil nespravedlnost, s jakou se mnou zacházeli. Když mě odsoudili v roce 1926, byl jsem bez sebe vzteky. Měl jsem pocit, že jsem nevinný. Můj duševní stav ovlivnily i moje sexuální pudy. Jakmile jsem se v roce 1927 dostal na svobodu, založil jsem řadu požárů, z nichž teď budu obviněn. To platí i o řadě mých útoků, kdy jsem se marně pokoušel uškrtit své oběti. V roce 1927 jsem byl znovu nespravedlivě odsouzen. Tiedová podala pod přísahou falešné svědectví. Následující rok jsem byl znovu nespravedlivě odsouzen za jakési nadávky a hrozby. Byl jsem absolutně nevinný. Ten den jim nikdy nezapomenu."

VI. SEXUÁLNÍ SADISTA
"Chcete vědět, jestli mě někdo ze všech těch vražd podezíral? Ne. Ke všemu jsem se přiznal po svém zatčení, aniž by se mě někdo na to ptal. Nezapírám, že v tom byl jistý sklon k vychloubání, který jsem pravděpodobně zdědil po otci. Představte si sebe na mém místě. Mým případem se zaobíraly nejvyšší policejní šarže. Všichni na mě hleděli jako na zázrak. Proto jsem na sebe vzal odpovědnost za zločiny, které jsem nespáchal.
To platí například o zločinech v Altenburgu, jejichž podrobnosti jsem se dozvěděl z četných rozhovorů. Všichni se často rozplývali nad mou pamětí. Pamatuju si do nejmenších detailů události, které se odehrály před dvaceti lety. Den po dni si vzpomínám na všechny požáry, které jsem založil. Ale když jsem tyto požáry zakládal, nikdy jsem neměl v úmyslu upalovat lidi. I když se musím přiznat, že představa spálených lidí ještě násobila pocity, které jsem prožíval. Vždycky jsem těm požárům asistoval, a někteří diváci mě dokonce požádali, abych jim pomohl hasit. Vždycky jsem se vmísil mezi dav zvědavců. Křik lidí a záblesky plamenů mě hrozně vzrušovaly. Když plameny sahaly co nejvýš, pokaždé jsem ejakuloval. Někdy se mi stávalo, že jsem během jedné noci založil několik požárů, protože první nebo druhý mě neuspokojil. Ejakuloval jsem rovněž ve chvíli, kdy jsem založil požár v lese. Byl to nádherný pohled, když plameny přeskakovaly z jedné borovice na druhou. Opravdová krása.
Ve Wolfsaapu se mi nedařilo založit požár, a tak jsem odešel na statek Stutzhof, kde jsem chtěl zapálit stodolu. Ale místo to bylo tak odlehlé a na moje gusto tam bylo tak málo lidí, že jsem se vrátil do Wolfsaapu. Mezitím moje vzrušení dostoupilo vrcholu. Hasiči už tam byli a horkem praskaly střešní tašky. V lese začaly houkat sovy a já jsem ejakuloval. Totéž se mi stalo v Heumietenu. Vládl tam příliš velký klid. Jeden policista dokonce musel budit lidi, kterým se ani nechtělo z postele. Proto jsem tu samou noc založil další požár v Hohenzollern. Tam byla spousta lidí a já měl úžasný orgasmus. Několikrát jsem se pokusil zapálit sirotčinec v Dusseldorfu, ale oheň pokaždé zhasl. Pravděpodobně je dobře, že se mi to nepovedlo, už kvůli těm dětem.
Tři požáry roce 1929, založené v jedinou noc, byly následkem prvního nepovedeného požáru stohů sena v Papendellu. Bylo tam málo lidí.
Teď se určitě zeptáte, jestli jsem mohl mít normální sexuální vztahy. Pokud jsem ženu netýral, nedosáhl jsem nikdy orgasmu. Dokonce se svou vlastní ženou jsem si musel pomáhat nejrůznějšími fantaziemi, abych byl vůbec schopen se s ní milovat. Byla to většinou ona, kdo se chtěl milovat. Půl roku po svatbě se mě obvykle ptala: ‚Tak jsme manželé, nebo nejsme?' Vždycky mi musela pomoct, abych měl erekci. A pokaždé to trvalo šíleně dlouho, než jsem se udělal. Musel jsem si představovat spoustu věcí, abych k tomu došel. Totéž platilo o mých obětech. Nikdy jsem nedošel do konce, pokud jsem se nechoval brutálně. To platí i v případě Hahnové. Myslela si, že s ní mám normální pohlavní styk, ale já jsem nikdy neejakuloval. V jejím případě jsem se žádného násilí nedopustil, ale také jsem neměl žádnou ejakulaci. Bez násilí můj úd ve vagíně vždycky změkl.
Ale co pro mě bylo vždycky velmi důležité, to byla krev. Dovolte, abych vám v této souvislosti vyprávěl, co se mi nedávno stalo. Když jsem se náhodou stal svědkem nějakého vážného neštěstí, okamžitě jsem se ocitl ve stavu velkého sexuálního vzrušení. Krátce před mým zatčením jsem v Erkratherstrasse viděl brzdaře, jak vypadl z tramvaje. Spadl pod kola vozu. Krev vystříkla jako gejzír a já jsem předstíral, že mu běžím na pomoc. Okamžitě jsem dosáhl orgasmu. K takovým incidentům docházelo často. Platilo to i o zvířatech. Jednou jsem na rohu Mintropstrasse pozoroval koně, který vykrvácel. Naštěstí jsem byl nablízku a okamžitě jsem ejakuloval.
To, jestli používám nůž, nůžky nebo kladivo, abych spatřil krev, je mi úplně jedno. Je to naprostá náhoda, prostě vezmu to, co mi přijde pod ruku. Po útoku kladivem se zakrvácené oběti často hýbaly a bránily, jako když jsem je škrtil. Nikdy jsem neměl orgasmus na začátku útoku, proto jsem v tom musel pokračovat. V případě Albermannové jsem během škrcení necítil nic. Proto jsem zopakoval to, co jsem udělal v Múlheimu. Strčil jsem dítěti prst do vagíny. Okamžitě jsem měl erekci, a tak jsem do něj vrazil úd. Ale byl to jen pokus, protože úd vzápětí změkl, a tak jsem musel dítě ubodat. A najednou jsem dosáhl ejakulace. Slyšel jsem, jak teče krev, i když jsem nějaké oběti probodl srdce přes šaty.
Ležel jsem na malé Albermannové, úd jsem měl pořád strčený v její vagíně a dál jsem ji bodal do hrudi. Totéž se stalo s Hahnovou. Ani s ní jsem při pohlavním styku nedosáhl orgasmu. Když jsem ji škrtil, onanoval jsem. Pak jsem jí podřízl krk, z rány vytryskla krev a já jsem ji pil plnými doušky, abych konečně ejakuloval. Pravděpodobně jsem té krve vypil moc, protože jsem nakonec zvracel. Hahnová ještě žila, i když ztratila spoustu krve. Abych ji zabil, znovu jsem ji bodl do prsou a opět jsem slyšel, jak teče krev. Jestliže jsem se k jejímu tělu dvakrát vrátil, tak jen z bezpečnostních důvodů. Nemohl jsem nechat tělo v řece. Když jsem ho přenášel, abych ho pohřbil, napadlo mě, že bych ho mohl ukřižovat. Měl jsem u sebe dlouhé a velmi silné hřebíky, a tak jsem ji chtěl s rozpaženýma rukama přibít ke stromu. Ale neměl jsem čas. Samozřejmě, že to u mě vyvolalo jisté vzrušení. Když jsem seskočil do hrobu, přitáhl jsem si tělo na sebe. Spodní část zůstala odhalená a já jsem ji osahával. Znovu jsem ucítil vzrušení a došel jsem až k orgasmu. Zapůsobil na mě fakt, že mrtvola nebyla vůbec ztuhlá, ale úplně vláčná. Co způsobilo, že se nedostavila posmrtná ztuhlost?
Někdy mou sexuální touhu stačilo uspokojit pouze to, když jsem někoho bodnul. Když jsem se například chystal zabít Annu Goldhausenovou, vzrušilo mě už to, že jsem zahnul za roh a spatřil, jak se ke mně blíží. Když jsem ji bodal, měl jsem erekci, ale nikoliv orgasmus, proto jsem ji bodal dál. Žádné uspokojení jsem necítil, když jsem bodal paní Mantelovou, protože strašně křičela a já jsem myslel jen na to, jak co nejrychleji utéct. Teprve při třetím útoku nožem – jednalo se o Kornbluma – jsem měl orgasmus, ale předtím jsem vůbec neměl erekci. Po tomto útoku a po útoku na Hahnovou našla moje žena na mých šatech skvrny od krve a hrozně mně to vyčítala.
S paní Kúhnovou jsem rovněž dosáhl orgasmu, i když byla ledová zima a i když můj útok trval strašně krátce, pouze několik vteřin. Co se týče dětí z Flehe, skutečnost, že jsem uškrtil Hamacherovou a že se bránila, mě vzrušila. Když jsem jí pak podřízl krk, okamžitě jsem ejakuloval. Co se týče Lenzenové, její obrana mě stimulovala a skutečnost, že jsem ji ubodal, mi přinesla orgasmus, ale bez erekce. Ten večer jsem byl sexuálně velmi vzrušený. Když jsem se následující den do Flehe vrátil a spatřil obrovský dav zvědavců, hned jsem ejakuloval.
Případ Schulteové, k němuž došlo nazítří, se ničím nelišil od ostatních. Moje sexuální touha se vyčerpala tím, co se stalo předešlý večer. Teprve po setmění, když jsem ji začal bodat a slyšel její křik, jsem dosáhl orgasmu.
V případě Reuterové jsem také ejakuloval. Zhroutila se po první ráně kladivem. Když jsem ji vlekl pryč z cesty, nabyla vědomí, pokousala mě a začala se bránit. To mě vzrušilo, ačkoliv ještě nekrvácela. Musel jsem ji proto dál bít kladivem, protože jsem během našeho předchozího styku neejakuloval. Podobné to bylo s Dorrierovou, když po první ráně kladivem ležela na zemi. Už jsem byl svlečený, měl jsem erekci a pronikl jsem do ní, ale musel jsem ji dál bít kladivem, dokud jsem neejakuloval. Levou rukou jsem ji rovněž škrtil.
V případě Wandersové jsem nedošel vrcholu, protože se mi zlomilo topůrko. Její hlava byla tvrdší než moje kladivo.
Už jsem vám vyprávěl o případu Hahnové. Pil jsem krev přímo z jejího krku. Bodl jsem ji do hrdla a pak jsem se natáhl napříč přes její tělo, abych se mohl z rány napít krve. Po celou tu dobu jsem držel v pravé ruce nůžky a dál jsem ji bodal, ale tentokrát do hrudi.
V případě Ohlingerové jsem z jejího spánku také pil krev a v případě Scheera jsem ji pil z jeho krku. U Schulteové jsem se spokojil jen s tím, že jsem olízal krev z jejích rukou. Totéž jsem udělal s labutí v parku Hofgarten. Často jsem se v noci po parku toulal a na jaře roku 1930 jsem si všiml labutě, která spala u břehu jezera. Uřízl jsem jí krk. Krev vystříkla a já jsem z pahýlu pil krev a ejakuloval.
Jestli mám výčitky, že jsem takové věci dělal? Musím se vám upřímně přiznat, že když si všechny ty detaily teď vybavuju, není to vůbec nepříjemné. Dokonce mě to vzrušuje. Samozřejmé, že je mi líto mých obětí, ale tyhle vzpomínky vzrušují mou představivost a já z toho mám někdy orgasmus. Vysvětluji vám to všechno proto, že jste vědec, a proto se vám upřímně svěřuji i s těmi nejskrytějšími myšlenkami. Co se týče mé budoucnosti, nedělám si žádné iluze. Proto vám mohu naprosto v klidu říct, že nemám žádné výčitky svědomí. Je dobře, že to takhle skončilo. Nikdy bych se svými útoky nepřestal. Neustále mě to hnalo dopředu, znovu a znovu. Ale chci také zdůraznit, že dokážu své pudy ovládat. V tom spočívá moje vina: když jsem vraždil, nedokázal jsem je potlačit. Vím velmi dobře, že v tomto případě jsem vinen. Proto přijmu svůj trest. Než bych strávil čtyřiadvacet let ve vězení, to raději zvolím smrt. Samozřejmě, že dnes je vězení něco úplně jiného, než bylo kdysi, ale velmi dobře si všímám pohrdání, které čtu ve tvářích vězeňského personálu i ostatních vězňů. Tito lidé jako obvykle nic nechápou, profesore. Ale přesto mají lidé pravdu, když říkají: ,Zrůda! Divoké zvíře!'

Uvědomuju si, že moje představa pomsty a pokání byl velký omyl. Celé hodiny jsem proseděl u hrobů svých obětí, abych z hlavy tuto myšlenku odehnal. Sexuální podtext celé věci zůstával ve druhém plánu, ale někdy nabýval vrchu. Například jsem strkal prsty do hrobu Kleinové. Její portrét visel na náhrobním kameni, viděl jsem, jak jí copy visí na ramena. Když jsem na to myslel, ejakuloval jsem. Totéž platilo o Hahnové. Během tří měsíců, které následovaly po její vraždě, jsem se na místo, kde jsem ji pohřbil, vrátil snad desetkrát. Znovu a znovu. Přitahovalo mě jako magnet. Jako kriminolog si jistě dokážete představit, že se zločinec stále vrací na místo zločinu. Pokaždé jsem do hlíny na hrobě strkal prsty a měl jsem orgasmus. Přitahovalo mě to dokonce i tehdy, když jsem si vyšel na procházku se svou ženou. Ona chtěla jít do Grafenbergu, ale já jsem ji pořád nutil, abychom šli na druhou stranu, do Papendellu, ke hrobu Hahnové. Jindy jsem si vyšel na procházku se svým otcem a vrátil jsem se na místo, kde jsem potkal Ohlingerovou a Scheera. Sám jsem se tam vrátil ještě několikrát, a když jsem si představil, co se tam odehrálo, pokaždé jsem měl orgasmus.
Když jsem seděl ve vězení, četl jsem všechny noviny, které mi přišly pod ruku. Hlavně jsem četl články o vraždách. Zdá se to nepravděpodobné, ale i to mě sexuálně vzrušovalo. Někdy mě vzrušila nějaká fotografie. Všiml jsem si hrůzy, která se zračila ve tvářích fotografovaných lidí. Hrozně rád jsem si četl knihy o Jacku Rozparovači. Četl jsem je mnohokrát. Rád jsem také chodil do kina, hlavně na filmy, ve kterých byly vzrušující scény, když třeba někdo někoho chytil za krk nebo ho shodil se skály.
Teď (je začátek roku 1931), kdy předběžné vyšetřování skončilo, se proces bude pravděpodobně konat někdy v dubnu. Přivítal bych, kdyby na něj veřejnost neměla přístup. Požádal jsem, aby se mé výpovědi konaly za zavřenými dveřmi, aby si je mladí lidé nemohli přečíst v novinách. Z osobní zkušenosti vím, jak takové články, zachycující sexuální zločiny, působily na mě. Vím také, že mladé dívky jsou velmi vzrušené, když něco takového mohou číst, a že slibují čokoládové bonbony těm kamarádkám, které jim seženou poslední vydání. Když jsem páchal své zločiny, zaslechl jsem jednou na ulici, jak nějaká mladá dívka říká své přítelkyni: ‚Ráda bych se s ním aspoň jednou potkala, kdybych si byla jistá, že mně neublíží.' Mluvila o dusseldorfském vrahovi."

Proces s Upírem z Diisseldorfu začal 13. dubna 1931. Nikdo nepochyboval ani o jeho výsledku, ani o tom, že nepřinese žádné nové skutečnosti. Trval deset dní a konal se ve vojenském gymnáziu. Sál dusseldorfského soudu byl pro tuto příležitost příliš malý. I když se Kiirten ke všemu přiznal, soud podrobně zkoumal každý z jeho zločinů. Obžalovaný se nikdy nepokusil žádná fakta vyvrátit, spokojil se jen tím, že občas opravil některé chyby, k nimž došlo při výslechu svědků nebo žen, které jeho útoky přežily. Znovu podal důkaz o tom, jak dokonale se umí ovládat, a způsob, jak si vzpomínal na všechny detaily, byl obdivuhodný. Přečtěme si, jak tehdejší slavný soudní dopisovatel Marcel Montarron popsal atmosféru procesu:
"Měl jsem tu příležitost vidět muže, kterému se říká Upír z Dússeldorfu. Peter Kúrten, tajemný pouťový vrah z Dússeldorfu, vypadá na první pohled velmi klidně a vážně. Pod hnědými a vždycky pečlivě učesanými vlasy nenajdeme v jeho pravidelných rysech ani ve světlých očích ani stopu po vražedném šílenství, které přivedlo tohoto bývalého propuštěnce až k tomu, že se z něj stal zločinný maniak. Ale jeho krysí pohled a pochmurný klid vyvolávají hrůzu. Vzpomínám si na minuty, které předcházely rozsudku. Už týden jsme žili v atmosféře veřejného shromáždění, jehož dekorace tuto iluzi ještě podporovala. Pro poslední etapu osudu prokletého Petera Kúrtena se soud usídlil ve vojenském gymnáziu v pěchotních kasárnách. Počet diváků, kteří byli vpuštěni do soudní síně, byl omezen na padesát. Soudci, sedící na stupínku ve svých černých soudcovských úborech, působili jako pohřební zřízenci, kteří pro nás připravili noční můru, v níž jsme se den po dni utápěli.
Nicméně všechno bylo podřízeno té nejpřísnější disciplíně. Hlasy žalobce a obhájce jako by poháněl nějaký hodinový stroj. Obhájce Petera Kúrtena postavil svou obhajobu na tom, že chtěl odpovědět na otázku, zda je možné, aby byl Peter Kúrten dementní, ale aby se tato demence neprojevovala neustále. Lékaři na to odpovídali, že každý z nás může mít zakalený rozum a své instinkty, a přesto jim nemusí podlehnout. Podobně jako před třiceti lety v případě Vauchera, který podřezával ovce, postavili své argumenty na lidské vůli, která je jediným svobodným arbitrem.
Seděli jsme tam bez dechu. Je Peter Kiirten nemocný člověk, který nenese odpovědnost za své činy, nebo je to zrůdný vrah? Předseda soudu připomněl, jak nesmírně důležité je toto dilema, a proto zavolal na lavici svědků odborníky. Jejich odpovědi byly kategorické:
‚Peter Kůrten si byl naprosto jasně vědom svých činů. Vyšetřovali jsme ho několik měsíců. Nic nedokazuje, že by byl šílený. Jeho vzpomínky a jeho kritický duch zůstal nedotčený. Nikdy neztratil schopnost rozeznat, co je dobro a co zlo. Zcela dobrovolně si zvolil zlo.'

Jako kdyby jim chtěl tváří v tvář kriminální historii všech dob dát za pravdu, upír se zvedl a všechno potvrdil.
Seděl jsem vedle psychiatrů, kteří sledovali každý výraz tváře tohoto výjimečného obžalovaného, jako by to byl předmět toho nejvzácnějšího studia.
Peter Kůrten často připomínal Landrua1 – Landrua bez vousů – protože se několikrát zachoval jako on. Podobně jako Landru, i on držel v ruce tlustý sešit, do něhož sepsal svůj život a hlavní detaily svého sestupu do pekel.
Nejpřekvapivější na tomto poněkud těstovitém čtyřicátníkovi, jehož šedou a ochablou tvář oživovala dvě malá a světlomodrá očka, byla jeho neuvěřitelná paměť. Vzpomínal si na ty nejbezvýznamnější epizody svého příšerného dětství. Neopomněl žádný detail, protože podle něj jsou všechny tyto zločiny otázkou atavismu."

Soud udělil obžalovanému poslední slovo. Peter Kůrten vstal a obrátil se k divákům:
"Vidím teďhrůzu zločinů, které jsem spáchal a pro něž nenacházím žádnou omluvu. Přesto cítím jistou hořkost, když si vzpomenu na pár lékařů, kteří si ušpinili ruce krví patnácti set mrtvých (Kůrten narážel na aféru s potraty, která v té době plnila stránky německých novin). Nechci nikoho obviňovat, jen vám chci ukázat, co mi leží na srdci. Profesore Sioli (jeden z psychiatrů, povolaný soudem na svědeckou lavici), tvrdil jste, že rodinné podmínky, v nichž jsem vyrůstal, nejsou rozhodujícím faktorem. Ale já vás můžu naopak ujistit, že rodinné prostředí dítěte, ve kterém vyrůstá, má pro rozvoj jeho charakteru rozhodující význam. Občas jsem v dětství záviděl jiným rodinám a říkal jsem si, proč nemůžeme být jako ti ostatní.
Musím také protiřečit prokurátorovi republiky, který prohlásil, že jsem se ke všemu přiznal jen ze zbabělosti. Ve chvíli, kdy jsem se se vším svěřil své ženě, jsem velmi dobře věděl, jaké bude mít takové doznání následky. Svým způsobem jsem se cítil osvobozený a byl jsem rozhodnutý se ke všemu přiznat, abych udělal něco dobrého pro svou ženu. Ale skutečným důvodem bylo to, že v životě zločince vždycky nastane chvíle, kdy už není možné jít dál. Přesně to se stalo mně. I já jsem se psychicky zhroutil. Jak už jsem řekl, pečlivě jsem si přečetl všechny články, které vyšly v novinách. To jsem ostatně dělal i před svým zatčením. Tvrdím, že ve většině případů se o mně psalo umírněně. Ale co se týče tisku obecně, řekl bych, že jsem se doslova otrávil četbou těch nejkrvavějších detailů. Je to jed, který je částečně odpovědný za mou zločinnost. Pokud nyní tisk píše umírněně, zabraňuje to tomu, aby se tím otrávili i další čtenáři. Cítím se ovšem nucen vydat ještě jedno prohlášení: některé oběti mně velmi usnadnily to, co jsem dělal.
Nesmím zapomenout zmínit se také o tom, co jsem už několikrát opakoval. Nenávidím zločiny a cítím hlubokou bolest za rodiny obětí. Ani se neodvažuji požádat příbuzné svých obětí, aby mi odpustili, pokud je to jen trochu možné. Prokurátor republiky se navíc mýlí, když tvrdí, že jsem své oběti před smrtí mučil. Nesnažím se své zločiny omlouvat a jsem připraven nést za ně plnou odpovědnost. Doufám, že tak napravím aspoň něco z toho, co jsem spáchal. Protože nemůžu být popraven víc než jednou, můžu vás ujistit, že člověk, který čeká na popravu, prožívá ta nejstrašnější muka. Když si tohle uvědomíte, poznáte, že chci skutečně napravit své zločiny. Tvrdím rovněž, že ta strašlivá touha po pomstě na tomhle už nemůže nic změnit. A chci vás poprosit o odpuštění."

Porota ho uznala vinným z devíti vražd a sedmi dalších pokusů o vraždu. Třiadvacátého dubna 1931 byl odsouzen k trestu smrti. Peter Kůrten se rozhodl, že nepodá odvolání, ale požádal ministra spravedlnosti o udělení milosti, protože věděl, že tento ministr je velkým odpůrcem trestu smrti. Až do konce června si myslel, že jeho žádost bude korunována úspěchem. Často psal své ženě a byl velmi šťastný, když se dozvěděl, že dostala čtyři tisíce marek jako odměnu za jeho udání. Během června navázal prostřednictvím vězeňského zpovědníka kontakty s katolickou církví. Dr. Karlu Bergovi se svěřil, že se stal jiným člověkem a že jeho sadistické fantazie úplně zmizely. Svému psychiatrovi se svěřil rovněž s tím, že jeho poslední orgasmus nastane tehdy, až uslyší vytrysknout svou vlastní krev, až mu v onu osudovou chvíli ostří gilotiny usekne krk a srazí mu hřebínek.
Prvního července se dozvěděl, že jeho žádost o milost byla zamítnuta a že bude popraven následující den v šest hodin ráno. V noci napsal třináct dopisů rodinám svých obětí, v nichž je požádal o odpuštění a prosil je, aby se za něj pomodlili, aby se mohl dostat do nebe. Nevzalo mu to ovšem jeho legendární chuť k jídlu. K poslední večeři požádal o dvojitou porci. Na popraviště jej doprovodil jeho zpovědník. Peter Kiirten byl gilotinován 2. června 1931.
"Co se z člověka stane, nezáleží vůbec na něm. Utvářejí ho rodiče a to platilo i v mém případě. Člověk si sám nevybere, že se stane zločincem jen z pouhé radosti, aby mohl působit zlo. Vždycky tu existuje ještě něco jiného, co se do toho zamíchá a za co člověk nenese žádnou odpovědnost.
Kdyby mě dnes pustili, nemohu vůbec zaručit, že bych se svými útoky okamžitě nezačal znovu. Nemám absolutně žádné výčitky svědomí. Splnil jsem jen své poslání. Je mi líto nevinných obětí. Ale já jsem nemohl jednat jinak."

VII. PSYCHOLOGICKÝ PROFIL
Toto doposud nikdy nevydané doznání Petera Kůrtena má nesmírný význam v historii moderní kriminalistiky. Je naprosto jasným důkazem toho, že padesát let před agenty FBI němečtí psychiatři naznačili to, co charakterizuje sériového vraha, jeho představy, rituály a způsob, jakým jedná před spácháním činu, během něj a po něm.
Vraždy bez zjevného motivu, kdy se vrah a oběť před svým setkáním neznali, existovaly vždycky, ale v posledních letech mají narůstající tendenci. Tyto zločiny, jejichž pachateli jsou většinou sérioví vrazi, mají skrytý motiv sexuálního původu, jejich původ je ve vrahových obsesích. Proto je zatčení sériového vraha mimořádně obtížné, hlavně pokud se jedná o organizovaného psychopata, což je nejdůležitější kategorie těchto zločinců. Policie stojí tváří v tvář zločinu bez motivu a po většinu času nedisponuje žádnou materiální indicií.
Tradiční vyšetřování neumožňuje tyto zločiny vyřešit a je třeba, aby se policie adaptovala na tento nový druh kriminality. Má k dispozici počítačové programy (VICAP v USA, SALVAC ve Francii nebo HOLMES v Anglii) a zároveň lidský element, jenž může přispět ke stanovení vrahova profilu. Tyto nové metody detekce mohou fungovat jen díky výměně informací a parametrů, které je třeba odhalit v mozcích zločinců. Na vyšetřování sexuálních zločinů se dnes podílejí psychiatři a psychologové. Zločinci jsou samozřejmě vyšetřováni policií, která se soustřeďuje na oběti a na analýzu místa zločinu. Tento proces pokračuje i v současnosti. Začal v roce 1979, kdy agenti FBI zpovídali 36 sériových vrahů a sexuálních zločinců. Specialisté FBI na psychologické profily pak stanovili dva typy sériových vrahů. Organizovaný zločinec plánuje své činy naprosto vědomě a vodí své oběti na místa zločinu. Neorganizovaný zločinec se tolik nezaobírá nějakými plány a místa jeho zločinů odrážejí jeho duševní zmatek. V hlášení FBI z roku 1990 o sexuálních zločincích se nachází tabulka, z níž mnohem lépe pochopíme rozdíly mezi organizovaným a neorganizovaným typem zabijáka.
Organizovaný vrah
Vyšší inteligenční kvocient.
Sociálně komplexně zařazený.
Většinou zastává kvalifikovanou práci.
Žije normálním sexuálním životem.
Jedináček nebo nejstarší dítě v rodině.
Stálé zaměstnání otce.
Nepřítomný, delikventní nebo násilný otec.
Během dětství nediscíplinovaný.
Povrchní a společenský.
Často cestuje.
Během zločinu se kontroluje.
Před zločinem pije alkohol.
Stresové situace – finanční, manželské nebo vztahové – urychlují zločin. Žije s partnerem nebo partnerkou.
Sleduje zločin v médiích.
Může měnit zaměstnání nebo střídat bydliště.
Zločin plánuje.
Oběť: neznámý nebo neznámá, vybraná podle specifického typu. Personalizuje svou oběť.
Vede s ní rozhovor, při němž se ovládá.
Místo zločinu odpovídá plánu.
Vyžaduje podřízenou oběť.
Svazuje oběť.
Je agresivní předtím, než oběť zabije.
Tělo ukryje nebo pohřbí.
Nenechává na místě ani zbraň, ani žádné důkazy.
Časté předchozí tresty.

Jen zřídka navštěvuje psychiatra.
Možný sexuální sadismus.
Opouští místo zločinu.
Snaží se uniknout policii.
Neorganizovaný vrah
Inteligence průměrná.
Sociálně nedozrálý.
Zaměstnání nekvalifikované; velká nestálost v práci.
Sexuálně nevyzrálý.
V rodině patří mezi nejmladší děti.
Nestálé zaměstnání otce.
Patologická matka.
Během dětství vystaven velmi přísné rodičovské disciplíně. Samotář.
Málo cestuje.
Během zločinu může mít úzkostné stavy.
Před zločinem pije minimum alkoholu.
Málo stresu.
Žije sám.
Velmi se zajímá o média.
Na svém způsobu života takřka nic nemění.
Jedná spontánně.
Zná oběť i místo.
Oběť zbavuje individuality.
Vůbec s ní nekonverzuje, nebo jen málo.
Místo zločinu nechává ve velkém nepořádku; spousta indicií. Vůči oběti se chová náhle a téměř okamžitě násilně.
Používá jen minimum pout.
Dopouští se sexuálních činů post mortem.
Důkazy a zbraň nechává na místě.
Tělo nechává na viditelném místě.
Jen velmi zřídka je předtím trestán.
Časté předchozí návštěvy psychiatra.
Možný nesadistický pohlavní styk.
Někdy zůstává naprosto vyčerpaný vedle mrtvoly.
Udá se sám nebo se nechá zatknout bez odporu.
Je zajímavé studovat Petera Kiirtena ve světle závěrů této tabulky. Viditelně patří do kategorie "organizovaného vraha". Projděme si postupně všechny charakteristiky tohoto typu sériového vraha:
Má vyšší inteligenční kvocient:
Při čtení předchozího doznání nás zarazí Kúrtenova inteligence a jeho schopnost autoanalýzy. Má neuvěřitelně dokonalou paměť, takže si vzpomíná i na ty nejmenší detaily činů, jichž se dopustil před dvaceti lety. Používá tuto inteligenci, aby se chladnokrevně dostal z nebezpečných situací, jako je nečekané objevení nějakých svědků. "Chcete vědět, jestli mě někdo ze všech těch vražd podezíral? Ne. Ke všemu jsem se přiznal po svém zatčení, aniž by se mě někdo na to ptal. Nezapírám, že v tom byl jistý sklon k vychloubání, který jsem pravděpodobně zdědil po otci. Představte si sebe na mém místě. Mým případem se zaobíraly nejvyšší policejní šarže. Všichni na mě hleděli jako na zázrak. Proto jsem na sebe vzal odpovědnost za zločiny, které jsem nespáchal.
To platí například o zločinech v Altenburgu, jejich podrobnosti jsem se dozvěděl z četných rozhovorů. Všichni se často rozplývali nad mou pamětí. Pamatuju si do nejmenších detailů události, které se odehrály před dvaceti lety. Den po dni si vzpomínám na všechny požáry, které jsem založil."

Sociálně komplexně zařazený; povrchní a společenský:
V očích všech, a dokonce i v očích svých obětí nosil masku absolutní normality. Vždycky chodil bezvadně oblečený, boty měl perfektně vyčištěné a působil jako dokonalý gentleman. Po šest let, co trvalo jejich manželství, si paní Kůrtenová nevšimla ničeho, co by se týkalo zločinů, i když věděla, že jí je stále nevěrný. Jeho kolegové z práce jej považovali za klidného, šetrného a marnivého muže, který věnuje spoustu času svému fyzickému vzhledu. Typickým faktem pro organizovaného vraha je skutečnost, že o jeho vraždění netuší nic ani ten nejbližší přítel.
Žije normálním sexuálním životem:
Paní Kůrtenová vypověděla, že žil normálním sexuálním životem, i když měl občas problémy s erekcí. Kůrten ostatně vedl velmi bohatý sexuální život. Měl spoustu milenek, a to i v době, kdy se ho zmocňovalo největší vražedné šílenství.
Jedináček nebo nejstarší dítě v rodině:
Peter Kúrten měl deset sourozenců. Byl z nich nejstarší.
Stálé zaměstnání otce:
Kůrtenův otec byl zaměstnán jako slévač a o víkendech vyráběl pro sousedy nejrůznější věci ve slévárně, kterou si zřídil ve sklepě domu, kde s rodinou bydlel.
Nepřítomný, delikventní nebo násilný otec:
Otec byl notorický alkoholik a brutální násilník. Sedmkrát byl odsouzen do vězení za násilné činy. Odseděl si dokonce osmnáct měsíců za incestní vztah.
Během dětství nedisciplinovaný:
Podívejme se, co Kůrten napsal o svém dětství: "Celá rodina jeho pitím trpěla. Když byl můj otec opilý, choval se strašně. Rozbíjel okna i nábytek. A protože jsem byl nejstarší, stal jsem se jeho hlavním cílem. Často jsem se schovával, abych unikl před jeho záchvaty vzteku, a utíkal jsem buď do lesa, nebo do školy. V takových chvílích se ze mě stával skutečný tulák. Kradl jsem peníze ženám a dětem, které chodily na nákup. Jednou mě chytili, a kdyby nezasáhli rodiče, určitě by mě poslali do polepšovny."

Často cestuje:
Po celou svou zločineckou kariéru se Kůrten velmi často stěhoval, než se nakonec usadil v Důsseldorfu. Nikdy nevydržel na místě a prakticky každý večer chodil na procházky do grafenberského lesa nebo do nejrůznějších parků, jako je Hofgarten. Navštěvoval všechny vesnice v okolí, hlavně během dožínek nebo poutí, a hledal tam nové oběti: "Když jsem se ocitl v takovém stavu, vůbec jsem si neuvědomoval únavu. Během dlouhých nocí, kdy jsem hledal oběť, jsem někdy ušel pěšky obrovské vzdálenosti, aniž bych si únavu uvědomoval. A to i přesto, že jsem celý den tvrdě pracoval."

Během zločinu se kontroluje:
Když prováděl své zločiny, naprosto dokonale se ovládal. Pokud se objevil nějaký nečekaný svědek nebo pokud se oběť zuřivě bránila, Kúrten okamžitě své zločinné praktiky ukončil. Utekl, nebo dokonce doprovodil oběť až domů, což dokazuje jeho neuvěřitelnou chladnokrevnost.
Před zločinem pije alkohol:
Když se seznámil s některou z obětí, často s ní zašel na pivo k Schumacherovi, což byla známá dússeldorfská hospoda. Cestou na místo zločinu se nikdy neopomněl pořádně najíst a jídlo zapít buď vínem nebo pivem.
Stresové situace – finanční, manželské nebo vztahové – urychlují zločin: Svých sériových zločinů se často dopouštěl po hádce s některou ze svých milenek, nebo proto, že jeho milenka přišla na to, že je ženatý nebo že se jí představil pod falešným jménem. Během svých nočních procházek cítil často frustraci, že nemůže najít oběť, což uspíšilo jeho kriminální činy a zvýšilo zuřivost jeho útoků.
Žije s partnerkou nebo s partnerem:
V době, kdy Upír z Důsseldorfu šířil největší hrůzu, byl už šest let ženatý. Během ostatních zločineckých období (1913; 1921-1928) měl vždycky milenky a vztahy s nejrůznějšími ženami.
Sleduje zločin v médiích:
Ve svém přiznání uvádí, že ho velmi vzrušovala četba o nejrůznějších krvavých aférách, včetně jeho vlastních zločinů.
Zločin plánuje:
Když se Kúrten vydával večer nebo o víkendech na procházky, vždycky přesně věděl předem, že hledá oběť. Bral si s sebou nůž, dýku, nůžky nebo kladivo. Měl hadr, kterým si mohl vyčistit eventuální krvavé skvrny. Chodil na místa, která důvěrně znal a na nichž mohl své oběti bezpečně zabít. Věděl, jak s nimi manipulovat.
Oběť: neznámý nebo neznámá, vybraná podle specifického typu:
Ve valné většině případů se staly Kúrtenovými oběťmi mladé ženy nebo holčičky, nepříliš chytré, které mu naprosto důvěřovaly. Jen velmi zřídka se musel spokojit s mužem. Své oběti si pečlivě vybíral. Nikdy nezaútočil na nikoho, kdo by byl silnější než on. Jeho mužské oběti byly vždycky opilé a neschopné se bránit. "Dvanáctého února jsem odešel z domova kolem osmé hodiny večerní. Oběť jsem marně hledal asi tři hodiny. Věděl jsem, že moje žena se vrátí domů kolem jedné. U Hellwegu jsem náhodou narazil na nějakého muže. Dělal spoustu hluku a zdálo se, že je opilý."

Vede s obětí rozhovor, při němž se ovládá:
Kurten se vždycky dokonale ovládal a věděl, jak uklidnit obavy svých budoucích obětí, a to i v případě, že je vodil do opuštěných lesů, v noci a v době, kdy Dússeldorf zasáhla největší vlna zločinů. Dlouze s nimi rozmlouval a často s nimi zůstával celý den (obvykle celou neděli). Když se mu je nepodařilo uškrtit, našel pokaždé způsob, jak je uklidnit nebo jak jim zabránit volat o pomoc.
Místo zločinu odpovídá plánu; nikdy nenechává na místě ani zbraň, ani žádné důkazy:
Osamělá místa byla vybrána předem. Kurten znal zpaměti grafenberský les i nejtemnější místa v parku Hofgarten. Totéž platilo o nezastavěných pozemcích a stavbách mimo centrum Důsselclorfu. Nikdy po sobě nezanechal žádnou indicii ani zbraň, podle které by jej mohli identifikovat. "Odešel jsem z domova kolem osmé hodiny večer. Venku jsem měl schované kladivo, které jsem použil na Reuterovou a Dorrierovou. Vzal jsem si ho. Na Bruchstrasse jsem si všiml ženy, jdoucí podél Hellwegu. Byla úplná tma. Sledoval jsem ji a u prvního nového činžáku jsem ji předešel. Začal jsem s ní hovořit o egyptských temnotách a o nebezpečí, které ji u Hellwegu hrozí. Došli jsme až k železničnímu viaduktu. Protože jsem tamější končiny dobře znal, rozhodl jsem se, že svůj zločin spáchám právě tady."

Vyžaduje podřízenou nebo svázanou oběť:
Instinktivně si dokázal vybírat oběti, které se nedokázaly bránit (děti, opilé muže) nebo byly velmi naivní (mladé ženy vybrané na nádraží, na němž právě vystoupily z vlaku). Ovládl je svou inteligencí, brutalitou a hrůzou, kterou kolem sebe šířil. Během zločinů na ně zaútočil náhle, převážně zezadu. Chytil je za krk, bodl je nožem nebo udeřil kladivem, aby je co nejrychleji zneškodnil a aby se pak mohl v naprostém klidu vyžívat na jejich těle.
Je agresivní předtím, než oběť zabije:
Kurten vždycky útočil na své oběti předtím, než je zabil: pokoušel se je škrtit, bodal je dýkou nebo nůžkami a bil kladivem.
Tělo ukryje nebo pohřbí;
Po překvapivém útoku, po kterém se oběť takřka nikdy nemohla bránit, odvlekl Kúrten tělo stranou, aby je pohřbil nebo ukryl. Velmi často se vracel na místo, na němž spáchal svůj zločin nebo kam pohřbil svou oběť. Když mohl sahat na hlínu na hrobech svých obětí, cítil skutečné sexuální uspokojení: "Například jsem strkal prsty do hrobu Kleinové. Její portrét visel na náhrobním kameni, viděl jsem, jak jí copy visí na ramena. Když jsem na to myslel, ejakuloval jsem."

Časté předchozí tresty:
Peter Kůrten strávil čtyřiadvacet let svého osmačtyřicetiletého života za mřížemi vězení, kde pykal za nejrůznější zločiny.
Jen zřídka navštěvuje psychiatra:
Nikdy nebyl internován v žádné psychiatrické léčebně.
Možný sexuální sadismus:
Jeho sexuální sadismus je evidentní. Pohled na krev nebo na jakékoliv formy zranění nebo zmrzačení v něm vyvolával orgasmus. Vzpomeňme si, co o sobě prohlásil: "Ale co pro mě bylo vždycky velmi důležité, to byla krev… To, jestli používám nůž, nůžky nebo kladivo, abych spatřil krev, je mi úplně jedno. Je to naprostá náhoda, prostě vezmu to, co mi přijde pod ruku. Po útoku kladivem se zakrvácené oběti často hýbaly a bránily, jako když jsem je škrtil. Nikdy jsem neměl orgasmus na začátku útoku, proto jsem v tom musel pokračovat."

Opouští místo zločinu:
Kůrten nikdy nezůstal vyčerpaně ležet vedle mrtvoly některé ze svých obětí. Jakmile svůj čin dokonal, prohlédl si pečlivě šaty, jestli na nich nejsou krvavé skvrny, a pak se vrátil domů. Teprve později se vracel, aby se zamíchal do davu zvědavců a aby sdílel jejich vzrušení.
Snaží se uniknout policii:
Peter Kůrten byl zatvrzelý zločinec, jehož zločinecká kariéra trvala třicet let. Když se v roce 1930 udal policii, věděl, že už mu je policie na stopě. Podobně jako všichni organizovaní psychopati, i on musel mít poslední slovo. Byl to on, kdo manipuloval svým okolím. Požádal svou ženu, aby ho udala a dostala tak odměnu. Opájel se sám sebou a jeho ješitnost byla nezměrná. Cítil ohromné uspokojení, když svou výpovědí mohl šokovat policisty, kteří jej vyslýchali. Byl to on, Upír z Dússeldorfu, kdo řídil orchestr.
Pokud byl zatčen, tak to bylo proto, že to sám chtěl. Naprosto dokonale se ovládal, a dokonce uklidňoval nervózního policistu, který na něj během zatčení před domem mířil pistolí.
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O Peterovi Kurtenovi, stejně jako o Jacku Rozparovači, se ve svém románu Aime le maudit zmiňuje i Pierre Siniac.
FILMOGRAFIE
VRAH MEZI NÁMI (MORDER UNTER UNS)
Německo. 1931. 99 minut. Černobílý film.
Režie: Fritz Lang.
Produkce: Nero-Film.
Scénář: Thea von Harbou, Fritz Lang, Paul Falkenberg, Emil Hasle a Adolf Jansen podle článku Egona Jacobsona.
Kamera: Fritz Arno Wagner.
Hudba: Grieg.
Osoby a obsazení: Peter Lorre (Hans Beckert), Otto Wernicke (komisař Lohmann), Gustav Grundgens (šéf podsvětí), Ellen Windmannová (paní Beckerová), Inge Landgutová (Elsie Beckamnnová), Ernest Stahl-Nachbaur (policejní prefekt), Fritz Stein (ministr), Theodor Loos (komisař Grober), Friedrich Gnass (zloděj), Paul Kemp (kapsář), Theo Lingen (podvodník), Georg John (slepý obchodník).
VRAH MEZI NÁMI (M)
USA. 1951. 87 minut. Černobílý film.
Režie: Joseph Losey.
Scénář: Norman Reilly Raine a Leo Katchner podle scénáře z roku 1931.
Dialogy: Waldo Salt.
Kamera: Ernest Laszlo.
Stavby: Martin Obzina.
Hudba: Michel Michelet.
Střih: Edward Mann.
Asistent režie: Robert Aldrich.
Masky: Ted Larsen.
Produkce: Seymour-Nebenzal pro Superiors Films.
Osoby a obsazení: David Wayne (M), Howard da Silva (Carney), Martin Gabel (Marshall), Luther Adler (Langley), Steve Brody (poručík Becker), Glenn Anders (Piggert), Norman Lloyd (Sutro), Walter Burke (McMahan), Raymond Burr (Potsy).
Věrný remake filmu Fritze Langa přenesený do Los Angeles. Skvělé stavby, zejména Bradburyho domu, řadí tento film mezi nejlepší americké detektivky. Sexuální obsese psychopata Davida Wayna je tady rozvinuta mnohem víc než v první verzi. Vidíme vraha, jak hladí dětské střevíčky a panenku, patřící jedné z obětí.
EL VAMPIRO NEGRO (vČeskoslovensku neuvedeno)
Argentina. 1953. 86 minut. Černobílý film.
Režie: Roman Vinoly Barreto.
Scénář: Roman Vinoly Barreto a Alberto Etchebehere.
Kamera: Anibal Gonzales.
Hudba: Juan Ehlerth.
Stavby: Jorge Berge.
Střih: Jorge Garate a Higinio Vecchione.
Masky: Bruno Boval.
Asistent režie: Pedro Rapatey a Horacio Parisetto.
Obsazení: Olga Zubarryová, Roberto Escalada, Nathan Ponton, Nelly Panizziová, Mariano Vidal Molina, Gloria Castillaová, Ema Bernalová, Lucia Besseová, Pascal Pelliciotta, Ricardo Argem, Alberto Barcel, Angel Laborde, Ariela Absalon, Enrique Fava, George Rivieře, Nina Marquiová, Amelia Britová, Veronica Castorová, Matilde Marcia Langeová, Pedro Graza, Pepe Armil, Leda Zanda, Gogo, Monica Reinqueová, Amanda Rasmussenová, Beatriz Mafoneová, Betty Ferrarová.
El Vampiro negra je vynikající černobílý film, který snese srovnání s atmosférou filmů Johna Brahma, jako je The Lodger nebo Hangrover Square. Kamera je skvělá a používá neustále široké rozostřené záběry, polotmy a hloubky pole a s několika obrácenými záběry, jako v případě scén v nočním klubu. Herectví je poznamenáno přítomností vynikajícího Nathana Pinsona, který roli převzal po Peteru Lorrovi, a velmi smyslné Olgy Zubarryové. Poznamenejme ovšem, že v titulcích není nikde ani zmínka o tom, že se jedná o remake Langova filmu Vrah mezi námi.
UPÍR Z DÚSSELDORFU (LE VAMPIRE DE DŮSSELDORF)
Francie – Itálie – Španělsko. 196/;. 86 minut.
Režie: Robert Hossein.
Producent: Georges de Beauregard.
Scénář: Robert Hossein a Claude Desailly.
Adaptace: Claude Desailly.
Dialogy: Georges-André Tabet.
Kamera: Alain Levent.
Hudba: André Hossein.
Stavby: Francois de Lamotte.
Střih: Marie-Sophie Dubusová a André Davanture.
Vedoucí produkce: René Lemoulin.
Asistent režie: Pierre Cosson.
Osoby a obsazení: Robert Hossein (Peter Kúrten), Marie-France Pisierová (Anna), Roger Dutoit (komisař Momberg), Annie Anderssonová (Paula), Paloma Valdesová (Rosa), Dannick Patissonová (Erna), Michel Dacquin (Beck), Paul Pavel (Lehndorf), Robert Le Béal (Schróder), Norma Dugová (prostitutka).
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Žeaa ně předešla, aby mi ukázala keupelau a te, ce petřeberale sprarit. Když se ke nač etečila zády, udeřil jsem ji de hlavy elerěaýa závažím. Zhreutila se. Chytil jsem ji za krk a pak jsme eba upadli aa zen. Byl jsem celej pestřikaaej její krrí. Vstal jseai, abych jí meh suadat šaty. Uedrý pásek jsem jí dvakrát eaetal kelea krku a pevaě utáh. Pak jsea aa aěa udělal uzel a aechal he tak. Myslía, že ještě žila, když jsea s aí šukal.
ÚVOD
Rozličné pasáže napsané v první osobě jsou výňatky z autentického doznání Bostonského škrtíce, zachyceného psychiatry a vyšetřovateli. V překladu autor dbal na to, aby zůstal zachován jak duch, tak forma této výpovědi, včetně bizarností stylu a špatné časové posloupnosti.
I. SEX, LŽI A PERVERZE
"Vždycky jsem měl neodolatelnou touhu po sexu. Milovat se pětkrát nebo šestkrát denně mně sotva stačilo. Vždycky jsem to potřeboval víckrát. Tato neukojitelná touha mě nikdy nepřešla…

Neustále jsem se učil věci, který by bylo lepší ignorovat. Otec mě s sebou vodil do obchodů v Chelsea nebo v Bostonu a nutil mě, abych krad zboží. Bylo mi pět let.
Z tý doby taky pocházejí mý první sexuální zkušenosti. V Chelsea se vždycky našel někdo, kdo vás tyhle perverznosti naučil. Byly tam holky, které vám osahávaly pohlaví nebo vás vzrušovaly. Některé z nich mě naučily orálnímu sexu, když mi bylo deset. Jednou jsem to dokonce musel dělat se svým bratrem Joem. Byl jsem ve strašnejch rozpacích, protože jsem měl v posteli holku. Joe se mi posmíval, ale velmi dobře jsem věděl, že on a jeho kámoši dělaj totéž co já. Byly tam "tety", starý buzeranti, "Řekové" a zralý ženy, který sháněly mladý kluky, protože je muži v jejich věku už nechtěli. V Eastie byl dokonce i jeden buzerant skej policajt, kterej se poflakoval po přístavu a vodil si tam mladý kluky…

Začal jsem tím, že jsem krad v obchodech, pak jsem pokračoval kapesníma krádežema, vloupačkama do bytů a loupežema. A nakonec to byly vraždy a znásilňování.
Je to už dávno, kdy jsem si uvědomil, že potřebuju pomoc. Ale neudělal jsem nic. Měl jsem něco udělat, ale nechal jsem to tak. Nikdo mě nenasměroval tím směrem. Později, když se to všechno zhoršilo a když jsem se oženil s Irmgardou, nepochopila, že potřebuju pomoc, a ne aby mi z života udělala peklo. Nikdy jí nic nedošlo a pak už bylo příliš pozdě. A přesto ji miluju a odpouštím jí.
Ve dvanácti mě poslali do polepšovny Lyman School za krádež bižuterie v hodnotě sedmadvaceti dolarů. Ve skutečnosti to byl podřadnej brak, kterej nestál ani cent, ale policajt byl šťastnej, že se zbavil dvou malejch darebáků.

V Lymanu jsme se měli naučit dobrejm věcem, abychom se mohli vrátit do společnosti. Tomu se můžu jen zasmát. Ve skutečnosti jsem se tam naučil těm nejneuvěřitelnějším a nejnepředstavitelnějším prasárnám. Když vyjdete z Lymanu, myslíte jako zločinec a jste dítě, který se vyzná ve všech sexuálních perverznostech.
Ale nechci vinit Lyman za to, jakej jsem. Za to můžu jen já sám. Některý psychiatři tvrdí, že bych mohl soudit společnost. Ale to já nechci. Každý muž jedná tak, jak chce on sám.
Nerad mluvím o Lymanu. To místo ve mně vyvolává ty nejhorší vzpomínky. Byl jsem mnohem šťastnější v Chelsea ve Williams School, kde mě měli učitelé rádi. Radši jsem se bavil, než chodil do školy, protože škola mě nudila a vyvolávala ve mně pocit, že jsem vězeň. Ale ten desetiměsíční pobyt v Lymanu byla příšerná zkušenost."

RODINNÉ PEKLO
"Můj otec se vracel domů skoro pokaždý vožralej. Doprovázely ho prostitutky. Bil před nima mámu. Styděl jsem se za něj. Moje máma byla hrozně hodná.
Jedna z mých vůbec prvních vzpomínek na dětství je vzpomínka na tátu, jak bije mou matku. Nebylo mi tenkrát určitě ani pět let a už si na to pamatuju. Ranama pěstí ji srazil na pohovku a pak jí rukou způsobil tak příšernou bolest, že ještě dnes slyším její řev, do něhož se mísí křik nás, dětí. Pak nás začal taky bít, dokud nezasáhl nějakej policajt. Potom se vždycky uklidnil, protože bil jenom toho, kdo byl slabší než on.
Můj dědeček byl holič a můj táta po něm zdědil tlustej koženej popruh, na kterým si brousil břitvu. Kůže byla hrozně tlustá a táta ji používal k našim výpraskům. Přitom jsme nedělali nic, abychom si zasloužili takovej trest. Jenomže stačilo, abychom byli doma, když dostal chuť nás vychovávat. Ale většinou se nám podařilo zdrhnout a schovat se v Eastie na Noddle Island, pod pontonama na nábřeží, kam se nás bál jít hledat, protože věděl, že jsou tam jiný kluci, který by nám pomohli ho zabít, aby mu mohli šlohnout pár dolarů.
Náš dům byl vytápěnej uhlím a během zimy nám bylo pořád chladno. Tu trochu uhlí, kterou jsme měli, jsme dostávali od charity, a můj táta ji navíc ještě často prodal, aby měl na pití. Většinu času jsme měli hlad. Neumírali jsme hlady, to ne, ale neměli jsme dost jídla. Dodneška si vzpomínám na ten tíživej pocit hladu, kterej nás neustále pronásledoval a kterej jsme nikdy nedokázali ukojit. Ale jiný lidi na tom byli hůř než my. Vím, že některý mý kamarádi dokonce škrábali sádru ze zdí, aby sehnali něco k jídlu. A když takový dítě vyrostlo, toužilo mít všechno a za každou cenu.
Všechno bylo v pořádku, když byl táta ve vězení nebo když někam odešel se svejma kamarádama nebo s nějakou ženskou. Matka se o nás mohla líp starat, měli jsme tolik jídla, že jsme málem utišili náš hlad, a doma bylo teplo. Byla to dobrá máma, která dělala pro rodinu to nejlepší. Nebyla to její vina, že byl táta tak špatnej člověk. Nikdy mu neodpustím, co nám udělal.
Už jsem vám vyprávěl o pontonech v Eastie, který pro nás, pro mě a pro mý bratry, byly jako druhej domov. Bylo to opravdový doupě hrdlořezů. Byly tam děti, který už neměly rodiče a který žily buď tam, nebo v opuštěnejch skladech nastálo. Všude se tam pohybovala spousta krys – a nebyly malý. Ale děti se někdy chovaly jako krysy, který útočej na svý nemocný družky. Jednou jsem viděl, jak se parta kluků vrhla na jednoho opilýho tuláka a doslova ho roztrhala na kusy, takže z něj zbyla po smrti jenom kostra. Pak hodili jeho tělo, nebo aspoň to, co z něj zbylo, do vody. Takový bylo místo, kde jsem trávil spoustu času. Ale nebyl jsem tak divokej jako některý z nás. Byl jsem ustrašenej a ostýchavej. Nerad jsem se pral, a dokonce jsem si myslel, že to neumím. Ke svýmu velkýmu překvapení jsem zjistil, že to nejen umím, ale že se o sebe dokážu naprosto dokonale postarat. K tomu došlo až pozdějc, když jsem výrost. V armádě mi říkali, že je to kvůli mejm velkejm rukám. Možná to tak je, ale já vím, že jsem hrozně silnej a že bych mohl přeprat mnohem statnější chlapy, než jsem já, kdybych ovšem chtěl.
To všechno se odehrávalo, když mi bylo dvanáct. Pak mě dvakrát zatkli – jednou pro loupež a podruhy pro vloupání do nějakýho domu. Teprve v Lyman School jsem se skutečně naučil spoustu věcí. Teprve tam jsem zjistil, jak moc je pro mě důležitej sex.
Když táta nebyl doma – z jednoho nebo druhýho důvodu – užívali jsme si krásný časy. Lidi, který se nám normálně vyhejbali, k nám chodili na návštěvu. Děti z naší čtvrti, ze Třetí nebo Čtvrtý ulice, si v domě hrály a nemusely se bát, že dostanou výprask. Někdy se u nás zastavili i některý učitelé z Williams School.
Moje babička z matčiny strany pomáhala mámě v kuchyni. Dělala jabkový koláče a báječně vařila. K nám byla hrozně hodná, podobně jako naše máma, a vždycky se nám snažila pomoct. Byl jsem moc smutnej, když jsem se dozvěděl, že se na starý kolena nechala zavřít v Danvers. Po svým návratu z Německa, pravděpodobně v roce 1956, jsem ji navštívil, ale ona mě nepoznala. Bez přestání mluvila, ale nemělo to hlavu ani patu."

"CÍTIL JSEM V SOBĚ TAKOVEJ VZTEK!"
"Dospíval jsem v době, kdy byly v módě dětský gangy, ale já jsem nikdy k žádnýmu nepatřil, i když jsem se stýkal s členy gangu z První ulice v Chelsea. Jsem od přírody spíš samotář. A pak, když jste členem gangu, musíte se neustále rvát nebo diskutovat, abyste dokázal, jak jste tvrdej nebo mazanej. Nikdy jsem nepatřil lc žádný partě. To není můj způsob. Pít nebo kouřit mě nezajímá. Měl jsem před očima příklad svýho táty. Ale nebylo to jen tohle. Nevěřil jsem si, nebo spíš jsem nevěřil tomu, čím jsem. Rád bych dělal věci sám za sebe nebo s nějakou ženou – aspoň co se týče sexuálních věcí. Orgasmu jsem dosahoval strašně snadno, stačilo, když jsem pomyslel na Ženu. Zbožňoval jsem koně, ale nenáviděl jsem kočky. V tý době jsem střílel po kočkách šípy z luku. Občas jsem viděl, jak kočka s řevem prchá a šíp má zabodnutej v břiše. Ale to mě nevzrušovalo, ačkoliv jsem citlivej člověk. Jen když jsem vytáh šíp a zamířil, cítil jsem v sobě takovej vztek, že si myslím, že bych v tu chvíli byl schopnej tu kočku roztrhat na kusy vlastníma rukama. Nevím proč, ale v tu chvíli jsem kočky nenáviděl, a to i přesto, že mi nikdy nic neudělaly.
Po celou tu dobu jsem dál chodil v Chelsea do Williams School. Nevím, proč jsem to dělal, když jsem do školy chodil nerad. Bylo to proto, že jsem si rozuměl se svejma učitelama? Opustil jsem školu v červnu roku 1948, když mi bylo šestnáct. V naší čtvrti v Chelsea si musel člověk začít vydělávat na živobytí hrozně brzo. Některý mí kamarádi pracovali i přes svůj nízkej věk jako vykladači v přístavu. Ale aby moh člověk dělat takovou práci, musel se znát s někým z odborů, nebo bejt členem nějakýho gangu – a to nebyl můj případ. Neměl jsem moc chuť začít pracovat, i když jsem makal, když jsem měl práci. Mnohem radši jsem měl vloupačky do domů, ale to moc nevynášelo. Myslím, že jsem hledal něco jinýho, a možná proto jsem se nikdy ničemu pořádnýmu nenaučil. Ale vloupačky byly osamělá práce a to byl jistě jeden z důvodů, proč mě to tak přitahovalo. Věděl jsem velmi dobře, jak ty vloupačky jednou skončej: přinutím nějakou ženu, aby dělala to, na co mám chuť.
Když jsem se dostal do nějakýho cizího bytu, mockrát jsem zůstal stát ve dveřích do ložnice a dlouho jsem pozoroval spící ženu. Ale nesebral jsem odvahu něco podniknout. Později, když jsem tu odvahu sebral, jsem si všim, že spousta žen si přála, abych je přeříz, i když se bránily a musel jsem je znásilnit. Tvářily se, že se jim to nelíbí, ale nebyla to pravda.
Je těžký courat se po Chelsea, když nechodíte do školy nebo když nemáte práci, protože poldové si vás okamžitě všimnou, hlavně když máte prachy a nedokážete vysvětlit, odkud jste je vzali. Musel jsem si najít nějakou práci, ale nic se mi nelíbilo – a každopádně jsem neviděl důvod, proč bych měl makat za mizernejch pár doláčů. Takhle žila většina mejch kamarádů a takhle jsem žil později i já, protože jsem musel živit svou ženy a děti. Ale to bylo až mnohem později, když jsem se vrátil z vojny a když mi bylo sedmadvacet let."

"POŘÁD JSEM MYSLEL NA SEX."
"V tý době mi bylo teprve šestnáct a myslel jsem jen na to, jak si to rozdám s první ženskou nebo s prvním buzikem, kterýho uvidím. Myslel jsem pořád na sex a měl jsem obrovský tělesný potřeby. Kdyby si někdo všim mýho problému a řek mi, že to není normální, že je to dokonce úchylný, kdyby se našel někdo, kdo by mně pomoh… Ale nikdo nikdy nic neudělal a já jsem byl přílišnej ignorant, než abych věděl, jaký to může mít následky. Nikdy jsem nic neudělal, a pak už bylo příliš pozdě…

V létě roku 1948 jsem našel práci jako umývač nádobí v jednom motelu na Cápe Code. Měl jsem dost volnýho času, a tak jsem toho využíval a chodil na pláž plavat a seznamovat se s holkama. Jsem velmi dobrej plavec, a tak jsem se brzo seznámil s holkama, který chodily do středních škol v Bostonu a v okolí. Většinou byly starší než já. Když zjistily, že jsem k neutahání, pořád se za mnou vracely. Myslíte si určitě, že se vytahuju, ale je to pravda. Chodily si pro mě dokonce do motelu a často jsme na pláži prošukali celou noc. Nikdy neviděly chlapa, kterej by moh tolikrát po sobě. A je to pravda – nikdy jsem vlastně nedošel úplnýho uspokojení. Už si nevzpomínám, kdy naposled jsem půl hodiny po prvním čísle neměl chuť šukat znova. I když jsem se oženil, nestačilo mi to. A čím víc jsem manželku chtěl, tím víc mě považovala za psa. Nebyla jako ostatní ženy, kterým připadá prima mít chlapa, kterej je schopnej dělat to tak často. Irmgardě to připadalo špinavý a tolikrát mi to opakovala, až jsem se začal cítit vinen. Ale nemyslete si, že ji chci pomlouvat. Byla to dobrá žena. Miluju ji a ještě jednou opakuju, že jí odpouštím.
Během toho léta roku 1948 jsem se dobře bavil. Vylez jsem si na střechu motelu a pozoroval, jak se lidi milujou v pokojích. Ale svou práci jsem nenáviděl a šéf na nás neustále řval. Nerad něco čistím po ostatních. Tvrdá práce v továrně, na stavbě nebo při malování pokojů – to všechno jsem dělal – mi nevadí, ale nesnáším, když musím něco po někom čistit, mejt nádobí a tak. Nikdy bych nemoh dělat sluhu. To není nic pro mě. A tak jsem se na konci léta rozhod, že vstoupím do armády, a to jsem taky 3. září 1948 udělal.
Těsně předtím, než jsem vstoupil do armády, jsem se vrátil do polepšovny v Lymanu. Nenávidím to místo. Za každou cenu jsem chtěl odjet někam do ciziny, do Evropy, co nejdál od Lymanu, od Chelsea i od Bostonu. Nechal jsem se chytit úplně stupidně. Poprvé to byl omyl. Poldové si mysleli, že jsem někoho okrad, a ten chlápek prohlásil, že jsem to byl opravdu já. Tehdy mi moc pomoh můj učitel pan Sheinfeld, protože obžaloba tenkrát stála na děsně vratkejch nohách. Krátce nato jsem si od jednoho kámoše vypůjčil auto. Nepožádal jsem ho o dovolení a on ohlásil krádež. Poldové mě chytli. Když se to kámoš dověděl, stáhnul žalobu, ale poldové mě přesto poslali k soudu a obžalovali mě, že jsem si vypůjčil bez povolení auto. A to stačilo, aby mě soud poslal do Lymanu.
Když jsem se nechal nalejt, umínil jsem si, že se ze mě stane ten nejlepší voják na světě. Zůstal jsem v armádě sedm let a opustil jsem ji s hodností seržanta. Seznámil jsem se s mladou ženou, která pocházela z jedný velmi dobře postavený německý rodiny, a vzal jsem si ji. Narodila se nám dcera Judy. Myslím, že nikdy jsem si neved líp než v tý době.
Jednu věc musím zdůraznit: za celou dobu svý vojenský služby jsem nikdy neseděl ve vězení. Ne vždycky jsem se choval dobře, ale nikdy jsem se nenechal chytit. V mým svazku je pouze zmínka o odmítnutí poslušnosti, což mě stálo padesát dolarů a frčky, ale brzo jsem je zase získal zpátky. To, co jsem v Německu udělal, mi nikdo nemůže dokázat, ale nijak jsem se neodříkal. Němky byly nadržený a i Američanek tam byla spousta – mám na mysli hlavně manželky vojáků. Nebylo tam toho moc co na práci. Po jistou dobu jsem byl příslušníkem vojenský policie a to mi ještě víc usnadňovalo volně se všude pohybovat. A můžu vám říct, že jsem toho využil. V Německu bylo snadný vykrádat domy a obchody. A nenechat se chytit. To všechno jsem se naučil během svýho pobytu v polepšovně v Lymanu.
Moje žena nikdy neměla schůzku s mužem, dokud jí nebylo osmnáct. Její rodiče byli hrozně přísný. Dokonce ani nevěděli, co je to vězení. Když jsme se spolu viděli poprvý, pokusil jsem se ji přefiknout, jako všechny holky, ale brzo jsem zjistil, že je ještě panna. Cítil jsem se provinile. Bylo to velmi zvláštní. Nechtěl jsem jí ublížit. Právě naopak, chtěl jsem ji chránit, dokonce i před sebou, protože jsem po ní fyzicky toužil. Ale miloval jsem ji a to změnilo všechno. Myslím, že to bylo vůbec poprvý, kdy jsem se do nějaký holky zamiloval. Byla hrozně nevinná a měla ze sexu strach. To ji naučili její rodiče a ona se z toho vlastně nikdy nevymanila. Ale abych byl vůči ní čestnej, myslím si, že je frigidní. To naneštěstí neplatí o mně, protože já potřebuju milování pořád. Chápete? Ale nezmoh jsem nic, protože jsem se do ní zamiloval. Pořád jsem po ní toužil, ráno, v poledne i večer, bez přestání, dokonce i po svatbě. A když jsem se s ní pomiloval, toužil jsem po ní ještě víc. Nemělo to konce. Moje touha byla nevyčerpatelná. A ona to neměla ráda. Připadalo jí to špinavý. Já jsem se jí hnusil. Vůbec si neuvědomovala, že potřebuju pomoct. Jak by to měla vědět? Namísto aby mi pomohla, proměnila můj život v peklo. Ačkoliv jsem ji zbožňoval. Udělal bych pro ni všechno, cokoliv… Kdyby mi bej val někdo pomoh, mohlo to všechno dopadnout jinak.
S Irmgardou jsem o těchhle věcech nemoh vůbec mluvit. Nikdy bych se neodvážil ji poprosit, aby mi pomohla. Bál jsem se, že svý rodině ublížím. Nebo že ona ode mě odejde a vezme s sebou děti. Miloval jsem Irmgardu, ale od začátku jsme spolu měli problémy se sexem. Vždycky se ke mně chovala hrozně chladně. Pohrdala mnou a ponižovala mě. Měl jsem komplex méněcennosti. A přesto jsem jí byl vždycky dobrým manželem. Když jsme se vrátili do USA, našel jsem si práci v továrně na výrobu kaučuku v Chelsea. Koupil jsem auto a na úvěr jsme si pořídili dům v Maldenu. Tvrdě jsem pracoval každej den. Mý ženě a mejm dětem nikdy nic nechybělo. Všechny večery jsem trávil s nima. Ale to bylo až mnohem později. Když jsem se s Irmgardou v Německu seznámil, okamžitě jsem věděl, že je jiná než ostatní ženy. S ní to všechno bylo jiný. A přesto, kdyby mi bejvala dala to, po čem jsem toužil, jsem si jistej, že by se všechno změnilo. Takhle jsem musel svoje uspokojení hledat jinde. Chtěl jsem, aby ona udělala první krok. Ale ona nikdy nedala najevo, že má v posteli chlapa. Říkala, že jsem nechutnej a že se chovám jako zvíře."

NÁVRAT DO USA
"Vrátil jsem se z Německa v roce 1956 a usadil jsem se ve Fort Dix, kde jsem dokončil vojenskou službu. Nudil jsem se, a abych nějak zabil čas, půjčoval jsem si auta a toulal jsem se kolem. Ale ještě jsem v sobě neposbíral tolik odvahy, abych mohl znásilňovat Američanky, jako jsem to dělal v Německu. Přesto mě spousta žen zvala k sobě. Byl jsem s nima sám. Už nevím, kdy jsem je začal znásilňovat. Pravděpodobně v roce 1958. Za dva roky jsem se vloupal do stovek domů a moje touha byla čím dál tím větší. Nakonec jsem přešel do akce, ale už nevím kdy ani s kým. Ale pamatuju si na tu malou holku v New Jersey. Muselo jí bejt tak sedm nebo osm let. Její máma nebyla doma, když jsem u jejích dveří zazvonil. Myslím, že v domě bylo ještě jedno dítě, mladší. Okamžitě jsem si vším, že jsou samy doma… Chytil jsem tu holku a chvíli, tak minutu nebo dvě, jsem si s ní hrál, ale ona dostala strach a začala křičet, tak jsem okamžitě útek. O několik minut později mě zastavila policejní hlídka. Myslel jsem, že je to kvůli tý holce, ale poldové mě odvezli do jinýho domu, kde jim jedna žena řekla, že jsem ji obtěžoval. Že prej jsem přišel k ní domů a chtěl jsem si pronajmout byt, ale pak že jsem zůstal sedět v autě s rozsvícenejma světlama a sledoval jsem ji. Byla to pravda. Řek jsem poldům a tý ženský, že jsem si chtěl opravdu pronajmout byt a že jsem rozsvítil světla proto, že jsem uviděl nějakýho tuláka a chtěl jsem jí pomoct.
Nechali mě odjet.
Následující týden mě zatkli kvůli tý malý holce. Ona i její malej brácha mě poznali. Tentokrát jsem se dostal před soud. Ale její matka se bála skandálu a oznámení stáhla. Museli mě pustit. Krásně jsem se z toho vyvlík. Když mě propustili z armády, vrátil jsem se do Massachusetts a několik let jsem dělal spoustu věcí a nikdy jsem se nenechal chytit. Ale poldové mi pokoj nedali. Dokonce mě zatkli za jízdu na červenou. To je spíš komický, ne? Teprve v roce 1958 jsem zase začal mít vážný problémy.
Chytli mě za jedním domem v Dorcesteru, kterej jsem chtěl vykrást. Akorát jsem sundal mříže u jednoho okna. Před soudem jsem tvrdil, že jsem chtěl překvapit jednoho starýho kámoše z vojny, ale že jsem si splet dům. Nevěřili mi.
Dostal jsem tři měsíce podmínečně. Na chlapíka, kterej měl za sebou Lyman, jsem se z toho vyvlík docela dobře. V můj prospěch možná hrála moje vojenská služba. Cítil jsem v sobě, že brzo začnu útočit na všechny ženy, který jsem už v tý době v jejich bytech znásilňoval. Už to byla jen otázka času, ale jak to měli poldové nebo ten soudce vědět? O měsíc později mě chytli znova, tentokrát i s lupem. Odsoudili mě za vloupání. Ukrad jsem čtyřiadvacet dolarů a pár šmuků. Ale při vloupačkách mě nezajímaly peníze nebo šperky. Jenom jsem to ještě nevěděl. Uvědomil jsem si to teprve pozdějc. Chodil jsem do těch domů kvůli svejm choutkám, kvůli svejm sexuálním choutkám. V tý době se zrodil ,Měřič'. Zpočátku jsem vždycky ženu slušně požádal, aby mě pustila dovnitř. Potom jsem se začal chovat jinak. Vnikal jsem do bytů těma nejrůznějšíma způsobama a hrozil jsem ženám dokonce nožem, abych je moh spoutat, aby mně byly vydány napospas a abych si s nima moh hrát, než je znásilním. Ale v tý době jsem ještě nevěděl, že to nejsou peníze, po kterejch pasu."

"UŽ BYLO PŘÍLIŠ POZDĚ, NEŽ ABY SE VŠECHNY TY ŽENY DALY ZACHRÁNIT."
"Odsoudili mě na tři roky natvrdo, ale pak soudce změnil trest a propustil mě na podmínku. Zase nevím proč. Věděl jsem, že ve mně brzo něco vybuchne. Když jsem pozoroval všechny ty okna v Bostonu nebo v Cambridgi a když jsem si představoval všechny ty zámky u dveří, za nimiž se schovávaj tak krásný a žádoucí ženy, cítil jsem sexuální frustraci. Soudce mě poslal na psychiatrické vyšetření do Bridgewateru. Ale garantuju vám, že to není to pravý místo, kde by vám mohli pomoct. Ten psychiatr řek, že potřebuju pomoct, že už jsem dlouho nemocnej, a doporučil podrobný psychiatrický vyšetření. Prohlásil, že mám psychopatický tendence a že by mě neměli zavírat do vězení.
Ale nepomohli mně a strčili mě do krimu. Vyšel jsem z něj po jedenácti měsících, dva měsíce před prvním zločinem Bostonskýho škrtiče. Už bylo příliš pozdě, než aby se všechny ty ženy daly zachránit.
Když jsem se vrátil domů do Maldenu, do našeho domu ve Florence Street 11, měl jsem dvě děti, kluka a holku. Když mě propustili z věznice v Middlesexu, moje žena Irmgarda se za mě zaručila. Musel jsem jí dokázat, že se vyhnu všem průšvihům a že budu kontrolovat svý sexuální choutky. Měsíc před vraždou Anny Slesersové, v květnu roku 1962, jsem málem v Bostonu zabil jednu ženu. Bylo to vůbec poprvý, kdy jsem si uvědomil, co dělám… Že bych moh, nebo že bych musel zabít…

Poldové mi povolili řídit auto, ale měl jsem speciální řidičák a moh jsem jezdit jen mezi sedmou a devatenáctou hodinou, ftek jsem jim, že potřebuju auto, abych moh jezdit do práce. Ten den bylo horko a já jsem cítil, jak se ve mně hromadí napětí. Nakonec jsem v práci skončil dřív než obvykle a rozhod jsem se, že si zajedu do Bostonu. Díval jsem se na okolní domy a v duchu jsem si říkal: Jsou plný ženskej, který myslej jenom na to. Některý po tom toužej a vůbec k tomu nemaj příležitost. Mám právo jít dovnitř a uspokojit je. Mám jim tolik co nabídnout!' Na takový věci jsem myslel.
Ocitnul jsem se ve čtvrti, kterou jsem moc neznal. V Jamaica Plain. Zaparkoval jsem před jedním barákem, jehož vstupní dveře byly zavřený. Nedalo mi žádnou práci je otevřít. Byl jsem hrozně vzrušenej. Ano, myslím, že to bylo sexuální vzrušení. Cítil jsem všechny ženy, který mě obklopovaly, a šílel jsem z toho. Ten den jsem udělal poslední krok, protože předtím jsem se žádnou ženu nikdy nepokusil zabít. Nechápal jsem, proč bych je měl zabíjet. Uvědomoval jsem si, že v tom baráku musí bydlet několik osamělých žen. Už se nepamatuju jméno na zvonku, ale myslím, že znělo švédsky.
Byla to pěkná pětadvacetiletá nebo šestadvacetiletá blondýnka s modrejma očima. Otevřela mi a svým tělem zatarasila dveře.
‚Ano?'

‚Vy jste slečna…'

‚Jsem. Co chcete?'

‚Neřekli vám to s tím stropem?'

‚Kdo? Pan Enrich, majitel?'

‚Ano. Řek mi, že vám zatelefonuje. Škoda. Byl bych si to rád předem prohlíd, abych věděl, jakej materiál si mám s sebou přinýst.'

‚To nevadí, pojďte dál.'

Nebála se. Byla hrozně milá. Nevím, jak jsem to moh udělat. Předstíral jsem, že si prohlížím stropy, který byly skutečně ve špatným stavu. Ale nic jsem si nepřipravil předem. Jednal jsem podle momentální inspirace, podle toho, co mě napadlo, když jsem zazvonil u dveří. Možná síla zvyku.
‚Ty stropy fakt potřebujou nový tapety.'

‚Samozřejmě. Proto jste tady, ne?'

Zasmála se. Byla velmi přitažlivá a sympatická.
‚A co v koupelně?'

‚Pojďte za mnou.'

Otočila se ke mně zády, aby mě odvedla do koupelny. Cítil jsem, že mi v hlavě něco vybuchlo. Byl to příšernej tlak, jako kdyby se mi půlil mozek. Nemoh jsem dejchat. Šel jsem za ní a ona se pořád smála a něco říkala. Chytil jsem ji rukou za krk, abych ji uškrtil a znásilnil. Chtěl jsem to udělat, ale pak jsem se uviděl v zrcadle nad umyvadlem. Hleděl jsem na ten hrůznej obraz, na bolest v její tváři… A pak jsem spatřil svůj vlastní obličej… Nemoh jsem pokračovat. Spustil jsem ruku.
Otočila se, opřela se o umyvadlo, chytla se za krk a beze slova na mě hleděla. Beze slova. Neprohlížela si mě, jako si prohlížíme divoký zvíře, v jejím pohledu spíš bylo překvapení, jako kdyby se cítila zrazená.
‚Můžu vám říct, že se za sebe stydím!' Začal jsem plakat. Klek jsem si před ni a křičel jsem: ‚Och, pane Bože, co jsem to chtěl udělat? Vždyť jsem dobrej katolík, ženatej, mám děti. Nevím, co to do mě vjelo… Neprosím vás, abyste mi odpustila… Chtěl jsem vám udělat něco strašnýho, spáchat hroznej hřích. Prosím vás, zavolejte policii…'

‚Co jste chtěl udělat?'

‚Chtěl jsem vás znásilnit… A možná zabít. Moje žena se zhroutí, až se to doví…'

Ale ona policii nezavolala. Kéž by to bývala udělala! Všechno by se změnilo…

‚Běžte pryč a vraťte se domů. Myslím, že vás opravdu mrzí to, co jste udělal. Zkuste zjistit, proč jste tak jednal.'

Byla hrozně hodná a dělala to pro moje dobro. Ale udělala by líp, kdyby zavolala policii."

II. MĚŘIČ
Sedmnáctého března je den svatého Patrika, což je důležité datum pro početnou kolonii Irů v Bostonu. Ale 17. března je také rozhodující datum v příběhu Bostonského škrtiče. Přitom zatčení podezřelého, devětadvacetiletého Alberta DeSalva, které provedl detektiv Cloran na předměstí Maldenu, nevypadalo, že by mohlo ten den nějak významně oživit kriminální sloupky v novinách. Když muž spatřil policejní hlídku, začal prchat od čísla 424 na Brodwayi. Po krátkém pronásledování byl dostižen. Detektiv Cloran u něj našel pár kožených rukavic a krejčovský metr. U nohou podezřelého ležel šroubovák.
"K čemu máte tyhle nástroje?"

"Ten šroubovák není můj. Ležel na zemi."

"A ten metr?"

"Ano, ten mi patří."

"Jste krejčí?"

"Ne."

"Já vím, k čemu ho používáte. Myslím, že po celé Cambridgi jím měříte ženy."

DeSalvo mlčel.
"A ten šroubovák patří ke zlodějskému náčiní. Odvezeme vás na stanici, abychom si ověřili vaši totožnost."

"Poslyšte… Nikdy jsem nikomu neublížil."

"To taky nikdo netvrdí. Tak pojďme, Alberte."

Už po jistý čas dostávala cambridgeská policie oznámení od žen a mladých dívek, bydlících kolem čtvrti Harvard Square. Krátce po deváté hodině dopoledne u nich zazvonil nějaký muž a slušně se představil jako zástupce modelingové agentury – její jméno uvedl jen zřídka. Tvrdil, že mu ženu kdosi doporučil jako potenciální manekýnku, což je "profese zajímavá a lukrativní", jak nikdy neopomněl dodat. Jedná se výlučně o reklamní fotografie – nikoliv o akty – a vybrané manekýnky dostanou plat čtyřicet až padesát dolarů na hodinu. Pak vyndal z kapsy krejčovský metr a požádal je, aby si je mohl změřit. To mu zabralo jistý čas, a když skončil, prohlásil, že se v několika následujících dnech za ženou zastaví zástupce agentury, aby s ní podepsal smlouvu. Ale nikdo nikdy nepřišel. Většina žen si stěžovala jen na nesplnění slibu. O chování Měřiče nemohla žádná říci nic špatného.
Policie byla zmatená. Nechápala, co tím muž zamýšlí. Jaký byl cíl jeho jednání? Nešlo o peníze, protože nikdy žádnou ženu o žádnou splátku předem nepožádal. Zdálo se, že se nejedná ani o sexuální motiv, protože žádná z žen neutrpěla žádnou újmu. Někteří inspektoři si mysleli, že se jedná o zloděje, který si chce vytipovat místo pro budoucí krádež. Ale tahle teorie měla rovněž trhliny, protože muž se po první návštěvě už nikdy neobjevil.
Výslech podezřelého se konal na cambridgeském komisařství.
"Alberte, tvrdíš nám, že jsi dělník. Tak proč se procházíš po městě s krejčovským metrem?"

"Občas ho potřebuju pro svou práci. Musím měřit věci…"

"A co děláš?"

"Pracuju v továrně. A někdy pomáhám malovat byty. Dělám taky další pomocný práce."

"A neměl bys k tomu spíš používat skládací metr?"

DeSalvo neodpověděl. Mezitím došel na stanici dálnopis s jeho trestním rejstříkem.
"Jsi skutečně Albert DeSalvo, narozený v Chelsea?"

"Tak dobře, už jsem byl ve vězení v Lymanu kvůli krádežím. Poslyšte, dejte mi šanci a já vám řeknu pravdu."

"A co za to chceš?"

"Nechci, aby mě moje žena viděla se spoutanejma rukama."

"Dobře."

"Když mě vaše hlídka zadržela, chystal jsem se vloupat do jednoho bytu. Ale nechtěl jsem nikomu ublížit. Vím, že v tom domě bydlej zdravotní sestry. Chtěl jsem se jenom trošku pobavit, překvapit je, až se vrátěj z práce…"

"Proto jsi měl ten šroubovák? Aby ses mohl vloupat dovnitř?
"Ano."

"Fajn. A co ten metr?"

DeSalvo neodpověděl.
"Alberte, jsi Měřič?"

"Řeknu vám pravdu. Nemám snadnej život. Moje rodina je strašně chudá. Nekecám. Jednou večer, když jsem byl v Cambridge, zaslech jsem z jednoho bytu nějakej hluk. Bavili se tam nějaký lidi. Bylo jich hodně. Zaklepal jsem na dveře a představil jsem se jako soused. Pozvali mě na mejdan. Myslím, že byli nadrogovaný. Hrozně sugestivně začali tancovat. Jedna žena se svlíkla, jako kdyby dělala striptýz. Brzo byli nahatý všichni. Pak si navzájem začali měřit svý fyzický přednosti. Bylo to hrozně vzrušující. A krátce nato jsem viděl v televizi pořad s Robertem Cummingsem, kterej hrál roli fotografa. Dělal to samý: měřil ženy, který se chtěly stát manekýnkama. Myslel jsem si, že by to mohlo bejt fajn, takhle ženy měřit."

"Poslyš, Alberte, musíš mít přece ještě nějaký jiný důvod, proč ty ženy měříš. Chtěl sis vytipovat místa pro krádeže?"

"Ne, ne, vůbec ne. Byl to můj způsob, jak mít nad těma holkama navrch. Byly to studentky."

"Líbilo se ti se jich dotýkat?"

Žádná odpověď.
"Víš, co riskuješ, Alberte? Těžký žalář. Tak by bylo lepší, kdybys nám řekl pravdu."

"Já vím. A jsem na to připravenej. Chci mluvit se svou ženou a nebejt při tom spoutanej. Řeknu jí všechno."

"Už jsme ti říkali, že s tím souhlasíme. Víš, že jsme v tvém autě našli další šroubovák a taky paklíč, leukoplast a pojišťovací pružinu? Nejen, že riskuješ trest za vloupání, ale taky za znásilnění s použitím násilí, pokud na tebe nějaká z těch žen podá trestní oznámení."

"Já vím. Ale díky Bohu, nikdy jsem nikomu neublížil a vím, že potřebuju pomoct, aby to nedopadlo špatně."

O několik dnů později podalo několik žen na Alberta DeSalva trestní oznámení. Byl obžalován z pokusů vloupání, vlastnictví zlodějského náčiní a pro čtyři útoky s použitím násilí a také pro chlípnost, jaká dva z těchto útoků provázela.
"VŽDYCKY JSEM UMĚL MANIPULOVAT S ŽENSKÝMA, JAK JSEM CHTĚL."
"Než jsem byl odsouzenej za tu aféru s Měřičem, diskutoval jsem s jedním inspektorem a s jedním probačním úředníkem. Řekl jsem jim, že se bojím, abych se nedopustil něčeho vážnýho. Ale nedokázal jsem specifikovat, co by to mělo bejt. Chtěl jsem mluvit s psychiatrem. Byl to velmi rozumnej člověk: prohlásil, že mám psychopatický tendence a že potřebuju pomoct.
Ve svým hlášení, adresovaným soudu, napsal, že by mě měli internovat v nějaký léčebně nebo mě aspoň svěřit pod dohled nějakýmu probačnímu psychiatrovi. Soudce ho neposlech. Pátýho května 1960 mě poslal na jedenáct měsíců do Middlesex County House of Correction, aniž by se mně dostalo sebemenší pomoci. Celá ta historie s Měřičem mě naučila, jak lze pouhými řečmi manipulovat s ženami. Každej jenom trochu soudnej člověk by se takovými žvásty nemoh nechat nachytat. Stačilo položit jen pár otázek a každýmu by hned bylo jasný, že jde o pitomost. Ale na to byly ty holky příliš hloupý.
Většina z nich byla vdaná a vůbec neměla postavu manekýnky. Ale když se jim člověk dokázal vlichotit, když je pěkně pohladil po srsti, skočily na všechno. Ty, který zavolaly na policii a podaly trestní oznámení, to udělaly jen proto, že byly zklamaný, že za nima nikdo nepřišel. A chtěly vědět proč.
Nejvíc jsem si lámal hlavu s holkama z Harvardu. Nejsem vzdělanej a nedá se říct, že bych byl nějakej Adonis, ale hrozně se mi líbily holky z vyšší společnosti. Vím, že pohrdaj lidma, který nepocházej z jejich prostředí. Věří, že jsou něco víc. Chodily na univerzitu. Já jsem žádný vzdělání neměl, a přesto jsem byl chytřejší než ony. Když jsem jim oznámil, že by se mohly stát manekýnkama, říkal jsem jim vlastně to, co chtěly slyšet: máte mnohem větší kvality než já, jste lepší než všichni ostatní, proto se můžete stát top modelkami. To jim dělalo dobře a člověk si pak s nima moh dělat, co chtěl. Nikdy ode mne nechtěly žádnej důkaz.
Takovejch byla fůra. Aspoň pět stovek. A některý z nich byly tak vzrušený tím, co jsem jim říkal, že se nechaly měřit úplně nahý. Nemusel jsem je nijak moc pobízet, aby se se mnou vyspaly. Viděl jsem je poprvý v životě, ale dokázal jsem se včas zastavit, aspoň ve většině případů. To je něco, co se člověk naučí teprve zkušeností. Když jsem byl Měřič, někdy jsem je nenáviděl za to, že jsou tak pitomý, a chtěl jsem jim něco udělat… Něco, aby začaly přemejšlet. Vždycky jsem uměl manipulovat s ženskýma, jak jsem chtěl. Vždycky jsem věděl, jak s nima mluvit a jak je přinutit, aby uspokojily mý touhy. To platí o mladejch i o starejch. Dostal jsem se do stovek bytů v Cambridgi nebo v Bostonu a někdy dokonce i mimo Massachusetts. Nejlíp to fungovalo v blízkosti škol nebo univerzit v Bostonu a v Cambridgi. V jednom bytě tam často bydlelo i několik holek najednou.
Holka, která mi otevřela, vždycky řekla: Já? A manekýnka?' Dělala překvapenou, ale já jsem viděl, že jí to dělá dobře. Vešel jsem do bytu a všechny její kamarádky byly doma. Tenhle pán hledá manekýnky. Řekla jsem mu, ať jde dál.' Většinou toho na sobě moc neměly, ale necítily se v rozpacích, protože byly doma. ‚Co si myslíte o mně?' Přistoupil jsem k ní, abych si ji prohlíd zblízka. ‚Budu si vás muset změřit.' A to se odehrálo bez nejmenších problémů. Někdy se dokonce postavily vedle sebe a čekaly, až na ně přijde řada. Začal jsem je trochu osahávat, abych viděl jejich reakce. Když neprotestovaly, pokračoval jsem a nakonec jsem jim navrhl, aby se úplně svlíkly, že tak je budu moct změřit líp. Vy si určitě myslíte, že něco tak pitomýho nemůže fungovat, ale mýlíte se. Stačilo jim trochu pochlebovat, pak se jich chvilku dotýkat a nakonec jste s nima skončil v posteli. Nemusel jsem je nutit. Trvalo mi to celý tak kolem dvaceti minut a pak jsem moh jít domů.
Některý mě nechaly, abych jim vyhrnul sukni a změřil je od boku ke kolenu. Pamatuju si na jednu z nich, který jsem se dotýkal na intimních partiích. Mlčela. Dívala se na mě a pak řekla: ‚Bude lepší, abych se úplně svlíkla. Tak mě budete moct změřit líp.' V tý době jsem se ještě bál použít násilí, a pokud jsem se setkal se sebemenším odporem, co nejrychleji jsem se snažil vypadnout. Teprve později se to všechno zvrtlo. Ale jako Měřič jsem to pořád ještě dokázal ukočírovat. Když jsem opustil vězení Middlesex County House of Correction, už bylo příliš pozdě. Už jsem se zastavit nedokázal.
A pak začalo jít do tuhýho. Nevzpomínám si kdy. Až do tý doby to pro mě byla jen zábava. Nebál jsem se, že by mě policajti mohli zatknout, ostatně, nedělal jsem nic špatnýho. V Cambridgi jsem narazil na dvě holky, který mi řekly, že zavolaj policii, a já od nich útek. Ale neublížil jsem jim a moje touha mě nutila pokračovat, i když jsem věděl, že cambridgeská policie už mě zřejmě hledá.
Pamatuju si na jednu z těch dvou holek. Na prstě měla snubní prstýnek.
‚Dověděl jsem se, že se chcete stát manekýnkou.'

‚To mě nezajímá.'

‚A proč ne? Máte krásnou postavu. Už vás někdo změřil?' Vyndal jsem metr a přistoupil k ní. 

‚Dovolte, abych si vás změřil.'

Ale ona ustoupila a chladně mi řekla:
‚Opakuju vám, že mě to nezajímá.'

V tu chvíli jsem měl odejít, ale můj chtíč byl příliš silnej, než abych se moh kontrolovat. Potřeboval jsem pomoc. Pokračoval jsem, dokud si na mě nezavolala jednu ze svejch kamarádek. A spolu mě pak doslova vyhodily ze dveří.
Prakticky přes noc se to proměnilo v hrůzu. Pak už to šlo všechno hrozně rychle a já už neměl možnost, jak se ovládnout. Kdybych se moh poradit s nějakým doktorem, s odborníkem… Ale ty, který mé prohlíželi, se o mě nikdy nezajímali do hloubky. Buď neměli čas, nebo je to nezajímalo. A jedinýho doktora, kterej tušil, že něco není v pořádku, zase nikdo neposlouchal – to bylo v dobách Měřiče. Věděl, že potřebuju pomoct a že se můj stav může zhoršit, ale nikdo se nezajímal o to, co říká. A tak mě strčili do vězení."

"DOKÁŽE KONTROLOVAT SVOU AGRESIVITU."
Než byl Albert DeSalvo postaven před soud, byl poslán na pětatřicetidenní pozorování do Massachusettské státní nemocnice ve Westborough. Bylo mu devětadvacet let, měřil metr sedmdesát čtyři centimetry, vážil osmdesát šest kilogramů a pyšnil se hřívou tmavohnědých vlasů a oříškově hnědýma očima. Vůči psychiatrům a zdravotním sestrám se choval jako vzorný pacient. Různé lékařské zprávy obsahují následující poznámky: "Pravidelně se holí, je vždycky dokonale upravený, má čisté nehty, velmi dobře spolupracuje s ostatními pacienty, hlásí se na nejrůznější práce a poslouchá i ty nejmenší příkazy. Během skupinových terapií je to vždy on, kdo vede diskusi. Jí a spí dobře. Dnes dlouze hovořil se svou ženou a se svou dcerkou."

"Stačilo mi tady strávit jediný den a já jsem si uvědomil, co jsem způsobil manželce. Když jsem viděl všechny ty nemocný ženy u automatu s kávou, představoval jsem si, co všechno musela zakusit. Nikdy nebyla úplně zdravá a jsem to já, kdo za to nese plnou odpovědnost. Je to zázrak, že se neocitla tady. A za všechno můžu já. Nedočkavě čekám na den, kdy budu moct opustit nemocnici, abych mohl bejt s ní a napravit všechno, co jsem jí způsobil. I kdybych jí měl mejt nohy! Proč jsem na to nemyslel dřív! Chtěl bych vědět, proč to se mnou došlo tak daleko. Dokážou mi vysvětlit, co se stalo?"

"Měl slzy v očích, když mluvil o své ženě a o možnosti, že by mohla požádat o rozvod. Bál se, že zůstane sám a že ztratí obě děti. Ale když mluvil o svých dobrodružstvích Měřiče, vychloubal se a vypadal velmi spokojeně.
Představoval velký problém. Myslel si, že se o něj nikdo příliš nezajímá. Když mu sestra přišla dát injekci, začal plakat jako mimino: ‚Ne! Přestaňte! To bolí!' Ve skupině chtěl být vždycky hvězdou. Kdybychom ho nepřerušili, na skupinových terapiích by mluvil celé hodiny."

"Pacient se zajímá o všechno, ale jeho inteligence je spíš průměrná. Jeho obecné vzdělání je špatné. Má velmi omezený důvtip. Nicméně je dobrý řečník a vyjadřuje se přesně, i co se týče svých vlastních problémů. Stojí nohama pevně na zemi. Jeho psychická a sexuální identita je maskulinní a homosexuální tendence jsou minimální, jen v takovém rozsahu, v jakém je najdeme u každého jedince. Různé faktory napovídají, že jeho sociální a individuální cítění je na velmi nízké úrovni. Jeho osobnost vykazuje schizoidní rysy. Jeho základní potřeby ho nutí, aby se snažil projektovat svůj vlastní obraz a objevovat svou vlastní identitu. Soudí o sobě, že jako člověk je bezcenný. Tato touha se akcentovala po narození syna, protože má pocit, že dítě bude v dospívání potřebovat nějaký vzor. Samozřejmě, že se projevuje agresivně, ale svou agresivitu dokáže kontrolovat. Díky svým fóbiím a obsesím trpí neustálou depresí, a proto je neustále neproduktivní. Dá se říci, že jeho život vykazuje permanentní úsilí o sebekontrolu, což lze vystopovat a zdůvodnit podmínkami, v nichž od nejútlejšího dětství vyrůstal. Podle veškeré pravděpodobnosti už dlouho trpí poruchou osobnosti s polymorfními perverzními tendencemi, akcentovanými představami o vlastní velikosti a všemohoucnosti. Je to výtečný subjekt pro skupinovou terapii."

Lékaři v nemocnici ho neshledali nemocným, a tak se musel vrátit před soud v East Cambridge. Čtvrtého května 1961 byl Albert DeSalvo odsouzen na dva roky do věznice Billerica. V září roku 1961 se jeho obhájci podařilo soudce přesvědčit, aby trest kvůli vězňovu dobrému chování snížil na osmnáct měsíců. Devátého dubna 1962, jedenáct měsíců po svém odsouzení, byl Albert DeSalvo podmínečně propuštěn z vězení. O týden později si našel práci v Munroově podniku, specializovaném na opravy lodí. Pak byl zaměstnán v Highland Contractors ve Wakefieldu. Občas musel v rámci zaměstnání navštívit nějakého soukromníka a opravit nebo zkontrolovat kotel.
Dva měsíce poté, co byl DeSalvo propuštěn na svobodu, zamířil nějaký muž do jedné klidné bostonské ulice, do Gainsborough Street číslo 77. Byl podvečer a neznámý chvíli váhal před jmény na interfonu. Nakonec zazvonil na zvonek se jménem Anna Slesersová.
Nikdo to ještě netušil, ale právě v tom okamžiku začala strašlivá noční můra.
III. 14. ČERVNA 1962
Od konce padesátých let zažil Boston pomalý vzestup. Toto hlavní město Nové Anglie, v němž žilo sedm set tisíc lidí, k nimž musíme připočítat dalšího půl milionu denních návštěvníků, je jediným městem v USA, které zaregistrovalo snížení počtu obyvatel. Díky tradicím se zdejšímu průmyslu nepodařilo adaptovat na moderní svět a na kapitalistické metody. Kriminalita tady byla nízká. V šedesátých letech tady docházelo v průměru k šedesáti vraždám, zatímco dnes je jich sto čtyřicet.
Onen 14. červen 1962 byl pro Boston velmi důležitým datem. Obchodní komora oznámila zahájení kampaně za "Nový Boston", jež měla přinést renovaci řady městských čtvrtí, stejně jako uvedení nových průmyslových odvětví. Do této renovace mělo být investováno osm miliard dolarů.
Ale ten den mělo dvě stě tisíc Bostoňanů mimořádnou příležitost uvítat kosmonauta Alana B. Sheparda. Jeho slavnostní motorizovaný průvod městem skončil v podvečer. Bylo kolem devatenácté hodiny, když inženýr elektronik Juris Slesers zaparkoval svůj vůz v Gainsborough Street, v klidné ulici vroubené stromy ve čtvrti Back Bay, nacházející se nedaleko northeasternské univerzity. O několik minut později zaklepal na dveře bytu své matky Anny Slesersové, ve třetím patře čtyřpatrového cihlového domu v Gainsborough Street číslo 77. Nikdo mu neodpověděl. Juris se nelekl, protože si dali schůzku, aby spolu zašli do luteránského kostela, a matka měla ve zvyku poslouchat klasickou hudbu. Byla to ostatně jediná výstřednost, kterou si dopřávala ve svém velmi uspořádaném životě a se svým skromným platem. Jako krejčová brala dvě stě čtyřicet dolarů měsíčně. Její sbírka desek s klasickou hudbou byla poměrně velká a ona sama chodívala jednou týdně na koncerty do Symphony Hall, která se nacházela nedaleko jejího bydliště.
Ve svých pětapadesáti letech vlastnila Anna Slesersová diplom zemědělské inženýrky. Pocházela z Litvy a měla dvě děti. V roce 1937 se jako učitelka usadila v Rize. Svou zemi opustila v roce 1939 po sovětské okupaci. Druhou světovou válku strávila na nucených pracích pro nacisty v Rudersdorfu nedaleko Berlína. Podařilo se jí i se svými dětmi přežít spojenecké bombardování a po válce se nakrátko vrátila do Litvy. Rodiče, kteří se usadili ve Spojených státech, jí pomohli emigrovat a v roce 1950 se usadila v Michiganu. Pak se se svým synem přestěhovala do Massachusetts, kde si 1. října 1962 zařídila byt v Gainsborough Street. Její syn, který žil na předměstí Bostonu v Lexingtonu, jí telefonoval každý den, aby měl o ní pravidelné zprávy.
Juris znovu zaklepal na dveře. Stále žádná odpověď. Přiložil tedy ke dveřím ucho, ale zevnitř neslyšel žádný zvuk. Nešla nakoupit? Juris obešel všechny obchodníky v okolí, ale svou matku nenašel. Vrátil se tedy k bytu a doufal, že matka mezitím přišla. Stále nic. Už bylo půl osmé a Juris se začal znepokojovat, a to tím spíš, že znal svou matku a její zvyk chodit na všechny schůzky včas.
"Přišlo to na mě najednou, bez varování. Ráno jsem vstal a věděl jsem, že jsem posedlej. Řek jsem ženě, že jedu do práce, ale nebyla to pravda. Nehledal jsem nikoho specifickýho, hledal jsem ženu, obraz Ženy. Hledal jsem prostě ženu, abych mohl ukojit svý sexuální potřeby.
Myslím, že bylo léto roku 1962 a že pršelo, protože si pamatuju, že jsem si vzal převlečník. Ženě jsem řekl, že půjdu na ryby. Vzal jsem si rybářskej prut a vlasec, na kterým byly olověný závaží – tyhle závaží jsem pak použil na tu ženu… Ocitl jsem se ve čtvrti Back Bay. Nevím proč. Jel jsem nazdařbůh a cítil jsem, jak ve mně stoupá přetlak. Když už jsem to nemoh vydržet, zaparkoval jsem. Byl jsem nedaleko northeasternský univerzity, v ulici, ve který je YMCA. Našel jsem místo naproti kostelu a pak jsem pěšky došel zpátky, kde stojí skupina cihlovejch domů. Před vchodem do čísla 77 byly čtyři nebo pět kamennejch schodů. Musel jsem vědět, co chci udělat, protože když jsem vstoupil do baráku, měl jsem v kapse převlečníku olověný závaží.
Zaklepal jsem na dveře bytu číslo 3 F. Otevřela mi žena oblečená do modrejch flanelovejch šatů. Jako všechny ostatní, i ona měla zpočátku strach, ale já jsem neztratil výřečnost a tvářil jsem se, že je mně úplně fuk, jestli mě pustí nebo nepustí dovnitř. Mluvil jsem hrozně rychle a ona nechápala, co jí vlastně říkám. Totéž jsem si vyzkoušel na stovkách ženskejch. A skoro všechny mě pustily dál.
Jsem tady kvůli tý opravě.'

Pustila mě dovnitř. Vlevo byla kuchyň a pak po třech metrech malá hala a koupelna. Svítilo tam světlo. Všim jsem si tmavohnědýho šicího stroje. Na okně visely záclony, stála tam pohovka a vedle ní gramofon. Koupelna byla vymalovaná žlutě. Žena se asi právě chtěla vykoupat, protože vana byla plná vody. Slyšel jsem hudbu, nějakou symfonii nebo něco takovýho. Později jsem ji vypnul. Žena mě předešla, aby mi ukázala koupelnu a to, co potřebovalo spravit. Když se ke mně otočila zády, udeřil jsem ji do hlavy olověným závažím. Zhroutila se. Chytil jsem ji za krk a pak jsme oba upadli na zem. Byl jsem celej postříkanej její krví. Vstal jsem, abych jí moh sundat šaty. Modrej pásek jsem jí dvakrát omotal kolem krku a pevně utáh. Pak jsem na něm udělal uzel a nechal ho tak.
Myslím, že ještě žila, když jsem s ní šukal.
Rozhlížel jsem se kolem a cítil jsem v sobě hroznej vztek, ačkoliv jsem vůbec nevěděl proč.
Potom jsem se v koupelně umyl a teprve pak jsem si uvědomil, že mám na rukách natažený rukavice. Na košili a svetru jsem měl krvavý skvrny. Vyčistil jsem je a pak jsem si vzal z jejího šatníku plášť a natáh jsem si ho na sebe. Rukávy mi byly hrozně krátký. Na poličce jsem uviděl ležet dvacetidolarovku, tak jsem si ji vzal. Bylo to jedinkrát, kdy jsem si vzal nějaký peníze. Než jsem vyšel z bytu, svázal jsem svý krvavý svršky do balíčku. Když jsem vyšel ven, první, koho jsem potkal, byl polda. Přešel kolem mě, jen se na mě krátce podíval. Zamířil jsem k autu, nastartoval jsem a odjel. O kus dál jsem uviděl obchod s armádníma přebytkama. Svlík jsem její kabát a nechal ho v autě. Koupil jsem si bílou košili a v obchodě jsem se převlík.
Zamířil jsem směrem k Lynnu a pak jsem svou košili a svetr rozřezal nožem na kusy. Zbavil jsem se jich v močálech a proud je odnes bůhvíkam. Pozoroval mě při tom nějakej chlap, ale myslím, že nevěděl, co dělám.
A pak jsem se vrátil domů."

Juris Slesers seběhl po schodech a chtěl poprosit domovníka, aby mu půjčil klíče od bytu 3 F, ale domovníkova kukaň byla prázdná. Po několikaminutovém čekání si řekl, že se jeho matce možná udělalo špatně. Znovu zabouchal. Nic. Nezbývalo mu nic jiného než vyrazit dveře. Čekal, že to nebude jednoduché, protože byl malé a štíhlé postavy. K jeho velkému překvapení se však dveře otevřely, jakmile do nich vrazil ramenem. Jeho matka je nezajistila bezpečnostním řetízkem. Byt se topil ve tmě. Bylo devatenáct hodin a pět minut a slunce zapadlo už před dvaceti minutami. Ve tmě svítilo jen jediné světlo: v kuchyni. Anna Slesersová byla doma. Juris ji našel ležet na zádech na zemi, několik metrů od otevřených dveří do koupelny. Své domácí modré šaty měla roztržené odshora dolů. Pod šaty byla nahá. Levou nohu měla pokrčenou, pravá tvořila s tělem pravý úhel. Podobně tak i pravá paže. Pásek od šatů měla omotaný kolem krku.
Juris Slesers nejprve uvědomil policii – ta přijela za čtvrt hodiny – a pak prohledal zbytek bytu. Jeho matka si připravovala koupel. Její bačkory stály u vany, která byla do třetiny naplněná vodou. V komodě v salonu zůstaly otevřené tři šuplíky. Jejich obsah někdo prohledával. Na zemi ležela rozházená krabice s rodinnými fotografiemi. Dveře do skříně byly pootevřené. Juris si všiml několika věcí, ležících vedle těla: byla tam krabička zápalek, diář, odličovací tampony, balíček cigaret, převržený koš na papíry a tužka. Na kuchyňském stole bylo pečivo, které Anna Slesersová připravila pro svého syna, a prázdná peněženka. 1 když vrah byt prohledal, nezdálo se, že by s sebou něco odnesl. Oběť jeho návštěvu viditelně nečekala, ale zámek a bezpečnostní řetízek zůstaly přesto nedotčeny.
Vyšetřování, které dostal na starost poručík Donovan z bostonské kriminální brigády, jemuž sekundovali detektivové John Barry, Jerome McCallum, James Mellon a Edward Sherry, rychle prokázalo, že Anna Slesersová neměla u sebe moc peněz. Její zaměstnavatel vypověděl, že si nepřišla pro svou týdenní mzdu. A přesto šperky poměrně vysoké hodnoty zůstaly v bytě: stříbrný přívěsek, brož, zlaté hodinky a náramek a několik prstenů. Zdálo se, že Anna Slesersová neměla žádné nepřátele a vedla klidný život.
Pitva odhalila velkou tržnou ránu v levé dolní části lebky. Tato rána ovšem nebyla tak vážná, aby mohla způsobit smrt. Pod levým kolenem byly nalezeny dvě zhmožděniny. Smrt byla způsobena "asfyxií po škrcení": jazylka byla úplně zlomená. V závěru zprávy se konstatovalo, že "při vyšetření vaginy bylo nalezeno několik tržných ran… které krvácely". Nebyly však nalezeny žádné stopy po spermatu.
Po několik následujících dnů zaplňovala zpráva o vraždě stránky místních novin. Policie oznámila, že se Anna Slesersová stala obětí sexuálního útoku zloděje, který se rozzlobil, že v bytě nenašel větší kořist, a jeho majitelce se tak pomstil.
Podle Jurise Sleserse bylo jasné, že "na vraždě matky nebylo nic osobního. Nezabil ji nikdo z jejího okolí. Nikdo z jejího okolí neměl žádný důvod ji zabíjet. Nevím, jestli se jednalo o zloděje, jak tvrdí policie, ale tento názor tak úplně nesdílím. Jejích cenností se nikdo ani nedotkl. Mám dojem, že vraždu spáchal někdo úplně cizí. Myslím, že matka svého vraha neznala, i když ten ji mohl už několik dní sledovat".
IV. PANIKA VE MĚSTĚ
"Vím, že ta stará paní z Commonwealth Avenue nebyla zařazena do seznamu Škrtičových obětí, ale podle mě tam patří. Byla hodně stará, tak kolem sedmdesáti let, možná dokonce kolem osmdesáti. Jsem si jistej, že si budete moct ověřit, že tahle žena zemřela v Commonwealth Avenue dva tejdny po Anně Slesersový a dva dny před Helenou Blakeovou a Ninou Nicholsovou. Museli ji najít mrtvou doma na pohovce. Na první pohled nepatřila mezi Skrtičovy oběti, ale přesto patřila mezi mý ženy.
Nakreslil jsem vám plánek jejího bytu. Pamatuju si na křeslo, do kterýho jsem se posadil, zatímco ona se posadila do černý houpací židle. Pak se vedle tý židle, na kterou jsem vysypal obsah její kabelky a klíče, zhroutila. Uvidíte, že vám říkám pravdu. Všechno se odehrálo hrozně jednoduše, jako nějakej zvláštní sen, jako opravdová noční můra.
Výběh jsem do druhýho patra a zaklepal na první dveře, na který jsem narazil. Náhodou. Otevřela mi a já jí vyprávěl, že u ní musím něco opravit. Fungovalo to jako v ostatních případech, kdy jsem si vymyslel nějakou pitomost. Myslím, že jsem vypadal jako skutečnej opravář a že jsem v těch ženskejch vzbuzoval důvěru. Vždycky to fungovalo. Jakmile jsem měl dvacet minut volna, odjel jsem do Bostonu, abych si opatřil ženskou, a po mostě přes Mystic River jsem se pak vrátil domů sotva s malým zpožděním, aby se mě moje manželka Irmgarda nemohla vyptávat, kde jsem byl. Když jsem nepřijel včas, brala to dost špatně a dokonce z nervozity zvracela.
Ale abych se vrátil k tý starý ženský, musím říct, že byla hrozně milá. Pozvala mě, abych se posadil naproti ní. Vzpomínka na ni mě strašně rozrušuje. Hlavně ona. Je to jako dvojnásobná noční můra, protože se podobala mý babičce. Dělá se mi z toho špatně. Pamatuju se na babičku, jak pro mě dělala jabkovej koláč.
Ta stará žena pořád mluvila a pak vstala. Stoup jsem si za ni. Nebála se. Rukou jsem jí stisknul krk. Když pomyslíte na její věk, určitě si řeknete, že mi to nedalo moc práce, ale ani jsem nemusel pořádně přitlačit. Zhroutila se jako hadrovej panák, určitě strnulá hrůzou, když si uvědomila, co jí chci udělat. Pokusil jsem se ji chytit, ale sklouzla mi na zem. Umřela mi v náručí. Musel to bejt pro ni strašnej šok. Nic jsem jí neudělal. Ani jsem se jí pak nedotk. Prostě omdlela a spadla na zem. Když jsem ji pokládal na pohovku, věděl jsem, že je už mrtvá. Umřela rychle a strašně snadno a netrvalo to ani vteřinu. Nikdo nemůže znát pravou příčinu její smrti.
Ale patří mezi moje ženy a mně je to strašně líto, protože na mě byla tak milá a protože se podobala mý babičce."

Když policie ověřovala tuto část Škrtičova doznání, týkající se této staré ženy, zjistila, že v Commonwealth Avenue č. 1435 zemřela odpoledne 28. června 1962 pětaosmdesátiletá Mary Mullenová. Došlo k tomu přesně dva týdny po vraždě Anny Slesersové. V lékařské zprávě se o ní psalo, že zemřela přirozeným způsobem na zástavu srdce. Klíče a obsah kabelky skutečně ležely u houpací židle. Plánek bytu, nakreslený Škrtičem, přesně odpovídal fotografiím pořízeným policií. Stará paní s brýlemi na nose a s klidným výrazem v obličeji ležela na pohovce přesně tak, jak vypověděl její vrah.
"HLEDÁM ŽENU."
"Byla sobota odpoledne a to byla pro mě další příležitost. Řek jsem Irmgardě, že jedu do práce, ale hledal jsem Ženu. Myslel jsem na to už ve chvíli, kdy jsem na rozloučenou líbal Irmgardu i obě svoje děti, Judy a Michaela. Zamířil jsem k Swampscottu, což je luxusní čtvrť s velkejma domama, plnejma inteligentních a vzdělanejch holek, takovejch, s jakýma jsem se před několika lety bavil v Harvard Square. Teď ale vyrostly, provdaly se a měly děti – další holky. V duchu jsem se ptal, jestli takový holky choděj taky na záchod, jestli smrděj nebo jestli se taky hladěj. Znáte to, co se říká v Bostonu? ,Myslí si, že její hovno nesmrdí?' Holka je stvořená k tomu, aby spala s mužem, když na to muž má chuť. Musí ho nechat, aby jí to udělal, i když si myslí, že to není správný. Některý si o sobě myslej, že jsou na to příliš dobrý a říkaj vám ‚ne, ty jsi lump' nebo ‚to nesmíš'.
Občas jsem pracoval pro jednoho chlápka, kterej bydlel ve Swampscottu, ale většinou jsem tam nejezdil kvůli němu… Tyhle holky, tyhle kurvy ve mně vyvolávaly pocit, že jsem zvíře, proto jsem jim vždycky něčím zakrejval oči a tváře… Aby se na mě nemohly dívat.
Ale ten den jsem jel do Salemu a pak do Lynnu. Neměl jsem v hlavě žádnej přesnej směr. Nevěděl jsem proč, ale představa Ženy mě pronásledovala… vzrušovala. Ještě jsem nevěděl, že potřebuju pomoct. Věci nabíraly úplně jinej směr hrozně pomaličku. Někdy ten tlak ve mně byl tak nesnesitelnej, že jsem se udělal do slipů. Ale o pět minut později jsem si ho už zase honil a obraz Ženy už mě zas pronásledoval. Měl jsem pocit, že se mi rozskočí hlava.
Bylo ráno 30. června 1962, když jsem zastavil v Lynnu před domem číslo 72 v Newhall Street. Ten barák jsem už znal, protože jsem se v něm pokusil dostat jednu holku, pětatřicetiletou a pěkně stavěnou brunetku, na kterou ovšem moje řeči nepůsobily, takže jsem musel odejít, aniž bych jí něco udělal.
Před dveřma z tmavýho dřeva s kukátkem, vedoucíma do bytu, ve kterým bydlela Helena Blakeová, stály dvě láhve s mlíkem. Když jsem jí říkal, že musím v bytě něco opravit, ty láhve jsem vzal, ale dával jsem bacha, abych na nich nenechal otisky prstů. Když mi otevřela, viděl jsem, že má na sobě červenobílý pruhovaný vlněný pyžamo. Právě klepala koberce z okna salonu.
‚Přišel jsem kvůli tý opravě stropu.'
‚O tom mi nikdo nic neříkal.'

‚Tak vám to říkám já. Nechci vás obtěžovat.'

Udělal jsem krok dozadu a to skoro vždycky zapůsobilo. Ve skutečnosti jsem si někde hluboko v sobě upřímně přál, aby mě nepozvala dál, protože jsem věděl, co se stane. Když jsem je zabíjel, měl jsem skoro pokaždý dobrej důvod to udělat, protože se ke mně otočily zády nebo protože jsem už nemoh dál snýst ten tlak v hlavě.
‚To nevadí. Když to neopravím, tak nebudete moct tvrdit, že je to moje vina. A pak si můžete stěžovat majiteli. Platí?'

‚Ale je zvláštní, že jsem o něčem takovém vůbec neslyšela.'

‚Musím taky zkontrolovat okna, jestli vám tam neteče.'

‚To jdete brzo! Když prší, mám mokrý celý koberec. Ale já vás neznám…'

‚Pracuju pro majitele bytu. Musela jste mě tady už někdy vidět… Ale já nespěchám a mám spoustu práce jinde… Řeknu majiteli…'

Pozvala mě dál. Na bílým krbu, na kterým stály fotky, ležel kabát. Byla tam taky stará televize a na ní stála fotka nějaký osmnáctiletý nebo dvacetiletý holky. Možná její dcera nebo neteř. Chvíli jsem si s ní povídal. Ženy jsou zvláštní. Rády mluvěj a myslej si, že tak muže líp poznaj. Je to sranda. Jako kdyby muž nevěděl, co má dělat, když na něj přijdou choutky. Jak by se mohla žena naučit znát muže jen podle toho, když s ním bude mluvit mezi dveřma? Bavit se je snadný: nemůžete posuzovat muže jen podle toho, že se dokáže bavit, musíte soudit jeho činy.
Návrh jsem jí, že nejdřív prohlídnu okna, a nechal jsem se odvést do ložnice. Naklonila se, aby mi ukázala spáry pod parapetem, a v tu chvíli jsem jí oběma rukama sevřel krk. Upadli jsme na zem vedle postele. Ležela na mně a už ztratila vědomí. Vstal jsem, abych si ji prohlíd: z nosu jí tekla krev. Sundal jsem jí brejle a položil je vedle ní. Stáhl jsem jí kalhoty od pyžama a kabátek jsem jí vyhrnul, abych jí odhalil prsa – byly velký a těžký. Když jsem se s ní miloval, byla pořád ještě naživu, ale v bezvědomí. Pokousal jsem jí prsa a další části jejího těla… Břicho taky. Pak jsem vzal její podprsenku, která ležela na posteli, omotal jsem jí ji kolem krku a ze všech sil utáhnul… Pak jsem k podprsence přidal ještě nylonovou punčochu… Myslím, že už byla mrtvá. Pozoroval jsem pramínek krve, kterej jí vytejkal z nosu, a moje kousnutí na prsou a na podbřišku. Na intimních partiích, tak se to říká, ne? Na chloupkách na jejím pohlaví. Na starou ženskou měla moc krásný tělo. A já viděl ty rudý stopy po kousnutích. Když jsem si uvědomil, že je mrtvá, popad mě znova vztek a znova jsem jí stisknul krk.
Pak jsem prohledal byt, ale nic jsem nevzal. Cítil jsem hroznej vztek a nevěděl proč. Po několika minutách jsem zašel do koupelny, abych si umyl pot z obličeje. V pokoji bylo šero. To zpočátku nebylo. Musel jsem zřejmě stáhnout žaluzie, ale vůbec jsem si na to nepamatoval. V kuchyni jsem si vzal nůž a pokusil jsem se vylomit zámek u malýho trezorku, kterej jsem našel pod postelí, ale nůž se zlomil. Potom jsem odešel. Bylo kolem desátý hodiny dvacátý minuty dopoledne."

Vražda Heleny Blakeové byla zjištěna 2. července 1962 kolem devatenácté hodiny, když se její sousedi o ni začali bát, protože se už několik dní neobjevila. Dodržovala pravidelné zvyky a její rozvrh hodin se prakticky neměnil.
Heleně Blakeové bylo pětašedesát a byla ošetřovatelkou v důchodu. V životě měla spoustu problémů. Kvůli matčině nemoci musela opustit studia, a nestala se tedy diplomovanou sestrou. Krátké manželství bylo anulováno v roce 1927. Neměla děti a jejím nejbližším příbuzným byla její neteř. Její jedinou vášní byla hra na klavír a spolu se skupinou přátel často koncertovala.
Když sousedé zaklepali u dveří a nedostalo se jim žádné odpovědi, jeden ze tří sousedů zašel k domovníkovi pro náhradní klíč. Stačil krátký pohled, aby si uvědomil, že uvnitř došlo k nějaké tragédii. "Vstoupil jsem do předsíně. Uviděl jsem, že jsou všude rozházené svršky. Nešel jsem dál. Zavřel jsem dveře a řekl jsem si, že nejlepší bude, když zavolám její neteř."

Když přišla neteř s jednou přítelkyní, zavolaly policii. Kolem devatenácté hodiny padesáté minuty soudní lékař okresu Essex, dr. E. Jannino, provedl první ohledání mrtvoly. Doprovázeli jej detektivové Leary a Tuney. Andrew J. Tuney se později stal členem vyšetřovacího týmu, zabývajícího se Škrtičem. Okamžitě si všiml jedné zvláštnosti: "Překvapilo mě, jakým způsobem vrah byt prohledal. Vůbec to nevypadalo na práci běžného zloděje." Jako na potvrzení jeho slov detektivové vzápětí našli peníze v hotovosti a dvoje drahé hodinky. Skříňka na šperky byla otevřená a její obsah ležel rozházený na zemi. Zdálo se, že nic nechybí.
Pozdější vrahovo doznání odpovídalo tomu, co policie na místě objevila. Rozcházelo se jen v několika drobných detailech. Vrah vypověděl, že zločin byl spáchán v Newhallu číslo 72, zatímco k útoku došlo v čísle 73. Rukojeť zlomeného nože ležela pod postelí oběti a špička střenky se stále nacházela v zámku šperkovnice. Pyžamo Heleny Blakeové odpovídalo popisu vraha, stejně jako plánek bytu. Na starém televizoru skutečně stála fotografie mladé dívky. Brýle oběti ležely vedle postele. Rozpory se však týkaly kusů prádla, kterými vrah starou ženu uškrtil. Ve zprávě soudního lékaře se na straně 3 hovořilo o dvou punčochách a na straně 5 o jedné punčoše, zatímco Škrtič mluvil o podprsence a o jedné nylonové punčoše.
"JSEM POŘÁD BEZ SEBE VZTEKY."
Téhož dne – 30. června 1962 – odpoledne se osmašedesátiletá a třiadvacet let rozvedená Nina Nicholsová vrátila od přátel z Duxbury na Cápe Code do svého bytu v Commonwealth Avenue číslo 1940 (asi pět set čísel od domu, ve kterém byla dva dny předtím zavražděna Mary Mullenová). Na svůj věk byla Nina Nicholsová ještě velmi aktivní. Ačkoliv byla od roku 1959 v důchodu, stále ještě občas vykonávala svou profesi fyzioterapeutky. Byla vášnivou milovnicí klasické hudby a fotografování. Ten den měla jít na večeři se svou sestrou Margaretou a s jejím manželem, prokurátorem Chesterem C. Steadmanem. V sedmnáct hodin své sestře zatelefonovala a oznámila jí, že přijede do elegantní čtvrti Wellesley úderem osmnácté hodiny. Řekla, že si dá předtím sprchu a že se převlékne. V Massachusetts bylo ten den teplo. Jejich konverzaci přerušil zvonek od dveří jejího bytu ve čtvrtém poschodí. "Musím končit. Někdo zvoní. Možná je to jeden z těch marodů, co ke mně chodí na vyšetření. Poslyš, Marge, zbavím se ho a za pár minut ti zavolám."

Nina Nicholsová zamířila do haly, aby zmáčkla tlačítko interfonu. A pak čekala na nezvaného hosta…

"Jezdil jsem nazdařbůh celej den a nakonec jsem zaparkoval v Commonwealth Avenue. Pak jsem došel pěšky k číslu 1940. Bylo hrozný vedro a muselo bejt kolem půl pátý odpoledne. Hodně jsem se potil a cítil jsem pach svýho těla. Nemám to rád, protože vždycky dbám na čistotu. Prohlíd jsem si jména na poštovních schránkách, dvě jsem si vybral a pak jsem stiskl zvonek prvního z nich. Čekal jsem a zatím ve mně rošt tlak a v duchu mi naskočila představa Ženy. Nemyslel jsem na to, co jí řeknu, protože jsem věděl, že jsem schopen bez nejmenších problémů improvizovat.
Nic se nestalo. Zazvonil jsem na druhej zvonek a asi po dvou minutách se otevřely vstupní dveře do baráku. Kolem výtahu se vinulo schodiště. Vyšel jsem nahoru, ale nepospíchal jsem. A kdyby se mi ozvala ta první žena? Měla štěstí, možná byla zaneprázdněná nebo nebyla doma. Štěstí závisí na tolika maličkostech! Žena, která mně přišla otevřít, měla na sobě růžový domácí šaty, na očích brejle a na nohách modrý tenisky.
‚Co je?'

Měla podrážděnej a netrpělivej hlas, jako kdybych ji obtěžoval.
‚Chceme zkontrolovat vaše okna, jestli tudy nezatéká.'

‚Kdo vás sem poslal?'

‚Správce.'

‚No, já nevím… A musí to být zrovna teď?'

‚Ne, vůbec ne. Ale správce mi řekl, abych se na to šel podívat. Můžete mu zavolat, jestli chcete.'

‚Tak dobře. Pojďte dál, ale pospěšte si. Za pár minut musím odejít.'

Ale já od okamžiku, kdy mi otevřela dveře, věděl, že už nepůjde nikam. Snažil jsem se odolat pokušení. Je to divný, ale nechtěl jsem jít dovnitř. Nechtěl jsem, aby k tomu došlo…

Šel jsem za ní skrz celej byt. V ložnici se ke mně otočila zády a já viděl její zátylek. Bylo mi horko, a když jsem spatřil její zátylek, ne její obličej, myslel jsem, že mi hlava exploduje… Tlak se už nedal vydržet… Upadli jsme oba na postel. Ona byla pode mnou. Pořád žila. Vzpomínám si, že jsem vzal pásek a snažil se jí ho omotat kolem krku, ale ona se mi vysmekla. Její nehty se mi zarejvaly do rukou celou dobu, co se bránila. Nohama jsem ji přidržoval tak, aby se nemohla hejbat. Škrábala mě čím dál víc, až mi mezi prstama začala týct krev. Policie musela najít pod jejíma nehtama cáry mý kůže.
Domácí šaty s knoflíkárna měla ušitý z nějaký křehký látky. Nepamatuju se, jestli měla punčochy. A pak, je tady ta láhev. Ležela na posteli a já držel v ruce láhev. Je to pro mě hrozně těžký… Položil jsem ji na podlahu a svlík jí šaty. Přitom se utrhlo několik knoflíků. Měla na sobě spodní prádlo, který jsem jí stáhnul. Na zemi jsem se s ní pomiloval. A všechno, co jsem měl v hlavě, se najednou osvobodilo, jako když povolí přehradní hráz. Chvíli jsem se cítil dobře. Pak jsem se na ni podíval a zdálo se mi, že pořád žije. Vzal jsem dvě nylonový punčochy, co nejpevněji jsem jí jednu utáh kolem krku a udělal na ní tři uzly. Moje hlava se zase začala nafukovat, tlak rošt, a jak jsem na ni koukal, zase se mě zmocnil hroznej vztek. Už neměla brejle a její skelný oči byly dokořán otevřený. Nevím, jestli ještě žila. Každopádně se nehejbala a já dostal strašnej vztek, že ji tam vidím takhle ležet. Vzal jsem druhou punčochu, namotal ji k tý druhý a utáh takovou silou, že jsem viděl, jak se jí punčocha zařezává do kůže na krku. O několik minut později se mi podařilo svázat konce obou punčoch k sobě a udělat na nich krásnej uzel. Jako kdybych balil nějakej dárek. Ta žena mi nic neudělala, a přesto jsem se na ni hrozně zlobil. Byl jsem bez sebe vzteky.
Ten vztek mě neopustil, ani když jsem prohledával byt, vyhazoval obsah šuplíků na zem a rozhazoval kolem její šaty. V ložnici měla plný kufry věcí, tak jsem je taky vysypal. Nevím, co jsem hledal, snad to souviselo s mým vztekem. Tam jsem taky našel tu flašku. Chci vám o tom říct. Nebylo to poprvý, kdy jsem na ženu použil nějakou věc. Některým se to líbilo a chtěly, abych jim to udělal znova. Ale myslím, že tahle žena byla mrtvá.
Byla to láhev od vína. Vzal jsem ji a ze všech sil jsem ji do ní vrazil. Tlačil jsem ji pořád dál, až ji měla skoro úplně celou v sobě. Myslím, že v láhvi ještě bylo trochu vína. Nevím, proč jsem to udělal. Je pro mě hrozně těžký o tom mluvit. Stydím se za to. Vím, že jsem to byl já, kdo to udělal, ale někdy mám pocit, jako kdyby to za mě dělal někdo jinej. Těžko se to vysvětluje, nevím, jestli víte, co tím chci říct.
Proč jsem její byt prohledal? To taky nevím. Nevím, co jsem hledal. Cokoliv. Prachy? Možná. Každopádně jsem si nic neodnesl. Ale ano, u Anny Slesersové jsem vzal dvacetidolarovou bankovku.
Po epizodě s tou flaškou jsem pořád měl vztek, a tak jsem jí pokousal prsa. Ne snad, abych se napil krve, ale dost silně, abych nechal otisk svejch zubů v její kůži. Ani v tomhle případě nevím, proč jsem to udělal, ale vím, že jsem to musel udělat. Pak začal zvonit telefon, třikrát, čtyřikrát, a já jsem znervózněl. Hrozně jsem se potil, bylo tam vedro k padnutí, a tak jsem rychle opustil byt. Když jsem otevřel vchodový dveře, naposled jsem se ohlíd a viděl jsem její roztažený nohy.
Slyšel jsem, jak jede výtah. Prázdná kabina projela kolem mě. Všude bylo ticho, jen zdola bylo slyšet, jak někdo nastupuje do kabiny. Ocelový lana výtahu visely před mýma očima a houpaly se jako nějaký hadi. Dlaně jsem měl úplně mokrý, a tak jsem si je otřel o kalhoty. Pak jsem si všim, že mám mezi prsty krev, tak jsem ruce nacpal do kapes. Výtah se zastavil v patře pode mnou. Viděl jsem, že je to nějaká žena, která přešla halu a míří domů. Slyšel jsem, jak otáčí klíčem v zámku. Sešel jsem dolů pěšky a cestou jsem nikoho nepotkal. Když jsem vycházel z domu, potkal jsem dvě starý ženský, který vcházely dovnitř. Podívali jsme se na sebe, ale nebál jsem se jich, protože jsem věděl, že starý lidi rychle zapomínaj a nedávaj moc velkej pozor. Vzal jsem si auto, na Commonwealth Avenue jsem se otočil a po Třetí ulici jsem zamířil do Maldenu. Ještě nebylo osmnáct hodin a pořád to byl stejnej den, kdy jsem ráno v Lynnu zabil Helenu Blakeovou."

"ZAVŘETE DVEŘE!"

Čas ubíhal. Už bylo osmnáct hodin, když se sestra Niny Nicholsové začala ve svém bytě ve Wellesley znepokojovat a své sestře telefonovala každých deset minut. V osmnáct patnáct se Chester Steadman rozhodl spojit s Thomasem Brucem, domovníkem v domě v Commonwealth Avenue číslo 1940. Požádal ho, aby zkontroloval, jestli je automobil Niny Nicholsové zaparkován na domovním parkovišti. Auto tam skutečně stálo. Protože v Bostonu ten den panovalo skutečně dusivé vedro, Steadman si pomyslel, že se jeho švagrové mohlo udělat nevolno. Poprosil Thomase Bruceho, aby se zašel do bytu Niny Nicholsové podívat. V devatenáct hodin pět minut objevil domovník tělo staré ženy. O několik minut později dorazili na místo detektivové Edward Sherry a John Donovan v doprovodu soudního lékaře okresu Suffolk, dr. Michaela Luonga.
Nina Nicholsová ležela na zádech vedle nočního stolku ve své ložnici. Domácí šaty měla roztržené a kombiné měla vykasané nad boky. Byla uškrcená dvěma nylonovými punčochami, které měla omotané kolem krku. Tělo leželo ve stejně groteskní pozici jako tělo Anny Slesersové dva týdny předtím. Pod postelí ležely její brýle, kufr, kabelka a kovová krabice obsahující drahý fotografický materiál. Vrah nic neodnesl. V salonu panoval strašný nepořádek. Šaty byly rozházené po celém bytě, šuplík u psacího stolu byl vytažený ven, alba s fotografiemi zůstala otevřená, a některé zvětšeniny se dokonce válely na zemi. Účetní knihy si někdo pečlivě prohlédl. Policisté našli v peněžence oběti jen pět dolarů. Když policisté viděli komfortní zařízení bytu, pomysleli si nejprve, že motivem zločinu byla krádež. Ale jedna sousedka vypověděla, že oběť u sebe prakticky nikdy nenosila peníze v hotovosti a že dávala přednost šekům, a to i v případě, když si chodila kupovat noviny.
Podobně jako v případech Anny Slesersové a Heleny Blakeové, i tady policisty mátl způsob, jakým se vrah dostal dovnitř. Nikde nebyla žádná stopa po násilném vniknutí. Interfon měl částečnou poruchu, takže majitel bytu nemohl zjistit, kdo zdola zvoní. Vyšetřování ukázalo, že Nina Nicholsová neměla žádné nepřátele a nebyl zatčen žádný podezřelý, i když detektivové provedli rutinní kontrolu policejních záznamů. Při pitvě nebyly ve vagíně nalezeny žádné stopy po spermatu, ale Nina Nicholsová byla znásilněna pomocí láhve, která jí způsobila několik tržných ran a roztržení membrány malých stydkých pysků.
Oznámení dvojnásobné vraždy z 30. června 1960, k němuž se ještě připojilo oznámení vraždy Anny Slesersové dva týdny předtím, vyvolalo v Bostonu paniku. V novinách se objevily titulky jako "Tajemný vrah" nebo "Tajemný škrtič". Nákupy hlídacích psů, střelných zbraní a bezpečnostních závor překonaly všechny dosavadní rekordy. Když se novináři vyptávali prefekta Edwarda McNamary, který byl do své funkce jmenován teprve nedávno – v květnu roku 1962 –, aby bojoval proti korupci v řadách policie, dal obyvatelům Bostonu několik cenných rad: "Zavřete dveře! Zkontrolujte, jestli vaše zámky fungují. A pokud je to jenom trochu možné, nechte si instalovat bezpečnostní závory. Požadujte na správcích nebo na domovnících ve vašich domech, aby zamykali hlavní vchodové dveře. Nepouštějte do bytu nikoho, koho neznáte, dokud si neověříte jeho totožnost. Pokud se jedná o zaměstnance nějaké služby, požádejte ho, aby se předem ohlásil u domovníka nebo u správce. Informujte nejbližší policejní komisařství o každé podezřelé aktivitě ve vaší čtvrti." Číslo pohotovosti vysílaly pravidelně rádio i televize a bylo publikováno ve všech novinách.
Vyšetřování pokračovalo jen pomalu. Všechny tři oběti byly starší ženy, bydlící samy v bytech, do nichž se vrah nedostal násilím. Dvě z nich měly za sebou léta strávená ve zdravotnictví, jedna jako ošetřovatelka, druhá jako fyzioterapeutka. Všechny tři sdílely stejnou vášeň pro klasickou hudbu. Vytipoval si je vrah na nějakém koncertu nebo v prodejně gramofonových desek? Dvě z nich byly ponechány v takřka identické poloze, natažené na zádech na zemi. Třetí ležela na břiše na posteli. Všechny tři se nacházely v groteskní pozici, která měla šokovat jejich nálezce. Všechny tři byly uškrcené, i když k tomu vrah použil různé prostředky. Uzly byly ve všech třech případech uvázány stejně. Těla Anny Slesersové, Heleny Blakeové a Niny Nicholsové nesla stopy brutálního vaginálního poranění. Ve dvou případech detektivové nevěděli, co tyto rány způsobilo, v případě Niny Nicholsové se jednalo o láhev vína. Ve vagínách nebyly nalezeny žádné stopy po spermatu. Vzhledem k tomu, že na prsou a na stehnech obětí nalezli lékaři stopy po chámovém výtoku, detektivové se domnívali, že vrah nad těly svých obětí masturboval. Byty byly prohledány, ale žádný cennější objekt si vrah neodnesl. Žádný svědek si ani v jednom případě nevšiml ničeho podezřelého. "Všechny tři vraždy uškrcením jsou pravděpodobně dílem jediného člověka," prohlásil kapitán Donovan. "Ale neodmítáme ani hypotézu, že druhá a třetí vražda byly napodobeninami té první."

Nikdo ještě nevěděl, že existuje čtvrtá oběť, Mary Mullenová, zavražděná ve svém bytě dva týdny po vraždě Anny Slesersové a pouhé dva dny před vraždami Heleny Blakeové a Niny Nicholsové. Nikdo ještě nevěděl, že navzdory tomu, co tvrdil protokol o její smrti, ani ona nezemřela přirozeným způsobem.
V. hodina škrtíce
Během celého července organizoval prefekt McNamara policejní síly. Vybral padesát detektivů a nechal pro ně uspořádat přednášku o sexuálních zločinech, kterou vedl speciální agent FBI Walter McLaughlin. Mezi těmito padesáti detektivy figurovali poručíci Edward Sherry, John Donovan, James Mellon a Phil DiNatale, kteří sledovali celou záležitost od jejího počátku. Když byl Škrtič zatčen, věnoval detektivovi DiNatalemu koženou peněženku s jeho iniciálami, kterou sám vyrobil. Tuto peněženku dnes vlastní Richard Fleischer, režisér filmu Bostonský případ, na němž se ostatně DiNatale podílel jako odborný poradce.
Podle některých psychiatrů, mezi něž patřili doktoři Kanter a Tartakoff, byl vrah mladý muž ve věku dvaceti až čtyřiceti let, kterého pronásledují představy a který se symbolicky snaží zavraždit svou matku. Byl svobodný a žil se svou matkou. Už musel být hospitalizován v některém psychiatrickém zařízení kvůli sexuálním problémům nebo byl z takového zařízení nedávno propuštěn. "Sexuální útoky nemusejí být nutně spojeny s incestní touhou po matce, ale spíš ukazují na člověka, který se snaží degradovat ,mateřský symbol'." Tito praktičtí lékaři byli přesvědčeni, že vrah – nebo vrahové – musí nutně trpět paranoiou a že je pravděpodobné, že je homosexuál.
Ať byl vrah homosexuál nenávidící svou matku či nikoliv, jedna věc byla jistá. Svými činy se snažil degradovat své oběti. Tato hypotéza byla potvrzena po nálezu mrtvoly Idy Irgaové, objevené 21. srpna 1962 kolem tři čtvrtě na osm večer…

"NECHÁVÁM SE VÉST NÁHODOU"
"Bylo to už víc než půldruhýho měsíce, co byly Helena Blakeová a Nina Nicholsová mrtvý. Když mě To znova popadlo, začal jsem jako obvykle jezdit nazdařbůh po městě. Ten dům jsem neznal. Na Grove Street jsem našel volný místo k zaparkování, a tak se to stalo. Chápete? Nechávám se vést náhodou. Kdyby tam to volný místo nebylo, nikdy bych Idu Irgaovou nezabil. Takhle jsem se ocit naproti domu v Grove Street číslo 7.
V tý době měli všichni strach ze Škrtíce. Mluvilo se o něm v novinách, v rádiu i v televizi. Díval jsem se na zprávy s Irmgardou i s dětmi. Lidi, a hlavně osamělý ženy, byli varovaný, ale já jsem nikdy neměl žádnej problém dostat se do jejich bytů. Vždycky to bylo náramně jednoduchý, takže to vypadalo, jako kdyby se přímo vysmívaly nějaký opatrnosti. Kdyby to vzaly vážně, byly by dneska naživu.
V hale toho domu jsem si vybral čtyři zvonky s ženskejma jménama. Ona mi odpověděla první. Když mi otevřela, slyšel jsem, jak na mě volá:
‚Kdo je to? Co chcete?'

Uviděl jsem ji, jak se naklání na schodišti přes zábradlí. Musela bydlet ve čtvrtým nebo v pátým patře.
‚Přišel jsem kvůli těm opravám.'

‚V neděli večer?'

‚Ano. Nepracuju na plnej úvazek. Jenom když mám volno.'

Nikdy jsem si nepřipravoval předem, co jim řeknu. Vždycky jsem byl schopnej vymyslet si okamžitě nějakou historku. To mi nedělalo žádnej problém. Říkám vám to kvůli tomu, co všechno se napovídalo o způsobu, jakým se Škrtič dostával do bytů, aniž by musel vylamovat zámek. Čekala na mě v posledním, pátým patře. Byla malá, starší a statná. Ne moc hezká, ale krása v tom nikdy nehrála roli. To, co bylo důležitý, byla Žena jako taková. Ale už si vůbec nedokážu vzpomenout, co měla na sobě.
‚O jakých opravách to mluvíte?'

Dveře do jejího bytu zůstaly pootevřený a já jsem si vším popraskanýho stropu. Řek jsem jí to.
‚Ale já vás neznám.' Mluvila s německým nebo židovským přízvukem.
‚To je normální. V tomhle baráku jsem poprvý. Chápu, že jste opatrná. Řeknu jim, aby vám zavolali. Radši se vrátím zítra, to bude lepší.'

A začal jsem sestupovat po schodech dolů.
‚Počkejte…'

Zastavil jsem se. Byla by pořád ještě naživu, kdyby mě nechala odejít. Proč změnila názor?
‚Tak dobře, pojďte dál. Můžete se tu rozhlédnout. Ale dávejte pozor, ať nic neumažete.'

V bytě bylo čisto, ale bylo tam cítit stáří. Stěny opravdu potřebovaly přetapetovat. Žena mi ukázala, co nefunguje. Zavedla mě do ložnice. Pořád mluvila. Poprosil jsem ji, aby se podívala za závěsy u okna, jestli tam nezatejká.
Když se ke mně otočila zády, rukama jsem ji uškrtil.
Z pravýho ucha jí začala týct krev. Stejkala jí pomaličku po tváři až na krk. Velmi rychle ztratila vědomí. Dokončil jsem to s pomocí povlaku na polštář. Pořád jsem pozoroval tu tekoucí krev. Byla tmavě purpurová. Dalo mi hroznou práci omotat jí povlak kolem krku. Dokázal jsem na něm udělat jen jedinej uzel. Myslím, že jsem ji ošukal, ale nemám moc chuť o tom mluvit. Muselo jí bejt tak kolem sedmdesáti.
Prohledal jsem byt a prozkoumal obsah šuplíků a skříní. Určitě nebyla moc bohatá. Její chudoba, to, co nabídla mejm očím, ten její přízvuk a krev, která jí vytejkala z ucha… to všechno mě hrozně rozvzteklilo. Vztek ve mně přímo hořel. Rozházel jsem její věci všude kolem. Něco jsem hledal, ale nevím co… Možná nějakou cennou věc, peníze nebo co, ale nic jsem si nevzal. Pak jsem ji znovu spatřil.
Odtáhl jsem ji do předního pokoje a s roztaženýma nohama jsem ji položil na dvě židle. Pořád padala, a tak jsem ji přivázal k opěradlům. Pak jsem vzal polštář a nacpal jí ho pod zadek. Když jsem to dělal, neměl jsem nic v úmyslu. Ano, vím, že v takový pozici ženy obvykle roděj, ale to mě v tu chvíli ani nenapadlo. Nemyslel jsem na nic konkrétního."

INZERÁT V NOVINÁCH, KTERÝM SE HLEDÁ VRAH
Idě Irgaové bylo sedmdesát pět let a od smrti svého manžela v Rusku ve třicátých letech žila sama. Vedla poklidný život důchodkyně. Pocházela z velmi skromného prostředí a dlouho pracovala v jedné bostonské továrně, vyrábějící čepice. Byla velmi pyšná na úspěch svého syna, který získal diplom inženýra chemie na Massachusetts Institute of Technology. Udržovala úzké vztahy se svou sestrou, která bydlela v bostonské čtvrti Dorchester a s níž si každý den telefonovala. Onu neděli 19. srpna 1962 si obě sestry povídaly jako obvykle. Ida vyprávěla, že se byla s přítelkyní projít v parku Boston Common a že se chystá připravit si na zítřek kuře. Její drobné životní radosti byly prosté a omezovaly se na procházky nebo na koncerty pod širým nebem.
V pondělí Ida Irgaová sestře nezavolala, ale tu to nijak neznepokojilo, protože se stávalo, že na to Ida občas zapomněla. Následující den se jí pokoušela dovolat nejmíň desetkrát, ale sluchátko nikdo nezvedal. Když ono úterý 21. srpna 1962 nadešel večer, požádala bratrance, aby do Grover Street 7 zajel. Bratranec zaklepal na dveře. Žádná odpověď. Rozhodl se, že zajde za domovníkem a vysvětlí mu situaci. Domovník nebyl doma, a tak se bratranci nabídl domovníkův třináctiletý syn, že s ním zajde nahoru a že s sebou vezme náhradní klíče k bytu Idy Irgaové. Bylo devatenáct hodin pětačtyřicet minut, když chlapec s hrůzou objevil tělo staré ženy. Vrah ho umístil do takové pozice, že na ně bylo vidět od vchodových dveří.
Když na místo přijel soudní lékař dr. Michael Luongo, nechal převézt mrtvolu do márnice, v níž kolem půlnoci začala pitva. Vrah utáhl povlak na polštář kolem krku ubohé ženy tak silně, že jí zlomil jazylku. Musel mít obrovskou sílu. Lékař si opět všiml oděrků na vulvární vidlici a na poševní stěně, stejně tak jako na okraji malých stydkých pysků, kde oděrky vyvolaly lehké krvácení. Ve vagíně oběti nebyly nalezeny žádné stopy po spermatu.
Prefekt McNamara poslal čtyřiadvacet mužů, aby vyslechli obyvatele v sousedství. Nikdo neviděl ani neslyšel nic podezřelého. Když se prefekta novináři ptali, kolik policistů se účastní vyšetřování, suše jim odpověděl: "Dva tisíce šest set třicet pět!", což byl celkový počet bostonských pořádkových sil. Všechny dovolené byly zrušeny a na proplacení přesčasových hodin byly vyčleněny další peníze z rozpočtu městské policie. Tentokrát byly některé detaily zločinu, zejména pak ty, které měly sexuální motivaci, záměrně zamlčeny před médii, aby mohla policie lépe identifikovat vraha a aby neztrácela čas falešnými doznáními, která podobné vyšetřování nevyhnutelně vyvolá.
Když vyšetřovatelé dlouze vyslýchali sestru Idy Irgaové, vzpomněla si na bizarní incident, k němuž došlo asi před rokem: "Stalo se to minulou zimu. Už byla tma, když někdo zazvonil u jejích dveří. Byl to muž, který se představil jako přítel jejího syna. Sestra ho pozvala dál. Tvrdil, že se s jejím synem seznámil na univerzitě a že s ním pracuje, ale vůbec se nezajímal o rodinné fotografie, které mu Ida ukazovala. Dokonce se na ně ani nepodíval. Zůstal u ní asi hodinu, ale vůbec se neposadil. Jeho zvláštní chování Idu znervóznilo, protože muž, vysoký a poměrně hezký chlapec, si velmi pečlivě prohlížel byt. Dokonce otvíral zásuvky a zkoumal jejich obsah. Ida se ho zeptala, jestli něco hledá. Odpověděl, že se jen dívá a že si nic nevzal. Pak najednou řekl: ,Přijdu vás zase navštívit,' a odešel. Pamatuju si, že jsem řekla Idě, že měla štěstí, protože ten člověk ji mohl zabít."

Pokud máme věřit pozdějšímu vrahovu doznání, tento neznámý návštěvník nebyl Bostonský škrtič.
Paralelně s vyšetřováním reorganizoval McNamara policii do tří skupin a každá tato skupina dostala na starost různé městské okrsky. Detektivové ve výslužbě a mladí rekruti vytvořili takzvanou Tactical Patrol Porce, Taktickou hlídkovou skupinu, kterou novináři brzy překřtili na Strangler Corps, Škrtičský sbor.
V roce 1964 vycházel tři neděle po sobě v jednom bostonském deníku tento inzerát: Hledá se vrah Idy Irgaové nebo příslušník jeho rodiny. V případě korektních informací čekejte odměnu. Nejedná se o žert. Děkujeme. Pište na adresu novin.
S touhle iniciativou přišel syn Idy Irgaové. Na svůj inzerát nedostal žádnou odpověď.
"Devatenáctýho srpna jsem zabil Idu Irgaovou a následující den To na mě zase přišlo. Dlouhé hodiny jsem bezcílně jezdil sem a tam, až jsem se nakonec ocit v Dorchesteru v Columbia Road před domem číslo 435. Po několika schodech jsem vyšel do haly, na jejíž podlaze byla černobílá šachovnice. Byl jsem tam poprvé. Hledal jsem ženský jména na poštovních schránkách a zmáčk jsem zvonek interfonu u prvního ženskýho jména, který jsem našel. Ta žena bydlela v prvním patře a já jsem zaklepal na její dveře. Měla hroznej strach a mluvila se mnou jen přes zavřený dveře.
‚Co chcete?'

‚Poslal mě správce, abych v některých bytech udělal nějakou práci.'

‚Jakou práci?'

‚Poslyšte, madam, nerad takhle diskutuj u na schodišti. Otevřete ty dveře.'

‚Promiňte, ale dávám si pozor, když teď dochází k těm útokům na starší ženy.'

Já vás chápu. To nic. Vrátím se později. Ale nikdy nebudeme vědět, co je u vás potřeba opravit, když váš byt nezkontrolujeme.'

Pootevřela dveře, ale bezpečnostní řetízek nechala zavěšenej. Byla to silná žena s bílejma vlasama a připadala mi hrozně nervózní a vystrašená. Všim jsem si, že mluví s lehkým irským přízvukem. Snažil jsem se nahlídnout přes její rameno, abych věděl, jak to uvnitř v bytě vypadá. Věřil jsem, že když najdu nějakou vadu, dokážu ji přesvědčit, aby mě pustila dovnitř. Viděl jsem plný papírový krabice a okamžitě jsem pochopil, že se právě přistěhovala.
‚Už jste se zabydlela? Musím zkontrolovat ještě další byty. Vrátím se k večeru, abych moh navštívit ty ve vyšších patrech.'

Nebylo to s ní ani zdaleka tak jednoduchý jako s těma ostatníma, ale já pořád mluvil a mluvil. Přišel jsem, abych zkontroloval byt. Och, pane Bože, jak byla nervózní! Chtěla vědět, kdo mě poslal. Vysypal jsem ze sebe odpověď, takže si musela myslet, že se jedná o stěhováky nebo o majitele domu.
A nakonec mě pustila dovnitř.
Měla na sobě domácí šaty s velkejma bílejma knoflíkárna. Na noze měla bílý bačkory, který se podobaly těm, který se nosej v nemocnici. Na první pohled vypadala mladě. Vodila mě z místnosti do místnosti a ukazovala mi, co všechno je zapotřebí udělat. Řek jsem jí, že nesmíme zapomenout na skříně, protože jsem si myslel, že tam budu mít příležitost na ni zaútočit. Ale ona se ke mně otočila zády před koupelnou. Skočil jsem na ni a oba jsme upadli na zem. Zuřivě se bránila. Skoro se jí podařilo mi uniknout. Pravou rukou jsem ji držel za krk a nohama jsem ji zaklínil na zemi, ale byla statná a měla pevný svaly. Musel jsem vynaložit veškerou sílu, abych ji udržel. Ještě chvilku, a bývala by se uvolnila. Ale omdlela.
Pořád žila, ale byla v bezvědomí. Srdce jí pořád tlouklo a dejchala. Ošukal jsem ji přímo tam, na zemi. Když jsem dosáhnul orgasmu, začal jsem si ji prohlížet. Při zápasu se jí šaty vyhrnuly a teď byla skoro nahá. Když jsem ji tam takhle viděl, dostal jsem hroznej vztek. Šel jsem do kuchyně, našel koště a to jsem do ní vrazil… Potom jsem vzal dvě nylonový punčochy a omotal jí je kolem krku. Vepředu jsem udělal uzly a pak jsem vší silou zatáhnul. Napustil jsem vanu a položil jsem ji do ní, aby jí voda zakryla obličej. Pamatuju se, že jsem jí strčil hlavu pod hladinu. Pak jsem odešel."

PRVNÍ ODLIŠNOSTÍ
Třicátého srpna 1962 objevil Dennis Mahoney svou tetu Jane Sullivanovou zavražděnou ve vaně. Oběť byla sedmašedesátiletá zdravotní sestra, která žila sama v bytě, do něhož se přestěhovala 1. července. Tělo, které už bylo částečně v rozkladu, klečelo ve vaně, s hlavou ponořenou asi do patnácticentimetrového množství vody. Domácí šaty z červené vlny měla oběť vykasané až k ramenům a podprsenka byla roztržena na dva kusy, jako kdyby ji někdo chtěl sundat násilím. Kalhotky měla stažené ke kotníkům. Dvě nylonové punčochy, omotané kolem krku, se zařezávaly do kůže. Byla mrtvá už nejméně deset dní a pitva nebyla jednoduchá, ale o příčině smrti nebylo žádných pochyb. Jane Sullivanovou někdo uškrtil a její vagínu znásilnil nějakým neidentifikovaným předmětem. Podle pozdějšího vrahova doznání šlo o násadu koštěte. Škrtič tedy zabil dvě oběti během dvou dnů: Idu Ingraovou devatenáctého a Jane Sullivanovou dvacátého srpna.
Pozice, v jaké byla nalezena mrtvola zdravotní sestry, představovala novinku ve Škrtičových zločinech. Na rozdíl od předchozích zločinů byly tentokrát nalezeny stopy krve na koštěti, na podlaze v obývacím pokoji a v ložnici, ale nalezené otisky prstů se nedaly identifikovat. V koupelně našli policisté otisk mužské boty a na jednom kusu podprsenky byla rovněž nalezena částečná stopa nohy. Tentokrát vrah byt své oběti skoro neprohledával.
Když policisté přihlédli ke zvykům Jane Sullivanové, vůbec nedokázali pochopit, jak se do jejího bytu vrah dostal. Jane Sullivanová vedla osamělý život a byla od přírody velmi nedůvěřivá. Ve své nedůvěřivosti šla až tak daleko, že na svém pracovišti v longwoodské nemocnici odmítala jíst příborem a z talířů, které nebyly předem vyvařeny. Odmítala jít na rentgen ze strachu, aby nikdo neviděl její prsa. Jane Sullivanová byla horlivá katolička a každé ráno chodila na mši. Nikdo ji nikdy neviděl ve společnosti nějakého muže. A přesto dovolila, aby nějaký muž vstoupil do jejího bytu, aby ji znásilnil a zavraždil a aby přitom nemusel vyrazit dveře. Vyšetřovatele tahle otázka mátla. Zločin byl jako obvykle krátce popsán v médiích, ale policie novinářům neposkytla žádné informace, týkající se polohy těla, způsobu, jakým ji vrah mučil, ani toho, co měla v tu chvíli na sobě.
Žádný hodnověrný podezřelý nebyl zatčen. Tisíce žen v Bostonu propadly panice a neodvažovaly se samy chodit ven nebo otvírat dveře. Bály se zejména chvíle, kdy se začínalo stmívat. To byla "hodina Škrtiče"…

VI. JEDEN, NEBO DVA ŠKRTIČI?
Od smrti Jane Sullivanové uběhly více než tři měsíce a město Boston si přece jen trochu oddechlo. Podobně jako v případě Jacka Rozparovače v minulém století, tajemný zločinec i tentokrát zabíjel pětkrát – ještě se nevědělo, že existuje další oběť, Mary Mullenová, jejíž smrt byla i nadále považována za přirozenou – v poměrně krátkém časovém rozmezí šedesáti devíti dnů, mezi 14. červnem a 20. srpnem 1962. Pak Škrtič zmizel a nezanechal po sobě žádné stopy ani indicie.
MLADÉ OBĚTI
Ale nová série vražd uškrcením, k níž došlo mezi 5. prosincem 1962 a 4. lednem 1963, uvrhla vyšetřovatele do velkých rozpaků. Svou povahou a způsobem provedení – oběti odhalené, umístěné do groteskních pozic, uškrcené svými vlastními svršky za pomoci charakteristických uzlů, byty prohledané, bez známek násilného vloupání – se sice tyto zločiny podobaly předchozím šesti vraždám, ale zároveň tu byla celá řada odlišností. Oběti byly tentokrát velmi mladé (devatenáct, dvacet a dvacet tři let, s výjimkou devětašedesátileté Mary Brownové a osmapadesátileté Evelyn Corbinové, které ovšem vypadaly na svůj věk velmi mladě) a velmi žádoucí. Některé z nich ve svých bytech nežily samy a vrah je tentokrát znásilnil osobně. Podle většiny policistů a psychiatrů, kteří přispěli svými konzultacemi, se jednalo o druhého Škrtiče, imitátora, neboť jeho psychologická motivace už nemohla vycházet z psychotického chování založeného na nenávisti k matce a na homosexuálních tendencích. Podle odborníků se už nejednalo o impotentního muže, protože sexuálně "konzumoval" mladé ženy. Tento druhý Škrtič si navíc dával na čas. Ve srovnání s první sérií vražd starších žen se interval mezi jednotlivými vraždami prodlužoval a vrah zůstával mnohem déle na místě zločinu. Ale ani teďsi s sebou nikdy neodnesl žádný suvenýr.
Sophie Clarková, krásná barevná třiadvacetiletá dívka, bydlela v Huntington Avenue číslo 315. Byt ve čtvrtém patře sdílela se dvěma dvacetiletými studentkami, Audrií a Glorií. Všechny tři studovaly na Carnegie Institute for Medical Associates a chtěly získat diplom techniček v oblasti zdravotnictví. Sophie Clarková měla svůj diplom získat v únoru roku 1963. Plánovala, že se potom vrátí do New Yorku a ožení se se svým snoubencem Chuckem, jemuž v tu středu odpoledne, 5. prosince 1962, právě psala dopis. Počítala, že za ní snoubenec přijede příští týden do Bostonu.
"Znovu na mě přišly ty choutky. Neopouštěly mě nikdy, ale vůbec nechápu, proč mě To někdy nutilo zabíjet. Nevěděl jsem předem, kdy k tomu dojde. Nikdy jsem k tomu neměl žádnej závažnej, odpovídající důvod, kterej by mě nutil vraždit. Někdy to byl pouhej pohled, jindy zase slovo. Žena, která se ke mně otočila zády, a já uviděl její zátylek… Nevím, proč jsem si vybral tuhle nebo tamtu oběť. Neznal jsem je a nikdy mi neudělaly nic špatnýho.
Ten den bylo hrozně. Celou předcházející noc sněžilo a to ráno pršelo a byla děsná zima. Pátýho prosince mám narozeniny a vzal jsem si dovolenou. Musel jsem bezpodmínečně ukojit svoje choutky, musel jsem najít Ženu. Irmgardě jsem řek, že mám odpoledne něco na práci.
Zamířil jsem do čtvrti Back Bay a odtamtud do Symphony Hall. Bylo mi jedno, kam jedu. Stejně jsem se už rozhod. Zaparkoval jsem v Huntington Avenue. Bylo něco po čtrnáctý hodině. Ulice byla plná rozbředlýho sněhu a studenej vítr mě uhodil do tváře. Stál jsem před domem číslo 315.
Byla to zima, co mě přinutilo vejít do prvního domu, kterej se mi namanul. Měl jsem na sobě jen zelený kalhoty, košili a sako a byl jsem celej zmrzlej. Zazvonil jsem a mluvil jsem s tou barevnou ženou. Nebyla to Sophie Clarková, ale nějaká jiná. Byla moc hezká, na nose měla brejle a v pokoji stálo piáno. Všim jsem si, že byt potřebuje nově vytapetovat.
‚Přišel jsem si to tady prohlídnout. Budeme u vás tapetovat.'

‚To je dobrá zpráva! Už dávno jsme o to žádali. Kdo vás poslal? Agentura?'

Okamžitě jsem věděl, že je velmi inteligentní a že si mě pozorně prohlíží.
‚Ano. Musím si to tady prohlídnout.'

Vešel jsem do bytu. Něco mě vyděsilo. Nedokázal bych vám říct, co přesně. Byl jsem připravenej okamžitě vypadnout. Zdálo se mi, že její pohled mnou proniká až na kost a že je schopná číst moje nejintimnější myšlenky. Náš rozhovor se přesto nezměnil, teprve na konci… jsem rychle odešel. Všiml jsem si, že nechala vstupní dveře otevřený. Zavřel jsem je, ale ona je za mnou znova otevřela.
‚Ten byt opravdu potřebuje vytapetovat. Hrajete na piáno?'

‚Ano.'

Jste moc hezká. Máte krásnou postavu. Vsadím se, že byste si mohla vydělat hromadu peněz jako manekýnka.'

Okamžitě jsem věděl, že dostala strach. Už jsem si uvědomoval, že tohle fungovat nebude, a cítil jsem, jak se mě taky zmocňuje panika. V tu chvíli se k nám přidalo její malý dítě.
‚Tak si to pojďme prohlídnout…'

Přiložila prst na rty a naznačila mi, abych byl potichu.
‚Pst! Ve vedlejším pokoji spí manžel. Nesmíme ho vzbudit.'

‚Fajn. Oznámím šéfovi to tapetování. A teď půjdu, musím navštívit ještě další byty. Díky za pomoc.'

Odešel jsem, ale zůstal jsem v baráku. Už se mi předtím několikrát stalo, že jsem zazvonil u třech nebo u čtyřech dveří, než jsem našel nějakou osamělou ženu. Popravdě řečeno, nezastavilo mě ani to, když v bytě bydlely dvě nebo tři holky. Když jsem se bavil jako Měřič, měl jsem občas až čtyři holky najednou. Ale teď jsem hledal osamělou ženu. Zamířil jsem na opačnou stranu domu, abych se podíval na jména na interfonu. Byt číslo 4 C nabízel spoustu možností. Poznamenal jsem si jméno na hřbet ruky. Člověk si ho tak líp vybaví a pak se to dá snadno umejt. Zaklepal jsem na dveře a otevřela mi Sophie Clarková.
Byla to mladá barevná žena, myslím, že Havajanka. Na sobě měla bílý šaty a vypadala děsně sexy. Na nohách měla lodičky na vysokým podpatku a černý punčochy. Měla nádherný černý vlasy a tmavohnědý oči. Byla vysoká, vyšší než já. Byla velmi žádoucí a moc se mi líbil způsob, jakým se oblíkala…

‚Musím u vás něco opravit.'

‚Och, ale já vás nemůžu pustit dovnitř, moje kamarádky, se kterými vlastním tenhle byt, nejsou doma.' Uvědomila si, že není zrovna nejmoudřejší něco takovýho říkat, a tak hned dodala: Jsou na kurzu v YMCA na druhé straně ulice. Vrátí se každou chvíli.'

‚Tak dobře, tím líp. Počkáme na ně a pak si spolu všichni popovídáme o tý opravě.'

Vím, že měla strach, ale mluvil jsem a mluvil a ona mě nakonec pozvala dovnitř. Diskutovali jsme spolu ve vstupní hale a já na ni vybalil tu pitomost, kterou jsem používal jako Měřič:
‚Něco vám řeknu, Sophie. Vaše přítelkyně Gloria a Audri mi často vyprávěly o vaší postavě. Měla byste se stát manekýnkou.'

‚Ach, ale ony přehánějí! Nemluví vážně.'

Ale viděl jsem, že jí to polichotilo. Všechny ženy jsou takový, když jim řeknete, že jsou lepší – krásnější nebo inteligentnější – než vy nebo jiná žena.
‚Ne, já vám nevěším bulíky na nos, Sophie. Vyznám se v tom, protože jsem v tomhle oboru pracoval a několika dívkám jsem pomohl
‚A jak to probíhalo?'

‚Znám jednoho fotografa, kterej pracuje v reklamě. Podepsaly s ním smlouvu. Dneska si některý z nich vydělávaj až čtyřicet dolarů za hodinu!
Můj starej trik z doby Měřiče. Fungovalo to vždycky a Sophie nebyla výjimkou.
‚Poslyšte, znáte svoje míry?'

‚Ne…'

‚To nevadí. Otočte se, abych vás líp viděl. Nebojte se. Jsem na to zvyklej…'

Poslechla a já na ni skočil zezadu a pravou rukou jsem ji popad za krk. Marně se mě pokoušela setřást. Nemohla dejchat ani mluvit. Byla slabá, pravděpodobně paralyzovaná strachem, a vůbec se mi nebránila.
Ošukal jsem ji.
Omdlela. Ale ještě jsem ji nesvlík. To jsem udělal až později. Když jsem viděl, že zase nabejvá vědomí, vzal jsem si z jednoho šuplíku pár nylonovejch punčoch. Něco upadlo na zem. Myslím, že to byla krabička cigaret. Nechtěl jsem, aby se na mě dívala nebo aby začala křičet. Začal jsem jí utahovat punčochy kolem krku. Teď se bránila. Nacpal jsem jí její růžový kalhotky do pusy. Upřeně na mě hleděla a já jí musel stisknout krk. Ze všech sil. Už jsem ani neviděl uzel, protože se zabořil do kůže. Strhl jsem z ní kombiné a omotal jsem jí ho kolem krku. Totéž jsem udělal s páskem z umělý hmoty. Myslím, že právě v tu chvíli umřela. Všechno jsem svázal dohromady. A pak jsem s ní začal dělat ty věci…

Pamatuju si, že jsem jí roztáhnul nohy: s podvazkovým pásem a v černejch punčochách vypadala děsně sexy. Prohledal jsem byt, aniž bych věděl proč. Prohlídnul jsem si fotky a nejrůznější papíry. Právě psala dopis svýmu klukovi. Musela to bejt studentka. Nebyla to kurva, ale dobrej člověk. Nezasloužila si umřít. Ale kvůli tomu jsem ji nezabil. Neměl jsem žádnej důvod dál zůstávat. Znova jsem prohledal byt, ale nenašel jsem nic, po čem bych toužil. Nic jsem si nevzal, ani peníze, ani žádnou věc. Nic. Všechno se to odehrálo strašně rychle. Byly skoro tři hodiny, když jsem odešel. V duchu jsem se ptal, co tam vlastně dělám. Musel jsem rychle vypadnout. A to jsem taky udělal."

"MÁM TAKOVÝ STRACH ZE ŠKRTIČE!"
Sophie chodila dopoledne do školy a odpoledne se obvykle doma učila. Většinou také připravila večeři pro sebe i pro svoje dvě spolubydlící. Ty pracovaly v jedné z laboratoří v nemocnici Massachusetts General. Vždycky když měly chvilku volna, zatelefonovaly Sophii, která vedla velice pravidelný život. Naposledy spolu mluvily kolem půl třetí. Pak už nikdo nebral sluchátko. Nešla nakoupit? Ale nakonec to všechno bylo jinak…

Když se Audri kolem sedmnácté hodiny vrátila do bytu 4 C, našla mrtvolu své kamarádky Sophie Clarkové, která ten den ráno řekla jedné své spolužačce: "Mám takový strach ze Škrtíce!"

Ve zprávě soudního lékaře dr. Richarda Forda kromě jiného stálo: "Nahé tělo leželo na zádech, s nohama široce roztaženýma. Kolem krku měla omotané bílé kombiné a pod ním měla silně utaženou nylonovou punčochu… Vedle těla ležely rozbité brýle a podprsenka, kterou někdo strhl násilím. Dívka byla znásilněna. Na vnějších pohlavních orgánech nebyla nalezena žádná poranění. Na prsou se nacházela řada pohmožděnin… Na koberci vedle mrtvoly byly nalezeny stopy po spermatu."

Byt vrah prohledal, zásuvky a album na fotografie zůstaly otevřené, obsah kabelky Sophie Clarkové ležel vysypaný na pohovce. Z neznámého důvodu vrah přerazil nohu od stolu v obývacím pokoji. Ať už se jednalo o Škrtiče nebo o jeho imitátora, vrah si pro vraždu Sophie Clarkové vybral dům v Huntington Avenue 315, který stál jen desítky metrů od domu v Gainsborough Street 77, ve kterém byla šest měsíců předtím zavražděna Anna Slesersová.
Po vraždě Sophie Clarkové se navzdory tomu, že vyšetřovatelé médiím nesdělili žádné podrobnosti, začaly mezi obyvateli Bostonu šířit řeči, popisující bizarní sexuální činy, jichž se vrah na svých obětech dopustil. Ústa oběti prý byla roztržena až k uším a vrah použil smeták a deštník, aby tělo znásilnil (nebyla to pravda). Mluvilo se také o tom, že vrah chtěl maximálně zdramatizovat okamžik nalezení mrtvol, a proto je aranžoval do těch nejgrotesknějších pozic. Začalo se rovněž říkat, že u některých mrtvol byl nalezen obal od filmu, z čehož lidé usuzovali, že vrah si je před nebo po vraždě fotografoval a napodoboval tak sériového vraha Harveyho Glatmana, popraveného v roce 1959, který řádil v Los Angeles v letech 1957-1958.
"UŽ JSEM SE NEDOKÁZAL OVLÁDAT."
Pondělí 31. prosince 1962. Bylo osm hodin ráno, když jeden z vyšších úředníků firmy Engineering Systems zaparkoval před domem číslo 515 v Park Drive. Už několik měsíců se cestou do práce stavoval pro svou třiadvacetiletou sekretářku Patricii Bissetovou a bral ji s sebou. Několikrát zatroubil a pak šel na Patricii zazvonit. Když se mu nikdo neozval, připadalo mu to zvláštní, neboť Patricia vždycky chodila včas. Nakonec odjel, ale cestou zastavil a zavolal jí z jednoho telefonního automatu. Když ani do půl desáté nedorazila do práce, začal se její zaměstnavatel znepokojovat, protože telefon pořád nikdo nezvedal. Proto se rozhodl, že se do domu číslo 515 v Park Drive vrátí.
Aby měl čisté svědomí, zeptal se na Patricii nejprve správce Christiana Von Olsta. "Viděl jsem ji naposled včera, v neděli odpoledne. Nesla tašku s prádlem." Von Olst sice neměl náhradní klíče od Sophiina bytu, ale protože se byt nacházel v přízemí, vzal žebřík, vylezl nahoru a sundal mříž z jednoho okna obývacího pokoje. Okno bylo otevřené, a tak vlezl dovnitř. Napjal uši, ale nic neslyšel.
"Haló? Jste tady, slečno Bissetová? To jsem já, Von Olst, správce."

Zamířil k ložnici. Závěsy byly zatažené, ale Von Olst v pološeru spatřil Patriciino tělo natažené na manželské posteli. Přikrývku měla přitaženou až k bradě.
"Slečno Bissetová?"

"Znal jsem ten byt v Park Drive číslo 515, protože jsem v něm byl už čtyřikrát nebo pětkrát. Dům stojí nedaleko univerzity a středních škol a jeho nájemníci se často mění. Ale nevěděl jsem, kdo v tom bytě bydlí teď. Nečekal jsem, že v něm někoho najdu, protože byl Silvestr. Od vraždy Sophie Clarkové utekly tři tejdny.
Ten den mě nepohánělo To, ale do toho bytu jsem se prostě chtěl jen vloupat a něco ukrást. Opakuju, že jsem si myslel, že v něm nikdo nebude. Dokonce jsem se ani nesnažil zvonit a rovnou jsem vylomil zámek. Jakmile jsem otevřel, uslyšel jsem nějakej zvuk – cinkání vánočních zvonečků, pověšenejch na dveřích – a vzápětí se ze sousední místnosti ozval nějakej hlas:
‚Kdo je tam?'

Na okamžik jsem zůstal jako opařenej, ale pak jsem odpověděl:
‚To jsem já, Al Johnson, váš soused. Bydlím o patro vejš.'

Já jsem Pat. Co chcete?'

‚Přišel jsem navštívit jednu vaši spolubydlící.'

‚Bohužel. Jsem tady teď úplně sama.'

Její tvář nebyla moc krásná, ale o to krásnější byly její modrý oči a tmavohnědý vlasy, ostříhaný nakrátko. Měla na sobě něco jako župan, na kterej si už vůbec nepamatuju, ale pod ním měla sexy pyžamo s leopardím vzorem. Když jsem se na ni v tu chvíli díval, myslel jsem ještě, že ji jen znásilním. Ale tahle představa mi dlouho nevydržela.
‚Tak vy jste náš soused seshora…'

Usmívala se. Měla bílý a naprosto dokonalý zuby. Na první pohled bylo vidět, že: j hrozně milá. Z ničeho mě nepodezřívala, neměla vůbec strach a spíš to vypadalo, že je šťastná, že si může s někým popovídat.
‚Promiňte, ale nevěděl jsem, že odjely na víkend. Dovolte, abych se představil. Jmenuju se Al. Vy jste Pat?'

‚Patricia Bissetová.'

‚A co děláte, Pat?'

Jsem sekretářka a pracuju v jednom podniku vedle bostonské univerzity.'

Byla na mě moc milá, chovala se ke mně jako k opravdovýmu muži. Myslel jsem na to, co jí udělám, a pokoušel jsem se uklidnit. Ale způsob, jakým se to všechno spouštělo, byl hrozně zvláštní. Víte, opravdu jsem chtěl odejít. Věděl jsem velmi dobře, že když zůstanu… Zvednul jsem se.
‚Tak já půjdu. Vyřiďte kamarádkám, že jsem je přišel navštívit.'

Byla hrozně milá. Jako kdyby mi pomáhala, abych ji zabil!
‚Ach, počkejte ještě minutku! Uvařím kafe.'

Přísahám, že ještě v tu chvíli jsem chtěl odejít.
‚Skočím pro koblihy.' A už se nevrátím, pomyslel jsem si.
‚Nikam nechoďte. Venku je zima. Už jsem je koupila.'

V tu chvíli byl konec. Už bylo příliš pozdě. Nechtěl jsem to udělat, ale v tu chvíli jsem věděl, co se stane. Přinesla šálky. Pak dala konvici na jeden z hořáků na sporáku. Byli jsme teď v kuchyni. Posadil jsem se na židli. Jakmile se voda začala vařit, slila ji a nabídla mi rozpustný kafe.
‚Mlíko? Cukr?'

‚Ano, ale jenom trochu.'

‚Držíte dietu?'

Odpověděl jsem jí, ale při tom jsem myslel na to, co jí udělám, a z toho se mi málem dělalo špatně.
‚Ano, tak trochu máte pravdu.'

Chvíli jsme jen tak seděli a povídali si, zatímco ona pila kafe. Já jsem byl tak vzrušenej, že jsem se svýho ani nedotknul.
‚Máte krásnou postavu, Pat. Rád bych si vás změřil, abych viděl, jestli byste nemohla být manekýnkou.'

‚Vy nějaké manekýnky znáte?'

‚A kolik! Pracoval jsem pro jednu agenturu.'

Dala se do smíchu.
‚To je pitomost! Všichni jste stejný!'

‚Ne, přísahám. Vím přesně, co je třeba udělat, když se někdo chce stát manekýnkou.'

‚Tak to jsem si jistá.'

Vstal jsem a opravdu jsem chtěl odejít, abych jí neublížil, protože byla ke mně hrozně milá. Ale Touha byla tady, naléhavá a neodkladná. Řekla mi:
‚Pojďme do obýváku. Můžeme si tam dál povídat.'

Věřte mi, že v tomhle se vyznám. Poznám, kdy je žena připravená. Ale to nebyl její případ. Kdyby mi něco takovýho řekla nějaká jiná ženská, považoval bych to za pozvání. Už jsem se nedokázal ovládat. Šel jsem za ní do obýváku. Byla tam pohovka a stůl a taky vánoční stromeček. Pat pustila gramofon. Její přítomnost mě znervózňovala. Srkal jsem kafe, ale nedopil jsem ho. Nerad hodně piju, ať už se jedná o kafe nebo o alkohol. Příliš mi to připomíná mýho tátu. Když jsme odešli z kuchyně, nezapomněl jsem s sebou vzít šálek i talířek, ale tak, abych na nich nenechal otisky prstů. To je věc, na kterou si vždycky dávám pozor, jsem profík. Myslím, že při žádným zločinu Škrtiče jsem po sobě nenechal otisky nebo nějaký jiný indicie.
‚Víte, že z vás by byla vážně krásná manekýnka?' Klek jsem si před ní a chytil ji za kotníky. ‚Rád bych si vás změřil, Pat.'

‚Hej! Pozor, Ale! Nemyslíte, že jste nějak moc hrr?'

Ale ve skutečnosti se nezlobila. Slyšel jsem nějakou vánoční muziku. Bohužel už jsem nedokázal zařadit zpátečku.
‚Poslyšte, držím vás teď za kotníky. Ale můžu zajít ještě dál. Není tady nikdo, kdo by mi v tom zabránil. Jste tady úplně sama. Nikdo váš křik neuslyší. Můžu si s váma dělat, co chci.'

Jestli chcete takhle pokračovat, tak budete muset odejít.' Teď už se zlobila. ‚Nemám ráda takový lidi, jako jste vy.'

Vstala a otočila se ke mně zády. Vyskočil jsem a paži jsem jí omotal kolem krku. Neřekla ani jediný slovo, byla příliš překvapená. V bezvědomí na mě upadla. Šok a překvapení pro ní musely bejt příliš silný. Vzal jsem ji do náruče, odnesl do ložnice a položil na postel. Díval jsem se na ni. Rozepnul jsem jí župan. Myslím, že jsem jí ho ani nesundal. Pak jsem z ní strhl to její sexy leopardí pyžamo. Za každou cenu jsem chtěl vidět její prsa. Ležela úplně nahá na jedny posteli. Na tý druhý byly složený vánoční dárky. Zatímco byla v bezvědomí, pomiloval jsem se s ní.
Týhle holky je mi opravdu moc líto, protože jsem jí vážně nechtěl ublížit. Byla na mě moc hodná a já jsem se cejtil strašně vinen, když jsem se k ní takhle choval. Ale To mě pohánělo. Nevím, jestli jsem to udělal kvůli sexu, z nenávisti, nebo z jinýho důvodu. Myslím, že to byla spíš nenávist. Ne snad nenávist vůči ní osobně, ale nenávist vůči Ženě. Nelíbilo se mi, že mám pohlavní styk s touhle ženou. Myslel jsem na ní až příliš. Nebyla v tom žádná radost.
Uškrtil jsem ji nylonovou punčochou a noční košilkou, který jsem svázal dohromady a pak ze všech sil utáh kolem jejího krku. Nebyla jako ty ostatní, byla jiná. Nechtěl jsem ji vidět nahou, jako ty ostatní. Ale pamatuju si, že jsem jí tiskl krk. Už nemohla dejchat a její obličej se nafukoval. Pak jsem přidal druhou punčochu a tu noční košilku. Její tvář zhrubla a byla čím dál rudější, jako kdyby se chystala vybuchnout. Nevím, proč jsem to udělal. Nijak mi neublížila. Jednala se mnou jako s mužem."

"Slečno Bissetová?…"

Von Olst přistoupil k posteli a všiml si prádla, omotaného kolem dívčina krku. Věděl, že je mrtvá. Celý se třásl, když šel otevřít vchodové dveře, aby pustil dovnitř Patriciina šéfa.
"Co se stalo?"

"Je mrtvá. Zavraždili ji… Uškrtili."

Při pitvě byly ve vagíně objeveny stopy po spermatu, ale lékaři nedokázali určit, jestli je tam zanechal Škrtič nebo jiný muž ještě před Patriciinou smrtí. Patricia Bissetová byla v prvním měsíci těhotenství a jejím milencem byl jeden ženatý muž, kterého policie zpočátku podezřívala, ale pak ho z řad podezřelých vyloučila. Způsob, jakým byla vražda provedena, se podobal předchozím Škrtičovým vraždám. Na prádle byly nalezeny charakteristické uzly, ale odlišností bylo tentokrát ještě víc. Oběť nebyla naaranžována do groteskní pozice, a vrah ji dokonce zakryl prostěradlem a přikrývkou. Neprohledal byt. Na zámku u vchodových dveří se našly stopy po násilném vniknutí. A navíc měl vrah vůbec poprvé s obětí "normální" pohlavní styk.
Když se poručík Sherry vyptával sousedů, narazil na jednu mladou studentku, přítelkyni Patricie Bissetové.
"Ona věděla, že ji Škrtič zabije."

"Jak to?"

"Protože se jí o tom několik nocí po sobě zdálo. Byl to naprosto realistický sen. Zdálo se jí, že se v noci probudila a že vedle ní ležel nějaký muž. Zeptala se ho, kdo je, a neznámý jí odpověděl: Jsem šílený Škrtič.' "

Patricia Bissetová nebyla jedinou ženou v Bostonu, které se zdálo o Škrtičovi. Ale v jejím případě se bohužel sen stal realitou.
VII. PRVNÍ PODEZŘELÍ
NEZDAŘENÝ POKUS
Osmnáctého února 1963, půldruhého měsíce po vraždě Patricie Bissetové, došlo k události, která mohla mít rozhodující význam pro vyšetřování. K incidentu došlo v bytě na Melrose Street v bostonské čtvrti South End.
Gertruda Grůnová, která se právě přestěhovala do USA, byla vysoká a silná osmadvacetiletá Němka. Pracovala jako servírka v jedné restauraci ve městě, ale ten den byla nastydlá a nešla do práce. Brzy ráno ji probudil hluk, který dělali dělníci na střeše. Proto ji nepřekvapilo, když u ní někdo zaklepal. Statný muž, který stál za dveřmi, vypadal jako dělník: měl na sobě vojenskou blůzu a zelené pracovní kalhoty.
"Opravujeme dům. Musím zastavit vodu ve vaší koupelně. Dají mi shora znamení."

"Nemůžete to udělat nějak jinak? Jsem nemocná. Nastydlá."

"Je mi líto, ale musím to zastavit tady. Omlouvám se, že vás obtěžujeme. Ale bude to trvat jen pár minut."

"Tak dobře. Ale pospěšte si. Potřebuju si odpočinout."

"Nebojte se. Dají mi shora znamení."

A s těmito slovy vešel neznámý muž do bytu…

"Chci vám ukázat, jak se tahle holka lišila od všech ostatních. Když jsem vešel do domu, okamžitě jsem si všim těch dělníků na střeše a dostal jsem nápad. Nebyl problém dostat se přes vchodový dveře a použít interfon. Do paměti jsem si zaznamenal několik ženskejch jmen na zvoncích a pak jsem vyšel po schodech nahoru a na první dveře, na který jsem narazil, jsem zaklepal. Byla celkem hezká, nemohlo jí být ani třicet, měla tmavohnědý vlasy i oči a byla docela pěkné) pořízek. Okamžitě jsem věděl, že musí mít ve svalech pořádnou sílu. Nepamatuju se přesně, co měla na sobě. Určitě měla župan, ale pod ním…?
Dveře se za mnou samy zavřely. V kapse jsem měl nůž. Bylo teplo, a tak jsem si stáhl blůzu Air Force. Hleděla na mě takovým divným pohledem. Byla nervózní, ale to byly v tu doby všechny ženy v Bostonu. Všechny se v myšlenkách zaobíraly Škrtičem. Její přízvuk mi připomněl přízvuk Irmgardy. Pokoušel jsem se ji všemožně uklidnit, ale marně. Otevřela okno vedoucí na ulici a já jsem ho zase vzápětí zavřel.
‚Je tady teplo. Viděla jsem, že jste si sundal blůzu.'

‚Radši ho nechte zavřený. Jste přece nastydlá. Nestálo by za to, kdybyste opravdu onemocněla. Víte, že jste moc hezká? Mohla byste se stát manekýnkou.'

Já? Manekýnkou? No to je fór!'

Dala se do smíchu, ale já jsem cítil, že je velmi nervózní a nedůvěřivá. Jestli jsem to chtěl udělat, musel jsem to udělat rychle, protože její nervozita minutu od minuty rostla. Existovalo riziko, že začne volat o pomoc.
‚Nedělám si legraci. Platí se za to třicet až čtyřicet dolarů na hodinu. Znám jednoho chlápka, kterej v tý profesi pracuje. Moh by vám pomoct začít.'

Poslouchala mě jen tak na půl ucha. Křečovitě se usmívala a pořád něco přenášela z obýváku do kuchyně. Při tom se snažila držet se ode mě v dostatečný vzdálenosti. Přistoupil jsem k ní a řek jsem:
‚Máte něco na županu, flek nebo prach, nebo co to je.'

Otočila se, aby se podívala, a já jsem věděl, že jsem vyhrál. Ale mýlil jsem se. Měla strach a možná se bála, že na ni zaútočím. Každopádně se se mnou prala jako fúrie. Kousla mě do ruky. Cítil jsem, jak mi teče krev. Nedokázal jsem ji nohama udržet, protože se vzpínala a kopala mě. Omotal jsem jí paži kolem krku a cítil jsem, že slábne. V tu chvíli byla v pozici, kdy měla umřít. To se taky obvykle stávalo. Měl jsem ji dorazit, ale neudělal jsem to. Nevím proč. Trochu jsem uvolnil svoje sevření a ona se otočila a podívala se na mě. Dál mě kousala a její zuby mi pronikaly až na kost. Pokoušel jsem se jí druhou rukou otevřít pusu, ale marně. Měl jsem ji uspat ranou pěstí nebo použít nůž. Nevím, co mě zadrželo.
‚Já ti nic neudělám!' Tuhle větu jsem neustále opakoval, ale ona mě neposlouchala, byla hysterická. Konečně se mi podařilo rozevřít jí čelisti a osvobodit svůj prst. Surově jsem ji odstrčil dozadu, popadl blůzu a začal jsem utíkat. Viděl jsem, jak se zvedla, otevřela okno a začala volat o pomoc. Z ruky mi stříkala krev, tak jsem si ji zabalil do blůzy. Řvala a řvala. Když jsem seběh se schodů, narazil jsem na nějaký chlapy, který přilákal její křik. Všimli si mě, ale já jim nedal čas, aby se mě mohli začít vyptávat. Zařval jsem:
‚Rychle, je nahoře! Podívejte se na mou ruku! Nedokázal jsem ho zastavit. Musíte ho chytit…'

Rozběhli se po schodech nahoru. Běžel jsem k autu. V jedný ulici jsem odhodil blůzu. Oběhl jsem několik bloků a pak jsem utíkal zpátky k autu. O několik hodin později, když se kolem všechno uklidnilo, vrátil jsem se tam, abych se podíval po tý blůze. Opravdu nevím, proč jsem tu holku nezabil. Moh jsem to udělat, ale něco mě zastavilo."

Vyšetřovatelé byli přesvědčeni, že muž, který se pokusil zavraždit Gertrudu Grúnovou, je opravdu Šlcrtič. Mladá žena sice dokázala popsat jeho postavu, to, co měl na sobě a i ta nejmenší gesta a pohyby útočníka, ale bohužel si vůbec nedokázala vzpomenout na rysy jeho tváře. Ani psychiatrům a hypnotizérům se nepodařilo její zablokovanou paměť uvolnit. Vyšetřování v nemocnicích ani u soukromých lékařů nepřineslo žádný konkrétní výsledek: Šlcrtič si musel ránu na ruce ošetřit sám. Opět měl štěstí.
ZAPOMENUTÁ OBĚŤ
Dlouho byla policie a obyvatelé Bostonu přesvědčeni, že Šlcrtič nespáchal žádný zločin mezi 31. prosincem 1962, kdy zabil Patricii Bissetovou, a 16. květnem 1963, kdy zavraždil Beverley Samansovou. Někteří si mysleli, že nepodařený útok z 18. února 1963 mu způsobil takové trauma, že ho na čas zastavil. Teprve mnohem později se vrah přiznal k tomu, že mezi Šlcrtičovy oběti patřila i devětašedesátiletá Mary Brownová.
"Bylo kolem desátý dopoledne. Před dvěma hodinama jsem odešel z domova v Maldenu a od tý doby jsem bezcílně jezdil po ulicích. Když jsem pil kafe v jedný malý restauraci nedaleko našeho domu, opět se mě zmocnilo To. Okamžitě jsem se rozběh do auta a vyrazil jsem. Už jsem měl bejt dávno v práci. A místo toho jsem se ocit v Park Avenue před domem číslo 319, kde jsem zaparkoval. Když jsem vešel do haly toho baráku, všim jsem si, že za dveřma leží asi dvacet centimetrů dlouhá měděná trubka. Vzal jsem si ji, ani nevím proč.
Podíval jsem se na jména na interfonu. Paní Mary Brownová. Vida, ta musí žít určitě sama, když tam není napsaný jméno jejího manžela. Ani jsem se nezdržoval zvoněním. S trubkou v zadní kapse kalhot jsem vyšel nahoru a zaklepal na dveře. Byla to starší žena, asi šedesátnice, s šedivejma vlasama a s brejlema na očích.
Jdu vám vymalovat tu kuchyň.'

‚Dobře. A kde máte věci?'

‚V autě. Jenom jsem se přišel podívat, co všechno budu potřebovat.'

‚Měl jste mi dát vědět předem. Nic jsem nepřipravila.'

‚To nevadí. Nebojte se, pomůžu vám kuchyň vyklidit. Budu rychle hotovej, uvidíte.'

Otevřela dveře a otočila se ke mně zády, aby mi ukázala, kudy se jde do kuchyně. Šel jsem za ní a všechno se odehrálo děsně rychle. Trubkou jsem ji udeřil do hlavy. Upadla na zem. Ztratila vědomí a krev z ní jen stříkala. Nevím, co mě to popadlo, ale ze všech sil jsem ji pořád dál mlátil do hlavy. Bylo to jako v nějaký noční můře… Strašný. Pak jsem si vzal v kuchyni vidličku a zapích jsem jí ji do levýho ňadra. A nechal jsem ji tam. Všude byla spousta krve. Zakryl jsem tělo prostěradlem. Prohledal jsem byt, ale nic jsem neukrad. Roztrh jsem jí župan… A uškrtil jsem ji rukama, aniž bych použil punčochy nebo něco jinýho. Pane Bože, bylo to příšerný!"

I když se vražda Mary Brownové podobala předchozím Škrtičovým zločinům, generální prokurátor státu Massachusetts došel k závěru, že "Mary Brownovou z Lawrence překvapil v jejím bytě zloděj, který nečekal, že ji tam najde". Škrtič ve svém doznání nakreslil přesný plánek bytu oběti a poskytl řadu detailů, které souhlasily s hlášením policie. V mediální smršti, týkající se Škrtičových zločinů, proběhla vražda Mary Brownové takřka bez povšimnutí. V novinách vyšlo jen několik článků na vnitřních stranách. Vyšetřovatelé skrývali několik důležitých faktů, které mohl znát jenom vrah, zejména pak skutečnost, že zmrzačil tělo oběti post mortem s pomocí vidličky. Zdálo se neoddiskutovatelné, že Mary Brownová patří mezi Škrtičovy oběti, navzdory některým odlišnostem ve způsobu provedení vraždy. Ale vražda Mary Brownové nebyla jediná, která postavila vyšetřovatele před řadu problémů.
Dvacátého února 1962 byla ve svém bytě v Olsen Terrace v Lynnu uškrcena jednašedesátiletá vdova Jennie Woronowská. Její mrtvolu zaházel vrah jejími vlastními svršky a pečlivě prohledal byt. Dokonce odmontoval zadní část televizoru a rozebral záchodovou mísu. Ale vdovu neznásilnil.
V hotelovém pokoji bostonské čtvrti South End objevil 10. července 1962 jeden zaměstnanec mrtvolu šedesátileté a dvakrát rozvedené Margarety Davisové. Podle jejích vlastních slov chodila s jistým Byronem Spinneym, který měl bydlet v Riverway 344 v Roxbury a kterého svědci popsali jako padesátiletého muže, měřícího kolem metru pětasedmdesáti, jenž obvykle nosil tmavohnědé šaty. Margaret Davisová byla uškrcena holýma rukama a její tělo bylo celé obnažené. Žádný Byron Spinney na uvedené adrese nikdy nebydlel. Generální prokurátor Brooke ve svém hlášení napsal, že "smrt nastala po hádce s jejím druhem".
V té samé čtvrti v South End v Bostonu narazil ráno 13. října 1962 v uličce jménem Tremon Street náhodný chodec na tělo Modesty Freemanové, mladé a krásné sedmatřicetileté ženy. Někdo ji nejprve surově zmlátil a pak uškrtil. Tentokrát si byli vyšetřovatelé naprosto jistí, že Modesta Freemanová není jednou ze Škrtičových obětí. Byla zabita na místě, na ulici a v noci, což se vší pravděpodobností vylučovalo Škrtičovu účast.
Ve svém hlášení z 13. srpna 1964 generální prokurátor Edward Brooke shrnul závěry týkající se vražd Jennie Woronowské, Margarety Davisové, Modesty Freemanové a Mary Brownové: "Pro tyto čtyři vraždy existují podezřelí. Ale nemáme dostatek důkazů, abychom je mohli obvinit. Jeden podezřelý je v tuto chvíli ve vězení kvůli jiným zločinům. Další podezřelý je na útěku a je po něm vyhlášeno pátrání na celém území Spojených států. Třetí podezřelý je zavřený v psychiatrické léčebně, kvůli podobným útokům, které však nezpůsobily smrt obětí. Myslíme si, že aspoň jeden z těchto podezřelých má na svědomí nejméně dvě z těchto čtyř vražd."

"TĚMA KURVAMA JSEM JEN POHRDAL."

"Bylo pondělí 6. května 1963 kolem půl devátý ráno a já jel do práce, když To na mě zase přišlo. Zamířil jsem nazdařbůh do Cambridge, protože, jak už jsem řek, většinou mi stačilo dvacet minut, abych si sehnal holku a abych se pak moh vrátit zpátky. Díky sexuální revoluci a antikoncepční pilulce se to pro někoho, jako jsem byl já, stalo dětskou hrou. Hlavně v takovým místě, jako je Cambridge.
Dojel jsem na University Road, kde jsem znal dobře jeden dům, myslím, že to bylo číslo 4. Ten den jsem si vzal s sebou skládací nůž, kterej jsem našel v šuplíku starýho psacího stolu, když jsem vyklízel jeden sklep. Dům číslo 4 na University Road jsem znal důvěrně. Už jsem v něm byl jako Měřič. Ale to na tom nic neměnilo. Těma kurvama, který nebyly ani tak inteligentní, aby věděly, co od nich chci, jsem jenom pohrdal. Nikdy se mě na nic neptaly, nikdy ode mě nežádaly žádnej průkaz nebo aspoň vizitku. Byly fakt úplně pitomý. Nemoh jsem vůči nim cejtit žádnej respekt. Prohlíd jsem si jména ve vstupní hale a výběr byl širokej. Nevím, proč jsem si zrovna vybral tohle jméno a ne jiný. Možná v tom měl prsty Bůh nebo Osud nebo něco takovýho.
Ale to je fuk. Vybral jsem si jméno a stisk tlačítko. Ozval se zvonek. Někdy jsem se sám sebe ptal, jak mohly ty holky bejt tak pitomý, že otevřely dveře, aniž věděly, kdo tam dole je. Moh to bejt kdokoli, jakákoliv zrůda, dokonce to moh bejt i Bostonskej škrtič… Kdybych byl na jejich místě, dával bych si sakra majzla.
Její byt byl ve druhým patře. Byla menší než já a měla na sobě domácí šaty na zip. Nevím proč, ale měl jsem pocit, že mě špatně slyší a že mi odečítá ze rtů. Snad minutu jsme na sebe mlčky zírali.
‚Ano. Co chcete?'

‚Mám ve vašem bytě práci.'

Znova jsem měl pocit, že odečítá z mejch rtů, protože jí chvilku trvalo, než mi odpověděla.
‚Práci v mém bytě? Tady? Jste si jistý, že se nejedná o omyl? O něčem takovém slyším poprvé.'

‚Chtějí, aby ty byty byly do léta v pořádku.'

‚No dobře, vždyť nic neříkám. Tím líp.'

Pořád jsem stál mezi dveřma. Chvíli na mě hleděla. Nedá se říct, že by byla krásná. Měla atraktivní tvář, ale bradu měla zbytečně velkou. To ovšem nemělo žádnej význam pro to, co jsem hledal. Měla všechno, po čem jsem toužil. A co se označuje slovem Žena.
‚Tak dobře. Pojďte dál. A kde máte nářadí?'

‚Nejdřív si to tady musím prohlídnout, abych věděl, co budu potřebovat.'

‚Ano, chápu. Ale nemohl byste přijít o něco později?'

‚Ne, dneska už to nejde.'

V tu chvíli jsem vkročil dovnitř do bytu a zavřel za sebou dveře. Ale věci nejsou vždycky tak jednoduchý. Tahle holka byla jiná než ostatní. Byla prudérnější a přísnější. Nedokázal jsem ji zpočátku vůbec přesvědčit.
‚Poslyšte, jestli nechcete, abych vám to tady zkontroloval, stačí říct. Oznámím to správci a hotovo.'

Otočil jsem se k ní zády a chystal jsem se odejít. Tentokrát jsem to nepředstíral, protože jsem jí měl plný zuby. Byla příliš inteligentní a uzavřená. Vsadím se, že každou neděli chodila na mši.
‚Tak dobře. Pojďte dál a udělejte, co potřebujete.'

A přesně to jsem udělal. Znova jsem vstoupil dovnitř a znova jsem za sebou zavřel dveře. Pak jsem sáh do kapsy, vyndal nůž a roztáh čepel.
‚Ale… co to děláte?'

‚Když nebudete křičet, neublížím vám.'

‚Co chcete?'

‚Chci se jen s váma pomilovat.'

‚To vám nikdy nedovolím. Není to správné!'

V tu chvíli jsem měl odejít. Proč jsem to neudělal? Slova, který pronesla, se k nerozeznání podobaly slovům, kterejma mě zahrnovala Irmgarda. Myslím, že mi její slova rezonovaly v uších. Hrozil jsem jí nožem a ona se mi odvažovala říkat, co je správný a co ne? Není pro muže nic horšího, než když slyší, jak mu žena přikazuje, co má nebo co nemá dělat, i když je to on, kdo má navrch a kdo má v rukách moc.
‚Tak dobře, nepřefiknu vás, jen se s váma trošku pobavím.'

‚Ale slibte mi, že nepřijdu do jiného stavu. Neznásilníte mě, ani mě nepřivedete do jiného stavu? Přísahejte.'

‚Ne, jenom se trochu pobavíme a pak vás nechám na pokoji.'

‚Dobře.'

Šli jsme do obýváku a můžu vám říct, že jsem cejtil strašnou zlost. Nenáviděl jsem tu holku i s tím jejím ‚to není správné'.
‚Nebojte se. Chci se jenom trochu pobavit a pak půjdu pryč.'

‚Můžu jít do koupelny a trochu se umýt?'

‚Ano, ale dělejte rychle.'

Nevěřil jsem jí. Něco se mně na tý holce hnusilo. Vyvolávala ve mně pocit, že ji prosím o nějakou milost, o něco ‚špinavýho'. Těžko se mi to vysvětluje. Nejsem tak špatnej, jak si všichni myslej. Potřebuju Ženu. Musím si vzít, co potřebuju. Ve skutečnosti jsou všichni muži takoví, maj stejný touhy i stejný potřeby.
‚Půjdu s váma.'

‚Prosím vás, nemohla bych se umýt, kdyby se na mě díval nějaký muž. Chci se jenom umýt, abych byla čistá a hezká.'

Ještě nikdy jste nebyla v takový situaci. Vím, že se chcete umejt, to je normální. Tak běžte, ale já půjdu s váma.'

Mlčky šla do koupelny a tam jsem ji pozoroval, jak se raeje. Pak šla se mnou do ložnice.
‚Proč jste to udělal? Líbí se vám pozorovat mladá děvčata, jak se mejou?'

‚Ne, bál jsem se, že budete volat o pomoc. Mohla jste se tam zamknout a z okna koupelny zavolat pomoc.'

‚A co mám udělat teď?'

‚Lehněte si na postel'

‚Pamatujte, co jste mi slíbil. Nechci přijít do jiného stavu.'

‚Pane bože, nebojte se pořád! Lehněte si na postel!'

‚Co budete dělat?'

‚Svážu vás a trochu se pobavíme.'

Jste Bostonský škrtič?'

‚Ano, jsem.'

Myslím, že v tu chvíli omdlela. Byla v bezvědomí, když jsem ji svlíkal a svazoval. Probrala se přesně ve chvíli, kdy jsem se ji chystal znásilnit. Několik minut jsem si prohlížel její tělo a hrozně mě to vzrušovalo. Jaká škoda, že tak pěkně rostlá holka byla tak prudérní! Měla toho spoustu, co mohla nabídnout mužům. Ale všechno jsem pochopil, když jsem viděl knihy v její knihovně, ve kterejch se psalo o homosexualitě. Měl jsem pocit, že to je to, co ji zajímá. Málem mě trefil šlak, když jsem si uvědomil, po čem touží. Její kamarádi nebo kamarádky nemohli bejt normální a asi rádi dělali divný věci, chápete?
Nacpal jsem jí kapesník do pusy, ale ona ho vyplivla. Nechtěl jsem, aby se na mě dívala, až s ní budu šukat, tak jsem jí hlavu zabalil do noční košile, aby nemohla křičet, a dal jsem jí pásku přes oči. Její křik dusila látka, ale mluvit se mnou mohla. Kdyby nenabyla vědomí, mohla bejt ještě naživu a mohla se s váma o tuhle zkušenost podělit. Trochu jsem si s ní hrál a velmi dobře jsem věděl, že ji přeříznu, i když se jí to nelíbilo. Bylo mi to fuk. Moje hlava se mi málem rozskočila, když na mě zase začala mluvit:
‚Slíbil jste mi to. Nedělejte to, prosím vás. Nechci být těhotná!'

‚Mlč… Drž hubu…' Tahle tři slova jsem pořád opakoval, ale ona povídala dál:
‚Nedělejte to. Slíbil jste to. Nedělejte mi to.'

Začala zvyšovat hlas a já měl strach, aby ji nezaslechli sousedi. Nevěděl jsem si s takovou holkou rady. Pak začala říkat věci, po kterejch jsem si připadal jako špinavec.
‚Vy nejste člověk, ale zvíře. To není správné. Proč to děláte? Proč mě objímáte? Vy nejste člověk… Člověk by tohle nikdy neudělal… Vy jste zvíře…'

Mluvila se mnou přesně jako Irmgarda. Ale buď jak buď, vůbec se jí nelíbilo, co jsem jí dělal. A nezavřela při tom pusu. Předtím jsem si položil nůž na noční stolek. Teď jsem si ho vzal a bodl jsem ji do krku. Jednou. A pak už jsem se nedokázal zastavit. Vzal jsem nůž do levý ruky, přičemž jsem ji druhou rukou držel za bradavku. A vší silou jsem jí nůž dvakrát zabod do hrudi. Už neříkala nic, jen její tělo se pořád hejhalo a všude byla krev. Bodal jsem ji znova a znova. Z hrdla jí stříkala krev gejzírem. Proč jsem to dělal? Myslím, že kvůli Irmgardě. ‚Dělej rychle, pospěš si! Ať to skončíme co nejrychleji.' Tohle mi Irmgarda pořád opakovala. Říkala, že jsem zvíře, ale že zvířata jsou mnohem vychovanější než já. Tolik jsem ji miloval, a přitom jsem ji nenáviděl. ‚Přestaň. To, co děláš, není správné.' Přesně tohle mi Irmgarda řekla předcházející večer. Ale na tom, co jsem dělal, přece nebylo nic špatnýho. Bylo to docela přirozený. A s touhle ženou to bylo totéž: ‚Nedělejte to. Není to správné. Jste zvíře.' Myslel jsem, že slyším Irmgardu. A tak jsem ze všech sil bodal a bodal a bodal…"

SPOLEČNÉ RYSY OBĚTÍ
Vražda Beverley Samansové, třiadvacetileté mezzosopranistky, která snila o tom, že se stane pěvkyní v bostonské Metropolitní opeře, postavila vyšetřovatele před vážný problém. Mohli vraždu přisoudit Škrtičovi? Víc než kdy jindy se zdálo, že je to dílo nějakého imitátora. Oběť byla sice svázaná, ale nebyla uškrcená. Zemřela na mnohačetné bodné rány do krku a do prsou.
Beverley Samansová pocházela z Virginie a diplom získala na hudební konzervatoři v Nové Anglii. Pracovala jako muzikoterapeutka v psychiatrickém institutu Medfieldské státní nemocnice a pomáhala retardovaným dětem ve Farnardově škole ve Walthamu. Při tom pokračovala ve studiu na univerzitě a připravovala kandidátskou práci na téma mužské homosexuality, o čemž svědčily i knihy nalezené v její knihovně. Protože trpěla nedoslýchavostí, často používala naslouchátko. Občas přijímala některé ze svých pacientů u sebe doma, ve dvoupokojovém bytě ve druhém patře domu číslo 4 v University Road.
Její tělo našel ve středu 8. května 1963 kolem devatenácté hodiny desáté minuty její snoubenec Oliver, který vlastnil klíč od bytu. Beverley byla naposled spatřena v neděli pátého v půl dvanácté večer, když se vracela domů. Proti svému zvyku se nezúčastnila dvou zkoušek pěveckého sboru, jehož byla členkou. Jedna její přítelkyně, znepokojená tím, že v jejím bytě nikdo nezvedá telefon, zavolala Oliverovi, který se vypravil do jejího bytu.
Závěsy na okně v obývacím pokoji byly zatažené a v místnosti panovala tma. Rozkládací pohovka byla rozložená a zdálo se, že Beverley spí. Oliver rozsvítil světlo…

Jak se dovídáme ze zprávy dvou soudních lékařů, "nahé tělo leželo na zádech na posteli. Bílá šerpa byla omotána oběti kolem krku a pod ní byly nalezeny dvě nylonové punčochy. Ruce byly svázány za zády barevnou šálou. Nohy byly široce roztažené a přivázané k pelesti skládací pohovky. Když jsme odstranili z krku prádlo, objevili jsme na něm čtyři bodné rány… Na těle bylo objeveno dalších sedmnáct bodných ran, začínajících těsně nad levým ňadrem a končících pod ním. Levá plíce a levá srdeční komora byly probodány, zatímco levá karotida byla uříznutá".
Generální prokurátor Brooke došel k závěru, že "místa na těle, na nichž byly nalezeny bodné rány, se svým tvarem a způsobem provedení podobají ranám nalezeným na tělech dalších obětí. Nicméně použití bodné zbraně je očividně odlišné od způsobu, jakým byly zavražděny předcházející oběti. Smrt způsobily tři z těchto mnoha bodných ran nožem. Prádlo, jímž měla oběť omotaný krk, bylo v tomto případě jen ‚dekoraci" a pouze imitovalo škrcení, kterému se díky obrovské publicitě dostává takového slyšení na veřejnosti. Existuje velká pravděpodobnost, že se tato vražda odlišuje od ostatních. Nicméně doporučuji, abychom ji nevyloučili z našeho seznamu, dokud nebudeme mít důkazy o opaku".
V tomto stadiu vyšetřování policie stále věřila, že zavražděných žen je osm. U čtyř z nich bylo nalezeno poranění poševní stěny způsobené nějakým předmětem, u jedné oběti, jejíž tělo bylo už v pokročilém stadiu rozkladu, se nedalo určit, jestli došlo k poranění vagíny, v jednom případě nebyly na genitáliích nalezeny žádné oděrky (ale sperma bylo nalezeno na koberci vedle těla) a u následující oběti se stopy spermatu nacházely ve vagíně a oběť měla rovněž oděrky na análním otvoru. V případě Beverley Samansové nebyla na pohlavních orgánech nalezena žádná poranění a chyběly tady i stopy po spermatu.
Prvních pět obětí byly ženy přibližně stejného věku, od pětapadesáti do pětasedmdesáti let. Policisty zaujalo i několik dalších shodných bodů, zejména pak vztah, ať už přímý nebo nepřímý, se zdravotnickým prostředím:
Anna Slesersová docházela na prohlídky do New England Hospital ve čtvrti Roxbury;
Nina Nicholsová vykonávala na poloviční úvazek práci fyzioterapeutičky v massachusettské nemocnici Memoriál. Pracovala rovněž jako konzultantka pro starší osoby v St. Patricks Manor, což byl katolický domov důchodců v Commonwealth Avenue, ve které rovněž bydlela;
Helena Blakeová byla ošetřovatelka v důchodu. Dál se však starala o několik nemocných. Pracovala v několika bostonských a lynnských nemocnicích;
Ida Irgaová chodila takřka každý den na vyšetření do massachusettské nemocnice Memoriál. Několikrát byla hospitalizována v bostonské nemocnici Massachusetts Eye and Ear Infirmary v Charles Street;
Jane Sullivanová pracovala jako noční sestra v Longwoodské nemocnici ve čtvrtí Roxbury;
Sophie Clarková studovala zdravotnickou školu a chtěla se stát asistentkou v nemocniční laboratoři. Prošla několika stážemi, mezi jiným i v bostonské dětské nemocnici;
Patricia Bissetová sice pracovala jako sekretářka, ale její firma se nacházela v těsném sousedství Laheyské kliniky;
Beverley Samansová pracovala jako muzikoterapeutka pro dvě zdravotnická zařízení, pro Medfieldskou státní nemocnici a pro Farnardovu školu.
Osm obětí rovněž spojovalo to, že měly rády klasickou hudbu, chodívaly na koncerty, pravidelně si kupovaly gramofonové desky a zpívaly, nebo dokonce hrály na nějaký hudební nástroj. Policisté se ptali, jestli si vrah – nebo vrahové – vybíral své oběti v nemocnicích nebo jestli měl spojení s nějakou zdravotnickou profesí. V úvahu připadalo i to, že mohl navštěvovat koncertní sály nebo prodejny gramofonových desek a tam hledal potenciální oběti. Ale kromě obvyklých podezřelých – milenců, známých sexuálních násilníků atd. – tyto společné rysy obětí policii žádné výsledky nepřinesly. Město Boston zasáhla vlna nepopsatelné paniky, která se přes léto, kdy žádná nová vražda nezaplnila stránky novin, utišila jen málo.
VIII. VYŠETŘOVÁNÍ PŘEŠLAPUJE NA MÍSTĚ
Pomaličku, jak ubíhaly měsíce, v nichž k žádnému novému zločinu nedošlo, začal Boston konečně na Škrtiče zapomínat. Obyvatele města zaujaly úplně jiné události, jako například přítomnost jednoho z Bostoňanů, Johna Fitzgeralda Kennedyho v Bílém domě. Co se týče zločinu, Boston na vavřínech neodpočíval. Vykradení pošty v Plymouthu dalo zapomenout na slavnou loupež, které se začalo říkat Brinks Job a k níž došlo 7. ledna 1950. Kuriózní náhodou byl v Hollywoodu vybrán do hlavní role filmu Přejít šest mostů (1954) Josepha Pevneyho, jenž popisoval Brinksovu loupež, Tony Curtis, tedy stejný herec, kterého si v roce 1968 vybral Richard Fleischer pro film Bostonský případ.
Během léta a podzimu roku 1963 pustošila Boston válka gangů, jejímž výsledkem byla smrt asi čtyřiceti gangsterů. Počátkem září začaly ženy vycházet do ulic a přestaly si dávat takový pozor, ale Škrtič se jim opět připomněl v neděli 8. září.
"Ten den jsem zamířil do Salemu, protože se mě znova zmocnila touha. Nevěděl jsem, kam jedu. Zaparkoval jsem před tím domem, ale už si nepamatuju ani na jeho číslo, ani na jméno ulice. Vím jenom, že její byt byl ve třetím patře. Než jsem vešel dovnitř, ve vestibulu jsem zmáčknul několik zvonků. Zaklepal jsem. Přes dveře mi odpověděl ženskej hlas:
‚Kdo je to?'

‚Poslal mě správce, aby se u vás na něco podíval.'

‚Na co?'

Jestli vám z trubek v koupelně neprosakuje voda.'

Zůstala asi minutu zticha a pak mi odpověděla:
‚Poslyšte, nemohl byste přijít jindy? Zrovna se chystám do kostela.'

‚Ne, je mi líto. Mám práci na plnej úvazek, ale chtěl jsem správcovi pomoct, a tak jsem si na dnešek vzal dovolenou.'

Asi po další minutě otevřela dveře, aby se na mě podívala. Byla to blonďatá žena, menší než já a přitažlivého vzhledu. Měla na sobě domácí šaty a bílý bačkůrky.
‚Není to zvláštní, že pracujete v neděli?'

‚Víte, děláme co můžem. Jinak bychom to nikdy nedokončili.'

‚Omlouvám se, že jsem tak podezřívavá. V těchhle dobách člověk neví, kdo mu zaklepe u dveří.' Pak se šelmovským úsměvem dodala: Jak mám vědět, jestli nejste Bostonský škrtič?'

‚Můžu odejít, jestli chcete.'

‚Ne, ale pospěšte si. Nemám moc času.'

Nechala mě vejít dovnitř a pak jsme šli rovnou do koupelny. Tam jsem vytáh nůž.
‚Mlčte a já vám neublížím.'

‚Co chcete?'

‚Jenom se s vámi pomilovat.'
‚To nejde. Lékař mi to zakázal. Jsem nemocná.'

Chytil jsem ji vpředu za šaty. Otočila se a knoflíky ulítly. Šaty se roztrhly, stejně jako noční košilka, kterou měla pod nima. Uškrtil jsem ji rukama. Položil jsem ji na postel. Ještě nebyla mrtvá. Sedl jsem si na ni, dal pod sebe její ruce a přikryl jsem jí obličej polštářem, protože jsem nechtěl, aby se na mě dívala. Pak jsem ji chytil znova za krk a tisknul jsem ho, dokud neumřela. Potom jsem prohledal byt a něco jsem hledal, ale nevím co. Vrátil jsem se k jejímu tělu a přines jsem si s sebou dvě punčochy, který jsem jí omotal kolem krku. Pak jsem jí úplně roztrh šaty a roztáh nohy. Vzal jsem další punčochu, kterou jsem jí uvázal kolem kotníku. Nevím, proč jsem to udělal. Potom jsem opustil byt, aniž by si mě někdo všimnul."

Bylo čtvrt na dvě v onu neděli 8. září 1963, když Flora Manchesterová zaklepala na dveře bytu číslo 3 v Lafayette Street 224 v Salemu. Jako každou neděli čekala na svou sousedku a nejlepší kamarádku Evelyne Corbinovou, rozvedenou padesátiletou ženu. Evelyne už měla čtvrt hodiny zpoždění, což bylo u této zaměstnankyně Electric Products' Hygrade Plant, kde u pásu montovala lampy, něco neobvyklého. Protože Flora Manchesterová nedostala žádnou odpověď ani telefonicky, ani když klepala na dveře, vrátila se k sobě domů pro náhradní klíč od bytu Evelyne Corbinové a požádala jednu sousedku odvedle, aby ji doprovodila.
Obě ženy našly Evelyne Corbinovou ležet na posteli. Flora Manchesterová si myslela, že její přítelkyně onemocněla, a proto se vrátila domů a zavolala pohotovost. Její syn, který právě přišel, se rozběhl k Evelyne Corbinové a zjistil, že má v puse roubík, což jeho matce uniklo. Vytáhl ho a marně se Evelyne pokoušel oživit dýcháním z úst do úst.
Vyšetřovatelé si okamžitě všimli, že byt zůstal prakticky nedotčený. Jediný nepořádek představovala pootevřená zásuvka, v níž našli několik punčoch. U postele ležely odličovací tampony, kabelka, podprsenka a kus žvýkačky. V hlášení soudních lékařů okresu Essex stálo, že "tělo leželo na zádech na posteli a pouze levá noha visela dolů z postele. Dvě punčochy, nepatřící k jednomu páru, měla oběť omotané kolem krku a vpředu svázané na uzel. Pravá ruka byla až po loket zastrčená pod tělo, které bylo oblečené do domácích šatů, na nichž chyběly tři knoflíky, a noční košile. Na nohách měla oběť natažené bílé ponožky. Noční košile byla roztržená a odhalovala levé ňadro a horní část břicha. Byla na něm zřetelná modřina. Odhalené byly i pohlavní orgány. Kolem kotníku měla oběť uvázanou punčochu. Na těle byly nalezeny oděrky, pohmožděniny a krevní podlitiny. Na pohlavních orgánech nebylo objeveno žádné viditelné poranění".
Podle generálního prokurátora Edwarda Brooka smrt v tomto případě "nastala následkem ručního škrcení. Nicméně některé detaily vraždy a naaranžování zločinu napovídají, že v mozku vraha převládal faktor imitace. Jeho znalosti detailů předchozích zločinů jsou zřejmě natolik nedostatečné, že se skutečně jedná jen o napodobování. Vyšetřování se tedy soustředí na tři individua, která nadále zůstávají jako potenciální podezřelí".
V tuto chvíli si mnozí policisté skutečně mysleli, že by mohli existovat více než dva Bostonští škrtiči, protože pokud mezi jednotlivými vraždami existovaly nějaké podobnosti, existoval i stejný počet odlišností.
SMRT, KTERÁ PROŠLA NAPROSTO NEPOVŠIMNUTÉ
Pětasedmdesát dní po vraždě Evelyne Corbinové padla do rukou vraha třiadvacetiletá ostýchavá dívka Jeanne Grafřová. V červenci roku 1963 získala diplom na Uměleckém institutu v Lawrence u Bostonu a pracovala jako kreslířka v jedné z filiálek General Tire and Rubber Company, v Bolta Products. Měla komplexy z akné a z příliš velkých prsů a byla hluboce věřící. Každou neděli vyučovala katechismus v luteránském kostele v Lawrence. Byl to ostatně pastor její farnosti, kdo jí našel třípokojový byt ve třetím patře v Essex Street číslo 54. Neměla žádného snoubence ani přítele.
Smrt Joanny Graffové, k níž došlo v sobotu 23. listopadu 1963, si kromě policie prakticky nikdo nepovšiml. Den předtím byl totiž v Dallasu zavražděn prezident John Fitzgerald Kennedy. A 23. listopad byl v celých Spojených státech vyhlášen jako den národního smutku.
Kolem půl jedné se u Joanny zastavil majitel domu, aby od ní vybral týdenní nájemné. Těsně před půl čtvrtou si jeden nájemník jménem Ken Rowe všiml na schodišti neznámého muže v pracovním oděvu. Ten se ho zeptal, kde se nachází "Joanin" byt, a spletl se ve výslovnosti jejího křestního jména. Pak už ji nikdo nespatřil živou. Kromě jejího vraha.
"Neznal jsem ji a nikdy předtím jsem ji neviděl. Bylo to jenom jméno na poštovní schránce. Jediný ženský jméno. Zaklepal jsem na její dveře a ona je na škvíru pootevřela.
‚Ano?'

‚Posílá mě správce. Mám něco udělat ve vašem bytě.'

‚Nikdo mě o ničem neinformoval. Kdo vás sem poslal?'

‚Správce. Nebojte se, zabere mi to jen pár minut. Jenom se podívám, jestli tady něco nepotřebuje opravit.'

Měla nesmělej hlas. Když mluvila, znělo to jako mumlání.
‚Dobře. Jestli si myslíte, že to půjde rychle… Musím brzo odejít.'

Byt byl ve smutným stavu. Opravdu potřeboval nově vytapetovat. Nevypadala šťastně, že tam může bydlet. V podlaze byly na několika místech díry a na zdech a na stropě se objevovaly vlhký fleky. Takřka všude byly nějaký díry a v jedný zdi chyběl kus sádry. Všechen nábytek byl starej a neprodej nej.
‚Tady bude hodně práce. Myslím, že to budeme muset celý vytapetovat.'

‚Ano, já vím.'

‚Bude lepší, když si ještě prohlídnu koupelnu. Ukážete mi, co je potřeba opravit.'

‚To já nevím. Ale než jste přišel, o žádných opravách mi nikdo nic neříkal.'

Uvědomil jsem si, že se bojí jít se mnou do koupelny, protože má na sobě jenom župan a černej kabátek od pyžama.
‚Poslyšte, potřebuju vědět, v jakým stavu ta koupelna je. Tak tam zajděte sama a pak mi řekněte, co je třeba udělat. Jinak si nebudete moct stěžovat, že jsem něco zapomněl opravit.'

Byla hrozně ostýchavá. A taky byla zvyklá poslouchat. Udělala, co jsem jí řek. Šel jsem za ní do koupelny. Hlava se mi málem rozskočila a tělo jsem měl jako v plamenech. Když si všimla, že jdu za ní, chtěla z koupelny odejít. Ale nešlo to. Zatarasil jsem jí cestu. Uvědomila si to a zůstala stát. Nevím, co si v tu chvíli myslela. Vytáh jsem nůž.
‚Nekřičte. Neublížím vám. A teď pojďme do postele.'

Byla jako zkamenělá. I kdyby chtěla, vůbec nebyla schopná křičet o pomoc. Její tvář byla bílá jako prostěradlo. Slyšel jsem někoho, jak jde venku po schodech. Přistoupil jsem ke dveřím a chvíli poslouchal, pak jsem se k ní vrátil. V ten okamžik se pokusila utýct. Chytil jsem ji za krk a oba jsme upadli napříč přes postel. Okamžitě omdlela. Roztrhl jsem župan a černej kabátek a omotal jsem jí ho kolem krku. Byla skoro úplně nahá. Měla krásný tělo s velkejma prsama. Na dotyk byly hebký. Pořád byla v bezvědomí, když jsem se s ní miloval. Potom otevřela oči.
‚Teď vás svážu.'

‚Co se mnou uděláte?'

‚Už jsem se s vámi pomiloval, to je všechno.'

Zatímco jsem jí svazoval ruce, plakala.
‚Nesvazujte mě, prosím! Nesvazujte mi ty ruce."

‚To nejde. Musím mít čas utýct. Ale neutáhnu uzly a vy se pak můžete snadno vysvobodit.'

‚Ne, prosím vás, nesvazujte mě!"

Začala se bránit. Popad jsem oba konce kabátku, kterej už měla omotanej kolem krku, a ze všech sil jsem ho začal utahovat. Pokoušela se vymanit, ale nepodařilo se jí to. Ještě jsem zesílil tlak a cítil jsem, jak odchází. Myslím, že potom jsem jí ještě kolem krku omotal dvě nylonový punčochy, ale nejsem si tím tak jistej. Nechal jsem ji ležet na posteli, s jednou nohou svěšenou na podlahu. Ve chvíli, kdy jsem vycházel z bytu, někdo scházel po schodech. Vyšel jsem ven, zavřel dveře a čekal jsem, co se stane. Nikdo mě neviděl odcházet. Když jsem sem šel, ptal jsem se jednoho nájemníka, kde ta žena bydlí. Sotva si mě všimnul. V takovejch chvílích si často zakrejvám obličej rukama nebo se snažím otočit hlavu. Byl jedinej, kdo mě v tom domě viděl. Za půl hodiny už jsem byl doma v Maldenu."

Nazítří ráno, v neděli 24. listopadu 1963, se pastor začal znepokojovat, protože Joanna GrafFová nepřišla. Telefon v jejím bytě nikdo nezvedal. Kolem jedenácté hodiny John Johnson, jeden z místních farníků, zaklepal na její dveře. Pořád nic. Protože dostal strach, zavolal policii z Lawrence, která na místo poslala jednu z motorizovaných hlídek. Když tři policisté v Johnsonově doprovodu získali od majitele náhradní klíč, vešli do bytu a našli Joannu Graffovou ležet nahou na posteli.
Na rozdíl od Evelyne Corbinové a Beverley Samansové jí tentokrát z postele visela pravá noha. Růžový kabátek od pyžama měla vykasaný až ke krku. Byl roztržený a zůstal na něm jediný knoflík. Na pravé noze měla pořád ještě bačkoru. Její brýle ležely vedle hlavy. Kalhotky ležely na zemi a její roztržená podprsenka se našla pod jejím tělem.
Když policisté srovnávali její vraždu s předchozími zločiny, zjistili, že byt prakticky nikdo neprohledával. Ve zprávě z pitvy se uvádělo, že "krk byl omotán dvěma tmavohnědými punčochami a cárem černého kabátku od pyžama. Každý uzel byl jiný… Na horní části těla bylo nalezeno devět oděrek, pohmožděnin a krevních podlitin. Na zevních i vnitřních pohlavních orgánech byly nalezeny krvavé oděrky. Ve vagíně bylo nalezeno velké množství spermatu". Po Patricii Bissetové to bylo teprve podruhé, kdy měl vrah s obětí "normální" pohlavní styk, ukončený ejakulací.
"JSEM LIDSKÁ BYTOST?"

Pokud vražda Joanny Graffové nevzbudila žádnou pozornost, zejména díky traumatu, vyvolanému vraždou prezidenta Kennedyho, neplatí to o poslední oběti, která byla připsána Bostonskému škrtiči.
Byla sobota 4. ledna 1964. Kolem šestnácté hodiny zaklepal neznámý muž na dveře devatenáctileté sekretářky Mary Sullivanové, jež se tři dny předtím přestěhovala do bytu 44A v Charles Street, který sdílela s několika přítelkyněmi. Dům se nacházel ve čtvrti Back Bay, nedaleko domu, kde byla zavražděna Ida Irgaová, jedna z prvních Škrtičových obětí.
"Měla na sobě ustřižené džínsy a žlutou košili. Nedalo mi žádnou práci přesvědčit ji, aby mě pustila do bytu. Použil jsem na to svou obvyklou výmluvu, že tam musím něco opravit."
‚Jste sama?'

,Ano. Kamarádky jsou v práci. Bydlím tady jenom pár dnů. Vzala jsem si dovolenou, abych si mohla uložit věci.'

Předstíral jsem, že se zajímám o byt. Pořád jsem mluvil. Touha ve mně rostla, cítil jsem, že brzo vybuchnu. Pokoušel jsem si představit, jaký má tělo. Sbaštila všechno, co jsem jí namluvil. Neměla ani to nejmenší podezření. Byla to hodná holka a já se skoro styděl, jak je to jednoduchý. Došli jsme do kuchyně, kde začala uklízet nádobí. V tu chvíli jsem vytáh nůž.
‚Nekřičte, neublížím vám.'

‚Ale… proč?'

‚Půjdeme do ložnice a tam se pomilujeme.'

‚Ráda bych věděla, proč to musíte dělat takhle,' odpověděla mi s úsměvem.
Nevypadalo to, že by jí moje slova nějak vyděsily. Stovky vdaných žen nebo studentek takhle reagujou. Byl jsem si jistej, že je to moc prima holka. Ale už pro ni bylo příliš pozdě, nemoh jsem couvnout. Tlak byl příliš silnej, měl jsem pocit, že mi hlava vybuchne každou chvíli. Postrčil jsem ji směrem k posteli.
‚Svlíknu tě a přivážu k posteli.'

‚Proč? Jste nenormální, nebo co?'

‚Vylez si na postel. A mlč, žádnej křik! Teď tě svážu. Nemůžeš na tom nic změnit.'

V ložnici byly dvě postele, a tak jsem jí přikázal, aby si lehla na tu, která byla blíž k obýváku. Nechtěla, abych ji svázal, a pořád na mě mluvila. Vůbec jsem nechápal, co říká, protože To už mě úplně celýho opanovalo.
Několikrát opakovala, že je zbytečný, abych ji svazoval. Znamenalo to, že si s ní můžu dělat, co chci, a nemusím ji k ničemu nutit. Jenže já už nemoh couvnout. Její byt, byty v okolí a celou Charles Street jsem důvěrně znal. Za posledních sedm let jsem tady byl nesčíslněkrát, protože nájemníci se tady velmi často měnili a skoro vždycky tu bydlely mladý holky nebo studentky. Znal jsem ten byt tak dobře, že jsem měl pocit, že jsem doma.
Strhal jsem z ní šaty. Zůstal už jen kus podprsenky a cár košile, kterej jsem jí vyhrnul nad prsa. Šátkem jsem jí svázal ruce. V tu chvíli jsem si všim, že v ruce drží malej kuchyňskej nůž. Už ho měla, když jsme si spolu povídali, protože pravděpodobně připravovala večeři pro svý kamarádky. Myslel jsem si, že úplně zapomněla, že ho drží v ruce. Mohla se bránit a mohla mě pobodat, ale spíš se mě snažila přesvědčit svejma řečma. Mezitím jsem jí přivázal nohy k čelu postele.
‚Neznáte mě. Jsem z Hynnais a tady bydlím teprve tři dny. Proč to chcete udělat někomu, koho vůbec neznáte? Když mě rozvážete, slibuji, že to nikomu neřeknu.'
Její slova mě ohlušovaly. Třeštila mi hlava. Musel jsem ji umlčet, měl jsem strach, že začne volat o pomoc. Několikrát jsem ji uhodil pěstí. Bránila se, ale neztratila vědomí. Pořád dál mluvila a říkala slova, který neměla říkat. Že nejsem hodnej člověk, že jsem hnusnej… Bil jsem ji do obličeje, přes prsa a do břicha. Ale ona pokračovala:
‚Přestaňte… Nemusíte mě bít… Poslouchejte mě, prosím… Nedělejte to… Chci si s vámi jen promluvit… Abych pochopila… Ulehčím vám to…'

Někde hluboko v sobě jsem věděl, že má pravdu, že jí můžu říct, co chci, že se nebude bránit. Nechápal jsem proč, ale měl jsem děsnej vztek, vztek na ni. Roztrhal jsem ten zbytek košile. Pak jsem vzal svetr a přikryl jsem jím její obličej. Nechtěl jsem, aby se na mě dívala nebo aby volala o pomoc. Ale nechtěl jsem ji úplně umlčet. Podle mě by to bylo nespravedlivý. Byla to správná holka, která se mi snažila říct, co cítí. Chtěla, aby bylo po jejím, ale já jsem nechtěl, nemoh jsem jí to dovolit. Byl to svetr s řídkejma očkama, a tak jí nedalo moc práce kejchat. Říkala, že se dusí a že je jí pod tím svetrem horko. Nevnímal jsem, co mi říká. Byla skoro nahá a ruce měla svázaný před sebou.
V tu chvíli jsem ji ošukal. Pak jsem si na ní sednul a klek jsem si jí na ruce, aby mě nemohla poškrábat. Moje ruce zcela přirozeně vyjely k jejímu krku a začaly ji škrtit. Dívala se na mě skrz ty široký očka na svetru. Přitisk jsem jí na krk oba palce. Pokusila se zvednout.
Pamatuju se, že v tu chvíli jsem si pomyslel, že je to naposled, co něco takovýho dělám. Proč? Nevím. Bylo to něco, co jsem cejtil velmi silně. Nebylo to něco, co bych nechtěl nebo nemoh dělat, ale bylo to něco, co jsem dělal, co jsem zas moh začít dělat, ale co jsem už pravděpodobně nechtěl… Přiznávám, že tomu nerozumím ani já sám, natož abych to dokázal vysvětlit někomu jinýmu.
Jakmile umřela, stáhl jsem jí svetr z hlavy, abych se na ni moh dívat. Měla dokořán otevřený oči a v nich výraz překvapení, nebo dokonce výčitky, za to, jak jsem s ní zacházel. Pořád v ruce držela ten malej nožík, tak jsem jí ho vzal a přeříz jím šátek, kterým měla svázaný ruce. Pak jsem ji vzal do náruče a odnes ji na manželskou postel. Se šátkem jsem odešel do koupelny, tam jsem ho na kousíčky rozřezal, hodil do záchodu a spláchnul. Vrátil jsem se k ní. Nadzvednul jsem ji, strčil jí polštář pod zadek a opřel ji o čelo postele, takže jsem měl dojem, že sedí. A potom jsem na ni mluvil:
‚Nevím, proč jsem to udělal, ale nemůžu si pomoct.'

Věděl jsem, že jsem se dopustil něčeho strašnýho a že to lidi bude šokovat. Budou se ptát, jestli jsem opravdu lidská bytost. Jsem, co jsem.
Pak jsem prohledal byt. Pozotvíral jsem šuplíky a jejich obsah jsem vysypal na zem. Vrátil jsem se do koupelny a totéž jsem udělal s ručníky a s prádlem. Nevím, co jsem hledal. Šel jsem do obýváku a vysypal jsem obsah její kabelky na pohovku. Převrátil jsem stolek a židle a rozházel polštáře a všechno ostatní. Myslím, že jsem si s sebou nic neodnes. Ona pořád seděla na posteli. Přistoupil jsem k ní, omotal jsem jí kolem krku punčochu a pevně utáh na dva uzly. Pak jsem vzal tu růžovou šerpu a udělal jsem s ní totéž. Nakonec jsem k tomu ještě přidal cosi růžovýho, myslím, že to byla noční košile. A nakonec jsem to všechno svázal dohromady.
V kuchyni jsem našel koště a odnes jsem ho do ložnice. Zůstal jsem s ním stát a pozoroval ji. Cítil jsem, jak ve mně stoupá vztek. Jak jsem se na ni díval, vztek se nevím proč proměnil v zuřivost. Zarazil jsem jí násadu od koštěte do vagíny a pak jsem dál prohledával byt. Našel jsem přání k novýmu roku a opřel jsem ho o její pravou nohu. Stálo na něm: ,Šťastný nový rok.' Nevím, proč jsem to udělal.
Když jsem od ní odcházel, pořád jsem tomu nemoh uvěřit. Jako by to byla nějaká noční můra. Měl jsem pocit, že to udělal někdo jinej. Nevím, proč mě takový věci vůbec napadaly. Nezavinily to všechny ty policejní časopisy, popisující nejrůznější zločiny, který jsem čet, když jsem byl na jedenáct měsíců zavřenej ve vězení kvůli tý aféře s Měřičem? Když jsem odjížděl z Charles Street, už byla tma. Ale svým způsobem jsem věděl, že tady se odehrálo něco, co bude mít pro mě obrovskej význam. Nedokázal bych přesně říct co. Někdo, jako jsem já, by na to odpovědět nedokázal. Možná právě proto už dlouho opakuju, že potřebuju pomoc.
Když jsem šel ve tmě po Charles Street, měl jsem pocit, že už žádná žena nikdy nespatří Bostonskýho škrtíce. Nedokázal bych vám vysvětlit, proč jsem si to myslel, ale bylo to tak…"

ODDĚLENÍ ŠKRTIČE
Bylo půl sedmé večer, když se obě spolubydlící Mary Sullivanové vrátily z práce. Jedna z nich otevřela dveře do ložnice a v pološeru spatřila svou přítelkyni nehnutě ležet na posteli. Vypadala jako že spí. Obě dívky si klidně připravily večeři a teprve po dvaceti minutách se rozhodly Mary probudit. Ale jejich volání zůstalo bez odpovědi. Když rozsvítily a objevily mrtvolu, nemohly okamžitě zavolat policii, protože v bytě nebyl telefon. Rozběhly se na Charles Street a křičely o pomoc. Zaslechl je hlídkující policista.
Mezi prvními, kdo na místo dorazil, byli dva veteráni vyšetřování Škrtičových vražd, poručíci Edward F. Sherry a John J. Donovan. S nimi přijel i soudní lékař dr. Michael Luongo, který tělo předběžně prohlédl a později vypracoval i pitevní protokol:
"Mrtvola seděla, opírajíc se o čelo postele. Tělo bylo ve stavu posmrtné strnulosti. Bylo nahé, kromě ramen, která částečně zakrývala noční košile a podprsenka. Prsa byla odhalená. Stehna byla roztažená a kolena ohnutá. Krk byl nakloněný, brada se opírala o hruď a hlava se skláněla doprava. V ústech byly nalezeny lepkavé výměšky… Část násady od koštěte byla zaražena do vagíny, zbytek násady ležel na posteli."

Ve vagině ani v análním otvoru nebyly nalezeny žádné stopy po spermatu, ale bylo evidentní, že vrah ejakuloval oběti do úst. Opět po sobě nezanechal žádnou jinou stopu ani indicii: nikdo ho neviděl, na místě nebyly nalezeny žádné otisky prstů ani žádné použitelné látky, jako například vlákna z oděvu, vlasy nebo úlomky nehtů. Oběť se nebránila a svého vraha nepoškrábala ani jinak nezranila. Jediným novým prvkem byl nález aluminiového obalu, sloužícího k ochraně fotografických filmů, z čehož policisté usoudili, že si Škrtič některé ze svých obětí skutečně fotografoval.
Všechny poslední zločiny ukazovaly, že vrah nezabíjel jenom v Bostonu, protože jeho operační pole se táhlo až do Lynnu, Salemu, Lawrence a Cambridge. Díky tomu nevyhnutelně vznikly problémy s komunikací mezi jednotlivými policejními služebnami různých okrsků, které prováděly vyšetřování vražd jedné nebo několika obětí, spadajících pod jejich jurisdikci. Proto například státní zástupce okresu Suffolk Garrett Byrne, pod kterého spadalo město Boston, musel čekat třináct měsíců, než dostal pitevní protokol jedné z obětí, která byla zavražděna mimo obvod města, i když o něj několikrát žádal.
Prefekt McNamara se tedy rozhodl zorganizovat 14. ledna 1964 schůzku nejvyšších policejních orgánů, ale ta nepřinesla žádné výsledky. Během následující tiskové konference musel McNamara čelit velké kritice a sarkastickým otázkám ze strany novinářů. Tato iniciativa, která měla vrátit policii důvěru obyvatel Bostonu, se nakonec obrátila proti jejím organizátorům. Noviny, které vyšly následující den, mluvily o obrovském fiasku. Jeden policista, který si nepřál být jmenován, o neúspěchu jednání promluvil v jednom interview:
"Jedinou věc, kterou jsme se dověděli, byla celá série lékařských termínů, kterými nás zahrnuli psychiatři a profesoři bostonské univerzity. Podle mého názoru, cíl tohoto setkání byl spíše politický. Vedení policie chtělo touto schůzkou omezit tlak, který veřejnost na policii vyvíjí. Udělal bych lépe, kdybych zůstal doma. Je na čase, aby generální prokurátor převzal otěže tohoto vyšetřování, protože jeho povinností je v tomto státě udržovat pořádek."

Jeden vydavatel místních novin šel ještě dál a uveřejnil seznam otázek, na které McNamara nebyl schopen odpovědět:
"Proč se detektivové ze všech inkriminovaných okrsků nikdy nesešli, aby si vyměnili informace?
Proč nebyly všechny informace o každém zločinu shromážděny na jednom místě a proč nebyly zpřístupněny všem oddělením policie?
Proč některé lékařské zprávy byly dány k dispozici bostonské policii až v lednu roku 1963, tedy sedm měsíců po vraždě první oběti?
Proč nebyl nikdy vytvořen seznam všech podezřelých, kteří mají nebo nemají záznamy v trestním rejstříku, a proč nebyl tento seznam poskytnut všem policejním oddělením?
Proč nikdy nebyl vytvořen sbor, skládající se z elitních inspektorů každé jurisdikce, který by mohl zpracovat výsledky jednotlivých vyšetřování?
Proč jistý detektiv odmítl komunikovat s ženou, která mu zatelefonovala a chtěla sdělit jméno podezřelého, o kterém si myslela, že je Skrtičem? Kdyby si detektiv toto jméno poznamenal a kdyby měl informace od ostatnich policejních oddělení, mohl by zjistit, jestli jméno tohoto muže figuruje mezi podezřelými v jiném městě.
Proč existuje taková kontroverze mezi jednotlivými Škrtičovými zločiny? Kolik jich je, jedna, dvě, tři nebo ještě víc?"

Takový mediální nátlak logicky vyústil ve schůzku na nejvyšší úrovni, která se konala 17. ledna 1964 v kanceláři generálního prokurátora Edwarda Brooka. Mezi přítomnými byli policejní prefekt McNamara, šéfové policie ze Salemu, Lawrence, Lynnu a Cambridge, soudní lékaři tří okresů, detektivové Donovan, Tuney a kapitán Michael Cullinane, šéf vyšetřovací brigády, a další osobnosti, zastupující vládu a městskou správu.
Prokurátor Brooke jim oznámil, že podle kapitoly XII. sbírky zákonů státu Massachusetts přejímá od tohoto dne velení veškerého vyšetřování týkajícího se Škrtičových vražd. Pro McNamaru to znamenalo totální prohru. Brooke jmenoval zástupce generálního prokurátora Johna S. Bottomlyho ředitelem oddělení, zabývajícího se Škrtičovými zločiny, a nabídl odměnu deset tisíc dolarů, která měla být vyplacena za každou informaci vedoucí k dopadení vraha.
Ačkoliv John Bottomly nebyl jako právník příliš obeznámen s policejními metodami, všichni uznávali jeho organizační schopnosti, jeho diplomacii a otevřenost ducha. Okamžitě se pustil do práce. Jeho prvním úkolem bylo shromáždit veškeré informace o této sérii vražd. Konečný svazek obsahoval 7 500 stran. Jeho součástí byl i seznam všech podezřelých. Toto oddělení bylo doplněno o čtyři vyšetřovatele: o poručíka Andrewa Tuneyho, pověřeného řízením veškerého policejního vyšetřování, o detektiva Philipa DiNataleho z bostonské policie, o důstojníka Stephana Delaneyho z metropolitní policie a o Jamese Mellona, který se účastnil vyšetřování od samého počátku.
Jak zdůrazňovalo oficiální komuniké prokurátora Edwarda Brooka, "zástupce generálního prokurátora Bottomly disponuje všemi potřebnými plnými mocemi, aby mohl koordinovat práci různých policejních departementů a zapojovat do vyšetřování psychiatry, psychology, kriminology, sociology, lékařské experty nebo další potřebné odborníky. Garantuji občanům našeho státu, že nejlepší mozky, nejen ze státu Massachusetts, ale z celých Spojených států, budou využity tak, aby bylo možno učinit přítrž sérii těchto strašlivých zločinů". John Bottomly nemeškal, a aby mohl uvést tyto direktivy v praxi, neváhal zapojit do vyšetřování i ty nejméně ortodoxní praktiky.

Lékařsko-psychiatrická komise, vedená dr. Donaldem Kenefickem, byla pověřena vytvořením psychologického profilu jednoho nebo více Skrtičů. John Bottomly rovněž vyzval ke spolupráci speciální agenty FBI, aby poradili policistům při řešení různých aspektů tohoto vyšetřování. Nicméně jeho nejkontroverznějším rozhodnutím bylo, že přijal pomoc nizozemského média a psychického jasnovidce Petera Hurkose.
IX. PETER HURKOS: MÉDIUM MÁ VIZE
Autoři detektivek nesmírně rádi zapojovali do vyšetřování takzvané psychické detektivy, ať už to byl sir Artur Conan Doyle (Cloomberovo tajemství), ostatně nadšený propagátor spiritistických myšlenek, nebo Sax Rohmer se svou postavou Morrise Klawa, William Irish (Oči noci) nebo v případě modernějších spisovatelů některá díla Dean Koontze (Krvavá zrcadla a Příchod nocí), Stephana Kinga (Mrtvá zóna) a Thomase Harrise (Červený drak).
I ve filmu se začali objevovat tito noví vyšetřovatelé, jako například ve filmu Jasnovidec (1934) Maurice Elveyho, Úžasný Mr. X (1948) Bernarda Vorhause, Šarlatán (1947) Edmunda Gouldinga, Bostonský případ (1968) Richarda Fleischera, Psychický zabiják (1975) Raye Dantona nebo Šestý smysl (1986) Michaela Manna a v několika epizodách televizního seriálu Akta X s postavami detektivů Foxe Muldera a Dany Scullyové.
Tyto fiktivní postavy se často inspirovaly skutečnými jasnovidci, jejichž stopy najdeme v tak slavných kriminalistických případech, jako byly sériové vraždy Wayna Williamse v Atlantě, Johna Wayna Gacyho v Chicagu nebo Charlese Mansona v Los Angeles. Ve vzdálenější minulosti máme příklad "vizí" Roberta Leese, týkajících se Jacka Rozparovače.
Nicméně ti nejslavnější psychičtí jasnovidci, kteří se podíleli na řešení kriminálních případů, pocházejí všichni z jediné země, z Nizozemska. Patří mezi ně Marinus Dykshoorn, Cor Heilijgers, Jean Steers, Gerard Croiset a Peter Hurkos.
Peter Hurkos, který se narodil v květnu roku 1911 jako Peter Cornelis van der Hurk, v sobě ztělesňuje veškerou dvojznačnost těchto lidí. Pravděpodobně měl jistý jasnovidecký talent, ale často byl také přistižen při očividných lžích nebo se ve svých předpovědích kardinálně mýlil. Jeho autobiografická kniha Psycliic je na několika místech v rozporu s jeho oficiálním životopisem, jehož autorkou je Norma Lee Browningová. Na počátku osmdesátých let pátral Piet Hoebens, novinář specializující se na okultismus, po detailech ze života většiny nizozemských jasnovidců, zejména pak Gerarda Croiseta a Petera Hurkose, aby si ověřil jejich tvrzení. Ani jeden z nich z tohoto pátrání nevyšel bez kazu. Co se týče Hurkose (tohle jméno pochází z období druhé světové války; Hurkos je přijal proto, aby zmenšil riziko represálií vůči své rodině), ten pracoval v obchodním námořnictvu a jeho život se odvíjel bez nejmenšího rozruchu až do okamžiku, kdy se při natírání hangáru zřítil z desetimetrové výšky. Po čtyřech dnech, které strávil v kómatu díky poranění hlavy a ramen, se probudil a zjistil, že disponuje vzácným darem: pouhým dotekem ruky se dokázal dovědět všechno o člověku. Někdy mu k tomu stačila jen věc, která tomu člověku patřila.
Podle Hurkose byl jeden z jeho sousedů z nemocničního pokoje agentem britské tajné služby. Hurkos ho v jedné své vizi viděl, jak se kácí mrtev v ulici Kalverstraat v Amsterdamu, a varoval ho. O několik dní později tajný agent skutečně padl pod kulkami gestapa. O čtyřicet let později však novinář Piet Hoebens nenašel žádnou stopu, která by prokazovala, že v roce 1941 byl skutečně spáchán podobný atentát v Amsterdamu nebo v některém jiném nizozemském městě.
Během druhé světové války Hurkos podle svých slov vykonal řadu hrdinských činů pod velením jistého Goozense, velitele jedné z odbojových sekcí. Podle svědků a podle archivních dokumentů týkajících se nizozemského odboje však nikdo takový nikdy neexistoval.
Ve své autobiografii Hurkos tvrdil, že při jedné kontrole u něj Němci objevili falešné dokumenty a poslali ho do koncentračního tábora v Buchenwaldu. Ale podle oficiálního životopisu Normy Lee Browningové jej pouze internovali v pracovním táboře ve Vughtu, protože "kradl dřevo, aby měla jeho rodina doma čím topit".
Tvrdil také, že plynně mluví sedmi jazyky, mezi nimiž byla i čínština. Ale během případu Bostonského škrtiče byli všichni, kteří s ním přišli do styku, překvapeni, jak špatná je jeho angličtina, ačkoliv ve Spojených státech pobýval už několik let.
PETER HURKOS:
DETEKTIV NADPŘIROZENÁ
První psychická vyšetřování podnikl Hurkos v roce 1946. V provincii Limbourg identifikoval vraha a policii sdělil, že vražedná zbraň se nachází na střeše, kde se skutečně později také našla. Naneštěstí pro jasnovidce Hoebensovo pátrání prokázalo, že policie zatkla vraha ještě předtím, než Hurkos měl své vize. Podobně lhal i o vražedné zbrani: skutečně kontaktoval místní policisty, ale oznámil jim, že zbraň se nalézá ve studni.
O několik let později nabídl své služby Scotland Yardu, jehož příslušníci hledali klenoty, patřící královské koruně a uloupené skotskými nacionalisty. Poskytl "inspektorům řadu užitečných informací a sdělil jim, že jeden drahokam se nachází v Glasgowě". Když se pak novináři inspektorů Scotland Yardu vyptávali na Hurkose, všichni odmítli, že by jim jakýkoliv jasnovidec poskytl nějaké informace. Drahokam byl navíc nalezen ve zbořeném kostele v Arbroathu, což je, jak víme, daleko od Glasgowa.
Nejslavnějším Hurkosovým případem se v Nizozemsku stalo zatčení mladého pyromana, k němuž došlo 17. srpna 1951. Naneštěstí pro Hurkose, Hoebens dokázal, že jasnovidec do případu zasáhl 18. srpna 1951, tedy den po zatčení podezřelého.
Během padesátých let na řadě konferencí a v několika interview Hurkos tvrdil, že Adolf Hitler je stále naživu a že se potuluje po Španělsku v přestrojení za mnicha. Dva dny poté, co přišel s tímto odhalením, ho navštívili dva staří nacisté a pohrozili mu smrtí, pokud o tom ještě jednou promluví. Tvrdil rovněž, že obdržel dopis od papeže, ve kterém mu Svatý otec děkoval za to, že když identifikoval vraha v případu vraždy jednoho kněze, k níž došlo v Amsterdamu, pomlčel o skutečných motivech této vraždy – kněz byl ženatý a měl dítě. Ani v tomto případě však Hurkosovo tvrzení neobstojí, protože v letech 1945-1970 nebyl v Amsterdamu nikdy žádný kněz zavražděn.
V roce 1958 se Hurkos usadil ve Spojených státech. Tady nadále pěstoval svůj obraz mysteriózního muže a v řadě televizních a rozhlasových pořadů vydával tajemná prohlášení. Amerika té doby poznala velkou vlnu mysticismu. Všichni se zajímali hypnotismus, reinkarnaci, nebo se aspoň vášnivě zabývali tajemstvím UFO… Život Petera Hurkose byl zpracován do televizního filmu, ve kterém roli jasnovidce ztvárnil Albert Salmi. Na jasnovidce se vrhl celý Hollywood a herci jako Frank Sinatra, Marlon Brando nebo Glenn Ford k němu docházeli na časté konzultace. Glenn Ford toužil přenést jeho životní osudy na filmové plátno, a dokonce si koupil autorská práva na jeho životopis a snil o tom, že postavu Hurkose ve filmu ztělesní.
V roce 1959 byl Hurkos konzultován v případě sériových vražd, v němž obvinil jednoho z podezřelých. Teprve po doznání skutečného vraha, jazzového muzikanta Melvina Davida Reese, mohl být Hurkosův omyl napraven. V následujících letech se jasnovidec snažil nemíchat se do kriminálních případů a věnoval se raději showbyznysu. Jeho jasnovidecké schopnosti jej zřejmě na čas opustily, protože se mnohokrát zmýlil. Na místě, kde měl být zakopán poklad Létajícího Holanďana, si koupil důlní koncesi. Výsledek? Přišel na mizinu a jeho manželka dala přednost náruči inženýra, který řídil důlní práce.
Když byl Bottomly pověřen řízením vyšetřování vražd Bostonského škrtíce, žil Hurkos na účet svého přítele, herce Glenna Forda.
Nápad zavolat jasnovidce do Bostonu vyšel od jednoho místního průmyslníka, který si přál zůstat v anonymitě. Průmyslník nabídl Bottomlymu, že on a jeho přátelé zaplatí Hurkosův honorář, včetně veškerých výdajů na pobyt. Tuto nabídku doprovodili knihou Jesse Stearna Dveře do budoucna, v níž byla jedna kapitola věnována Hurkosově kariéře. Když si Bottomly knihu přečetl, rozhodl se, že se na Hurkose bude informovat u dvou šéfů místní policie, jejichž jména v knize figurovala. Oba se s nadšením vyslovili pro jasnovidcovu účast na vyšetřování.
Zapojit někoho takového do vyšetřování samozřejmě znamenalo, že když toto vyšetřování skončí neúspěchem, ztratí náměstek generálního prokurátora kredit jak u médií, tak i u obyvatel Bostonu. Nicméně oba šéfové policie, o jejichž profesních kvalitách nemohlo být pochyb, Bottomlyho ujistili, že Hurkos není žádný šarlatán a že skutečně upřímně věří ve svůj nadpřirozený dar. Kromě toho si Bottomly uvědomil, že Hurkosova účast může mít několik výhod. Pokud skutečně jasnovidec takovým darem disponuje, může vnést do vyšetřování, které se ocitlo ve slepé uličce, nové prvky. A pokud Hurkos selže, obyvatele Bostonu to nebude stát ani dolar. A když nic jiného, tak aspoň přinutí policii, aby zdvojnásobila úsilí na dopadení vraha.
Během schůzky s prefektem McNamarou se Bottomlymu dostalo ujištění, že policie bude spolupracovat, aby usnadnila jasnovidcovi jeho pátrání, pokud se jasnovidec nebude plést do samotného vyšetřování. Bottomly požadoval – a také dostal – slib, že média, to znamená tisk, rozhlas a televize zatím o Hurkosově přítomnosti pomlčí.

Hurkos spolu se svým osobním strážcem vystoupil z letadla na letišti v Providence, asi šedesát kilometrů vzdáleném od Bostonu. John Bottomly a seržant Martin pak oba muže odvezli do diskrétního hotelu na bostonském předměstí. Když spolu všichni čtyři mírumilovně rozprávěli nad šálkem kávy, Hurkos se najednou obrátil na seržanta Martina a velmi přesně mu popsal jeho matku a manželku, používaje přitom detaily, které kromě Martina nemohl nikdo znát. Na Bottomlyho to nesmírně zapůsobilo, protože do poslední chvíle nikdo neznal jméno detektiva, který s ním na letiště pojede. Ale seržant Martin byl členem skupiny, která vznikla z Bottomlyho nařízení, takže se Hurkos mohl předem informovat o každém jejím členu. Pak Bottomly Hurkosovi oznámil, že mu přidělil pravou ruku generálního prokurátora státu Massachusetts, Juliana Soshnicka, aby mu pomohl s vyšetřováním. Chystal se mu ho popsat, aby ho při následné schůzce Hurkos poznal, ale ten ho zastavil pohybem ruky: "To není nutné. Je to muž střední postavy, asi třicetiletý, s černýma očima. Když kráčí, obrací špičky nohou do středu. Je to zvláštní krok, a proto jsou podpatky jeho bot neustále ošlapané. Nikdy nenosí klobouk, aby si nerozcuchal vlasy."

Tentokrát zůstal Bottomly úplně zkoprnělý, a to tím spíš, že Soshnick nepatřil do jeho týmu. Jeho jméno se během vyšetřování nikdy a nikde neobjevilo. Vybral si ho mezi desítkou potenciálních kandidátů a tento výběr uskutečnil až v době, kdy Hurkosovo letadlo odstartovalo z Los Angeles!
JE IDENTIFIKOVÁN JEDEN PODEZŘELÝ
Nazítří ráno navštívil Soshnick v doprovodu dvou detektivů muže "s radarovým mozkem". Hurkosova slova zapisoval stenograf a zároveň je nahrával magnetofon. Na postel v hotelovém pokoji rozložil Soshnick asi patnáct identických obálek, obsahujících tři sta fotografií ze všech možných zločinů. V krabici byly uloženy šály, opasky a punčochy, které Škrtičovi sloužily při zabíjení jeho obětí. Hurkos začal tím, že obracel obálky v prstech. U jedné se zastavil a náhle vykřikl:
"Chcete mě splést! Tahle k těm ostatním nepatří!"

Soshnick mu adresoval rozpačitý úsměv a vysvětlil mu, že ho skutečně chtěl vyzkoušet. Tahle uškrcená žena nepatřila mezi Škrtičovy oběti. Hurkos pak otvíral obálky jednu po druhé, vyndával z nich fotografie a popisoval je, aniž se na ně podíval. Zároveň také popisoval pozice, ve kterých byly oběti nalezeny, a pak fotografie ukazoval policistům. Potom vzal jednu punčochu a začal popisovat vraha:
"Je to štíhlý muž. Měří kolem metru sedmdesáti, váží šedesát až pětašedesát kilo. Má ostrý nos. Na levé paži má po nějaké nehodě jizvu. Vidím obrazy, jako v televizi… Objevují se a zase se ztrácejí. Něco má s palcem, je to nějaká vada kůže, nevím… Vidím muže… Vychází z nemocnice, jde do sklepa… Žena, která ráda tančí, je mladá, nikoliv stará… Muž bere do ruky hůl, strčí jí ji do vagíny a přitom onanuje. Nejsem si jist, jestli je už mrtvá. Uvnitř vidím velkou spoušť. Možná jen omdlela, když ji škrtil? Nejsem si jist, jestli je mrtvá.
Vidím stopy po masturbaci, sperma na prostěradle, na těle… Muž se chová jako zvíře… Je to běloch. Má rád boty, zbožňuje je. Proč? Nevím. Možná onanuje do bot… Když ji zabíjí, musí mít na nohách boty. Ale musí být pro Boha čistá. Bůh je bosý a stahuje jí boty, než ji zabije… Myje si ruce v umyvadle, nikdy se nesprchuje. Nespí na posteli, ale na zemi. Jednou, když zabil, spal jako Bůh na železe, na jehlách… Rychle, dejte mi plán!"

Soshnick mu podal plán Bostonu, vytržený z místního telefonního seznamu, a Hurkos na něm tužkou zarámoval čtvrť kolem Boston College a semináře svatého Jana.
"Muž žije tady. Je to kněz. Ne, obléká se jako kněz. Pracuje v nemocnici. Ne, ne, není to kněz, ani doktor. Vidím ho mezi spoustou kněží v nějaké místnosti s malými okny. Mluví jako žena. Anglicky a francouzský. Slyším francouzský akcent. Ten muž… jí polévku. Jídlo je zadarmo. Neplatí se za ně."

Následující den zavezl Soshnick Petera Hurkose do Bostonu na schůzku s Johnem Bottomlym. Na schůzce měl být případ ukončen. Několik dnů před příjezdem média jezuité z Boston College totiž dostali dopis, jehož tón jim připadal velmi zvláštní, a proto ho odevzdali policistům, vyšetřujícím případ Bostonského škrtiče.
Zdravotní škola Boston College Chestnut Hill Newton 67, Massachusetts K rukám ředitelky
Vážená paní,
Mám problém, který možná vyvolá úsměv na Vaší tváři (promiňte, že Vám píšu tužkou), ale myslím, že mně můžete pomoct.
Od okamžiku, kdy jsem dokončil vysokou školu, už uplynula řádka let. Od té doby jsem už zkoušel řadu profesí, ale pořád jsem ve stejné branži.

Dokonce jsem si přísahal, že se stanu kreslířem komiksů, ale neměl jsem úspěch. Nicméně doufám, že jednou budu moct vyprávět příběhy pro děti, které by zajímaly i dospělé.
Pokud Vám píšu tenhle dopis, tak jen proto, abych Vám sdělil, že jsem svobodný muž, hledající svobodnou zdravotní sestru a dobrou katoličku, která ukončila školu někdy kolem roku 1950. Uvítal bych rovněž studentku. Musí pracovat v Bostonu nebo v nejbližším okolí.
Dokonce mě napadlo, že si podám inzerát a že se setkám s co největším množstvím takových žen, abych se jich na všechno vyptal a zjistil, jaké jsou jejich názory a zkušenosti a jaké mají vzdělání. Podobný inzerát jsem si chtěl dát do odborného tisku.
Mohl bych se tak setkat se zdravotní sestrou, která by mě milovala a která by se mi líbila. Kdyby takový případ nastal, mohli bychom spolu navázat vztah, který by nás dovedl až k oltáři.
Myslím, že takových svobodných žen moc není a taky si nemyslím, že bych se všem líbil. Dobrá. Ale pokud existuje ta nejmenší naděje, že bych takovou ženu mohl najít, budu se o to pokoušet.
Byl bych šťasten, kdybych se s Vámi mohl sejít ve Vaší kanceláři. Můžeme si o všem promluvit, chcete? Pokud ano, můžete zavolat dr. Richardu H. Wrightovi, Bacon Street 1190, Brooklyne, zná mě už dlouhá léta.
Se srdečnými pozdravy, upřímně
Váš X
Když policisté ověřili seznam podezřelých, zjistili, že v něm skutečně X existuje: několik měsíců předtím ho jeden anonymní informátor označil za možného Škrtiče. Žádné ověření však nenásledovalo. Bottomly přikázal, aby bylo okamžitě zahájeno vyšetřování, a osobně zatelefonoval dr. Wrightovi, o němž se X ve svém dopisu zmiňoval. Ano, doktor ho znal. Je to sedmapadesátiletý muž, který má za sebou psychiatrickou minulost. Jeho bratr ho přesvědčil, aby se dobrovolně nechal hospitalizovat a podrobil se léčbě.
Další detektivové přišli s novými informacemi. Pan X měří metr sedmdesát a váží devětapadesát kilo. Má ostrý nos, na levé paži jizvu a deformovaný palec. Mluví ženským hlasem a v jednom ze svých zaměstnání prodával ženskou obuv a zejména pak obuv pro zdravotní personál.
Přicházely další informace, potvrzující Hurkosovy vize. X se dal nakrátko zapsat do semináře svatého Jana, což byl "bílý dům se spoustou malých oken", s cílem stát se trapistou, tedy mnichem francouzského řádu, ve kterém se mniši oblékají "jako kněží" a jedí "polévku" s chlebem.
Hurkos v doprovodu jednoho detektiva navštívil pana X, jenž bydlel v zařízeném bytě ve čtvrti Back Bay. Podezřelý nejprve pootevřel dveře a pak jim je přibouchl před nosem a uvnitř se zabarikádoval. Ale Hurkos si ho stačil prohlédnout a zaslechl jeho fistulový hlas. Pro něj žádné pochybnosti neexistovaly:
"Je to on. Ten muž je vrah!"

Osobní strážce média poradil Soshnickovi, aby tu noc nechal u Hurkosovy postele zapnutý magnetofon, protože jasnovidec často mluví ze spaní. Soshnick se rozhodl, že zůstane ve vedlejším hotelovém pokoji a že si Hurkosovo "mluvení ze spaní" poslechne přímo. Bylo kolem čtvrté hodiny ráno, když Hurkos začal mluvit:
"Sophie je mrtvá… Sophie je mrtvá! W-2D-K-1. W-2-D-K-1… Sophia mortica… Sundávám jí boty, svlékám ji. Jdu do kostela. Neudělal jsem nic špatného. Myju si ruce v umyvadle… Říkám vám, že jste blázen! Naprostý cvok!…"

Následovala slova v portugalštině.
Sophie byla se vší pravděpodobností Sophie Clarková, mladá černoška, zavražděná 5. listopadu 1962. Její otec byl Portugalec. Co se týče onoho tajemného W2DK1, podobalo se to identifikaci nějaké rozhlasové stanice. Jediná rozhlasová stanice, která tomu odpovídala, bylo amatérské rádio W2DK, které vysílalo z New Jersey a patřilo bratranci Sophie Clarkové.
Policisté z oddělení vyšetřování Škrtičových vražd se ocitli ve slepé uličce. Jak to udělat, aby mohli pana X vyslechnout? Nebyl podezřelý. Neexistoval žádný důkaz, který by ho se zločiny spojoval. Policie ho tedy nemohla zatknout. Soshnick si najednou vzpomněl, že na pana X lze aplikovat legální trik, který povolují zákony státu Massachusetts: zavřít na deset dní do psychiatrické léčebny každého, kdo je podezřelý z "pomatení". Soshnick, Hurkos, jeden lékař a několik policejních důstojníků, vybavených potřebnými dokumenty, zaklepali u dveří pana X. Ten jim otevřel, nechal je vejít dovnitř a pak prohlásil:
"Jsem moc rád, že jste konečně přišli."

V nepořádku, který v bytě vládl, policisté našli deník, v němž našli důkazy toho, jakou trýzní pan X trpí:
"ZA KAŽDOU CENU MUSÍM OKAMŽITĚ PRCHNOUT PŘED SVÝM POKUŠENÍM!… Jednou jsem nedaleko Harvardu pozoroval nohy jedné ženy. Když se procházím po ulicích, musím se nutit, abych se neotíral o ženy, které potkávám… Musím v noci přestat onanovat. Zkoušel jsem nejrůznější prostředky, jako spát na podlaze, abych ovládl své nečisté pudy… Zlobím se, šílím vzteky. Jak ty ženy v čekárnách u doktorů vystavují na odiv své nohy! Procházejí se po ulicích v krátkých sukních a s erotickými parfémy."

Muži potichu prohledávali byt, když tu je náhle vyrušil Hurkosův triumfální výkřik:
"Ten chlap zapisoval svoje vraždy na papír! A je to! Máme ho!"

A ukázal ostatním knihu o józe, která končila několika desítkami stran s ilustracemi jednotlivých cviků. Ženské siluety byly kompletně začerněné inkoustem. Hurkos nahlas spočítal počet takto začerněných žen:
"Jedna… dvě… jedenáct!"

Jedna pro každou Skrtičovu oběť.
V zásuvce komody pana X našli policisté náčrtky bytů. Některá místa byla na nich označena křížkem. V ložnici bylo křížkem označeno čelo u postele – Mary Sullivanová, jedna z obětí, byla nalezena opřená o čelo postele. V koupelně byla křížkem označena vana, jako v případě Jane Sullivanové, která byla ve vaně nalezena. A křížek označoval také vstupní halu, kde bylo nalezeno tělo první oběti, Anny Slesersové.
Ostatně i Soshniclc učinil triumfální nález: kravaty a šály svázané dohromady. Všechny tyto indicie se zdály vinu pana X potvrzovat. Hurkos zářil. Jakmile byla prohlídka dokončena, podezřelého odvezli do psychiatrického ústavu, kde ho dva dny po sobě, počínaje 2. únorem 1964, Soshnick, Hurkos a Bottomly, za účasti jednoho lékaře, vyslýchali. Ukázali mu fotografie nahých obětí, ale reakce pana X byla úplně normální. Nezdálo se, že by byl nějak zvlášť rozrušený.
"Proč jste inkoustem začernil těch jedenáct kreseb žen?"

"To dělám vždycky. Když v kurzech kreslení dělám kopie nahých soch, vždycky je obléknu do sukní nebo do šatů. Proč jedenáct? Nevím. To je náhoda."

"A co ty křížky na náčrtcích bytů?"

"Snil jsem, že se stanu kreslířem komiksů. Udělal jsem to během kurzu. Říkali nám, abychom namalovali plánky bytů a udělali si křížky, abychom věděli, co máme později vybarvit."

"A co ty kravaty a šály svázané dohromady?"

"To abych je nezapomněl dát na charitu v Saint Vincent de Paul."

Všechny odpovědi pana X se inspektorům zdály logické, i když podezřelý byl občas duchem nepřítomen a očividně se choval pomateně. Hurkos byl zklamán.
"Byl jsem přesvědčen, že se přizná, jakmile uvidí fotografie obětí. Ale tenhle muž je Škrtič. Jsem si tím jist. Moje práce tady skončila."

Pátého února 1964 odletěl Hurkos nenápadně z Bostonu do New Yorku. Generální prokurátor státu Massachusetts Brooke oznámil, že jeho úřad je připraven poskytnout médiím informace o spolupráci s jedním jasnovidcem na tomto případu. Během tiskové konference pak řekl, že podezřelý, jenž byl Hurkosem identifikován, se nachází na desetidenním pozorování v psychiatrickém ústavu, ale že se ještě doposud nepřiznal ke Škrtičovým zločinům.
"Je to homosexuál?"

"Ne, ale v minulosti měl sexuální a psychiatrické problémy. Je na pozorování. Nebyl zatčen. V tuto chvíli vám nedokážu říci, jestli máme blízko k vyřešení případu… Hurkos nám byl užitečný několika způsoby. Jednak nám naznačil, jak se vrah pravděpodobně choval v okamžiku, kdy páchal svoje zločiny, jednak nám otevřel nové cesty. Všechny tyto informace musejí být analyzovány a ověřeny. V tuto chvíli vám víc neřeknu."

DEZILUZE
Osmého února 1964 ve tři hodiny ráno byl Hurkos zatčen ve svém newyorském hotelu agenty FBI, kteří ho obvinili, že se 10. listopadu 1963 vydával za jednoho z nich, když si bral u jedné wisconsinské pumpy benzin do auta. Médium na svou obhajobu prohlásilo, že to není pravda a že toto nedorozumění pravděpodobně způsobila jeho špatná angličtina. Byl velmi rychle propuštěn a zbaven veškerého podezření, ale státní tisk se tímto případem zabýval několik dní a dostal Bottomlyho, Soshnicka a generálního prokurátora Brooka do obrovských potíží.
Některé bostonské deníky dokonce přišly s hypotézou, že šlo o politickou machinaci, kterou zorganizovali demokraté proti černošskému republikánovi Edwardu Brookovi. Novináři se ptali, proč FBI trvalo tři měsíce, než Hurkose našli, zatímco Brookovi stačily dvě hodiny, aby zjistil, že médium bydlí u svého přítele Glenna Forda. Řadě policistů se nelíbila reklama, jíž se Hurkos těšil. Policejní prefekt McNamara, kterého Brooke nahradil v čele vyšetřování těchto zločinů, strávil šestnáct let jako člen FBI. Tuto hypotézu by mohlo potvrzovat krátké tiskové komuniké, které vydala McNamarova kancelář v souvislosti s Hurkosovou účastí na vyšetřování: "Policejní prefekt McNamara a bostonská policie nenesou žádnou odpovědnost na Hurkosově příjezdu do Bostonu. Odpovědnost nese jiné oddělení."

Aby ještě přilily do ohně, některé organizace civilního práva začaly vehementně tvrdit, že právo na obhajobu pana X bylo v tomto případě zesměšněno a že Soshnick a Bottomly se chovali jako dva diktátoři, pohrdající těmi nejelementárnějšími právy. Hurkosova účast byla pro Bottomlyho dlouho citlivou záležitostí, jak se ostatně sám o několik měsíců později, v srpnu roku 1964, přiznal:
"Když jsem souhlasil s tím, že využijeme služby pana Hurkose, nečekal jsem, že nám přinese vrahovu hlavu na stříbrném podnosu. Přál jsem si, aby přišel s několika nápady, které jsme mohli v minulosti zanedbat, kvůli té spoustě informací, které se nám nahromadily. V tomto kontextu nás pan Hurkos nezklamal. Nicméně rozsah jeho podílu zůstal poměrně vágní. Zkoumat nápady, které dostáváme, je, přihlédneme-li k obecnému zájmu, naší povinností. Nechtěl jsem zanedbat žádnou stopu, i tu nejneuvěřitelnější. Kdybych zanedbal jeho připomínky jen proto, že používá neortodoxní metody, nebo proto, že ho někteří lidé nenávidí, mohlo by se později říkat, že jsem nesplnil svou povinnost občana, respektujícího právo."

Když uběhlo deset dní, po které byl pan X na pozorování v psychiatrickém ústavu, byl propuštěn, a jak lékaři, tak i policisty z Bottomlyho týmu byl zbaven veškerého podezření, týkajícího se Škrtičových zločinů. Dokonce ani nebyl uznán nebezpečným pro své okolí.
Po neúspěchu s bostonskou "vizí" se Hurkos začal vyhýbat kriminálním případům, ale nakonec se nechal přemluvit a 22. července 1969 se vydal do Ann Arbortu v Michiganu, aby pomohl místní policii nalézt autora šesti sexuálních zločinů, jejichž oběťmi byly mladé studentky. Popsal vraha jako pětadvacetiletého nebo šestadvacetiletého muže s tváří mimina, který měří metr sedmdesát a váží sedmdesát kilo a má světlé vlasy. Měl to být student, který chodí večer na přednášky a přes den se živí jako prodavač. V soukromí se rád převléká za ženu, bere drogy a už byl zatčen policií, protože řídil pod vlivem drog automobil nebo motorku. O dva dny později ještě Hurkos doplnil, že se jedná o cizince, který takřka jistě patří k nějaké satanistické sektě.
Prvního srpna 1969 byl vrah zatčen. Johnu Normanu Collinsovi bylo dvaadvacet let, měřil metr osmdesát a měl černé vlasy. Nebyl ani student, ani prodavač a nikdy neměl žádnou homosexuální zkušenost. Přátelé ho naopak popisovali jako "sexuální zvíře". Byl Američan a nikdy se nestal členem žádné satanistické sekty.
Po dalších neúspěších v případě únosu a při vyšetřování zločinů Charlese Mansona v roce 1969 se Hurkos začal věnovat výlučně svým konferencím a soukromé praxi. Zemřel 1. června 1988 ve věku sedmdesáti sedmi let. Odešel v něm mediálně nejznámější, ale rozhodně ne nejúspěšnější psychický detektiv.
X. PSYCHOLOGICKÝ PROFIL
"Zabít někoho není snadné," tvrdí John Douglas, šéf oddělení kriminální analýzy FBI. "Jedná se o interakci mezi dvěma osobami: mezi vrahem a obětí. Musíte vědět, co oběť mohla dělat. A něco takového se z učebnic nedovíte. Čím déle se vrah zdrží na místě zločinu, tím pro vás bude snadnější vytvořit jeho psychologický profil."

Tuto elitní jednotku FBI tvoří kolem dvanácti agentů. Jejich kanceláře jsou umístěny v podzemních prostorách policejní akademie Quanticu, v bývalém protiatomovém krytu. Všechno jsou to veteráni, kteří se v minulosti podíleli na vyšetřování řady zločinů. Seznámili jsme se s nimi zejména díky knize a filmu Mlčení jehňátek a prostřednictvím herců Jodi Fosterové a Scotta Glenna, jehož postava se přímo inspirovala skutečným Johnem Douglasem. Ale jejich práce se neomezuje jen na vytváření psychologických profilů sériových vrahů, protože agenti FBI se zajímají rovněž o recidivující pyromany, o sériové násilníky, o případy únosů a vydírání nebo o případy, při nichž zločinci berou rukojmí. Radí policejním týmům přímo v terénu, jak se nejlépe orientovat a jak telefonicky komunikovat se zločinci. Vyvinuli také počítačový program založený na slovníku používaném únosci, vyděrači nebo teroristy, a vytvářejí rovněž psychologické portréty zločinců.
Čtyři nebo pět agentů se schází každý den a studují tisíce případů, které se jim každoročně dostávají na stůl. Zvláštním způsobem se svým tvůrčím přístupem ke zločinu podobají fiktivním detektivům Sherlocku Holmesovi nebo Nero Wolfovi, protože studují hlášení, plánky a videa, aniž by byli sami na místě zločinu. Aby FBI zdokonalila a vytříbila tyto psychologické studie, přišla v roce 1979 s programem zahrnujícím systematické výslechy uvězněných zločinců, aby mohli agenti lépe pochopit jejich fantazie, myšlenky, motivace, to, jak se dokážou přiblížit k oběti, jejich fakta a gesta před, během a po činu.
"Zdá se, že pokud některé z našich dedukcí vycházejí z mnohaletých zkušeností a statistických parametrů, vytvořených díky systematickému vyšetřování násilných zločinců, jsou schopny řešit mnohé hádanky," vysvětluje John Douglas. "Když není například oběť k poznání, protože jí někdo rozbil obličej nebo ji jinak zohavil, je takřka na osmdesát procent jisté, že se vrah a oběť před činem znali. Jiný příklad: když je na místě krvavého zločinu nalezeno něco čistého, to znamená, že třeba vrah vyčistil vanu od krve, je to známka toho, že byl pravděpodobně před méně než šesti měsíci propuštěn z nějakého psychiatrického zařízení.
Stanovení psychologického profilu nějakého individua nevede samo o sobě ke konci vyšetřování, protože neumožňuje identifikovat zločince, ale když je tento psychologický portrét nového druhu správně analyzován, může policistům pomoci vytvořit typ zločince, pokud spáchal zločin obsahující jisté definované charakteristiky."

Stanovení psychologického profilu není exaktní věda. Detektiv nikdy nesmí zapomenout, že podezřelý, na kterého se tento portrét hodí, nemusí být ještě vinen. Tato metoda nemůže nikdy nahradit dobře vedené vyšetřování: všechny stopy musejí být prověřeny, než se může policista obrátit o pomoc k technice, kterou lze aplikovat na zločin jen v tom případě, pokud vykazuje nějaké psychopatologické prvky.
Čím dokonaleji pochopí analytici FBI chování zločinců, tím bude policie schopnější je zatknout. Psychologický profil, který zůstává uměním dedukce a intuice a je založen na statistické pravděpodobnosti, se pomaličku rozvíjí, aby se stal vědou a determinujícím nástrojem v boji proti zločinnosti.
JEDEN, NEBO DVA ŠKRTIČI?
Bylo 9. února 1964, když John S. Bottomly kontaktoval dr. Jamese Brussela a požádal ho, jestli by nemohl spolupracovat s lékařsko-psychiatrickým týmem, ustaveným v rámci pátrání po Škrtičovi. Tento newyorský psychiatr se na žádném kriminálním případu už rok nepodílel. Bylo mu devětapadesát let a byl velkým obdivovatelem Sherlocka Holmese. S jeho oblíbeným fiktivním detektivem jej spojovala řada atributů. Sám byl autorem detektivky nazvané Jenom vražda, miláčku (1959). Kromě toho ovšem vydal řadu odborných medicínských a psychiatrických knih. Sloužil v armádě během druhé světové války i během korejského konfliktu a získal hodnost plukovníka. Pracoval jako konzultant pro FBI a newyorskou policii.
Lékařsko-psychiatrický tým se poprvé sešel 10. dubna 1964 v prostorách bostonské univerzity. Už uplynuly tři měsíce od okamžiku, kdy John Bottomly převzal řízení celého vyšetřování, aby mohl lépe koordinovat činnost všech policejních složek, psychiatrů a kriminologů. Jeho tým shromáždil všechny detaily týkající se každé vraždy a tento spis obsahoval úctyhodných 37 500 stran psaných na stroji! Paralelně k tomu byly vytvořeny spisy dvou tisíc tří set podezřelých nebo vyslechnutých svědků.
Na této první schůzce se sešlo dvanáct lidí. Předsedal jí dr. Kenefick z bostonského Výzkumného ústavu soudního lékařství. Mezi ostatními byl přítomen rovněž soudní lékař okresu Suffolk dr. Luongo, dva soukromí psychiatři, dr. Rinkel a dr. Alexander, jeden grafolog, dr. McBay z policejní laboratoře státu Massachusetts, jeden sociolog a několik policistů, kteří dávali okatě najevo svou nechuť vůči těmto "amatérům".
John Bottomly shrnul fakta, ukázal fotografie obětí a seznámil je se stavem vyšetřování, které se ocitlo na mrtvém bodě. Druhou schůzku svolal na 29. dubna a požádal všechny přítomné, aby mezitím přemýšleli nad klíčovou otázkou, která trápila všechny vyšetřovatele: existuje jeden, nebo dva Škrtiči?
Z jedenácti do té doby známých obětí tvořily pět prvních starší ženy, po nichž následovala série vražd mladších žen. Podobnost i rozdílnost mezi oběma skupinami se zdály v rovnováze. Některé z obětí pracovaly ve zdravotnictví nebo měly s touto oblastí přímý kontakt. Ostatní byly milovnice hudby nebo hrály na nějaký hudební nástroj. Hudba nebo zdravotnictví? Ale ačkoliv byly tyto společné charakteristiky jistě zajímavé, nevyústily v žádnou vážnější stopu. Většina zavražděných žen žila v bytech s průměrným nájmem, buď samy nebo spolu s dalšími ženami. Do žádného z bytů se vrah nedostal násilím.
Znamenalo to snad, že Skrtič se se svými oběťmi znal? Když se přihlédlo k typu čtvrtí, ve kterých oběti bydlely, bylo jasné, že žádná z nich nevlastnila nic příliš cenného, a přesto byla většina bytů intenzivně prohledávána. První ženy nebyly znásilněny, naopak následujících šest mladších žen bylo znásilněno.
DVA ŠKRTIČI
Onoho 29. dubna 1964 se všichni přítomní přiklonili k teorii dvou Škrtičů. "Je důležité zaznamenat, že sperma se nacházelo na nejrůznějších částech těla obětí. V některých případech ve vagíně, v jiných kolem vagíny, na prsou nebo na zemi. Jednou vrah ejakuloval oběti do úst. Tyto sexuální pudy jsou velmi divergentní, a máme tedy co do činění se dvěma odlišnými muži."

Pouze dr. Brussel tento názor nesdílel, ale zatím to byla spíš intuice, aniž by měl argument, podporující jeho názor. V tuto chvíli se spokojil jen tím, že nechal mluvit ostatní a zejména dr. Keneficka, který se pokusil stanovit psychologický profil obou Škrtičů: "Neexistuje žádná pochybnost: pouze jistá kategorie lidí je schopna spáchat podobný zločin. Ale to neznamená, že za všechny tyto zločiny nese odpovědnost jediný člověk. V Bostonu jistě žije celá řada sexuálních sadistů. Takový člověk může navenek vzbuzovat soucit nebo může vypadat mile, ale uvnitř je plný vzteku vůči osobě, která ovlivnila první léta jeho života. Je posedlý svými sexuálními představami. Jeho osobnost je obyčejné bezbarvá, je milý, vtipný, přitažlivý a často se chová jako nedospělý. Má spoustu podobných vlastností jako profesionální podvodníci, někteří homosexuálové a spousta normálních mužů střední a znevýhodněné třídy. Jsem připraven se vsadit, že obvykle je více či méně impotentní. Ale komplexní struktura jeho osobnosti je velmi zranitelná, jakmile se ocitne ve specifickém stresu. V jakém? Myslím, že ten nejdůležitější představovala ztráta milované matky. Anebo každá událost, která přispívá k jeho ponížení nebo zpochybní jeho schopnosti. Pozdní sňatek s ženou, která od něj požaduje, aby se choval jako dospělý člověk, zatímco on si ji vzal pravděpodobně proto, aby jí nahradil svou matku. Ztráta zaměstnání, nebo ještě hůř, degradace jeho profesního postavení. Mohlo by se jednat i o rozšíření jeho odpovědnosti. Důsledkem toho je, že začne pít, jakmile musí čelit nějakým problémům v práci, což ještě roste, pokud se jedná o nějaký problém duševní. Trauma se může v takových případech proměnit v depresi, z níž uniká na čas a výbušně vraždou.
Jak definovat matku takového člověka? Je to žena tichá, okouzlující, pořádná a úzkostlivá – tato úzkostlivost se může vyvinout až v obsesi. Je připravená kdykoliv syna potrestat a vyžaduje absolutní poslušnost. Může doma chodit často polonahá a přísně trestá syna za jeho sexuální zvědavost. A otec? Většinou neexistuje. Ostatně, žádný samec není hoden takové ženy. Jakmile splnil svou biologickou funkci, matka se ho okamžitě zbaví. Představuji si, že Škrtič – nebo Škrtičové – je jedináček, nebo má pouze starší sestru. Žije možná s tetou nebo s babičkou. Svoje představy ukájí onanií, při níž si představuje, jak jsou svůdné ženy ponižovány, bity a mučeny. Během dospívání realizuje tyto představy na malých dětech nebo na zvířatech. Když prohledává byty obětí, snaží se možná najít nějakou věc, která by mohla uspokojit jeho fetišismus.
Je velmi dobře možné, že Škrtič po vraždách prvních pěti žen mohl spíše spáchat sebevraždu, než že by byl zatčen pro jiný trestný čin. Škrtiči nebo Škrtičum je aspoň třicet let, a dokonce možná i víc. Vidím muže, který o sebe velmi dbá, je pořádný, puntičkářský a nepije. Živí se rukama. Je svobodný nebo rozvedený. Nemá blízké přátele a nikdy se nikomu s ničím nesvěřuje, dokonce ani své ženě, pokud je ještě ženatý.
V posledních deseti letech nějaká událost – žena, která ho opustí, nebo smrt matky – ho poznamenala tak hluboce, že se to muselo odrazit v jeho práci. Tváří v tvář takové krizi se takovému muži nabízejí tři řešení: profesionální aktivita, která se zintenzivní, stupňovaná deprese a eventuální sebevražda, nebo ,ospravedlnění' vlastní existence. Až do této chvíle se mstil za své slabosti na domácích zvířatech. Teď nevidí důvod, proč by pro své uspokojení neobětoval několik zbytečných starých žen. Vždycky byl přece oddaným synem a vůči zvířatům a dětem se choval mile. Tak proč by si teď, když začíná stárnout, nemohl dopřát nějaké potěšení?
Muž, který škrtí, se z psychologického hlediska velice zajímá o svoje ruce. Nebo je na ně aspoň hrdý. Jeho koníčkem je pravděpodobně nějaká manuální práce.
Jeho původ? Podle mého názoru pochází odněkud ze severní Evropy, protože při svlékání žen postupuje se zvláštní ostýchavostí a bere ohledy na národnost svých obětí a na místa, kde dochází ke zločinu. Škrcení ovšem spíš ukazuje na někoho z jižní Evropy. Jediná významnější skupina, která žije v Bostonu a která tomuto typu odpovídá, je italská kolonie. Ale mezi oběťmi nebyla ani jediná, která by měla italské jméno. Všechny ženy jsou bělošky, což opět potvrzuje, že by se mohlo jednat o muže, jehož původ sahá do severní Evropy."

V tomto bodu dr. Kenefick zapomněl, že Sophie Clarková byla černoška. Pak si vzali slovo ostatní účastníci schůzky a všichni se přiklonili k teorii dvou, nebo dokonce tří Škrtičů. Někteří si ho představovali jako velmi korpulentního muže.
TEORIE DR. BRUSSELA
Nakonec přišla řada na dr. Brussela. Jeho prohlášení zapůsobilo jako výbuch bomby:
"Myslím, že máme co do činění s jediným Škrtičem. Rozdíly ve způsobu, jakým své vraždy prováděl, jsou dány změnami osobnosti, jimiž tento člověk prošel. Během dvou let psychosexuálně vyrostl, z dětství přešel přes pubertu až k dospělosti. Ale to se projevilo tím nejhroznějším možným způsobem. Prozkoumejme stopy spermatu a vývoj jeho sexuálního násilí. Pět prvních obětí, starších žen, nemělo sperma ve vagíně. Byly znásilněny s pomocí nějakého předmětu nebo ručně. Malý chlapec se ještě s ženou neumí milovat, proto policie nenašla žádné stopy po penetraci. A Škrtič jednal jako dítě. V jeho očích představovaly tyto ženy jeho matku. Cítil vůči ní vztek a snažil se ji potrestat za něco, co udělala nebo neudělala. Možná odmítala jeho lásku. Hněv ho úplně oslepil a on spáchal jakousi infantilní parodii dospělého pohlavního styku.
Když prohledával byty svých obětí, nedělal to proto, aby se zmocnil nějaké cennosti, a je velmi dobře možné, že vlastně vůbec nevěděl, co hledá. Možná se nejednalo o nic materiálního. Toto prohledávání tedy očividně souvisí s tím, jak se choval vůči svým obětem. Vedla ho k tomu jakási neznámá, ale nesmírně silná touha, hledání něčeho známého, snaha sdílet tajemství se svou milovanou matkou.
Každé normální dítě se nakonec obsesí, které cítí vůči matce, zbaví. Přenese svoje sexuální touhy na dívky svého věku. To se děje pomaličku, postupem let, v pubertě. Jsem přesvědčen, že Škrtič tuto cestu prošel během několika měsíců. Následující stadium se podobalo pubertě. Se svými novými oběťmi se pokoušel o pohlavní styk. Ale tyto pokusy byly nešikovné a dokazují jeho nezralost. Ve chvíli, kdy se s nimi miloval, byly oběti buď mrtvé, nebo v bezvědomí. Pouze v případě dvou nebo tří prvních mladých žen byla penetrace vagíny dovedena do konce. Miloval je a nenáviděl současně. Toužil po nich a chtěl, aby byly mrtvé. Tato dvojznačnost je typická pro schizofrenii. Vystavoval mrtvoly do groteskních pozic a ofiyzdně je líčil, aby tak ukázal své pohrdání a nenávist.
První z mladých obětí byla jednoduše uškrcená a měla sperma ve vagíně. U následujících byly nalezeny stopy po kousnutí a sperma nebylo pouze ve vagíně, ale i na jejich ňadrech. Třetí, čtvrté a páté oběti vrah nacpal spodní prádlo do pusy. Nedělal to proto, aby je umlčel, protože v tu dobu byly zcela jistě mrtvé nebo v bezvědomí, ale aby je ještě víc ponížil. V případě Mary Sullivanové to bylo ještě horší. Sperma bylo nalezeno v jejích ústech. Tímto symbolickým způsobem chtěl Škrtíc říci: ,Vrhám vám své sperma do tváře!' A místo penisu jí do vagíny surově vsunul násadu od koštěte.
Jak vysvětlit to, že oběti nebojovaly a že měly v obličejích naprostý klid? Buď je už znal a seznámil se s nimi někde v nemocnici nebo v prodejně gramofonových desek, nebo zaklepal u jejich dveří pod nějakou mírumilovnou záminkou, že třeba provádí nějaký průzkum veřejného mínění nebo že jde zkontrolovat topení. Možná v tu chvíli ještě nevěděl, že je zabije.
Velmi dobře si tu scénu dokážu představit. Žena ho pozve do bytu a zavře za ním dveře. Pak se otočí, aby mu ukázala cestu. Otočí se k němu zády! To je symbol odvrhnutí, které ho trápí celý život. Zmocní se ho vztek. Chytne oběť za krk a stiskne jí silně krční žíly a karotidy, takže žena takřka okamžitě upadne do bezvědomí. Proto neexistují žádné stopy zápasu.
Kdo to je? Paranoidní schizofrenik. Má atletickou postavu, protože dokáže své oběti uškrtit během několika vteřin. Kvůli stavu jeho paranoie odhaduji jeho věk tak na třicet let. Nemyslím, že by mohl být starší, protože by jeho svaly a sexuální pudy nebyly tak silné. Mohlo by mu být čtyřicet nebo padesát let, ale je to jen velmi málo pravděpodobné. S jistotou se dá říci, že se jedná o ‚průměrného člověka', se vším, co si pod tímto pojmem představujeme. Má střední postavu, protože jinak by svědci mluvili o tom, že viděli obra nebo trpaslíka. Ale lidé si ho příliš nevšímají, je to tedy neviditelný muž. Dokáže se ztratit ve svém okolí. Protože po sobě nikdy nezanechal otisky prstů ani žádné jiné indicie, můžeme soudit, že je velmi čistotný a že dbá na svůj zevnějšek: je hladce oholený, má vyčištěné nehty a nosí nenápadné šaty. Vždycky je velmi pečlivě učesaný. Mám dokonce pocit, že jeho vlasy nejsou jen obyčejně učesané. Je posedlý svými styky s opačným pohlavím: chce, aby byl pro ženy přitažlivý. Jeho vlasy by pravděpodobně dělaly čest každé ženě. Nemyslím, že by byl ženatý. A nevěřím ani, že by se dal chytit na základě nějakého tradičního vyšetřování. Podle mého názoru byla Mary Sullivanová jeho poslední obětí. Svým způsobem je nyní vyléčen ze svých nejevidentnějších sexuálních problémů, ale nikoliv ze svých problémů citových. Od této chvíle bude mít s ženami dobrovolný a více či méně normální pohlavní styk. Je možné, že strašně rád o sobě vypráví. Dokonce i když mluví jen s jedním člověkem, má potřebu mu vyprávět o svých ,úspěších'. Je to člověk, který byl zoufale pronásledován svými sexuálními problémy. Teď je překonal a může se stát, že o tom bude chtít někomu vyprávět."

Po dlouhém tichu a rozpačitém kašlání se dr. Kenefick a ostatní účastníci schůzky vyjádřili k dedukcím dr. Brussela s rezervou. Když se rozešli, byl dr. Brussel jediný, kdo věřil v existenci jednoho Škrtiče. Zmýlil se pouze v jediném nepodstatném detailu: Bostonský škrtič byl ženatý.
XI. ZELENÝ MUŽ
Březen roku 1964. Uplynuly dva měsíce od vraždy Mary Sullivanové a Bostonský škrtič začal pomalu opouštět stránky novin, včetně místních deníků. Po nevydařeném zásahu Petera Hurkose pokračoval lékařsko-psychiatrický tým ve svých schůzkách, zatímco oddělení policie, pověřené pátráním po Škrtičovi, pokračovalo ve vyslýchání svědků, mezi něž patřili většinou muži odsouzení v minulosti kvůli sexuálním zločinům. Protože žádná nová mrtvola nebyla nalezena, nastal poměrný klid, i když vyšetřovatelé zůstali ve střehu, protože vrah už měl v minulosti několikrát periody nečinnosti.
Během této doby byl rostoucí počet žen v Massachusetts, a dokonce v sousedních státech Connecticutu, New Hampshire a na Rhode Islandu přepaden a znásilněn.
Za méně než osm měsíců bylo podáno pětadvacet trestních oznámení, ačkoliv Zelený muž se podle svého doznání dopustil mezi březnem a koncem října 1964 tří set útoků. Svou přezdívku dostal podle svého pracovního oděvu, protože neznámý se ženám představoval jako dělník, pověřený nejrůznějšími opravami, jako bylo vymalování bytu, kontrola kapajícího kohoutku, prosakující trubky nebo oprava prasklin. Zelený muž se choval pokaždé velmi slušně, byl pečlivě učesán a oholen. Často se za své činy omluvil. Ve vzácných případech dokonce ženy v bytě nechal, aniž se jich dotkl. Občas se do bytů nebo domů dostával násilím.
V Tauntonu nejprve čtyřicetiletou ženu svázal jejím vlastním pyžamem, do úst jí nacpal roubík a teprve pak ji znásilnil. Z peněženky jí potom ukradl sedm dolarů. V Providence zaútočil na šedesátiletou ženu a přinutil ji k orálnímu sexu. Když odcházel, ukradl jí 78 dolarů. Třetího května 1964 přepadl jednu osmdesátiletou ženu v jejím bydlišti ve Wakefieldu a dotýkal se jejích prsou, ale její křik ho nakonec přinutil uprchnout.
Šestého května mezi devátou hodinou ranní a šestnáctou hodinou a třicátou minutou odpolední zaútočil postupně na čtyři ženy v Hamdenu, Hartfordu, New Havenu a Meridenu. Jedné z nich nacpal silonovou punčochu do úst a dvě další svázal. Použil k tomu Jejich punčochy, kombiné a podprsenky. Znásilnění často doprovázel ještě orální sex, ale nestalo se to pravidlem. Všechny ženy musely poslechnout, protože jim hrozil nožem.
ZATČENÍ DESALVA
Ráno 27. října 1964 měla paní Z. všechny důvody být šťastná. Studovala na bostonské univerzitě, před několika měsíci se vdala a ve věku dvaceti let se chystala, že stráví příjemné dopoledne. Po odjezdu manžela, profesora na univerzitě v Tuftsu, zase ve svém bytě na Harvard Square v Cambridgi rychle usnula. Ale po několika minutách se probudila s pocitem, že s ní v pokoji někdo je. Když otevřela oči, spatřila stát mezi dveřmi muže v zeleném oděvu. Na očích měl obrovské sluneční brýle, rovněž zelené barvy.
"Kdo jste? Co chcete?"

"Nebojte se," řekl muž a přistoupil k posteli.
"Co tady děláte? Co chcete?"

"Jsem detektiv. Říkám vám, abyste se nebála."

"Zůstaňte, kde jste! A okamžitě opusťte tenhle byt!"

Paní Z. se vztyčila, s prostěradlem omotaným kolem těla. Když ji muž popadl do náruče, podařilo se jí vykřiknout. Měl strašnou sílu a přinutil ji, aby si znovu lehla. Pak jí ke krku přiložil špičku nože.
"Buď zticha, nebo budu nucen tě zabít. Udělej, co ti řeknu, a nic se ti nestane. Pomiluju se s tebou a uvidíš, že se ti to bude líbit."

"Prosím vás ne! Nedělejte to! Poslouchejte mě. Jsem vdaná. A vy možná taky. To není správné, co děláte. Kdybyste někoho miloval, pak by to bylo jiné, i kdybyste byl ženatý… Jsem si jistá, že mi rozumíte."

"Všechny jste stejný, s tím vaším vzděláním! Máte odpověď na všechno! Myslíte si, že všechno víte. Jako kdyby ostatní, kteří nemohli chodit do školy, nevěděli nic. Teď uděláš, co ti řeknu. Jasný? Jinak ti podříznu krk!"

Surovým pohybem z ní strhl prostěradlo a roztrhl na ní noční košilku. Všiml si, že vedle na židli leží její kalhotky, tak je vzal a nacpal jí je do pusy. Pak vzal pyžamo, patřící jejímu manželovi, přinutil ji roztáhnout nohy a přivázal jí je k pelesti. Ruce jí svázal za zády. Mladá žena byla naprosto bezmocná. Muž se svlékl a odložil brýle. Vypadal, že celou situaci zvládá naprosto klidně, jako by byl zvyklý takhle jednat běžně. Začal ji líbat po celém těle a při tom mumlal:
"Proč se na mě díváš?… Nedívej se na mě…"

Paní Z. se snažila zapamatovat si i ty nejmenší rysy útočníkova obličeje. Ejakuloval jí na prsa a pak ještě několikrát, ale neznásilnil ji. Asi za hodinu se oblékl, vytáhl jí z pusy roubík a trochu povolil pouta.
"Za několik minut se budeš moct vysvobodit. Omlouvám se. Je mi to vážně líto."

Paní Z. neztratila chladnokrevnost. Jakmile se vymanila z pout, okamžitě zavolala na policejní komisařství. Policisté ji požádali, aby přijela do centrální kartotéky státní policie a prohlédla si fotografie mužů odsouzených za znásilnění nebo za jiný sexuální trestný čin. Nikoho mezi nimi nepoznala. Ale s pomocí specialisty vytvořila identikit, který se velmi podobal Zelenému muži. Policisté portrét fotograficky rozmnožili a rozeslali do všech služeben státní policie. V Cambridgi detektiv Cloran muže na portrétu poznal. Zkontroloval kartotéku a identifikoval útočníka jako "Měřiče" Alberta DeSalva, který byl zatčen před třemi roky. Když jeho fotografii zařadil mezi desítku dalších a pak je všechny ukázal paní Z., okamžitě ji vybrala a DeSalva označila za útočníka. Ale aby si byla úplně jistá, poprosila policisty, jestli by nemohla slyšet jeho hlas.
Policisté pozvali DeSalva na komisařství, kam přišel kolem půl deváté večer 2. listopadu 1964. Zatímco rozmlouval s inspektory, paní Z. ho poslouchala z vedlejší místnosti a poznala jeho hlas. Když pak byla s DeSalvem konfrontována osobně, identifikovala ho bez nejmenších pochybností.
INTERNACE V BRIDGEWATERU
1 když DeSalvo tvrdil, že paní Z. nikdy neviděl, byl poprvé v životě zatčen za sexuální delikt. Šestého listopadu byl soudem v East Cambridge propuštěn podmínečně na svobodu na kauci osmi tisíc dolarů. Ale zpráva o jeho zatčení překročila hranice Massachusetts a vyšetřovatelé z Connecticutu, New Hampshiru a Rhode Islandu se okamžitě obrátili na své kolegy v Cambridgi, protože způsob, jakým DeSalvo zaútočil na paní Z., se podobal způsobu, jakým se nějaký neznámý muž dopustil podobných činů i v jiných státech. Vzápětí několik dalších obětí identifikovalo DeSalva jako útočníka. Zatímco DeSalvo čekal na soud, jeho spis byl předán do oddělení zabývajícího se vraždami Bostonského škrtiče, kde ho zařadili mezi tisícovku dalších podezřelých, kteří se dopustili nějakého sexuálního deliktu. Nikdo se o něj nijak mimořádně nezajímal.
Bridgewater State Hospital, jíž se přezdívá Baštila, je nemocnicí jen podle jména. Leží asi šedesát kilometrů jižně od Bostonu a dlouhé dny v ní nedobrovolně tráví na dva tisíce strávníků. Místní personál spíše připomíná personál věznice než zdravotníky. A to i přesto, že několik špatně placených psychiatrů se tu snaží podávat léky svým pacientům, kteří kvůli nedostatku prostředků nebo časovému zaneprázdnění nemohou projít jinou terapií. Mezi zdejšími pacienty figurují mentálně postižení, alkoholici, vrazi a autoři vážných sexuálních zločinů. Podle zákonů státu Massachusetts musí být každý člověk obviněný z vraždy poslán do Bridgewateru, aby tu prošel pětatřicetidenním pozorováním, které má stanovit, zda nese odpovědnost za své činy, a může být tedy souzen, nebo zda jeho duševní porucha je tak velká, že nebude moci stanout před soudem. Mohou sem být posláni i autoři jiných závažných trestných činů, pokud tak rozhodne soud.
Když si soudce Edward Peece prostudoval několik hlášení z Bridgewateru, rozhodl se 4. února 1965, že až do dalšího příkazu nechá v tomto zařízení internovat i DeSalva, protože mu připadalo zvláštní, jak se při útocích na ženy choval. To se samozřejmě zatím týkalo jen činů Zeleného muže. Dr. Ames Robey, šéf lékařské služby v Bridgewateru, napsal 10. prosince 1964 do hlášení, že "De Salvo trpí sociopatickou poruchou osobnosti a sexuální deviací s mírným sklonem k schizofrenii a depresím. Náš lékařský tým si myslí, že pacient může být považován za potenciálně nebezpečného z hlediska sexuálního. V tuto chvíli a při absenci zjevných známek psychózy je však plně schopen podstoupit soudní proceduru. Doporučuji jeho návrat před trestní soud".
Ale na počátku ledna roku 1965 diagnostik dr. Robey rozvinul stupeň DeSalvova chování: "Velmi ostrá schizoidní reakce doprovázená sexuální deviací (pseudoneurotická schizofrenie) se sklonem k převládající hysterii (sexuálně) … Je možné, že po adekvátní a dostatečné lékařské péči bude natolik vyléčen, aby mohl být za tři nebo čtyři měsíce postaven před soud."

DeSalvův obhájce Jon Asgiersson byl stejného názoru jako dr. Ames Robey, a proto požádal soudce Peeceho, aby dal slovo jeho klientovi:
"Vaše Ctihodnosti, prosím, abyste mi věnoval několik minut. V roce 1961 jsem byl umístěn na pozorování do Westboroughské státní nemocnice, kde bylo zjištěno, že trpím nekontrolovatelnými pudy – najdete to v mém spisu. To bylo v roce 1961. Když jsem se občas vracel domů, stalo se mi, že jsem se vrátil touž cestou zpátky, aniž bych o tom věděl. Vyprávél jsem o tom na psychiatrii ve Westborough, ale nikdo tomu nevěnoval pozornost. Během následujících let jsem se dopustil dalších zločinů. Když policie přišla k nám domů, řekla mé ženě: ,Povězte vašemu manželovi, aby se s námi spojil, jakmile se vrátí.' Hned jsem tomu inspektorovi zavolal a zeptal se: ‚Co ode mne chcete?' ‚Rádi bychom s vámi mluvili.' ,Řekněte mi, o co se jedná, jinak nepřijdu.' ‚Je to kvůli útoku na jednu ženu.' V tu chvíli jsem mu odpověděl: ‚Díky Bohu, tak je konec. Za chvilku jsem u vás.'
Od mého příjezdu do Bridgewateru se o mě nikdo nestaral. Kdyby se mnou zacházeli jako s člověkem, a ne jako se zvířetem, řekl bych dobrovolně všechno, co vím. Ale když jsem viděl, kam mě vezou, zůstal jsem úplně zkoprnělý. Neřekl jsem nic. A přesto jsem to chtěl opravdu udělat… Takhle jsem jim řekl jenom něco. Jsem naprosto schopen sám se během procesu obhajovat."

Ani soudce, ani obhájce se nepozastavili nad jistými prohlášeními DeSalva, týkajícími se "jiných zločinů" nebo slov "všechno, co vím". DeSalvo, odsouzený k internaci "až do dalšího příkazu", se ještě to odpoledne vrátil do Bridgewateru, kde se jednomu dozorci svěřil, že přezdívky Měřič a Zelený muž nic neznamenají. "Brzo dostanu nové jméno, ještě významnější. Počkejte a uvidíte," prohlásil, nesmírně si jistý sám sebou.
XII. DOZNÁNÍ
Osmnáctého ledna 1965 jedna událost uspíšila identifikaci Bostonského škrtiče. Do Bridgewateru byl podobně jako DeSalvo poslán na pětatřicetidenní pozorování jistý George Nassar za vraždu jednoho majitele benzinové pumpy, k níž došlo v Andoveru 29. září 1964.
Už v roce 1948 Nassar, jemuž bylo tehdy šestnáct, spolu se svými dvěma společníky zavraždil jednoho obchodníka z Lawrence, jemuž chtěl vyloupit obchod. Byl odsouzen na doživotí a v roce 1961 byl po dvanácti letech propuštěn na čestné slovo na svobodu.
"NIKDO NEZAPOMENE MOJE JMÉNO."
Připomeňme si, že DeSalvo byl internován v Bridgewateru 6. listopadu 1964, kde jej na doporučení ředitele lékařské služby dr. Amese Robeyho posoudili jako "schopného podstoupit soudní proceduru", takže mohl 10. prosince 1964 Bridgewater opustit. Ve svém hlášení se psychiatr zmínil o možnosti psychotické krize. Zdálo se, že jeho slova se potvrdila, když 14. ledna 1965 měl DeSalvo ve věznici East Cambridge vizuální a sluchové halucinace. V cele se mu zjevila jeho manželka a mluvila na něj.
Následující den ráno dozorci museli konstatovat, že u něj došlo k výraznému zhoršení duševního stavu. Do Bridgewateru se vrátil 18. ledna a jeho druhem v cele se stal George Nassar, považovaný ostatními spoluvězni za "kmotra". DeSalvo, který trpěl komplexem méněcennosti, se chlubil svými sexuálními dobrodružstvími, na která byl velmi pyšný, ale na Nassara to neudělalo žádný dojem. Zelený muž proto upadl do rozpaků a začal dělat narážky na další, "mnohem významnější" zločiny a dodal: "Nikdo nezapomene moje jméno." Oba muži, kteří byli stejného věku, spolu byli v cele od 18. ledna 1965 do 10. března 1965, kdy byl DeSalvo přeložen do jiného vězeňského křídla. Ale George Nassar nebyl první, s kým DeSalvo mluvil o  "dalších zločinech". Zmiňoval se o nich už před soudcem Peecem, před několika dozorci v Bridgewateru i před svým obhájcem Jonem Asgierssonem. Těsně předtím, než byl v listopadu 1964 postaven před soud kvůli zločinům spáchaným pod přezdívkou Zelený muž, se obhájci svěřil se svou touhou "vyprávět něco strašného".
"Jak strašného?" zeptal se ho Asgiersson.
"Něco mnohem důležitějšího než Brinksova loupež."

"Týká se to Plymouthu?" Advokát narážel na krádež poštovního vozu, k níž došlo 14. srpna 1962 v Bostonu a která vynesla jeho autorům 1 501 000 dolarů, tedy ještě víc než autorům Brinksovy loupeže.
"Ne, ne, vůbec ne. Něco mnohem většího, než je Jack Rozparovač."

"A co? Týká se to Bostonského škrtiče?"

Asgiersson si později vzpomínal, že jeho slova zněla posměšně, ale že je DeSalvo potvrdil. Obhájce však nevěřil ani slovo tomu, co mu DeSalvo vyprávěl. Ten ovšem trval na svém a označoval sebe sama přezdívkami "Pan S" nebo "Š" a neustále dělal narážky na škrcení.
Třináctého ledna 1965, tedy pět dní předtím, než se poprvé setkal s Georgem Nassarem, navštívil DeSalva ve vězení Edward Keaney, dlouholetý přítel, se kterým sloužil v Německu. Oba muži, kteří se znali od roku 1952, si vzali Němky. Irmgarda a budoucí paní Keaneyová se spolu stýkaly ještě před svými svatbami. Po návratu do USA se oba manželské páry vídaly třikrát nebo čtyřikrát ročně a telefonovaly si nejméně jednou týdně. Tady je svědectví Edwarda Keaneyho, které zachytili do protokolu detektivové Tuney a DiNatale:

"V tom vězni jsem někdejšího Alberta vůbec nepoznával. Hrozně se změnil. Způsob, jakým mluvil, jak se tvářil a výraz jeho tváře byly úplně jiné. Okamžitě jsem věděl, že je něco špatně. Když jsem s ním mluvil o těch znásilněních a o tom, že mu hrozí doživotní trest, odpověděl mi: ,I kdyby mě padesátkrát odsoudili k takovému trestu, není to nic za to, co jsem udělal. Stanu se nejodpornějším člověkem v celém Massachusetts. A moje rodina si bude muset změnit jméno.' Řekl jsem mu, že bych rád věděl, co tím myslí. ‚Ano, možná to víš. Ne, nevíš nic.' A jako obvykle se mnou mluvil o sexu, což bylo téma, které ho vždycky zajímalo. Celou tu dobu se vychloubal, kolik žen ‚dostal'. Ten den (13. ledna 1965) se mě vyptával na svou manželku a svěřil se mi, že se o ni bojí. Miloval ji ještě? Ptal se, jestli je pořád na jeho straně, což ona je dodnes. Teprve když jsem odcházel z vězení, přišlo mi na mysl, že by Albert mohl být Bostonským škrtičem."

Tuto potřebu mluvit potvrdil i Bili Marks, jenž byl v době, kdy tam pobýval i DeSalvo, rovněž ve vazbě v Bridgewateru. Jeho výpověď opět zaznamenali inspektoři Tuney a DiNatale:
"Podle mého názoru nelhal. Kdybych věděl, že by to někoho mohlo zajímat, dával bych si na to mnohem větší pozor. Abych pravdu řekl, spíš jsem se DeSalvovi vyhýbal. Ve vězení nejsou oblíbeni ti, kteří útočí na děti, ani ti, kteří znásilňují ženy, protože mezi oběťmi by mohly být matky, sestry nebo manželky někoho známého. DeSalvo neustále mluvil o ženách, které znásilnil. Nikdo s ním nechtěl mít nic společného. Dělal jsem, co jsem mohl, abych s ním nepřišel do styku, ale on mě všude pronásledoval a pořád se mi s něčím svěřoval. Nejdřív mi vyprávěl pomatené historky z doby, kdy si hrál na Měřiče. Popisoval mi třeba, jak v jednom bytě narazil na dvě holky. Když požádal jednu z nich, která toho na sobě moc neměla, že by ji chtěl ,změřit', okamžitě se svlékly do naha obě. Takových historek napovídal spoustu. Pak, asi jeden nebo dva měsíce po jeho příchodu, muselo to být někdy v lednu pětašedesát, mi řekl: ‚To, co jsi udělal ty, není nic. Počkej, až ti povím, co jsem udělal já, to budeš koukat. Já jsem taky několik žen zabil.' Nevěřil jsem mu, myslel jsem si, že se vytahuje. Pak mi popisoval detaily, které vypadaly autenticky. Jako například o té násadě od koštěte, kterou vrazil do pohlaví jedné z těch obětí. Všechno to vyprávěl s úsměvem na rtech. Nemyslím, že by se všechny ty informace mohl dovědět z novin. O několik týdnů později se začaly šířit řeči, že je opravdu Škrtič. V té době trávil skoro všechen svůj čas s Nassarem. Říkalo se, že spolu uzavřeli dohodu. Když Nassar dostane odměnu, rozdělí se o ni s DeSalvovou matkou, ne s jeho ženou. DeSalvo mi řekl, že ví, že stráví zbytek života ve vězení. Chtěl ale záruky, že opustí Bridgewater a že bude uvězněn v nějaké významnější věznici v Kalifornii nebo v New Yorku, kde by ho mohli studovat a léčit."

Jedenáctého února 1965 poznamenal dr. Robey do spisu svého pacienta, že "DeSalvo je vystaven strašnému tlaku: viditelně si přeje něco říct. Několikrát se zmínil o tom, že se brzy stane slavným pod jiným jménem než Měřič nebo Zelený muž. V jeho chování se střídají stavy pomatenosti a logiky. Zdá se, že se snaží zakrýt důležitější část svého života, o níž nemluví, ale je velmi těžké něco rozpoznat, protože se nikdy nezmiňuje o žádných podrobnostech".
DeSalvo nemluvil s dr. Amesem Robeym, ale svěřil se Georgovi Nassarovi, kterého přesvědčil o pravdivosti svých prohlášení, takže Nassar se obrátil na svého obhájce F. Lee Baileyho.
SLAVNÝ ADVOKÁT
F. Lee Bailey byl sice mužem malé postavy, ale velký svými činy. Ačkoliv mu bylo teprve čtyřiatřicet let, už si vydobyl velkou slávu. Nesmírně rád vstupoval do předem prohraných – a mediálně velmi sledovaných – kauz. V roce 1964 dosáhl proti všemu očekávání, že soud osvobodil dr. Sama Shepparda, osteopata z Clevelandu, obžalovaného, že 3. července 1954 zavraždil svou ženu Marilyn. V roce 1966 byl během třetího procesu dr. Sheppard definitivně uznán nevinným, ale tajemství vraždy jeho ženy nebylo nikdy objasněno.
Později se Sam Sheppard stal profesionálním zápasníkem ve volném stylu a živil se tím až do své smrti v roce 1970. V tomto případu se F. Lee Baileymu dostalo nikoliv nezanedbatelné pomoci kolegy a slavného spisovatele Earla Stanleyho Gardnera, který se rovněž zajímal o Bostonského škrtiče a napsal o něm několik článků do novin.
Bailey, jemuž se možná právě kvůli tomuto přátelství přezdívalo "nový Perry Mason", měl před soudem svůj charakteristický styl: byl ironický, kousavý, občas teatrální a vždycky si získával sympatie publika i novinářů, jimž se rád svěřoval a se kterými žertoval. Nevěřil prohlášení Nassarova druha, který tvrdil, že je Bostonským škrtičem. "Velmi o tom pochybuji," odpověděl svému klientovi, který na něj přesto naléhal při každé nové schůzce. Během února přijal F. Lee Bailey dva telefonáty, které otřásly jeho přesvědčením. První pocházel od nějakého anonyma, zatímco druhým, kdo je) sháněl, byl dr. Ames Robey. Oba tvrdili totéž: jeden vězeň z Bridgewateru s ním chce bezpodmínečně mluvit. Během následující návštěvy Bridgewateru, kde měl schůzku se svým klientem Georgem Nassarem, Bailey nakonec souhlasil, že se s tím mužem setká. Jednalo se o DeSalva. Bylo 4. března 1965.
Podle stovek policistů i podle dr. Amese Robeyho byl skutečným Bostonským škrtičem George Nassar, který se za DeSalvem jen skrýval. Když si policie ověřovala data, zjistila, že Nassar byl propuštěn na svobodu v roce 1961, a mohl tedy všechny zločiny spáchat. Podle názoru dr. Robeyho se jeho psychologický profil mnohem víc podobal Bostonskému škrtiči, než tomu bylo v případě DeSalva.
Bez výčitek svědomí a bez skrupulí Nassar neváhal šestkrát vystřelit na svou oběť, kterou už předtím zranil bodnutím nožem do zad. Měl velmi vysoký inteligenční kvocient (150, na rozdíl od DeSalva, který měl jen 97) a byl velmi silný. Podle diagnózy dr. Robeyho trpěl paraschizoidní psychózou. Podle šéfa bridgewaterské lékařské služby George Nassar sdělil DeSalvovi všechny detaily zločinů, aby se s ním mohl rozdělit o odměnu ve výši více než sto tisíc dolarů, kterou za dopadení Bostonského škrtiče vypsaly massachusettské úřady. Jinou zarážející skutečností byl fakt, že německá servírka, která jako jediná přežila útok Bostonského škrtiče, Alberta DeSalva nepoznala, zatímco obličej George Nassara jí připadal "povědomý", jak se sama vyjádřila.
KOMPLOT MEZI NASSAREM A DESALVEM
Nicméně teorie, že Nassar je Bostonským škrtičem a že Albert DeSalvo mu slouží jen jako "návnada", vypadala velmi pravděpodobně hned z několika důvodů. Ale jak už jsme konstatovali, DeSalvo nečekal na Nassarův příchod do Bridgewateru, aby začal šířit řeči o své vině. Abychom citovali jen některé z těch, kterým se DeSalvo v náznacích snažil sdělit, že je Bostonský škrtič, jmenujme obhájce Jona Asgierssona, soudce Edwarda Peeceho, dr. Amese Robeyho, Edwarda Keaneyho a několik vězňů i dozorců z Bridgewateru. I osobnost DeSalva, přesvědčeného individualisty, který podle svého vlastního vyjádření "za celý život nikdy nikomu nedůvěřoval", se špatně hodí na podobný komplot. Jaké garance mu mohl poskytnout George Nassar, že mu skutečně vyplatí část své odměny, když se přizná ke všem zločinům?
DeSalvo věděl, že Nassar je zkušený kriminálník a psychopat a že takovému člověku se nedá věřit, natož aby s ním uzavíral nějakou dohodu. Kdyby chtěl Nassar DeSalva udat, stačilo, aby o tom uvědomil policii, což by bylo mnohem jednodušší než kvůli tomu volat svého obhájce F. Lee Baileyho. Navíc musíme zdůraznit, že George Nassar nikdy od nikoho nepožadoval nejmenší odměnu za roli, kterou v tomto případě sehrál. Kromě toho vyšetřovatelé nikdy nenašli ani ten nejmenší důkaz ani indicii, které by Nassara spojovaly s některou z uvedených vražd.
Po prvních narážkách DeSalva, k nimž došlo po jeho internaci v Bridgewateru, se kolem něj začal utahovat svěrák díky spojenému úsilí detektivů Tuneyho a DiNataleho a massachusettského Identifikačního oddělení, reprezentovaného zejména Robertem Rothem. Po zatčení DeSalva v prosinci roku 1964 za znásilnění, jichž se dopustil jako Zelený muž, byl jeho spis, jak víme, předán oddělení zabývajícímu se Bostonským škrtičem, kde byl zařazen mezi ostatní spisy podezřelých nebo odsouzených za sexuální zločiny.
Vzápětí do celé věci rozhodujícím způsobem zasáhl v lednu 1965 Andrew Palermo, jenž zodpovídal za bezpečnost Massachusettské generální nemocnice v Bostonu. V říjnu roku 1962, tedy v době, kdy měl Škrtič za sebou (oficiálně) vraždu pěti žen, policie začala věřit, že existuje spojení mezi oběťmi a zdravotnickým prostředím, a doporučila interním bezpečnostním složkám, aby měli všichni oči na stopkách.
Andrew Palermo osobně velel sedmatřiceti mužům. Požádal je, aby mu okamžitě hlásili každý incident, který by se něčím vymykal normálu. Během následujících dvou let se nic takového nestalo. Ale v listopadu roku 1964 zavolala Palermovi jedna zdravotní sestra, která si přála zůstat v anonymitě. Když si prohlížela časopis Record American-Sunday Advertiser, byla si skoro jistá, že poznala fotografii neznámého muže, který ji přepadl v jejím bytě na Bacon Hill. Jednalo se o Alberta DeSalva, který byl právě zatčen za znásilnění, jichž se dopouštěl jako Zelený muž. Ačkoliv na ni Andrew Palermo naléhal, odmítla prozradit svou identitu, ale řekla mu, že DeSalvo je možná Bostonský škrtič nebo jeden ze Škrtičů.
Palermo sloužil za druhé světové války v armádě jako agent protišpionážní tajné služby, a tak se rozhodl, že povede svoje diskrétní vyšetřování. Zapojil do něj i několik mužů své bezpečnostní služby. V únoru oznámil výsledky svého šetření policejnímu oddělení, vyšetřujícímu Škrtičovy činy. Řada důkazů – dodnes ovšem neodtajněných – byla natolik průkazná, že dokázala přesvědčit inspektory Tuneyho a DiNataleho, stejně tak jako poručíky Donovana a Sherryho.
John Bottomly byl o vyšetřování okamžitě informován, ale stavěl se k němu spíše skepticky. Přesto se však rozhodl a 5. března 1965 zatelefonoval dr. Amosovi Robeymu, aby ho upozornil, že DeSalvo je možná Bostonský škrtič. Ještě týž den pak pověřil DiNataleho, aby odjel do Bridgewateru a pohovořil si s DeSalvem i s dr. Robeym. Den předtím se DeSalvo sešel s R Leem Baileym, který nakonec souhlasil, že spolu s Jonem Asgierssonem převezme jeho obhajobu. A okamžitě DeSalvovi poradil, aby s nikým bez jeho souhlasu nemluvil.
Po setkání s inspektorem DiNatalem připojil dr. Ames Robey do DeSalvova spisu tuto poznámku: "Lékařský tým se domnívá, že by tento pacient mohl být Škrtičem, ale podle jeho trestního rejstříku pobýval v roce 1962, tedy v době, kdy došlo k prvním zločinům, ve vězení. Proto byla jeho vina odmítnuta. Pokud je pacient skutečně Škrtičem, je pravděpodobné, že období, o němž pacient odmítá mluvit, je období, kdy došlo ke zločinům. Je ovšem determinující zjistit motivy tak bizarních zločinů."

DeSalvův spis však bohužel nebyl kompletní. Neuvádělo se v něm, že byl 9. dubna 1962 po osmnácti měsících propuštěn na podmínku z vězení Billerica a že vraždy škrcením začaly až o dva a půl měsíce později. To opět dokazuje, jak špatná komunikace vládla mezi dvěma soudními okrsky, patřící k jednomu státu, mezi Billericou a Massachusetts Correctional Institution v Bridgewateru. V následujících dnech pokračoval dr. Robey ve svých konzultacích:
"6. března 1965: Schůzka s policejním prefektem McNamarou, dvěma poručíky a obhájcem Baileym. Prefekt McNamara se obává o pacientovu budoucnost a situace, kterou vyvolá jeho internace. Naznačil jsem, že jej zatím nelze postavit před soud, protože má evidentní psychotické sklony. Ještě se však nemohu vyjádřit k jeho kriminální odpovědnosti, k tomu, jestli ví, jaké činy spáchal a jestli je schopen rozeznávat dobro od zla."

"7. března 1965: Detektivové DiNatale a Tuney odebrali pacientovi otisky prstů. Pacient tvrdí, že na místě svých zločinů nikdy žádné otisky nezanechal."

ŠKRTIČ JE UŽ VE VĚZENÍ
Od 8. března 1965 začala řada místních deníků přinášet zprávy o tom, že jeden muž, vězněný v Bridgewateru, se přiznal, že je Škrtičem. V následujících dnech novináři upřesnili, že tento muž trpí duševní chorobou a že vykonává trest za jiné trestné činy. A protože nebyl oficiálně obžalován z žádné vraždy, jeho identita zatím nebude tisku prozrazena.
Aby v novinách nemohly vyjít výňatky ze Škrtičova doznání, požádal generální prokurátor Broolce 11. března Nejvyšší soud státu Massachusetts, aby intervenoval v médiích. Požádal rovněž o jmenování zákonného poručníka pro DeSalva, jímž se 6. května 1965 stal George McGrath, někdejší ředitel vězeňské správy státu Massachusetts. Nejvyšší soud však odmítl potlačit svobodu tisku a požádal, aby se obě strany dohodly po dobrém (k čemuž došlo už během příjezdu Petera Hurkose do Bostonu). Díky vrahovu doznání se na počátku března 1965 vyšetřovatelé, tisk a veřejnost poprvé dověděli o existenci dvou dalších obětí, Mary Brownové a Mary Mullenové, jejichž smrt byla v lékařských zprávách označena za přirozenou. Na rozdíl od běžně sdíleného názoru DeSalvo tvrdil, že je jediným Škrtičem, jenž nese odpovědnost za vraždy třinácti žen, k nimž došlo mezi červnem 1962 a lednem 1964.
Během deseti prvních březnových dnů F. Lee Bailey navštěvoval denně DeSalva a vyptával se ho na jednotlivé zločiny. Zatelefonoval policii, aby si ověřil některé informace, které nikdy nepronikly na veřejnost. V té době už byl prakticky definitivně přesvědčen, že mu jeho klient říká pravdu. Aby měli čisté svědomí a aby zjistili motivy těchto zločinů, o nichž DeSalvo tvrdil, že vůbec neví, proč je spáchal, Bailey a Asgiersson požádali o pomoc lékaře a renomovaného hypnotizéra, dr. Williama Bryana jr., předsedu Amerického hypnotického institutu.
Dva dny, od 20. do 21. března 1965, vyšetřoval dr. Bryan DeSalva. Podobně jako všichni, i on byl překvapen DeSalvovou takřka fotografickou pamětí. Vrah si vzpomínal na sebemenší detaily, co se týče bytů, rozhovorů, které vedl s oběťmi, i toho, co měly na sobě. Neplatilo to jen o třinácti obětech, ale o stovkách žen, které znásilnil. Ačkoliv byly všechny tyto detaily autentické a ve většině případů i ověřené, v Johnu Bottomlym a v jeho zástupcích právě tato fakta vyvolala pochybnosti, a to tím spíš, že Bailey a Asgiersson jim nikdy nedovolili svého klienta vyslechnout. Podle dr. Bryana se Albert DeSalvo sám uváděl do jakési hypnózy ve chvílích, kdy páchal své zločiny. Tím by se dalo vysvětlit, proč si na všechno tak dokonale pamatoval.
Jakmile se Bailey a Asgiersson seznámili s výsledky hypnotických seancí, dohodli se na společném postupu obhajoby. Pokud by se jejich klient skutečně dostal před soud – v té době byl stále ještě považován za neschopného soudního projednávání – založí oba advokáti obhajobu na dočasné ztrátě zdravého rozumu, k níž docházelo pokaždé, když DeSalvo páchal svoje zločiny. A kdyby porota s takovým výrokem souhlasila, zbývala otázka, jak s Bostonským škrtičem naložit. F. Lee Bailey tedy musel najít způsob, jak ho umístit někde v ústraní, aby ho mohli studovat a léčit nejen američtí, ale i zahraniční psychiatři. Odsoudit DeSalva do vězení typu Bridgewater by podle Baileyho bylo "sociálním zločinem".
DESALVO PÍŠE MANŽELCE
V době, kdy byl DeSalvo internován v Bridgewateru, nespokojil se jen tím, že o svých zločinech vyprávěl Nassarovi, dalším vězňům a dozorcům, ale napsal rovněž dopis své manželce Irmgardě:
"Ahoj Irmo,
doufám, že se ti vede dobře a dětem taky. Já se mám jakž takž, a i když mám spoustu problémů, dělám si starosti hlavně o vás. Myslíš na mě? Vůbec se na tebe nezlobím. Nebyla to tvoje vina, ani vina někoho jinýho. Jenom přiznej, že ses ke mně během všech těch let, který jsi ztratila v mý přítomnosti, nechovala nejlíp. Hledal jsem lásku, kterou jsme prožívali po svatbě, ale tys mi jí nedala. Přemýšlej, Irmo. Vzpomeň si, co se stalo po narození Judy, když jsme se dověděli, že možná nebude nikdy chodit. Pamatuju se, že jsi plakala a prosila mě: ‚Ale, už nikdy žádný dítě!"Irm, od toho dne se všechno změnilo. Tvoje láska se přenesla na Judy. Byla jsi frigidní a vůči mně ses chovala chladně, to nemůžeš zapřít. Ale nebyla to tvoje vina. Proto jsme se pořád hádali kvůli sexu, protože ses bála, abys neměla dítě. Protože sis myslela, že by nebylo normální. Irm, dokonce jsem se vyptával doktorů, proč to u nás sexuálně neklape. Všichni mi říkali, že to všechno bude v pořádku, až se nám narodí dítě a zjistíme, že je normální. Měli pravdu. Vzpomeň si, jak ses bála při narození Michaela. Aby ses ujistila, pořád jsi chodila za doktorem Karpem. Pak ses vrátila ke mně, Irm, abys mi dala lásku, po který jsem tolik toužil, ale už bylo příliš pozdě. Trpěl jsem tím víc než čtyři roky. Od narození Judy až po narození Michaela. Nevěděl jsem, jak to zařídit, abys mě milovala. Příliš pozdě jsem přišel na to, že jsi f rigidní. Protože ses bála, že budeš mít dítě. Ale já jsem byl ve vězení a tím se teď strašně trápím. Když jsem vyšel ven, věřil jsem v tebe. Chtěl jsem, abys mi řekla: ,Zapomeňme na minulost, Ale, a začněme znova! Jenomže ty ne, Irm. To, že jsem celej rok trpěl ve vězení, ti bylo jedno. První, cos mi řekla, bylo, že jsi ztratila rok. A když jsem chtěl začít znova, odešla jsi ode mě i s dětma. Musel jsem ti pořád dokazovat, jak vás potřebuju. Ale ty jsi zapomněla na ty čtyři roky, který mě přivedly do vězení kvůli tobě – to kvůli tobě jsem tak trpěl. Nedala jsi mi žádnou lásku, a přesto jsi věděla, jak tě miluju. Děti měly vždycky přednost přede mnou a to není normální. Zeptej se na to, koho chceš, a uvidíš. Ne, neříkám, že je to tvoje vina, to já jsem všechno zavinil. Ale protože jsem tě tolik miloval. Ty jsi odmítala manželský povinnosti a můj život se stal peklem, ať chceš nebo ne. Je mi upřímně a opravdu líto, co jsem udělal, a budu za to muset platit až do konce života. Ale to ti zjevně nestačí. Říkáš mi, abych ti nepsal, a pokud ti budu psát, abych ti neříkal, že tě miluju. Jsem zoufalej a nemůžu počítat s tvou podporou. Jsem sám, nemám žádnou naději ani ambice a kolem mě je tady tisíc lidí. Doufám, že jednou pochopíš, jak tě miluju. A jak jsem sám. Doufám, že mi brzo napíšeš, co je novýho, i kdyby to mělo být naposled. Tak aspoň budu vědět, že jsi to chtěla udělat. Pro tentokrát je to všechno. Přeju ti, aby ses měla líp ty i děti.
P. S.: Dej Judy a Michaelovi pusu od tatínka. Vždycky je budu milovat, s láskou Al!'

Pětadvacátého ledna 1965 opustila Irmgarda DeSalvová svůj dům v Maldenu a odstěhovala se k jednomu příbuznému do Denveru ve státě Colorado. O několik měsíců později se vrátila do Německa, do svého rodného města, v němž žije dosud. S Albertem DeSalvem se rozvedla 1. prosince 1966.
Jakmile F. Lee Bailey nahrál první část DeSalvova doznání, zavolal poručíku Donovanovi, aby si část nahrávky přijel poslechnout. I Donovan byl přesvědčen o DeSalvově vině. To se shodovalo s výsledky vyšetřování, k nimž došli jeho kolegové Tuney a DiNatale. Ale protože Bailey neustále nechtěl policistům povolit výslech svého klienta, Tuney a DiNatale cítili hlubokou frustraci. Přesto se pomaličku začínali seznamovat s výňatky z DeSalvova přiznání, což jim umožnilo udělat si své vlastní závěry. Podle nich neexistovaly žádné pochybnosti, že DeSalvo je Bostonský škrtič. Po několikaměsíčním ověřování předali své hlášení Johnovi Bottomlymu, který se ovšem vůči DeSalvovi stavěl skepticky.
Pokud DeSalvo mluvil s F. Leem Baileym, nejednalo se o svědectví, jen odpovídal na otázky svého obhájce. Proto tedy nebyl obžalován z žádného Skrtičova zločinu. A díky zvláštní a unikátní shodě okolností v análech americké spravedlnosti se Albert DeSalvo za třináct vražd těšil dvojnásobné imunitě.
Ve chvíli, kdy se začal přiznávat, byl internován v Bridgewateru, kde byl považován za "nezpůsobilého", to znamená, že nemohl být postaven před soud. Nic z toho, co řekl, nemohlo být tedy použito proti němu. John Bottomly pak přijal nabídku F. Leeho Baileyho, která tuto imunitu ještě posílila. Když zástupce generálního prokurátora dostal povolení mluvit s DeSalvem, jak bude chtít dlouho, musel přistoupit na podmínku, že to, co uslyší, nebude moci použít pro obžalobu v případě, že dojde k procesu.
Bailey chtěl dosáhnout takového uspořádání, které by jeho klientovi umožnilo vyhnout se trestu smrti nebo doživotnímu uvěznění. Advokát si byl vědom DeSalvových zločinů a nepřál si, aby se dostal na svobodu, ale chtěl, aby byl "umístěn" v nějakém psychiatrickém zařízení, kde by mohl být studován a léčen. Bottomly ač nerad s Baileyho návrhem souhlasil, když předtím získal souhlas i od Georga McGratha, vězňova zákonného poručníka.
Rozhovory mezi DeSalvem a Johnem Bottomlym, jichž se zúčastnil rovněž McGrath, začaly 17. srpna 1965 a skončily 29. září téhož roku. Od prvních schůzek byl Bottomly přesvědčen o pravdivosti DeSalvova doznání. Ocitl se tak v právním dilematu. Díky okolnostem se z něj stal jenom bezmocný divák, který jen předával nahrané magnetofonové pásky detektivům DiNatalemu a Tuneymu, aby ověřili fakta.
V hlášení, předaném zástupci generálního prokurátora v polovině března, Andrew Tuney navrhl, aby bylo "získávání nezbytných důkazů, týkajících se vražd uškrcením, věnováno maximální úsilí. Fyzickými důkazy myslím věci, které DeSalvo mohl ukrást v bytech jednotlivých obětí a které bychom mohli pozitivně identifikovat jako jejich majetek. Tyto věci DeSalvo mohl rozdat nebo prodat členům rodiny nebo přátelům. Pouze on nebo jeho obhájce nás o těchto skutečnostech může informovat. Obhajoba bude jistě trvat na tom, že DeSalvo byl v okamžiku, kdy své zločiny páchal, nepříčetný. Krádež a prodej nebo rozdání ukradených předmětů by mohly být považovány za příliš racionální čin, než aby se ho mohl dopustit duševně nemocný člověk".
Další rady obsahovalo následující memorandum: podrobit DeSalva testu na detektoru lži a poslat někoho, aby vyslechl Irmgardu DeSalvovou v její rodné zemi a aby zjistil, zda svého muže během jejich manželství z něčeho nepodezřívala.
BOTTOMLYHO DEMISE
Oddělení, zabývající se Škrtičovými činy, se sešlo 22. března 1966, aby ukončilo vyšetřování a odpovědělo na otázky obsažené v Tuneyho hlášení. Kromě Johna Bottomlyho byli přítomni státní zástupci tří okresů, v nichž ke zločinům došlo, tedy Middlesexu, Suffolku a Essexu, jmenovitě Donald Conn, John McAuliffe a John Jennings. Policejní složky zastupovali detektivové Edward Sherry, Andrew Tuney, Philip DiNatale, Frank Joyce a Edward Schofield. Tato schůzka měla rovněž za úkol zkoordinovat procedury tří jurisdikcí, pověřených prostudováním náhlé žádosti Baileyho a Asgierssona. Oba advokáti totiž požadovali, aby byl George McGrath, DeSalvův zákonný poručník, zbaven soudem této funkce. Toto rozhodnutí, k němuž došlo 26. dubna 1966, mohlo naznačovat změnu strategie obhajoby, aby byl DeSalvo prohlášen právně za "nezpůsobilého".
Následující den předal Bottomly generálnímu prokurátorovi státu Massachusetts Edwardu Brookovi hlášení o sedmi stranách, v němž přišel s řadou návrhů:
• Sepsat obžalobu pro vraždu na základě existujících důkazů.
• Na základě slyšení svědků o způsobilosti obžalovaného získat přiznání podepsané DeSalvem v přítomnosti jeho obhájců a právních zástupců tří okresů, v nichž byly vraždy spáchány. Pak podat žalobu, aby mohl být postaven před soud.
• Postavit před soud pro znásilnění nebo pro pokusy o znásilnění, spáchané v hrabství Middlesex, kde jsou důkazy a vizuální svědectví nejpřesvědčivější. Podle Donalda Conna, státního zástupce hrabství Middlesex, to nijak nezasáhne do procedury obžaloby za vraždy uškrcením, ale John McAuliffe z hrabství Suffolk je opačného názoru.
• DeSalva převézt do států Connecticut a Rhode Island, aby tam mohl být souzen za znásilnění. V těchto státech jej svědkové formálně identifikovali. V těchto dvou státech existuje za tyto zločiny trest smrti.
• Podle poručíka Schofielda a státního zástupce Donalda Conna je třeba nejprve DeSalva soudit za sexuální delikty v Middlesexu, protože jakmile bude za tyto trestné činy jednou odsouzen na doživotí, budeme ho moci snadněji postavit před soud za vraždy, i když proti tomu budou obhájci protestovat. V tomto případě je John McAuliffe opět opačného názoru.
Bottomly dále uvedl, že je třeba postupovat co nejrychleji, protože F. Lee Bailey a Jon Asgiersson mají na celou záležitost jiný názor. Asgiersson si přeje, aby DeSalvo už nespolupracoval se zástupci zákona, protože

"už nemá co získat a hrozí mu, že bude postaven před soud, buď za své sexuální delikty nebo za vraždy".
V závěru své zprávy John Bottomly dodal, že "generální prokurátor musí do tohoto případu zasáhnout nejen proto, aby byl Škrtič odhalen, ale také aby došlo k uklidnění veřejnosti, že člověk, odpovědný za tyto strašlivé zločiny, bude definitivně vyloučen ze společnosti. Tyto důvody zcela jasně dokazují, že DeSalvo musí být nejprve souzen za své vraždy. Nic neztratíme, když zahájíme tuto proceduru, kterou všichni pokládají za nanejvýš důležitou. Pokud by z nějakých důvodů nebyl DeSalvo odsouzen za vraždy, mohl by být okamžitě postaven před soud za své sexuální delikty. A to nepočítáme postup žalobců ve třech dalších jurisdikcích. John McAulifFe neustále zdůrazňuje, že zločinec musí být především souzen za ty nejzávažnější zločiny, z nichž je podezříván. V případě DeSalva se jedná o vraždy uškrcením".
Generální prokurátor Edward Brooke se žádnou z Bottomlyho rad neřídil. Své odmítnutí založil na faktu, že kdyby DeSalvo byl prohlášen za nevinného z důvodů přechodného pomatení mysli, mohl by se vrátit na svobodu, jakmile by byl "vyléčen", a pak by mohl znovu začít zabíjet. Podle Brooka neexistovaly dostatečné důkazy, podle nichž by mohl být DeSalvo obžalován.
Na základě tohoto odlišného stanoviska podal John Bottomly 7. dubna 1966 svou demisi, takže dohoda, kterou uzavřel s obhájci, byla od tohoto okamžiku neplatná. Šestadvacátého dubna 1966 byl DeSalvo prohlášen za "způsobilého" předstoupit před soud a zajistit si svou obhajobu. V červnu Bailey a Asgiersson požádali, aby jejich klient "byl co nejrychleji postaven před soud za své sexuální delikty", a nikoliv za vraždy uškrcením. Dvanáctého července 1966 soudce nejvyššího soudu okresu Middlesex Horace Hill stanovil datum procesu na 10. října 1966. Později byl soud kvůli nemoci F. Leeho Baileyho přeložen na 9. ledna 1967. Během předběžného slyšení DeSalvo o sobě prohlásil, že je "nevinen".
POSLEDNÍ ZVRATY
Podle F. Leeho Baileyho "kariéra Bostonského škrtiče jako nekontrolovatelného predátora je u konce. Je uvězněn a společnost, kterou tak děsil, si může vydechnout úlevou. Abych byl úplně upřímný, poslední tragédií v tomto případě není smrt jedné nebo několika obětí. Psychiatři, kteří tohoto muže zkoumali, říkají přímo: ‚Zlo bylo spácháno. Byla by strašná ostuda, kdyby všechny ty oběti zemřely pro nic za nic.' Obžalovaný je bez nejmenších pochyb největší živou laboratoří, kterou lékařská a právní věda může studovat. Navíc si on sám přeje vydat se dobrovolné do rukou lékařů nebo psychiatrů, kteří by mohli odpovědět na otázku ‚proč?', na kterou on sám odpovědět nedokáže.
Nedávno došlo k masakru v Chicagu, jehož oběťmi se stalo osm zdravotních sester, a v Austinu, kde jeden student postřílel z věže texaské univerzity patnáct chodců. Muži, kteří tyto zločiny spáchali, byli samozřejmě duševně nemocní. Měli bychom se naučit rozpoznávat příznaky takového pomatení a zkoumat je ještě dřív, než jejich nemoc vypukne.
Intenzivní studium Bostonského škrtiče představuje pro lékaře, policii a právníky jedinečnou možnost, aby pochopili symptomy, které vedly mladého muže k tomu, že se z něj stal vraždící stroj. Pokud Škrtič zůstane zapomenutý ve vězeňské cele, pokud se o něj profesionálové, jež nutně potřebují informace, které jim může poskytnout, přestanou zajímat, ponesou ti sami lékaři, policisté nebo právníci vinu, která bude ve svých důsledcích možná ještě horší než vina Škrtiče, jenž se dopustil všech těch hrůzných činů".
Soudní proces začal 9. ledna 1967 před tribunálem middlesexského nejvyššího soudu v Cambridgi ve státě Massachusetts. Žalobu proti Zelenému muži vedl Donald Conn. Jeho hlavními svědky byly čtyři oběti znásilnění, jejichž identita nebyla zveřejněna. Obhajobu vedl F. Lee Bailey, který se odvolával na demenci svého klienta a opíral se o svědectví dvou psychiatrů, dr. Jamese A. Brussela a dr. Roberta Rosse Mezera, kteří přišli se shodnou diagnózou: DeSalvo je paranoidní schizofrenik. Conn naopak tvrdil, že DeSalvo je autentický psychopat, který předstírá duševní chorobu v naději, že bude zavřen v psychiatrické léčebně a že se po několika letech dostane na svobodu.
Během celého procesu, který proběhl bez velkého překvapení, se o Škrtičových zločinech mluvilo dvakrát, ale porota těmto dvěma zmínkám neměla věnovat pozornost, protože případ se týkal pouze sexuálních deliktů Zeleného muže. Osmnáctého ledna 1967 v osmnáct hodin vynesla porota po pětačtyřicetiminutové poradě svůj verdikt: Albert DeSalvo byl shledán vinným a soudcem Moynihanem by následně odsouzen na doživotí.
Zatímco DeSalvo čekal, že bude převezen do věznice s přísnou ostrahou, byl ke svému obrovskému zděšení převezen zpět do Bridgewateru. Ale 24. února 1967 se mu kolem šesté hodiny ráno podařilo spolu s dalšími dvěma vězni, Georgem Harrisonem a Frederickem Ericksonem, uprchnout. Celý Boston zachvátila hrůza a nejvyšší státní orgány okamžitě přislíbily odměnu pěti tisíc dolarů tomu, kdo přispěje k jeho zatčení.
Nikdo nevěnoval pozornost dopisu, který DeSalvo zanechal ve své cele a v němž svůj útěk vysvětloval. Omlouval se za něj a sděloval, že uprchl jen proto, že potřebuje pomoc a že chtěl pouze opustit Bridgewater, v němž se mu nedostává žádné terapeutické ani psychiatrické pomoci. Dopis končil prohlášením, v němž DeSalvo sliboval, že nikomu neublíží.
Když se novináři ptali dr. Brussela, jaké budou další kroky Bostonského škrtiče, doktor prohlásil, že "DeSalvo nic neudělá. Jeho útěk je jen gesto, jímž chce na sebe strhnout pozornost veřejnosti. Žádný psychopat hodný tohoto pojmenování se nikdy nevydá dobrovolně, ale v tomto případě by mě nepřekvapilo, kdyby se DeSalvo vrátil do Bridgewateru".
O třicet šest hodin později přišel Albert DeSalvo do jednoho oděvního obchodu v Lynnu, odkud zatelefonoval F. Leemu Baileymu a vydal se úřadům.
Jak ve svém dopisu slíbil, nikomu neublížil. Kontaktoval své dva bratry Richarda a Johna DeSalvo a poprosil je o peníze a o šaty na převlečení. Celý den jezdil v autobusech a z malého přenosného rádia poslouchal zprávy o svém útěku. Jediného trestného činu se dopustil tím, že se vloupal do jednoho domu v Lynnu, aby v něm strávil noc.
Jeho útěk mu přinesl toužebně očekávaný výsledek: byl převezen z Bridgewateru do věznice s přísnou ostrahou ve Walpole ve státě Massachusetts, v níž se mu ovšem rovněž nedostalo psychiatrického léčení.
Příběh Bostonského škrtiče skončil (prozatím?) 25. listopadu 1973, kdy byl Alberto DeSalvo nalezen mrtev ve své cele. Nějaký spoluvězeň ho bodl šestkrát do srdce. Vražda byla následkem obchodu s drogami, k němuž ve vězení docházelo. Jeho vrah nebyl nikdy identifikován.
MÍSTO ZÁVĚRU
Když DeSalvo uprchl 24. února 1967 z vězení, obyvatelé Bostonu si znovu uvědomili, jak obyčejně Bostonský škrtič vypadá. Albert DeSalvo nebyl génius zločinu, jak ho popisovali mnozí policisté a psychiatři v době, kdy panovala jeho hrůzovláda. Nebyl ani excentrický výstředník, pronásledovaný nenávistí ke své matce, jak ho popisovali v novinách, které si z něj udělaly tučné sousto. Na první pohled byl Albert DeSalvo milující otec rodiny, vedoucí poklidný život na bostonském předměstí. Byl ženatý, trochu nudný a svým způsobem trpící nedostatkem školního vzdělání. Protože své činy neplánoval a protože si místa zločinu vybíral zcela náhodně, měl velký náskok nad policií.
V roce 1967 už byl ve vězení, když Richard Fleischer a společnost Twentieh Century Fox chystali natáčení filmu o jeho případu a obyvatelé Bostonu si konečně vydechli, neboť si uvědomili, že vraždy uškrcením patří minulosti. Nicméně navzdory předpokládanému filmu, jenž měl pojednávat o těchto sériových vraždách, se zrodil zabiják, jenž se mohl podobat komukoliv z nás. Albert DeSalvo nám umožnil nastavit vzorový portrét a profil sériového vraha, ztělesnění dnešních sériových vrahů. Jediné ospravedlnění v případě Alberta DeSalva je jeho obrovský sexuální pud. Tvrdil o sobě, že znásilnil více než dva tisíce žen, a bostonská policie mu přisuzuje s jistotou znásilnění tří set padesáti žen. Tyto zločiny a znásilnění byly navíc jen doplňkem k jeho manželskému životu. Se svou ženou se miloval až pětkrát denně…

Spis Bostonského škrtiče však není až do dnešních dnů zcela uzavřen. V září roku 2003 několik advokátů, které si najala rodina Alberta DeSalva a rodina jedné z obětí, Mary Sullivanové, přinutilo generálního prokurátora Torna Reillyho k prohlášení, že vyšetřování "už není aktivní". Tyto dvě rodiny totiž požadovaly, aby některé stopy, nalezené na místech zločinů, byly podrobeny zkoušce na DNA. Tiskové oddělení Torna Reillyho prohlásilo, že případ zůstává nadále "neuzavřený", i když se nachází "ve slepé uličce".
V knize Caseyho Shermana A Rose forMary, která vyšla nedávno, neteř Mary Sullivanové tvrdí, že vyšetřovatelé "zapomněli" na jednoho velmi důležitého podezřelého muže, který žije v New Hampshire, a že DeSalvo se ke všem zločinům přiznal jen z čisté marnivosti a megalomanie a že jeho takzvané doznání je plné lží a omylů. V jiné knize, kterou napsala Susan Kellyová a která se jmenuje The Boston Stranglers – The Public Conviction of Albert DeSalvo and the True Story of Eleven Shocking, autorka dochází k závěru, že existovalo několik Škrtičů, mezi něž patřil i DeSalvův soused v cele George Nassar.
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Poznamenejme ještě, že Manuel Vasquez Montalban použil postavu Alberta DeSalva ve svém románu L'étrangleur.
DOSLOV
RICHARDA FLEISCHERA
Během návštěvy Světové výstavy v Montrealu v roce 1967 jsem poprvé spatřil nový kinematograffcký jazyk. Připadlo mi, že nabízí řadu vzrušujících možností. Tyto experimentální filmy se prezentovaly ve formě několika pláten a rozdělených obrazů. Okamžitě jsem si uvědomil možnosti tohoto nového postupu, který byl z technického hlediska velkým pokrokem v umění filmového rukopisu.
Bylo mi hned jasné, že tuto techniku ovšem nelze použít na jakýkoliv druh filmu. Její specifika si vyžadovala adekvátní příběh, v němž by mohla posílit zápletku, ale nebyla by jen prostým technickým vynálezem "pro oko".
Naštěstí, nebo díky Osudu, mě po mém návratu do Hollywoodu oslovila společnost Twentieth Century Fox a nabídla mi adaptaci bestselleru Gerolda Franka Bostonský škrtič. Okamžitě jsem věděl, že to je přesně ten typ žánru, ve kterém by se dala využít nová technika, kterou jsem viděl na Expu v Montrealu.
Za osmnáct měsíců bylo v Bostonu zavražděno třináct žen. Vrah Albert DeSalvo byl obyčejný opravář a dobrý otec rodiny, u kterého by nikdo takovou šíři zločinů nebyl předpokládal. Bylo evidentní, že se jedná o schizofrenika, o klasické rozdvojení osobnosti. Jaké téma by bylo vhodnější pro rozdělení obrazů?
Navíc, několik scén příběhu si vyžadovalo paralelní střih, jako například policejní interpelace, záběry podezřelých nebo terorizovaných žen, které by končily záběry vyražených zámků, střelných zbraní, nožů nebo hlídacích psů, zkrátka čehokoliv. Protože se všechny události odehrávaly v různých městských čtvrtích ve stejné časové rovině, zdálo se mi, že bude lepší, když použiju novou techniku, než kdybych přijal obvyklý styl, to znamená řazení záběrů jeden za druhým.
Odpor k této nové technice byl přirozeně obrovský. Všichni mi říkali, že to bude příliš zmatené, že diváci nebudou vědět, kam se mají dívat… Odpovídal jsem jim, že to je přesně to, co chci docílit. Bylo velmi těžké přesvědčit všechny lidi ze studia. Vzal jsem s sebou producenta Roberta Fryera do Montrealu, abych mu ukázal, co chci udělat. Připojil se k mým argumentům. Nakonec mi dal šéf studia Richard Zanuck zelenou a já mohl natočit zkušební cívku. Bostonský případ pak byl natočen tak, jak jsem si ho představoval.
Mezi všemi možnými peripetiemi, provázejícími natáčení tohoto filmu, si vzpomínám zejména na to, jak obtížně jsem přesvědčoval společnost, aby najala Tonyho Curtise do role Škrtiče. Věděl jsem, že je schopen velké herecké performance, ale to ve společnosti nechtěl nikdo slyšet. ‚Je moc hezký. Nepodobá se vrahovi.' ‚To je přesně ten efekt, kterého chci dosáhnout!' odpovídal jsem. Když viděl, s jakou tvrdohlavostí ho odmítají, vtělil se Tony Curtis do postavy Škrtiče. Nechal si upravit nos, oblékl si na sebe odpovídající šaty, nechal se vyfotografovat a výsledek mi poslal. Vypadal skvěle. Odnesl jsem jeho fotku do kanceláře k Zanuckovi a položil jsem mu ji na stůl. ‚Co si myslíš o tomhle chlápkovi?' zeptal jsem se ho. Zanuck si ji pečlivě prohlížel a vůbec Curtise nepoznal. ‚Je výtečný!' zvolal. ,Naprosto se pro tu roli hodí. Ale dokáže ji zahrát?'

Poslední sekvence tohoto nádherného scénáře, který napsal Edward Anhalt (který už v té době měl dva Oscary), byla v mých očích nejtěžší scénou celého filmu. Škrtič prožívá v duchu útok na jednu ze svých obětí. Kamera sleduje jeho mimiku a gesta. Protože scéna se měla natáčet v prázdné a bílé místnosti, musela být herecká akce naprosto jasná, aby divák pochopil i to, co na plátně nevidí.
Než jsme začali natáčet, požádal jsem Tonyho Curtise, aby scénu předem pečlivě nazkoušel. Celý týden chodil Tony každý den do studia. Byla tam také jedna mladá herečka a k dispozici jsme měli videokameru. Chtěl jsem, aby tuhle scénu zahrál se svou "obětí" tak, jako kdyby se skutečně odehrála, včetně toho, že oběť přinutil, aby se svlékla. Potom jsem hned od Tonyho chtěl, aby zopakoval všechny pohyby, ale tentokrát bez partnerky. Natočili jsme to a pak jsem o tom diskutovali, abychom analyzovali, co by mohlo fungovat nebo co budeme muset změnit. Pak jsme znovu začali stejný proces a tak jsme postupovali celý týden. Na konci tohoto týdne jsme už herečku nepotřebovali. Když Tony mimicky scénu napodoboval a když jsme viděli jeho pohyby a výraz v obličeji, působilo to, jako by tam fa mladá žena byla neustále přítomná.
Pak jsme tuhle scénu několik měsíců s Tonym neopakovali a vrátili jsme se k ní až ve chvíli, kdy jsme ji měli natočit. Jeho interpretace byla dokonalá.
Fakt, že jsem mohl pracovat s Henrym Fondou, že jsem se mohl zúčastnit přeměny Tonyho Curtise a že nová filmová technika nakonec fungovala skvěle, to všechno jsou důvody, které z Bostonského příběhu dělají jeden z nejlepších filmů mé kariéry."

Richard Fleischer, Los Angeles, březen 1998.
Richard Fleischer, jeden z posledních hollywoodských velikánů, patří k těm americkým režisérům, kteří jsou systematicky opomíjeni v seznamu těch "nejposvátnějších" autorů. Je příliš spěšně řazen mezi komerční režiséry nebo mezi zručné profesionály a ostudně pomíjen mezinárodní filmovou kritikou. Samozřejmě, Fleischer se dopustil té chyby, že vypráví příběhy bez zbytečných efektů a točí filmy, jimž se říká "komerční". Z vrozené skromnosti se přiznává, že raději za sebe nechává promlouvat své filmy, na rozdíl od "mladých" filmařů, kteří tráví víc času diskusemi o svých filmech než samotným natáčením.
Pokud všichni filmoví fanoušci znají filmy jako Tajemství chicagského expresu, Neznámý ve městě, Vikingové, Bandita, 20 000 mil pod mořem, Fantastická cesta nebo Zelené slunce, jen málokdo z nich dokáže citovat jméno režiséra, který je natočil.
Jako člověk, který se zajímá o všechno, věnoval se Robert Fleischer během své filmové kariéry nejrůznějším žánrům. V letech 1964-1985 natočil celkem 35 filmů, z nichž je 16 detektivek, 7 psychologických dramat, 5 dobrodružných filmů, 4 komedie, 3 science-fiction, 3 westerny, 3 historické filmy, 2 muzikály, 2 válečné filmy, i dokumentární film a i horor.
V oblasti, která nás zajímá nejvíc, tedy v oblasti zločinu, se Robert Fleischer věnoval filmovým rekonstrukcím kriminálních příběhů. Proslavily ho zejména filmy Dívka v červeném sametu (1955; o případu Stanforda Whita a Harryho Thawa), Duch zla (1959; o únosu Leopolda a Loeba), Bostonský případ (1968) nebo Škrtič i Rillington Plače (1971; o Johnu Reginaldu Christiem, nekrofilním sériovém vrahovi, který zabil šest žen). Fleischer byl rovněž první, kdo nám ukázal použití "psychologického profilu" sériového vraha ve filmu Vrah bez tváře, natočeném takřka čtyřicet let před Mlčením jehňátek. Nesmíme zapomenout ani na fiktivního psychopatického vraha, pronásledujícího Miu Farrowovou ve filmu Slepý teror (1971).
BOSTONSKÝ PŘÍPAD (THE BOSTON STRANGLER)
USA. 1968.114 minut. Panavision.
Režie: Richard Fleischer.
Producent: Robert Fryer pro Twentieth Century Fox.
Výkonný producent: James Cresson.

Scénář: Edward Anhalt podle knihy Cerolda Franka.
Kamera: Richard H. Kline Hudba: Lionel Newman.
Výprava: Walter M. Scott, Start A. Weiss a Raphael Breton.
Střih: Marion Rothmanová.
Odborní poradci: John S. Bottomly a Philip DiNatale.
Osoby a obsazení: TonyCurtis (Albert DeSalvo), Henry Fonda (John S. Bottomly), George Kennedy (Phil DiNatale), Mike Keilin (Julian Soshnick), Murray Hamilton (Frank AAcAfee), Richard X. Slattery (kapitán Ed Willis), William Marshall (Edward Brooke), George Týne (Dr. Kamer), Jeff Corey (Jon Asgiersson), Carolyn Cornwellová (Irmgarda DeSalvová), George Voskovec (Peter Hurkos), Hurd Hatfield (Terence Huntley), Sally Kellermanová (Dianna Clunnyová).
Jeden díl televizního seriálu Sama Raimiho Američan Gothic se jmenuje Bostonský škrtíc
ZRŮDA Z ROCHESTERU
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I. NA MOSŤĚ 3. LEDNA 1990
Byla středa 3. ledna 1990 kolem 11. hodiny a 40. minuty, když helikoptéra 1H11 policie státu New York přeletěla most, který překračuje řeku Salmon Creek na 31. ulici v Ogdenu, rezidenční čtvrti Rochesteru. Na její palubě se nacházel vrchní detektiv John McCaffrey a policisté Kenneth Hunt, Mark Wadopian a Tom Jamieson, všichni v hodnosti seržantů. Když přelétali most, všimli si, že asi šest metrů po proudu leží mrtvola. Tělo bylo částečně ukryté za něčím bílým. Na mostě stál šedivý Chevrolet Celebrity a na sedadle spolujezdce seděl asi čtyřicetiletý běloch. Dveře auta byly otevřené a samotné auto parkovalo na té straně, na níž se nacházelo tělo (později bylo identifikováno jako tělo June Cicerové). Jakmile neznámý muž spatřil přilétat helikoptéru, zabouchl dveře, posadil se za volant a rozjel se po 31. ulici směrem na východ. Inspektor McCaffrey požádal pilota, seržanta Wadopiana, aby s chevroletem udržoval vizuální kontakt. Automobilista pak zahnul na 259. ulici a zamířil směrem na Spencerport, kde zaparkoval na městském parkovišti, naproti léčebně Wedgewood Nursing Home.
Neznámý opustil automobil a vešel do budovy. Policisté ho mohli poprvé pozorovat v detailu: byl obtloustlý a na sobě měl modré džíny, béžovou blůzu a čepici s kšiltem, pod níž se skrývaly hrubé rysy. Mezitím, co helikoptéra sledovala automobil, McCaffrey se vysílačkou spojil se dvěma motorizovanými policisty z dálniční jednotky 1E25 státní policie Johnem Standingem a Donaldem Vláčkem a požádal je, aby zajeli do Spencerportu. Oba policisté dorazili na místo prakticky zároveň a zaparkovali svá auta těsně za Chevroletem Celebrity se státní poznávací značkou XLT-125. Na vrátnici léčebny jim řekli, že neznámý právě sešel do přízemí. Vlack, kterého doprovázel ředitel zotavovny, poznal neznámého podle popisu, který mu poskytl inspektor McCaffrey. Požádal ho o doklady a neznámý mu podal kartu Motor Vehicle No-Driver Photo Identification Card, na níž byly následující údaje: SHAWCROSS Arthur J., Alexander Str. 241, 101 Rochester, NY 14607, 232-6954,6/6/45. Když mu Vlack ukázal policejní odznak, Shawcross mu spontánně oznámil, že nemá řidičský průkaz a že si auto vypůjčil od jedné přítelkyně. A dodal: "A to všechno jenom proto, že jsem během jízdy čural." Ukázal policistovi prázdnou láhev od Pepsi Light v jedné popelnici a zeptal se Standinga, jestli si ji chce vzít.

Policista ho požádal, aby ji vrátil zpátky do popelnice (policista Vlack ji tam o půl hodiny později našel). Arthur Shawcross po celou dobu neztratil klid a během rozhovoru s oběma policisty byl vyrovnaný, žoviální a skoro pasivní. Na žádost policistů se s nimi odebral na parkoviště, kde se posadil do jednoho policejního auta. A rozhovor pokračoval:
"Co jste s tím autem dělal?"

"Půjčil jsem si ho od jedné přítelkyně. Jel jsem do Brockportu, abych si koupil něco k obědu. Pak jsem zamířil směrem na Spencerport a zastavil jsem, abych se najedl a vyčural. Když jsem dojedl salát, hodil jsem umělohmotný tácek přes zábradlí mostu. Ve chvíli, kdy jsem si všiml helikoptéry, použil jsem prázdnou láhev od pepsi-coly a vyčural se do ní. Nikdy bych si nepomyslel, že se kvůli něčemu takovému dostanu do problémů."

Bylo asi dvacet minut po poledni, když se k těmto třem mužům připojil ještě inspektor DeCillis. Oznámil Shawcrossovi, že není zatčený, a že tedy nemusí odpovídat na otázky, které mu položí. Pak mu přečetl jeho práva a zeptal se ho, jestli chce na otázky odpovědět.
"Jo. Žádný problém."

"Slyšel jsem, že ten Chevrolet Celebrity vám nepatří. Je to tak?"

"Je. Patří mé kamarádce Claře Nealové. Před několika měsíci měla nehodu na 31. ulici nedaleko Sugar Creek a od té doby trpí bolestmi zad. Občas jsem jí posloužil jako řidič, když někam potřebovala zajet. Dnes jsem k ní přijel kolem tři čtvrtě na čtyři ráno. Pracuju v noci v Grand Food Service v East Main Street 1180 v Rochesteru. Připravuju ovoce a zeleninu do salátů, které se budou prodávat následující den. Odešel jsem z práce kolem třetí hodiny a Clara se zrovna chystala odejít do práce. Ve tři čtvrtě na šest jsem ji odvezl do Wedgewood Nursing Home, kde pracuje jako kuchařka od 6 do 13 hodin. Když jsem ji vyložil, zajel jsem naproti na parkoviště, abych si trochu schrupnul. Spal jsem asi do deseti. Pak jsem jel do Brockportu. Cesta mi trvala asi dvacet minut a nic zvláštního se na ní nestalo. Měl jsem trochu hlad, tak jsem zastavil a pustil se do olivového salátu, který jsem si večer předtím připravil v práci. Pak jsem se rozhodl, že se vrátím do Spencerportu, ale cestou se mi začalo chtít čurat. Tak jsem se vyčural do té prázdné lahve, když přiletěla ta helikoptéra."

"Tu láhev jste si přinesl?"

"Ne, ležela v autě na zemi."

"Měla ještě zavírátko?"

"Ano. Takový to, co se vyšroubuje."

"Vystoupil jste někde z auta na 31. ulici?"

"Ne. Jenom jsem se postavil, abych se mohl vyčurat. Když jsem si všiml té helikoptéry, zastrčil jsem si ‚nádobíčko' zpátky do kalhot, zapnul jsem zip, sedl za volant a rozjel se zpátky do Spencerportu."

"Co jste dělal po svém příjezdu do léčebny?"

"Šel jsem si popovídat s Clarou a dal jsem jí láhev plnou moči, aby ji vyhodila. Řekl jsem jí, že mě sledovala nějaká helikoptéra a že nevím proč. Jediný, co jsem udělal, že jsem se venku vyčural."

"Jaké jsou vaše vztahy s Clarou?"

"Je to přítelkyně. Pracuje tady od šesti do třinácti hodin. Já jsem ženatý. Moje žena se jmenuje Rose a myslím, že se narodila 9. září 1937."

"Žijete spolu?"

"Ano. Pracuje nedaleko odtud, na West Avenue. V čísle 118 na West Avenue v Spencerportu jako pomocná ošetřovatelka v jedné soukromé rezidenci. Občas pracuje taky ve Visiting Nurse Service, v East Main Street 1609 v Rochesteru."

"Máte řidičský průkaz?"

"Ne. Měl jsem řidičák ve státě New York, ale už je propadlý. Měl jsem jeden provizorní (s datem 5. prosince 1989) a brzy musím jít na testy. Clara Nealová mi ostatně dává lekce a hlavně mě učí, jak zaparkovat ve dvojitý řadě."

"Proč vám trvá tak dlouho, než si obnovíte řidičák?"

"Byl jsem ve vězení."

"Kvůli čemu?"

"Za úkladnou vraždu."

"V jaké věznici?"

"Ve státní věznici v Attice."

Zatímco detektiv DeCillis rozmlouval s Clarou Nealovou, inspektor Blythe požádal Shawcrosse, jestli by mu nevadilo, kdyby policie prohledala jeho byt v Alexander Street číslo 241. Shawcross souhlasil a podepsal povolení k prohlídce. Blythe ho uklidňoval a řekl mu, že se nemá čeho bát. Vyšetřovatelé mu jen chtějí položit několik otázek, protože nedaleko mostu, na němž zastavil, aby se vyčural, byla nalezena mrtvola. Pak DeCillis odvezl Shawcrosse do kanceláří státní policie v Brockportu. Bylo 14 hodin 20 minut. Podezřelý zůstal asi půl hodiny sám v autě a pak ho Blythe odvedl do vyšetřovací místnosti, kde ho představil inspektorovi Militellovi.
Shawcrossovo chování připadalo policistům zvláštní. Byl podivně klidný a nestaral se o to, co mu vlastně chtějí. Svou přítomnost na mostě vysvětloval tím, že se chtěl po obědě vyčurat. Nikdo tomu nevěřil. Během dne to bylo relativně velmi frekventované místo. Most navíc ležel jen asi pět kilometrů od místa, kam Shawcross mířil, takže se mohl klidně vyčurat ve wedgewoodské léčebně. Policie si myslela, že Shawcross na mostě zastavil proto, aby mohl pozorovat mrtvolu, znovu prožívat vzrušení z vraždy a cítit velké uspokojení. Možná při tom i onanoval.
Jenomže Shawcrossova přítomnost nedaleko mrtvoly nestačila a nic nedokazovala. Ale policie jen velmi zřídka věří takové shodě náhod, a to tím spíš, že se ze Shawcrossova trestního rejstříku dozvěděli, že byl podmíněně propuštěn na svobodu v roce 1987 poté, co strávil ve vězení patnáct let za vraždu dvou dětí, Jacka Blakea a Karen Anny Hillové, jíž se dopustil ve svém rodném městě Watertownu.
Když onoho 3. ledna 1990 odpoledne policisté Shawcrosse vyslýchali, s mimořádným zájmem přijali informaci, že pracuje v noci a připravuje saláty u jednoho rochesterského lahůdkáře. Město totiž už dva roky bylo svědkem série vražd prostitutek, jejichž tempo se na konci roku 1989 ještě zrychlilo. Jiná shoda okolností se týkala výpovědi jedné prostitutky, která o jednom svém klientovi jménem Mitch prohlásila, že pracuje v noci v jednom lahůdkářství a že k orgasmu dochází jenom tehdy, když před ním předstírá, že je mrtvá.
Ve 13.30 Shawcross policistům povolil, aby prohledali auto. Pak ho odvezli domů, ale zůstal pod policejním dohledem. Po celou noc a dopoledne 4. ledna vedli policisté vyšetřování. Inspektoři se vydali do rochesterských vykřičených čtvrtí kolem Lyell a Lake Avenue. Znovu tam vyslýchali prostitutky, ale tentokrát s sebou měli fotografie Arthura Shawcrosse. Mnohé z nich v něm poznali stálého klienta Mitche, se kterým byly vždycky problémy, protože se mu nechtěl ztopořit úd a erekce netrvala dlouho. Jedna z nich, Joanne VanNostrandová, poskytla policistům klíčovou výpověď. Milovala se se Shawcrossem v jeho autě, zaparkovaném v parku Duranda Eastmana, hned vedle řeky Genesee River. Řekl jí, že pracuje v G & G Food Service, a vyprávěl, jak si zranil nohu při pádu v Driving Park. Od té doby musel nosit ortopedickou výztuž z umělé hmoty. Když s ním měla pohlavní styk, držela VanNostrandová v ruce nůž, který si opřela o jeho ortopedickou výztuž. Dělala to z opatrnosti se všemi klienty od chvíle, kdy někdo začal vraždit prostitutky. Při milování si všimla, že mezi předními sedadly Shawcrossova auta leží záměrný dalekohled. Než odešla, Shawcross jí nabídl pytel brambor a jablek. Několik dní po oslavě Dne díkůvzdání, čtvrtý čtvrtek v listopadu, viděla Joanna VanNostrandová Shawcrosse v doprovodu jiné prostitutky, Elisabeth Gibsonové. Mladá žena měla na sobě růžový kabát.
Policie objevila tělo Elisabeth Gibsonové asi o jedenáct hodin později v okrsku Wayne. Lak z karoserie Shawcrossova auta odpovídal úlomkům laku nalezeným poblíž mrtvoly. Totéž platilo o stopách pneumatik.
Při prohlídce šedivého Chevroletu Celebrity našli policisté náušnici, patřící June Cicerové, jiné prostitutce, která zmizela v listopadu 1989. Od rána 4. ledna byl Shawcross konfrontován s těmito novými důkazy a nakonec, přesně ve 13.08, se přiznal k vraždě Elisabeth Gibsonové, kterou znal pod jménem Theresa.
"Znal jsem ji od března 1989. Pracovala na Lake Avenue. Jednou koncem listopadu nastoupila do mého auta a já jsem přejel most ve směru na Upper Falls Boulevard a pak na Saint Paul. Když jsem přijel do Wayne, zaparkoval jsem za jedním činžákem. Chvíli jsme si povídali a pak jsem jí řekl, že mám problémy s tím, aby se mi postavil. ‚To nic,' odpověděla mi. ,To já zařídím.' Zeptal jsem se jí, kolik za to chce. ‚Uvidíme později,' řekla. Začala mě kouřit, ale moc to nefungovalo. Chvíli jsem ji hladil a pak jsem si všiml, že na podlaze leží moje peněženka. Nevím, jestli mi ji štípla nebo co. Zatímco se svlíkala, strčil jsem si peněženku do kapsy u kalhot. Seděli jsme v autě na předních sedadlech. Začali jsme se milovat a ona mi najednou vrazila prsty do očí. Zuřivě jsem ji odstrčil rukou. Muselo se jí něco stát, protože už nedýchala."

"Uhodils ji do krku?" zeptal se Militello.
"Myslím, že jsem zpanikařil. Stisknul jsem jí rukou krk… Pak jsem se jí pokoušel dávat umělé dýchání z úst do úst, ale nešlo to. Tak jsem ji odtáhl do lesa a položil ji na zem vedle starého traktoru, načež jsem se vrátil do auta a odjel směrem na Lake Road a k nukleární centrále. Cestou jsem vyházel její věci z okna. Když jsem přejel Irondequoit Bridge, všiml jsem si, že v autě zůstal její kabát, tak jsem ho hodil přes zábradlí do vody. A pak jsem jel domů."

O několik měsíců později, když se během přípravy na soudní proces vyptával na tuto vraždu psychiatr, poskytl mu Shawcross jinou verzi smrti Elisabeth Gibsonové:
"Zastavil jsem se v Marksově restauraci na Lake Avenue. Zaparkoval jsem na jejich parkovišti. Objednal jsem si steak nebo kuře, to už nevím. Venku byla hrozná zima. Když jsem vyšel z restaurace, spatřil jsem tuhle holku, Elisabeth Gibsonovou, jak sedí na sedadle v mém autě.
‚Co děláš v mém autě?'

‚Venku je zima,' řekla.
Sedl jsem si dovnitř a zapnul topení. Pustil jsem ho naplno. Seděli jsme tam a povídali si asi dvacet minut. Pak jsem se jí zeptal:
‚Už je ti teplo?'

Víte, chtěl jsem se vrátit domů. ‚Ty mě nechceš?' zeptala se mě.
Zůstalo mi jen deset dolarů, protože zbytek jsem utratil v té restauraci.
‚To stačí,' řekla.
Pak jsme se začali milovat a ona, nevím proč, najednou zpanikařila. Uhodila mě do obličeje, zabořila mi nehty do očí a levou nohou ohnula rychlostní páku… strhla ochranný plášť nebo kus umělé hmoty, nevím. Odstrčil jsem ji. Snažil jsem se ji odstrčit dozadu."

"Co přesně jste udělal?"

"Prostě jsem ji odstrčil. Hlava jí spadla na okraj sedačky. Znova jsem zpanikařil.
Když se přestala bránit, sedl jsem si za volant a dlouho jsem tak seděl a koukal na strop. Pak jsem si všiml té rychlostní páky. Nemohl jsem zařadit zpátečku, víte? Nevěděl jsem, co mám dělat.
V autě se válely nějaké hadry, tak jsem si je vzal a otřel jsem s nimi okénka. Byl jsem úplně oblečený, měl jsem jenom rozepnutý poklopec. Posadil jsem ji na sedadlo do normální polohy. Opřel jsem ji o dveře. Pak jsem otevřel dveře na své straně a silou jsem narovnal tu řadicí páku, takže vypadala skoro normálně. S tím ochranným krytem se už ale nedalo dělat nic…

Zahodil jsem ho, a protože zpátečka už fungovala, rozjel jsem se a vrátil jsem se do Saint Paul. Projel jsem kolem zoologické zahrady a tam jsem zabloudil. Ocitl jsem se někde v okrsku Wayne.
Byla tam taková úzká cesta, která se klikatila kolem nějakého pole, tak jsem na ni vjel. Asi po dvaceti metrech jsem zastavil, vylezl z auta a chvíli jsem tam jen tak stál.
Všude ležel sníh a pořádně mrzlo. Já jsem to ale necítil. Přešel jsem na opačnou stranu auta, otevřel jsem dveře, svlékl jsem ji, vzal do náruče a odnesl jsem ji asi sto metrů do pole a tam jsem ji položil na zem…"

"Uškrtil jste ji?"

"Neuškrtil jsem ji. Ležel jsem na ní a jen jsem ji odstrčil."

"Aha."

"Ano. Jenomže ona mně poškrábala obličej a já zpanikařil. Strčil jsem jí ruku pod bradu a tlačil jí hlavu dozadu."

"Dokud vás nepřestala škrábat?"

"Jo… Pak jsem se jí pokoušel dávat umělé dýchání z úst do úst, ale vzduch z ní okamžitě proudil ven… Nemohl jsem nic dělat."

"Něco takového jste udělal jenom jednou?"

"Jo."

"Všiml si někdo vašeho poškrábaného obličeje?"

"Když jsem zašel do Dunlcins Donuts, všichni lidi, kteří tam ten večer popíjeli, si těch škrábanců všimli. Jedna holka, kterou jsem znal, mi řekla: ,Pohádal ses se svou kámoškou, nebo co?' Odpověděl jsem jí: ‚Ne, tak to nebylo. Lovil jsem v lese jeleny.' "

V poledne během pauzy na oběd vyprávěl Arthur Shawcross v restauraci Pantry v Brockportu inspektorovi Campionemu, že strašně rád chodí na ryby a na lov. Vychloubal se, že dokázal zabít jelena nožem. ‚To se rozdrtí sůl do nějaké nádoby a ta se položí někam vedle vodního zdroje. A vedle soli se dá nádoba se střelným prachem. Potom vylezete na nejbližší strom. Za chvíli přijde jelen, kterého přiláká sůl, a začne ji lízat a pak vylíže i střelný prach. Ten působí na zvíře jako sedativum, takže jelen se prakticky přestane hýbat. Lovci pak stačí slézt ze stromu a jelena podříznout."

Ale vraťme se k výslechu, který se konal 4. ledna 1990. Shawcross odmítl, že by měl něco společného s ostatními zločiny, z nichž ho obvinili. V 16 hodin mu detektiv Boriello ukázal dvě náušnice ve dvou odlišných plastikových sáčcích. Jedna byla objevena na těle June Cicerové, druhá ležela pod předním sedadlem Chevroletu Celebrity, jehož majitelkou byla Clara Nealová, Shawcrossova milenka. V 16.05 vešel do konferenčního sálu detektiv Blythe v doprovodu Clary Nealové. Ta doznala, že své auto pravidelně půjčovala Arthuru Shawcrossovi. Nemohla vysvětlit přítomnost náušnice a prosila svého milence, aby řekl pravdu. Leonard Boriello vystupňoval tlak a zeptal se Shawcrosse, proč chce do celého případu Claru Nealovou namočit.
"Udržuješ s Clarou Nealovou pohlavní styk?"

"Ano, asi tak jednou za čtrnáct dní. Pomáhá mi s mým problémem. Taky jsem dvakrát navštívil psychologa."

"S jakým problémem?"

"Nemůžu dosáhnout erekce ani orgasmu. Myslím, že je to kvůli pocitu viny, který má původ v mé minulosti."

"Proč si to myslíš?"

"Řekl mi to ten psycholog."

"S Clarou si sexuálně rozumíš?"

"S Clarou mi to stojí dýl než s Rosou, protože mi dýchá do ucha a taky mi tam strká jazyk. Ale ani s Clarou nemám orgasmus."

"A s tvou ženou je to jak?"

"Naše vztahy jsou dobré. Když se milujeme, je vždycky na mně. Takhle mi to stojí dýl."

"Díváš se na pornokazety nebo si prohlížíš pornočasopisy?"

"Ne, to je k ničemu. Nepomáhají mi. Nemám orgasmus, protože při tom fyzicky trpím. Cítím bolest v levém varleti. Proto neudržím dlouho erekci. 

Shawcross požadoval přítomnost své ženy Rose a inspektor Militello pro ni odjel. Vrátil se v 16.28. Podobně jako Clara, i Rose prosila svého manžela, aby řekl pravdu, že ať se stane cokoliv, ona zůstane při něm.
"Co se stalo?" zeptala se ho.
"Vzpomínáš si, jak jsem se jednou večer vrátil domů a měl jsem škrábance na obličeji a kolem očí?"

"Ano, vzpomínám si."

"Asi jsem ublížil jedné dívce."

"Poslyš, Arte," řekl Militello. "Chtěls vidět svou ženu a my jsme ti ji přivedli. Teď bude pro všechny nejlepší, když řekneš pravdu."

Rose objala svého manžela a opustila místnost. Bylo 16.39. Okamžitě po jejím odchodu požádal Shawcross detektiva Barnese, aby mu ukázal fotografie zmizelých žen. William Barnes mu podal zvětšeniny a požádal ho, aby označil ty, které zavraždil. Shawcross udělal z fotografií dvě hromádky. Na levou položil fotografie Elisabeth Gibsonové, Dorothy Blackburnové, June Stottové, Patty Ivesové, June Cicerové, Frances Brownové, Darlene Trippiové, Marie Welchové a Anny Steffenové. Dlouho váhal nad fotografií černé prostitutky Felicie Stephensové, kterou nakonec do seznamu svých obětí odmítl zařadit. Doznal se k deseti vraždám, ale tvrdohlavě odmítal přiznat svou vinu na vraždě Felicie Stephensové, ačkoliv její uškrcená mrtvola byla nalezena vedle těl June Cicerové a Dorothy Blackburnové. Bylo 21.05.
"S černoškama jsem nic neměl!" vztekal se Shawcross.
"Ale přesto jsi někomu říkal, že jim dáváš přednost, protože umějí líp kouřit."

"Ne!"

"Nikdy?"

"Ne."

"Vzpomínáš si na rozhovor, který jsi vedl posledního listopadu s Clarou Nealovou a jejím synem Robertem Lee?"

"Ne."

"Byl jsi u ní doma a řekl jsi Claře, že se ti líbí, když ti ho černé holky kouří, protože mají tlusté rty."

"Ne. To jsem já neřekl. S černoškama jsem si nikdy nic nezačínal."

"Poslyš, Arte," řekl Boriello, "chovali jsme se k tobě slušně. Vím, že se trápíš tím, aby se Rose nedověděla, že jsi měl něco s černoškou…"

"Ani od tebe nechceme, abys podepsal přiznání," přidal se Campione. "Ale musíme vědět pravdu."

"Nikdy do mého auta nevstoupila," trval na svém Shawcross.
"Tak jak vysvětlíš, co se jí stalo?"

"Jel jsem po Plymouth Avenue směrem k Main Street. Bylo kolem druhé hodiny ráno, středa nebo čtvrtek po Vánocích. Na jedné křižovatce jsem zastavil na červenou. Okénko auta bylo na druhé straně napůl otevřené. Nějaká černoška se rozběhla k autu a strčila hlavu dovnitř. Okamžitě jsem spustil automatické zavírání oken a uvěznil jsem ji za krk. Pak jsem ji oběma rukama uškrtil, protože křičela cosi o znásilnění. Potom jsem stáhl okénko a za vlasy jsem ji vtáhl dovnitř a tam jsem to dokončil. Nakonec jsem se rozjel k northamptonskému parku, abych tam mrtvolu vyhodil. Ale předtím jsem ji ještě svlékl do naha.
"Proč?"

"Chtěl jsem prostě vědět, jak vypadá."

II. VZTEK V SRDCI (1945-1972)
Arthur John Shawcross se narodil 6. června 1945 v nemocnici vojenského námořnictva v Kittery ve státě Maine jako nedonošené dítě v sedmi měsících. Při narození vážil dvě a půl kila. Jeho otcem byl jedenadvacetiletý desátník Arthur Roy Shawcross, matce bylo osmnáct a jmenovala se Bessie Yerakes Shawcrossová. Zpočátku žili v Portsmouthu v Maine, později se přestěhovali do Brownville, malého městečka s tisíci obyvateli, ležícího nedaleko Watertownu ve státě New York, kde Arthur st. postavil malou farmu na pozemku, který mu daroval jeho otec. Až do pěti nebo šesti let probíhalo Arthurovo dětství bez větších problémů. On sám přiznával, že ho

"matka rozmazlovala". Podle něj se "věci začaly kazit", když se narodil jeho bratr a dvě sestry. Většina z blízkých příbuzných se pamatovala, že Arthur byl jako dítě velice vážný, že nikdy neplakal, aspoň pokud byl mezi lidmi, ale ani se nikdy nesmál. Jeho pohled byl prázdný, bezvýrazný, rysy jeho obličeje zůstávaly nepohnuté. Tuto charakteristiku potvrdili i psychiatři a psychologové, kteří ho zkoumali v roce 1990 po jeho zatčení. Ještě mu nebylo ani deset, kdy začal utíkat z domova a často chyběl i ve škole. Nikdo si nevzpomíná, že by měl nějakého blízkého přítele. Vymýšlel si imaginární kamarády, chlapce ve svém věku a o něco mladší děvče s blonďatými vlasy. Často "s nimi" dlouhé hodiny rozprávěl. V noci měl mnohokrát špatné sny a pomočoval se do postele.
Necítil žádnou spřízněnost se svým bratrem Jamesem nebo se svými sestrami Jeanne a Donnou, i když později vyprávěl, že si byl s Jeanne velmi blízký. Dokonce začal tvrdit, že s ní měl pohlavní styk. Ve škole se držel stranou a spolužáci mu přezdívali Oddie (Zvláštní) nebo Crazyboy (Střelený). Později se stal terčem posměšků a obětním beránkem. Aby se spolužákům vlichotil, dával jim peníze nebo pamlsky. Jakmile si ovšem dárky vzali, okamžitě ho zase začali pronásledovat a týrali ho dvojnásob. Následkem toho bylo, že ho učitelé často vídali, jak svírá vzteky pěsti nebo jak útočí na slabší děti. Když se vrátil domů, mstil se na svých sourozencích. V roce 1953 jedna sociální pracovnice z jeho školy napsala tuto zprávu:
"Arthur utíká z domova. Jeho matka s ním nikdy nenechává mladší děti samotné, protože je bije. Několikrát si s sebou do školy vzal železnou tyč a napadl spolužáky ve školním autobusu. Má dobré známky a jeho učitelka s ním nemá žádné problémy, protože ví, že ho musí vést pevnou rukou. Jeho matka si myslí, že její manžel Arthura nezvládá."

Atmosféra v rodině se výrazně zhoršila, když Bessie Shawcrossová dostala dopis, ve kterém jedna Australanka tvrdila, že má dítě s jejím manželem, Arthurem Royem. Od té doby propadala čím dál častějším záchvatům vzteku a žárlivosti. Když se její muž díval v televizi na nějakou ženu, zahrnovala ho nadávkami: "Proč se na tu kurvu díváš?" Výraz "kurva" matka používala stále častěji, zatímco otec na to reagoval mlčením. Když bylo Arthurovi deset nebo jedenáct let, začal se chlubit krádežemi v obchodech a tyranizováním mladších dětí. Když vyvolal rvačku, nedokázal se zastavit. Jednomu bratranci přerazil nos hračkou. Zdá se, že neustále hledal něčí lásku. Několikrát předstíral, že je nemocný. Jednou dokonce strávil týden v nemocnici, aniž by u něj lékaři našli něco nenormálního.
Jeho známky ve škole se začaly zhoršovat a brzy měl dvouleté zpoždění. Ve třinácti letech se pořád ještě pomočoval do postele, zatímco se množily jeho podivné zvyky. Chodil strnule, mával rukama a nikdy neuhýbal ze svého směru. Neuhnul ani o centimetr, i když narazil na nějakou překážku. Přelézal třeba plot z ostnatého drátu, místo aby chodil vraty. Jednou se skoro utopil v močálu. Každý den chodil na procházky, při kterých ušel dlouhé vzdálenosti, dosahující někdy až patnácti kilometrů. Během svých výletů zapaloval panáky sena nebo popelnice. Když ho jedna jeho sestřenice nešťastně nazvala "pitomcem", velmi pečlivě připravil pomstu. Několik dnů nato ji za setmění přepadl a baseballovou pálkou ji surově uhodil přes nohy. Když upadla na zem, vzal do rukou sekeru a oznámil, že jí "usekne hlavu". Zachránil ji její přítel, který Artieho – tak Arthura nazývala jeho matka – zahnal na útěk. Ale následující roky ho sestřenice několikrát přistihla, jak si ji prohlíží, takže se po setmění vůbec sama neodvážila vyjít ven. Hádky se brzy přenesly na celou rodinu. Arthurovo násilí se v té době obrátilo proti zvířatům. Jednou ho jeden spolužák potkal na břehu jezera. Arthur nesl plátěný pytel a spolužákovi řekl: "Myslíš, že koťata umějí plavat?" A se smíchem začal koťata házet do vody. Jeho matka se několikrát svěřila sousedce: "Arthur jednou někoho zabije."

V šestnácti letech měl Arthur Shawcross obrovskou sílu a vášnivě se začal věnovat sportu. Nejprve zkoušel kolektivní sporty, ale nebyl schopen poslechnout příkazy trenérů nebo dodržovat nějakou strategii. Dělal jen to, co sám chtěl. Nakonec se rozhodl pro řeckořímský zápas. Zpočátku mu to díky jeho atletické postavě docela šlo. Ale chyběla mu koncentrace a zápas, podobně jako život, mu vždycky přerostl přes hlavu. Cítil v sobě příliš velký vztek a tváří v tvář slabším, ale lstivějším protivníkům ztrácel nad sebou kontrolu. V sedmnácti letech se rozhodl, že se bude řídit příkladem svého dědečka a otce, a opustil školu.
Jeho zájmy se soustředily na krádeže, sex a pyromanii. Jen velmi obtížně navazoval vztahy s lidmi svého věku, protože se o něm říkalo – a oprávněně – že je zvláštní a násilný chlapec. Byl posedlý sexem, jak vysvětluje v textu, napsaném v roce 1990 a určeném psychiatrům, kteří se podíleli na jeho obhajobě (v té době se snažil, aby ho soud uznal za blázna, a jeho "vzpomínky" byly tomuto cíli samozřejmě podřízeny):
"Všechno, co se týkalo sexu, jsem se naučil od své tety Tiny a později od matky a sestry. Byl jsem nešťastný, když od nás teta odešla. Bylo mi devět. Potom jsem se tajně osahával v noci v posteli, v koupelně nebo v lese nedaleko našeho domu. Při jednom výletu jsem se málem utopil v močálech. Zapadl jsem do bahna až po krk a řval jsem o pomoc, ale nikdo nepřišel. Pak jsem začal usedavě plakat. Zachránil mě jeden kluk stejně starý jako já. Když mě vytáhl, svlékl jsem si šaty, abych se umyl v řece. Milce udělal totéž a skočil za mnou do vody. Když jsme se pak sušili na sluníčku, najednou, bez sebemenšího důvodu, jsem ejakuloval. A Milce taky. Potom jsme se navzájem osahávali a jeden druhého kouřili. Bylo to poprvé, kdy jsem něco takového dělal. S Mikem jsem se pak skamarádil. Často jsme se spolu vídali, ale ne vždycky jsme se navzájem dotýkali. V té době jsem totéž začal dělat se svou sestrou Jeannie.
Jednou jsme se s Mikem na jedné farmě, která ležela asi dva kilometry od nás, bavili s ovcí. Nevěděli jsme, že ovce mají pohlavní orgány, které se podobají ženským. Tenkrát se nám to moc líbilo.
Když mi bylo čtrnáct, jednou mi po tréninku na zápas ujel autobus. Musel jsem jít domů tři kilometry pěšky. Cestou u mě zastavilo červené auto a nějaký chlap mi nabídl, že mě sveze. Souhlasil jsem. Když jsem se posadil do auta, chytil mě za krk a nařídil mi, abych vyndal svého ptáka. Pak mě chytil za kulky a začal mě kouřit. Měl jsem strach a rozbrečel jsem se. Ten chlap se hrozně rozzlobil, protože jsem se nemohl udělat. A tak mě znásilnil. Pak mě vyložil před domem. Nikdy jsem o tom nikomu nevyprávěl.
Potom jsem už dokázal při onanii ejalculovat jen tehdy, když jsem si strčil prst do zadku. Proč? Nevím. Prostě to bylo tak.
Jednou jsem to udělal slepici. Chcípla. Pak krávě, psovi a koni. Nevěděl jsem, k čemu mě to přivede."

Svůj první trest dostal Shawcross v roce 1963, kdy mu bylo osmnáct, za pokus o krádež v jednom watertownslcém obchodě, kde ho přelcvapilo bezpečnostní zařízení. Vysvětlil soudci, že neměl peníze, aby mohl rodině nakoupit vánoční dárky. Byl odsouzen na osmnáct měsíců s podmínečným odkladem. Krátce nato se seznámil s prodavačkou Sarah Chattertonovou, která byla o dva roky starší než on. Vzali se v září roku 1964 a přestěhovali se do obytného karavanu, který stál na pozemku patřícím rodičům Sarah. Shawcross tehdy pracoval v jedné stavební firmě, ale jeho záchvaty vzteku a jeho nechuť přijímat jakékoli příkazy způsobily, že musel vystřídat řadu zaměstnání. Kopal hroby na elmewoodském hřbitově, pracoval v papírnách, pak v mlékárně a krátce byl zaměstnán jako správce bowlingu. Jediné zaměstnání, ve kterém vydržel déle, bylo, když se učil řezníkem. Nejradši měl, když mohl rozřezávat zvířecí těla. Svoje okolí zahrnoval podrobnostmi z jatek: "Pane Bože! Víte, kolik tam bylo večer krve?!"

Z manželství se Sarah se narodil 2. října 1965 syn Michael. Manželství ovšem díky Shawcrossovým neustálým nevěrám dlouho nevydrželo. Později se vinu na ztroskotání manželství pokoušel Shawcross svést na Sarah. Tvrdil, že odmítala orální sex. Nadále střídal zaměstnání. Pravidelně dostával výpověď, buď kvůli svému chování, nebo kvůli počtu promaroděných hodin. Několikrát také předstíral pracovní úraz, aby ze zaměstnavatelů vymámil peníze. Na počátku roku 1966 byl odsouzen podruhé. Jel autem, na které jeden třináctiletý kluk hodil sněhovou kouli. Shawcross zastavil, vyskočil z auta a pronásledoval chlapce až k sousednímu domu, ve kterém se chlapec ukryl. Shawcross vyrazil dveře, ale musel utéct, protože chlapec volal hlasitě o pomoc. Jeho matka na Shawcrosse podala trestní oznámení a soud ho odsoudil na šest měsíců s podmínečným odkladem. To už bylo na Sarah příliš, a tak požádala o rozvod. Manželství bylo rozvedeno v srpnu roku 1965. V té době se Shawcross seznámil s Lindou Ruth Nearyovou, s níž se oženil 7. dubna 1967, těsně předtím, než vstoupil do armády. Přijímač strávil ve Fort Benningu ve státě Georgia, kde získal specializaci technika. V říjnu odletěl do Vietnamu, kde byl, podle svých slov, vystaven hlubokým traumatům, protože se musel účastnit nejrůznějších masakrů. Podle materiálů, které máme k dispozici, se však zdá, že se nikdy žádných bojů nezúčastnil. Proto je nutné následující Shawcrossova prohlášení brát s rezervou. Podívejme se, co řekl detektivovi Colemanovi během výslechu:
"Myslím, že jsi sloužil ve Vietnamu, je to tak?" zeptal se ho Coleman.
"Ano. Oficiálně mi potvrdili třicet devět zabitých nepřátel, které jsem zastřelil svou puškou M-16. Ale neoficiálně jich bylo mnohem víc, protože jsem byl často sám v džungli. Zabíjet mě naučil Strýček Sam."

"Měl jsi tam nějaké problémy se ženami?"

"Zabil jsem dvě. Jednu mladou holku a jednu puberťačku. Patřily k Vietkongu. A taky jsem je zmrzačil."

"Proč?"

"Protože totéž dělaly Američanům."

Výpověď o zohavování obětí pochází ze Shawcrossových vzpomínek, jak je popsal psychiatrům, kteří ho zkoumali před zahájením soudního procesu.
"Celou tu dobu jsem prožil jako ve snu. Tu ženu jsem potkal v jednom údolí nedaleko Konturou a vystřelil jsem na ni. Ještě nebyla mrtvá, a tak jsem ji přivázal ke stromu. Rozdělal jsem oheň. V tu chvíli jsem si všiml obrovského dutého stromu: když jsem ji překvapil, právě do něj schovávala svůj samopal AK-47. Úzká cesta vedla lesem k několika chatrčím, postaveným na kůlech. Byla tam spousta zbraní, munice a potravin. V jedné chatrči jsem zaslechl nějaký hluk. Vylezl jsem po žebříku nahoru. Zevnitř vylezla taková malá holka. Odvedl jsem ji s sebou a přivázal jsem ji ke stromu vedle té první. Byli to nepřátelé. Té starší jsem podřízl krk. Uřízl jsem jí hlavu. Vietnamci jsou pověrčiví. Napíchl jsem její hlavu na bodák, který jsem zabodl do země před skrýší zbraní. Už jsem nevěděl, co dělám. Nikdy jsem nic takového neudělal. Pak jsem uřízl té ženě nohu mezi kolenem a bokem. Jako šunku. Opekl jsem si ji na ohni. Nevonělo to příliš vábně, ale jakmile to bylo opečené, pustil jsem se do jídla. Chutnalo to jako vepřové nebo opičí maso. Zbytek jejího těla jsem zahrabal do mraveniště. Zatímco jsem si připravoval jídlo, ta druhá holka omdlela a počurala se. Znásilnil jsem ji, ale nejdřív jsem ji přinutil, aby mi ho vykouřila. Nechápala, co od ní chci, ale její tělo tomu rozumělo. Pak jsem ji přivázal ke dvěma menším stromkům. Vrátil jsem se k jídlu, pozoroval ji a při tom jsem si brousil nůž. Několikrát omdlela. Pomaličku jsem ji rozřízl od krku až po podbřišek. Křičela a posrala se hrůzou. Uřízl jsem jí bradavku, vzal jsem svou pušku a tu bradavku jsem nacpal do hlavně, aby nebyl slyšet výstřel. Pak jsem jí zamířil na čelo a stiskl kohoutek. Její mrtvolu jsem pověsil za nohy. Potom jsem ji rozřezal jako krávu. Proč? O pár dní později jsem řekl některým z našich mužů, aby tam zašli a vzali zbraně a munici. Všechno spálili, ale hlavy tam nechali. Vietnamci se tam už nikdy nevrátili. Jsou pověrčiví. Oni naše lidi taky mučili, tak proč bychom my neměli dělat to samé?
Ale ve Vietnamu se stalo něco, co mě dodneška pronásleduje. S několika kamarády jsme chytili jednu kurvu. Strčili jsme jí do těla plamenomet. Otevřeli jsme kohoutek naplno. Byla mrtvá prakticky okamžitě. Její hlava odskočila od těla jako špunt ze šampaňského.
Jinou kurvu jsem za nohy přivázali ke dvěma stromkům. Nakláněla se dopředu. Ve vagíně měla břitvu. Ta ji rozřízla od zadku až po bradu. Potom jsme ty stromky pustili. Rozřízlo ji to ve dví. Nechali jsme ji tam tak.
Po Vietnamu jsem míval v noci noční můry! Tamější holky byly kurvy. Všem jim bylo mezi devíti a patnácti lety. Nevím, jestli dělaly kurvy i potom, když vyrostly. V Pleikue jsem se seznámil s Kie, té bylo třináct. V Kontumu jsem měl Lynu, té bylo čtyřiadvacet, a Daktou, které bylo jedenáct. Říkali jsme jí Froggy. Tyhle holky byly čisté. Ale ty další, to bylo něco jiného.
V Pleikue se vrhla jedna šestnáctiletá holka mezi skupinu vojáků a pak na sobě odpálila výbušninu. Jednou jsem viděl takovou tlustou holku, jak sedí na hromadě odpadků a pláče. Ani se nehnula. Nikdo z našich se k ní nepřiblížil, všichni ji radši obcházeli. A dělali dobře, protože měla na sobě přivázaný drát, který jí běžel po těle mezi půlkama zadku a končil v zemi. Tak jsme ji přivázali za podpaží k třicetimetrovému lanu, které jsme napojili na džíp. Jakmile jsme se rozjeli, holka vybuchla i s tou hromadou odpadků. Nechala po sobě kráter, který měl v průměru deset metrů.
Stalo se tam tolik věcí, o kterých nikdy nikdo nemluvil. Hodně věcí, na které bych radši zapomněl. Když ležím na posteli a nemůžu spát, pořád to před sebou vidím. A když usnu, dostaví se noční můry. Fyzicky to bolí.
Proč jsem tu holku mučil? Rozřízl jsem ji jako zvíře! Proč? Sám bych to rád věděl. V roce 1965 jsem pracoval v jižním Watertownu ve státě New York v Adamsově řeznictví. Tam jsem se naučil čtvrtit zvířata. Devatenáct krav nebo ovcí za den."

Když se Arthur Shawcross vrátil domů, všude se chlubil svými válečnými a hlavně sexuálními "dobrodružstvími". Svým nejbližším vyprávěl o těch nejpříšernějších masakrech s úsměvem na rtech. Po své demobilizaci na podzim roku 1969 tvrdil, že trpí následky imaginárního zranění levé paže a palce. Protože na tom trval, získal měsíční penzi 70 dolarů, i když o jeho zranění neexistovala žádná lékařská zpráva. Krátce poté, co mu byla tato penze přiřčena, napsal další žádost, ve které tvrdil, že se během vietnamské války stal obětí chemické látky "Orange", ale jeho žádost byla zamítnuta.
Brzy po svém návratu do Watertownu se jeho jméno začalo objevovat v místním deníku Watertown Daily Times kvůli několika krádežím ve stájích, kvůli přepadení jedné benzinové pumpy a kvůli zakládání požárů. Největší škody způsobil svým zaměstnavatelům, když zapálil papírnu Knowlton Brother a mlékárnu. Jako třetí v pořadí zapálil stodolu a způsobil škodu vyšší než 5000 dolarů.
V březnu roku 1970 se znovu rozvedl a ocitl se ve vězení v Attice, kde si odpykával pětiletý trest. Jako obvykle tvrdil, že má nejrůznější nemoci, že trpí bolestmi zad nebo že často ztrácí vědomí. Později napsal, že ho během věznění znásilnili tři černošští vězni. Po roce byl převezen do věznice v Auburnu, kde ho vyšetřil jeden psychiatr a ve zprávě napsal, že Shawcross "během požárů, které zakládá, projevuje latentní touhu zabíjet. Je tedy nezbytné pokračovat v psychiatrickém léčení a svěřit ho pod trvalý dohled probačního úředníka". Na svobodu se dostal 18. října 1971. Ze svého pětiletého trestu si odseděl necelé dva roky.
Na počátku roku 1972 byl zaměstnán ve watertownské Správě silnic a mostů, ovšem s podmínkou, že bude pravidelně docházet na psychiatrická vyšetření do vojenské nemocnice. Nepřišel ani na jednu schůzku, a přesto nikdo nevyhlásil poplach. Dvaadvacátého dubna 1972 se potřetí oženil, tentokrát s Penny Sherbinovou, což mu ovšem nezabránilo, aby v opuštěných podzemních garážích ve Watertownu nepřepadl jednu šestnáctiletou dívku. Vyhnul se policejnímu vyšetřování a dívce dal deset dolarů.
8. května 1972 Arthur Shawcross zavraždil desetiletého Jacka Blakea;
2. září 1972 svůj čin zopakoval: znásilnil a zavraždil osmiletou Annu Hillovou.
III. PRVNÍ ZLOČINY
Jack Blake a jeho osmiletý bratr Pete pocházeli z mimořádně chudé rodiny a měli jen málo rozptýlení. Odpoledne většinou chodívali na dlouhé výlety, při kterých se občas potkávali s vietnamským veteránem (jako byl jejich otec) Artem, vášnivým rybářem. Mary Blakeová, matka obou chlapců, se s ním také setkala, protože jednou doprovodil její syny až domů. Připadal jí zvláštní, a tak synům zakázala se s ním stýkat, jenomže ti ji neposlechli. Art jim ukazoval časopisy plné nahých žen a vysvětloval jim, jak to "dělá" se svou manželkou. Jednou jim nahnal hrozný strach. Pete s Jackem chtěli jít domů, ale Art jim v tom bránil. Najednou se na ně díval "jako blázen". Popadl Peteho za ramena a hrozil mu, že ho hodí do vody, když budou chtít odejít. Po chvíli se dal do smíchu a tvrdil, že jen žertoval. V onen osudný den, kdy zmizel Jack Blake, nebyli chlapci spolu. Watertownská policie, která rodinu Blakeových zrovna neměla moc v lásce, protože někteří její členové měli časté problémy se zákonem, byla přesvědčena, že dítě uteklo z domova, i když Mary proti tomu vehementně protestovala. Po několika hodinách se jí podařilo přesvědčit jednoho policistu, aby s ní zašel za Arthurem Shawcrossem. Ten přiznal, že když se ten den chystal jít na ryby, oba chlapce viděl. Na jeho chování nebylo nic, kvůli čemu by si policie mohla myslet, že spáchal nějaký trestný čin. Proto policista odešel, přesvědčený o Shawcrossově nevině.
Ubíhaly dny a vyšetřování přešlapovalo na místě. Mary Blakeová, zoufalá, že se nic neděje, zavolala na pomoc místní tisk a od toho dne vycházely každý den v novinách články o zmizelém chlapci.
Devatenáctého května 1972, tedy jedenáct dní po Jackově zmizení, si hrál Arthur Shawcross s několika malými dětmi za domem, ve kterém bydlel. Z neznámých důvodů se rozzlobil a jednoho chlapce hodil do kovového barelu, ve kterém hořely odpadky. Pak napadl šestiletého chlapce. Nejdřív mu surově nařezal přes zadek a pak mu naplnil kalhoty hlínou. Matka si na jeho jednání stěžovala a soudce Shawcrosse odsoudil k pokutě deseti dolarů.
Uplynuly čtyři měsíce. Druhého září 1972 se rozvedená Helena Hillová na pozvání jednoho přítele, který jí chtěl představit svou nevlastní sestru, vypravila do Watertownu spolu se svou osmiletou dcerou Karen Ann. Po obědě ji Karen poprosila, jestli si nemůže jít hrát ven. Protože to byla moc hodná holčička, matka jí to dovolila. Bylo 14 hodin, když si několik svědků všimlo dívky, kráčející podél břehu řeky směrem k mostu v Pearl Street. O tři čvrtě hodiny později potkal jeden mladý muž svého souseda Arthura Shawcrosse, který pospíchal přes most. Když ho chlapec pozdravil, Shawcross zaváhal a teprve pak se k němu vrátil a pozval ho, aby se šli spolu najíst. Měl špinavé tričko i krátké kalhoty, což bylo u někoho tak čistotného, jako byl Shawcross, něco nevídaného.
Tělo Karen Hillové bylo nalezeno kolem dvaadvacáté hodiny. Leželo tváří k zemi, spodní část byla odhalená a její zakrvácené spodní prádlo vrah schoval pod most, mezi dva balvany na břehu řeky. Holčička měla na obličeji a na krku řadu podlitin. Při pitvě se zjistilo, že byla vaginálně i análně znásilněná. Znásilnění proběhlo takovou silou, že měla doslova roztržené pohlavní orgány. Byla uškrcená svou vlastní spodní košilkou a vrah jí nacpal do úst hlínu a bahno.
Vyšetřovatelé věděli, že Shawcross byl spatřen poblíž místa zločinu. Shawcross to přiznal, ale tvrdil, že tam byl o hodinu dřív, než došlo k předpokládanému úmrtí. Řekl, že se tam potkal se sousedem. Vůbec ho neznepokojovalo, že je považován za eventuálního viníka. Protože policie neměla důkazy, musela ho propustit. Po několika dnech vyšetřování, kdy Shawcross zarytě mlčel, nakonec prohlásil: "Musel jsem to udělat. Asi jsem to udělal, ale vůbec se na to nepamatuj u."

V následujících dnech se ho inspektor Kubinski, který ho vyslýchal, pokoušel přimět k tomu, aby se přiznal rovněž k vraždě Jacka Blakea. Šestého září to začalo vypadat, že Shawcross povolí a že zavede policii na místo, kam chlapcovo tělo ukryl, ale v tu chvíli se jeden policista v Shawcrossově přítomnosti zmínil, že už mrtvolu našli. Shawcross se uzavřel jako do ulity a vyšetřování vraždy Jacka Blakea skončilo ve slepé uličce. Žádný materiální důkaz proti Shawcrossovi v tomto případě policie neměla. Podívejme se, jak on sám popsal své první dva zločiny v doznání sepsaném v roce 1972, které bylo 4. ledna 1990 předáno rochesterské policii:
"Pozvali mě na rodinný večírek, na oslavu narozenin. Protože bylo hezky, rozhodl jsem se, že půjdu zkratkou přes pole, namísto abych šel po silnici. Už jsem byl přichystán k odchodu, když ten kluk zaklepal na dveře a zeptal se mě, jestli půjdu na ryby. Odpověděl jsem, že nemůžu. Zavřel jsem dveře a vyšel jsem z domu zadem. Šel jsem přes pole, směrem k obchodnímu centru.
Často jsem s ním chodil na ryby. O kus dál, když jsem se ocitl v bažinách, zaslechl jsem za sebou nějaký hluk. Kluk mě sledoval. Vrátil jsem se a pomohl mu dostat se z rybníka, u jehož břehu zapadl do bahna. Řekl jsem mu: ‚Hele, nechoď za mnou!' Nechtěl o tom ani slyšet a odpověděl, že sí může jít, kam chce, a že mu v tom nikdo nemůže bránit. Nechal jsem ho být a šel jsem dál. Přelezl jsem plot z ostnatého drátu a kráčel jsem podél dalšího rybníka. Za sebou jsem uslyšel šplouchnutí. Ten kluk znova zapadl do bahna. Teď už jsem se opravdu rozzlobil. Začal jsem mu nadávat a křičel jsem, ať se kouká vrátit, odkud přišel. Odpověděl, že si může dělat, co chce. Ztratil jsem nad sebou všechnu kontrolu. Udeřil jsem ho pěstí do hlavy. Kluk upadl a já jsem odešel. Došel jsem k babičce na tu oslavu. Domů jsme se vrátili kolem jedenácté hodiny večer. Muselo být asi půl třetí v noci, když k nám přišla matka toho kluka a ptala se mě, jestli nevím, kde je její syn. ‚Od rána jsem ho neviděl.' Ale instinktivně jsem věděl, že musel zůstat na tom samém místě. O tři nebo čtyři dny později jsem tam zašel, abych zjistil, co a jak. Ležel ve vodě. Pokusil jsem se jeho tělo zakrýt spadaným listím. Pak jsem se vrátil do Watertownu. Měl jsem strach, ale rozhodl jsem se, že na to už nebudu myslet. Později jsem se tam zase zašel podívat. Zbyla z něj už jenom kostra."

Soudní lékař, který prováděl pitvu Jacka Blakea, došel k přesvědčení, že vrah ho přinutil, aby se svlékl, nebo že z něj šaty stáhl těsně po smrti. Policie měla rovněž podezření, že se stal obětí sexuálního násilí. Arthur Shawcross později uváděl jiné verze zavraždění Jacka Blakea, ale ty je nutno brát s rezervou, protože vznikly při rozhovorech s psychiatry, kteří se měli podílet na jeho obhajobě. Během procesu v roce 1990 se ze sebe snažil udělat kanibala a oběť vážného sexuálního zneužívání, k němuž mělo dojít v jeho dětství. Matka ho prý několikrát znásilnila násadou od koštěte a roztrhla mu řitní stěnu, ale žádný lékařský nález tuto teorii nepotvrdil. Shawcross k tomu dodal, že se naučil vraždit a mučit ženy ve Vietnamu. Během soudního líčení byl promítán videozáznam, který jej zachycoval v hypnóze. Obhajoba se snažila dokázat, že Shawcross není za své činy odpovědný a že musí být poslán do psychiatrického ústavu. Ačkoliv Shawcross měl jen průměrný inteligenční kvocient 96, byl to zatvrzelý člověk, který strávil ve vězení více než patnáct let a uměl manipulovat jak soudci, tak i psychiatry. Podobně jako většina sériových vrahů, i on dobře věděl, jaké odpovědi od něj psychiatři a psychologové očekávají. V roce 1972 ani v roce 1990 se nikdy nezmínil o sexuálním zneužívání, ani o kanibalismu. Podívejme se na jednu z nových verzí vraždy Jacka Blakea:
"Udeřil jsem ho do hlavy a do krku a pak jsem ho uškrtil," řekl Shawcross. "Mělo to na mě stejný účinek, jako při vraždách tady, v Rochesteru. Klukovo tělo jsem rozřezal na kousky, abych je mohl sníst. Odnesl jsem si s sebou domů jeho penis, varlata a srdce. Nevím, proč jsem to udělal. Rovněž jsem znásilnil jeho mrtvolu. Totéž jsem udělal s holkama v Rochesteru. K některým z nich jsem si na chvíli dokonce i lehl. Neumím svoje jednání vysvětlit, ale takhle to bylo."

V lednu roku 1990 vyslýchali Shawcrosse detektivové Blythe, Militello, Barnes, Borriello a Campione ohledně vražd obou dětí. Shawcross opakoval takřka doslova všechno, k čemu se přiznal v roce 1972. O kanibalismu nebo o mrzačení post mortem se nikdy ani nezmínil.
"Arte," řekl detektiv Blythe, "měl jsi s tím klukem pohlavní styk?"

"Ne," odpověděl Shawcross.
"Znals ho dobře?"

"Chodil jsem s ním často na ryby."

"Ale soudní lékař tvrdil, že byl svlečený."

"Nepamatuju si."

"A můžeš nám říct, jaká byla ta holčička?"

"Ano. Měla blonďaté nebo světlehnědé vlasy, které jí spadaly až na ramena."

"Byla na svůj věk vyvinutá? Měla prsa?"

"Už si nevzpomínám. Měla prostřední postavu."

"Byla hezká?"

"Ano."

"A kde přesně se to stalo?"

"Blízko Milí Street ve Watertownu. Chytal jsem tam asi dvě hodiny ryby. Řeka Black River se tam rozdvojuje. Ten den bylo krásně. Uviděl jsem ji.
Zeptal jsem se jí, jestli nemá strach, když je úplně sama, a ona mi odpověděla, že tam chodí často."

"Jak dlouho jsi s ní zůstal?"

"Ne víc než deset, patnáct minut."

"Co měla na sobě?"

"Myslím, že měla šortky. Nebo dlouhé kalhoty."

"Měl jsi s ní pohlavní styk?"

"Ano."

"V té době byla pořád naživu?"

"Ano."

"Svlékl ses?"

"Ne, jenom jsem si stáhl kalhoty."

"Ležela na zemi?"

"Ne. Myslím, že byla ohnutá dopředu."

"Svlékls jí šaty?"

"Ne, jenom jsem jí stáhnul šortky nebo kalhoty."

"Vnikl jsi do ní zezadu?"

"Ano, strčil jsem do ní svůj ocas."

"Vím, že je to pro tebe těžké, tohle všechno nám vyprávět," řekl detektiv Militello. "Chtěl bych ti říct, že oceňujeme tvou spolupráci."

"Snažím se na minulost zapomenout," vzdychl Shawcross.
"Co jsi dělal, když jsi ji škrtil?" pokračoval Blythe. "Pořád jsi byl v ní?"

"Když jsem ji zabil, tak stála."

"Myslíš, že šla za tebou, protože s tebou chtěla mít pohlavní styk?"

"Ne, to si nemyslím, protože plakala a krvácela… Když jsem to uviděl, přestal pro mě okolní svět existovat. Všude bylo ticho. Denní světlo bylo nějak zářivější a já jsem si najednou začal myslet, že je to moje sestra Jeannie… Než jsem ji znásilnil, nejdřív jsem ji přinutil, aby mi ho vykouřila. Bála se. Křičela. Pak, když jsem viděl, co jsem udělal, uškrtil jsem ji. Světlo zmizelo. Než jsem odešel, zakryl jsem její tělo kamením."

Aniž se ho detektivové ptali, Arthur Shawcross se zmínil o incestních vztazích se svou sestrou Jeannie:
"Jednou jsem řekl matce, že moje sestra a já nejsme jen sestra a bratr."

"Co jsi matce vyprávěl?" zeptal se Blythe.
"Moje sestra Jeannie je o tři roky mladší než já. Teď je provdaná za jednoho vojáka a už dlouho žije v Řecku." Zaváhal a na okamžik se odmlčel.
"Měl jsi s ní pohlavní styk?" zeptal se Militello.
"Ne, jenom jsem ji lízal a hladil. To trvalo do té doby, než jí bylo sedmnáct."

"Ona ti to také dělala?"

"Ne, ne, jenom si to nechala dělat, to je všechno…"

Když byla sestra Arthura Shawcrosse později vyslýchána, kategoricky popřela, že by měla se svým bratrem pohlavní styk.
Během soudního procesu, když byl souzen za vraždu obou dětí, potvrdil Arthur Shawcross, kterému tehdy bylo sedmadvacet let, jak dokáže manipulovat justicí. Uzavřel obchod, na který neměl soud nikdy přistoupit. Výměnou za to, že se dobrovolně přiznal ke svým zločinům, které žádný přímý důkaz nespojoval, byl odsouzen na pouhých pětadvacet let a pouze za vraždu Karen Ann Hillové. Žádné soudní stíhání proti němu nebylo vedeno za vraždu Jacka Blakea. Byl obžalován pouze z toho, že chlapce znásilnil. Rodičům obětí bylo přislíbeno, že Shawcross nevyjde z vězení před vypršením trestu a že komise, pověřená propouštěním vězňů na svobodu, nikdy takového vězně na podmínku nepropustí, protože spáchal tak závažné zločiny. Víme, že tento slib nebyl dodržen.
Sedmnáctého října 1972, pouhé čtyři hodiny poté, co soudce Wilts vynesl rozsudek, zapadly za Arthurem Shawcrossem závory věznice Jefferson County Courthouse.
IV. VE VĚZENÍ (1972-1987)
Od začátku svého uvěznění se Arthur Shawcross choval jako psychopat, jímž také byl. Všemi prostředky se pokoušel vyhnout psychoterapii, kterou mu nabízeli. A když byl nucen spolupracovat při léčení, psychiatři mohli u něj konstatovat pouze nedostatek nadšení: na otázky odpovídal jednoslabičně a zdál se duchem nepřítomný. Z jeho chování bylo zřejmé, že necítí žádné výčitky svědomí a že se zabývá pouze vlastním osudem. Po celou dobu svého věznění byl cílem útoků svých spoluvězňů, kteří se o jeho zločinech dočetli v novinách. Po krátkém pobytu ve vězeňské nemocnici byl převezen do věznice s vysokou ostrahou Green Haven Correctional Facility ve Stormville nedaleko New Yorku.
Shawcross odmítal pracovat a trávil dlouhé hodiny skleslý ve své cele. Několikrát si stěžoval na bolest v hrudi, takže pravidelně navštěvoval ošetřovnu, ale žádné fyzické symptomy u něj nalezeny nebyly. Opět se objevily záchvaty, při kterých ztrácel vědomí. Ale lékaři tvrdili, že předstírá nemoc, aby na sebe přilákal pozornost. Protože ho několik vězňů skutečně ohrožovalo na životě, odmítal opustit celu. To došlo až tak daleko, že pokousal dva dozorce a zapálil postel. Bylo zapotřebí až deseti dozorců, aby ho přivedli k rozumu a aby ho odvedli na ošetřovnu, kde mu píchli injekci thorazinu (antipsychotikum). Ředitel věznice ho nakonec nechal přeložit do speciálního křídla, kde byl relativně v bezpečí. V roce 1974 se dvakrát popral a stále odmítal veškerou psychiatrickou léčbu.
Protože jeho manželce Penny chyběly finanční prostředky, nemohla ho navštěvovat, ale pravidelně mu psala. Až do té doby vždycky věřila v jeho nevinu. Tuto víru vymazal dopis, ve kterém Shawcross připustil, že obě děti zabil, a dodal, že "ty jsi jediný a dostatečně hloupý člověk, který si myslí, že jsem nevinen". Odpověděla mu, že si zaslouží smrt. Arthur Shawcross se zachoval jako dokonalý manipulátor: požádal o rozvod kvůli "krutému a nelidskému zacházení"! Vysvětlil, že si chce vzít jednu pomocnou ošetřovatelku z okrsku Delaware, s níž si dopisoval od svého uvěznění v Green Haven.
Přestože se neustále bránil veškerým formám terapie, několikrát ho prohlédli psychologové, kteří do své lékařské zprávy poznamenali:
"Je to výbušná povaha, která se projevuje přerušovaně. Je to nebezpečný pedofil a schizofrenik (…), který slyší hlasy, když je deprimovaný. Utíká do svých fantasmagorií, v nichž nachází hluboké uspokojení. Představuje eroticko-orální fixaci s potřebou mateřské ochrany.
Subjekt nám oznámil, že si zasloužil ještě větší trest za zločiny, kterých se dopustil, ale zároveň zlehčuje jejich dosah."

Shawcross se přizpůsobil vězeňskému prostředí. Rozkazy dozorců poslouchal bez odmlouvání. Ale nesnažil se navázat žádné vztahy s ostatními vězni. Většinu času zůstával sám. To platilo, i co se týče jeho kontaktů s vnějším světem. Dopisoval si pouze se svými dvěma sestrami Jeannie a Donnou a s pomocnou ošetřovatelkou z okrsku Delaware. Jeho dopisy svědčí o jeho neustálé posedlosti sexem. Když psal matce, detailně popisoval vztahy mezi vězni. Chlubil se také, že se pomiloval s jednou ženou mnohem starší než on, která pracovala ve vězení. Neudržoval žádné styky se svým bratrem, nebo spíš jeho bratr neudržoval žádné styky s ním.
Ke konci 70. let se jeho chování začalo postupně měnit. Zdálo se, že vychází ze své ulity. Zúčastňoval se kurzů, které ve vězení pořádala univerzita státu Pensylvánie. Vězni se mohli vyučit zámečníkem, tesařem, hodinářem, elektrikářem nebo kuchařem. Shawcross se s nadšením pustil do malování na skle, ve kterém projevil jistý talent. Hltavě četl romány science-fiction, časopisy, v nichž se psalo o kriminálních činech, a snažil se luštit křížovky, ale nikdy žádnou nedokončil. Nakonec se rozhodl, že bude chodit na skupinovou terapii, možná proto, že všechny žádosti o podmínečné propuštění končily zamítnutím kvůli jeho nechuti spolupracovat. Ale ze 60 sezení se 20 nezúčastnil a jeho spolupráce se často omezila jen na dlouhé mlčení. Mlčky tam sedával s rukama zkříženýma na kulaťoučkém břiše. Ve vězení hodně zestárl a přibral na váze. Zešedivěly mu vlasy a vypadal mnohem starší než na třicet. Podívejme se teď na výňatek z jednoho z mnoha hlášení, která vypracovali na Shawcrosse psychiatři:
"Zúčastňoval jste se terapie v Green Haven?"

"Ne."

"Ale zúčastnil jste se konzultací s psychiatry a výchovnými poradci?"

"Viděl jsem jednoho psychiatra, ale ten při naší schůzce usnul."

"Opravdu?"

"Jo. Pak se nechal přemluvit a poslal mě na skupinovou terapii. Potom jsem musel pořezat břitvou jednoho vězně z našeho bloku při procházce po dvoře, protože chtěl všem vyprávět, co jsem udělal."

"Proč jste ho poranil?"

"Při skupinové terapii sedí asi třicet chlapů v kroužku. Než jsem tam šel, řekli mi, že většina z těch, kteří tam budou, spáchali podobné zločiny jako já. Ale nebyla to pravda, nikdo, kdo na tu terapii chodil, neudělal to, co já. Psycholog začal vyprávět můj příběh. A ten chlápek nepřišel na nic lepšího, než že to všem vyslepičí. Vzal jsem si břitvu – dostal jsem novou na holení – a seběhl jsem po schodech na dvůr. Když jsem ho uviděl, řekl jsem mu: ‚Proč jim to všechno povídáš?' A on mi odpověděl: ‚Řeknu to všem!' Tak jsem ho tou břitvou seknul. Držel jsem ostří v papíru a pořezal jsem mu ruku."

V letech 1985-86 působil Arthur Shawcross dojmem "pozitivního chování". Podle psychiatra, který připravoval hlášení pro komisi, jež se znovu měla zabývat Shawcrossovým podmínečným propuštěním a jež se sešla 24. března 1987, neměl "morbidní zájmy" a působil "citově vyrovnaně". Arthuru Shawcrossovi bylo tehdy jedenačtyřicet let a pořád si ještě odpykával trest za vraždu Jacka Blakea a Karen Ann Hillové.
"Dobrý den, vy jste pan Shawcross? Arthur Shawcross?"

"Ano."

"Znovu žádáte o podmínečné propuštění?"

"Ano"

"Naposledy jste o ně žádal, myslím, v září 1985, že?"

"Ano, pane."

"A komise vám doporučila terapii?"

"Ano."

"Chodil jste každou středu k psychologovi?"

"Ano, pane."

"A jak to probíhalo?"

"Dobře."

"Pomohlo vám to?"

"Ano, pane."

"A jaké máte plány do budoucna?"

"Poslal jsem žádost o zaměstnání. Dostal jsem dvě odpovědi z okresů Delaware a Delhi ve státě New York. A mám tři možnosti, kde se můžu ubytovat."

"Dobře. Všiml jsem si v záznamech vaší pošty, že uvádíte, že vaše přítelkyně, se kterou si dopisujete, musela z města odjet."

"Ano. Musela odjet na Floridu, protože jí onemocněla matka."

"A to byla ona, kdo vám chtěl pomoct sehnat bydlení?"

"Ano. Ta první možnost je hotel. Druhá možnost je ubytování v soukromí v Delhi, kde mají pokoje a byty. A za třetí bych mohl bydlet někde v rodině."

"Dobře. A jak byste dojížděl do kanceláře probačního úředníka v Binghamtonu?"

"Myslím, že je to čtyřicet kilometrů od Delhi."

"Jak byste to dělal?"

"Jezdil bych buď taxíkem, nebo by mě někdo odvezl."

"Nikdy jste v tom okresu nebydlel?"

"Ne, nikdy, pane."

"A jediný člověk, kterého tam znáte, je ta přítelkyně?"

"Ne. Znám ještě reverenda Duthieho, který se mi stará o můj bankovní účet."

"Kde bydlí?"

"V Second Street 21 v Delhi. Je to baptista."

"Víte, pro nás to představuje jistý problém, že se chcete usadit na novém místě. Myslím, že už jsme o tom mluvili. Lidé by si to mohli špatně vykládat. Chci jen vědět, s kým se tam stýkáte, abychom vám mohli pomoc, protože Delhi je poměrně daleko.
"Ale mně by se líbilo žít na venkově. Život ve městě se mi nelíbí. Je tam moc lidí a rodina mi navíc radí, abych se odstěhoval někam, kde mě nikdo nezná a kde bych mohl začít nový život."

"Vaše rodina žije pořád ve Watertownu?"

"Ano, pane."

"A už jste někdy byl v okrese Delaware? Myslím, jestli víte, že hlavním městem tohoto okresu je Binghamton."

"Byl jsem v Binghamtonu, ale je to už řada let a jenom jednou."

"Binghamton je stejně velký jako Watertown?"

"Nevím. Je to dost velké město."

"Zdá se, že jste poslechl nařízení minulé komise, která chtěla, abyste podstoupil terapii."

"Ano, pane."

"Uznáváte vážnost zločinů, kterých jste se dopustil?"

"Ano. Psychiatr mi radil, abych se nechal léčit, jakmile budu venku. Souhlasím s tím."

"Dobře. Myslím, že potřebujeme vědět, kde se chcete skutečně ubytovat. A to zatím nevíme."

"Ano. Čekám zprávy od svého probačního úředníka."

"Přejete si ještě něco dodat?"

"Myslím, že jsme více méně probrali všechno."

"Dobře. Musíme si ještě promluvit o vašem osvobození. Strávil jste ve vězení dlouhou dobu, ale váš zločin byl mimořádně ohavný."

"Ano, pane."

"Proto se chceme ujistit, že budete pod kontrolou, abychom uchránili společnost."

"Ano."

"Vím, že všechny ty události se odehrály už dávno, ale ta osmiletá holčička je pořád mrtvá. Chceme si být jisti, že se z vás nestane recidivista. Když k tomu zločinu došlo, byl jste v podmínce?"

"Ano, byl."

"Všechno podrobně přezkoumáme a dáme vám co nejdřív vědět. Děkujeme, pane Shawcrossi."

"Děkuji."

Navzdory slíbu, který daly 17. října 1972 soudní orgány rodinám zavražděných dětí, byl Arthur Shawcross 28. dubna 1987 podmínečně propuštěn, i když s tím probační úředník z Binghamtonu Robert Kent nesouhlasil, jak dokazuje jeho hlášení ze 6. května 1987: "I za cenu rizika, že celou věc příliš dramatizujeme, považuje níže podepsaný toto individuum za pravděpodobně nejnebezpečnějšího člověka, jaký kdy byl vpuštěn do našeho města."

Kent vysvětloval, že nebezpečí, které Arthur Shawcross představuje, spočívá v dohodě s prokurátorem, který výměnou za plné doznání pachatele přislíbil nižší trest, bez ohledu na to, jak závažné byly spáchané zločiny. Shawcross si odseděl patnáct let za dvě vraždy, za něž byl odsouzen k pětadvacetiletému trestu.
Podle Roberta Kenta "ačkoliv spis zachycující tyto zločiny je pořádně tlustý, zdá se, že v něm chybí klíčový element. Víme, že 2. září 1972 bylo ve Watertownu ve státě New York nalezeno tělo osmileté holčičky, ležící tváří k zemi a částečně ukryté mezi odpadky pod mostem. Vrah dívenku zakryl velkými placatými kameny, takže byly vidět jen ruce, nohy a vlasy. V hlášení se uvádělo, že se dívka stala obětí sexuálního násilí, že byla znásilněna a její ústa, dokořán otevřená, byla naplněna hlínou.
Šestého září 1972 byla nalezena kostra desetiletého chlapce. Shawcross se později přiznal, že ho zabil ranou pěstí do hlavy. Jedinou upotřebitelnou informací je vrahovo doznání. Shawcross popsal, že ho chlapec sledoval a tím že ho iritoval. Odmítal ho poslechnout, proto ho uhodil do hlavy a způsobil jeho smrt. I v tomto případě vrah tělo zakryl. K této vraždě došlo čtyři měsíce předtím, než byla zavražděna holčička, to znamená někdy kolem 7. května 1972.
Zdá se mi velmi důležité zmínit se o tom, že krátce předtím, než Shawcross spáchal tuto dvojnásobnou vraždu, pobýval ve vězení za loupež třetího stupně a že byl podmínečně propuštěn. Jeho předcházející zločiny sahají do roku 1963: jednalo se o loupež 3. stupně, za kterou dostal podmínečný trest. V roce 1965 byl zatčen pro krádež 2. stupně a byl odsouzen k šestiměsíčnímu trestu s podmínečným odkladem. V roce 1969 byl zatčen za loupež a založení požáru 2. stupně, ale byl odsouzen pouze za loupež k pětiletému trestu. Ve spisu najdeme rovněž Shawcrossovo prohlášení, v němž se přiznává k založení požáru papírny Knowlton Brother ve Watertownu, v níž pracoval. Byl rovněž uznán vinným ze založení požáru stodoly s celkovou škodou 5000 dolarů a mlékárny Crowley, kde pracoval po svém propuštění z papírny.
Ve spisu se dále uvádí, že měl problémy v sexuálním životě se svou druhou manželkou a že ho sexuálně přitahovala jeho nevlastní patnáctiletá sestra. Měl rovněž pohlavní styk se svou vlastní sestrou, když jí bylo dvanáct až patnáct let."

Robert Kent napsal, že symptomy pyromanie, sexuálních deviací a pedofilie mají obecně tendenci recidivovat. Komise, zodpovídající za propouštění vězňů, nese podle něj dvojí odpovědnost. Musí jednak chránit společnost před lidmi, jako je Shawcross, a jednak musí respektovat jejich práva. "Myslíme si, že je nezbytné informovat policii v Binghamtonu o Shawcrossově přítomnosti a o potenciálním riziku, které představuje. Nicméně si absolutně nepřejeme, aby jej místní policie nějak obtěžovala." Arthur Shawcross už jednou podmínku vážně porušil a nic nezaručovalo, že by to nemohl udělat znovu. Naneštěstí zůstaly všechny Kentovy závěry a jeho varování nevyslyšeny.
Shawcross doufal, že bude žít v Delhi se svou snoubenkou a korespondentkou Rose Marií Walleyovou a bude čekat, až se rozvede se svým starším manželem. Ale komise, rozhodující o podmínečném propuštění, byla proti. V té době bylo Rose padesát let a byla tedy o osm let starší než Shawcross (narodila se 9. září 1937). Poznali se spolu na inzerát v jednom časopisu. Podala si ho jedna z dcer Rose Walleyové, Darlene Armstrongová-Barringerová, která žila ve Waltonu ve státě New York, a ta Shawcrossovi matku představila. Dopisovali si spolu deset let, než se poprvé setkali. Bývalý vězeň se musel podřídit těm nejpřísnějším kontrolám. Komise mu nařídila, že se musí ubytovat v Binghamtonu ve Volunteers of America. Musel se podřídit přísným regulím. Nesměl pít alkohol ani užívat drogy, musel pravidelně navštěvovat psychiatra a jednou týdně se hlásit u svého probačního úředníka, měl zakázáno opouštět okres, zdržovat se na místech, kde se pohybovaly děti, a po 23. hodině měl zákaz vycházet z domu. V Binghamtonu si našel práci kuchaře u Penny Thomsonové.
Jak bylo jeho zvykem, Shawcross neměl chuť spolupracovat. Pokud chodil na terapii, sedával tam mlčky a se skloněnou hlavou a na nejrůznější otázky odpovídal jen "ne" nebo "ano". Brzy přestal k psychiatrovi docházet úplně, aniž by byl za to nějak disciplinárně potrestán. Nedodržoval ani zákaz vycházek a nesnažil se najít si stabilní zaměstnání. Dokonce zaútočil na jednu známou ženu, povalil ji na postel a osahával jí přirození. Když mu řekla, že "není taková", klidně ji pustil a nechal odejít, ukradl jí však při tom její věci. Žena celou věc nahlásila, ale ani v tomto případě soud nezasáhl.
Nicméně místní policie byla probačním úředníkem informována o Shawcrossově přítomnosti v Binghamtonu. Jeden z policistů, kterému několik let předtím zavraždili dceru, se rozhodl seznámit místní televizi se Shawcrossovým případem. Televize odvysílala reportáž o tom, že vrah bydlí v domě Volunteers of America. Když jeho obyvatelé telefonovali, aby proti němu protestovali, jeden ze zaměstnanců jim řekl, že se Shawcross už bohudíky odstěhoval.
V červnu roku 1987 si Rose Marie Walleyová pronajala na své jméno malý byt v Delhi, kam se Arthur přestěhoval. Navštívil ho tam velitel místní policie a řekl mu, že na něj "dohlédne zblízka". Po několika dnech si Shawcross našel práci jako malíř pokojů. Každý den snídal v bistru naproti domu, ve kterém bydlel. Sedával až úplně vzadu a nikdy s nikým nepromluvil ani slovo. Lidé se mu na chodníku vyhýbali, když ho měli potkat, a po městě kolovala petice adresovaná senátorovi za stát New York a požadující, aby byl Shawcross z města vystěhován. Po dvou týdnech se o jeho přítomnosti dozvěděla média. Když novináři Shawcrosse začali obtěžovat, ukryl se v kostele u reverenda Duthieho. Na schodech u kostela uspořádal improvizovanou tiskovou konferenci, ale tlak veřejnosti byl tak silný, že komise, starající se o podmínečné propuštění, Shawcrosse 22. června 1987 nechala přemístit do Fleishmannsu, což je město ležící asi třicet kilometrů od Delhi. O pět měsíců později se opět v tisku objevil článek o Shawcrossovi a soud na něj reagoval tím, že Shawcrosse a Rose Marii Walleyovou provizorně ubytoval v motelu Vestal nedaleko Binghamtonu. Následující den jim probační úředník nařídil, že se musejí odstěhovat do Rochesteru. Shawcross proti tomu vehementně protestoval, protože v Rochesteru žila rodina zavražděné Karen Ann Hillové. Navíc město leželo daleko od místa, kde žila Rosina rodina, a také daleko od Watertownu. Úředník však jeho argumenty přerušil a vysvětlil mu, že Rochester je dostatečně velké město (kolem 250 000 obyvatel), aby se tam mezi lidmi ztratil. Navíc slíbil, že komise tentokrát neupozorní místní policii na jeho přítomnost. Shawcross samozřejmě neměl na výběr. Byl propuštěn na podmínku, a musel se tudíž podřídit veškerým nařízením soudních orgánů.
V motelu Vestal zůstali Shawcross a Rose Marie Walleyová týden a 29. června 1987 se přestěhovali do Rochesteru. O několik měsíců později začala hrůzovláda sériového vraha.
V. ROCHESTER (1987-1988)
Po příjezdu do Rochesteru se pár ubytoval ve zchátralém činžáku nedaleko nádraží. K dispozici měli jedinou místnost bez elektřiny, kuchyně a ledničky. Většina z nájemníků patřila mezi sociální případy. Bydleli tam většinou chudí černoši, z nichž mnozí měli psychické problémy. Arthur Shawcross a Rose Walleyová měli všehovšudy dva kufry a 29 dolarů. Aby přežili, probační úředník jim vyplatil 50 dolarů. V následujících dnech si Rose našla práci jako pomocnice u starších lidí v domově důchodců, kde dostávala necelých 5 dolarů na hodinu. Shawcross se přihlásil u agentury Manpower, která zprostředkovávala práci, a vydělával kolem 25 dolarů denně za různé práce v obchodech a při stěhování. Opět přestal chodit za psychiatrem a jeho probační úředník mu to musel nařídit. Od propuštění z vězení hrozně přibral, protože jedl takřka výlučně jen hamburgery. Téměř vůbec nepil alkohol, což je u sériových vrahů poměrně nezvyklé. Barvil si vlasy na černo a oznámil Rose, že si změní identitu, aby ho nikdo nemohl poznat.
V říjnu získali od probačního úředníka povolení pronajmout si byt v Alexander Street číslo 241. Reverend Duthie jim přivezl Rosin nábytek, který zůstal v Delhi. Jejich životní situace se zlepšila a probační úředník je kontroloval čím dál míň. Shawcross spal v noci sotva čtyři hodiny (tenhle zvyk vysvětloval traumatem, které utrpěl během vietnamské války) a při sebemenším zvuku se probouzel. Navzdory své sexuální orientaci měl velké problémy s udržením erekce a prakticky nikdy nedocházel k orgasmu (jedinkrát za čtyři měsíce společného života). Nejraději měl, když ho Rose hladila, šeptala mu do ouška a kolébala ho v náručí. Jeho oblíbenou zábavou byla televize, u níž někdy zůstával celé hodiny. Jakmile se na obrazovce objevila nějaká jen trochu svlečená žena, křičel: "Podívej se na tu kurvu! Vidělas, jaký má ta kurva kozy?" Jakmile se setmělo, chodil na dlouhé procházky nebo jezdil na kole. Když neseděl u televize, chodil na ryby, ale domů nikdy žádné nepřinesl. Sousedům připadal milý, vždycky byl připravený prokázat jim malé služby, opravit kapající kohoutek nebo posekat trávník, ale tvrdili, že je to člověk, kterému chybí vřelost. Někdy na lidi upřeně hleděl a mlčel, jako by to byl hmyz, který zkoumá pod lupou. Dětem ze sousedství rozdával bonbony a drobné dárky. Některé rodiny ho zvaly domů, na rodinné výlety nebo na pečení masa. Ale Shawcross se vměšoval do rodinných záležitostí a jedné ženě dokonce osahával prsa. Pozvání se už nikdy neopakovala.
Nakonec si našel zaměstnání u Freda Brognia, který vlastnil velkoobchod s ovocem a zeleninou. Shawcross pracoval od sedmi ráno do tří odpoledne. Loupal zeleninu a připravoval saláty. Svému šéfovi vysvětlil, že byl ve vězení, ale neřekl mu, za co seděl. Tvrdě pracoval a po práci chodil do Dunkins Donuts na rohu Monroe Avenue a Alexander Street nebo k Jimmymu Greeksovi, aby si přečetl noviny a vypil šálek kávy. Svým kolegům z práce často vyprávěl o svých vietnamských "dobrodružstvích". Spřátelil se rovněž s třiadvacetiletou Lindou Nealovou, která se mu moc líbila. Odmítala jeho sexuální nabídky a musela o Shawcrossově chování dokonce říci Fredovi Brogniovi, který jí slíbil, že dohlédne na to, aby se to už neopakovalo. Ale Shawcrossova pozornost se brzy přenesla na její matku, Claru Nealovou. Setkala se s ním několikrát, když přišla pro svou dceru do práce. Jednou ho pozvala k sobě. Domluvili se, že si dají schůzku a že stráví společný večer. Vznikl mezi nimi milostný vztah. Arthur Shawcross později vysvětloval, že když se s Clarou Nealovou miloval, dokázal udržet erekci mnohem déle než s Rosou Walleyovou. Shawcross měl se svou milenkou průměrně jeden pohlavní styk za dva týdny. Ve stejné době prožil krátký milostný románek s jednou dvaačtyřicetiletou ženou jménem Dorothy Wolkerová, která bydlela ve stejné čtvrti jako on.
Během té doby se vztahy doma výrazně zhoršily, i když Rose byla mírná a prostá žena. Shawcross míval často záchvaty vzteku, když se díval na televizi na nějaký varietní program a ona ho vyrušila. Rozbíjel květináče a nádobí a vzápětí se tvářil, jako by se nic nestalo. Jednou se vrátil pěšky z práce a vysvětlil, že píchl tři pneumatiky u auta a vzteky zahodil kolo z mostu.
Ale obrovský stres mu působily zejména jeho vztahy s matkou. Často jí telefonoval a vyprávěl jí o tom, jak se zamiloval a jak se změnil, detailně popisoval, co celý den dělal v práci a s kým se seznámil v Dunkins Donuts. Matka si nepřála, aby ji přijel navštívit do Watertownu, a odmítala přijet do Rochesteru. Za celou dobu, co byl ve vězení, jej ani jednou nenavštívila. Skoro vždycky jejich rozhovor skončil Shawcrossovým výbuchem hněvu. V takovou chvíli odcházel beze slova z domova a vracel se až za několik hodin. Během jednoho takového rozhovoru mu matka řekla, že by bývalo bylo pro všechny lepší, kdyby ve vězení umřel. Na Vánoce se rozhodl, že jí pošle dárek. Od Armády spásy koupil stříbrný tác, který ho stál spoustu peněz a vyčerpal jeho úspory. Když matce po několika dnech zavolal a chtěl vědět, jestli balík přišel v pořádku, matka mu řekla: "Když mi příště zase budeš chtít něco koupit, tak ať je to aspoň nové!"

Všechny tyto hádky s matkou zhoršovaly i vztah mezi Shawcrossem a Rose. Shawcross měl čím dál větší problémy, aby udržel erekci, a vinil z toho Rose. Zdálo se, že ho nic nedokáže uspokojit. Na všechno si stěžoval a neváhal Rose bít pěstí a fackovat. Rose byla zoufalá, protože ho skutečně hluboce milovala. Její rodina se jí zřekla, protože se rozhodla žít s vrahem dětí a odstěhovat se za ním ze svého rodného města Delhi.
Rochester ve státě New York je doménou firmy Eastman-Kodak, která po velkém ekonomickém boomu prošla na počátku 80. let 20. století vážnou recesí, takže musela propustit velký počet svých zaměstnanců. V okolí budov továren Kodak se nacházely Lake a Lyell Avenue, které byly centrem čtvrti, v níž bujela laciná prostituce. Na těchto dvou třídách nebylo nic atraktivního. Byly tam autobazary, noční striptýzové kluby a bary se špatnou pověstí. Prostitutky, většinou velmi mladé, se rekrutovaly z narkomanek nebo alkoholiček. Nosily džíny a těšily se poměrné nezávislosti, protože jejich tarify byly natolik nízké, že nepřitahovaly pozornost pasáků. Deset dolarů za orální sex a třicet za "half and half" (půl na půl), což znamenalo orální a vaginální sex. V noci byla čtvrť úplně pustá, takže prostitutky tu byly mnohem zranitelnější.
DOROTHY BLACKBURNOVÁ, 27 LET, ZAVRAŽDĚNÁ 15. BŘEZNA 1988
Dorothy Blackburnová, známější pod svým "pouličním" jménem Dotsie, se živila jako prostitutka několik let. Potřebovala vydělávat peníze, aby si mohla pro sebe a pro svého druha, sedmatřicetiletého černocha, který byl rovněž jejím pasákem, sehnat kokain nebo crack. Byla štíhlá a drobná a oči neměla kupodivu chladné. Byla matkou tří dětí, z nichž třetí, šestiměsíční miminko, zůstávalo většinou na krku sestře. Dotsie pracovala hlavně v jednom motelu na předměstí nebo v autech klientů, kteří většinou patřili mezi stálé zákazníky. Odmítala neznámé cizince, černochy a Portorikánce, protože, jak vysvětlovala, měla strach z AIDS. Ze stejného důvodu preferovala spíše orální sex před všemi ostatními způsoby pohlavního styku, pokud si ovšem zákazník nepřiplatil.
Patnáctého března 1988 Dorothy Blackburnová vykouřila se svým pasákem crack v Saratoga Street, kousek od Lyell Avenue, a kolem 15. hodiny se rozešli. O tři dny později se její sestra a druh začali znepokojovat, že se Dotsie nikde neobjevila. Velmi nezvyklé bylo především to, že si nepřišla pro šek do kanceláře sociální pomoci. Proto sestra s druhem vyplnili formulář v oddělení zmizelých osob na rochesterské policii.
Podívejme se teď, jak Arthur Shawcross ve svém doznání ze 4. ledna 1990 popisoval setkání s Dorothy Blackburnovou:
"Arte, vzpomínáš si na první holku, kterou jsi zabil?"

"Ano. Byla to Dorothy Blackburnová. Potkal jsem ji v Tent City na Lake nebo Lyell Avenue. Zajeli jsme spolu do West Main Street, kde jsem zaparkoval na jednom parkovišti u těch vysokých činžáků. A začali jsme… Vzala mi ho do pusy, ale nevím, co ji to popadlo, protože mě kousla."

"Kousla tě do penisu?"

"Jo. Měl jsem vztek, tak jsem ji uškrtil."

"Kolik bylo hodin?"

"K večeru. Kolem šesté nebo sedmé hodiny."

"Souhlasil jsi s tím, že jí za sex zaplatíš?"

"Ano. Dvacet dolarů."

"Za co?"

"Za to, že mi ho vykouří."

"Jenom že ti ho vykouří?"

"Ano."

"Byla svlečená, nebo oblečená?"

"Byla úplně nahá. Řekla mi, že potom se spolu pomilujeme. Odpověděl jsem, že o tom si promluvíme později."

"To tys ji svlékl?"

"Ne, to ona."

"A proč tě kousla?"

"Vůbec nevím."

"Kde jsi měl ruce, když tě kouřila?"

"Jednu jsem měl položenou na její hlavě a druhou na zádech." "Bylnějakýproblém, když tiho vzala do pusy? Neboti to dělala tak, jakjsi chtěl?" "Vždycky mám problémy, než se mi postaví. Ale jinak šlo všechno dobře." "Jak jsi ji uškrtil?"

"Jednou rukou. Pravou."

"A pak?"

"Pak jsem chvíli jezdil autem."

"A co jsi udělal s ní?"

"Seděla mrtvá vedle mě."

"Nesnažil ses ji ukrýt?"

"Ne. Jen jsem zajel do northamptonského parku a tam jsem hodil její mrtvolu přes zábradlí mostu do vody."

Když se připravoval proces, Arthur Shawcross svůj první zločin v Rochesteru popsal mnohem podrobněji:
"V prosinci roku 1987 jsme pozvali otce a matku, aby k nám přijeli. Nikdy u nás nebyli! V lednu jsme je zvali znovu. Nikdo se ani neukázal. Jednou v pátek večer, v únoru 1988, jsem si vzal auto Clary Nealové, světlomodrý Dodge Omni, model 1987. Cítil jsem se OK, ale bylo ve mně něco zvláštního. Začal jsem se potit. Proč? Venku byla zima a všude ležel sníh.
Zamířil jsem k Lyell Avenue. Jel jsem po RT31. V Tent City jsem spatřil tu holku. Přecházela před mým autem ulici. Zastavil jsem, ona nastoupila a zeptala se mě, jestli chci jít na rande. Řekl jsem, že jo. Pak jsem se zeptal, kam pojedeme. Zavedla mě na jedno místo za skladištěm. Byl jsem pitomec. Myslel jsem si, že jít na rande znamená zajít si někam do hospody nebo tak něco. Řvala smíchy. Pak se mě zeptala, jestli si chci zašukat. Prostě jen tak.
Rozepnul jsem si poklopec a vytáhl penis. Ona si stáhla kalhoty a spodní prádlo, boty a ponožky. Proč, to nevím. V autě bylo teplo. Ležel jsem na ní a ona měla můj penis v puse. Tak to šlo asi tři minuty – a pak mě kousla. Zařval jsem a odtáhl se. Všude byla krev. Měl jsem strach a vážně jsem si myslel, že umřu. Držel jsem se za penis a křičel na ni. Ptal jsem se, proč to udělala.
Neřekla ani slovo, ale usmívala se a měla obličej umazaný od krve. Chytil jsem ji a kousl do vaginy. Cítil jsem, jak se něco roztrhlo. Bylo mi to fuk. Teď přišla řada na ni, aby začala krvácet. Ale bolest nepřestala. Jednou rukou, pravičkou, jsem ji popadl za krk a tiskl, dokud neomdlela.
Vystoupil jsem z auta a z kapesníku a papírů jsem si udělal obvaz. Pak jsem si zapnul poklopec. Vrátil jsem se zpátky do auta a posadil ji. Normálně dýchala. Vzal jsem její kalhotky a svázal jí ruce za záda. Přišla k sobě a ptala se mě, co chci udělat. Řekl jsem jí, ať sklapne. Pak mi řelda, že už nejsem ten člověk, jaký jsem byl, když ke mně nastoupila do auta.
Zaparkoval jsem u chodníku. Pak jsem ji divoce zatahal za vlasy a ptal se jí, proč mě kousla. Odpověděla, že prostě měla chuť. Jejím kombiné jsem jí svázal kotníky. Pak jsme jeli až do northamptonského parku. Zastavil jsem vedle mostu. Vypnul jsem motor a chvíli jsme tam mlčky seděli. Tentokrát jsem ji uhodil do obličeje, ale ona mi pořád nechtěla odpovědět.
Vzal jsem baterku, abych se prohlédl. Všude byla krev. A slečna Blackburnová mi odpověděla, že prostě měla chuť! Řekl jsem jí, že už se nebudu nikdy moct s žádnou ženou milovat. Ona mi začala nadávat a říkala, že jsem buzerant. Stáhl jsem si kalhoty, vylezl z auta a dal jsem si na penis hrst sněhu. Byl studený a to zastavilo krvácení. Opatrně jsem si na něj natáhl prezervativ a zase jsem vlezl do auta.
V tu chvíli jsem jí řekl, že by zasloužila znásilnit. Smála se. Najednou jsem dostal strašný vztek a začal jsem se potit. Přitáhl jsem si ji k sobě a začal ji osahávat. Pak jsem jí zašeptal do ucha, že zemře. Vysmála se mi.
Musela být zdrogovaná. Smála se mi do obličeje. Rozvázal jsem jí ruce i nohy a řekl jsem jí, ať se oblékne. Oblékla se, ale začala mi nadávat. Tak jsem ji chytil za krk a asi deset minut jsem ji tak držel, dokud jsem ji neuškrtil. Bezvládně se zhroutila.
Zůstal jsem vedle ní sedět skoro polovinu noci. Pak jsem ji vytáhl z auta a hodil ji na břeh. Ležela tváří k zemi. Asi půl hodiny jsem ji pozoroval a pak jsem odjel. Vrátil jsem se do města a zastavil se u Markse na Lake Avenue, abych si vypil kafe. Počkal jsem, dokud jsem se trochu neuklidnil, a pak jsem se vrátil do auta.
Zaparkoval jsem na jednom parkovišti, abych vyčistil auto. Její ponožky, boty a kabát ležely pořád vevnitř. Hodil jsem všechno do popelnice, ale její doklady jsem si nechal. Pak jsem se vrátil domů. Ráno jsem auto vyčistil, jak jsem mohl nejlíp, ale na sedačkách pořád zůstaly skvrny od krve.
Celý týden jsem byl jako ve snu. Dokonce i Rose a Clara se mě ptaly, co se stalo. Sotva jsem mluvil. Už jsem nebyl takový jako předtím."

Čtyřiadvacátého března 1988, devět dní po jejím zmizení, objevila skupina dělníků tělo Dorothy Blackburnové. Soudní lékař určil, že byla se vší pravděpodobností uškrcená. V její vagíně našel spoustu oděrků, často hlubokých až dva centimetry. Policie vyslýchala jejího druha a pasáka a pravidelné zákazníky, ale na žádnou stopu nepřišla.
V polovině dubna, to znamená měsíc po vraždě Dorothy Blackburnové, se Arthur Shawcross sešel podruhé s psychologem, pověřeným komisí pro podmínečné propuštění, aby ho vyšetřila. Ve své zprávě psycholog napsal, že "subjekt se postupně integruje do společnosti. Brzy se má oženit se svou družkou a pár nemá žádné sexuální problémy. Před osmnácti lety přerušil styky se svými rodiči, jeho byt je příjemný a zdá se, že má i přátele. Podařilo se mu zatajit svou kriminální minulost, takže už není pronásledován novináři ani zesměšňován. Pracuje na plný úvazek a brzy mu bude zvýšen plat… Stále se odmítá léčit a tvrdí, že už necítí ony pudy, které ho vedly ke spáchání zločinu, za který byl odsouzen. Připadá mi společenský, vřelý a má zdravé úsudky. V tuto chvíli jsem mu nenaplánoval žádnou další schůzku, takže už za mnou nemusí docházet".
VI. VRAŽEDNÝ INSTINKT
Krátce po tomto setkání s psychologem v Menthal Health Clinic ztratil Arthur Shawcross práci u Freda Brognii. Oba bratři Brogniové, majitelé velkoobchodu, znali minulost svého zaměstnance, ale když navzájem konfrontovali to, co jim Shawcross napovídal, zjistili, že oběma lhal. Jednomu tvrdil, že je nájemný vrah, že pracoval v New Yorku pro mafii a že za vraždu člověka bral v průměru 500 dolarů. Druhému namluvil, že byl právě ve válce ve Vietnamu, když mu jeden opilý řidič v Americe zabil manželku a syna. Když se pak vrátil do vlasti, pomstil se, řidiče zabil a podpálil mu dům.
Aby zjistili pravdu, zatelefonovali bratři Brogniové svému příteli, policistovi Charlesů Militellovi (o dva roky později bude Militello členem týmu, jenž bude sériového vraha vyslýchat), který jim ukázal Shawcrossův trestní rejstřík. V květnu roku 1988 tedy Shawcross opustil místo ve skladu, oficiálně "kvůli zdravotnímu stavu". Dva týdny prodával na ulici hot dogs a pak našel stálé zaměstnání v přípravně salátů ve firmě G&G Food Service v East Main Street v Rochesteru, nedaleko svého bydliště v Alexander Street 241. Jeho pracovní doba byla poměrně pružná: většinou začínal pracovat kolem deváté hodiny večer a končil ve dvě nebo ve tři ráno, podle počtu objednávek. Pak si na kole zajel do Dunkins Donuts, kde si dal něco k snědku, a odtamtud jel domů. V Dunkins Donuts si často povídal s místními policisty, kteří měli buď pauzu, nebo jim končila služba. Nejčastěji mluvil o rybách nebo o některých prostitutkách, které nedaleko odtud šlapaly chodník.
V červnu 1988 mu komise pro podmínečné propuštění nařídila, že se musí podrobit dalšímu psychologickému vyšetření. To provedl dr. Christensen, který v závěru svého hlášení uvedl:
"Myslím, že Art je člověk, který se umí velmi dobře kontrolovat a který je velmi stabilizovaný. Ačkoliv nadále cítí jistý neklid a propadá záchvatům vzteku, je schopen tyto epizodické okamžiky zvládat.
Přihlédneme-li k průběhu jeho dětství, obtížím, s nimiž se musel potýkat během dospívání, traumatům a asociálnímu chování, musíme logicky konstatovat, že má velmi vyvinutou obranu a že trpí jistou dysfunkcí při zvládání svých emocí. Nicméně se zdá, že v této době nemá žádné potíže s chováním nebo se zvládáním svých emocí. Neví, proč by měl pokračovat v terapii. Proto nevidím důvod, proč bychom měli pokračovat v dalších konzultacích."

Shawcross byl samozřejmě vynikající manipulátor. Rose vysvětlil, že jeho vztahy s Clarou jsou čistě platonické. "Je to jen přítelkyně," říkal, a aby Rose uklidnil, často ji s sebou ke Claře brával. Obě ženy s ním mnohokrát chodily na ryby nebo na lov. Rose po většinu času mlčela a nikdy se na vztah mezi Clarou a Arthurem nevyptávala. Co se týče Clary, Shawcross jí namluvil, že s Rose zůstává jen proto, že Rose na něj má dohlížet během podmínečného propuštění, které mělo skončit v roce 1990. A dodával, že se s Rose už nemiluje, protože ona chce pořád "jezdit na koníčkovi" (říkal tomu "ride the pony") a jemu se tahle pozice nelíbí. A navíc ona pracuje ve dne a on v noci, takže by bylo strašně obtížné udržovat nějaké pohlavní styky.
ANNA STEFFENOVÁ, 27 LET, ZAVRAŽDĚNÁ 8. ČERVENCE 1989
Anně Marii Steffenové bylo sedmadvacet let, když ji rochesterská policie zatkla pro prostituci. Byla těhotná a užívala kokain, jako většina prostitutek ve městě. Její smutný příběh byl bohužel typický. Citově byla velmi vázaná na svou mladší sestru paraplegičku, a natolik ji zasáhla její smrt – sestra zemřela na následky gangrény – že o tom nikdy nedokázala mluvit. Byla vdaná a měla dvě děti, ale brzy začala brát drogy, aby zapomněla na svou bolest. Následoval rozvod a ona se ocitla na chodníku. Následovalo střídání mužů, pokusy o sebevraždu a neustálá potřeba peněz, aby si mohla sehnat drogy. Když znovu otěhotněla, řada lidí ji slyšela říkat nahlas, že je připravena prodat své budoucí dítě za pět tisíc dolarů, jen aby mohla splatit dluhy. Když 8. července zmizela, některé z jejích přítelkyň si myslely, že zřejmě odjela porodit někam jinam, kde bude mít klid.
Devátého září 1989 sbíral jeden tulák na břehu řeky Genesee River prázdné lahve od sodovky, aby je mohl prodat. Našel jich několik, ale současně objevil i kostru nohy, která čouhala z jednoho igelitového pytle, pohozeného na místě plném odpadků.
Soudní lékař z okresu Monroe nedokázal rozložené zbytky lidského těla identifikovat, i když prohlásil, že oběť byla pravděpodobně uškrcená. Jednomu technikovi se v krajní nouzi podařilo vyrobit rekonstrukci obličeje, jejíž fotografie vyšla o dva měsíce později v místním tisku. Mezi telefonickými voláními, která pak následovala, se ozval padesátiletý muž, jenž si byl takřka jistý, že se jedná o jeho dceru, kterou už půldruhého roku neviděl. Rentgenové snímky zubů jeho intuici potvrdily: Anna Marie Steffenová byla identifikována a její ostatky byly pohřbeny vedle její sestry, kterou tolik milovala.
Arthur Shawcross se k této vraždě přiznal během výslechu 4. ledna 1990, když mu inspektor Barnes ukázal dívčinu fotografii.
"Vzpomínáš si na tuhle dívku?"

"Ta následovala po Dorothy. Potkal jsem ji na cestě, která vede za budovou, ve které sídlí YMCA, k jižní straně mostu v Driving Park. Svlékla se, aby si mohla zaplavat v řece. Řekla mi, abych se k ní připojil, a já jsem to udělal. Začali jsme se trochu bavit, líbat se a hladit."

"Jak bavit?"

"Líbat se a hladit. Pak jsme vyšli z vody, abychom se francouzský pomilovali. Zkoušeli jsme to strašně dlouho. Řekl bych, že asi tak půl hodiny. Ale nešlo to. Tak mě strčila do vody. Byl jsem bez sebe vzteky, když jsem vylezl na břeh, a strčil jsem zase já ji. Upadla na bok a začala křičet: ‚Proč jsi to udělal? Budu mít děťátko! Jsi blázen, nebo co? Počkej, řeknu to na policii.' Byla hysterická. Tak jsem na ni zařval zase já: ,Když jsi těhotná, tak proč jsi se mnou chtěla šukat?' Pak mi řekla: ‚Ublížils mi a já to oznámím na policii.' "

"A pak?"

"Byl jsem vzteky bez sebe. Hrozně mě naštvala. Uškrtil jsem ji oběma rukama. Nebránila se a byla rychle mrtvá."

"Všiml sis, že byla těhotná?"

"Nevím, jestli byla nebo nebyla těhotná. To mi řekla ona. Břicho měla normální."

Existuje i jiná verze této vraždy, kterou Shawcross vyprávěl při psychiatrickém vyšetření:
"Procházel jsem se po Lake Avenue ve směru do města. Byl jsem právě u Princess Restaurant, když si mě ta holka všimla. Poznala mě a já ji taky.
‚Chceš jít na rande?'

‚Mám jenom dvacet dolarů.'

‚Tak dobře. Nemám dneska nic jiného na práci. Souhlasím.'

Zamířili jsme za budovu, ve které sídlí YMCA, a sešlí jsme až na břeh řeky k Driving Parku. Znala to tam.
‚Pojď tudy.'

Byla tam nějaká stavba, víte? Louka byla úplně posekaná. O kus dál rostla tráva, vysoká asi tak metr padesát. Bylo to těsně u řeky.

Začala mě kouřit a já měl erekci. Pak jsme se normálně pomilovali. V tu chvíli se tam objevili nějací kluci. Byli tak čtyři, možná jich bylo i pět. Šli po stejné cestě jako my. Směrem k řece.
‚Co to je za kravál?' řekla mi ta holka.
‚Nehýbej se. Jsou tu nějací kluci. Jsou asi tak sedm metrů od nás. Mlč.'

Ale ona si najednou klekla. Viděla ty kluky, chtěla vstát a obléknout se a utéct. Stáhl jsem ji zpátky.
‚Buď potichu a bude to.'

Začal jsem panikařit, protože jsem byl v podmínce. Byl jsem úplně nahý a kousek dál byli ti kluci. Rozumíte? Hrozně mě to vzalo. A navíc, ona se bránila a pořád chtěla vstát. Tak jsem zpanikařil.
‚Drž hubu!' řekl jsem jí.
Jenomže ona pořád chtěla vstát a jít pryč. Tak jsem si na ni lehnul.
‚Ti kluci nesmějí vidět, co tady děláme!'

‚Když mě nepustíš, začnu křičet!'

V tu chvíli se mi stalo totéž, jako s tou první holkou. Začal jsem se potit, víte? Pot mi stékal po celém těle. Zpanikařil jsem. Popadl jsem ji za krk. Tiskl jsem ji ze všech sil, dokud se nepřestala hýbat.
Pak jsem ji odvalil až na břeh řeky. Bylo to asi čtyři nebo pět metrů. A tam jsem ji schoval v křoví."

Během léta roku 1989 se Arthur Shawcross začal vůči ženám chovat stále podivněji. Několikrát napadl Lindu Nealovou, Clařinu dceru. Štípal ji bolestivě do prsou a do zadku, a to dokonce v přítomnosti její matky. Linda si všimla, že matka měla na těle několikrát modřiny a stopy po kousnutí, ale Clara jí řekla, že to jsou jenom následky jejich milostných hrátek. Shawcrossovy sousedky z Alexander Street se mu musely vyhýbat, protože jim neustále zíral na prsa. Jedné z nich řekl, že "štípnutí do prsu může vyvolat rakovinu", a okamžitě se nabídl, že to prozkoumá. Jindy si před jinou sousedkou klekl a pokusil se jí strčit hlavu mezi stehna.
Některé z prostitutek velmi znervózněly, když viděly, jak se k nim Mitch nebo Joe, jak mu říkaly, blíží, i když patřil k jejich pravidelným zákazníkům. Někdy od nich chtěl, aby dělaly "že jsou mrtvé", aby mohl mít erekci. Jeho pohled byl velmi intenzivní a mluvil s nimi velmi stroze, aniž si bral servítky: "Hej, ty! Nechceš si jít zašukat k řece?" Ale jeho následující oběť nebyla prostitutka.
DOROTHY KELLEROVÁ, 58 LET, ZAVRAŽDĚNA V ČERVENCI ROKU 1989
Tělo neidentifikované ženy nalezli 21. října 1989 tři rybáři u Genesee River, naproti ostrovu Seth Green. Kostra ležela ve fetální poloze. Džíny byly rozepnuté a stažené na stehna. Soudní lékař určil její věk kolem čtyřicítky a domníval se, že smrt mohla být způsobena nějakými údery. Nakonec byla identifikována díky doznání Arthura Shawcrosse, který se k její vraždě přiznal rovněž 4. ledna 1990. Jednalo se o Dorothy Kellerovou, bezdomovkyně která přežívala jen díky sociální pomoci a občas žila z prodeje prázdných lahví, které sbírala v popelnicích. Kdysi pracovala jako servírka v automatech s rychlým občerstvením, do nichž Shawcross často chodil. Nikdo si nevšiml toho, že během července zmizela. Všichni znali její nedůvěru vůči mužům a její sklon k alkoholismu. Shawcross její vraždu popisoval vyšetřovatelům takto:
"A tuhle ženu jsi znal?"

"Jmenovala se Dorothy Kellerová. Byla mnohem starší než já. Rok předtím jí bylo osmapadesát. Měli jsme spolu pohlavní styk a často chodila ke mně domů."

"Do tvého bytu v Alexander Street?"

"Ano. Několikrát u mě zůstala, ale začala mi krást peníze, jídlo a různé věci, tak jsem jí to řekl. Odpověděla mi: ,Každopádně si budu dělat co chci, jinak o tom povím tvé ženě.' Řekl jsem jí: ,Dobře, jestli je to takhle…' Jednou jsem šel na ryby do Driving Park a potkal jsem ji na cestě, která vede k mlýnu. Šla se mnou, ale ne na ryby. Nakonec jsme spolu šukali."

"Brala ti ho do pusy?"

"Ano, kouřila mi ho a já ji lízal a strkal jsem jí ptáka do vagíny i do zadku."

"No? Pokračuj!"

"Udělali jsme si piknik na břehu řeky a ona mi řekla, že všechno poví Rose. Tak jsem vzal silnou větev a praštil jsem ji ze strany do hlavy. Ze všech sil. Myslím, že jsem jí přerazil vaz."

"A pak?"

"Odtáhl jsem její tělo do nejbližšího křoví a šel jsem pryč."

"Zakryl jsi mrtvolu?"

"Ne."

"Kde ta žena bydlela?"

"Neměla bydliště. Žila na ulici. Někdy spala v katolickém kostele v Oxfordu."

"Měla nějaké zaměstnání?"

"Ne."

"Platils jí za milování?"

"Ne." '

"Vrátil ses na místo zločinu?"

"Ano. Den nebo dva dny potom. Ale jenom abych si tam zachytal ryby. Prostě rutina (výraz "business as usual" opakoval několikrát; kromě toho lhal, když říkal, že se na místo vrátil jen proto, aby si tam zachytal ryby; řada sériových vrahů jedná podobně, aby uspokojila své sexuální choutky). Dokonce jsem tam byl, když policie objevila tělo!"

"Vyslýchala tě policie?"

"Ne."

"Viděl jsi v televizi reportáž o nalezení mrtvoly?"

"Ano. Myslím, že ano."

"Proč jsi nezavolal, třeba i anonymně, abys nám řekl, o koho se jedná? Vždyť to přece byla tvoje přítelkyně, dlužils jí to."

"Neměl jsem žádný důvod to udělat."

"Nevadilo ti, že jsi zabil přítelkyni?"

"Ne, vůbec ne."

"Měl jsi výčitky svědomí?"

"Ne."

O několik týdnů později poskytl Shawcross při rozhovoru s psychiatrem mnohem podrobnější verzi:
"Jedna z těch žen, co žije na ulici, Dorothy, k nám občas chodila uklízet. Dával jsem jí tři nebo čtyři dolary za hodinu, jen aby nám uklidila byt. Chodil jsem do práce, Rose taky, takže nám na uklízení moc času nezbývalo, víte? Vždycky jenom vytřela podlahu a to jí moc času nezabralo. Jenomže pak nám začala krást drobné pětadvaceticenty, které jsme střádali na automatickou prádelnu.
Jednou přišla a byla strašně špinavá. Vysvětlila mi, že spí na břehu řeky pod stromem. ‚Můžu se vykoupat?' zeptala se. Řekl jsem, že ano.
Chtěla vědět, jestli by si taky mohla vyprat prádlo. Šel jsem ven, a když jsem se vrátil domů, seděla v našem obýváku úplně nahá. Neměla ani ručník, nic. Klidně seděla a kouřila vajgla. Šel jsem pro ručník a podal jí ho. ,Na, zabal se do toho.'

‚Proč jsi tak nervózní?'

‚Nejsem nervózní.'

Dal jsem ručník zpátky do skříně. Posadil jsem se k ní, abych si s ní mohl promluvit, chápete? Pak jsme se začali trochu mazlit. Náš vztah trval asi dva měsíce.
Jednou jsem šel k řece na ryby jako obvykle. Chytal jsem tam okouny a další druhy ryb. A jednou ráno jsem tam uviděl Dorothy.
‚Kam jdeš?' zeptala se mě.
‚Támhle do té zátoky.'

Vzal jsem kolo a přivázal ho ke stromu. Ona šla za mnou a chtěla si povídat. Někdo to místo vysekal a pokácel stromy, snad tam chtěl tábořit.
‚Musíš přestat krást u nás doma peníze. Když u nás uklízíš, dávám ti čtyři dolary, ne? Jestli ti to nestačí a chceš víc, najdi si někoho jiného.'

A ona mi na to řekla, že o našich stycích poví Rose. To mě rozčílilo, víte? Vzal jsem jednu velkou větev, která se tam válela, a praštil jsem ji. Upadla na zem. V tu chvíli jsem se zase začal potit, chápete? Bylo to podobné jako předtím: oslepující světlo, absolutní ticho, pocit, že se kolem mě všechno zmenšuje. Odtáhl jsem ji za zpráchnivělý strom, do vysoké trávy mimo cestu. Její šaty a boty jsem položil vedle ní. Chvíli jsem tam zůstal, protože jsem nemohl uvěřit tomu, co se stalo.
Asi po deseti minutách jsem spatřil nějakého člověka. Předtím jsem ho vůbec neslyšel. Šel po cestě, asi tři metry ode mě. Neviděl mě a šel dál."

"Co jste cítil?"

"Strašnou paniku. Málem jsem se posral. Zůstal jsem na tom místě až do setmění."

"S ní?"

"Jo. Pak jsem se vrátil domů a dělal jsem, jako by se nic nestalo. Jednou, muselo to být asi tak o dva nebo tři týdny později, jsem se na to místo vrátil. Než jsem ji spatřil, ucítil jsem strašný smrad. Vždycky tam byla spousta chcíplých ryb, ale na to jsem zvyklý. Tohle bylo něco jiného. Uviděl jsem kus kostry a prasklou lebku. Vzal jsem kus klacku a s jeho pomocí jsem lebku hodil dál do vody. A pak jsem odešel."

"Plavala na hladině, nebo se potopila?"

"Ne. Je tam… je tam silný proud. Chvíli plavala, asi deset metrů, a pak zmizela ve vlnách."

"Říkal jste, že jste šaty položil vedle těla."

"Jo."

"Neřekl jste mi, že byla nahá."

"My jsme se předtím trochu mazlili."

"Milovali jste se."

"Jo."

"Než jste se pohádali kvůli těm penězům?"

"Jo." '

"Oba jste byli nazí?"

"Jo."

"Když jste ji uhodil, byl jste nahý?"

"Ano."

"A když upadla na zem…"

"Tekla jí krev z ucha a z koutku oka."

"A v tu chvíli jste se začal potit a zdálo se vám, že se kolem všechno změnilo?"

"Jo, tak to bylo."

"Rose byla doma, když jste se vrátil?"

"Ne."

V srpnu se Arthur Shawcross a Rose Marie Walleyová konečně rozhodli, že se vezmou. Shawcross zavolal matce a pozval ji na svatbu, ale ona opět odmítla do Rochesteru přijet. Když jí syn navrhl, že přijede do Watertownu, řekla mu, že by tam nikdy nebyl vítaný. Rozzlobený Shawcross jí ani neposlal svatební oznámení. Novomanželé od Shawcrossovy matky nedostali žádný svatební dar, "protože se Shawcross ani nenamáhal poslat jí svatební oznámení". Na svatbu nepřišel nikdo, kromě Rosiných dětí. Arthur Shawcross, který přichystal pohoštění, musel nakonec jídlo rozdat sousedům, aby se nezkazilo.
Pak manželé odjeli na týdenní dovolenou do Charlotte, kde Shawcross hlavně chodil na ryby. Během jednoho výletu upadl a sjel po břehu řeky asi dvacet metrů. Zlomil si nohu a natrhl si vazy v kotníku. Po dva týdny musel nosit sádru, což mu ovšem nezabránilo chodit za prostitutkami, jak víme díky svědectví Jo Ann VanNostrandové. Nepřestal ani chodit na ryby, protože pouhý den po návštěvě nemocnice už zase seděl v Driving Park a chytal okouny a lososy.
VII. VRAŽEDNÝ STROJ
Po několik měsíců si policie kladla otázku, jestli jsou všechny ty vraždy dílem jednoho nebo několika vrahů. Pochybnosti se týkaly zejména vraždy Dorothy Kellerové, které bylo osmapadesát a neodpovídala profilu ostatních obětí. Nebyla to ani prostitutka, ani narkomanka. Její kosterní pozůstatky byly nalezeny 21. října 1989 v Genesee River, několik měsíců po jejím zmizení. Tělo Blackburnové bylo objeveno ve vzdálenosti několika kilometrů od těl Kellerové a StefFenové. Tělo Steffenové byl zakryto odpadky a střešními taškami, pocházejícími ze sousední stavby. Podle Shawcrossova doznání to byla jen náhoda, zatímco policie byla přesvědčena, že se vrah pokoušel mrtvolu ukrýt. Kellerová měla useknutou hlavu, její tělo leželo na pevné zemi, byla starší než ostatní a nebyla uškrcená. Blackburnová a Steffenová zemřely udušením, ale Steffenová měla v plicích vodu.
Ve stejné době byly zavražděny i další prostitutky a způsob, jakým byly tyto vraždy provedeny, se od sebe velmi lišil:
Nicola Gurská byla zavražděna v Lake Avenue.
Jacqueline Dickerová byla uškrcená. Její tělo bylo nalezeno na jednom vjezdu vedoucím na rochesterskou dálnici.
Lindu Hymesovou několikrát přejel automobil.
Sharon Eadyová byla ubodána.
Rosalie Oppelová byla uškrcena. Její tělo bylo nalezeno na parkovišti firmy Kodak.
Měl všechny tyto zločiny na svědomí jediný vrah? Většina vyšetřovatelů se přikláněla k názoru, že v okolí operují tři nebo čtyři vrahové, a možná dokonce i víc.
Největší problém, s jakým se policisté museli potýkat, bylo přesně stanovit, co zavražděné ženy dělaly těsně před vraždou. Byly to prostitutky a jejich klienti nebo pasáci neměli zájem svědčit. Většina těl byla navíc nalezena v pokročilém stadiu rozkladu, takže bylo strašně těžké určit přesný den, nebo dokonce hodinu jejich vraždy. Nikdy nebyla nalezena žádná zbraň ani otisky prstů, žádné sperma ani zbytky kůže za nehty obětí. Vrah zabíjel rychle a nesmírně účinně. Přestože se jednalo o zkušené prostitutky, zvyklé na tvrdé zacházení, ani jedna se nebránila. Při pitvě nebyly nalezeny žádné stopy obrany. Znal snad vrah oběti ještě předtím, než je oslovil?
V hlášení detektiva Williama Barnese z listopadu 1989 je poznámka, že mrtvoly tří obětí byly pečlivě zamaskovány, jako kdyby vrah chtěl zabránit jejich nalezení při leteckém průzkumu. Z toho detektiv usoudil, že by se mohlo jednat o bývalého vietnamského veterána. Existovalo nebezpečí, že vraždy budou pokračovat a že se jejich rytmus bude zrychlovat. Toto hlášení naneštěstí prošlo bez povšimnutí. Žádný policejní okrsek ve městě si nechtěl připustit, že by měl co do činění se sériovým vrahem.
Nedostatek zřejmých indicií vedl k tomu, že začaly vznikat ty nejšílenější hypotézy, které se denně objevovaly v místním tisku. Podle těch, kteří se přikláněli k tomu, že je to dílo jediného, sériového vraha, muselo jít o člověka, který byl pravidelným zákazníkem prostitutek. Podle jedněch se chtěl pomstít, protože někdy v minulosti se od nich nakazil a dostal AIDS. Podle druhých to byl policista, který "ty holky" dobře znal. Lákal je k sobě pod nejrůznějšími záminkami, nebo předstíral, že je zatýká. Anebo šlo o člověka, který nenávidí ženy. Tím, že zabíjí prostitutky, se snaží zbavit své nenáviděné matky nebo starší sestry. A co když vrah patří k nějaké salanistické sektě, podobně jako Charles Manson? A možná se převléká za kněze, aby prostitutky zmátl.
Ačkoli se policii podařilo přimět ke spolupráci takřka všechny místní prostitutky, nenarazila na žádnou vážnější stopu. Vyšetřovatelé radili prostitutkám, aby pracovaly v páru a aby si poznamenaly poznávací značku auta každého klienta, jehož chování by jim připadalo podezřelé.
PATRICIA IVESOVÁ, 25 LET, ZAVRAŽDĚNÁ 29. ZÁŘÍ 1989
Když začala lovecká sezóna, zorganizoval Shawcross několik výprav, na kterých ho doprovázely Rose a Clara Nealová. Pokaždé, když zabil nějaké zvíře, byl zklamaný, že se jedná o samce, protože nejmladšímu synovi Clary slíbil, že mu přinese pohlavní orgány samice. To mu ovšem nebránilo, aby někdy nevyřízl pohlavní orgány jelenům a neodnesl si je domů. Vždycky říkal, jako by se jednalo o dobrý vtip: "Člověk nikdy neví, k čemu by mohly posloužit."

Patricia Ivesová, jíž zákazníci říkali Patty, objevila v patnácti letech drogy. Následující rok opustila střední školu. Po krátkém manželství začala pracovat jako striptérka v jednom soukromém klubu, v němž nabízela rovněž "speciální služby" mužům ochotným platit. Ale kokain ji brzy vyhnal na ulici, kde se jí ujal jeden pasák, několikrát odsouzený do vězení za loupež. Několikrát se pokusila o dezintoxikační kúru, ale pokaždé to vzdala. Narodil se jí syn, odmalička závislý na kokainu. Brzy ho však musela nechat v rochesterském sociálním ústavu. Její přítelkyně jí začaly přezdívat "Šílená Patty", protože neustále povídala a nedokázala přestat. Tato kdysi inteligentní dívka měla teď mozek spálený drogami a alkoholem. Na rukách měla stopy po jehlách a zuby měla zkažené. Podobala se chodící kostře a mnozí ji podezřívali, že má AIDS.
Patricia Ivesová zmizela 29. září 1989. Její pasák oznámil její zmizení až po čtrnácti dnech! Policie ho zpočátku podezřívala, ale po výslechu ho musela propustit.
Krátce nato zavolal policii muž, který Patricii znal, a řekl, že ji spatřil kolem půl osmé večer, když jel po Lake Avenue. Doprovázel ji nějaký běloch s kolem. Vzadu na kole měl muž nosič, ze kterého čouhaly rybářské pruty. Rybář kolo zaparkoval za budovou, v níž sídlí YMCA, a pak šel s prostitutkou po cestě vedoucí kolem tenisových kurtů. Arthur Shawcross setkání s Patricií Ivesovou popsal 4. ledna 1990 takto:
"Řekni nám něco o Patty Ivesové."

"Znal jsem ji dobře, protože jsme se často vídali. Potkal jsem ji na rohu Lake a Driving Park dva dny předtím. Jel jsem na kole a chvíli jsme si povídali. Pak jsem ji znovu potkal, když jsem vystupoval z autobusu. Chvíli jsme spolu mluvili a pak se mě zeptala, jestli se s ní chci pomilovat."

"Chtěla peníze?"

"O penězích jsme nemluvili."

"Kolik bylo hodin?"

"Mezi desátou a dvanáctou dopoledne."

"A co bylo pak?"

"Šli jsme do parku, za budovu, ve které je YMCA. Někdo tam vykopal hlínu a nadělal veliké hromady. Za jednou z nich jsme se schovali. Začali jsme se mazlit."

"Měli jste pohlavní styk?"

"Ano. Normální sex."

"Sundals jí kalhoty?"

"Ne. Jenom jsem jí je stáhl.
"Vnikl jsi do ní zezadu?"

"Ne. Měla roztažené nohy. V parku, nedaleko místa, kde jsme byli, si hrály děti. Řekl jsem Patty, aby držela hubu, protože hrozně vyváděla. Ale ona nepřestala."

"A pak?"

"Dělala hrozný hluk, tak jsem se naštval a uškrtil ji."

"Byla mrtvá hned?"

"Ne, ne, dlouho se bránila. Ležel jsem na ní, jednou rukou jsem jí zakrýval pusu a nos a druhou jsem jí vší silou tlačil na krk."

"Byla v tu chvíli nahá?"

"Ne."

"Co jsi udělal s mrtvolou?"

"Zatáhl jsem ji do křoví vedle plotu a zakryl jsem ji prkny."

"Nikdo tě neviděl, když jsi odcházel?"

"Ne." '

"Utíkal jsi? Měl jsi strach?"

"Ne, vůbec ne."

"Cítil jsi výčitky svědomí?"

"Ne."

V neděli 27. října 1989, tedy přesně týden po objevení neidentifikovaného těla Dorothy Kellerové, si jeden chlapec hrál s baseballovým míčkem vedle budovy YMCA v Maplewoodu. Když hledal odpálený míček, vlezl do díry v plotu a tam s hrůzou spatřil lidskou nohu, trčící z hromady papírových krabic. Tělo Patty Ivesové leželo na zádech. Dívka byla oblečená, ale neměla spodní prádlo. Někdo jí stáhl z prstu zlatý snubní prsten. Podle stupně rozkladu přišel soudní lékař s hypotézou, že oběť zemřela uškrcením.
JUNE STOTTOVÁ, 30 LET, ZAVRAŽDĚNA 23. ŘÍJNA 1989
Podobně jako Dorothy Kellerová, ani June Stottová nebyla prostitutka a nebrala drogy. Od matčiny smrti neměla žádné trvalé bydliště a většinu času přespávala u jednoho důchodce jménem Joseph Tibbets, se kterým se seznámila před dvěma lety. Byla to velmi bojácná žena, mentálně poněkud retardovaná, která slyšela hlasy a u níž existovalo podezření ze stihomamu. Mužům nedůvěřovala a neustále u sebe nosila skládací nůž, aby se mohla bránit, kdyby ji někdo přepadl. Podle Josepha Tibbetse dokonce cvičila s činkami, aby měla větší svaly a mohla se tak lépe bránit.
V den svého zmizení, 23. října, měla June schůzku v jedné kavárně s Josephem Tibbetsem, ale nepřišla. Tibbets se její nepřítomností nijak neznepokojoval, protože věděl, že je velmi opatrná a že zřejmě potkala někoho jiného. Možná se jednalo o onoho korpulentního padesátníka, se kterým ji několikrát viděl sedět v jedné kavárně na rohu. Byl to muž, který jezdil na kole a vozil s sebou rybářské náčiní. June Stottová přišla několikrát domů s uloveným lososem, zabaleným do novin. Ale o tři týdny později, když si Joseph Tibbets přečetl v novinách o sérii zločinů, k nimž v Rochesteru docházelo, začal se obávat nejhoršího.
Shawcross vyšetřujícím policistům popsal svůj zločin takto:
"June Stottovou jsi znal už předtím?"

"Ano. Potkal jsem ji dvakrát nebo třikrát v Midtownu. Ale neznal jsem její příjmení, jen jsem věděl, že se jmenuje June. Byla trochu retardovaná."

"Jak jsi věděl, že je retardovaná?"

"Podle toho, jak mluvila. Jednou jsem s ní byl na obědě."

"Co se stalo pak?
"Povídali jsme si na břehu řeky, blízko cementárny. Řekla mi, že je ještě panna a že chce, abych jí ukázal, jak se miluje. Souhlasil jsem. Začali jsme se svlékat."

"Ona se svlékla sama?"

"Ano. Jenom jsem jí trochu pomohl s podprsenkou."

"Byla tma?"

"Ne. Bylo to ve dne."

"Nikdo tam nebyl?"

"Byli tam lidi, ale nevadili nám. Vzali jsme si kus koberce, který se tam válel, a lehli jsme si na něj. Byli jsme úplně nazí. Vnikl jsem do ní, ale šlo to moc snadno. June nebyla panna. Lhala mi, a tak jsem jí to řekl. Její vagína nekrvácela. Opakoval jsem to a ona si ze mě dělala legraci. Tvářila se, že jí to vadí, a začala se vztekat. Uhodila mě, tak jsem ji uhodil taky. A pak jsem ji uškrtil."

"Co jsi udělal s jejími šaty?"

"Hodil jsem je do řeky a hned se potopily."

"Nechal sis něco?"

"Jenom nožík, který u sebe pořád nosila."

"Proč?"

"Proč zrovna ten nožík? Byl hrozně prima. Líbil se mi. Byl dlouhý tak deset centimetrů."

"Co jsi udělal s tělem?"

"Nechal jsem ho na místě."

"Vrátil ses tam?"

"Ano, za tři dny."

"Ve dne?"

"Ano, těsně před svítáním. Šel jsem z práce. Všude byla mlha."

"Přijel jsi autem?"

"Ne, autobusem. Myslím, že to byl první autobus."

"Proč ses tam vrátil?"

"Rozřezat tělo, aby se rychleji rozkládalo. Rozřízl jsem ho od krku až po vagínu."

"Měl jsi na ni vztek?"

"Ne, měl jsem June rád. Ale takhle se tělo rychleji rozloží. Pak jsem ho obrátil na břicho a položil na ně koberec, aby ho nenašli. Tělo bylo teplé. Ještě nebylo ztuhlé. Tak jsem ho znova ošukal. Potom jsem ho rozřízl od zátylku po konečník a vyřízl jsem kundu a za syrová jsem ji snědl."

"Počítal jsi s tím, že se tam ještě vrátíš?"

"Ano. Až se tělo úplně rozloží, chtěl jsem kosti naházet do řeky."

"Proč jsi nehodil tělo do řeky rovnou?"

"Měl jsem June rád."

"Tak proč jsi její tělo nepohřbil?"

"Neměl jsem lopatu."

"A kdybys ji měl, co bys udělal?"

"Vykopal bych velkou díru a dal bych do ní všechna těla, aby mohla ležet spolu."

"To by bylo lepší?"

"Ano, to by se mi líbilo."

"Rozřezal jsi June jejím vlastním nožem?"

"Ano."

Když Arthur Shawcross mluvil s psychiatrem, poskytl mu novou verzi vraždy June Stottové:
"June Stottovou jsem znal jen podle křestního jména. Jednou u nás byla dokonce na večeři. Žila na ulici. Když jsem ji potkal poprvé, byla hrozně hubená, a tak jsem jí řekl: ‚Kdybys měla hlad, nestyď se a přijď za mnou, platí? Nebo kdyby ti byla zima.' Většinou jsem ji vídal v obchodním středisku v Midtownu, tam, kde instalovali ty malé stolky. Vždycky se kolem poledního potulovala kolem. Pokaždé našla někoho, kdo jí koupil něco k jídlu. Nevěděl jsem, kde bydlí.
Ten den jsem jel autem, Dodgem Omni. Jel jsem po Desáté Avenue a všiml jsem si, že sedí na lavičce. Zamávala na mě. Zastavil jsem a ona se mě zeptala: ‚Co děláš?'

‚Nic zvláštního. Jen tak jezdím. Chci jít na ryby.'

‚Co kdybychom se projeli v autě?'

Souhlasil jsem. V tu chvílí jsem uviděl policajta, a tak jsem projel po Lake Avenue.
‚Víš, že jsi právě projel jednosměrkou?' řekla mi.
‚Tam, kam jedeme, nevede ani silnice.'

Bylo to zvláštní. Ten polda otočil hlavu a podíval se na mě. Seděl v autě a díval se na mě, chápete? V tu chvíli mi to připadalo zvláštní.
Jeli jsme do Charlotte a u pumpy jsem koupil chleba, brambůrky, sodovku a další věci. Zastavil jsem u pláže na obrovském parkovišti u Genesee River, tam, co jsou skladiště. Zavřel jsem dveře a šli jsme na molo, kde jsme krmili racky a kachny chlebem. Pak jsme si sedli na konec mola a pozorovali lodě. Seděli jsme tam asi dvě hodiny, potom jsme se vrátili do auta a jeli zpátky k té pumpě, kde jsme nakoupili další věci, chleba a tak. A odtamtud jsme jeli do parku v Turning Pointu.
Sjeli jsme až k řece a pokračovali po betonové cestě podél řeky tam, kde kotví čluny. O kus dál je místo, kde roste tráva. Někdo tam nechal starý šedivý koberec, rozříznutý na dva kusy. Nemuseli jsme tedy sedět na trávě, ale sedli jsme si na ten koberec.
A tam jsme si dlouho povídali. V klidu. Nevím už o čem. A ona mně po chvíli řekla:
‚Nemohl bys mě naučit se milovat?'

‚Kolik ti je let?'

‚Třicet.'

‚A tys nikdy s žádným mužem nebyla?'

‚Ne.'

Po těch slovech si sundala kabát a já košili. Sundal jsem si všechno, jenom spodky jsem si nechal. Ona si nechala kalhotky a podprsenku. Natáhl jsem se vedle ní a začali jsme se líbat. Podíval jsem se na ni a řekl jsem:
‚Neříkej mi, žes nikdy nebyla… Kde ses naučila tak líbat?'

‚V televizi.'

‚Jo, to chápu.'

A tak jsem ji dál hladil. Sundal jsem jí podprsenku. Nic, žádná reakce. Tak jsem jí začal hladit kundu. Pořád nic. Tak jsem se jí zeptal:
‚Co mám dělat?'

‚Takhle je to v pořádku,' odpověděla.
Nemohl jsem ho do ní dostat. Nebyla panna, ale já jsem se do ní nemohl dostat. V tu chvíli se zvedla a řekla:
‚Panebože! Zavolám policii!'

Víte, zpanikařil jsem. Odstrčil jsem ji.
‚To ty ses chtěla milovat. A teď chceš všechno pokazit, utéct a zavolat policii?'

‚Spletla jsem se.'

V tu chvíli jsem se zase začal potit a zase se objevilo to světlo a ticho a to všechno. Normálně je tam slyšet křik racků, houkání lodních sirén nebo hlasy rybářů, kteří chodí lovit lososy do Driving Parku. Zpanikařil jsem. Uškrtil jsem ji. Nebránila se. Vůbec.
Vzal jsem její šaty, kalhotky, podprsenku a všechno ostatní a šel jsem o deset metrů dál na břeh a hodil jsem to do vody. Kolem právě plul obrovitý nákladní člun a ve víru za jeho zádí se všechny ty hadry potopily. Pak jsem se vrátil zpátky, víte? Cítil jsem se špatně a mluvil jsem na ni. Proč, to nevím. Říkal jsem:
‚Nemuselo to skončit takhle.'

Zůstal jsem tam dvě nebo tři hodiny. Už končilo odpoledne, když jsem si šel sednout do auta. Seděl jsem tam další hodinu a přemýšlel o tom, co se stalo. Teprve potom jsem se vrátil do města. Myslím, že jsem jel za Clarou, ale přesně si to nepamatuju. Zřejmě měla práci jinde. Každopádně jsem tam nechal auto a domů jsem se vrátil na kole.
Asi za dva dny jsem tam jel autobusem. Sešel jsem na břeh, abych viděl, jestli je to všechno pravda, chápete? Chtěl jsem vidět, chtěl jsem se přesvědčit, jestli se to opravdu stalo. A ona tam ležela. Tělo bylo ztuhlé, ale ten den bylo teplo. Posadil jsem se vedle ní a mluvil jsem na ni. Mluvil jsem s mrtvolou. Pak jsem prohledal okolí, jestli tam někdo nebyl. Našel jsem pár drobných, klíče a její doklady. Z nich jsem se dozvěděl, jak se jmenovala a kde bydlela.
Všiml jsem si nože, který tam ležel a který musel patřit jí. Vzal jsem tělo v podpaží a odvlekl jsem ho asi dvacet metrů dál, do bažiny. Odnesl jsem také koberec. A potom, nevím proč, jsem vzal nůž a rozřízl jsem ji od krku až ke konečníku. Neřezal jsem hluboko až do střev, jen do tukové tkáně. A vyřízl jsem jí kundu a snědl ji. Proč? Nevím. Prostě jsem ji snědl… Potom jsem ji přikryl kobercem. Nejdřív jsem ji ale obrátil na břicho a teprve pak jsem ji zakryl kobercem. Posbíral jsem všechno, co tam leželo, hodil jsem to do vody a odešel jsem."

"Nevíte, proč jste ji tak rozřezal?"

"Ne." '

"Můžete mi říct důvod, proč jste něco takového udělal?"

"Nemůžu."

"Jak jste jí vyřízl pohlaví?"

"Prostě jsem ho odřezal kolem dokola."

"A potom jste si ho upekl?"

"Proč bych ho měl péct? Řekl jsem vám, že jsem ho snědl."

"A já jsem se vás ptal, jestli jste si ho upekl."

"Ne."

"Co jste dělal, když jste ho jedl?"

"To je hloupá otázka. Prostě jsem seděl a připadal jsem si jako v mlze."

"Seděl jste vedle těla?"

"Jedl jsem… Jenom jsem to polykal, nedělal jsem nic zvláštního. Na nic jsem nemyslel. Prostě jsem tam jenom byl."

Třiadvacátého listopadu 1989 muž, který šel na břeh Genesee River vyvěnčit svého psa, spatřil lidskou nohu, která vyčnívala z koberce, ztuhlého mrazem. Po prvním ohledání místa činu policisté konstatovali, že tělo sem bylo dopraveno až po smrti. Leželo na břiše, pravé koleno bylo pokrčené a zadek byl vystrčený nahoru. I když chyběly stopy po spermatu, vyšetřovatelé se domnívali, že dívka byla znásilněna post mortem. Tělo leželo na místě tři nebo čtyři týdny a bylo takřka jisté, že smrt nastala uškrcením. Pohlaví bylo zakrvácené a velké stydké pysky byly uříznuté. Když policisté tělo otočili, našli kapesní nůž a zakrvácený kapesník. Nikde nebyly žádné otisky prstů. Vrah si pravděpodobně umyl ruce, než odešel. Tentokrát změnil místo, kam tělo uložil. Tato část Charlotte se nacházela asi deset kilometrů od místa, kde těla obvykle "skladoval".
MARIE WELCHOVÁ, 22 LET, ZAVRAŽDĚNÁ 5. LISTOPADU 1989
Marie Welchová měla v poslední době spoustu problémů. Někdo ji pořád anonymně telefonoval domů a zahrnoval ji obscénnostmi. Dva z jejích zákazníků ji napadli a vyhrožovali jí smrtí. A korunou všeho byla zpráva její přítelkyně, která jí vyprávěla, že jeden z jejích stálých zákazníků potkal Dorothy Blackburnovou a Patricii Ivesovou krátce před jejich smrtí.
Pátého listopadu 1989 těsně před půlnocí svěřila Marie Welchová svého syna, kterému ještě nebyl ani rok, svému šedesátiletému druhovi. Řekla mu, že se bojí jít v takovou hodinu ven, ale že potřebuje peníze, aby si mohla koupit drogy. Bylo jí dvaadvacet let, měla hnědé oči a vlasy, měřila asi metr šedesát a vážila kolem pětačtyřiceti kilogramů. Její tělo zdobilo tetování: na kotníku měla vytetovaný list, na kloubech na ruce slovo LOVE, na levé paži růži a na předloktí jednorožce. Když se druhý den nevrátila, její druh zavolal policii, protože Marie Welchová svého syna nikdy nenechávala samotného.
A zde je Shawcrossovo doznání:
"Kde jsi potkal Marii Welchovou?"

"Na rohu Lyell a Oak Avenue."

"Byl jsi v autě?"

"Ano. Měl jsem Dodge Omni."

"Kam jste jeli?"

"Od Desáté Avenue až na křižovatku s Lake Avenue a odtamtud jsme zamířili na pláž. Našli jsme malé parkoviště naproti jezeru."

"Co se stalo pak?"

"Zeptal jsem se jí, kolik za to chce. Řekla mi: ‚Pětadvacet za kouření, čtyřicet za soulož a pětatřicet za obojí.' ‚Dobře, dám ti dvacku, když mi ho vykouříš.' Ale ona začala křičet a dělat kravál. Řekl jsem jí: ‚Mělas mně to říct dřív.' A tak si vzala těch dvacet dolarů. Ještě jsme byli oba oblečení, když mi řekla: ,Přidej mi ještě pět dolarů a můžeš se mnou souložit.' Souhlasil jsem a dal jí těch pět dolarů navíc. Začali jsme se milovat, ale já jsem si na sobě nechal kalhoty. Položila mi ruku na záda a já jsem si všiml, že mi ukradla prachy a doklady. Strčila mi peněženku zpátky do kapsy u kalhot, ještě napůl čouhala ven. Nevím, jak se jí to podařilo. Řekl jsem jí, ať mi to všechno hned vrátí. A ona odpověděla: ‚Dřív ne, dokud nedostanu, co mi patří!' A tak jsem ji chytil a uškrtil."

"Jak jsi to udělal?"

"Seděl jsem vedle ní a stisknul jsem jí oběma rukama krk."

Později Arthur Shawcross doplnil své doznání o vraždě Marie Welchové o některé detaily:
"Stalo se to 9. listopadu nebo nějaký jiný den na začátku listopadu, už si to přesně nepamatuju. Marii Welchovou jsem potkal v restauraci U Markse v Lake Avenue číslo 7. Zaparkovali jsme o kus dál. Zůstali jsme sedět a povídali jsme si, protože jí byla zima. Zapnul jsem topení na maximum a dal jsem jí třicet dolarů. Sundala si boty, ponožky a stáhla si džíny. A pak i spodní prádlo. Já jsem si jenom rozepnul poklopec. Zeptal jsem se jí, jestli nemá měsíčky, a ona mi řekla, že ne. Ale když jsem jí strčil prsty dovnitř, všiml jsem si, že krvácí a že má tampon. S žádnou ženskou jsem nikdy v takovým stavu nešukal!
Požádal jsem ji, ať mi vrátí moje peníze. Odpověděla, ať se jdu vycpat. Stisknul jsem jí krk a ona omdlela. Měl jsem v autě provaz, tak jsem si ho vzal a svázal jí ruce i nohy. Vytáhl jsem z ní tampon a místo něj jsem dovnitř nacpal kapesník. Hrozně jsem se potil. Přišla k sobě a prosila mě, abych ji rozvázal. Vytáhl jsem kapesník a byl skoro čistý. Tak jsem ji ošukal. Dál jsem se potil a pot mi stékal po celém těle. Řekla mi: ,Miluju té.' Políbil jsem ji a pak jsem ji zabil. Seděl jsem vedle ní a oběma rukama jsem jí stisknul krk."

Během svého přiznání 4. ledna 1990 popsal Arthur Shawcross místo, na kterém uložil mrtvolu Marie Welchové. Nechal ji vedle golfového hřiště v okolí Charlotte, poblíž Island Cottage.
FRANCES RROWNOVÁ, 22 LET, ZAVRAŽDĚNA 9. LISTOPADU 1989
"Kdo byl další?"

"Myslím, že Frances Brownová."

"Kde jsi ji potkal, Arte?"

"Na rohu Ambrose a Lake. Bylo kolem desáté. Desáté večer."

"Řídil jsi Chevrolet Celebrity?"

"Ne, Dodge Omni. Nastoupila do auta a řekla mi, abych přejel most v Driving Parku."

"Diskutovali jste o tarifu?"

"Ne. Prostě nastoupila do auta. Zeptal jsem se jí: ‚Kolik chceš?' Odpověděla: ,Uvidíme později, až bude po všem.' "

"Kam jste jeli?"

Přejeli jsme most, pak Upper Falls Boulevard a nakonec jsme zaparkovali hned za továrnou Kodak. Chtěla třicet dolarů a já jsem jí je dal. Začali jsme se milovat, nejdřív francouzský a pak normálně. Sklopil jsem sedačky dozadu a ona kopla do řadicí páky. To mě naštvalo, protože to bylo auto Clary. A tak jsem ji začal mlátit do krku a pokračoval jsem, dokud nebyla mrtvá."

"Celá se svlékla?"

"Ne, to já jsem ji svlékl. Měla už jen ponožky a i ty jsem jí stáhnul."

"A pak?"

"Seděla vedle mě na sedadle úplně nahá. Jel jsem až do Seth Green Drive a tam jsem chvíli zůstal sedět v autě."

"Kolik bylo hodin?"

"Půlnoc."

"Co jsi udělal s tělem?"

"Shodil jsem ho ze skály. Když jsem se naklonil dolů, viděl jsem, že tělo přistálo zadkem nahoru. Všiml jsem si, že na něm měla tetování. Něco jako KISS OFF nebo něco v tom stylu. Pak jsem se zbavil jejích šatů. Hodil jsem je do jedné popelnice ve městě."

"Kde přesně jsi zaparkoval?"

"Na břehu řeky, na vedlejší cestě. Ve dne tam chodí rybáři. Stavějí si tam stolečky ze dřeva, které na noc skládají u břehu. Často jsem tam chodil."

"Je to místo, kde se cítíš dobře?"

"Ano."

"Jak dlouho jsi seděl vedle mrtvoly?"

"Asi hodinu."

"Mluvil jsi s ní?"

"Ne. Byla přece mrtvá."

"Myslel jsi na něco?"

"Ne, nemyslel jsem na nic zvláštního."

"Poslouchal jsi rádio?"

"Ano. Country."

"Necítil jsi vzrušení nebo strach? Nebál ses, že tě tam najde policejní hlídka?"

"Ne, vůbec ne. Už jsem tam byl v noci několikrát a věděl jsem, že tam policie nikdy nechodí. Prostě rutina."

Následující den objevil jeden rybář mrtvou ženu. Byla úplně nahá, jen na nohou měla vysoké bílé boty. Zavolal policii, ale ta nebyla schopna ženu identifikovat, ačkoliv měla na těle několik tetování: na zadku měla vytetovaná slova KISS OFF, na klíční kosti křídlo, na zápěstí motýlka a na kotníku kříž. Při pitvě se zjistilo, že byla uškrcená a že ji vrah několikrát uhodil. Jako obvykle se nenašly žádné stopy po spermatu. Později byla tato mladá žena identifikována jako dvaadvacetiletá Frances Brownová, která se nedávno začala živit jako prostitutka, aby si mohla nakupovat heroin.
Už několik týdnů obtěžoval policisty, kteří chodili do Dunkins Donut kousek od Lyell a Lake Avenue, asi padesátiletý chlápek, kterému říkali "rybář" a který s nimi chtěl neustále rozprávět o vraždách prostitutek. Přijížděl s rybářskými pruty na kole kolem druhé nebo třetí hodiny ráno a dával si kávu. Vždycky navázal rozhovor s policisty a ptal se jich, jak pokračuje vyšetřování. Někdy jim daroval lososa a dodal: "Doufám, že toho chlapa chytíte! Je to vážně ostuda!"

Vili. LOV
Tradiční vyšetřování někdy neumožňuje vyřešit takové zločiny a je zapotřebí, aby se policejní síly adaptovaly na tento druh kriminality. Mají k dispozici jednak počítačové programy a jednak jim mohou pomoci profesionálové, zabývající se vytvářením psychologických profilů.
Protože se vyšetřování ocitlo ve slepé uličce, na konci listopadu roku 1989 si policejní špičky Rochesteru zavolaly na pomoc speciální jednotku FBI z Quantika, která dostala název BSU (Behavioral Science Unit; od Shawcrossova případu se změnil její název a dnes se nazývá Investigative Support Group), aby jim vypracovala psychologický profil sériového vraha.
Vytvořením psychologického portrétu vraha, kterého tisk přejmenoval na The Rochester Nightstalker, The Genesee River Killer nebo The Rochester Strangler, byl pověřen zvláštní agent Gregg McCarry. Podle jeho závěrů byl za vraždy Dorothy Blackburnové, Anny Marie Steffenové, Patricie Ivesové, Frances Brownové, June Stottové a do té doby neidentifikované bezhlavé oběti (jednalo se o Dorothy Kellerovou) odpovědný jediný vrah. McCarry tvrdil, že jednu nebo dvě další vraždy by mohl pravděpodobně spáchat rovněž on. Vrahem byl podle něj běloch, jehož věk se mohl pohybovat kolem třiceti let. Je ženatý, ale jeho manželství je komplikované, náchylný k hádkám a až maniakálně lpící na čistotě a pořádku. Žije nebo pracuje poblíž Lyell nebo Lake Avenue a má zápis v trestním rejstříku. Zcela jistě měl problémy s matkou, nemá blízké přátele a necítí se dobře v přítomnosti žen. Je nenápadný. Navzdory svému asociálnímu charakteru je schopen předstírat žovialitu a na první pohled může působit velmi sympaticky. Je pravděpodobně zaměstnán jako noční hlídač, může být fandou policie, nebo dokonce může být skutečným policistou, který používá svůj policejní odznak, aby přilákal prostitutky do auta. Kdyby ho policisté vyslýchali, tvrdil by jim, že si velmi přeje, aby byl vrah dopaden; že žije ve čtvrti, v níž dochází k vraždám a že by se rád podílel na jeho dopadení. Určitě se jedná o psychopata.
Psychologický profil sériového vraha, vypracovaný agenty FBI, se ukázal jako rozhodující především v jednom bodě: doporučoval policistům, aby s maximální pozorností hlídali místa, kde byly nalezeny mrtvoly, to znamená především kolem Genesee River, protože existovala reálná naděje, že se tam bude vracet, aby mohl znovu prožívat vzrušení ze svých zločinů. Profil Gregga McCarryho nebyl zveřejněn, ale v polovině listopadu rozhodl velitel rochesterské policie, že okolí Genesee River bude pečlivě střeženo a že na to budou nasazeny i helikoptéry. Po zatčení Arthura Shawcrosse si všichni uvědomili, že Gregg McCarry se zmýlil jen v jednom důležitém bodě: ve vrahově věku. Tvrdil, že mu musí být tak kolem třiceti, zatímco Shawcross byl o deset let starší. Proč takový rozdíl? Agent FBI to vysvětloval roky, které Shawcross strávil ve vězení: "Je to, jako kdyby se jeho vývoj zastavil v okamžiku, kdy byl v roce 1972 odsouzen za dvě vraždy ve Watertownu, za které si odseděl ve vězení patnáct let."

V listopadu 1989 dostaly události rychlý spád. Pátého listopadu zmizela Marie Welchová a 9. listopadu byla zavražděna Frances Brownová. Její mrtvola byla nalezena následující den. Patnáctého listopadu nalezl jeden muž v zahradě svého domu mrtvolu třicetileté černé prostitutky Kimberley Loganové. Byla úplně nahá a obličej měla znetvořený početnými údery. Bezprostřední příčinou smrti bylo bodnutí nožem do břicha. Zajímavé bylo, že ji vrah ukryl pod hromadou listí, a že jí dokonce listí nacpal do úst. Policie po jistou dobu podezřívala neznámého sériového vraha a myslela si, že jen změnil způsob vraždy a místo, kam mrtvolu ukryl. Když byl Arthur Shawcross později zatčen, odmítl se k této vraždě přiznat a tvrdil, že "s černoškama nic nemá", i když připustil, že zavraždil Felicii Stephensovou. I přesto však existovala řada jistých podobností. Vrah se jednak snažil tělo ukrýt a jednak nacpal listí oběti do pusy, což byl fakt, který se objevil při několika Shawcrossových útocích na ženy ve Watertownu v roce 1972 i při vraždě malé Karen Ann Hillové.
Sedmadvacátého listopadu našla policie tělo Elisabeth Gibsonové. Od jejího zmizení neuplynulo ani jedenáct hodin. O dva dny později velitel policie Gordon Urlacher poprvé přiznal, že v Rochesteru a v okresech Monroe a Wayne řádí sériový vrah. Nazítří ráno vyšly v několika místních novinách, jako například v Times-Union nebo v Democrat and Chronicle, články, v nichž se uvádělo, že dvanáct a možná třináct žen zavraždil jediný člověk.
DARLENE TRIPPIOVÁ, 32 LET, ZAVRAŽDĚNÁ V PROSINCI 1989
Necelé dva týdny po nalezení mrtvého těla June Stottové, v prvních prosincových dnech se s Arthurem Shawcrossem setkala dvaatřicetiletá prostitutka Darlene Trippiová. Tady je vrahovo doznání:
"Darlene jsi potkal kdy?"

"Jednou odpoledne. Nevzpomínám si, co to bylo za den. Ale bylo to minulý měsíc. Ještě nebyl sníh. Jel jsem po Daus Alley."

"Co se stalo?"

"Přišla k autu. Zeptala se mě, jestli někoho hledám. Řekl jsem, že možná. Vlezla dovnitř a řekla mi, abych zaparkoval u Desáté Avenue v Emersonu, tam, kde stály v pravém úhlu dva tahače. Sedl jsem si dozadu a začali jsme souložit."

"Vzpomínáš si na tarif?"

"Ano. Třicet dolarů."

"Za orální sex?"

"Ano. A taky za soulož. Za obojí."

"A co se stalo?"

"Nevím, co se stalo, ale nemohl jsem dosáhnout orgasmu. A ona mi nechtěla vrátit peníze. Nebo se mi prostě nepostavil, já už nevím. Začala si hrát s mým ptákem a pak řekla: ‚Tvůj případ je beznadějný.' Dělala si ze mě legraci, mluvila se mnou jako s dítětem. Tak jsem se asi naštval, nevím. Bylo mi trapně."

"To se dá pochopit. A co se stalo pak?"

"Nechtěla mi vrátit ty prachy. Zkusil jsem si je vzít násilím, ale ona mě surově zatahala za uši. Tak jsem ji popadl za bradu a srazil jí hlavu dozadu, takže narazila do dveří. Potom jsem její tělo vyhodil na Redman Road. Na North Redman Road."

"Byla oblečená?"

"Ne. Než jsem se jí zbavil, svlékl jsem ji. Šaty jsem hodil do popelnice na rohu 259. a 104. ulice."

JUNE CICEROVÁ, 34 LET, ZAVRAŽDĚNÁ V PROSINCI 1989
Týden před Vánoci v Rochesteru mrzlo, až praštělo. Na ulici bylo jen minimálně prostitutek. Tam, kde jich obvykle stávalo tak třicet nebo čtyřicet, jich teď šlapalo chodník sotva deset. Pouze ty nejotužilejší, nebo ty, které zoufale potřebovaly drogy, se odvážily na ulici. Byla mezi nimi i čtyřiatřicetiletá June Cicerová, "odolná mezi nejodolnějšími", jak jí říkali vyšetřovatelé. Měřila necelých sto šedesát centimetrů a obvykle nosívala bílé kozačky a bundu stejné barvy s kožešinovou kapucou. Ten den byla spokojená, protože na ulici nebyla žádná konkurence a všude byli policisté, kteří na ni a na její družky pečlivě dohlíželi. Od toho okamžiku však June Cicerovou už nikdo živou nespatřil.
Během výslechu, ke kterému, jak víme, došlo 4. ledna, ukázal detektiv Blythe Shawcrossovi její fotografii a Shawcross o její vraždě vypověděl toto:
"Znals ji?"

"Ne."

"Říkala si June."

"Ne, to mi nic neříká. Jediná June, kterou jsem znal, je ta, jejíž fotku jsem viděl v novinách. June Stottová."

"Včera jsi byl na mostě a díval ses na její tělo, když si tě všimli policisté z helikoptéry. Byl jsi to ty, kdo ji tam přivezl?"

"Já jsem jenom otevřel dveře a ona spadla dolů na led. Ležela na zádech. Naházel jsem na ni trochu sněhu, abych ji schoval. To je všechno."

"Jak jste se potkali?"

"Opírala se o dveře."

"Kde?"

"Na předním sedadle vedle šoféra."

"Dobře, ale kde jste se potkali?"

"Před obchoďákem City Matress v Lyell Avenue."

"V noci?"

"Kolem druhé hodiny ráno."

"Vzpomínáš si na datum?"

"Ne."

"Chci vědět, jestli to bylo minulý týden, nebo před čtrnácti dny." "Pravděpodobně. Už si nevzpomínám."

"Jak byla oblečená?"

"Nepamatuju si. Ale na nohách měla bílé kozačky…"

"Dohodli jste se na ceně?"

"Chtěla padesát."

"Padesát? A co ty?"

"Pomilovali jsme se a já jí dal třicet dolarů."

"Vzala si je? A co jste dělali?"

"Nelíbilo se mi to."

"Proč?"

"Nemohl jsem se do ní dostat. Dělala si ze mě šoufky a řekla mi, že jsem měkkejš."

"Smála se ti?"

"Ptala se mě, jestli nejsem teplouš."

"To ti říkala během soulože?"

"Ne, potom."

"Byli jste ještě oblečení?"

"Ne. Seděli jsme tam úplně nazí. V autě bylo horko k padnutí.
"A co se stalo pak?"

"Praštil jsem ji přes pusu a ona řekla, že to nahlásí na policii. Pak dodala: ,Každopádně vím, kdo jsi.' Tak jsem jí řekl: ,Dobrá. Ale už o tom nikomu nepovíš.' "

"Co jsi udělal pak?"

"Uškrtil jsem ji."

"Oběma rukama?"

"Ano."

"Co tím myslela, když říkala, že ví, kdo jsi?"

"Že jsem ten chlápek, který zabil ty ostatní holky. Všechny ostatní holky." "Sériový vrah?"

"Ano."

"Proč ses vrátil na ten most, Arte?"

"Protože jsem byl zvědavý."

"Zvědavý na co?"

"Chtěl jsem vědět, jestli je pořád tam. Díval jsem se z auta a nic jsem neviděl. Říkal jsem si, že led možná roztál a proud mrtvolu odnesl."

"Když jsi hodil tělo do řeky, co jsi tu noc potom dělal?"

"Šel jsem se nasnídat do Dunkins Donuts na Monroe Avenue."

"Potkal jsi tam někoho, koho jsi znal?"

"Ano, Colleen, švagrovou majitele. Často jsem s ní chodil na ryby." "Povídal sis s ní?"

"Ano, ale jen tak. Abych zabil čas."

"Stýkal ses se Susan. To ona tě viděla s Elisabeth Gibsonovou. Ale tu ses zabít nepokusil. Proč?"

"Protože s ní se mi vždycky postavil."

"Stýkal ses ještě s nějakými děvčaty, která jsi nezabil?"

"Ano."

"S kolika?"

"Se třemi. S blondýnkou Susan, která bydlí nedaleko Saint Paul Street. A se zrzkou Ruthie."

"Uspokojovaly tě sexuálně?"

"Ano."

"Platil jsi jim?"

"Ta holka z Ambrose Avenue mi vždycky říkala: ,Dvacet dolarů za kouření. Když ti to nepůjde, vrátím ti peníze.' Nešlo mi to nikdy. Ona se fakticky snažila, co mohla, ale mně se nikdy nepostavil."

"Po všech těch vraždách, neměl jsi někdy problémy s tím, že bys nemohl nějakou holku přemluvit, aby s tebou jela?"

"Ne, nikdy jsem žádné problémy neměl. Znaly mě dobře, často jsem si s nimi povídal. Některé mi dokonce navrhovaly, že mi peníze vrátí. Často jsem do těch míst jezdil autem, na kole a někdy jsem tam chodil i pěšky."

"Jak jsi to dělal, že jsi je zabíjel tak snadno?"

"Většinou jsem ani já sám nevěděl, že někoho zabiju. A pak, ony mě znaly a nečekaly to. Zaútočil jsem na ně vždycky strašně rychle a to v nich vyvolalo šok. Absolutně netušily, co udělám."

"Kde ses to naučil?"

"Zeptejte se Strýčka Sama."

"Během tvé služby ve Vietnamu?"

"Zeptejte se Strýčka Sama."

"Stýkal ses během vyšetřování s nějakými policisty?"

"Chodil jsem jíst do Dunkirís Donuts a tam chodila vždycky spousta policistů. Diskutoval jsem s nimi, abych věděl, jak vyšetřování pokračuje."

"Byla to pro tebe hra nebo sis tím způsobem dělal z policie srandu?"

"Ne, to byla prostě rutina."

"Myslel jsi někdy na ty holky? Na to, cos jim udělal?"

"Naučil jsem se vytěsňovat špatné myšlenky a nemyslet na ně."

"Uvědomoval sis dosah toho, co děláš, když jsi je zabíjel?"

"Ano, ale bylo mi to úplně fuk. Prostě rutina."

"Zabil jsi spoustu lidí, Arte. Neměl jsi nikdy strach, že tě policie chytí?"

"Nikdy jsem na to nepomyslel."

"Četl jsi články v novinách, abys věděl, jestli tvoje zločiny popisují přesně?"

"Ne. Bylo mi úplně jedno, co se tam píše."

"Nechával sis nějaké věci obětí jako suvenýr?"

"Ne, nikdy. Jenom pár drobností. Nějakou bižuterii, kterou jsem pak rozdal přítelkyním, a nožík June Stottové, který se mně moc líbil. Ale pak jsem ho stejně zahodil."

"Myslels někdy na to, že to, co děláš, je strašné?"

"Ano."

"Měl jsi výčitky svědomí?"

"Ne."

"Co by měla policie udělat s člověkem, jako jsi ty?"

"Měli by mě zavřít na zbytek života. Když mě pustí, zase s tím začnu."

O několik měsíců později byl Arthur Shawcross znovu vyslýchán ohledně vraždy June Cicerové, ale tentokrát psychiatrem. Následující dialog nejlépe ilustruje, jak obtížné je vést rozhovor se sériovým vrahem a jak cholerickou povahu Arthur Shawcross měl:
"Pak následovala June Cicerová. Zamávala na mě, abych zastavil. Tvářila se naštvaně, když nastoupila do auta. Jeli jsme po 31. ulici, už ani nevím kam… Mám okno, chápete? Pamatuju si jenom to místo, kde jsem ji vyhodil. Sněžilo a po silnici jezdily sněžné pluhy. Zastavil jsem u kanálu. Vyhodil jsem ji z auta a ona přepadla přes zábradlí. Její šaty jsem pak hodil do jednoho kontejneru Armády spásy na rohu Manitou a 104. ulice.
Myslím, že uběhly dva nebo tři dny, než jsem se tam vrátil. Rozčtvrtil jsem ji. Vyřízl jsem jí kundu i s kostí a se vším. Dalo mi hroznou práci mrtvolu vytáhnout, protože zamrzla do ledu. Přinesl jsem si s sebou ruční pilku. Chtěl jsem jí vyříznout pohlavní orgány a dát je Robertovi Leemu, synovi mé přítelkyně Clary Nealové. Odřízl jsem chlupy a pak jsem kundu zabalil do ubrousku. Vrátil jsem se do města a pilku jsem hodil do popelnice v Chili Avenue. Pak jsem jel na Turbiny Point a tam jsem se trochu bavil s tím zmrzlým pohlavním orgánem a při tom jsem onanoval. Pak jsem si ho strčil do pusy a za syrová jsem ho chtěl sníst. Úplně jsem se přestal kontrolovat. Jel jsem s tím kusem masa a jedl jsem ho."

"Cestou?"

"Jo."

"A to se stalo ten den, kdy jste se vrátil na místo zločinu?"

"Všechno bylo zmrzlé."

"Zmrzačil jste ještě nějaké jiné části těla?"

"Ne."

"Čím jste to udělal?"

"Měl jsem pilku."

"Jakou?"

"Normální ruční pilku."

"Vzal jste si ji s sebou s nějakým konkrétním záměrem?"

"Koupil jsem si ji až to ráno. Nebyla to klasická ruční pilka. Jak bych vám to řekl, byla to prostě pilka s jedním ostřím."

"Proč jste si ji koupil?"

"Pravděpodobně kvůli tomu. Už nevím."

"Použil jste pilku na některou jinou oběť?"

"Vy vůbec neposloucháte, co vám říkám! (Vzteká se) Řekl jsem vám, že jsem použil kapesní nůž na…"

"Ano, já si vzpomínám."

"A pilku jsem použil v tomhle případě. Udělal jsem něco takového jen dvakrát."

"Nepoužil jste pilku na některou jinou oběť?"

"Proč se mě snažíte naštvat?"

"Já vám jen kladu otázky."

"Ale tohle všechno už přece víte."

"Řekněme, že vím jisté věci."

"Víte o tom všechno, a dokonce ještě víc než já, ale vy se mě snažíte nasrat! Rozřezal jsem jednu osobu pilkou a druhou nožem dva nebo tři dny po jejich smrti. Nikomu jinému jsem to neudělal!"

"Nelíbí se vám, když vám kladu takové otázky?"

"Ne. Už znáte všechna fakta a teď se jen snažíte mě nasrat!"

"Myslíte si, že všechno, co jsem až do této chvíle řekl, jsem říkal jen proto, abych vás naštval?"

"V tuto chvíli ano."

"Takže to platí jen o posledních otázkách?"

"Nikoho jiného jsem nezmrzačil ani nerozřezal! Jestli teď najdete nějaké zmrzačené tělo, já za to nemůžu."

"Teď se vás zeptám na pilku, kterou jsme našli u vás doma."

"Ano, jednu pilku mám."

"Rozřezáváte s ní maso?"

"Ano. Zvěřinu."

"Zvěřinu?"

"Jo."

"Ale nikdy ne oběti?"

"Vy… Vy… Chci okamžitě odejít! Už jsem vám to říkal, rozřezal jsem tělo June Cicerové…"

"Dobře."

"… a June Stottové jejím kapesním nožem. Je to jasné? Nikoho jiného jsem nerozřezával!"

"Je to pravda?"

"Ano!"

"A přesto jste mi říkal, že jste měl okna a že jste neviděl spisy všech případů."

"Tu pilku, kterou mám doma, jsem používal jenom na zvěřinu. Půlku jelena jsem si vždycky nechával pro sebe a druhou půlku jsem nechával pro Claru a její rodinu. Oni mají své vlastní nože, své vlastní pilky a… Můj nůž visí nad výlevkou, vedle mrazáku, a moje ruční pilka visí nad ledničkou.
"Dobře. Ale na smrt June Cicerové si nepamatujete a…"

"Poslyšte, snažíte se mě nachytat, nebo co? Nevzpomínám si na Trippiovou. Vím jenom, kde jsem se s ní setkal. A co se týče Cicerové, tak si pamatuju jenom to, kam jsem vyhodil její tělo."

"Tak jak to vlastně je? Vzpomínáte si na vraždu Cicerové?"

"Ne."

"Určitě?"

"Jenom si pamatuju, kam jsem o pár dní později odvezl její tělo."

"Ona byla poslední?"

"Ne. Je tady ještě jedna."

Jednatřicátého prosince 1989 si kolem poledního jeden lesník v northamptonském parku všiml tmavé skvrny, která byla jasně vidět na sněhu zakrývajícím Salmon Creek poblíž místa, kde byla před dvěma roky nalezena mrtvola Dorothy Blackburnové. Šel blíž a našel dvoje džíny zamrzlé do ledu. Byly navlečené na sobě. V kapse jedněch z nich našel doklady na jméno Felicia Stephensová. Netrvalo ani hodinu, a posily už prohledávaly park a hledaly tělo.
Mezitím kontaktovali vyšetřovatelé z Rochesteru Feliciina druha a ten potvrdil, že jeho přítelkyně zmizela v průběhu odpoledne 26. prosince. Strávili spolu Štědrý den, ale pak se pohádali. On jí vyčítal, že bere drogy (kokain) a že si vydělává jako prostitutka. Když se ho policisté ptali, proč její zmizení neohlásil dřív, muž vysvětlil, že Felicie Stephensová měla ve zvyku zmizet někdy až na týden, když se spolu pohádali.
Felicia Stephensová byla drobná černoška, vysoká metr šedesát a vážící padesát kilo. Bylo jí devětadvacet, a když byla zima, měla ve zvyku nosit na sobě dvoje džíny a k nim vysoké šedivé boty. Pátrači nalezli tyto boty v parku asi třicet metrů daleko od místa, kde byly nalezeny džíny. Feliciino tělo bylo nalezeno krátce nato.
Onoho 31. prosince 1989 zašel Arthur Shawcross za Clarou Nealovou, aby s ní oslavil Silvestra. Hosté si všimli, že měl u oka tři rovnoběžné škrábance a tři další na krku. Shawcross jim řekl, že se poranil na lovu na jelena.
MÍSTO ZÁVĚRU
Na závěr procesu, který vysílala televize v přímém přenosu, byl Arthur Shawcross díky pečlivě připravené žalobě, kterou vedl státní zástupce okresu Monroe Charles Siragusa, odsouzen za vraždu deseti žen. V rozsudku je zmínka, že se dopustil "vraždy 2. stupně", což je maximum, jakého lze dosáhnout ve státě New York. Shawcross byl odsouzen k 250 letům vězení, aniž by měl možnost podmínečného propuštění. Měl jsem to štěstí, že jsem se mohl ve Washingtonu setkat s Charlesem Siragusou, který souhlasil s tím, že se se mnou podělí o několik myšlenek, týkajících se případu Arthura Shawcrosse:
"Takové případy, jako je případ Shawcrossův, který naprosto beztrestně po jednadvacet měsíců zabíjel ženy, vždycky hluboce poznamenají celou společnost. Obyvatelé Rochesteru se stali nepřímými oběťmi těchto zločinů, protože se neodvažovali chodit do některých čtvrtí a vycházet v noci. Když lidé vědí, že v jejich okolí řádí sériový vrah, doufají, že se před ním dokážou uchránit. Restaurace, noční podniky, divadla a kina musejí zavřít, protože nemají zákazníky. Manifestace a konference jsou anulovány. A to nesmíme zapomínat, kolik stálo vyšetřování a proces s Arthurem Shawcrossem. Myslím, že konečná suma dosáhla půldruhého milionu.
Tento případ vynesl na světlo jisté nedostatky v našem soudním aparátu. Nikdy jsme neměli dovolit, aby někdo, jako je Shawcross, mohl vyjít z vězení. Tento případ je černou skvrnou pro všechny občany, kteří respektují zákony. Především nechápu, jak je možné, že před osmnácti lety dostal Shawcross tak mírný trest. Za druhé nedokážu pochopit, že si Shawcross neodseděl celý trest a že byl propuštěn na podmínku. A za třetí mi připadá absurdní, že občané okresu Monroe vůbec nevěděli, že se někdo takový, jako byl Shawcross, přistěhoval do jejich okolí. Rochesterskou policii nikdy nikdo neupozornil na přítomnost tak nebezpečného individua, ačkoliv o všech zločinech se obšírně psalo v tisku. Arthur Shawcross je dokonalým příkladem nedostatků v právním systému a chybějící komunikace mezi soudním aparátem a policií. Doufám, že si z toho vezmeme poučení."

V době, kdy si Shawcross odpykával svůj první trest, jeden psychiatr, pověřený komisí pro podmínečné propuštění, naprosto přesně stanovil profil jeho osobnosti, když napsal, že se jedná o "psychosexuálního zabijáka, velmi nebezpečného pro společnost". Přesto byl Shawcross propuštěn na svobodu. On i další vrazi tak dokázali využít byrokratického fungování justice.
Policisté, pověření vyšetřováním, a objektivní svědkové procesu, jako byl Charles Siragusa, který vedl obžalobu, se nenechali ovlivnit Shawcrossovým pozdním doznáním, týkajícím se mrzačení, nekrofilie a kanibalismu.
"Arthur Shawcross je člověk, který využívá svého psychiatra, aby mohl svou obhajobu postavit na nepříčetnosti," říká Charles Siragusa. "Tvrdil, že se během dospívání stal obětí sexuálního zneužívání, že hrůzy, jichž se stal svědkem ve Vietnamu, ho po návratu nutily páchat podobné činy v Rochesteru, že chemické látky, jako například slavný ‚Orange', hluboce ovlivnily jeho psychický metabolismus, a tak dále. Myslím, nebo jsem si dokonce jistý, že vsadil na emoce, aby si lidé řekli: ,Panebože, co si ten chudák asi musel v dětství prožít! A jestli se ve Vietnamu stal svědkem takových hrůz, možná, že to všechno není vina jeho, ale vina celé společnosti!' Ostatně, pozdní doznání týkající se jeho kanibalismu je součástí manipulace, kterou nacházíme u všech sériových vrahů. Všimněte si, že v žádném doznání, psaném jeho rukou, které zachytili policisté ve Watertownu v roce 1972 nebo v Rochesteru v roce 1990, není o této perverzi ani zmínka. Teprve, když se Arthur Shawcross setkal s psychiatrem, kterého si objednala obhajoba, začal tvrdit, že snědl pohlavní orgány Jacka Blakea a několika dalších obětí v Rochesteru. Neexistuje lepší prostředek, jak přesvědčit porotu, že jste blázen, než když budete tvrdit, že máte sklony ke kanibalismu.
Shawcrossův obhájce uváděl, že jeho klient trpí psychickými problémy a že má záchvaty epileptického původu, které vedou k záchvatům vražedného šílenství. Ale my jsme soudu předložili lékařské zprávy z dětství a vojenské služby a psychiatrické a vězeňské zprávy Arthura Shawcrosse. V žádné z nich není ani jediná zmínka o epileptických záchvatech. Naopak, ve všech je zdůrazněna asociální a nebezpečná povaha Arthura Shawcrosse. Už když mu bylo sedm let, ohrožoval své spolužáky ve školním autobuse železnou tyčí. Obhajoba si vzala na pomoc hypnotismus, aby dokázala, že Shawcross byl v dětství vážně zneužíván. Mělo se to opakovat, když mu bylo šest, deset a tak dále. Ale výsledek nebyl vůbec průkazný, protože psychiatr-hypnotizér až příliš ovlivňoval Shawcrossovy odpovědi. Shawcross například tvrdil, že jeho matka ho znásilňovala tak, že mu do zadku strkala násadu od koštěte a že její konec cítil takřka až v krku. Takové zacházení by zanechalo vážné psychické následky a vyžadovalo by si následnou návštěvu lékaře nebo nemocnice. Jenomže obhajoba žádné důkazy předložit nemohla. Během stejného výslechu Arthur Shawcross rovněž tvrdil, že je posedlý démonem-kanibalem z 18. století, který se jmenuje Ariemes a touží po krvi.
Tuto frenetickou touhu založit obhajobu na nepříčetnosti Arthur Shawcross přehnal. Napsal, že souložil s matkou, s oběma sestrami, s bratrancem, mladou sousedkou, s tetou, s mladíkem, který bydlel ve stejné čtvrti, s mužem, který jej ulovil na ulici, s kuřetem, prasetem, krávou a koněm. Kuře po souloži chcíplo. Ve vězení před procesem si Shawcross dopisoval se svou milenkou Clarou Nealovou. Clara Nealová nám předala některé dopisy, které dokazují šíři Shawcrossova machiavelismu. V jednom z nich na sebe prozradil: ,Udělali mi rentgen mozku a já doufám, že tam něco najdou, jinak mě usmaží, upečou a ugrilujou mi zadek. Jestli k tomu dojde, nezapomeň si s sebou přinést sůl.' Obžalovaný má státem dané právo na sebeobhajobu a já si myslím, že sám Arthur Shawcross rozhodl o trestu, když se takto vyjadřoval."

Ze Shawcrossových dopisů z vězení, adresovaných Claře Nealové, jejichž fotokopie mně Charles Siragusa dal laskavě k dispozici, jsem vybral několik pasáží:
"Claro, za tohle všechno může Vietnam. Uplynulo dvacet let, ale to, co se stalo ve Vietnamu, mě nepřestalo pronásledovat. Budím se v noci plný nervozity a nekontrolovatelné se třesu. Tohle svinstvo mi nedá odpočinout.
To, co se stalo, se stát muselo a už se to dnes nedá změnit. Teď půjdu buď do vězení, nebo do nějakého psychiatrického ústavu. Radši bych šel do nějakého psychiatrického ústavu. Z něj bych se možná mohl jednou dostat na svobodu. Pokud se mým obhájcům podaří dokázat, že jsem byl duševně nemocný, když se všechny ty věci odehrály, šel bych brzy do psychiatrického ústavu. Kurva! A přesně to bych chtěl! A pak směr jih! Přímo až do Brazílie. Rozešel bych se se svou rodinou, protože nemohu zapomenout, co mi udělali. Na svou rodinu kašlu, a ty to víš, Claro! Jednou si uvědomí, jaké zlo mi způsobili. Moje Maminka a Tatínek (autorem velkých písmen je Shawcross) mě mohli navštívit, ale ne! Nechtěli mě. Dokonce nechtěli, abych za nimi přijel. Co si myslíš ty o takových lidech? Ať jsem v minulosti udělal cokoliv, jsem pořád ještě jejich dítě, NEBO NE? Na to se někdy v duchu ptám. Bolí mě strašně hlava. Mám hrozné bolesti hlavy, bolí mě na prsou a nervy mám na pochodu. A to nesmím zapomenout na svoje city. Co to znamená? Možná se blíží moje poslední hodinka. Ke druhému příchodu Krista na Zem každopádně dojde brzy. Cítím to. Doufám, že ho budu moct poprosit o odpuštění, abych mohl jít do Nebe."

"Cítím se čím dál hůř. Rose si nechala udělat test a je v pořádku. Dověděl jsem se, že dcera Gibsonové měla AIDS. Chci, abys šla na testy i ty, slibuješ?"

"Claro, nezachoval jsem se k tobě vždycky čestně, co se týče našich sexuálních vztahů. Víš, neměl jsem ani jeden orgasmus, kromě jediného za celé tři roky. Naučil jsem se ho většinou předstírat. A jindy jsem byl příliš unavený. Myslel jsem, že když budu souložit s jinými ženami, že se vyléčím. Ale to taky nefungovalo! Je mi to opravdu moc líto. Ale vždycky jsem si bral prezervativ, když jsem to dělal!"

"Claro, ty a já jsme se stali slavnými po Celém Světě! Je to zvláštní způsob, jak se stát slavným. Jeden psychiatr mi řekl, že jsem Mister Jekly a Mister Hide (sic!), dvě osoby v jednom těle. Neuvěřitelné, viď? Možná si jednou nechám dobrovolně operovat mozek, pokud je to opravdu šílenství!"

Tato manipulace s justicí, o níž se zmiňuje Charles Siragusa, je poměrně evidentní v Shawcrossových doznáních. Když se blížilo klíčové prohlášení, týkající se zločinů, je evidentní, že se náš vrah snažil přenést odpovědnost na své oběti.
Nezapomeňme na vraždu malého Jacka Blakea, který ho prý pronásledoval a tím ho rozčílil; nebo na Shawcrossovu odpověď "zeptejte se Strýčka Sama", když se ho policisté ptali, kde se naučil zabíjet a mučit. Ženy ve Vietnamu masakroval prý proto, že "dělaly totéž Američanům". Arthur Shawcross se snažil minimalizovat svou odpovědnost, což je jednání, které najdeme u většiny sériových vrahů. Během procesu si američtí vojáci, s nimiž se Shawcross ve Vietnamu stýkal, nevzpomínali, že by s nimi chodil někdy na hlídky. Armáda potvrdila, že se Shawcross nikdy nezúčastnil žádného boje, a že se dokonce k bojovým liniím vůbec nepřiblížil. Tyto fabulace byly součástí jeho pokusů zmanipulovat soud a postavit obhajobu na nepříčetnosti. Přesto jsou tato pseudodoznání velmi zajímavá, protože nám odhalují ty nejtajnější fantazie sériového vraha z Rochesteru.
Jaký byl motiv Shawcrossových zločinů? Člověkem, který nám nejlépe může odpovědět na tuto otázku, je Charles Siragusa:
"Když se ohlédnu na dvacet let praxe, která jsem strávil jako prokurátor, připadá mi důvod, proč Shawcross zabíjel, velmi jednoduchý, ale společnost nemůže akceptovat žádné zlehčování tohoto případu, protože se to týká těch nejhlubších pudů člověka. Arthur Shawcross nebyl z právního hlediska blázen. Ale myslím si, že nebyl ani normální. Co ho motivovalo? Miloval zabíjení. Arthur Shawcross se opájel násilím. Dvanáctkrát navodil situaci, která musela zcela fatálně vyústit ve vraždu. Velmi přesně věděl, co dělá."
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Produkce: Servis-MFP. Trvání 45 minut.
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I. PONDĚLÍ 27. KVĚTNA 1991: CHYBA
"Svým způsobem jsem chtěl, aby to přestalo, i kdyby to mělo skončit mou vlastní destrukcí. Přiznání mě osvobodilo. Cítil jsem obrovskou úlevu." – Jeffrey Dahmer.
Měsíc před příchodem léta zasáhla město Milwaukee ve státě Wisconsin vlna veder, jaká neměla obdoby.
V černošské čtvrti West Side v Milwaukee si osmnáctiletá Nicole Childressová a její sestřenice Sandra Smithová zajely pro zmrzlinu a teď se vracely domů. Na rohu Státní a 25. ulice spatřily mladíka asijského původu, jak jde úplně nahý prostředkem ulice. Zapotácel se a zhroutil se před jejich autem. Ve světle reflektorů si Nicole a Sandra všimly, že má na zadku, na kolenou a na loktech odřeniny a stopy od krve. I když bylo pozdě, rozběhla se k němu řada obyvatel zdejší čtvrti. Byl mezi nimi i mladý třicetiletý blonďatý muž s knírem, který se jmenoval Jeffrey Dahmer a kterého Sandra znala, protože bydlel v sousedním domě vedle její matky, Glendy Clevelandové, v 25. Severní ulici číslo 954.
Smithová a Childressová si okamžitě pomyslely, že mladík se stal obětí přepadení, což bylo v této čtvrti běžnou záležitostí. Dahmer se ho pokusil postavit na nohy.
"To se mu stává pořád," řekl.
Ale Nicole Childressová se postavila mezi mladíka a Dahmera. Svěřila chlapce své sestřenici a běžela zavolat policii, i když Dahmer protestoval:
"Nemusíte volat policii. Je to můj přítel. Stává se mu to často. Trochu to přehnal s pitím…"

V telefonní budce vytočila Nicole číslo 911. Volání na pohotovostní linky jsou automaticky nahrávána a pásky jsou postupně zveřejňovány.
"Pohotovost Milwaukee. Operátor číslo 71."

"Dobrý den. Jsem na rohu 25. ulice a Státní. Je tady nějaký mladý muž. Je úplně nahý a zmlácený. Má všude odřeniny. Nedokáže stát. Leží na zemi. Je… úplně nahý. Nemá žádné šaty. Je opravdu zraněný. Víte, potřebuje pomoc. Právě jsem ho viděla a potřebuje pomoc. Proto vám volám."

"Kde je?"

"Na rohu 25. ulice a Státní. Na křižovatce."

"Přesně na rohu ulice?"

"Uprostřed ulice. Upadl… Pokusili jsme se mu pomoct. S dalšími lidmi."

"Dobře. Ztratil vědomí?"

"Zkouší ho postavit." (Pravděpodobně v tuto chvíli mluvila o Dahmerovi). "Někdo ho zbil. Museli ho přepadnout, protože mu ukradli šaty. Já nevím."

"Dobře. Posílám tam policii a záchranku. Hlavně nezavěšujte, ano?"

"Ano."

Nicole Childressová zopakovala svou historku novému operátorovi a pak zavěsila. Volání bylo zaregistrováno ve 2 hodiny 01 minut. Ve 2.06 se operátor spojil s motorizovanou policejní hlídkou číslo 36, která právě skončila jeden případ. Pro policisty Richarda Porubcana, Josepha Gabrishe a Johna Balcerzaka to bylo za tu noc už páté volání: v 1.26,1.40, 1.50, 1.59 a 2.06. O minutu později dorazila na místo sanitka. Po dalších několika minutách přijela další policejní hlídka, tentokrát číslo 68, a zastavila, protože obě sestřenice na ni zuřivě mávaly. Policisté z 68 pak po příjezdu 36 odjeli, když se ujistili, že jejich kolegové mají všechno pod kontrolou.
"NEBUDETE MĚ PŘECE UČIT, CO MÁM DĚLAT!"

Mezitím zabalil lékař mladého Asiata do deky. Přesto, že jeho zranění vypadalo na první pohled vážně, měl jen odřené koleno – pravděpodobně upadl –, které lehce krvácelo. Na zadku a na loktech žádné rány neměl.
Jeffrey Dahmer se představil policistům Gabrishovi a Balcerzakovi. Stáli hned vedle něj. Choval se klidně a mluvil tichým a pevným hlasem:
"Poslyšte, popili jsme Jacka Danielse a on se podíval trochu hlouběji na dno sklenice. Když se napije, neví co dělá. To se mu stává často."

Obě sestřenice, nervózní z toho, že policisté je ignorují a obracejí se výlučně na Dahmera, začaly křičet a pokoušely se přerušit konverzaci mezi třemi muži. Jeden z policistů jim ukázal, že si s nimi promluví za okamžik.
"Kolik mu je let?"

"Devatenáct. Žijeme spolu. V domě naproti. V čísle 924. Je to můj přítel, jestli víte, co tím chci říct."

"Jak se jmenuje?"

"Jak se jmenuje? Ehm, John Hmung."

Sandra Smithová znovu Dahmera přerušila a obrátila se na policisty:
"Copak nevidíte, že je to ještě dítě? Je zraněný. Všichni to vidí. Co budete dělat?"

Jeden z policistů jim přísně nařídil, aby si stouply stranou. Nicole Childressová mu poklepala na rameno, aby přilákala jeho pozornost:
"Počkejte chvilku. Nechcete si poznamenat naše jména a adresy? To my jsme zavolaly na 911."

"Nebudete mě přece učit, co mám dělat! Jako detektiv už pracuju osm let!" odsekl stroze policista.
Zklamaná Nicole se obrátila k sestřenici:
"Je to zbytečné. Nechtějí nás poslouchat. Zajímá je jenom Jeffrey…"

"Nechte nás pracovat. Myslím, že vy a vaše kamarádka byste udělaly líp, kdybyste odjely. Jinak vás naložíme sami!"

Sestřenice pochopily, sedly do auta a odjely domů. S pláčem a v šoku vyprávěly, co se jim stalo, Sandřině matce, Glendě Clevelandové. Ani ne hodinu nato zatelefonovala Glenda několikrát na policii, aby se zeptala na zdravotní stav mladého Asiata. Pokaždé jí řekli, aby se starala spíš o sebe než o nějakou obyčejnou hádku dvou homosexuálů. Glenda zavolala dokonce místní kancelář FBI a tam jí řekli, že FBI nemá právo do takové věci zasahovat, protože se nejedná o únos a protože oběť nepřekročila hranice jiného státu.
Deset minut po svém příjezdu odjela také sanitka. Dahmer předložil svoje doklady. Oba policisté byli přesvědčeni, že se jedná o obyčejnou "rodinnou" hádku mezi dvěma homosexuály. Zákony státu Wisconsin sice teoreticky přikazují zatknout viníka v případě zranění, k němuž dojde při rodinné hádce, i když nikdo nepodá stížnost nebo trestní oznámení. Ale podobné okrajové případy jen zatěžují soudy. Mladý muž každopádně vypadal, že je spíš pod vlivem drog, než že by byl zraněný. Od příjezdu policie se choval podivně, byl letargický, mumlal nějaká nesrozumitelná slova a zdálo se, že vůči Dahmerovi neprojevuje žádné nepřátelství.
Kvůli čistému svědomí se Gabrish a Balcerzak, k nimž se připojil i jejich kolega Porubcan, který původně zůstal sedět za volantem, rozhodli doprovodit Dahmera a "Hmunga" do jejich bytu číslo 213. Později jim média a veřejnost vytýkaly, že se z auta nespojili s centrálním počítačem policie a neprověřili si Dahmerovu kriminální minulost. Jenomže oni neměli jediný důvod něco takového udělat. Dahmer jim předložil pravé doklady a nic nenasvědčovalo tomu, že byl spáchán nějaký zločin.
ODPORNÝ ZÁPACH
Jakmile policisté vstoupili do bytu, který se zdál čistý a uklizený, okamžitě je do nosu udeřil velmi nepříjemný zápach, ale nebyl to zápach rozkládajícího se lidského těla, který se bohužel během své práce u policie naučili rozlišovat. Jeden z nich později prohlásil, že si myslel, že se někdo v sousední místnosti vykálel. Z chodby se vcházelo rovnou do velké místnosti, která sloužila jako obývací pokoj a zároveň jako jídelna, s kuchyňským koutem, umístěným vlevo od vchodových dveří. Na protější zdi byla připevněna videokamera, namířená na vchodové dveře, ale byla to jen atrapa. Na stěnách visely černobílé plakáty, zobrazující kulturisty s polonahými těly v charakteristických pózách a filmové hvězdy. Byl tam rovněž plakát Salvadora Dalího, zobrazující surrealistickou krajinu. Na černém stolku stálo akvárium, v němž plavalo několik druhů akvarijních rybiček. Na stole leželo několik polaroidových fotografií a Dahmer je ukázal policistům. Pózoval na nich John "Hmung" v plavkách, buď vestoje nebo vleže, s rukama za hlavou. Mladík na fotografiích vypadal uvolněně a nezdálo se, že by ho k nim někdo donutil. Policisté nenašli ani ten nejmenší důkaz dětské pornografie. Mezitím "Hmung" seděl na pohovce, zdál se zvláštně duchem nepřítomný a nevnímal, co se kolem děje. Neprojevil žádnou touhu odejít, i když mu policisté nabídli, že ho ven doprovodí. Dahmer, aby prokázal dobrou vůli, nakonec ukázal policistům šaty svého druha, pečlivě složené na opěradle pohovky. Choval se naprosto klidně a policisté byli definitivně přesvědčeni o jeho upřímnosti.
"MŮJ PARTNER SE MUSÍ DÁT ODVŠIVIT"
Všichni tři policisté opustili byt číslo 2f3, aniž by navštívili ostatní místnosti. Když nastoupili do auta, oznámili vysílačkou konec vyšetřování. Na ulici už nikdo nebyl, a tak neměli žádného jiného svědka, kterého by mohli vyslechnout. Když Balcerzak chtěl shrnout situaci, řekl operátorovi na komisařství:
"Zdrogovaný Asiat (v pozadí byl slyšet smích) byl odveden ke svému příteli a my jsme ten-eight (tento výraz v policejním slangu znamená, že policisté mohou přijmout další úkol)."

O několik minut později Balcerzak dodal:
"Ten-four. Zabere to jenom minutu, ale můj partner se musí dát na komisařství odvšivit (po tomto prohlášení následoval výbuch smíchu)."

"John Hmung" se ve skutečnosti jmenoval Konerak Sinthasomphone, bylo mu čtrnáct a po komunistických represích v Laosu se spolu se svou rodinou před deseti lety přistěhoval do Milwaukee. Byl nejmladší z celé rodiny, kterou tvořilo osm sourozenců. Jeffrey Dahmer už znal jednoho z chlapců Sinthasomphonových, kterého sexuálně trýznil 26. září 1988 na své bývalé adrese v 24. Severní ulici číslo 808. Byl za to odsouzen k pěti letům vězení, odkud byl před deseti měsíci, 2. března 1990, podmínečně propuštěn. Ale Konerak o nepříjemnosti svého staršího bratra nevěděl. Šestadvacátého května 1991 chtěl jít za kamarády zahrát si fotbal. Cestou se potuloval před obchodním centrem na Mail Avenue, kde ho oslovil sympatický mladý blonďatý muž a nabídl mu několik desítek dolarů, když bude pózovat na fotografiích. Půldruhého kilometru od obchodního centra přinutil Dahmer ve svém bytě mladíka částečně se svléknout, aby s ním mohl nafotit několik snímků (které policii později ukázal). Pak Dahmer Laosanovi dal vypít skleničku s rozdrcenými prášky na spaní, zapnul video a pustil svůj oblíbený film Vymítač ďábla III. Když Konerak usnul, Dahmer ho celého svlékl, aby s ním mohl uskutečnit orální sex. Než pokračoval, chtěl se napít, ale zjistil, že už nemá pivo. Věděl, že obchod s alkoholem se nachází jen pár minut od jeho bydliště, v 27. ulici. Ale zatímco byl pryč, Konerak se probudil a úplně nahý vyšel na ulici, kde se zhroutil před autem s Nicole Childressovou a Sandrou Smithovou.
ODSOUZEN K SMRTI
Jakmile policisté z bytu odešli, Jeffrey Dahmer zavřel dveře. Podíval se na Koneraka, který pod vlivem drog nereagoval a napůl ležel na pohovce. Dahmer ze zkušenosti věděl, že prášky na spaní ho úplně vyřídí a že nebude moct policistům nic říct. Navíc mladík vyčerpal poslední zbytky svých fyzických sil, když se pokoušel z bytu uprchnout. A i kdyby ty síly měl, co by udělal? Pro ostýchavého a vystrašeného chlapce, který se bál navazovat styky s děvčaty svého věku, by bylo nesmírně těžké, ba dokonce nemožné vysvětlit policistům nebo rodičům skutečné důvody svého pobytu v Dahmerově bytě.
Jeffrey k němu přistoupil. Jednání policistů a Konerakova apatie ho úplně uklidnily. Věděl, že může jednat. Stiskl chlapcův krk a uškrtil ho, aniž by se dočkal nejmenšího odporu. Protože při škrcení dojde k následnému návalu krve, měl Konerak erekci a Jeffrey Dahmer toho využil a orálně mrtvolu zneužil. Teď, když se uspokojil sexuálně, musel uspokojit i své další choutky. Přešel pokoj a otevřel dveře do ložnice. Na posteli tam ležela bezruká a beznohá mrtvola jeho předcházející oběti. Dahmer se chvíli kochal tímto pohledem. Pomyslel si, že policisté mohli mrtvolu najít, kdyby prohledali celý byt. Tělo bylo zbaveno údů a vnitřních orgánů už před třemi dny a začínalo se pomalu rozkládat. V pokoji vládl nasládlý zápach, smíšený s pachem chemikálií, z něhož se zvedal žaludek. Dahmer si vzal polaroid a lahvičku čisticího prostředku, kterou měl ve skříni, a vrátil se do obýváku. Několikrát si Konerakovu mrtvolu vyfotografoval, pak jí rozřízl břicho a pokaždé udělal další fotografii. Nesmírně rád vstřebával teplo, které stoupalo z čerstvě rozříznuté mrtvoly, a toto teplo jej vzrušovalo i sexuálně. Po zbytek noci Dahmer mrtvole uřezával údy. Když uřízl hlavu, ponořil ji do mísy s horkou vodou, do níž přidal čisticí prostředek. Po chvilce z lebky úplně opadalo maso. Dehmer ji usušil, pak ji nabarvil na Šedo, aby vypadala jako umělé lebky, které se prodávají v obchodech. Občas ji vyndal ze skrýše a se vzpomínkou na Koneraka před ní onanoval.
Teď už Jeffrey nebude sám: Konerak a ti ostatní s ním zůstanou navždy. Už ho neopustí. Jeffrey je teď vlastní. Jeffrey už nebude sám.
II. ZROZENÍ SÉRIOVÉHO VRAHA
"Jednou jsem na ulici našel přejetého psa, myslím, že to byl bígl. Chtěl jsem se podívat, jak vypadá uvnitř. Rozřízl jsem ho. Už byl mrtvý. Chtěl jsem udělat něco šokujícího, a tak jsem ho nabodl na kůl v lese, který obklopoval náš dům!' – Jeffrey Dahmer.
Člověk se nerodí sériovým vrahem a ani Jeffrey Dahmer toto pravidlo neporušil.
Byl zatčen v Milwaukee, kde zavraždil většinu svých obětí. V tomto městě ve státě Wisconsin se rovněž 21. května 1960 narodil. Vyrůstal ale v jedné z rezidenčních čtvrtí v Bathu, ležícím nedaleko Kronu ve státě Ohio. Jeho rodiče tam vlastnili domek, obklopený lesem a rybníky. Jeho otec, Lionel Dahmer, si velmi slušně vydělával jako chemik-specialista v průmyslovém výzkumu, zatímco jeho matka, Joyce Flintová-Dahmerová, byla v domácnosti. Na počátku 60. let 20. století se rodina přestěhovala do Amesu ve státě Iowa a v roce 1966 se usadila v Doylestownu v Ohiu. Osmnáctého prosince porodila Joyce Dahmerová syna Davida, na kterého Jeffrey začal okamžitě žárlit tak, že jeden učitel ze školy Házel Harvey Elementary School napsal do jeho školního sešitu, že "Jeffrey má pocit, že je zanedbáván… Ve škole nedává pozor a raději se oddává dlouhému snění". Davidovo narození přišlo v okamžiku, kdy se manželství Dahmerových ocitlo v krizi. Manželé se často hádali. Joyce se tím cítila být velmi deprimovaná a brala spoustu uklidňujících léků a prášků na spaní. V roce 1967 se Dahmerovi znovu stěhovali. V průmyslovém městě Barbetownu, ležícím poblíž Kronu, nezůstali ani celý rok. Jeffrey tam ani nedokončil základní školní docházku. Díky své ostýchavé a samotářské povaze a díky častému stěhování si nikdy nenašel žádné blízké přátele. V době, kdy bylo Jeffreymu osm let, koupili rodiče dům v Bathu. V Jeffreyho trestním rejstříku, který vytvořila jeho probační úřednice Donna Chesterová, je napsáno, že Jeffrey byl sexuálně zneužíván jedním ze svých sousedů. Tuto informaci prý poskytl Lionel Dahmer, který ji později, když byly odhaleny zločiny jeho syna, vyvrátil. I Jeffrey Dahmer takový čin popřel, ačkoliv byl ve svých doznáních mimořádně upřímný. Mé vlastní pátrání u městské policie potvrdilo, že v té době nebylo podáno v této věci žádné trestní oznámení.
V jednom z interview, publikovaném v Milwaukee Journal, si Sue Lehrová, jedna ze sousedek Dahmerových, vzpomínala na to, že malý Jeffrey se neustále snažil udělat dospělým radost. Dávala mu pamlsky a někdy měla hroznou chuť přivinout ho k sobě, protože jí připadalo, že mu chybí láska. Její syn patřil k jedněm z mála Jeffreyho přátel. Jeffrey si většinou hrál někde v ústraní se svým bratrem Davidem.
Joyce Dahmerová byl křehká žena, připravená vypuknout v pláč při sebemenším problému. Lionel Dahmer byl spíše prchlivý a neváhal si stěžovat na policii kvůli sebemenší maličkosti: na krádež květin v zahradě (1968), letadla, létající příliš nízko nad domem (1969), odpadky vysypané na trávník (1969), kousnutí psa (1972) nebo na lovce, chodící přes jeho pozemek (1975). Policie se v domě Dahmerových objevovala často, protože od sebe musela odhánět hádající se manžele. Ale navzdory své povaze Lionel Dahmer svého syna vždycky miloval, i když mu nerozuměl. Když jsem mu zatelefonoval, řekl mi:
"Samozřejmě jsem věděl, že Jeff to nemá v hlavě úplně v pořádku, ale nikdy bych si ani nepomyslel, že by byl schopen spáchat takové činy, které bych si já ani neuměl představit… Když mu bylo deset nebo jedenáct let, koupil jsem mu sadu malého chemika, ale dohlížel jsem na něj, co s ní dělá. Teď se cítím trochu odpovědný, že jsem mu dal takový dárek. Používal ji na vybělení kuřecích kostí… Nebyla to u něj žádná obsese, jen obyčejná zvědavost malého dítěte."

MORBIDNÍ ZVĚDAVOST
Jeho bývalí spolužáci, zejména pak syn paní Lehrové, si vzpomínají, jak ho fascinovalo všechno morbidní:

"Byl divný. Vášnivě se zajímal o hrůzostrašné, ale zajímavé věci. Fascinovalo ho všechno, co se týče lidské bytosti… Nebyl zlý, ani agresivní, ale neměl vůbec žádný soucit vůči utrpení ostatních. Nikdy nepomohl zraněnému spolužákovi. Spíš se tomu smál."

Jeho zvědavost se projevila ve sbírce hmyzu a malých hlodavců, které uchovával v lahvích s formalínem a dalšími chemickými produkty. Později sbíral zvířata přejetá automobily. Uřezával jim končetiny a jejich některé části skladoval v lahvích, nebo je kompletně zbavil masa a kostru umístil na poličku v chatě. Kromě toho vybudoval hřbitov pro zvířátka a hroby zdobil kříži, vyrobenými ze zvířecích kostí. Jednomu ze spolužáků ukázal hlavu psa nabodnutou na kůlu. O několik let později pochoval na hřbitově pro zvířata tělo své první oběti.
Lidé ho podezřívali, že chytá zvířata a dělá s nimi "pokusy". V lese byla nalezena kočka naražená na kůl a ropucha přibitá ke stromu. Jeffrey se rozčílil pokaždé, když si někdo z jeho sbírky dělal legraci. Jednou dokonce rozbil lahvičku, z níž se vyvalil tak příšerný zápach, že se děti, které u něj byly na návštěvě, pozvracely. Ukazoval jim, jak za pomoci chemických prostředků zbavit kosti masa a jak pitvat zvířata. Když šly děti jednou na ryby, Jeffrey svůj úlovek rozřízl a studoval vnitřní orgány. Rád kladl svou hlavu spolužákům na prsa a poslouchal, jak jim bije srdce.
ALKOHOLIKEM VE DVANÁCTI LETECH
Malý Lehr byl pravděpodobně jeho nejbližším a také jediným přítelem, jakého v dětství měl. Když odjel na prázdniny, Jeffrey za něj zaskakoval a roznášel sousedům noviny. Dahmer si rovněž vymyslel hrůzostrašnou hru, kterou nazval "Duchové na hřbitově", která se odehrávala na hřbitově a jíž se jeho malý přítel zúčastňoval.
"V každé třídě je dítě, které je trochu jiné než ostatní a jehož chování všem připadá zvláštní. Většinou se tomu nevěnuje žádná pozornost, protože to je fáze, která u dítěte nikdy netrvá dlouho a která se pak v dospělosti ztrácí. Ale Jeffrey se nezměnil, jeho chování bylo čím dál tím excentričtější."

Když mu bylo dvanáct, objevil alkohol a stal se notorickým pijákem. V roce 1974 ho rodiče zapsali na Revere High School, kde se jeho chování přece jen trochu změnilo. Dlouhá léta hrál tenis za školní družstvo, hrál na klarinet v místním orchestru a spolupracoval na vydávání studentského časopisu. Ředitel lycea na něj vzpomínal jako na disciplinovaného a klidného studenta, dokonce až příliš klidného. Mluvil jen zřídka a neustále se držel stranou od ostatních. Stával se terčem nejrůznějších žertíků, ale zdálo se, že se ho to osobně nijak nedotýká. Neustále ho fascinovala mrtvá zvířata a taxidermie (preparování živočichů). Většinou přicházel do školy kolem půl osmé a jeho dech byl už v té době cítit alkoholem. Ve skříňce v šatně měl neustále láhev ginu, z níž systematicky upíjel po každé hodině. Doma se necítil dobře, protože manželství jeho rodičů degenerovalo v každodenní hádky nebo v dlouhá období mlčení, v nichž jeho matka polykala spoustu uklidňujících léků. Jeffrey Dahmer na to vzpomínal takto:
"Moji rodiče si nerozuměli. Neustále se hádali. Pořád jsem byl ve střehu. Měl jsem pochybnosti, jestli naše rodina vydrží. V jednu chvíli byla matka hospitalizována na celý měsíc v psychiatrické léčebně. Můj otec byl zaneprázdněný svou prací a já jsem si říkal, že se nikdy neožením, abych se vyhnul podobným problémům. Pomaličku jsem se uzavíral do sebe a izoloval jsem se, abych se zachránil a abych nemusel sdílet tu bolest, která mě obklopovala. Bylo to účinné. Fungovalo to."

Zbavený lásky, bez blízkých kamarádů a věčně v zajetí láhve, snažil se Jeffrey udělat se zajímavým v očích ostatních. Pro zábavu kreslil křídou obrysy těl po školních chodbách. O přestávkách napodoboval duševně nemocné lidi, mával rukama i nohama do všech stran a bečel. Jeho excentrické chování se brzy přeneslo ze školy do luxusního centra města. Jeho spolužáci ho vždycky požádali, aby "udělal Dahmera", a Jeffrey pak za dvacet nebo třicet dolarů chodil od obchodu k obchodu a předstíral epileptické záchvaty nebo plival jídlo z pusy v různých kavárnách a čajovnách. Toto chování pak přerostlo v jistý rituál. Každé ráno chodil na zastávku školního autobusu po čtyřech. Vždycky udělal čtyři kroky dopředu, pak dva dozadu, zase čtyři kroky dopředu a krok dozadu a tak to pokračovalo, dokud nedošel až na zastávku. Už nepil jen o přestávkách, ale nosíval dlouhé sako, do něhož si schovával láhve, a pil i při vyučování.
ROZVOD
Mezitím se rodiče hádali, kdo si nechá dvanáctiletého Davida, a navzájem se obviňovali z duševní krutosti a nedbalosti. Jeffrey nikdy nebyl příčinou jejich hádek. O rozvod požádal Lionel Dahmer 4. listopadu 1977.
Jestliže známe Jeffreyho povahu, nebude pro nás asi nic překvapivého, když řekneme, že měl vždycky problémy s děvčaty svého věku. Když se blížil silvestrovský ples, spolužáci mu zařídili schůzku s jinou osamělou a ostýchavou duší, se šestnáctiletou Bridget Geigerovou. Ta souhlasila, ale za podmínky, že Jeffrey nebude pít alkohol. Jeffrey ten večer přišel oblečený v tmavohnědých kalhotách, černém saku a s motýlkem na krku, ačkoliv jeho spolužáci měli na sobě smoking. Choval se nesmírně ostýchavě, se svou partnerkou se neodvážil ani tančit, ani ji políbit na tvář, kdy se s ní loučil. Bál se rovněž, aby jí neublížil, když ho Bridget poprosila, aby jí na blůzku přišpendlil květiny. Nakonec se o to musela postarat Bridgetina matka. V sále jí našel místo, a jakmile se posadila, na hodinu někam zmizel. Když se vrátil, vysvětlil jí, že měl hlad a že si zaskočil na hamburgera do McDonalďs. Bridget ho pak ještě viděla týden nebo dva před koncem školního roku 1978. Pozval ji k sobě spolu s několika dalšími spolužáky na taneční večírek. I tentokrát se zachoval originálně, protože svým hostům nenabídl ani jídlo, ani pití. Když jeden z pozvaných chlapců navrhl, že by si mohli udělat spiritistickou seanci, Jeffrey s nadšením souhlasil. Zapálil svíčky a zhasl světla. Chtěl vyvolat ducha nějakého člověka, který zemřel v domě, ale jeden ze spolužáků dal přednost Luciferovi. Bridget byla zděšená a nakonec utekla domů, aby už Jeffreyho nikdy nespatřila, kromě jeho fotografie v novinách, když byly odhaleny jeho zločiny. "V tu chvíli měl tak intenzivní a strašidelný pohled, že jsem dostala strach… Nikdy jsem se v jeho přítomnosti necítila dobře, protože byl velice zvláštní a chyběl mu cit."

Jeho excentrické chování a snaha přitáhnout za každou cenu pozornost se projevily i v jeho touze nechávat se fotografovat. Proto se jeho tvář objevovala na skupinových fotografiích nejrůznějších školských společností, a to zejména těch, jejichž členem nebyl.
Když Jeífrey na počátku června 1978 maturoval, situace v rodině se ještě zhoršila. Lionel rozdělil dům na dvě části a za pomoci klíčů zavěšených na drátě vyrobil improvizovaný alarm, aby věděl, jestli jeho žena nevkročila na jeho území. Oba se divoce hádali o to, kdo si nechá Davida, ale nikdo se nestaral o Jeffreyho, který nevěděl, ke kterému z rodičů se má přidat.
Nakonec Lionel dům opustil a ubytoval se v motelu. Čtyřiadvacátého července 1978 bylo manželství rozvedeno a výchova Davida byla svěřena Joyce Flintové, která se vrátila ke svému jménu za svobodna. Ale měsíc nato, když přijel Lionel Dahmer na soudem povolenou návštěvu syna, přivítal ho pouze Jeffrey, kterého matka před několika dny opustila, načež s Davidem odjela do Chippewa Falls ve Wisconsinu. V domě byl strašný nepořádek, ve výlevce se hromadilo neumyté nádobí, lednička byla prázdná, každopádně už nefungovala a Jeffrey neměl ani desetník. Protože Joyce Flintová překročila hranice státu a svým způsobem tak Davida unesla, byl výchovou dítěte pověřen Lionel Dahmer.
Ale Jeffrey už měl v hlavě jiné starosti, protože dva měsíce předtím, 18. června 1978, přešel od slov k činům a spáchal svou první vraždu.
III. 18. ČERVEN 1978: PRVNÍ VRAŽDA
"Prožil jsem opravdovou noční můru. Můru, která se stala skutečností a jíž jsem se nechal unést. Hlavu jsem měl plnou démonů, hrůzyplných myšlenek a těch nejmorbidnějších představ. Bylo to strašné – Jeffrey Dehmer.
Devatenáctiletý Steven Hicks miloval autostop. Měl na sobě džíny, tričko, modré tenisky a na krku přívěsek s červeným křížkem. Jeho bratr ho vysadil u nájezdu na dálnici 224 nedaleko Akronu. Steven chtěl jet na rockový festival, který se konal asi šedesát kilometrů od jeho bydliště. Slíbil, že přijede domů za dva dny, aby oslavil otcovy narozeniny. Ale už se nikdy nevrátil.
TAKŘKA DOKONALÝ ZLOČIN
Byl do půl těla nahý, když mu nedaleko Bathu zastavil Jeffrey Dahmer. Dahmer si na jejich konverzaci nepamatoval, ale je pravděpodobné, že spolu mluvili o rockové hudbě, kterou měli oba rádi. Jeffrey se přikláněl spíš k hard rocku ve stylu Black Sabbath a zpěváka Ozzyho Osbourna. Ten den vykouřil už dva nebo tři jointy a nalil do sebe asi dvanáct piv. Protože matka s Davidem už nebyli doma, navrhl Stevenovi, aby zajeli k nim domů na pár piv. Mladý muž nikam nespěchal a souhlasil. Několik piv se proměnilo v několik kartonů a Jeffrey cítil, jak pod vlivem alkoholu pomaličku mizí jeho zábrany. Chlapci se začali navzájem dotýkat a hladit. Nakonec se spolu pomilovali (nevíme, jestli se jednalo o Jeffreyho první homosexuální zkušenost, on sám se o tom ve svých pozdějších přiznáních nevyjádřil příliš jasně). Ale protože už bylo dost pozdě, Steven chtěl pokračovat v cestě. Jeffrey ho prosil, aby zůstal, a dokonce mu navrhl, že ho následující den kus cesty odveze. Nechtěl zůstat sám. Jeho otec bydlel v motelu, matka s bratrem odjeli na rodinnou návštěvu a Bridget s ním od oné spiritistické seance odmítala mluvit, dokonce i po telefonu. A teď ten mladík, se kterým se pomiloval, chce také odjet. Diskuse nabrala na ostrosti, protože Jeffrey nesnášel alkohol, po kterém začínal být agresivní. Došlo ke rvačce, načež Dahmer udeřil Stevena zezadu do hlavy tyčí od činky, na kterou se navlékala závaží. A pak mu tyč přiložil na krk a vraždu dokonal.
Potom odtáhl tělo do prostoru pod domem, kam se vrátil následující den ráno s obrovským loveckým nožem, který koupil v drugstoru na rohu. Uřízl s ním mrtvole ruce a nohy a zabalil je do pytlů na odpadky. Pak rozřízl břicho. Během této operace zanechal krvavý otisk na jednom z pilířů v základech domu. O třináct let později nalezla policie tuto stopu díky speciální substanci, luminolu. Odpadkové pytle nechal Dahmer původně na místě, ale později dostal strach, že v letním horku se zbytky těla rozloží a budou páchnout, proto se je rozhodl zakopat na zahradě. Protože už dlouho nepršelo, země byla tvrdá a Dahmerovi se nepodařilo vykopat hlubokou díru. Po několika dnech, těsně před příjezdem matky, zbytky zase vykopal a pečlivě oškrábal z kostí všechno maso, které se už rozložilo. Co se týče hlavy, tu si odnesl do pokoje, položil ji na podlahu a onanoval před ní. Pak vzal kladivo a roztloukl každý centimetr kostí, které zbyly ze Stevena Hickse. Neušetřil ani zuby. Miniaturní fragmenty rozházel po okolním lese, nedaleko hřbitova zvířat. Spálil peněženku a přívěsek s křížkem, zakrvácenou tyč a nůž, kterým mrtvolu rozřezal, zahodil do řeky Cuyahoga River.
Celých třináct let zůstalo zmizení Stevena Hickse záhadou jak pro jeho rodiče, tak pro bathskou policii. Teprve několik dnů po zatčení Jeffreyho Dahmera napadlo poručíka Munseyho poslat Stevenovu fotografii policii do Milwaukee, protože Dahmer se přiznal, že se prvního zločinu dopustil už v roce 1978. Jeffrey Dahmer fotografii poznal a prohlásil lakonicky: "Ano, to je on." Když se ho policejní důstojník Denis Murphy zeptal, jestli mu něco říká jméno Steven Hicks, Dahmer odpověděl: "Samozřejmě. Byl můj první. A na prvního se nikdy nezapomíná."

Taje americké justice způsobily, že se Jeffrey Dahmer vyhnul trestu smrti, protože pokud ve státě Ohio byly tyto tresty obnoveny v roce 1981, nemohl být tento trest uplatněn na zločiny spáchané v roce 1978. Elektrické křeslo v Ohiu nebylo v provozu od roku 1962, ačkoliv více než sto padesát odsouzených čekalo na vykonání rozsudku.
NA VOJNĚ V NĚMECKU
Na konci léta roku 1978 se Jeffrey Dahmer přestěhoval ke svému otci, jenž se v té době seznámil s čerstvě rozvedenou Shari Jordánovou, kterou si chtěl vzít.
"Zapsali jsme Jeffa na univerzitu v Columbusu a doufali jsme, aniž jsme tomu ale příliš věřili, že si tam najde nějaké přátele… Celých třicet let jsem se snažil porozumět svému synovi, ačkoliv jsem ho ne vždycky chápal. Věděl jsem, že v jeho případě sehrává fatální roli alkohol. Jakmile se jen trochu napil, ztrácel nad sebou jakoukoliv kontrolu, takže nevěděl, co dělá… Když jsem ho v Columbusu navštívil, všiml jsem si, že se na jeho zvycích nic nezměnilo. Místo aby chodil na přednášky, stavěl si v pokoji poličky, jež zdobil prázdnými lahvemi od alkoholu, který vypil, jako by to byly nějaké trofeje," vyprávěl Lionel Dahmer.
Začátkem prosince 1978 Jeffrey ukončil studia, aniž by si dodělal jediný semestr. Několik týdnů před jeho odchodem z univerzity ho vyslýchala policie z vysokoškolského kampusu kvůli krádeži rádia, vzácných hodinek a sto dvaceti dolarů v hotovosti. Na Štědrý den roku 1978 se Lionel Dahmer oženil se Shari Jordánovou, která si s Jeffreym ani s Davidem příliš nerozuměla, jak to potvrzuje jedna její blízká přítelkyně, která s ní kdysi chodila na střední školu: "Davidem pohrdala a o Jeffovi si myslela, že je k ničemu. Nesnášela, když Lionel svým synům posílal každý měsíc peníze." Protože Jeffrey nevěděl, co s volným časem, začal se potulovat po barech; otec mu poradil, aby se stal vojákem z povolání a nechal se odvést na tři roky.
"Mysleli jsme si, že když se podřídí přísné vojenské disciplíně, přece jen trochu zmoudří. Osobně jsem ho doprovodil do jeho posádky. Byl přidělen ke zdravotnické službě. I to má možná souvislost se zločiny, které později spáchal… Naučil se dávat první pomoc kardiakům, ale nemohl píchat injekce, protože nesnášel pohled na krev. Nicméně se mu dostalo jistých základů chirurgie. V té době jsem vůbec netušil, kam ho až mohou tyto znalosti dovést…"

Jeffrey Dahmer začal svůj vojenský výcvik 12. ledna 1979 ve Fort McClellan v Alabamě. Prošel přijímačem, po kterém se měl stát důstojníkem vojenské policie. Na konci dubna byl přeložen do Fort Sam Houston v San Antoniu v Texasu. Za šest týdnů se mu dostalo základního zdravotnického vzdělání a dostal hodnost pomocného ošetřovatele. Třináctého července byl odeslán do německého Baumholderu. Dál pil, a dokonce si koupil přenosný bar, který tvořil kufr se shakerem a různými likéry. Jeho oblíbeným pitím bylo pivo, Martini a London Beefeater gin. Mnohé víkendy trávil sám a systematicky se opíjel. Ze sluchátek při tom poslouchal skupinu Black Sabbath se zvukem puštěným na maximum. Jeho přímý nadřízený Michael Masters si na něj velmi dobře vzpomínal:
"Byl jsem velitelem jeho světnice a jako takový jsem osobně napsal hlášení, ve kterém jsem navrhl jeho propuštění z armády. Jeffrey byl nesnesitelný, když se napil. Dokonce jsme ho poslali do protialkoholní léčebny, ale k ničemu to nevedlo… Jeffrey měl strach ze svého otce. Za každou cenu mu chtěl dokázat, že je schopen někým se stát. Když ho propustili z armády, děsil se, až se to otec dozví… Byl velmi inteligentní a vzdělaný, hodně četl a neustále poslouchal hudbu… Někdy na nás upřeně hleděl několik hodin. Jeho oči v sobě měly něco děsivého a hypnotického. Možná myslel na to, jak by nás zabil. Teďsi říkám, že zřejmě pozoroval naše těla a při tom přemýšlel, co by s námi mohl udělat… Nechtěl přiznat svoji homosexualitu a homosexuálům říkal pohrdavě ,buzeranti', ačkoliv s nimi udržoval přinejmenším obojaké vztahy. V USA se nikdy nestýkal s černochy a nenáviděl všechny, kteří nepatřili k bělošské rase. V naší světnici bylo několik barevných mužů a mnohdy docházelo k hádkám, když je Jeffrey nazval ,negry'. Bez přestání útočil na jednoho černého vojáka jménem Logan a okamžitě ho zahrnoval nadávkami, jakmile ho potkal. Jeffrey se nerad pral, ale Logana bil při sebemenší příležitosti. Často jsem musel zasáhnout, abych je od sebe oddělil, a pak jsem dal Jeffreymu tvrdou nakládačku, mnohem tvrdší, než on naložil Loganovi."
PROPUŠTĚNÍ Z ARMÁDY
Během celé vojenské služby nedostal Dahmer od své rodiny jediný dopis, ani on svým příbuzným nepsal. Na jeho nočním stolku nebyla žádná fotografie rodiny nebo přátel. Spřátelil se s jedním vojákem z Arkansasu, Billym Capshawem, kterému k narozeninám daroval pivní půllitr s tímto nápisem: "Kamarádovi z mokré čtvrti k jeho devatenáctinám". O některých víkendech chodíval Jeff s Billym Capshawem do barů s prostitutkami, které se většinou nacházely v bezprostředním sousedství amerických vojenských základen. Ale Capshaw si vzpomínal, že se Dahmer k prostitutkám ani nepřiblížil. Jindy Jeff odjel na víkend ze základny sám taxíkem a vrátil se až v neděli večer. Kde byl a co dělal, nikdy nikomu nevyprávěl. Po jeho zatčení, k němuž došlo 22. července 1991, jej německé úřady podezřívaly po jistý čas z toho, že během svého pobytu v Baumholderu zavraždil a zmrzačil pět žen. Jednalo se zejména o případ dvaadvacetileté stopařky Eriky Handtshuhové, jejíž zmrzlé, ubodané a uškrcené tělo, s rukama svázanýma za zády, bylo nalezeno 30. listopadu 1980 asi sedmdesát kilometrů od základny, na níž Jeffrey Dahmer sloužil. Ale psychologicky takový zločin neodpovídá profilu ostatních Dahmerových obětí, které byly výlučně mužského pohlaví. Podle mých vědomostí, žádný homosexuální sériový vrah neměnil pohlaví svých obětí. John Wayne Gacy, Dennis Nilsen, Larry Eyler, William Bonin, Randy Kraft, Dean Corll nebo Elmer Henley zabíjeli výlučně muže.
Billy Capshaw si uchoval vzpomínku na Dahmera s jointem v puse, jak celé hodiny hledí do ilustrovaných knih pro děti a jak čte pohádky, v nichž vystupují rarášci a čerti. Když pil, choval se takřka vždycky agresivně a jen zřídka měl veselou náladu a imitoval W. C. Fielda, což u jeho druhů vyvolávalo bouři smíchu. Jeden z jeho kolegů a nadřízených, David Gross, vyprávěl, s jakým nadšením Dahmer v prvních měsících vojny chodil do služby ve vojenské nemocnici. "Dychtivě se o všechno zajímal, ale jak pomaličku propadal alkoholu, začal vynechávat služby. Někdy to trvalo i několik dní. Neholil se, chodil ve zmačkané uniformě a jeho dech byl cítit alkoholem." Ostatní vojáci si z něj otevřeně dělali legraci, ale jeho, podobně jako na střední škole, to ani v nejmenším nevyvádělo z míry. Nezapůsobil na něj ani žádný trest. Dostal zákaz vycházek, jeho civilní šaty mu byly odejmuty, nesměl číst časopisy nebo žvýkat žvýkačky. Když si chtěl něco koupit ve vojenské kantýně, musel ho doprovázet strážný. David Gross tušil, že Dahmera něco zevnitř užírá, a jednou se ho na to dokonce zeptal. Jeffrey mu lakonicky odpověděl: "Ano, ale nemůžu o tom mluvit." Veškeré úsilí armády ztroskotalo, takže Jeffrey Dahmer byl 24. března 1981, devět měsíců před ukončením svého tříletého úvazku, z armády propuštěn. Známe důvody tohoto propuštění. Americká armáda se v jeho případě odvolala na článek IX. vojenského zákoníku, v němž je paragraf o zneužívání alkoholu a drog.
David Gross doprovázel Jeffreyho Dahmera na letiště.
"Jednou o mně zase uslyšíš," řekl mu Jeffrey. "Možná se mně služba v armádě moc nepovedla, ale teď se všechno změní. Buď mě uvidíš, nebo si o mně něco přečteš."

Gross neměl ani ponětí, o čem to Dahmer mluví. V té době si to vyložil jako dobré znamení a Dahmerovu touhu změnit svůj život.
PRVNÍ ZATČENÍ
Po návratu z Německa zamířil Jeffrey na jih a usadil se v Miami, kde půl roku pracoval v přípravně sendvičů na 163. ulici. Většinu času spal na pláži. Ve svém přiznání tvrdil, že všechny své oběti zavraždil ve státě Wisconsin, s výjimkou první vraždy, kdy Stevena Hickse zavraždil v Ohiu. Nicméně když policisté prověřovali jeho minulost, narazili na zvláštní shodu okolností.
Sedmadvacátého července 1981 byl v obchodním centru, nacházejícím se asi čtvrt hodiny cesty od přípravny, ve které pracoval Jeffrey Dahmer, unesen šestiletý Adam Walsh. Desátého srpna byla jeho hlava nalezena, jak plave po hladině kanálu Věro Beach, sto osmdesát kilometrů od místa, kde byl unesen.
Tento případ způsobil, že se rodiče Adama Walshe vydali na křížové tažení a podařilo se jim přinutit poslance Kongresu, aby hlasovali pro zákon, umožňující rodičům zmizelých dětí nahlížet do centrálního počítače FBI. John a Řeve Walshovi rovněž založili společnost Adam Walsh Child Resource Center, jejímž cílem je pomáhat při hledání zmizelých dětí. O případu Adama Walshe byly natočeny dva televizní filmy: Adam režiséra Michaela Tuckera (1983) a Adam: Jeho píseň pokračuje (Adam: His Song Contínues), který natočil Robert Markowitz. Po jejich odvysílání v televizi se v řadě amerických deníků objevily fotografie zmizelých dětí, z nichž některé se díky tomuto postupu podařilo najít. John Walsh se také jako producent podílí na televizním pořadu Americas Most Wanted, v němž se provádějí rekonstrukce nevyřešených kriminálních případů a ve kterém se tvůrci obracejí na televizní diváky s prosbou o pomoc.
Dahmer se k tomuto zločinu nikdy nepřiznal, ačkoliv o ostatních svých činech hovořil naprosto upřímně. Bylo to snad proto, že Florida je jeden z mála amerických států, v němž jsou odsouzenci k smrti skutečné popravováni? Takový hrůzný zločin, jako byla vražda malého Adama Walshe, by samozřejmě automaticky vyústil v trest smrti. Zvláštní je, že k vraždě Adama Walshe se 21. října 1983 přihlásil písemně jiný homosexuální sériový vrah, Ottis Toole. Později však toto doznání odvolal a tvrdil, že k němu byl donucen policií. I v současnosti patří tento případ stále mezi nevyřešené. Na počátku září poprosil Lionel Dahmer svou manželku Shari, aby Jeffovi zatelefonovala a pozvala jej k nim do Ohia, "protože je morálně i fyzicky ve špatném stavu. Utrácí všechno, co vydělá, zase začal pít a vyvolává v okolních barech časté rvačky. Chtěl bych, aby sem přijel a abych mu mohl pomoct, protože jednou by to skončilo špatně. Často má zlomená žebra nebo rozbité obočí".
Krátce po svém návratu se Dahmer setkal se Susan Lehrovou, matkou svého jediného kamaráda ze školy, a řekl jí, že studuje na ohijské univerzitě a že se nechal odvést do armády, aby se stal vojenským policistou. Když se ho vyptávala na jeho plány, Jeffrey jí odpověděl: "Chci vstoupit do FBI." Jeho problémy přetrvávaly i po návratu domů a otec ho nedokázal uhlídat. Často si půjčoval otcovo auto a objížděl v něm místní bary. Většinou ovšem byl tak opilý, že se domů musel vrátit taxíkem. Několikrát si nedokázal vzpomenout, kde auto nechal, a jeho otec musel prohledávat Bath, aby ho našel. Sedmého října 1981 se úplně opilý Jeffrey objevil s lahví vodky v ruce v baru hotelu Ramada Inn. Jeden zaměstnanec ho požádal, aby odešel, ale Dahmer odmítl. Nakonec ho vyhodili na hotelové parkoviště, kam si pro něj vzápětí přijela policie. Jeden z policistů mu nařídil, aby si nastoupil do policejního auta. Jeffrey mu pohrozil, že ho "nakope do koulí". Bylo zapotřebí čtyř policistů, aby ho zvládli a odvezli na stanici. Když tam dojeli, Jeffrey byl tak opilý, že nedokázal sám vystoupit z auta. Byl odsouzen k deseti dnům vězení s podmínečným odkladem a k pokutě šedesáti dolarů.
Lionel Dahmer už nevěděl, co má dělat, protože mezi ním a synem vyrostla zeď naprostého nepochopení. Jediný člověk z celé rodiny, k němuž měl Jeffrey blízko, byla jeho sedmasedmdesátiletá babička, která žila sama na rezidenčním předměstí Milwaukee West Allis.
"V té době jsem si myslel, že nejlepší řešení bude, když Jeffa pošlu ke své matce," vysvětluje Lionel Dahmer. "Změna mu mohla jen prospět. Moje matka Jeffa milovala a on jí její lásku oplácel. A navíc jí mohl pomoct, protože se musela sama starat o celý dům."

Babička návrh s radostí přivítala a Jeffrey se na počátku roku 1982 nastěhoval do jejího domu na elegantním předměstí Milwaukee. Zůstane tam sedm let. A zabije tam čtyři lidi.
IV. 1987: ZROZENÍ SÉRIOVÉHO VRAHA
"Po první vraždě jsem si myslel, že budu moct vést normální život. Že se dokážu vyrovnat s minulostí a to všechno vyhnat z hlavy. Ale na takovou věc se snadno nezapomíná. Je to jako nádor. Nedá se vyléčit a nakonec zamoří celé tělo." – Jeffrey Dahmer.
Catherine Dahmerová bydlela ve skromném dvoupatrovém domě v jižní části 57. ulice. Byl to typický americký předměstský dům, postavený z cihel a dřeva a oddělený od ulice trávníkem. Kromě hlavního vchodu se do něj dalo vejít dveřmi z levé strany, kde byl rovněž diskrétní vchod do sklepa. Těmito dveřmi Jeffrey obyčejně odcházel a přicházel. Když se do West Allis přistěhoval, babička mu díky svým stykům s místními farníky našla zaměstnání v transfuzní stanici Milwaukee Bloocl Plasma Center, kde byl pověřen sbíráním krve od dárců. Byla to zvláštní volba povolání, pomyslíme-li na to, že na vojně nedokázal píchnout injekci, protože nesnášel pohled na krev. Ale ekonomická recese tvrdě zasáhla i zdejší oblast a Jeffrey na počátku léta 1982 své zaměstnání ztratil.
LIDSKÁ POKUSNÁ MORČATA
Osmého srpna 1982 Jeffreyho zatkla policie během místních slavností. Incident nebyl příliš významný. V policejní zprávě se psalo, že byl "ve stavu naprosté opilosti a stahoval si kalhoty v přítomnosti pětadvaceti lidí, včetně žen". Vyvázl z toho s pokutou padesáti dolarů. Ani s pomocí Catherine Dahmerové se Jeffreymu v průběhu let 1983 a 1984 nepodařilo sehnat si práci. Pomáhal babičce udržovat domácnost, chodil jí nakupovat a sekal trávník. Zdá se, že během tohoto období žádnou vraždu nespáchal – pokud máme věřit jeho doznání a policejnímu vyšetřování. Měl spoustu volného času, a i když na něj měla babička dobrý vliv, navštěvoval dál bary. Tentokrát se ovšem jednalo o gay bary, jichž bylo v Milwaukee celkem osm. Různí svědkové si pak vzpomínali na osamělého muže, sedícího v ústraní, který s nikým nepromluvil ani slovo a jen svědomitě popíjel svou dávku alkoholu. Jeffrey věděl, že je homosexuál, ale ve skutečnosti se s tím nedokázal smířit. Začala se v něm hromadit nesmírná frustrace a hrozný hněv, který se neměl jak uvolnit.
V lednu roku 1985 si konečně sehnal práci mísiče v Ambrosia Chocolate Company, kde si vydělával osm dolarů a pětadvacet centů za hodinu. Jeho kolegové ho popisovali jako cholerického člověka: "Nenáviděl svou práci a doslova běsnil, když se začalo mluvit o systému sociálního pojištění. Neviděl důvod, proč má platit daně, aby se zaplatily účty těch, kteří byli příliš líní na to, aby pracovali. Vydělával si poměrně dost peněz, ale stávalo se, že přišel ráno do práce a v kapse neměl ani cent. Neměl si ani za co koupit balíček cigaret. Všechno jsem utratil v Chicagu,' vysvětloval nám." Toto zaměstnání si udržel šest let, ale navzdory této stabilitě začal jeho osobní svět dostávat pomalu trhliny.
Osmého září 1986 se dva dvanáctiletí chlapci procházeli po břehu Kinnickinnic River v Milwaukee, když spatřili Dahmera, jak před nimi onanuje. Smáli se mu a jeden z nich se ho zeptal, jestli mu to dělá dobře. "Jo, takhle mi to stačí," odpověděl. Když se chlapci vrátili do města, oznámili to policii. Po zatčení Dahmer přiznal, že minulý měsíc takhle onanoval na veřejnosti už pětkrát. Dobře se hájil a žádal o psychologickou pomoc. Proto se mu podařilo vyváznout jen s trestem jednoho roku vězení s podmínečným odkladem a s následnou léčbou. I z toho se mu podařilo se vyvlíknout a psychologovi odpovídal tak, jak si psycholog přál.
Onanovat na veřejnosti ho ale přestalo zajímat a začal dělat pokusy na lidech. Jako dítě zavíral hmyz do lahví naplněných nějakým chemickým roztokem a pak s nesmírným zájmem pozoroval jeho pomalé umírání. Jako dospělý začal navštěvovat gay saunu v Club Baths, kde lidé chodili odění pouze v ručníku. Tam si vybíral partnery, které si pak vodil do soukromého pokoje.
"Když mi bylo šestadvacet let (v roce 1986), začal jsem navštěvovat sauny pro gaye v Milwaukee. Chodil jsem tam každý víkend kolem druhé hodiny ranní a pokaždé jsem si tam vybral tři nebo čtyři partnery. Někdy jsem používal prezervativ, jindy ne. Jsem rád aktivní a nesnáším, když mě někdo šuká do zadku. Stalo se mi to jenom jednou nebo dvakrát a pokaždé mě to hrozně bolelo. Většinou jsem se vždycky vedle vybraného partnera posadil, začali jsme se hladit a pak jsme si začali navzájem honit přirození. Byl to líght sex, ale skoro všichni chtěli vzápětí přejít na heavy sex, na anální sex. Mně to nic neříkalo, protože jsem se chtěl za každou cenu vyhnout tomu, aby mi ho někdo strkal do zadku. Proto jsem začal používat prášky na spaní, abych je mohl uspat a ovládnout situaci. Udělal jsem několik pokusů a zjistil jsem, že pět prášků rozdrcených v nějakém pití je stačí uspat asi tak na osm hodin. Tři čtvrtiny tohoto času jsem vedle nich zůstal vzhůru, poslední čtvrtinu jsem vedle nich spal. Pokud si vzpomínám, uspal jsem takhle asi deset nebo patnáct mužů. Zatímco spali, obyčejně jsem třikrát onanoval. S probuzenými partnery jsem měl erekci pouze asi v deseti procentech, zatímco když muž vedle mě spal, erekce se dostavila v devadesáti procentech.
Jeden zaměstnanec Club Baths si vzpomněl, že v létě roku 1987 Dahmerovi zakázali vstup, protože ve svém soukromém pokoji podával svým partnerům drogy: "Jeden muž z Madisonu tam upadl do bezvědomí. Nemohli jsme ho probudit a museli jsme ho odvézt do nemocnice. Zůstal tam asi čtrnáct dní. Policie k nám přišla vyšetřovat a vyslýchala i Dahmera. Ale žádná z jeho obětí na něj nepodala trestní oznámení, a tak se z toho vyvlíknul."

Ze všech obětí Jeffreyho Dahmera jsou nejtajemnější okolnosti smrti osmadvacetiletého Stevena Tuomiho, původem z Finska. Pracoval jako kuchař v jedné restauraci na Wells Street a pravidelně navštěvoval gay bary, jako je Club 219 nebo Cest la vie. Svědci ho naposledy viděli, jak 15. září 1987 odchází ze svého bytu. Byl sice umělecky velmi nadaný, zejména jako sochař a malíř, ale zajímal se rovněž o elektřinu a mechaniku. Byl velmi ostýchavý a samotářský a snil o lepším životě, než jaký vedl v malém venkovském městečku Ontonagon. Chtěl studovat a stát se inženýrem.
Krátce po Dahmerově přiznání policisté připsali Tuomiho, jehož zmizení zůstalo nevyřešeno, na seznam potenciálních Dahmerových obětí. Ale žádné zbytky nebo lebky, nalezené u vraha, neodpovídaly blonďatému Finovi. Policie v tu chvíli došla k závěru, že Tuomi mezi Dahmerovy oběti nepatří. Ale Jeffrey Tuomiho na jedné fotografii, kterou na policii poslal jeden Tuomiho přítel poznal, jen si nevzpomínal na jeho jméno. Jeho paměť však očividně selhávala, když si měl vzpomenout na okolnosti Tuomiho smrti, což bylo v jeho případě něco naprosto výjimečného, protože ostatní vraždy popisoval do těch nejmenších detailů, i těch nejhrůznějších.
Podle Dahmera se s Tuomim setkal v prosinci roku 1987 v Clubu 219, ačkoliv Tuomi byl naposledy spatřen už 15. září. Oba muži si byli navzájem sympatičtí, a pronajali si proto spolu pokoj v hotelu Ambasador, což byl druhořadý podnik v jedné z vykřičených milwauckých čtvrtí. Tam začali pít, dokud oba neusnuli. Když se Jeffrey probudil, Steven Tuomi byl mrtvý a z úst mu tekla krev. Dahmer, který zpanikařil při představě, že by tělo mohl někdo najít, se rozběhl do blízkého obchodního centra, ve kterém koupil velký kufr. Nacpal do něj mrtvolu, pak zavolal taxi a nechal se odvézt do babiččina domu. Řidič mu dokonce pomáhal odnést kufr dovnitř. Pak Jeffrey odtáhl tělo do sklepa, kde ho znásilnil a pak nad ním masturboval. Když se sexuálně ukojil, odřezal z mrtvoly maso a zbavil ji údů. Zbytek pak nacpal do odpadkových pytlů, které vynesl před babiččin dům, a klidně počkal na popeláře. Jeffrey Dahmer:
"Pil jsem v Clubu 219 a bylo už krátce před zavírací hodinou, když jsem uviděl toho bělocha, který se mi líbil. Zeptal jsem se ho, jestli se se mnou chce vyspat v hotelu Ambasador, kde jsem si už předtím pronajal pokoj. Souhlasil. Dal jsem mu prášky na spaní do skleničky s pitím. Následující den ráno jsem se probudil a on ležel pode mnou mrtvý a hlava mu visela dolů z postele. Měl proražený hrudník. Někdy v noci jsem ho zřejmě musel bít pěstí do hrudníku. Měl všude modřiny. Vůbec jsem si nepamatoval, co jsem tu noc dělal. Byl to šok, nevěřil jsem svým očím. Šel jsem koupit obrovský kufr na kolečkách. Strčil jsem ho dovnitř, objednal jsem si taxík a odvezl jsem ho k babičce. Byla tam celá rodina.
Následující neděli, když šla babička na mši, jsem tělo vytáhl. Vzal jsem nůž, který jsem si koupil, očistil jsem kosti od masa a nacpal ho do tří odpadkových pytlů, které jsem vyhodil."

NEKROFILNÍ TOUHY
Šestnáctého ledna 1988 potkal Dahmer před Clubem 219 Jamese nebo Jamieho Doxtatora. Bylo kolem jedné hodiny ráno a Jamie, kterému bylo teprve čtrnáct, do klubu nesměl. Obvykle čekával na potenciální klienty před podobnými zařízeními. Už byl 22. srpna 1987 zatčen pro prostituci i pro krádež automobilu. Byl nejstarším dítětem v rodině a žil se svou matkou, Debrou Vegou, která byla indiánského původu. Špatně se učil a chodil spíš za školu než do školy a vytloukal biliárové sály. Dahmer mu nabídl, že si může vydělat peníze, když pro něj bude nahý pózovat a při tom se budou oba dívat na video. Mladík souhlasil, a tak spolu nastoupili do autobusu a rozjeli se směrem do West Allis. Jakmile dorazili na místo, pomilovali se a pak Jeffrey nabídl chlapci skleničku plnou prášků na spaní. Jakmile Jamie usnul, Dahmer ho uškrtil a pak tělo rozporcoval, jako to už udělal v případě Stevena Hickse. Zbytek zabalil do igelitových pytlů a vyhodil do odpadků. Později nebyl schopen poznat Jamieho Doxtatora na fotografiích, ale vzpomněl si na dvě malé jizvy, podobající se spáleninám po cigaretě, které měla jeho oběť na prsou a které umožnily chlapce definitivně identifikovat.
"Necelé dva měsíce po vraždě Stevena Tuomiho jsem obcházel bary, když jsem si všiml toho mladého chlapce. Nabídl jsem mu, myslím, padesát dolarů za to, když se mnou stráví noc. Za svítání, těsně předtím, než babička vstala, jsem chtěl, aby se mnou zůstal co možná nejdéle, a tak jsem ho uškrtil. Pak jsem s ním měl anální styk. Schoval jsem mrtvolu pod pokrývku ve sklepě. Nechal jsem si ji týden, a pokaždé, když babička odešla, jsem si k ní lehl a onanoval jsem. Potom jsem tělo celé rozřezal."

Stejně jako v případě Stevena Hickse, Stevena Tuomiho a Jamese Doxtatora, ani po Richardovi Guerrerovi nezůstala ani stopa. Ve chvíli, kdy se s ním Jeffrey setkal – a kdy ho zabil –, neznal jeho jméno. Dozvěděl se ho teprve 7. ledna 1989 z inzerátu doprovázeného fotografií, který vyšel v Milwaukee Journal a jehož prostřednictvím se rodina snažila sehnat nějaké informace o zmizení tohoto mladého, třiadvacetiletého muže hispánského původu. Když 24. března 1988 odešel kolem jedenácté hodiny večer z domova a vydal se za svým přítelem, který bydlel nedaleko, měl v kapse jen tři dolary, a dokonce si s sebóu ani nevzal peněženku. Nikdy ke svému příteli nedošel. Jeho matka hned ráno zavolala policii, protože Richard měl ve zvyku telefonovat matce každý den a říkat jí, co všechno dělá. Ale policie s jeho hledáním nepospíchala, protože Richard Guerrero byl známý notorický delikvent. Už když mu bylo deset, byl několikrát zatčen pro krádeže autorádií, automobilů, pouliční prostituci nebo za užívání drog. Po několik let se rodina Guerrerových snažila najít Richardovu stopu. Najala si dokonce soukromého detektiva, který ji připravil o několik tisíc dolarů. Matka neváhala ani zavolat do televizní stanice NBC a požádat o pomoc v pořadu Unsolved Mysteries.
Jeffrey potkal Richarda Guerrera před barem Phoenix, nedaleko Clubu 219, kde předtím hledal své první oběti. Nabídl mu peníze za pár fotografií. Doma mu pustil několik pornografických kazet, pak si navzájem dopřáli orální sex a nakonec mu dal pití s uspávacími prostředky. Jakmile Guerrero usnul, Jeffrey ho vlastníma rukama uškrtil a s mrtvolou pak měl anální styk a ejakuloval do ní. Nakonec ji rozřezal a zbavil se jí podobně jako všech ostatních, aniž po ní zůstala nějaká stopa. Jeffrey Dahmer:
"Když jsem tělo ve sklepě rozřezal, nechal jsem si několik měsíců lebku. Zůstala v mém bytě v Oxford Apartements a teprve pak jsem se jí zbavil."

1 když Catherine Dahmerová vůbec nic netušila o vražedných aktivitách svého vnuka, které se odehrávaly pod její střechou, věděla, že se tam dějí divné věci. Když v létě roku 1988 dorazila do města první vedra, začal se z garáže linout strašlivý zápach. Babička si nejdřív myslela, že to smrdí odpadky, ale zápach přetrvával, i když byly popelnice prázdné. Požádala tedy svého syna Lionela, aby zjistil příčinu zápachu. Lionel našel jakousi tmavou a viskózní skvrnu a zeptal se na její původ syna Jeffreyho. Ten mu odpověděl, že opět provádí pokusy na mrtvých zvířatech a že v chemickém roztoku rozpustil mrtvé kuře. Jindy to zase svedl na přejetou myš, kterou prý našel u okraje silnice, když vystupoval z autobusu. Otce jeho odpovědi plně neuspokojily, ale synův pobyt u babičky přece jen přinesl svoje plody. Jeffrey měl už tři roky trvalé zaměstnání, a když pil, dokázal se přece jen trochu kontrolovat.
Catherine Dahmerovou bohužel to léto vyrušila z klidu dvakrát policie z West Allis. Vyšetřovali ji i jejího vnuka kvůli trestnímu oznámení, které na Jeffreyho podal jistý Ronald Flowers ze státu Illinois. V dubnu roku 1988 ho Jeffrey pozval do domu, tam mu podal uspávači prostředky, a zatímco spal, ukradl mu peníze a šperky.
"Jel jsem do Clubu 219. Mohlo být tak kolem 23.30. Parkoviště bylo úplně plné. Zůstal jsem v klubu s přáteli až do zavírací hodiny. Pak ale moje auto nechtělo nastartovat. Baterie byla úplné vybitá. Zavolal jsem Jeffreyho Dahmera, který mi nabídl, abych si vzal jeho auto a baterii nabil. Vzal jsem si taxi, které zastavilo nedaleko domu, v němž bydlela jeho babička. ,Nesmíme ji probudit,' řekl mi Jeffrey. Chtěl jsem zůstat venku a počkat, ale on mě pozval dál. Nabídl mi něco k pití. Pak si vzpomínám na jeho upřený pohled, jakým se na mě díval, jako kdyby na něco čekal. Zmátlo mě to. Necítil jsem se moc dobře a vypil jsem kávu na jeden hlt. Začala se mi točit hlava a pak mám okno. Probudil jsem se v nemocnici. Z peněženky mi zmizely všechny peníze v hotovosti, stejně jako náramek, který jsem nosil na pravé ruce, a přívěsek. Až teprve později jsem si uvědomil, že jsem měl slipy oblečené obráceně."

Dahmerova verze se samozřejmě liší od verze Flowersovy. Přiznával, že ho odvezl k sobě, kde něco popili a pak si šli lehnout. Když se probudili, Jeffrey Flowerse doprovodil na stanici autobusu, a dokonce mu dal peníze na lístek. V nemocnici prošel Ronald Flowers testem, který prokázal, že nemá v organismu žádnou drogu. Ostatně, Dahmerovu verzi potvrdilo i svědectví babičky, která si vzpomněla, že Jeffreyho viděla doprovázet nějakého muže (nebyla schopná ho identifikovat) na stanici autobusu. Protože chyběly dostatečné důkazy, Flowersovo trestní oznámení nemělo žádné soudní pokračování.
Jindy Catherine Dahmerová přišla do sklepa a našla tam svého vnuka s nějakým jiným mužem. Oba byli nazí. Jeffrey na ni křikl: "Nechoď sem! Hlavně sem nechoď!"

Bary a kluby pro gaye se v Milwaukee nacházejí v těch nejvykřičenějších čtvrtích, a dokonce ani vrah takového kalibru, jakým byl Jeffrey Dahmer, se nevyhnul této atmosféře násilí. Koncem roku 1988 byl přepaden a oloupen o peníze. Kvůli zranění byl hospitalizován a za ošetřování dostal fakturu 380 dolarů. Odmítl ji zaplatit, takže se celá záležitost musela řešit soudně a Jeffrey pak musel celkovou sumu splácet v týdenních splátkách. A k tomu ještě dostal pokutu 50 dolarů.
V září 1988 Catherine Dahmerová, vyčerpaná společným soužitím s vnukem, poprosila svého syna Lionela, aby zasáhl a požádal Jeffreyho, aby se odstěhoval. O několik dní později, 20. září, se Jeffrey přestěhoval do 24. Severní ulice číslo 808. Zůstal tam ani ne měsíc. Do tohoto data zabil čtyři lidi, aniž by jej někdo podezříval. Jeho metoda se od této chvíle změní. Ví, že už nepotřebuje spěchat, aby se zbavil těl. Ze svých třinácti budoucích obětí si nechá "suvenýry".
Protože živí, včetně jeho rodiny, ho opustili, obrátí se Jeffrey Dahmer k jediným přátelům, kteří mu zůstali: k mrtvým. Lépe řečeno, ke svým mrtvým.
V. VE VĚZENÍ
"Nevím už, jestli jsem schopen normálních citů nebo ne, protože je to už dávno, co jsem naposledy plakal. Člověk své city dusí tolik let a pak je ztratí a ani neví jak." – Jeffrey Dahmer.
Následující den po svém stěhování do 24. Severní ulice číslo 808 potkal Jeffrey třináctiletého Laosana Keisona Sinthasomphona, který se kolem půl čtvrté odpoledne vracel ze školy. Jednalo se o staršího bratra Koneraka Sinthasomphona, jedné z budoucích Dahmerových obětí. Jeffrey chlapci nabídl padesát dolarů, když mu bude sedět modelem. Zároveň mu slíbil, že si bude moct vyzkoušet nový fotoaparát, který si právě koupil. Jakmile se ocitli v bytě, Jeffrey Keisona přemluvil, aby se částečně svlékl. Udělal dvě fotografie a pak chlapci nabídl šálek čaje, do kterého přidal kapku Irish Creamu, doplněného o uspávači prášky. Políbil Keisona na břicho, pohladil mu penis a požádal ho, aby "zaujal sexy pózu". Ale Sinthasomphone neusnul a nakonec se mu podařilo z Dahmerova bytu odejít. Když se vrátil domů, jeho rodiče si všimli, že se nechová normálně. Špatně mluvil a neustále se motal. Nakonec omdlel. Rodiče zavolali sanitku a ta ho odvezla do nemocnice. Při vyšetření lékaři zjistili, že je pod vlivem drog, a zavolali policii. Jeffrey Dahmer byl zatčen následující noc na svém pracovišti v Ambrosia Chocolate Company. Strávil týden ve vězení a pak byl propuštěn na kauci ve výši 10 000 dolarů, kterou zaplatil jeho otec. Při prohlídce jeho bytu policisté našli šálek kávy, obsahující zbytky drogy, a dvě Laosanovy fotografie. Na svou obhajobu Dahmer uváděl, že nevěděl, že je Sinthasomphone nezletilý, a zuřivě odmítal, že by ho líbal nebo hladil. Pokud měl chlapec v sobě drogy, tak k tomu došlo nešťastnou náhodou, protože z tohoto šálku bere prášky na spaní obvykle Dahmer a tentokrát zřejmě zapomněl šálek umýt.
Během předběžného líčení, které se konalo 30. září 1988, Dahmer prohlásil, že je nevinen. Jeho obhajobu převzal velmi známý obhájce Gerald Boyle, který se shodou okolností jako zástupce prokurátora zúčastnil v roce 1968 soudu se sériovým vrahem Michaelem Herringtonem. Jeho protivníkem byl zástupce prokurátora Gale Shelton.
Třicátého ledna 1989 se na radu svého advokáta Jeffrey Dahmer přiznal k sexuálnímu obtěžování a nemorálnímu chování vůči nezletilému. Soud se měl konat 23. května. Mezitím se Jeffrey přestěhoval zpátky k babičce.
"V PŘÍPADĚ PANA DAHMERA JE VELMI PRAVDĚPODOBNÉ, ŽE BUDE VE SVÝCH KRIMINÁLNÍCH ČINECH POKRAČOVAT."
Pětadvacátého března 1989 potkal Dahmer v klubu Klec pro šílence Anthonyho Lee Searse, pětadvacetiletého černocha, který už měl v minulosti co do činění se zákonem. Byl odsouzen pro krádež a podvodné užívání kreditní karty. Teď sice řídil jednu restauraci, ale celý život se chtěl stát manekýnem. Miloval, když ho někdo fotografoval, a s nadšením souhlasil, když mu Dahmer, jenž o sobě tvrdil, že pochází z Chicaga a že je na návštěvě u babičky, za pózování nabídl peníze. Babička na několik dnů odjela a Jeffrey věděl, že má spoustu času. Nejprve se oba muži pomilovali a pak došlo k fatálnímu (a obvyklému) pokračování: uškrcení, k felaci post mortem, onanii a ejakulaci na mrtvolu a následnému rozřezání těla.
Tentokrát si Dahmer nechal hlavu, kterou ponořil do vařící vody, do níž přidal trochu čisticího prostředku. Po několika hodinách očistil lebku od posledních zbytků masa, nechal ji uschnout a pak ji nabarvil na Šedo, aby se podobala modelům z umělé hmoty, prodávaným v obchodech a určeným pro studenty medicíny. Hlava Anthonyho Searse bude nalezena za dva roky v Dahmerově bytě.
"Nejdřív jsem hlavu uvařil a zbavil ji všeho masa. Totéž jsem udělal s jeho pohlavními orgány. Když mě zatkli, všechno jsem to měl uložené v černé skříni ve svém bytě. Anthony mi připadal tak krásný, že jsem si z něj chtěl nechat aspoň něco. Bylo to silnější než strach z rizika, že mě chytí. V tu chvíli mě napadlo, že bych si mohl z deseti lebek vytvořit něco jako kapli a oltář, u kterého by hořelo neustále kadidlo. Chtěl jsem si koupit černé kožené křeslo, do kterého bych se naproti oltáři pohodlně posadil a obdivoval svou ‚sbírku'. V té době jsem se hodně díval na film Jediho návrat a později na Vymítače ďábla III. Nejradši jsem měl scény, ve kterých vystupovali Císař a Satan (ve skutečnosti se jednalo o vězně, zavřeného v polstrované cele). Oba uměli kontrolovat ostatní díky své magické moci a já jsem doufal, že stejnou moc získám i já díky svému oltáři. Fascinoval mě jejich pohled, ty jejich žluté oči, které vytvářely ďábelské efekty. U optika jsem si koupil kontaktní čočky této barvy a několikrát jsem si je vzal, když jsem šel do nějakého gay klubu. Scény z těchto dvou filmů mě uváděly do prostředí těsně předtím, než jsem se vydával hledat své oběti. Byl jsem ostatně stejně lstivý a zlý jako obě tyto postavy."

Mezitím, co čekal na soud, ho několikrát vyšetřoval jeden psycholog, který napsal: "Začíná se otvírat a je výřečnější, příjemnější a uvolněnější. Jeho chování už není tak apatické a zajímá se o události, které se dějí kolem něj, místo aby se od nich naprosto izoloval, jako to dělal předtím." Nedošlo k tomuto "zlepšení" díky lebce Anthonyho Searse, která mu umožňovala naplnit jeho fantazie?
Během přelíčení žádal zástupce prokurátora Gale Shelton pro Dahmera trest v rozmezí pěti až šesti let vězení. Vezmeme-li v úvahu, jak se dál vyvíjel Dahmerův případ, mají Sheltonova slova nádech věštby:
"Je naprosto evidentní, že obžalovaný napadl tohoto mladého chlapce. Věděl velmi dobře, a jeho prohlášení to jen potvrzují, že má co do činění s nezletilým, a nikoliv s dospělým člověkem, který se vším souhlasí… Když obžalovaný tvrdí, že své oběti podal drogy nešťastnou náhodou, lže. Dítě ve svém svědectví uvádí, že vidělo, jak obžalovaný sype nějaký bílý prášek do jeho skleničky, a že pak trval na tom, aby obsah skleničky vypilo. Oběť měla štěstí, že z toho vyvázla bez závažnější újmy na zdraví… Fakta ukazují, že je velmi pravděpodobné, že obžalovaný bude ve svých kriminálních činech pokračovat. Jeho léčení se nesmí omezit pouze na problémy s alkoholismem. Léčení, po kterém obžalovaného opět propustíme na svobodu, má velmi malou šanci na úspěch. Pan Dahmer připouští, že jednal špatně pouze proto, že si vybral příliš mladou oběť. Vůbec si neuvědomuje své vlastní problémy… Během předcházející terapie pan Dahmer prohlásil, že je zbytečné, aby na takovém léčení spolupracoval, protože stejně nevede k ničemu. Pan Dahmer je manipulátor, který odmítá uznat nebo není schopen pochopit rozsah svých psychických problémů a hněv, který je v něm hluboce zakořeněn… K jeho nechuti spolupracovat a k jeho extrémně silné emotivní kolísavosti se pojí ještě hluboký nepokoj, o němž se zmiňují všichni lékaři, kteří se s panem Dahmerem setkali, a nedostatek motivace. To nás vede k jedinému závěru, že před ním musíme chránit naši společnost. Jediná naděje, jak pana Dahmera vyléčit, se skrývá za zdmi vězení."

Gerald Boyle se vehementně snažil pro svého klienta získat trest s podmínečným odkladem a ve své obhajobě uváděl, že jeho klient je "samotář, který žije spartánsky a téměř jako mnich… Že se Jeffrey Dahmer potřebuje léčit, je jisté, ale musí k tomu dojít mimo vězeňský systém… Nemáme tady co do činění s recidivistou, ale s člověkem, který má respekt u svých kolegů z práce a který si dokáže udržet trvalé zaměstnání. Myslím, že fakt, že byl zatčen dřív, než by se situace zhoršila, je pro něj požehnáním. Od té doby, kdy jsem byl angažován do jeho služeb, jsem se s ním setkal několikrát, a ujišťuji vás, že se už žádného špatného skutku nedopustil."

Nakonec soud udělil slovo Jeffreymu Dahmerovi:
"Nevím, jakou váhu budou mít moje slova. Jsem alkoholik. Nepatřím k těm, kteří musí pít každý den, ale když piju, přestávám se kontrolovat… Piju pravidelně od doby, kdy jsem strávil tři roky v armádě v Německu. Prokurátor pro mě žádá ten nejpřísnější trest a já ho chápu. To, co jsem udělal, je velmi vážné. Nikdy jsem se nesnažil předstírat, že je to jinak. Je to poprvé, kdy jsem se ocitl v podobné situaci. Nebo aspoň v tak hrůzné situaci. Je to pro mě noční můra. Jestli mi něco dokázalo otevřít oči, abych se mohl jasně podívat na svou minulost, pak je to tento případ. V mé mysli je mou jedinou záchrannou bójkou moje zaměstnání, na které jsem pyšný. Kvůli svým aktivitám, za které přebírám plnou zodpovědnost, jsem o ně málem přišel. Jsem jediný v tomto případu, kdo je vinen. To, co jsem udělal, je dvojnásob špatné. Ublížil jsem své oběti a zároveň sám sobé. Ať soud dopadne jakkoliv, já prohraju v každém případě.
Nemůžu vás prosit, abyste mi ponechali moje zaměstnání. Ale dejte mi šanci dokázat, že můžu kráčet zpříma a že se už ničeho takového nedopustím. Prosím vás, neničte mi můj život. Vím, že si zasloužím přísný trest. Nesnažím se získat vaše sympatie, ale žádám vás pouze o to, abyste mě úplně nezničili."

Když Dahmer pronášel tato slova, měl už za sebou vraždu pěti lidí. To mu ovšem nebránilo v tom, aby pokračoval:
"Měl jsem homosexuální styky v minulosti, ale teď už ne. Chtít svést dítě je vrchol mé hlouposti. Bojím se, aby tento jediný incident nezničil celý můj život. Nevím, co se mi stalo s hlavou, když jsem se tohoto činu dopustil. Vím jenom, že jsem pil. Potřebuji vaši pomoc. Upřímně chci změnit svůj život, i když prokurátor tady říká opak. Nezná mě tak, jako se znám já sám. Tento incident bude mít pro mě prospěšný účinek."

Soudce byl očividně přesvědčen o upřímnosti Dahmerova prohlášení, ale připustil, že je velmi těžké uvěřit takovým slovům:
"Zdá se mi evidentní, že své chování nezměníte tak radikálně a že zase začnete znovu, protože se jedná o sexuální pudy. Cítíte takřka biologickou potřebu. Musíte se naučit kontrolovat. Tyto pudy vás možná nikdy neopustí, ale vaše chování se musí změnit. Kdybychom vás odsoudili do vězení bez následného léčení, pravděpodobně byste z něj vyšel ještě v horším stavu, než jste dnes."

Jeffrey byl nakonec odsouzen k roku vězení v Milwaukee County House of Correction s tím, že každý den může chodit do práce. Do vězení se musel vracet každý večer. Pak mělo následovat období pětiletého dohledu, když se měl každý druhý týden hlásit u svého probačního úředníka. Byl mu zakázán alkohol a styk s nezletilými. Musel rovněž docházet na terapii a podrobit se protialkoholickému léčení.
Z této obtížné situace, v níž mu hrozilo osm až deset let vězení, se Jeffreymu Dahmerovi podařilo vyklouznout velmi snadno. Žádný z členů rodiny Keisona Sinthasomphona se nezúčastnil procesu, aby mohl protestovat proti mírnosti rozsudku. Podle toho, co rodina prohlásila v srpnu roku 1991, nikdo ani nepomyslel na to, aby ji kontaktoval.
"CHCI SE STÁT PRODUKTIVNÍM ČLENEM SPOLEČNOSTI."
Milwaukee County House of Correction se nachází jen několik stovek metrů od továrny Ambrosia Chocolate Company, kde Dahmer pracoval. Na Den díkůvzdání dostal speciální dvanáctihodinovou vycházku. Měl být zpátky ve dvaadvacet hodin, ale přišel až kolem páté hodiny ráno. Byl opilý a před ostatními vězni se vychloubal, že vypil celou láhev Jacka Danielse. Celá rodina na něj čekala ve West Allis s tradiční krůtou, ale on se jim ani nenamáhal sdělit, že nepřijde.
I přes mírnost svého trestu nebyl Jeffrey Dahmer s rozsudkem spokojen, a tak napsal 10. prosince 1989 dopis soudci Gardnerovi:
"Jmenuji se Jeff Dahmer. Dvacátého září jsem byl zatčen v Milwaukee, protože jsem fotografoval třináctiletého chlapce. Sedmadvacátého jsem byl propuštěn na kauci. Čtyřiadvacátého května jsem byl v procesu, kterému jste předsedal, odsouzen. Trest byl následující: rok vězení s povolením docházet do práce a pak pět let následného soudního dohledu. V den soudu jsem si už ze svého trestu odseděl šest měsíců a čtyři dny. Pane, vždycky jsem si myslel, že člověk musí být vždy připraven přijmout odpovědnost za chyby, kterých se v životě dopustí. Proto jsem uznal, že jsem vinen za zločin, který jsem spáchal. Během svého pobytu ve vězení jsem měl čas prozkoumat svůj život pod úhlem, který mi byl až dosud neznámý. To, co jsem udělal, je politováníhodné. Svět je už dostatečně ubohý, než abych se na jeho bídě podílel i já. Pane, můžu vás ujistit, že se už nic takového nestane. Proto vás prosím o zmírnění mého trestu, abych mohl pokračovat v životě, jako produktivní člen naší společnosti. S úctou Jeff Dahmer."

Soudce tuto žádost nevyslyšel, ale Jeffrey byl přesto propuštěn 2. března 1990, tedy dva měsíce před ukončením trestu. Důvodem bylo jeho dobré chování. Několik dnů po jeho osvobození napsal soudci Gardnerovi dopis i Lionel Dahmer:
"Stavím se velmi rezervovaně k Jeffovým šancím, které ho čekají, až vyjde z vězení. Všechny jeho problémy, včetně nedávného odsouzení pro mravnostní delikt, jsou iniciovány nebo spojeny s alkoholem. Upřímně doufám, že zasáhnete takovým způsobem, abychom mohli pomoct mému synovi, kterého mám nesmírně rád a kterému v životě přeji jen to nejlepší. Myslím, že pro mé vztahy s Jeffem bude lepší, aby se nedozvěděl o mé snaze zajistit pro něj účinné léčení. Mám pocit, že se jedná o naši poslední šanci, abychom mohli vytvořit něco trvalého. A vy k tomu můžete najít klíč."

Zdá se, že po necelých jedenácti měsících, které strávil ve vězení, se Jeffrey Dahmer ještě víc obrátil do sebe. "Jeho oči ztratily všechen lesk. Jeff za mřížemi přišel o svou duši. Stalo se mu něco, o čem odmítal mluvit," vysvětluje Shari Jordanová-Dahmerová. Stal se snad obětí údajné vězeňské spravedlnosti, která přísně trestá všechny, kdo trýzní děti? Byl znásilněn? Nikdo neví, protože Jeffrey sám o svém pobytu ve vězení zarytě mlčel. Jisté je, že jeho nenávist k černochům ještě vzrostla. Všech jeho sedm budoucích obětí byli černoši.
Když se Jeffrey ocitl na svobodě, nastěhoval se opět k babičce, ovšem s podmínkou, že si co nejrychleji sežene vlastní bydlení. Na počátku dubna začal také pravidelně navštěvovat svou probační agentku Donnu Chesterovou. Za normálních okolností by ona chodila za ním do jeho bytu, ale protože měla na starosti více než sto dvacet vězňů, propuštěných na podmínku, požádala svého nadřízeného, aby byla této povinnosti zproštěna, což se také stalo. Ulevilo se jí, protože na počátku května se Jeffrey přestěhoval do 25. Severní ulice číslo 924, která se nacházela v jedné z nejvykřičenějších čtvrtí v celém Milwaukee. Na Dahmera se tak znovu usmálo štěstí, protože kdyby probační agentka pravidelně navštěvovala jeho byt, mohla by si všimnout – hlavně podle zápachu – aktivit svého klienta.
Po každé Jeffreyho návštěvě v její kanceláři napsala Donna Chesterová krátkou zprávu, v níž shrnula obsah jejich rozhovorů. Tyto poznámky byly uveřejněny v místním tisku v srpnu roku 1991, krátce po Dahmerově odhalení. Podívejme se na některé nejsignifikantnější výňatky z těchto zpráv:
Duben 1990
"Subjekt je schopen diskutovat o svých sexuálních pocitech. Nikdy předtím je nepřipustil a izoloval se od zbytku společnosti. Přišel se svým notebookem a přiznal, že když pracuje s počítačem, zabaví se a nemusí myslet na to, co se stalo. Pije sám a v tu chvíli vznikají problémy. Poradila jsem mu, aby se začal vážně zaobírat svým alkoholismem, a pak jsme diskutovali o jeho sexuálních tendencích. Subjekt se nyní cítí lépe, protože ví, že pro své sexuální preference nebude odsuzován."

27. dubna 1990
"Subjekt vypadá deprimované a má problémy najít si bydlení odpovídající jeho výdělku. Přesto si vydělává v průměru 300 dolarů týdně. Nevlastní žádný nábytek a vždycky měl problémy udržet peníze. Nesnaží se své problémy řešit. Čeká, až to ostatní udělají za něj."

29. května 1990
"Subjekt nevypadá dobře. Má zmačkané šaty a je neoholený. Stal se obětí útoku ve svém bydlišti. Ukradli mu tři sta dolarů, hodinky a všechny šaty. Poradila jsem mu, aby se z této čtvrti odstěhoval."

11. června 1990
"Dahmer je velmi deprimovaný. Mluví o sebevraždě a o vážném problému se sexuální identitou. Přiznává, že preferuje mužské partnery, ale cítí se při tom vinen. Málo spí. V tuto chvíli nemá žádnou sexuální aktivitu a přeje si zůstat svobodný. Poradila jsem mu, aby vyhledal nějakou organizaci gayů, aby si mohl s někým promluvit."

25. června 1990
"Subjekt v tuto chvíli nemá žádné sexuální vztahy. Necítí příliš velkou touhu, protože v Ambrosii pracuje přesčas kvůli dovoleným ostatních zaměstnanců. Připomněla jsem mu následky, které by mělo jeho případné lhaní. Pokračuje v terapii. Celou tu dobu působil velmi deprimované. A co když to jenom hraje? Agent na něj musí velmi přísně dohlížet. Připomínám možnost návštěvy v jeho bydlišti, ale ta čtvrť má skutečně velmi špatnou pověst."

9. července 1990
"Subjekt má vážné finanční problémy. Vypadá vyčerpaně a je ve špatném fyzickém i duševním stavu. Zmiňuje se o eventuální sebevraždě."

13. srpna 1990
"Subjekt se hroutí pod fakturami. Právě se dozvěděl, že mu hrozí soudní stíhání ze strany West Allis Memoriál Hospital, protože neuhradil hospitalizaci. Mluví o sebevraždě: Jediný způsob, jak se z toho dostat, je skočit z mrakodrapu…' Vzteká se na lidi, kteří vydělávají víc než on a kteří nemají takové problémy. ‚Proč mají takové štěstí?' vykřikuje."

Když Jeffrey Dahmer vyšel 2. března 1990 z vězení, splnil tentokrát svůj slib a 14. května 1990 se přestěhoval.
Ani ne měsíc potom oslavil své přestěhování tím, že ve svém novém bytě zavraždil první ze svých dvanácti následujících obětí.
VI. BYT ČÍSLO 213
"Uvaření lidské hlavy trvá asi hodinu!' – Jeffrey Dahmer.
Dům číslo 924 v 25. Severní ulici stál v severozápadní části Milwaukee, asi šest kilometrů západně od břehů Michiganského jezera. Je to chudá čtvrť, kde žijí lidé s velmi skrovnými výdělky. Žije tu 70% černochů, 90% obyvatel jsou podnájemníci a nájmy jsou velmi nízké (v průměru 280 dolarů) ve srovnání se zbytkem města (v průměru 375 dolarů). Za byt číslo 213 platil Dahmer nájem 307 dolarů. V domě bylo 49 bytů a Jeffrey tu byl jediný běloch. Chodník před třípatrovým domem vroubily stromy a v noci část 25. Severní ulice osvětlovaly reflektory Wisconsin Bell Telephone Company, jejíž vchod se nacházel naproti Oxford Apartements. Dům měl krémovou barvu a nebyly na něm žádné architektonické ozdoby. Dalo se do něj vcházet rovněž zadním vchodem, který vedl přímo do prvního patra. Na zadní fasádě Oxford Apartements se klikatila tradiční požární schodiště. Vedla tu úzká ulička vydlážděná cihlami a stály tu obrovské kovové kontejnery na odpadky.
Byt 213 měl jen jedny dveře a dvě okna. Dveřmi se vcházelo rovnou do obývacího pokoje, který sloužil rovněž jako jídelna. Vlevo za dveřmi byl kuchyňský kout. Na opačné straně dveří, tedy vpravo, byla skříň ve zdi a proti ní se nacházely dveře do ložnice, k níž přiléhala rovněž koupelna. Z ložnice se ale nedalo vcházet přímo do koupelny, k tomu sloužily dveře vedoucí z obýváku. Dveře k Dahmerově ložnici měly kuriózně několik zámků a závoru. Zámky byly umístěny zvenčí, takže místnost klidně mohla sloužit k uvěznění některých Dahmerových obětí (nebo k nějakému jinému kriminálnímu činu).
Přesné datum smrti Rickyho Lee Beekse alias Raymonda Lamonta Smithe zůstává dodnes neznámé. Naposledy byl viděn 29. května 1990, což ovšem neznamená, že musel být nutně zavražděn právě v tento den, protože Beeks kvůli svým zločineckým aktivitám často nebýval doma. Ani Dahmer si nevzpomínal, kdy přesně se s Beeksem setkal. Beeks pocházel z Rockfordu, bylo mu třiatřicet, měl desetiletou dceru, která s ním však nežila, a několikrát byl ve vězení za krádež, prostituci a znásilnění. Bydlel spolu se svou sestrou Donitou Graceovou. Policie ho znala rovněž pod falešnými jmény Mark Brown a James Green.
ANONYMNÍ TELEFONÁTY
Jakmile se Jeffrey Dahmer nastěhoval do svého nového bytu v domě číslo 924 ve 25. Severní ulici, vrátil se do gay barů, které v minulosti tak rád navštěvoval. Autobusová linka ho zavezla přímo před dům číslo 200 v Jižní druhé ulici (neměl ani řidičský průkaz, ani auto), kde se nacházely tři z těchto nočních podniků. Byl mezi nimi i elegantní Club 219 s neonovým vývěsním štítem a purpurovým průčelím. Podle scénáře, který si už tolikrát vyzkoušel, nabídl Dehmer Beeksovi peníze, pokud mu bude pózovat pro fotografování. Když přišli k Dahmerovi do bytu, Dahmer mu pustil několik pornografických kazet s gay tematikou a nabídl mu skleničku plnou rozdrcených prášků na spaní. Jakmile oběť usnula, uškrtil ji vlastníma rukama a celou ji svlékl, aby s ní mohl mít orální sex. Pak ji rozřezal a většinu vyhodil do odpadků. Nechal si však hlavu, kterou uvařil, očistil od zbytků masa a natřel na Šedo. Lebka Rickyho Leeho Beekse bude rok nato, po Dahmerově zatčení, nalezena ve skříni v obývacím pokoji. Jeffrey Dahmer:
"Byl to on, koho jsem si poprvé fotografoval po smrti. Měl jsem album s patnácti různými fotografiemi Raymonda Smithe. Vzpomínám si, že měl na hrudi vytetovaný nápis Cash D."

Asi dva týdny po vraždě Rickyho Lee Beekse se Jeffrey seznámil se sedmadvacetiletým Edwardem Warrenem Smithem, který měl stejnou postavu jako Dahmer: metr osmdesát pět a osmdesát kilo. Setkání se odehrálo v baru Phoenix, nedaleko Clubu 219. Smithe, kterému přezdívali Šejk kvůli turbanu, který nosíval na hlavě, popsala jeho sestra jako "zářící" osobnost. Dahmer si ho poprvé všiml 14. července 1990, těsně před tradiční Milwaukee Gay Pride Parade. Edward Smith se rád líčil a svoji homosexualitu nijak neskrýval. Živil se jako profesionální tanečník v městských gay klubech a doufal, že se jednou stane manekýnem. Měl už několik problémů s policií, protože FBI vlastnila jeho spis (jeho původ nebyl odhalen). Dahmer použil obvyklou lest, aby Smithe dostal k sobě domů, kde se navzájem ukojili orálním sexem. Pak Jeffrey svou oběť uspal. Když ji uškrtil a uřezal jí ruce a nohy, pořídil několik polaroidových fotografií v nejrůznějším stadiu své řezničiny. Potom se těla i fotografií zbavil.
O devět měsíců později, v březnu 1991, zatelefonoval Carolyn Smithové, sestře své oběti:
"Je zbytečné, abyste hledala svého bratra."

"A proč?"

"Protože je mrtvý."

"Jak to víte?"

"Protože jsem ho zabil."

Nebyl to jediný Dahmerův telefon rodině oběti, protože 30. května 1991 zavolal rovněž k Sinthasomphonovým (tedy čtyři dny po zmizení jejich syna Koneraka). I v tomto případě byl jeho vzkaz stručný: "Konerak je teď ve velmi vážném nebezpečí!" Pak zavěsil.
Osmého července 1990 se Jeffrey dopustil chyby, která se mu mohla stát osudnou. Ale štěstí se na něj znovu usmálo. Před barem Phoenix ulovil patnáctiletého hispánského chlapce a nabídl mu 200 dolarů, když bude u něj doma pózovat při fotografování. Když přišli do Jeffreyho bytu, chlapec odmítl skleničku, kterou mu Jeffrey nabízel. Chlapcovo odmítnutí Jeffreyho očividně znervóznilo. Chlapec se natáhl v ložnici na postel a Jeffrey mu pustil na videu Vymítače ďábla III. Pak se na něj náhle vrhl, udeřil ho kaučukovým kladivem zezadu do hlavy a pokusil se ho uškrtit. Chlapec ve chvíli útoku otočil hlavu a vyhnul se tak přímé ráně. Podařilo se mu vysmeknout a začal Dahmera prosit, ať na něj nevolá policii. Mezitím, co mu Dahmer volal taxi, utekl z bytu. Když se vrátil domů, řekl své adoptivní matce, že se stal obětí útoku, ale nezacházel do žádných podrobností, protože matka nevěděla, že je homosexuál. Krátce byl hospitalizován v Sinai Samaritan Medical Center, kde mu ošetřili oděrky na hlavě. Policie se o případu dozvěděla, ale chlapec jim nedokázal sdělit adresu svého útočníka, kterého znal jen pod jménem Jeffrey. A tak se Dahmerovi opět podařilo vyklouznout.
Proč nechal svou oběť uniknout? Nechal se vyvést z míry chlapcovým odmítnutím, nebo ho zmátlo to, že najednou musel začít improvizovat? Sérioví vrazi útočí takřka vždycky na bytosti slabší nebo zranitelnější, než jsou oni – na ženy, děti, starší lidi, prostitutky a prostituty, homosexuály, uprchlíky nebo stopaře, zkrátka na ty, nad kterými mají navrch. Jsou to zbabělci. A když se ocitnou tváří v tvář někomu, kdo se brání a kdo jim odolává, ztratí většinou hlavu. Dahmer potřeboval, aby jeho oběti souhlasily, vypily drogu a usnuly. Pokaždé, když měl co dělat s nezletilými – se dvěma dvanáctiletými dětmi na břehu Kinnickinnic River 8. září 1986, s Keisonem Sinthasomphonem 20. září 1988 nebo s jeho bratrem Konerakem 27. května 1991 – měl problémy a nechal se zatknout policií. Vzpomněl si snad na ty první dva incidenty v okamžiku, kdy se musel rozhodnout, jestli zabije nebo nezabije patnáctiletého Hispánce?
Následující ráno po tomto nezdařeném útoku navštívil svou probační agentku Donnu Chesterovou. Měl asi hodinové zpoždění a vysvětlil to tím, že upadl na schodech. Byl špatně oholený, neumytý a pokoušel se prodat fotoaparát, aby vyřešil své obrovské finanční problémy.
"Agent je přesvědčen, že subjekt prošustroval své peníze, ale neví jak. Subjekt zaujme obrannou pózu, jakmile dostane otázku, týkající se jeho vydání. Na otázku, jestli se s někým stýká nebo jestli loví muže, odpovídá negativně. Pád na schodech by mohl být novým přepadením, jehož se stal obětí. Vnější vzhled subjektu se očividně zhoršil od chvíle, kdy žije sám. Je deprimovaný. Zmiňuje se o eventuální sebevraždě."

OLTÁŘ VYROBENÝ Z DESETI LEBEK
Během následujících schůzek s Donnou Chesterovou byl Dahmer stále deprimovaný a ustrašený. Znovu mluvil o sebevraždě. Bál se, co si počne sám během dlouhého víkendu o Svátku práce. Čtyřiadvacetiletý Ernest Miller se rozhodl, že Svátku práce využije k návštěvě své tety Viviant Millerové v Milwaukee.

"Byl to hrozně hodný chlapec. Nikdy nikomu nevadil. Chtěl využít těch několika volných dnů a odjel z Chicaga, které mu připadalo jako město plné násilí. V neděli ráno jsme šli všichni na mši do Golden Rule Church of God in Christ v Hopkins Street. Pro Ernesta to byl sváteční den. Právě se dozvěděl, že dostal stipendium, aby mohl studovat taneční školu v Chicagu. Už rok nebral drogy. Po mši jsme jeli na nákup a já jsem mu nakoupila šaty za pět set dolarů. Hrozně rád se oblékal podle poslední módy. Pak jsme se rozešli. Říkal, že se skočí najíst a pak se vrátí do Chicaga. Ale když si nepřišel pro své věci, okamžitě jsem věděla, že se mu něco stalo."

Třetího září 1990 potkal Dahmer Ernesta Millera před pornoknihkupectvím na 27. Severní ulici. Hrůzyplná rutina mohla začít. Dahmer udělal několik Millerových fotografií v sexy pózách, ale nemilovali se spolu. Pak mu Dahmer nabídl rum s prášky na spaní. Ale tentokrát ho neuškrtil, ale podřízl mu krk. Tento postup ovšem používal, když rozřezával uškrcené mrtvoly. Udělal několik fotografií a pak odnesl mrtvolu do vany. Loveckým nožem se širokým ostřím ji vykostil. Maso nastrkal do igelitových pytlů a vyhodil do popelnice. Lebku dal vyvařit a pak ji nabarvil na Šedo a nechal si ji jako trofej. Nad "svými" lebkami pak mnohokrát onanoval. Později řekl:
"Když usínal, bodl jsem ho do krční tepny, aby netrpěl, protože mně zbylo jen pár prášků na spaní. Nebylo jich dost, abych postupoval jako s ostatními. Co se týče lebky, nabarvil jsem ji granitovou barvou. Pokusil jsem se sníst srdce a maso, ale bylo moc tvrdé. Koupil jsem si nálev a pak jsem snědl kus svalu a srdce. Chutnalo to jako hovězí. Nesmírně mě to sexuálně vzrušilo. Ten muž mi patřil: stal se součástí mne samotného."

V té době už myslel na to, že si postaví kapli s oltářem ze zbytků svých obětí, aby "nabyl speciální schopnost a energii". Tato schopnost mu měla pomoci společensky i finančně. V roce 1989 si sehnal nízký černý stolek, který měl sloužit jako podstavec oltáře. Chtěl si také koupit černé křeslo, aby mohl sedět u stolku, na který seřadil lebky, vedle nichž zapálil kadidlo. Na obou koncích stolku měly viset celé kostry a oltář měla osvětlovat čtyři stropní svítidla ve tvaru koule. V pozadí oltáře chtěl umístit nástěnnou malbu, představující obětního beránka, s modrými závěsy. Neměl čas svůj plán uskutečnit, i když si už koupil sošku gryfa, mytického ptáka, který se běžně používá v různých magických rituálech.
Uchoval si kostru Ernesta Millera, kterou uměle vybělil a pak ji vyfotografoval zavěšenou ve sprše. Nakonec z mrtvoly odřezal svaly, které mu připadaly "krásné a svalnaté", zabalil je do igelitového pytle a uložil do mrazáku. Později je jedl, aby "vyzkoušel kanibalismus", jak se vyjádřil ve svém doznání. Když ho policisté vyslýchali první noc po jeho zatčení, tvrdil, že do mrazáku uložil kusy dalších mrtvol, aby je "mohl sníst později", ale pak svou výpověď odvolal a tvrdil, že snědl jen bicepsy Ernesta Millera. Když byl v této věci dále vyslýchán, rozčílil se a odmítal vypovídat.
Několik dnů po zmizení Ernesta Millera zatelefonoval neznámý muž Ernestovu dědečkovi a několikrát po sobě opakoval: "Pomozte mi! Pomozte mi! Pomozte mi!" Pak zavěsil. Ještě v průběhu září se telefonát opakoval. Tentokrát zvedla telefon babička a muž se spokojil jen s tím, že vydával zvuky, připomínající dušení a škrcení. Když se babička muže zeptala, co si přeje, zavěsil. Když zavolal potřetí, jen sténal bolestí. Tehdy ještě nikdo nevěděl, že se jedná o Dahmera.
Když Dahmer přišel 10. září na schůzku se svou probační agentkou, Donna Chesterová do hlášení napsala, že se jeho vzhled a nálada zlepšily. Krátce nato si koupil akvárium, které umístil do obývacího pokoje. Nasadil do něj nejrůznější druhy ryb a přidal k nim masožravou rybu. Celé hodiny fascinovaně pozoroval dravce, jak loví vyděšené ryby, které před ním prchají do všech stran. Ale tento pohled neuspokojil jeho vražedné touhy, takže se v září dopustil další vraždy.
Davidu Thomasovi bylo dvaadvacet a jeho trestní rejstřík na jeho jméno i na třináct dalších falešných jmen byl plný. Poprvé byl zatčen v šestnácti letech za krádež a vzápětí za pokus o krádež se zbraní v ruce. Pak následovala řada dalších deliktů. Šest měsíců už strávil ve vězení. Jeho přítelkyně Chandra Beanlandová, s níž měl tříletou dceru, oznámila jeho zmizení 24. září.
Dahmer potkal Thomase nedaleko baru C est la vie a udělal mu obvyklou nabídku. Když přišli k němu, oba muži si spolu povídali a pili, ale nemilovali se. Jeffrey mu nabídl pití s drogou, ale vzápětí si uvědomil, že Thomas není "jeho typ". Vůbec po něm netoužil. Co teď? Čekat až se probudí a až se s ním pohádá, nebo až dokonce zavolá policii? Nezapomínejme, že Dahmer byl pořád propuštěný pouze na podmínku. Nechtěl zopakovat stejnou chybu, které se dopustil v případě patnáctiletého Hispánce, kterého nechal utéct. Jeffrey se tedy rozhodl, že Thomase přece jen zabije. Když tělo rozřezal, pořídil několik fotografií pro své album "suvenýrů", které právě začal sbírat. Někdy, když se cítil osamělý, rád si listoval jeho stránkami a vyndával ze skříně lebky přátel. Často nad svými trofejemi onanoval. Ale David skutečně nebyl jeho typ, a tak se zbavil všech částí jeho těla.

Následující den po zmizení Davida Thomase, 25. září 1990, přepadli Dahmera kolem půl deváté večer na rohu West Wisconsin Avenue a 27. Severní ulice dva černoši. Přinutili ho, aby jim vydal deset dolarů a průkazku na autobus. Od té doby, co byl propuštěn na svobodu, to bylo už potřetí, co se stal obětí přepadení.
Čtvrtého října 1990 se přihlásil v Milwaukee County Mental Health Center a dal si schůzku s poradcem, aby se domluvil na léčení. Jeho dobré předsevzetí trvalo pouze čtvrt hodiny a pak z nemocnice utekl. Udělal ještě jeden pokus, tentokrát v protialkoholní léčebně, kde ho ve zprávě popsali jako "maniakodepresivní typ". Ani tady léčení nevydržel do konce.
Na počátku prosince mu do práce zatelefonovala babička, Catherine Dahmerová, a jeho ten telefon tak potěšil, že o něm dlouze mluvil s Donnou Chesterovou. Měl pocit, že někoho skutečně zajímá jeho osud. Ale tato euforie netrvala dlouho a vzápětí zase upadl do svých depresí.
"Klientovo chování je velmi negativní. Odmítá se podívat na věci z té lepší stránky. Bez ustání si na něco stěžuje… Necítí se připravený komunikovat s lidmi… Bojí se blížících se rodinných svátků, Dne díkůvzdání a Vánoc. Stydí se za své chování a má strach se sejít s rodinou. ,Nemám s rodinou dobré styky, protože můj otec chce pořád všechno kontrolovat,' vysvětluje. ,Neudržuji žádné vztahy se svým bratrem Davidem, který studuje na univerzitě.' "

V prosinci řekl Donně Chesterové, že se svou matkou, Joyce Flintovou, nemluvil už pět let. Donna Chesterová mu poradila, aby jí poslal pohled, což učinil. Matka žila ve Fresně v Kalifornii a starala se o nemocné AIDS v Central Halley AIDS Team.
S příchodem nového roku působil Jeffrey Dahmer jako člověk, který má spoustu dobrých předsevzetí. Při setkání se svou probační agentkou řekl: "Už nikdy nespáchám žádný kriminální čin, protože nechci jít znovu do vězení."

Navzdory tomuto slibu a s odkladem pěti měsíců Jeffrey Dahmer někde hluboko v sobě věděl, že vraždění bude pokračovat.
VII. ZÁVĚREČNÝ MASAKR
"Pořád jsem někoho lovil, chtěl jsem někoho najít za každou cenu. Někoho krásného. Nevěděl jsem, co mě žene. Ale chtěl jsem zabíjet čím dál častěji." – Jeffrey Dahmer.

"Curtis Straughter se od všech ostatních lišil. Měl spoustu snů. Chtěl se zapsat na průmyslovku v Milwaukee a složit maturitu. Snil také o tom, že se stane manekýnem a že bude chodit na hodiny tance," vypráví Bernell Howard, nejlepší Curtisův přítel.
Curtis Straughter, velmi hezký osmadvacetiletý černoch, bohužel nikdy své sny nerealizoval. V životě mu nic nevycházelo. Když se naposled viděl se svou babičkou – bylo to 18. února 1991 – tvářil se, že je všechno v pořádku. Ve čtrnácti letech však opustil školu a následující rok se stal členem skupiny homosexuálů, která si říkala Mladí gayové z Milwaukee. V roce 1987 byl dvakrát zatčen policií pro sexuální delikty. Jen těžko se mu dařilo skrývat svou homosexualitu. V prostředí gayů byl znám pod pseudonymy Demetra a Curta. Krátce před setkáním s Dahmerem přišel o své zaměstnání pomocného ošetřovatele v Marina View Manor na Prospect Avenue. Všichni jeho přátelé ho popisovali jako člověka nenávidícího honkies (bělochy), a zdá se tedy zvláštní, že přijal Dahmerovo pozvání. Ale možná se cítil deprimován kvůli ztrátě zaměstnání a potřeboval peníze, aby se mohl stát manekýnem.
"Ten den, kdy jsem ho viděl naposled, bylo krásně," říká Bernell Howard. "Upekli jsme si koláč, povídali jsme si a pak jsme se šli projít k Michiganskému jezeru. Domluvili jsme se, že se uvidíme příští týden, ale on už nepřišel. Překvapilo mě to, protože to nebyl jeho styl. Často mluvil o tom, že se vrátí do Philadelphie, a tak jsem si myslel, že to udělal."

Ale Curtis Straughter šel k Jeffreymu Dahmerovi, se kterým se potkal 7. března 1991 u autobusové zastávky Marquete University. Jeffrey mu nabídl pití s uspávačům prášky, a jakmile Curtis usnul, měl s ním orální sex a pak ho uškrtil. Tentokrát k tomu použil kožený řemen, který si za tímto účelem koupil. Podle svého zvyku zbavil tělo údů, pořídil několik fotografií a nechal si lebku, kterou však nenabarvil. Curtis Straughter byl později identifikován podle zubů a podle fotografie, kterou policie Dahmerovi ukázala. Dahmer k jeho vraždě řekl:
"Byl gay a chtěl mít se mnou anální styk. Já jsem nechtěl. Dal jsem mu svou směsici a pak jsem mu nasadil pouta – to jsem udělal vůbec poprvé –, uškrtil jsem ho a udělal několik fotografií."

NÁVŠTĚVA POLICIE
Po Straughterově vraždě si Jeffrey vzal několik dnů dovolené, aby "vyřešil finanční problémy". Strávil je doma. O dva týdny později, když navštívil Donnu Chesterovou, byl už zase úplně na dně a do práce musel chodit pěšky. Jeho zevnějšek se výrazně zhoršil. Byl špatně oholený a pod očima měl velké kruhy. Donně Chesterové vysvětlil, že v továrně pracuje dvanáct hodin denně, aby dostal zaplacené přesčasy. Měl chřipku a nepil, protože byl příliš slabý, než aby mohl vycházet ven.
Při následující schůzce, k níž došlo 25. března 1991, si Donna Chesterová všimla výrazné změny k lepšímu. Poprvé za dlouhou dobu vypadal šťastně. Jeho matka mu konečně z Kalifornie zatelefonovala. "Dahmer prohlásil, že konverzace proběhla velmi dobře. Matka ví, že je homosexuál, a nečiní jí to žádné problémy. Dahmer mě ujistil, že zůstane s matkou ve spojení."

O několik dnů později se Dahmer seznámil s mladým devatenáctiletým černochem Errolem Lindseyem, žoviálním a důvěřivým mladíkem, milujícím rap a kulturistiku. Jeho ostatky byly identifikovány podle zubů a lebka byla nalezena u Dahmera. Podobně jako většina jeho obětí, i Lindsey měl problémy se zákonem. Byl zatčen jako spoluviník jednoho požáru, pro nebezpečnou jízdu a pro rvačku s nožem. Ale tahle kriminální zkušenost patřila minulosti, protože Lindsey v sobě objevil vášeň pro malířství. Pracoval v keramické továrně, v níž vyráběl formy z umělé hmoty. Jeho plat byl dost nízký a to byl zřejmě důvod, proč přijal Dahmerovo pozvání, když se oba muži setkali na rohu Kilbourn Avenue a 27. ulice. Lindsey totiž nepatřil mezi lidi, kteří by navštěvovali gay kluby nebo bary.
"Errol nebyl člověk, který by se jen tak dal s někým na ulici do řeči. Vždycky se na noc vracel. Chodil do práce a pak hned domů. Byl si velmi blízký s naší matkou. Vždycky, když šel někam s přáteli, řekl to nejdřív nám," vysvětluje jeho starší sestra.
Když se onoho osudného dne 7. dubna 1991 Errol Lindsey vrátil domů, hned zase odešel, protože ho matka poprosila, aby u zámečníka nechal udělat nové klíče. Už se nikdy nevrátil.
Po příchodu do Dahmerova bytu vypil rum s coca-colou a s prášky na spaní. Jakmile usnul, Jefřrey ho uškrtil, orálně se na něm uspokojil, pak mrtvolu rozřezal a hlavu si nechal. Ani tentokrát lebku nenabarvil. Jeffrey Dahmer:
"Lindsey byl první, komu jsem udělal díru do hlavy a s pomocí injekční stříkačky jsem dovnitř vstříkl kyselinu. Ale on se probudil. Byl úplně grogy, ale stále dokázal logicky uvažovat a vnímat, co se s ním děje. Než jsem ho uškrtil, dal jsem mu novou dávku uspávačích prášků. Byl to neúspěch.
Místo obvyklé mrtvoly jsem chtěl vytvořit sexuálního otroka, ‚zombie'. Když jsem to dělal, nechtěl jsem jim ubližovat, ale přál jsem si zničit jejich vůli, aby mě poslouchali."

Čtvrtého května 1991 zabušila na Dahmerovy dveře policie. Dahmer se lekl, ale vzápětí se mu ulevilo, když zjistil, že dva detektivové nejdou po něm. Jeden z nájemníků domu, šestadvacetiletý Dean Vaughn, byl nalezen uškrcený v bytě, jenž se nalézal o patro výš. Dahmer řekl policii, že nic podezřelého neviděl ani neslyšel. Detektivové nemohli tušit, že ten mladý blonďatý jednatřicetiletý muž měřící metr pětaosmdesát, který je tak mile přijal, vlastní mnohem větší kolekci, než byla ona jediná mrtvola, nalezená ve vyšším patře. Později mnozí novináři a někteří policisté přišli s hypotézou, že Vaughna zabil Jeffrey. Když byl vyslýchán na toto téma, vždycky svou odpovědnost za tuto vraždu odmítal. Vyšetřovatelé, kteří měli co do činění s jeho případem, tomu byli nakloněni věřit. Vražda Deana Vaughna nebyla do dnešních dnů objasněna.
Následující Dahmerova oběť nemohla křičet o pomoc, i kdyby bývala chtěla, protože jednatřicetiletý Antony Hughes byl hluchoněmý. Ve dvou týdnech ztratil sluch jako následek pneumonie. Hughes komunikoval písmem, znakovou řečí nebo odečítáním ze rtů. Po vraždě svého blízkého souseda opustil Milwaukee v červenci roku 1990 a usadil se v Madisonu. Byl to citlivý chlapec, jenž nesnášel násilí, a v gay barech, které pravidelně navštěvoval, byl všeobecně oblíbený.
Antony nebo Tony Hughes se vrátil do Milwaukee 24. května 1991, aby navštívil svou sestru Barbaru. Odešel od ní kolem dvaadvacáté hodiny a zamířil do Clubu 219. Dahmera znal od roku 1989, a když mu Dahmer nabídl padesát dolarů za to, že bude v jeho bytě pózovat na fotografiích a pak se společně podívají na video, okamžitě souhlasil. Jeden přítel ho o několik minut později spatřil před barem v Dahmerově doprovodu. Znakovou řečí se ho zeptal, kdo to je, a Hughes mu odpověděl "přítel". Tento "přítel" mu namíchal svůj vražedný koktejl, uškrtil ho a mrtvolu rozřezal. Ponechal si jen lebku, ale opět ji nenabarvil.
Na rozdíl od ostatních obětí vyvolalo zmizení Anthonyho Hughese jistý rozruch, hlavně v homosexuální komunitě, v níž ho každý znal a kde ho měli všichni rádi pro jeho laskavou povahu. Jeho matka, která učila náboženství v jednom milwauckém luteránském kostele, okamžitě nechala rozmnožit jeho fotografii, rozdávala ji po celé čtvrti a nechala ji vylepit i v nejrůznějších klubech, které její syn často navštěvoval.
Když Timothy Johnson, jeden z pravidelných návštěvníků Clubu 219, spatřil Hughesovu fotografii, obrátil se k Jeffreymu Dahmerovi, který se vedle něj opíral o pult, a řekl mu:
"Bůh ví, co se tomu chudákovi Tonymu stalo. Je to sympaťák. A teď je už možná mrtvý. To vážně není spravedlivé. Vždycky se něco stane těm nejlepším."

Dahmer, který ho poslouchal a upíjel při tom pivo, mu neutrálním hlasem, zbaveným všech emocí, odpověděl:
"Ti lidé mají to, co si zaslouží."

SOUSEDÉ SI STĚŽUJÍ
Ani ne o tři dny později byl, jak víme, Jeffrey málem zatčen kvůli mladému čtrnáctiletému Laosanovi Koneraku Sinthasomphonovi, který se motal nahý po ulici a kterého policisté přivedli do Dahmerova bytu. Zatímco spolu v obýváku diskutovali, zmrzačená mrtvola Tonyho Hughese ležela na posteli v ložnici. Jakmile policisté odešli, Dahmer Koneraka zavraždil.
Tato epizoda s laoským mladíkem ještě víc izolovala Jeífreyho od ostatních nájemníků domu. Až doteď s nimi udržoval poměrně dobré vztahy, a dokonce některé z nich zval k sobě domů na pivo.
Byl květen roku 1991 a Milwaukee sužovala strašlivá vedra. Po domě se začal šířit příšerný smrad, který, jak se zdálo, vycházel z bytu číslo 213. Mnozí nájemníci si zpočátku mysleli, že někde leží nějaká rozkládající se zvířecí mrtvola. Ale marně odtahovali nábytek a prohledávali dům. Nenašli nic. Před vchodem do bytu číslo 213 byl zápach nejsilnější. Nájemníci věděli, že Jeffrey pracuje v továrně na čokoládu, ale tohle rozhodně nebyly vzorky Ambrosia Chocolate Company. Někteří dokonce doma pálili kadidlo, aby smrad zahnali. Dahmerova sousedka Pamela Bassová se nakonec rozhodla zaklepat na Dahmerovy dveře. Dahmer jí vysvětlil, že mu přestal fungovat mrazák a všechno maso v něm shnilo. Několik dní předtím vyprávěl jiné sousedce, že mu pochcípaly ryby v akváriu. Nakonec Pamele slíbil, že udělá všechno pro to, aby zápach zmizel. S pomocí dezinfekčních prostředků a nejrůznějších deodorantů se mu podařilo udržet pach v rozumných mezích. Brzy nato vymyslel novou metodu.
Douglas Jackson si vzpomínal na podivné chování svého souseda, který bydlel o patro výš: "Pořád pil pivo v uličce za naším barákem. Postával tam vedle kontejnerů s odpadky. Viděl jsem ho vyhazovat obrovské igelitové pytle, ale nikdy jsem si nevšiml, že by kromě piva nosil domů nějaké balíky potravin. Pokaždé, když jsem ho viděl u popelnic, byla kolem spousta koček. Ne několik, ale přímo tlupa, která za ním chodila, ať se hnul, kam se hnul.
Měl taky podivný způsob, jakým chodil domů. Většina lidí otevře dveře a normálně vejde dovnitř. Ale on ne. Vždycky dveře jen pootevřel na minimum a proklouzl dovnitř. Okamžitě pak zasunul závoru. Bylo to zvláštní a dělal to pořád."

Po epizodě s mladým Konerakem cítil Jeffrey obrovskou euforii. Připadal si nezranitelný. Jenom si pomyslete: už zavraždil třináct lidí (bylo to pro něj snad šťastné číslo?) a pokaždé mu to prošlo. Policie jej dokonce navštívila v bytě, ale na nic nepřišla. Jenomže jako pokaždé, euforie netrvala dlouho a představy se tváří v tvář životní realitě rozplynuly. V Ambrosia Chocolate Company dostal od svého nadřízeného důtku pro opakované pozdní příchody. Upozornili ho, že jestli se to bude opakovat, propustí ho. Už vůči němu projevili dostatek shovívavosti, když ho nevyhodili po jeho odsouzení za mravnostní delikt. Ale teď byl konec. Musel pracovat dvanáct hodin denně, takže mu nezbýval čas, aby mohl navštěvovat bary. Jeho babička, kterou miloval, navíc onemocněla, a tak musel jezdit do West Allis, aby jí pomohl a chodil na nákupy.
DAHMER "LOVÍ" V CHICAGU
Pokud navštívil nějaký bar, všiml si, že po zmizení Anthonyho Hughese všude vládne atmosféra podezřívavosti. Mnozí homosexuálové měli strach, protože se začaly šířit řeči, že zmizeli další stálí hosté, na jejichž tváře si už nikdo nepamatoval. Kromě rodiny Hughesových nechala vytisknout plakáty i společnost milwauckých gayů. Jeffrey si uvědomoval, že ho ten večer, kdy Tony zmizel, viděli v jeho přítomnosti. Jeden kamarád si s ním dokonce vyměnil pár slov ve znakové řeči. Deprimovaný a paranoidní Dahmer se cítil být pronásledován a začal mít strach. Přesto měl znovu potřebu najít si někoho nového, kdo by mu dělal společnost. Slyšel mluvit o Gay Pride Parade, která se měla konat 30. června v Chicagu, a rozhodl se, že si tam zajede autobusem. Chicago leží jen padesát kilometrů od Milwaukee a Dahmer město dobře znal. Věděl, že tam existuje početná homosexuální komunita. Jen gay barů tam bylo pětasedmdesát. Vládla tam spíše sváteční atmosféra a příležitostí k "lovu" moc nebylo. Jeffrey tam navíc nikoho neznal. Byla neděle večer a mnozí účastníci přehlídky se chystali nastoupit do autobusů na Greyhound Bus Stations.
Dahmer si všiml mladého dvacetiletého černocha, který se mu líbil. Donald Montrell pocházel z Flintu ve státě Michigan. JefFovi řekl, že je na útěku. Byla to ideální kořist a Jeffrey mu okamžitě nabídl, jestli mu nechce pózovat na fotografiích. Morell zbožňoval všechno, co se týkalo fotografování, protože i on snil o tom, že se jednoho dne stane manekýnem. Ve skutečnosti se jmenoval Matt Turner. Jako dítě zpíval ve sboru Canaan Baptist Church ve Flintu. Pak odešel ze střední školy, protože měl problémy se svou matkou, která se právě znovu vdala. Půldruhého roku strávil v "Job Corps" a potom se rozhodl odjet do Chicaga jen s pár dolary v kapse. Protože neměl kde bydlet, na deset měsíců se ubytoval v hostelu South Side, kde bydlela řada mladých uprchlíků. Ředitelka hostelu ho popsala jako "zmateného, ale slibného mladíka, protože je inteligentní a umí se velmi dobře vyjadřovat". Poradila mu, aby znovu navázal kontakt se svou rodinou, která mu začala finančně pomáhat a posílat mu měsíčně peníze. Matt Turner tak mohl složit maturitu, ale pak nenašel stálé zaměstnání a cestoval od východu k západu po celých Spojených státech. V květnu 1991 nastoupil jako pokladník do Chicago Style Pizza and Eatery. Zaměstnavatelé i zákazníci ho měli rádi, protože si s nimi uměl povídat. Šestadvacátého června si od šéfa vypůjčil malou sumu peněz, aby mohl "vyřešit nějaké osobní problémy". Od onoho okamžiku už ho nikdo nespatřil.
Dahmer a Turner cestovali z Chicaga do Milwaukee autobusem a pak jeli taxíkem až do Oxford Apartements. Chvíli si povídali a pak mu Jeffrey nabídl obvyklý koktejl pití a prášků na spaní. Jakmile Matt Turner usnul, Jeffrey ho uškrtil koženým řemenem. Protože byl po dlouhém víkendu a po cestě unavený, s mrtvolou se ani nepomiloval. Odnesl ji do koupelny, položil do vany a uřízl jí hlavu. Pak ji dal do igelitového pytle a strčil ji do mrazáku. V noci si odpočinul a ráno tělo rozřezal a zabalil do igelitového pytle, ale nevyhodil ho. Jeffrey Dahmer:
"Když jsme přijeli domů, dívali jsme se spolu na Vymítače ďábla III. Pak jsme se hladili (Jeffrey tomu říkal light sex). Nakonec jsem mu dal drogy a uškrtil ho. Nechal jsem si jeho kostru a hlavu jsem dal do mrazáku. Při tom jsem si uvědomil, že kusy mých předcházejících obětí už ,zestárly', a tak jsem se jich zbavil."

Za necelý týden se Dahmer do Chicaga vrátil a 5. července večer tam potkal jednoho ze stálých hostů baru Carols Speakeasy, Jeremiaha Weinbergera, třiadvacetiletého Portorikánce. Weinberger, jehož otec vlastnil kavárnu Pergolesi, pracoval přes týden jako zástupce firmy Le Bijou, prodávající pornofilmy s gay tematikou. Přes víkend pak pracoval jako uvaděč v kině.
Jeden jeho přítel, Tím Gideon, s nímž se jeden rok dělil v Chicagu o byt, řekl, že Weinberger neměl ve zvyku lovit cizince a vodit si je domů. Onen páteční večer se Jeremiah v Carols Speakeasy dokonce Tima Gideona zeptal, jestli má přijmout Jeffreyho pozvání a odjet s ním do Milwaukee. A Gideon mu odpověděl, že "JefFrey vypadá OK".
Oba muži odjeli do Milwaukee autobusem a do Dahmerova bytu pak dojeli taxíkem. Byl víkend 14. července, kdy USA slaví státní svátek, a Jeffrey tedy věděl, že nemusí pospíchat. Oba si povídali a pili – tentokrát ne colu s rumem a s prášky na spaní – a pak se dívali na pornokazety na videu. Nakonec se navzájem uspokojili orálním sexem a fotografovali se. Tentokrát se i Jeffrey nechal vyfotografovat v dráždivých pózách. Jeremiah Weinberger strávil u Dahmera noc, aniž se mu něco stalo. Očividně se Jeffreymu velmi líbil. My ovšem nevíme, jestli tam zůstal dobrovolně, nebo jestli celá noc byla součástí toho, co se pak stalo následující den. Možná mu Dahmer nasadil pouta a držel ho jako vězně v ložnici, na jejíchž dveřích byly, jak víme, zvenčí zámky. Dahmer to ve svém přiznání neobjasnil. Ale jak si máme vysvětlit, že by Weinberger zůstal o své vlastní vůli v bytě, v němž vládl přímo morový zápach? Musel si přece všimnout igelitových pytlů, které se válely všude kolem a v nichž byly zbytky lidských těl. Některé zásuvky byly plné lidských lebek a lebky byly i ve skříni v ložnici. I v mrazáku čekalo na eventuálního návštěvníka velké překvapení, protože byl plný uřezaných lidských rukou, pohlavních orgánů a zmrzlých hlav.
Z Dahmerova přiznání víme, že Jeremiah skutečně chtěl odejít. Dopustil se stejné chyby jako deset let před ním Steven Hicks. A to nemohl Jeffrey dovolit. Nabídl mu tedy svůj koktejl, a když Portorikánec usnul, rukama ho uškrtil a rozřezal mrtvolu. Z každého stadia si pořizoval fotografie. Jeffrey Dahmer:
"Nabídl jsem mu prachy, když pojede ke mně. Vykouřil mi ho a pak jsme se dívali na porno a navzájem jsme si je honili a onanovali. Když usnul, trepanoval jsem mu lebku a místo kyseliny, která mé předchozí oběti zabila příliš rychle, jsem mu do mozku vstříknul vařící vodu. Probudil se, tak jsem mu dal další dávku prášků a druhou injekci. Upadl do hlubokého kómatu a v něm zůstal celý den. Než jsem odešel do práce, pokoušel jsem se ho probudit. Zemřel, když jsem se vrátil. Upřímně mě to mrzelo, protože jsem s ním chtěl mluvit."

Dahmerovi se Weinberger očividně líbil, protože některé jeho fotografie visely v den zatčení nad jeho postelí. Weinbergerovu hlavu dal do mrazáku a některé části jeho těla uložil do ledničky. Podobně jako v případě Anthonyho Hughese, ani zmizení Jeremiaha Weinbergera nenechalo jeho rodinu a přátele lhostejnými. Nechali vytisknout jeho fotografii a rozvěsili ji po gay barech. Jedna z nich visela dokonce v Clubu 219 v Milwaukee.
BAREL KYSELINY
Osmého července navštívil Dahmer Donnu Chesterovou a svěřil se jí se svými obavami, že ztratí práci. "Aspoň budu mít skutečně důvod spáchat sebevraždu." Řekl jí také, že je unavený, diskutoval s ní o svých sexuálních problémech a nechal se svou probační agentkou přísně pokárat.
Desátého a jedenáctého července panovala v Milwaukee strašná vedra a několik sousedů si znovu přišlo k Dahmerovi stěžovat, že se z jeho bytu line hrozný zápach. Lednička i mrazák byly plné, a tak musel Jeffrey najít nějaké řešení. Dvanáctého července se vydal do specializované továrny a koupil tam barel kyseliny o obsahu 215 litrů. Protože neměl auto, musel si objednat taxi. Devětašedesátiletý řidič Everest N. Gieskieng si na svého zákazníka pamatoval velmi dobře: "Když jsem v televizi viděl, jak policie odváží barel s kyselinou, uvědomil jsem si, že jsem to byl já, který ho vezl z Illing Company k Dahmerovi domů. Nákup trval asi dvacet minut. Bylo zvláštní vidět někoho, jak kupuje barel kyseliny. Chtěl jsem se ho zeptat, proč to dělá, ale nerad se míchám do cizích věcí. Vzpomínám si dokonce, že jsem se ho ptal, kolik to stálo. Bylo to padesát pět nebo padesát šest dolarů. Dahmer moc nemluvil. Byl takový klidný. Zdvořilý, vychovaný člověk, někdo z lepší vrstvy. Pamatuju si na to, jako kdyby to bylo dnes."

S velkými obtížemi se Jefřreymu nakonec podařilo umístit barel ve skříni v ložnici a okamžitě do něj strčil torza těl Matta Turnéra a Jeremiaha Weinbergera. Konečně vyřešil problém se zápachem. Ale měl mnohem horší problém, který vyřešit nedokázal. Naprosto se přestal kontrojovat. Jeho vražedný pud se zrychloval: za necelé tři týdny zabíjel čtyřikrát tože mu vraždy pokaždé prošly, cítil se silný a skoro nezranitelný, podvědomě podstupoval čím dál větší rizika. Viděli ho přátelé Turnéra i Weinbergera, a když s oběma jel taxíkem domů, udal řidiči svou pravou adresu. Pokaždé měl štěstí.
"SRDCE SNÍM POZDĚJI."
Čtrnáctého července Jeffrey zaspal a tentokrát ho z práce skutečně vyhodili. Pro něj to byla tvrdá rána, protože o tom musel informovat svého probačního úředníka. Večer strávil u babičky v nemocnici, což mu morálku také příliš nezvedlo. Musel si bezpodmínečně najít jinou práci, jinak mu hrozilo, že mu bude podmínečné propuštění zrušeno. Následující den dostal výpověď z bytu, platnou od 1. srpna, protože se několikrát zpozdil s placením nájemného. Ale když neměl auto, jak diskrétně převeze celou svou "sbírku"? Zmocnila se ho deprese. A pokaždé, když se dostal do nějaké stresové situace, začal pít jedno pivo za druhým. Aby se tohoto napětí zbavil, musel si stůj co stůj najít nového partnera. Ale neměl odvahu se znovu vrátit do Chicaga.
Ještě ten den, v pondělí 5. července 1991, podstoupil obrovské riziko, když v ulici nedaleko svého bydliště oslovil třiadvacetiletého černocha Olivera Lacyho. Na rozdíl od většiny Dahmerových obětí Lacy nebyl homosexuál. Před čtyřmi měsíci opustil Chicago a odjel i se svou přítelkyní Rose Colonovou, se kterou měl dítě. Společné bydleli u jeho matky, Catherine Lacyové, v Milwaukee. Lacy byl někdejší vynikající atlet. V roce 1967 zaběhl 100 metrů za 10,5 s a umožnil tak svému týmu ze střední školy Oak Park získat titul mistra Michiganu. Jeho matka ho viděla naposledy v pátek, když si šel koupit zmrzlinu. Oliver Lacy bude první obětí, kterou policie identifikuje po Dahmerově zatčení. Jeho doklady se najdou v Dahmerově bytě.
Po obvyklé nabídce na pózování pro fotografování se oba muži v obývacím pokoji navzájem svlékli a začali se hladit. Pak Oliver Lacy vypil ďábelský koktejl a za pár minut usnul. Jeffrey ho uškrtil a pak měl s mrtvolou anální styk. Potom tělo rozřezal a uřízl hlavu, kterou uložil na nejspodnější poličku v ledničce. Když tělo rozřízl, vyňal Lacyho srdce, zabalil ho do igelitového pytlíku a také uložil do ledničky, aby ho "později snědl", jak se sám vyjádřil. Tělo zbavené údů našlo své místo v mrazáku.
Nazítří, 16. července, zatelefonoval Donně Chesterové, aby jí oznámil, že přišel o práci. Donna mu poradila, aby se spojil s odborovým předákem Ambrosia Chocolate Company a pokusil se s ním dohodnout, jestli by se nemohl do práce vrátit. Pak mu nařídila, aby se ještě týž den odpoledne zastavil v její kanceláři. Dahmer se vymlouval a vysvětloval, že se už "tři dny nemyl ani neholil". Na schůzku nepřišel a opil se pivem. Následující den Donně Chesterové zavolal a přišel za ní 18. července.
"Klient má na sobě špinavé šaty, není oholený a neustále zívá, jako by mu činilo potíže neusnout. Má vážné finanční problémy. Prvního srpna přijde o byt. Mluví opět o sebevraždě. Dala jsem mu adresu jednoho zařízení Armády spásy, kde by mohl chvíli bydlet, pokud ho vyhodí z bytu. Řekla jsem mu, že si musí co nejrychleji najít práci a že situace není tak vážná, jak vypadá. Příští schůzka je stanovena na 29. července."

Donna Chesterová už Jeffreyho Dahmera nikdy neviděla. Třiadvacátého července však spatřila své jméno ve všech místních novinách.
ZVUK ELEKTRICKÉ PILY
V pátek 19. července odpoledne nasedl Jeffrey Dahmer do autobusu, jedoucího po Wisconsin Avenue. Všiml si vysokého bělocha, který čekal na zastávce Marquete University. Neznámý držel v podpaží krabici piva. Dahmer vystoupil z autobusu a dal se s ním do řeči. Mluvil o tom, že má pivo moc rád. Josephovi Bradenhoftovi bylo pětadvacet a hledal zaměstnání v Milwaukee, kde bydlel u bratra. Protože neměl nic zvláštního na práci, a navíc potřeboval peníze, přijal okamžitě Dahmerovu nabídku. Byl ženatý, měl tři děti nízkého věku a pocházel z Greenville v Minnesotě. V září 1987 byl zatčen policií v Saint Paul, protože napadl svou pětadvacetiletou přítelkyni Cheryl Ann Vladkovou, budoucí matku svých tří dětí. Vrátil se domů opilý, zahrnul ji nadávkami, uhodil ji a pak vyběhl z domova s řeznickým nožem v ruce a hrozil, že propíchá pneumatiky jejího auta.
Když oba muži přišli k Dahmerovi, navzájem se orálně ukojili a pak se dívali na pornofilmy. Potom následoval běžný postup: otrávené pití, uškrcení a rozřezání těla. Bylo kolem 18. hodiny, když Dahmer začal svou práci. Jeho sousedka Pamela Bassová se velmi dobře vzpomínala na to, že právě mluvila se svým manželem, když se z bytu číslo 213 ozval zvuk elektrické pily.
"Co tam může dělat?"

"Třeba si staví poličky."

O několik minut později zvuk pily přestal a Pamelin manžel zcela jasně zaslechl Dahmera, jak křičí:
"Ty zkurvysynu, já jsem ti to říkal! Panebože!"

Pamelinu manželovi to připadalo zvláštní, protože Dahmerovi nikdo neodpovídal. Zřejmě mluvil sám se sebou.
Mezitím Dahmer umístil Bradenhoftovu hlavu vedle hlav Matta Turnéra a Jeremiaha Weinbergera. Zbytek těla se ocitl v barelu s kyselinou.
V tu chvíli ještě Jeffrey Dahmer netušil, že právě zavraždil svou poslední oběť.
VIII. ODHALENI
"Dělal jsem jim díry do hlavy hluboké kolem pěti až sedmi centimetrů. Chtěl jsem, aby zůstali naživu a abych je mohl kontrolovat. Abych už nebyl sám!' – Jeffrey Dahmer.
Během víkendu 20. a 21. července Dahmer odpočíval a pil pivo. Prakticky nevyšel z domu. V pondělí 22. července vstal pozdě a odešel si hledat zaměstnání. I když ho tlačil čas – měl se z bytu vystěhovat 1. srpna – v duchu si říkal, že mu Donna Chesterová nakonec sežene práci i bydlení. Copak probační agenti nemají pomáhat svým klientům? Jako obvykle se rozhodl, že řešení svých problémů přenechá druhým. Měl ostatně důležitější věci na práci: musel se napít a najít si dalšího partnera, protože cítil, jak v něm roste touha. Už se poměrně dlouho vyhýbal gay klubům v Milwaukee, které se pro něj mohly stát nebezpečnými. Vydal se tedy do obchodního centra Grand Avenue Mail. V pondělí večer tam bylo jen málo zákazníků, ale Dahmer si všiml dvou černochů, které znal jako stálé návštěvníky čtvrti.
VĚZNĚM V "ĎÁBLOVĚ" DOUPĚTI
Tracy Edwards byl štíhlý a měl na sobě cyklistické kalhoty. Bydlel pár domů od Oxford Apartements. Bylo mu dvaatřicet let a byl otcem šesti dětí. Předcházející rok se do Milwaukee přestěhoval z Tupěla ve státě Mississippi. Doprovázel ho jeho kamarád Jeffrey Stevens, který se narodil v Milwaukee. Dahmer jim ukázal stodolarovou bankovku a navrhl jim, že ji společně utratí a pak stráví večer u něj doma. A dodal, že už tam čeká jeho přítelkyně. Stevens se zeptal, jestli si může s sebou přivézt několik holek, a Dahmer okamžitě souhlasil. Dal Stevensovi falešnou adresu a ten slíbil, že přijede za chvíli i s děvčaty. Dahmer a Edwards si vzali taxi a odjeli do Oxford Apartements.
Když vešli do bytu, Edwards si okamžitě všiml zápachu, ze kterého se mu zvedal žaludek, ale který, jak se zdálo, Dahmerovi vůbec nevadil. Zeptal se svého hostitele, co to smrdí, a on mu vysvětlil, že je v domě ucpaný záchod. Vypili několik piv a povídali si o Chicagu. Po chvíli se Edwards začal divit, proč se jeho kamarád Stevens ještě neobjevil, a ptal se i na Dahmerovu přítelkyni. Zápach mu vadil čím dál víc, ale byt, nebo spíš obývací pokoj, mu připadal čistý a uklizený. Rozhodl se odejít, když tu mu Dahmer nabídl colu s rumem. To mu prý dá zapomenout na ten zápach. Když ještě chvíli zůstane, podívají se spolu na speciální video. Před nimi stálo na nízkém stolku akvárium. Edwards se naklonil a pozoroval ryby. Dahmer mu vyprávěl o masožravých rybách, které rády žerou své družky. Evidentně ho fascinovalo to, o čem mluvil. Tracy Edwards se necítil moc dobře a trochu se mu motala hlava. Ale proč, vždyť se toho rumu s colou sotva napil? Třeba je to tím smraděni! Nemohl se soustředit na to, co mu Dahmer říká.
Najednou ucítil na zápěstí něco studeného: Dahmer mu nasadil pouta. Edwards si zprvu myslel, že se jedná o nějaký vtip, ale Dahmerova tvář zůstala kamenná. Jeho pohled připomínal člověka trpícího halucinacemi. O několik vteřin později už Edwards věděl, co se děje, protože Jeffrey vytáhl lovecký nůž a jeho špičku namířil Edwardsovi na hruď. Ten seděl na pohovce a snažil se před nožem uhýbat. Pokoušel se bránit a prosil Dahmera, aby ho pustil, ale Dahmer byl silnější. Oba muži upadli na podlahu a Dahmer se mu pokoušel nasadit další pouta. Edwards se ho ptal, proč to dělá, a Jeffrey mu odpověděl: "Chci cítit, jak ti bije srdce. Sním ti srdce." Jeffreymu se podařilo zvednout a přinutit Edwardse, aby vstal také. Odvedl vězně do ložnice a tam ho posadil na postel. Edwards si všiml, že na prostěradle je obrovská skvrna, připomínající uschlou krev. Zmocnila se ho hrůza, která mu nedovolila usnout. Pod postelí pak uviděl několik pohozených fotografií rozřezaných lidských těl, které byly zcela evidentně vyfotografovány v tomto pokoji.
Mezitím Dahmer zapnul video a pustil kazetu s Vymítačem ďábla III, "nejlepším filmem, jaký kdy byl natočen". Pak začal vyprávět, že jeho nejoblíbenější filmovou postavou je Císař Temných sil z Jediho návratu (během procesu pak řekl, že si koupil žluté kontaktní čočky, aby se svému hrdinovi podobal). Sedl si vedle Edwardse, zůstal tam asi patnáct minut a díval se na film. Občas se zmínil o lidech, které zabil. Líbilo se mu mít někoho ve své moci.
Po chvíli vstal a řekl: "Chci ti něco ukázat." Otevřel kovovou krabici, vyndal z ní lidskou lebku a začal ji hladit. "Podívej, jak tu ostatní zůstali se mnou. I ty tady zůstaneš." Edwards si teď naprosto jasně uvědomoval, že ho Dahmer zabije, jestli se mu nepodaří utéct. Z ložnice vedly jediné dveře do obýváku. Edwards si vzpomněl, že je Dahmer zamkl na dva západy. Aby získal čas, předstíral, že poslouchá vraha, který prstem ukazoval na skříň. Edwards ho sledoval pohledem a spatřil části lidských těl srovnané na poličkách. Pak se mu Dahmer znovu pokusil nasadit druhá pouta, ale Edwardsovi se podařilo přitisknout ruce na prsa a vyhnout se tomu. Dahmer se ho pokoušel přesvědčit, že chce jen udělat několik fotografií, ale Edwards viděl, co se stalo s jeho předešlými "modely". Nakonec Dahmer ztratil trpělivost a bez sebe vzteky přinutil Edwardse, aby si lehl na záda na zem. Klekl si nad něj, opřel mu špičku nože o hruď a sklonil se, aby si poslechl bušení srdce. Ještě jednou Edwardsovi pohrozil, že mu srdce vyřízne a sní. Ale pak došlo ke zvláštní věci. Zdálo se, že ho vztek opustil. Nechal se přemluvit a oba se vrátili do obýváku. Tam začal Jeffrey prozpěvovat "Teď je ta chvíle! Teď je ta chvíle!" a kymácel se dopředu a dozadu. Edwards věděl, že má poslední příležitost, jak uprchnout. Vztyčil se, oběma rukama praštil Dahmera do brady a pak mu zasadil kopanec do hrudi. Potom se s pouty na rukou rozběhl ke vstupním dveřím a podařilo se mu je odemknout. Dahmer se ho ještě pokusil chytit, ale Tracy Edwards do něj prudce strčil. Jeffrey se zapotácel a spadl zpátky do obýváku. Edwards se konečně osvobodil, vyběhl na chodbu, řítil se dolů po schodech a při tom ze všech sil řval, že ho chtějí zabít. Věděl, že jestli se mu podaří dostat se na ulici, bude zachráněn.
"NĚJAKÝ BLÁZEN MI CHCE SNÍST SRDCE!"
Bylo 23.25. Policistům Robertu Rauthovi a Rolfu Muellerovi měla brzy skončit služba. Zbývalo jim ještě pětadvacet minut, než si po sedmi hodinách služby v téhle vykřičené milwaucké čtvrti budou moci dát zaslouženou večeři. Navzdory pozdní hodině bylo venku strašné vedro. Jejich policejní auto nemělo klimatizaci a neprůstřelné vesty jim k pohodlí nijak nepomáhaly. Ale zápach potu, který vládl v autě, jim měl brzy připadat příjemný ve srovnání s tím, co na ně za chvilku čekalo…

Jednačtyřicetiletý Robert Rauth byl starší z dvojice policistů. Měl za sebou třináct roků služby. Od té doby, co se rozvedl, snažil se zaplnit dlouhé osamělé večery a často sloužil přesčas. Jeho partnerovi bylo devětatřicet a u policie sloužil deset let. V tuto chvíli si přál jediné: ukončit službu včas a vrátit se k ženě a dceři. Pocházel z Německa, jako spousta obyvatel Milwaukee, a byl fandou na hrůzostrašné filmy. Rád se v kině bál.
Když dojeli na roh Kilbourn Avenue a 25. ulice, všimli si černocha, který na ně mával oběma rukama. Na zápěstích měl pouta. Oba policisté si nejprve mysleli, že utekl nějaké jiné policejní hlídce nebo že uprchl z nedalekého Milwaukee County Mental Komplex, kam byli umísťováni na čtyřiadvacetihodinové pozorování ti zatčení, u nichž se předpokládala duševní nemoc. Odtamtud pak putovali do vězení. Tuhle domněnku potvrzovala skutečnost, že neznámému nebylo zpočátku vůbec rozumět. Koktal něco ve smyslu "ten blázen chce sníst moje srdce". Představil se jako Tracy Edwards, neustále se ohlížel za sebe a opakoval: "Zabije mě! Zabije mě!" Jeho zděšení vypadalo opravdově a oba policisté si mysleli, že se jednalo o nějakou homosexuální schůzku, která vyústila v sadomasochismus. Opakovala se stejná situace jako v případě Koneraka Sinthasomphona, jen s tím rozdílem, že Dahmer zde tentokrát nebyl přítomen.
Stačilo málo, aby Dahmer opět unikl. Oba policisté měli těsně před koncem služby a Mueller se chtěl vrátit včas domů, ale Rauth v této situaci viděl možnost, jak získat další přesčasové hodiny. Blížila se půlnoc. Rauth svého kolegu poprosil, aby Edwardsovi sundal pouta, a pak se oba policisté rozhodli, že ho doprovodí do bytu číslo 213 a ověří si pravdivost jeho slov. Dům číslo 924 v 25. Severní ulici byl pro policisty klidným místem uprostřed divoké čtvrti. Většina nájemníků tu měla stálou práci a starala se jen o sebe. V květnu tu byl sice nalezen uškrcený muž, ale to bylo všechno.
Když policisté došli na odpočívadlo ve 2. patře, přivítal je zápach, ze kterého se jim zvedl žaludek. Zmínili se o tom a Tracy Edwards dodal: "Počkejte, až budeme v bytě toho blázna, pak uvidíte, jak to tam smrdí! A dávejte bacha! Má v pokoji obrovskej nůž!" Před dveřmi s číslem 213 se policisté na okamžik zastavili a chvilku poslouchali, co se děje uvnitř. Neozval se žádný zvuk. Ale zápach skutečně vycházel z tohoto bytu. Rauth zabušil na dveře a hlasitě vykřikl: "Milwaukee Police Departement!" aby upozornil na přítomnost policie ostatní nájemníky. Mueller držel ruku na pažbě své služební zbraně, zatímco Tracy Edwards se prozíravě držel za oběma muži. Otevřel jim vysoký blonďatý, špatně oholený muž, s mastnými vlasy, a pozval je dovnitř. Policisté mu řekli, z čeho jej Edwards obviňuje, a požádali o klíč od pout. Dahmer jim odpověděl klidným a vyrovnaným hlasem. Nezdálo se, že by se něčeho obával. Řekl, že musí zajít pro klíč do ložnice. Tracy Edwards zašeptal, aby si dávali pozor na ten nůž. Ale policisté si mysleli, že pokud nenajdou žádnou zbraň a pokud jim Jeffrey Dahmer dá klíče od pout, případ bude uzavřen. Možná ani nebude třeba někoho zatknout nebo psát hlášení. Mueller přikázal Dahmerovi, aby zůstal na místě, a sám šel do ložnice pro klíč.
Na posteli uviděl ležet polaroid a na zemi nůž, o kterém mluvil Edwards, a prázdnou plechovku od piva. Vedle postele stála komoda a na ní televizor. Mueller si všiml popelníku plného špačků a dvou videokazet. Na jedné byl nějaký pornofilm, na druhé Vymítač ďábla III. Vedle stála plechovka piva. Horní zásuvka byla otevřená. Když do ní Mueller nahlédl, zažil strašlivý šok. Cítil, jak se mu v hrudi rozbušilo srdce, a musel na okamžik zadržet dech. V zásuvce se bez ladu a skladu válely barevné fotografie. Bylo jich asi třicet. Jeff Dahmer si ani nedal tu práci, aby je schoval.
Kostra pověšená ve skříni. Hlava, ruce a nohy byly nedotčené a byly na nich vidět zbytky masa. Další kostra, dokonale vykostěná, visící ve sprše. Na několika fotografiích byla zmrzačená lidská těla ležící na posteli. Nejstrašnější pro Muellera bylo, když si uvědomil, že všechny fotografie byly pořízeny v ložnici, ve které se právě nacházel! Na téhle posteli! Hlava ve výlevce. Dvě uříznuté hlavy v mrazáku. Dahmer některé fotografie umělecky naaranžoval: ruce a pohlavní orgány v květináči, ruce objímající hlavu a pohlavní orgány položené vedle, na pečlivě složených ubrouscích, v kuchyňské skříni. Dvě lebky na talířích obložených okurkami a hořčicí. Hlava na plastikovém ubrusu na kuchyňském stole. A tak dále.
Na dalších fotografiích, už ne tak hrůzostrašných, byly ještě živé modely ve více či méně explicitních pózách. Někteří muži na fotografiích onanovali, jiní klečeli, aby byl dobře vidět jejich zadek. Mnozí měli na rukách pouta nebo byli svázáni něčím jiným. Někteří na sobě měli slipy nebo spodky.
Po několika vteřinách, když si Mueller uvědomil, co našel, křikl na svého parťáka, aby okamžitě Dahmera zatkl a aby mu nasadil pouta. Když Dahmer viděl, že už nemá žádnou šanci se z toho dostat, pokusil se o útěk. Po krátkém zápasu Rauth Dahmera zneškodnil, srazil ho na zem, nasadil mu pouta a přečetl mu jeho práva. Mueller za nimi přišel s několika fotografiemi v ruce. Přistoupil k Tracymu Edwardsovi, ukázal mu fotografii uříznuté hlavy a řekl: "Myslím, že jsi měl štěstí. Mohla být tvoje!" Edwards mu řekl, že se Dahmerova fyziognomie změnila pokaždé, když si šel do ledničky pro pivo. A dodal nejistě: "A co když tam má nějakou hlavu? Jo, je to tak. Možná má v ledničce uříznutou hlavu." Mueller se dal do smíchu. Šel do kuchyně a otevřel dveře ledničky. Pak dvakrát zařval, práskl dveřmi a křikl na svého parťáka: "Panebože, Bobe! V té ledničce je vážné hlava!"

IX. MĚSTO V ŠOKU
"Všem těm expertům se musím smát. Lidé mohou říkat, že se to stalo díky situaci v rodině, díky tlakům zvenčí nebo kvůli duševní chorobě, ale faktem je, že jsem to byl já, kdo to udělal. A ne jednou, mnohokrát. Byla to opravdová autodestrukce" – Jejfrey Dahmer.
Když Rauth a Mueller Dahmera zatkli, zavolali posily, které přijely za pár minut. Následovala systematická prohlídka bytu. Kromě uříznuté hlavy bylo v ledničce jen pivo, sklenice hořčice a naložená zelenina. Ale mrazák byl plný igelitových pytlů, jejichž obsah nebyl okamžitě identifikován – teprve soudní lékař v něm rozpoznal zbytky lidských těl: plíce, střeva, ledvinu, kus svalu, játra a srdce. Vlevo od ledničky stál ještě menší mrazicí box, v němž policisté našli tři lidské hlavy, zabalené v odpadkových pytlích, a několik lidských torz.
JEDENÁCT NALEZENÝCH LEBEK
Dahmerova ložnice byla na "suvenýry" mnohem bohatší. Kromě fotografií, nalezených Muellerem v zásuvce komody, tam policisté našli krabici od počítače a v ní album fotografií, zachycujících nejrůzněji zmrzačená lidská těla, a také dvě lebky. V kovovém sekretáři byly dvě zásuvky. Horní obsahovala tři lebky a v dolní byla spousta lidských kostí. U počítače stál barel s kyselinou. Když vyšetřovatelé odkryli víko, vyvalil se z něj strašlivý puch. V kyselině plavalo několik kosterních pozůstatků a čtyři lidská torza. Ale ani to ještě nebyl konec. Široká skříň v ložnici byla celá věnovaná hrůzostrašnému Dahmerovu dílu. Byly tu vystaveny jeho nástroje: tři elektrické pily, určené k rozřezávání mrtvol, a pouta, která Dahmerovi sloužila ke spoutání ještě živých obětí. Vzadu ve skříni na zemi se nacházela velká kovová nádoba, která se většinou používá k vaření celých humrů. Obsahovala jedno přirození a dvě ruce v pokročilém stadiu rozkladu. Na poličkách ve skříni stál kovový květináč a z něj vyčnívaly dvě lebky. Pečlivě seřazené tu byly nejrůznější chemické látky – chloroform, etylalkohol a formaldehyd – a několik skleněných lahví na chemikálie, v nichž plavaly pohlavní orgány, naložené ve formalínu. Vzadu ve skříni visela rovněž celá kostra. Celkem bylo v bytě nalezeno jedenáct lidských lebek: čtyři z nich byly vyvařené, další tři nabarvené na Šedo a čtyři poslední zůstaly v původním stavu. Navzdory jatkám, které se v bytě odehrály, nebylo vidět příliš mnoho krvavých skvrn, což vyšetřovatele překvapilo. Dahmer pravděpodobně většinu svých obětí rozřezal ve vaně. Spoustu skvrn však policisté našli pod podlažními lištami na parketách, když několik dnů po Dahmerově zatčení strhali koberce.
Kolem čtvrté hodiny ráno zastavil před domem obrovský kamion z T. J. Environmental Contractors. Vystoupili z něj dva muži ve žlutých kombinézách, s rukavicemi a vysokými kaučukovými botami. Obličeje jim chránily masky a měli kyslíkové přístroje. Vypadali, jako kdyby se měli vydat do nějakého atomového centra po havárii, ale úřady na sebe nechtěly vzít riziko v případě, že nalezená krev bude kontaminovaná. Brzy se k nim připojili zástupci Milwaukee County Medical Examiners Office, zejména pak doktor Jeffrey Jentzen a ondolog dr. L. T. Johnson. Lebky ze skříně byly uloženy do kartonů s etiketou "Skuli Parts" (doslova kusy lebek), na které se zaměří televizní kamery a udělají několik jejich detailů, až budou soudní lékaři o několik hodin později opouštět budovu. Hlava z ledničky a zbytky lidských těl z mrazáku byly uloženy do mrazicího boxu, stojícího vedle ledničky, ve kterém už byly tři lebky. Barel s kyselinou a s lidskými torzy byl zapečetěn. Když muži scházeli po schodech dolů se svým hrůzostrašným nákladem, mlčící dav se před nimi instinktivně rozestupoval. Hrobové ticho přerušovaly jen blesky fotografů a pískání dechu obou mužů ve skafandrech. Tato zvláštní atmosféra vzniká na všech místech, na nichž došlo k nějakému krvavému zločinu, a je směsicí dohadů, zvědavosti a hrůzy. Tady byla ještě hmatatelnější, protože dav, jenž se shromáždil před domem číslo 924 v 25. Severní ulici, už věděl, že počet obětí přesahuje číslo deset. Davem proběhl záchvěv děsu, neboť v jedné krabici s nápisem "Skuli Parts" zahlédli lidé na několik vteřin vlasy jedné z obětí.
KOMPLETNÍ DOZNÁNÍ
Jeffrey Dahmer opustil byt ráno 23. července 1991 v 1 hodinu 15 minut. Doprovázel ho detektiv Patrick Kennedy, který byl pověřen provést první výslech zadrženého v hlavním stanu policie. V miniaturní vyšetřovací místnosti Criminal Investigation Bureau, umístěné ve čtvrtém patře administrativní budovy milwaucké policie, Dahmer okamžitě začal s detektivem Kennedym spolupracovat a přiznal se ke všem zločinům. Od 1.30 do 7.30 pomáhal při identifikaci obětí, což bylo nesmírně obtížné, protože u většiny z nich znal jenom křestní jméno. Ještě týž den se v novinách objevilo jméno první identifikované oběti, jíž byl Oliver Lacy, jehož lebka se nacházela v ledničce. Po něm následovalo jméno Josepha Bradenhofta – je pravda, že v bytě 213 byly nalezeny některé doklady. Během této první noci vykouřil Dahmer nespočet cigaret a vypil pět šálků kávy, dvě sklenice vody a dvě plechovky coca-coly. Mluvil bez přestávky šest hodin. Nakonec podepsal přiznání, týkající se sedmnácti obětí: deseti černochů (Anthony Sears, Edward Smith, Ricky Beeks, Ernest Miller, David Thomas, Curtis Straughter, Errol Lindsey, Antony Hughes, Matt Turner a Oliver Lancy), tří bělochů (Steven Hicks, Steven Tuomi a Joseph Bradenhoft), jednoho Laosana (Konerak Sinthasomphone) a jednoho Američana indiánského původu (James Doxtator).
Lionel Dahmer najal svému synovi jako obhájce Geralda Boyla. Tentýž advokát ho už obhajoval v květnu roku 1989, kdy byl souzen za sexuální obtěžování nezletilého Keisona Sinthasomphona. Několik dnů po zatčení svého klienta se Boyle podělil s médii o pocity Jeffreyho Dahmera: "Chce nadále spolupracovat s úřady, co se týče identifikace obětí. A teď, prosím, ocitujte přesně, co vám řeknu: Nikdo jiný než on nenese vinu na tom, co se stalo, ani policie, ani justice, ani orgány odpovědné za jeho propuštění na podmínku. V životě existují okamžiky, kdy se člověk musí zachovat čestně. A tento okamžik právě nastal."

Aby mohlo vyšetřování probíhat co nejlépe, vyčlenil Philip Arreola, velitel milwaucké policie, čtyřicet detektivů, kteří měli "na plný úvazek" rekonstruovat detailně všech šestnáct vražd, k nimž ve městě došlo. Když vyšly najevo informace, týkající se Dahmerovy minulosti, obrátila se na milwauckou policii spousta rodičů zmizelých dětí, společností starajících se o oběti zločinů a policie z Německa, Ohia, Floridy a Kalifornie s žádostí, aby mohli vyslechnout Dahmera v souvislosti s nevyřešenými vraždami, doprovázenými mrzačením těl. Aby Jeffrey Dahmer učinil konec těmto žádostem nebo spekulacím, prostřednictvím svého advokáta Geralda Boyla vydal toto prohlášení:
"O svých zločinech jsem policii řekl všechno. Žádné jiné vraždy jsem mimo tento stát (Wisconsin) nikde nespáchal. Jedinou výjimkou je vražda Stevena Hickse v Ohiu. Plně spolupracuji s policií, a kdybych se nějakých dalších zločinů dopustil, přiznal bych se k nim. Žádné jiné vraždy jsem nespáchal. Doufám, že moje prohlášení udělá konec nekonečným spekulacím."

NEDŮVĚRYHODNÝ SVĚDEK
Dahmerovo přiznání v mnohém protiřečilo tomu, co uváděl Tracy Edwards. Podle Dahmera byl Edwards v obchodním centru sám, když ho oslovil a když mu jako obvykle nabídl peníze za to, že bude v jeho bytě pózovat na fotografiích. Edwards souhlasil a oba muži pak odjeli k Dahmerovi. Dahmer přiznal, že Edwardsovi nasadil pouta, nabídl mu colu s rumem a s prášky na spaní a pustil mu Vymítače ďábla III, ale kategoricky popřel, že by mu hrozil loveckým nožem. Nůž se skutečně nacházel v jeho ložnici, ale on jej nepoužil.

Když se ho 24. července vyptávali na celou věci novináři, Tracy Edwards srdečně děkoval oběma policistům, Rauthovi a Muellerovi, za jejich zásah. Ale o několik dnů později, když se ho vyptával slavný moderátor Geraldo Rivera ve svém talk-show Geraldo, předložil Edwards veřejnosti jinou verzi svého příběhu. Podle ní ho oba policisté nutili, aby se sám vrátil do Dahmerova bytu, a chtěli odjet. Přesto se mu je nakonec podařilo přesvědčit, aby šli nahoru s ním a aby Dahmera zatkli. Ve stejném pořadu, jehož se zúčastnil i jeho advokát, Tracy Edwards prohlásil, že bude žalovat město Milwaukee, protože policisté neposkytli pomoc člověku v nebezpečí a nutili ho, aby se vrátil do Dahmerova bytu. Dvanáctého září 1991 žaloval Tracy Edwards milwaucké úřady a požadoval pět milionů dolarů za to, že Dahmer nebyl zatčen po incidentu s Konerakem Sinthasomphonem. V následujících interview, která Tracy Edwards poskytl bulvárním časopisům, jako je například National Enquirer, nabyl jeho příběh rozměrů epopeje. Tvrdil například, že otevřel Dahmerovu ledničku a uviděl tam uříznutou hlavu, že dveře a okna Dahmerova bytu byly vybaveny sofistikovaným alarmem a že na vstupních dveřích do Dahmerova bytu bylo osm závor! Tato publicita přitáhla zájem velitele policie v Tupelu ve státě Mississippi Kerryho Rockera. Od listopadu roku 1990 tam byl Tracy Edwards stíhán za znásilnění s použitím násilí, jehož se dopustil na jedné čtrnáctileté dívce. Byl propuštěn na kauci, čehož využil, a aby se vyhnul soudnímu procesu, usadil se v Milwaukee. Osmého září 1991 byl Tracy Edwards milwauckou policií zatčen a poslán do Mississippi, aby mohl být souzen.
RASOVÉ NAPĚTÍ
V týdnu, který následoval po Dahmerově zatčení, odvysílalo několik amerických televizních stanic speciální pořady, nazvané Murger Factory (Továrna smrti), Flirting with Danger (Flirt s nebezpečím), The Milwaukee Killings (Vraždy v Milwaukee), Cannibal Killers (Kanibalští vrazi) nebo Are You Raisinga Jeffrey Dahmer (Je vaše dítě budoucí Jeffrey Dahmer?). Z Dahmera se stala hvězda, což ovlivnilo i některé policisty, kteří střežili jeho celu čtyřiadvacet hodin denně, protože existovala obava, aby nespáchal sebevraždu. Někteří z nich dokonce Dahmera požádali o autogram. Dahmer jim vyhověl, ale promluvil o tom se svým advokátem a ten se s tím svěřil tisku. Ti z policistů, kteří se provinili, byli suspendováni a byla jim odebrána hodnost. Jeden z nich později řekl: "Nedělal jsem to s cílem vydělat nějaké peníze. Moje práce je důležitější než nějaký suvenýr. Jsem šťastný, že jsem si po tak stupidní chybě práci udržel. Protože jsem viděl Mlčení jehňátek, nepodal jsem papír Dahmerovi z ruky do ruky. Dával jsem si pozor a mezi mříže jsem strčil jen jeho špičku."

V neděli 28. července oznámily všechny místní deníky, že 2. srpna bude mít v Milwaukee premiéru film Body Parts (Části těla), ale společnost Paramount se nakonec rozhodla zrušit jak tiskovou kampaň, tak i uvedení filmu.
Ačkoliv většina místních deníků odmítla uveřejnit následující text, přece jen se nakonec objevil 9. srpna v Des Moines Register. Stálo v něm: "Milwaukee… Červenec 1991… Byly jim podány drogy a pak je odvlekl do vedlejší místnosti… se svázanýma rukama a nohama… Jejich boj a jejich křik zůstaly bez odpovědi… Pak byli zmasakrováni a byla jim uříznuta hlava… Kusy jejich těl pak byly uloženy v ledničce, aby mohly být snědeny později… A masakr pokračuje."

Pod tento text se podepsala People for the Ethnical Treatement of Animals, společnost pro ochranu zvířat, které se podařil mediální tah, když ho nechala zdarma publikovat ve většině amerických novin, i když se ozvaly početné hlasy, odsuzující pochybný vkus takové iniciativy.
ŠeStadvacátého července oznámil během tiskové konference velitel milwaucké policie Philip Arreola suspendování a odebrání platu třem důstojníkům, Johnu Balcerzakovi, Josephu Gabrishovi a Richardu Porubcanovi:
"Potvrzuji, že tři důstojníci z Milwaukee Police Departement vešli 27. května 1991 ve styk s obžalovaným Jeffem Dahmerem a s jeho obětí Konerakem Sinthasomphonem. Okamžitě jsem požádal vnitřní službu policie o podrobné vyšetření celé záležitosti. Jakmile budu znát výsledky tohoto vyšetřování, přijmu okamžitě náležitá opatření, ať už by měly být následky pro Milwaukee Police Departement jakékoliv."

Toto prohlášení se setkalo se souhlasem většiny lídrů černošské komunity, které pobouřil rasistický charakter Dahmerových zločinů a pohrdavé chování policie vůči členům jejich komunity. Fakt, že se Gabrish a Balcerzak spokojili s výpovědí Jeffreyho Dahmera a odmítli svědectví dvou černých sestřenic Sandry Smithové a Nicole Childressové, a dokonce jim hrozili zatčením, jim připadal dostatečně průkazný pro posouzení chování milwaucké policie.
"Kdyby tu noc nějaký černoch pronásledoval bílého mladíka, nikdy by se nic takového nestalo," prohlásil reverend Le Havre Buck. "Policie by okamžitě zahájila podrobné vyšetřování. Je to naprosto šílené!"

Před Dahmerovým domem a před sídlem milwaucké policie se konalo několik demonstrací. Druhého srpna zahájil státní zástupce Michael McCann trestní stíhání proti oněm třem policistům. Generální prokurátor James Doyle měl rozhodnout, jestli se tito tři policisté dopustili nějakého trestného činu. Osmadvacátého srpna byli Gabrish, Balcerzak a Porubcan zbaveni viny s tím, že "retrospektivně bychom si samozřejmě přáli, aby policisté při setkání s Jeffreym Dahmerem jednali jinak, ale musíme konstatovat, že za své jednání nemohou být soudně stíháni". V hlášení byl nicméně zpochybněn způsob, jakým policisté vyslýchali svědky na ulici. Kdyby věnovali větší pozornost prohlášení obou dívek, mohli začít pochybovat o tom, co jim Dahmer navyprávěl. Šestého září 1991 oznámil Philip Arreola, že důstojníci Balcerzak a Gabrish byli propuštěni z policejních služeb, zatímco Porubcan dostal roční podmíněný odklad – jeho nadřízený byl od tohoto okamžiku povinen podávat jednou měsíčně hlášení o jeho chování a při sebemenší chybě měl být i Porubcan propuštěn. Důvody tohoto disciplinárního rozhodnutí byly následující: policisté si neověřili identitu svědků, a o celém případu dokonce nenapsali žádné hlášení, nepomohli člověku v nebezpečí, neohlásili případ nadřízenému důstojníkovi a nezaznamenali telefonní volání Glendy Clevelandové, kterou dcera a neteř o incidentu informovaly.
Bradley DeBraska, předseda policejních odborů, tvrdě kritizoval Arreolovo rozhodnutí a prohlásil, že "velitel si našel obětní beránky, aby skryl svou vlastní nekompetentnost. Dokonce i Dahmer má právo na soudní proces, než bude odsouzen". O několik dnů později oznámil výsledek tajného hlasování členů odborů: 93% policistů nedůvěřuje svému veliteli a tvrdí, že by měl podat demisi.
Milwaukee Journal uveřejnil průzkum mezi čtenáři. 63% souhlasilo s rozhodnutím velitele policie, 70% bílých obyvatel města posoudilo policii jako dobrou, nebo dokonce vynikající, zatímco mezi černošskou populací to bylo jen 41 %. Několik demonstrací bělošských policistů nebo jejich manželek Arreolu neobměkčilo. Policisté tedy začali sabotovat práci horlivým plněním předpisů. Tam, kde hlídka za normálních okolností realizovala kolem patnácti zásahů, jich teď jen s obtížemi provedla čtyři nebo pět. Ovšem ani mezi policisty nepanovala jednota, protože League of Martin, společnost sdružující černošské policisty, s rozhodnutím Arreoly souhlasila, a dokonce začala tvrdit, že milwaucká policie často jedná rasisticky. V Milwaukee Police Departement sloužilo 1867 policistů, z nichž bylo 70% bělochů, 230 mužů a žen černé rasy a 100 Hispánců. Z 240 důstojníků bylo 84% bělochů a mezi nejvyššími důstojníky bylo jen 22 černochů, 7 Hispánců a 1 Asiat. Vysoké funkce zastávalo rovněž 9 bílých žen, ale ani jedna černoška nebo Hispánka.
Tato rasová konotace spojená s Dahmerovým případem ve skutečnosti jen odrážela rozpor panující mezi bílou a černou komunitou v Milwaukee. V celém městě žilo 628 000 obyvatel, z nichž bylo 15% německého původu a 40% černochů. Dodnes patří Milwaukee mezi ta americká města, v nichž vládne největší segregace. Je rozděleno na 16 okrsků, ale více než 50% černošského obyvatelstva se tísní ve třech centrálních okrscích. Ve dvou z těchto okrsků žije 90% černochů, zatímco 58% Hispánců je shromážděno ve dvou čtvrtích jižně od města. Rodiny tu mají jeden z nejnižších průměrných platů na sto obyvatel v celých Spojených státech. Na konci 80. let bylo 20% černochů nezaměstnaných, zatímco nezaměstnaných bělochů byla jen 4 %. Černochům z Milwaukee banky odmítly půjčky čtyřikrát častěji než bělochům ve stejné situaci. Najdeme tam vysoké procento černošských rodin žijících pouze s jedním rodičem, nejvyšší počet narozených dětí z nezletilých rodičů a vysoké procento černochů, kteří jsou za mřížemi.
"Dahmerův případ vynesl na světlo to, jak strašně je naše společnost rozdělená," říká městská radní Gwen Mooreová. "Černí proti bílým. Heterosexuálové proti homosexuálům. Lid proti policii. Velitel policie proti policejním odborům. To všechno nám hrozně ubližuje."

Někteří černí extremisté, jako například Michael McGee, který v roce 1989 založil Black Panther Militia, se pokusili ještě přilít oleje do ohně, když začali tvrdit, že "Dahmer je bílý rasista, který nejednal sám, ale za jeho činy stojí jedna neonacistická skupina". Příchod reverenda Jesse Jacksona do Milwaukee 8. srpna 1991 byl přivítán s velkou nadějí. Demokratický lídr a bývalý kandidát na prezidenta USA si uvědomoval, že "ve společnosti je řada věcí, jako jsou naše srdce, sny a vztahy mezi jednotlivými komunitami, silně narušena. Je třeba, aby se naši vůdcové pokusili tyto trosky slepit a abychom si všichni začali navzájem pomáhat". V doprovodu hlavních černošských a církevních vůdců zorganizoval Jesse Jackson průvod, kterého se zúčastnilo několik tisíc lidí a který šel od Dahmerova domu k místnímu baptistickému kostelu, v němž byla celebrována mše.
Na počátku srpna se konala další manifestace, které se zúčastnili jak běloši, tak i černoši. Průvod tentokrát došel až k vězení, v němž byl vězněn Dahmer. Matka jedné z obětí, Shirley Hughesová, je poprosila o odpuštění: "Prosím vás o to. Nenechávejme si všechnu tuto nenávist v srdcích. Modleme se k Bohu, aby nám pomohl." Se slzami v očích a s pláčem pokračovala: "Tony měl rád všechny lidi a všichni měli rádi Tonyho. Musíme všichni pracovat ruku v ruce. Bílí i černí, heterosexuálové i homosexuálové."

O několik metrů dál bylo na zdi napsáno velkými žlutými písmeny: "Tady jedl Jeffrey Dahmer."

Černošská komunita nebyla jediná, kdo divoce reagoval na oznámení Dahmerových vražd. National Gay and Lesbian Task Force uveřejnila 29. července 1991 komuniké, ve kterém protestovala proti tomu, že tisk používá termíny jako "homosexuální masakr" (homosexuál overkill):
"Tak neurčité a nebezpečné termíny vnášejí zmatek do duší lidí, kteří tyto zločiny spojují s homosexualitou. Copak se někdy používá termín jako ,heterosexuální masakr', když je kvalifikován sériový vrah, útočící na ženy? Když média a policejní zprávy pletou oběti a vrahy, nechtěně povzbuzují atmosféru intolerance, jež je vlastní pro všechny násilné činy, a hrozby těch, kteří nenávidí gaye v Milwaukee, a bezpochyby i jinde."

Během krátké doby bylo několik homosexuálů napadeno před kluby, které navštěvovali, na jiné házel dav zkažená vajíčka a několika majitelům gay klubů bylo vyhrožováno smrtí. V měsíci srpnu se z Clubu 219 začali vytrácet homosexuálové, zato sem začali čím dál častěji chodit zvědavci, lačnící po senzacích. Autobusy plné turistů se zastavovaly před vchodem do klubu a turisté si ho fotografovali. Jedna společnost, vyrábějící trička a plakáty, vytiskla model "Free Jeffrey Dahmer (All He Did Was Kill Homosexuals) " – Osvoboďte Jeffreyho Dahmera (vždyť přece zabíjel jen homosexuály), s nímž měla velký úspěch.
NOVÉ HLAVNÍ MĚSTO ZLOČINU
Milwaukee je hlavním městem amerického piva. Je rovněž hrdé na to, že Milwaukee Bucks získali titul v profesionální basketbalové lize NBA. Ale magazín Newsweek ho pokřtil nepříliš záviděníhodným titulem "Nové hlavní město zločinu". Je pravděpodobné, že podobně jako Dallas, který dlouho trpěl syndromem Kennedy, bude město potřebovat čas, aby se zbavilo aféry Jeffreyho Dahmera.
Rok 1991 byl v Milwaukee rekordním rokem, co se týče počtu vražd. Bylo jich spácháno 168 (celých 15 jich spáchal Dahmer) oproti předcházejícímu roku, kdy došlo jen ke 155 vraždám (a k 485 znásilněním). 75% těchto zločinů spáchali černoši. Počet vražd se za pouhých pět let zvýšil o 120 %. Ale je tento nezáviděníhodný titul skutečně oprávněný? Podívejme se na oficiální statistiky americké justice.
Když vybereme nejvýznamnější města USA a soustředíme se na násilné trestné činy, mezi něž patří vraždy, znásilnění, přepadení se zbraní v ruce a útok provázený násilím, dojdeme k těmto číslům:
NÁSILNÉ TRESTNÉ ČINY (V PRŮMĚRU NA 100 000 OBYVATEL) 

Miami: 2 298,3 New York: 2 098,8 Los Angeles: 1 758,4 New Orleans: 1 408,2 Dallas: 1 263,9 Baltimore: 1 186,1 Atlanta: 1 020,1 San Francisco: 1 017,0 Detroit: 990,4 Nashville: 892,1 Oakland: 871,5
Boston: 864,0 San Diego: 849,2 Washington: 764,0 Phoenix: 738,5 Philadelphie: 735,3 Las Vegas: 661,1 Seattle: 600,4 Austin: 564,5 Milwaukee: 522,3 Cincinnati: 518,4 Pittsburgh: 422,7

Vezmeme-li v úvahu jen počet vražd, oficiální statistiky uvádějí následující čísla (průměr vražd na 100 000 obyvatel)  New Orleans: 31,2 New York: 26,9 Dallas: 21,4 Los Angeles: 19,9 Miami: 19,9 Washington: 17,4 Detroit: 16,3 Chicago: 15,6 Atlanta: 13,7 Philadelphie: 13,2 Oakland: 12,4
Las Vegas: 12,3 Milwaukee: 11,2 Nashville: 9,4 San Francisco: 9,2 San Diego: 8,6 Phoenix: 8,2 Austin: 7,3 Boston: 6,1 Seattle: 4,8 Pittsburgh: 3,3

Jak můžeme konstatovat, titul "Nové hlavní město zločinu" není v případě Miiwaukee ospraveditelný, protože například v New Orleansu se vraždí třikrát víc a v Dallasu dvakrát víc. Ale města se zmocnila skutečná psychóza, kterou udržovala všechna média, lačná senzací. Od konce července do začátku září se prodalo dvojnásob novin a časopisů. Tak dlouhá mediální výdrž je v případě nějaké kriminální aféry, byť by byla sebekrvavější, velmi vzácná. Novináři se chytali čehokoliv a kohokoliv. Tak například v zářijovém vydání Weekly World News vyšel článek pod titulkem Miiwaukee Cannibal Kills His Cellmate! Vicious Convicts Fear They'11 Be Dahmers Next Meal! (Kanibal z Miiwaukee zavraždil svého spoluvězně! Nejnebezpečnější vězňové se teď bojí, že se stanou dalším Dahmerovým chodem).
Tato informace byla samozřejmě nepravdivá, ale přispěla k celkovému mediálnímu tónu.
Někteří svědkové (jako například Tracy Edwards) nebo sousedé vydělali spoustu peněz na svých "exkluzivních výpovědích", které vycházely v bulvárních časopisech, prodávaných v supermarketech. Kromě rodiny Olivera Lacyho požadovaly tři další rodiny – Richarda Guerrera, Ernesta Millera a Curtise Straughtera – od města Miiwaukee až tři miliony dolarů za škody, které na nich byly napáchány! Všechny rodiny zastupoval milwaucký advokát Thomas Jacobsen, který měl získat třetinu vysouzené sumy.
VYMÍTÁNÍ ĎÁBLA PŘED BYTEM ČÍSLO 213
Tento lov na informace občas vyústil v černý humor. Čtyřiadvacátého července 1991, den po zatčení Jeffreyho Dahmera, vylepil jeho otec Lionel na dveře domu Catherine Dahmerové ve West Allis toto prohlášení:
"Prosíme, nezvoňte a netelefonujte. Jeden novinář z Miiwaukee nás probudil v půl osmé, po noci, kdy jsme ze stresu a díky výsměšným telefonátům nezamhouřili oka. Catherine Dahmerová už nemůže dále snášet toto pronásledování. Je jí osmdesát sedm let a trpí pneumonií. Před několika dny měla nehodu v autě. Opravdu už nemůže dále snášet mediální stres, jako tomu bylo včera a dnes ráno."

Několik minut po vyvěšení zavolal Catherine Dahmerové jeden novinář a požádal ji, aby tento text komentovala.
Několik dnů po Dahmerové zatčení přišel k bytu číslo 213 jeden baptistický kazatel s manželkou, aby tam v přímém televizním přenosu uskutečnili velmi přesvědčivou ukázku vymítání ďábla. Když se jejich duší zmocnily Dahmerovy zlověstné vlny, začali vyrážet hrdelní výkřiky a slova v neznámém jazyce.
Jeden manželský pár z Wisconsinu si vzpomněl na jiného slavného wisconsinského vraha, Edwarda Geina, a nabídl se, že odkoupí budovu Oxford Apartements a zřídí v ní muzeum zločinu. Chystali se rovněž koupit Dahmerovu košili a nábytek z jeho bytu. Veškerý zisk plynoucí ze vstupného měl být složen na účet fondu na pomoc rodinám obětí. Rodiny odmítly a manželé svůj plán vzdali.
Ale k nejhrůzostrašnější příhodě došlo 15. srpna 1991 na milwauckém letišti. Pes tam vyčmuchal nějakou krabici a neustále na ni štěkal. Na krabici byla etiketa "Příslušenství počítače", ale podezřívaví policisté ji přesto opatrně otevřeli. Skutečné se nejednalo o počítačové příslušenství. V krabici byla lidská lebka a několik kostí. Policie předala ostatky do Milwaukee County Medical Examines, kde je lékaři identifikovali. Jednalo se o pozůstatky Matta Turnéra, jedné z Dahmerových obětí. Odesílatelem byla jedna pohřební služba, v níž jeden policista kosti zabalil do krabice, napsal na ni adresu Turnérovy matky a poslal jí ostatky do Flintu v Michiganu.
A pak že policisté nemají srdce!
X. PROCES
"Po tomto incidentu (Dahmer mluví o vraždě Stevena Tuomiho, své druhé oběti) už nebyl žádný důvod, abych proti svým pudům bojoval. V tu chvíli jsem začal navštěvovat bary a hledat další oběť." – Jeffrey Dahmer.
Poprvé od svého zatčení se Jeffrey Dahmer objevil na veřejnosti 6. srpna 1991 v Circuit Court Branch 38, kde soudce Jeffrey A. Wagner oznámil dvanáct hlavních bodů obžaloby. Dahmer byl oficiálně obžalován "z vraždy 2. stupně, spáchané na Anthonym Searsovi, Raymondu Smithovi alias Ricky Beeksovi, Ernestu Millerovi, Davidu Thomasovi, Curtisi Straughterovi, Erollu Lindseyovi, Anthonym Hughesovi, Koneraku Sinthasomphonovi, Mattu Turnérovi alias Donaldu Montrellovi, Jeremiahu Weinbergerovi, Oliverovi Lacym a Josephu Bradenhoftovi. Pro zločiny spáchané po 30. lednu 1989, což bylo datum, kdy byl Jeffrey Dahmer odsouzen za sexuální násilí vůči nezletilému a za které byl podmínečně propuštěn na svobodu, byl obžalován zvlášť. Byl rovněž prohlášen za recidivistu, protože porušil podmínky podmínečného propuštění. K obžalobě za tyto vraždy se ještě připojí dodatečný trest v maximální výši deseti let za každý z bodů obžaloby. Kauce byla 25. července stanovena na milion dolarů a později byla zvýšena na pět milionů. Soud povolil rodinám převzít zbytky obětí, aby mohly být pohřbeny.
Na počátku srpna byl Dahmerův případ stále číslem jedna na stránkách místního i státního tisku. Všechny americké televizní společnosti mu věnovaly speciální pořad nebo talk-show. CNN dokonce vyslala do Milwaukee zvláštního reportéra, aby zachytil den po dni všechny aspekty případu. Dav se v soudní budově tlačil už od čtyř hodin od rána a všichni se snažili získat místo v soudním sále, ve kterém bylo jen sto míst. Lidé se za každou cenu chtěli dozvědět, jak vypadá člověk, který spáchal tolik vražd. První řady byly rezervovány rodinám obětí, které si během procedury zachovaly důstojnost. Někteří se drželi za ruce, jiní měli na saku přišpendlenou fotografii zmizelého. Všichni byli oblečeni ve slavnostních šatech na znamení respektu vůči svým dětem, bratrům nebo přátelům.
CHOP CHOP MAN
Když Dahmer vstoupil, v sále zavládlo hluboké ticho, které kontrastovalo se strkanicí a třeštěním, které se zmocnilo fotografů a kameramanů. Soudní zapisovatel je na soudcův příkaz dokonce musel nabádat ke klidu. Tento mediální cirkus byl v příkrém rozporu s chladem a klidem obžalovaného. Všichni chtěli vidět zblízka Ďábla z Milwaukee a hledali v jeho pohledu nějakou stopu šílenství nebo důkaz jeho satanismu. Šok způsobil jeho obyčejný zjev. Mluvil neutrálním hlasem, v němž se neobjevily žádné emoce. Ani zdaleka se nejednalo o aroganci a provokace Richarda Ramireze, "Night Stalkera" z Los Angeles, který se otevřeně hlásil k Satanovi, ani o jedovatost a řečnický talent Teda Bundyho. Žádné znamení demence, jímž by se podobal Edwardu Geinovi nebo Charlesi Mansonovi. Ne. Dahmer byl mladý blonďatý muž s modrýma očima, sice špatně oholený, odpovídal však slušně na soudcovy otázky.
Dokonce i jeho vstup do sálu byl veskrze banální. Publikum (a televizní diváci, neboť slyšení bylo přenášeno řadou televizních společností) pravděpodobně čekalo, že ho přivezou v nějaké železné kleci, podobně jako Hannibala Lectera, fiktivního sériového vraha z filmu Mlčení jehňátek, který se měsíc předtím objevil v kinech po celé zemi. Ve skutečnosti byl Dahmer oblečený v civilu. Měl na sobě bílou pruhovanou košili a neměl pouta. Následující den se řada černošských novin podivila nad tím, že si mohl ponechat svoje šaty. "Černošský vězeň by měl nasazená pouta a na sobě by měl tradiční oranžový vězeňský oblek." Žádné řeči o protekčním zacházení však neměly reálný základ, protože ve vězení, v němž se Dahmer nacházel, se tento druh uniformy nepoužíval. Krátce nato byl převezen do Columbia County Correctional Institution v Portage, ležící asi sto padesát kilometrů od Milwaukee, kde ho oblékli do oranžové uniformy vězňů státu Wisconsin. Jeffrey Dahmer prohlásil, že je rád, že ho přeložili, protože ve věznici v Milwaukee nesměl kouřit. To mu bylo dovoleno jenom tehdy, když ho policisté vyslýchali v hovorně, ale i o toto privilegium o deset dní později přišel. Ve vězení se choval vzorně a takřka vůbec nemluvil s dozorci nebo s ostatními vězni. Prohlásil, že ho rozčilují žerty, kterými ho častují, a přezdívka "Chop Chop Man" (Fik Fík Muž), kterou mu dali vězni.
Dvaadvacátého srpna 1991 v 8.30 se konalo první předběžné slyšení, na němž byl Dahmer obžalován z vraždy 1. stupně, jíž se dopustil na Jamesi Doxtatorovi, Edwardu Smithovi a Richardu Guerrerovi. Před justičním palácem se sešlo několik desítek demonstrantů s transparenty kritizujícími postup policie. Diváci, kteří se chtěli zúčastnit slyšení, museli projít osobní prohlídkou. Pes specializovaný na výbušniny prohlédl sál, jestli v něm není umístěna bomba. I tentokrát byli přítomni příbuzní obětí: bylo jich tu asi třicet.
Dahmer přišel ve vězeňské uniformě státu Wisconsin a s pouty na rukou. Ačkoliv byl oholený, za patnáct dnů očividně sešel. Neměl košili, ale tričko, na nohou neměl boty, ale obyčejné laciné kaučukové sandály bez ponožek. Světlé vlasy neměl ani umyté, ani učesané. Měl šedou pleť a nos a bradu měl bledou. Pod očima měl výrazné váčky. Zhubnul. Na tváři se mu neobjevila žádná známka emocí, jen jakýsi strnulý úsměv, který nezmizel ani ve chvíli, kdy mu soudce oznámil tři nové body obžaloby a zeptal se ho, jestli chápe, že mu za patnáct vražd hrozí doživotní trest a dalších sto padesát let vězení. Jeff Dahmer se naklonil k mikrofonu a řekl: "Ano, vaše ctihodnosti." Jeho hlas byl stále tichý a neutrální. Rukama se opíral o opěradla židle a jen žvýkal žvýkačku, takže to vypadalo, jako by ho soudní jednání vůbec nezajímalo. Jeho chování pohoršilo mnohé členy rodin obětí, kteří o tom po skončení jednání mluvili se zástupci médií. Leslie, sestra Davida Thomase, si neustále nenápadně otírala oči: "Poprvé vidím člověka, který to udělal mému bratrovi. Jsem z toho celá pryč. Měl by pochopit bolest, kterou nám svými hrůzostrašnými činy přivodil. Je mi opravdu hořko. Vůbec nevypadá, že by měl nějaké výčitky svědomí. Je to nemocný člověk.

Ale nemyslím, že by to byl blázen. Nic by mě nedokázalo přesvědčit, že je to blázen."

O kus dál vzlykala mezi televizními kamerami Carolyn Smithová, sestra Edwarda Smithe. "Dnešek byl nejhorším dnem mého života. Teď mám definitivně pocit, že nás můj bratr opustil navždy. Jeffrey Dahmer v nás zničil spoustu věcí. A myslím si, že nemá vůbec žádné výčitky svědomí."

GERALD BOYLE OBHAJUJE PŘEDEM PROHRANÝ PŘÍPAD
Při těchto předběžných slyšeních poprvé zkřížili zbraně dva hlavní protagonisté soudního líčení, státní návladní E. Michael McCann a obhájce Gerald P. Boyle. Oba muži se spolu velmi dobře znali, protože v 60. letech oba pracovali jako zástupci státního prokurátora okrsku Milwaukee. V roce 1968 se z nich při volbě do úřadu státního návladního stali soupeři. Vítězství si nakonec po usilovné volební kampani odnesl McCann. Oba byli Irové, ale svým vzhledem a jednáním se od sebe výrazně lišili. Boyle byl malý s širokými rameny, vážnou tváří orámovanou stříbrnými vlasy a s brýlemi v ocelových obroučkách. Mluvil potichu, ale pevně. Nevzdával se snadno a byl považován za bojovného protivníka. Byl oblíbený mezi novináři, protože s nimi rád mluvil. Patřil rovněž mezi horlivé zastánce milwaucké policie.
Když pracoval jako zástupce státního návladního, zasloužil se o to, že jiný sériový vrah z Milwaukee, Michael Lee Herrington, byl odsouzen na doživotí. Herrington se narodil v roce 1943 jako syn jednoho policisty v Kansas City. Jeho matka ho až do dvanácti let pravidelně bila opaskem. Ve třiadvaceti letech se oženil a jeho žena s ním čekala první dítě. Pracoval v Milwaukee a byl velmi pyšný na svůj černý Chevrolet 1957. Prvního září 1966 odjela čtyřiatřicetiletá paní Troyerová autem do práce, ale cestou ji předjelo nějaké auto a přinutilo ji zastavit. Pak k ní přistoupil neznámý muž, zasadil jí několik ran nožem a dal se na útěk, jakmile začala křičet. Své zranění přežila a automobil popsala jako šedý Chevrolet model 1957.
Třetího září 1966 už desetiletá Julia Beckwithová takové štěstí neměla. Byla znásilněna, zbita a ubodána na jednom nezastavěném pozemku v Milwaukee. Jedním z podezřelých byl i Herrington, ale nakonec byl po výslechu propuštěn. O půldruhého měsíce později nalezl tělo osmnáctileté Sherry Thompsonové její bratr za katolickým kostelem. Byla částečně odhalená a na jejím těle se našlo dvaadvacet bodných ran. Čtvrtého listopadu téhož roku byla více než sto ranami nožem zavražděna ve své práci, v továrně Menomonee Falls, devatenáctiletá Dianě Olkowitzová.
Jedenáctého listopadu přišla řada na jedenáctiletou Kathleen Dreyerovou, na niž zaútočil neznámý muž a pak z místa činu odjel Chevroletem 1957. Díky tomu, že se na místě objevil svědek, dívka nezemřela a svá zranění přežila. Jeden chlapec ze sousedství si všiml auta, které zastavilo u benzinové pumpy. Zavolal policii a dispečer uvědomil hlídku, která byla ještě u Kathleen Dreyerové. Herrington byl zatčen a při prohlídce Chevroletu byly nalezeny drogy a chirurgické nástroje. Ve vězení se Michael Lee Herrington ke svým zločinům přiznal, ale později své doznání odvolal a začal tvrdit, že je z něj policisté dostali násilím. Protože neexistovaly přímé důkazy, soud se odehrával za nepříznivých okolností. Ale Boyle povolal Herringtona jako svědka a několikrát ho přistihl při tom, jak si protiřečí. Když na něj ještě víc uhodil, lhaní už bylo zcela očividné. Sedmého července 1967 odsoudila porota po čtyřiceti minutách Michaela Lee Herringtona ke dvěma doživotním trestům a dalším třiceti letům vězení za pokus o vraždu.
MICHAEL MCCANN: STÁTNÍ NÁVLADNÍ, KTERÝ SI NEBERE SERVÍTKY
McCann byl vyšší než Boyle a mnohem víc odpovídal tradiční představě Ira. Měl křivý, poněkud zploštělý nos, připomínající boxera, vrásčité rysy a vrásčitou tvář. Šel na všechno mnohem příměji než Boyle, sápal se po krku svědků i obžalovaných a nedal pokoj, dokud jeho protivník nevhodil do ringu ručník. I on měl zkušenost se sériovými vrahy, protože se zabýval případem Davida Van Dýka. Ten přepadal zejména staré lidi v severních čtvrtích Milwaukee. Během krádeží spáchal šest vražd. Své oběti buď ubil k smrti, nebo jim prořízl hrdlo střepem z láhve. Byl zatčen po dvou letech vyšetřování a k vraždám se přiznal. Podobně jako Herrington, i on přiznání později odvolal, ale McCann ho během procesu předvolal jako svědka a podařilo se mu dosáhnout jeho odsouzení.
Aby měl v rukách všechny trumfy, sehnal si z chicagské prokuratury veškeré dokumenty, týkající se soudního procesu s Johnem Waynem Gacym, vrahem třiatřiceti mladých lidí, jejichž mrtvoly pohřbíval ve svém vlastním domě.
Boyle věděl velmi dobře, že úkol, který dostal – obhajovat Jeffreyho Dahmera – je prakticky nemožné splnit, protože o Dahmerově vině neexistovaly žádné pochybnosti, ale bil se statečně a inteligentně. Během slyšení, konaného 22. srpna 1991, oznámil, že se jeho klient vzdává práva předběžného slyšení. Podle americké legislativy to znamenalo, že stát Wisconsin nemusel zdůvodňovat body obžaloby. Boyle to zcela jasně vysvětlil před soudním dvorem: "Nedozvěděl bych se nic nového, co ještě nevím. Za prvé, byla by to ztráta času, za druhé, z hlediska taktického by nám to nijak nepomohlo." Pak Boyle prohlásil, že svého klienta shledává jako "duševně způsobilého" zúčastnit se soudních procedur. Citoval při tom dr. Kennetha Smaila, soudního poradce v oboru psychiatrie. Boyle však upozornil, že současná "duševní způsobilost" v žádném případě nesouvisí s Dahmerovým duševním stavem ve chvíli, kdy se dopouštěl svých zločinů. Zkrátka, v současné době není blázen, ale mohl jím být v okamžiku, kdy rozřezával svoje oběti. Slyšení pak bylo ukončeno. Trvalo pouhých deset minut.
Už při těchto předběžných slyšeních se dala odhadnout taktika, kterou si oba právníci chystali pro proces. McCann to měl mnohem snazší, protože stačilo ukázat, že Dahmerovy činy, včetně těch nejhrůznějších, jako bylo mrzačení, nekrofilie a kanibalismus, byly předem vykalkulovány a naplánovány a že si byl Dahmer naprosto vědom toho, co dělá. Pokud neměl Dahmer dostat několik doživotních trestů nebo pokud neměl být do smrti uzavřen v některém psychiatrickém ústavu, obhajoba musela za každou cenu dokázat, že Dahmer byl blázen nebo že v okamžiku, kdy svoje činy páchal, trpěl duševní chorobou (připomeňme si, že ve státě Wisconsin neexistuje trest smrti). Otázka šílenství Jeffreyho Dahmera představovala klíčový prvek celého procesu. Oba protivníci se chystali předvést dvanácti porotcům své vlastní psychiatrické experty, jejichž svědectví bude před soudem velmi podrobně rozebíráno. Gerald Boyle si to všechno velmi dobře uvědomoval: "Nikdo na světě neuvěří v nevinu člověka, který se dopustil tak strašlivých zločinů. Otázka spočívá v tom, abychom si dokázali odpovědět, proč tyto zločiny spáchal. Pan McCann a já se budeme snažit najít odpověď na tuto otázku prostřednictvím našich psychiatrů. Možná se neshodneme, ale myslím, že pro nás pro všechny je důležité vědět, že v naší společnosti existují závažné problémy, které mohou dovést někoho, jako je Jeffrey Dahmer, k tomu, aby se dopustil činů, které nemohl nikdo předvídat. Ptám se, jestli je mezi námi někdo, kdo nám řekne, co svými činy chtěl Jeffrey Dahmer dokázat. Možná nám někdo řekne proč. A možná nám tato odpověď umožní někomu v blízké budoucnosti pomoci."

OBHAJOVAT ŠÍLENSTVÍ
Desátého září 1991 se Jeffrey Dahmer vrátil do soudní síně, aby se pokusil prokázat svoje šílenství v době, kdy spáchal patnáct vražd, z nichž ho stát Wisconsin obžaloval. To znamenalo, že proces bude mít dvě odlišné fáze. V první bude určena Dahmerova vina, zatímco ve druhé se rozhodne o jeho duševním stavu ve chvíli, kdy se vražd dopustil. Podle platných zákonů státu Wisconsin to byla obhajoba, která musela dokázat, že je blázen. Gerald Boyle požádal, aby v porotě nesměli zasednout občané Milwaukee, aby vůči Jeffreymu Dahmerovi neexistovala žádná předpojatost, ale jeho požadavek byl zamítnut. I tentokrát bylo slyšení velmi krátké a Dahmer vypadal opět zchátraleji. Nebyl oholený a na sobě měl špinavé oranžové tričko. Oranžové kalhoty měl zmačkané a na nohou měl místo sandálů tenisky a tmavohnědé ponožky. Byl mrtvolně bledý a oči měl hluboko zapadlé v důlcích. Na závěr slyšení stanovil soudce Laurence Gram datum soudního přelíčení na 27. ledna 1992.
Další předběžné slyšení se konalo 13. ledna v Milwaukee County Safety Building v sále číslo 578 v šestém patře budovy, která stojí jen několik minut cesty od továrny Ambrosia Chocolate Company, v níž Jeffrey Dahmer pracoval. Z důvodů bezpečnosti byla uprostřed sálu postavena třímetrová bariéra z plexiskla a oceli, která sál rozdělila na dvě části. Soudce, soudní zapisovatelé, státní návladní, obhájce, porotci, svědkové a samozřejmě Jeffrey Dahmer byli odděleni od diváků a novinářů. Tato ochranná bariéra stála 15 000 dolarů a hlasy byly v publiku slyšet jen stěží. Dahmera neustále obklopovali tři dozorci. Proces přenášela přímým přenosem satelitní televize, specializující se na soudní případy. Jmenovala se Court TV a její majitel Steve Brill tvrdil, že přenos překoná ve sledovanosti všechny rekordy. Případ Williama Kennedyho, synovce někdejšího prezidenta, obžalovaného ze znásilnění Patricie Bowmanové, sledovalo 11. prosince 1991 devadesát milionů amerických domácností. Je pravda, že při přímém přenosu měli diváci možnost sledovat i ty nejtajnější touhy a sexuální zvrácenosti obžalovaného. Moderátor Fred Graham komentoval během přestávek taktiku prokuratury a obhajoby. Kamera nikdy nezabírala porotce a někteří svědkové, kteří o to požádali, měli elektronicky zakryté obličeje. Když žalobce kladl nejdůležitější otázky, kamera zabírala ve velkém detailu Dahmerovu tvář.
Ti, kteří se směli procesu zúčastnit, se museli každý den podrobovat pečlivým osobním prohlídkám. Do sálu mělo přístup pouze sto lidí. Tento omezený počet byl výsledkem urputného vyjednávání mezi nejrůznějšími zúčastněnými stranami, protože jen novinářů se sem z celého světa sjelo na tři sta. Nakonec se došlo k následujícímu kompromisu: 43 míst bylo určeno publiku, 34 rodinám obětí a 23 novinářům. Přednost měla místní média a zbytek novinářů se pravidelně střídal. Co se týče fotografů, ti, kteří měli přístup do sálu, dávali k dispozici svoje snímky kolegům, kteří museli zůstat venku. Postupně, jak proces ubíhal, některá místa určená rodinám obětí zůstala prázdná a na ně se pak mohli posadit další novináři. Protože proces byl mediálně nesmírně sledovaný, ve třetím patře budovy byl zřízen obrovský tiskový sál, vybavený telefony, psacími stroji a desítkami faxů. Sousední sál byl určen střihačům několika televizních stanic. Proces, který trval tři týdny, stál 120 000 dolarů. Výdaje na bezpečnost dosahovaly každý den výšky 5 400 dolarů a každý porotce dostával za každý den strávený u soudu 16 dolarů jako náhradu škody.
PRVNÍ ZVRAT
Během slyšení 13. ledna oznámil Gerald Boyle soudci, že se jeho klient cítí vinen. Připomeňme si, že 10. září 1991 Jefřrey Dahmer prohlásil, že je nevinen v důsledku nepříčetnosti a že v okamžiku, kdy páchal svoje zločiny, trpěl duševní nemocí. Ve skutečnosti toto prohlášení na soudní proceduře mnoho nezměnilo. Proces se jen zkrátil o první fázi, protože teď už nemusel být Dahmer vyslýchán kvůli své vině, která byla stejně evidentní.
Třináctého ledna 1992 přišel Jeffrey Dahmer k soudu ve svém jasně oranžovém oděvu a v tričku. Na nohách měl modré tenisky a tmavohnědé ponožky. Později, během procesu, měl na sobě většinou hnědé kalhoty, světlehnědé sako a béžovou košili, u krku rozepnutou. Jeho oči se skrývaly za brýlemi se žlutými skly, ale jeho pohled zůstával vzdálený. Oči většinou upíral do země nebo směrem k oknu. Nikdy se nepodíval ani na porotce, ani na svědky.
První tři dny procesu, kdy byli vybíráni porotci, se odehrály za zavřenými dveřmi v kanceláři soudce a bez přítomnosti televizních kamer. Přítomno bylo pouze několik novinářů. Výběrem prošlo 74 lidí. Jednou z otázek, které jim kladl státní návladní, byla: "Víte, kdo to byl Fredy Krueger?" Jednalo se o fiktivního hrdinu série filmů Noční můra z Elm Street (Nigtmare on Elm Street) a o sériového vraha z filmů režiséra Wese Cravena. Touto otázkou se McCann snažil eliminovat kandidáty, kteří by mohli věřit, že kanibalismus, mrzačení nebo nekrofilie jsou automaticky považovány za akt šílenství. "Chodíte často na horory? Já se na takový druh filmů nedívám," vysvětloval. "Mně o těch věcech vyprávějí děti. Ale chtěl jsem vybrat takové porotce, kteří už nějaký horor viděli." Boyle zase vysvětloval kandidátům, že musejí počítat s tím, že během procesu uslyší svědectví týkající se uřezávání údů, kanibalismu nebo nekrofilie. "Všechno, co si jen dokážete představit. Bude to tak trochu, jako kdyby vám nějaký chirurg detailně popisoval svoje operace. Nechci, abyste byli tak znechuceni, že si budete zacpávat uši." Jeden porotce skutečně uznal, že by něco takového nesnesl:
"Pane soudce, je mi líto, ale myslím, že nemám tak silný žaludek, abych mohl poslouchat o všech těch hrůzách."

Jedna mladá žena se ukázala mnohem statečnější. Ale Boyle na ni naléhal:
"Až bude vynesen rozsudek, budete se cítit natolik silná, abyste se mohla vrátit do práce a říci si: To, co jsem udělala, bylo správné?"

A žena, jistá si sama sebou, odpověděla:
"Čtu hodně knih Stephena Kinga."

Jiná žena uvedla důvod, který Boyle kvalifikoval jako "nejkrásnější výmluvu, jakou jsem kdy slyšel". Nemohla se zúčastnit procesu, protože chovala doma exotické ptáky, které musela krmit injekční stříkačkou. Bez její denní přítomnosti by pochcípali. Při jejích slovech se Dahmer poprvé od svého vystoupení před soudem dal do smíchu. "Co si myslíte o homosexuálech?" "Co si myslíte o psychiatrech?" Otázky jen pršely. Po třech dnech byla porota konečně ustavena. Tvořilo ji dvanáct porotců a dvanáct náhradníků: sedm bělošek, šest bělochů a jeden černoch. Tento výběr se stal pochopitelně cílem kritiky ze strany milwauckých černošských komunit a rodin obětí, které vykřikovaly, že se jedná o skandál. Ostatně, rodiny obětí se většinou chovaly velmi zvláštně, což překvapilo i některé organizace podporující rodiče obětí. Někteří se například nemohli vyrovnat s tím, že sedadla v první řadě byla určena novinářům, a nikoliv jim. Proto protestovali před soudním sálem a ukazovali transparenty, ale jen když je zabíraly televizní kamery. Požadovali speciální privilegia, jako například jídla zdarma ve specializované restauraci nebo finanční podporu, aby si na proces mohli koupit nové šaty.
Po tři týdny, kdy proces trval, se porotci nesměli vrátit domů. Pohybovali se jen mezi soudním sálem a hotelem, v němž byli ubytováni. Nesměli číst noviny, dívat se na televizi nebo poslouchat rádio, aby je média nemohla ovlivnit. Ale ve svém hotelovém pokoji měli video a mohli si na něm pouštět filmy, s výjimkou hororů. Při procesu se také mluvilo o dvou Dahmerových oblíbených filmech, o Vymítači ďábla III. a o Jediho návratu. Tyto dvě kazety byly okamžitě rozprodány po celých Spojených státech.
ŠÍLENSTVÍ UZNÁVANÉ STÁTEM A ŠÍLENSTVÍ UZNÁVANÉ PSYCHIATRY
Sérioví vrazi, jako byl JefFrey Dahmer, kteří páchají bizarní činy, rozřezávají, znásilňují nebo pojídají mrtvoly, mohou na první pohled vypadat jako ideální kandidáti na to, aby byli soudem uznáni za nepříčetné. Ale tento způsob obhajoby si tito lidé volí jen velmi zřídka, protože ze statistického hlediska je pouze jeden vrah z tisíce uznán neodpovědným za své činy z důvodů demence. Od počátku dvacátého století stanulo před soudem více než sto sériových vrahů a pouze dvacet z nich bylo prohlášeno neodpovědnými. Někteří tvrdili, že se stali oběťmi psychóz, získaných během vietnamské války, nebo, jako například Arthur Shawcross, biologických nebo chemických zbraní, jako byl slavný "Orange". Jiní, jako třeba Herbert Mullin, Joseph Kallinger nebo Peter Sutcliffe, "Škrtič z Yorkshire", tvrdili, že uposlechli nějaké vnitřní hlasy. Mnozí, jako William Heirens alias Šílený Bili nebo Kenneth Bianchi, jeden ze dvou "Škrtičů z pahorků", přišli s tvrzením o rozdvojení osobnosti. Ovšem primát drží v tomto případě David Berkowitz, "Samův syn", který prohlásil, že slyšel hlas ďábla, jenž se převtělil do sousedova psa.
Právní definice šílenství se různí podle lékařské diagnózy a obměňuje se v jednotlivých státech USA. V šestnácti státech se postupuje podle tak zvaného M'Naughtenova nařízení, pocházejícího z roku 1843: "Aby mohla být obhajoba vedena z důvodů demence, musí být prokázáno, že obžalovaný neznal původ svého činu v okamžiku, kdy ho spáchal, jako následek nějaké duševní choroby nebo momentální ztráty rozumu. Anebo, pokud zná původ svého činu, neví, že působí zlo." Toto M'Naughtenovo nařízení, jež má svůj původ ve Velké Británii, nebere v potaz zločince, kteří sice rozeznávají dobro od zla, ale kteří nedokážou svoje jednání kontrolovat. Aby tento specifický nedostatek napravily, braly si některé státy na pomoc takzvaný "Irresistible Impulse Test", který umožňuje obhajobě prokázat, že obžalovaný se během zločinu nemohl kontrolovat. V roce 1984 však federální zákony tento Irresistible Impulse Test zrušily.
Ve státě Wisconsin byl Jeffrey Dahmer souzen podle M'Naughtenova nařízení. Všechna tíha procesu proto ležela na advokátovi, neboť bylo na obhajobě, aby dokázala, že Jeffrey Dahmer byl v okamžiku, kdy páchal své zločiny, duševně nemocný Během celého procesu se Boyle snažil dokázat, že Dahmer trpí sexuální deviací, která ho nutila činy páchat.
DAHMER CHTĚL VYTVOŘIT ZOMBIE
V procesu svědčili nejrůznější lékařští experti. Některé povolala obhajoba, jiní reprezentovali státní zastupitelství (jejich honoráře dosáhly 65 000 dolarů) a dva povolal soud. Všichni se mohli s Jeffreym Dahmerem setkat. Jejich svědectví zabrala více než 18 hodin. Jako první vystoupili experti, zastupující obhajobu, zejména pak dr. Frederick S. Berlin z nemocnice Johna Hopkinse v Baltimore, specializující se na studium sexuálních deviací.
Podle něj nebyl Jeffrey Dahmer nikdy schopen kontrolovat své jednání, protože byl příliš posedlý touhou milovat se s mrtvolami.
"Nebyl schopen posoudit rozsah svých činů."

Boyle se ho zeptal:
"Když přihlédnete ke svým lékařským zkušenostem, trpí podle vašeho názoru Jeffrey Dahmer nějakou duševní chorobou?"

"Kdyby mu po boku stál nějaký policista, pak by nevraždil. Ale takhle byl ponechán sám se svými obsesemi. Nemohl se kontrolovat, protože trpí duševní chorobou. Tato duševní choroba má sexuální původ. Je to deviace, kterou nazýváme nekrofilií… Zpočátku své fantazie a sexuální touhy orientoval na živé lidi. Pak si začal představovat, že má sexuální styk v jakémsi přechodném stavu, na poloviční cestě mezi životem a smrtí. Když jsem s ním hovořil, nazýval to někdy stavem zombie. Toužil mít sexuální styk s těmito osobami po jejich smrti… Tyto touhy a fantazie nebyly z jeho strany dobrovolné. Nikdo sám od sebe netouží páchat takové činy… Podle mého názoru Jeffrey Dahmer ztratil nad sebou veškerou kontrolu a tato situace se samozřejmě neustále zhoršovala. On sám by s tím nedokázal skoncovat, musel k tomu být přinucen zvenčí. I proto se nechal chytit."

Svědectví dr. Berlina trvalo dva dny a někdy bylo tak nezáživné, že několik novinářů ve svých článcích uvedlo, že někteří porotci si diskrétně zdřímli. Kontradiktorní výslech státního návladního Michaela McCanna nevyzněl pro dr. Fredericka Berlina příliš dobře. Dr. Berlin často ztrácel klid, a několikrát dokonce na sebe oba muži začali křičet, takže je musel soudce nabádat k pořádku. McCann lékaři vyčítal především to, že s Dahmerem strávil jen minimum času.
"Nezáleží na tom, jak dlouho naše rozhovory trvaly, ale jak byly naplněny. Udělal jsem všechno, co bylo v mé moci, abych si nevytvářel žádnou představu a priori."

McCann: "Ale právě proto jste měl vyšetřovat obžalovaného, a ne se spokojit jen se čtením policejních hlášení, závěrů obhajoby nebo svědectví sousedů."

Dr. Berlin: "Jste velmi naivní. Myslíte, že je možné získat od obžalovaného nějaké odpovědi? Jestli měl někdo nějaké představy a priori, pak to byl on! Promiňte, že zvyšuji hlas, ale vy útočíte na moji osobní a profesionální důvěryhodnost a na moji bezúhonnost."

Dr. Carl Wahlstrom, psychiatr z Chicaga, prohlásil, že Jeffrey Dahmer rozřezával těla svých obětí, protože chtěl zakrýt svoje zločiny, a že byl schopen vydržet bez zabíjení dlouhá období.
"Nerad zabíjel a toužil si uchovat své oběti živé, jako nějaké zombie, které by plnily všechna jeho přání. Chtěl si ze sexuálních otroků vytvořit harém. Ale nedělal to rád a pil, aby toto znechucení potlačil. Napadla ho naprosto bizarní a neuvěřitelná myšlenka, že když svým obětem odoperuje část mozku, může vymazat jejich paměť a identitu. Podával jim drogy a pak jim prováděl lobotomii, k níž používal náhodně vybrané prostředky. Elektrickou vrtačkou jim dělal díry do lebky a injekční stříkačkou jim vstřikoval do mozku kyselinu chlorovodíkovou. Většina okamžitě zemřela. Ale Jeremiahovi Weinbergerovi se podařilo přežít a dva dny poté, co tuto injekci dostal, se pohyboval po Dahmerově bytě. Navzdory neúspěchu Dahmer dál hledal nové oběti a pokračoval ve svých pokusech s lobotomii."

Ale nejzajímavější ze všech expertů obhajoby byla bezesporu dr. Judith Beckerová, profesorka psychologie a psychiatrie na arizonské univerzitě. Mluvila klidným a uvážlivým hlasem a nenechala se vyvést z míry útoky státního návladního. Byla to ona, kdo prozradil řadu do té doby neznámých detailů, jako například Dahmerovu touhu postavit si "kapli" ze zbytků svých obětí, aby získal "zvláštní moc". Dahmer jí vyprávěl také další příběhy ze svého dětství:
"Když mu byly čtyři, byl na operaci s dvojitou kýlou a trpěl tak hroznými bolestmi, že se ptal své matky, jestli mu uřízli také pohlavní orgány… Jednou přinesl své učitelce, kterou měl moc rád, několik živých tloušťů. Šokovalo ho, když se dozvěděl, že učitelka ty ryby darovala jinému žákovi, kterého Jeffrey v té době považoval za svého nejlepšího přítele. Jeffrey se vydal do domu tohoto přítele vyzbrojený kanystrem s motorovým olejem, který nalil do nádrže, v níž ty ryby plavaly, aby je zabil. Jeffrey měl zmiňovanou učitelku moc rád, ale byl přesvědčený, že ho odvrhla, když ty ryby věnovala někomu jinému… Přibližně v tutéž dobu odešel Jeffrey se svým otcem chytat ryby do rybníku nedaleko jejich domu v Bath v Ohiu. Otec mu ukázal, jak ryby vyčistit a jak je vyvrhnout. To ho fascinovalo. Zaujala ho hlavně membrána, která obsahovala jasně oranžová vajíčka. Fakt, že později rozřezával břicha všech svých obětí, může mít spojitost s touto fascinací jasnými barvami v rybích vnitřnostech. Řekl mi, že má rád barvu břicha, teplo, které se line z lidských vnitřností, a že mu to působilo velké sexuální uspokojení, když se mohl do vnitřností ukájet. Když mi vyprávěl o svém otci, byl jeho hlas většinou naprosto monotónní a bezbarvý. Ale jakmile začal mluvit o vykuchávání ryb a o vnitřnostech, okamžitě oživl, byl zkrátka mnohem živější… Když mu bylo asi pět let, přesvědčil jednoho spolužáka, aby strčil ruku do vosího hnízda. Namluvil mu, že se jedná o vážky. Dítě bylo vážně pobodáno a strašně křičelo. Byl to incident, který Dahmer naplánoval a jehož výsledek předem velmi dobře znal… Mluvil se mnou rovněž o své touze ochutnat maso a srdce svých obětí. Koupil si koření a maso dlouho vařil, dokud nezměklo. Teprve pak ho snědl. Totéž udělal s ostatními kusy masa. To mu přineslo velké sexuální uspokojení. Muž, kterého zabil, se teď stal jeho součástí. Když pojídal maso, měl permanentní erekci… Jeffrey také rád hladil lebky svých obětí. I to mu přinášelo velké sexuální uspokojení. Podle něj představuje lebka samou esenci lidské osobnosti. Ptala jsem se ho, jestli s těmi lebkami mluvil, a on mi odpověděl, že pravděpodobně ano… Co se týče jeho fascinace částmi lidského těla, které si uchovával, řekl mi, že se možná narodil příliš pozdě. Že je možná vtělením nějakého Aztéka."

"MILOVAL SE S VNITŘNOSTMI SVÝCH OBĚTÍ"
Gerald Boyle sestavil nelítostný portrét Jeffreyho Dahmera od jeho nejútlejšího dětství:
"Ve čtrnácti letech začal divoce onanovat každý den a jeho fantazie se týkaly chlapců jeho věku. Zajímal se o kosti mrtvých zvířat, které nosil domů, aby je mohl vyvařit a studovat. Se svou vášní se nikomu nesvěřil, rodiče vůbec nic nevěděli."

Během Boyleovy řeči seděl Lionel Dahmer a jeho druhá manželka Shari v poslední řadě soudní síně. Drželi se za ruce a byli takřka zkamenělí hrůzou. Shari si občas dělala nějaké poznámky nebo si nervózně okusovala nehty. Několik řad před nimi seděly rodiny obětí. Mlčely.
"V patnácti letech začala Jeffreyho pronásledovat představa, že muže, který každé ráno provozoval jogging u jejich domu v Bathu v Ohiu, zavraždí a pak se s ním pomiluje. Myslel jen na to. Koupil si baseballovou pálku, uřízl ji a jednou ráno vyjel na kole naproti své první oběti. Muž však musel díky Bohu změnit trasu a Jeffrey ho už pak nikdy neviděl… Jednou si domů přinesl prasečí hlavu, se kterou pracovali v hodině biologie. Stáhl z ní kůži a lebku si nechal. Totéž dělal o patnáct let později… Když jeho první pokus o vraždu selhal, začal si znovu pohrávat s představou, že někoho zabije. Myslel hlavně na nějakého stopaře. Jednou v noci jel autem a spatřil mladého muže do půl pasu nahého. A Jeffrey chtěl nějaké tělo. Proto ho zabil, pak nad jeho mrtvolou onanoval a miloval se s ní. Nakonec oběti rozřízl břicho a fascinovaně si prohlížel její vnitřnosti. Později vyprávěl, že vnitřek těla byl teplý a že vnitřnosti měly jasné barvy. S vnitřnostmi svých obětí se často miloval… Byl posedlý představou, že bude vlastnit nějaké tělo, na jehož barvě nebo rase nezáleželo. Chtěl prostě tělo, nic víc. Jeho zločiny nikdy neměly rasistický podtext… Pojídal nejrůznější části těl svých obětí, aby ti zabití lidé dál žili v něm."

Na závěr svého portrétu Boyle uvedl, že si Jeffrey Dahmer nosil různé části těl svých obětí – mezi jiným hlavu Anthonyho Searse – v roce 1989 na noční směny do práce v Ambrosia Chocolate Company, kde si je zamykal do skříňky.
Potom vystoupili se svým svědectvím detektivové Pat Kennedy a Dennis Murphy z Milwaukee Police Departement. Byli to oni, kteří zapsali Dahmerovo přiznání v noci po jeho zatčení. Postupně četli svědeckou výpověď obžalovaného, která obsahovala 150 stran. Poprvé se tak objevilo několik detailů, týkajících se Dahmerova dospívání. Jeffrey Dahmer se nespokojoval jen tím, že na okrajích silnic v sousedství sbíral těla přejetých zvířat, ale spolu s jedním přítelem jezdili autem po okolí a přejeli každé zvíře, které objevili. Dahmer se oběma policistům svěřil, že si ještě dnes pamatuje na vyděšený pohled malého štěněte, které přeletělo kapotu a narazilo do čelního skla. Tento příběh šokoval publikum, které na něj reagovalo mnohem podrážděněji než na krutost, s jakou zacházel s lidskými oběťmi. Když v roce 1978 Dahmer zavraždil svou první oběť, zabalil zbytky Stevena Hickse do pytlů na odpadky a ty uložil na zadní sedadlo svého auta. Byly tři hodiny ráno a Dahmer se řízení příliš nevěnoval. Zastavila ho policejní hlídka, protože jel vlevo. Dahmer policistům řekl, že je rozrušený rozvodem svých rodičů a že se rozhodl, protože nemohl spát, projet se autem. Jeden z policistů posvítil baterkou dovnitř a všiml si igelitových pytlů. Zeptal se Dahmera, co v nich je.
"Odpadky. Vezu je na veřejnou skládku."

Ta se skutečně nacházela ve směru, jakým Dahmer jel. Policisté ho tedy jen pokárali a nechali odjet. Ačkoliv Dahmerovi tehdy bylo pouhých osmnáct, zachoval se naprosto chladnokrevně a dostal se z obtížné situace tak, že oba policisty zmanipuloval. Když se ho Kennedy a Murphy ptali, jak to, že si pamatuje jméno Stevena Hickse a na jména svých pozdějších obětí si nevzpomíná, Jeffrey Dahmer odpověděl:
"Na prvního se nedá zapomenout."

V roce 1982 si koupil revolver ráže 357 Magnum, s nímž pravidelně trénoval střelbu na cíl, ale otec mu jej zabavil. Jeffrey, kterému nikdy nezáleželo na žádných materiálních věcech, řekl policistům, že "hořce litoval toho revolveru, protože se mu moc líbil".
Ve svých čtrnácti letech objevil svou homosexualitu, ale nedokázal mít erekci s probuzeným nebo živým partnerem. Když partner spal, Jeffrey věděl, že po něm nebude požadovat anální sex, který sám na sobě nesnášel. Chtěl si uchovat kontrolu nad ostatními a neměl rád, když mu někdo protiřečil. Čím dál tím víc ho pronásledovala představa někoho, koho bude mít jenom pro sebe a kdo ho nikdy neopustí. Velmi dobře si uvědomoval, že takového člověka nikdy nenajde, a proto ho napadlo podávat svým partnerům prášky na spaní, aby je mohl ovládnout. To ho přivedlo až k tomu, že začal číst nekrology v místním tisku. Jednou si přečetl o smrti nějakého osmnáctiletého mladíka. Vypravil se tedy do pohřebního ústavu, kde bylo mladíkovo tělo vystaveno. Pohrával si s myšlenkou, že by ho ukradl, ale nakonec od toho upustil. Informoval se u lidí, zabývajících se preparováním živočichů, jak vycpávat zvířata a jak je nejlépe uchovávat.
Když se přestěhoval k babičce do West Allis, pokusil se své pudy ovládnout, začal chodit do kostela a věnovat se náboženství, které mu vyhovovalo. To v roce 1984 trvalo několik měsíců. Ale následující rok mu v městské knihovně strčil nějaký mladý muž do ruky lístek s těmito slovy: "Přijď za mnou na záchod, já ti ho vykouřím." Dahmer tam nešel, ale incident v něm vyvolal hluboký zmatek. O několik dní později se nechal na noc zavřít v jednom milwauckém obchodě a ukradl tam mužskou krejčovskou figurínu. Odnesl si ji k babičce a používal ji na ukájení svých sexuálních tužeb. Obvykle nad ní onanoval. Ale po dvou týdnech Catherine Dahmerová figurínu našla a přinutila Jeffreyho, aby ji vyhodil. Protože Dahmer nenašel náboženství, které by ho plně uspokojilo, začal hledat útěchu v různých okultních sektách. Přečetl si Satanskou bibli od Antona La Veye, hltal knihy Aleistera Crowleyho a díla týkající se animistického kultu voodoo. To ho přivedlo na myšlenku postavit si "kapli" z lebek a orgánů svých obětí, aby získal "moc", nebo spíš aby vytvořil zombie. Snažil se svým obětem vymazat paměť tím, že jim do mozku vstřikoval dávky kyseliny. Jednoho lékaře přesvědčil, že trpí nespavostí, a lékař mu předepsal silné prášky na spaní. Experimentovat s nimi začal v lázních, navštěvovaných homosexuály.
Po svém odsouzení za sexuální obtěžování nezletilého Keisona Sinthasomphona se na Den díkůvzdání sám stal obětí sexuální perverze. Ten den hodně pil a při tom se seznámil s nějakým mužem, s nímž si navzájem padli do oka. Od onoho okamžiku měl okno. Probudil se v nějakém neznámém bytě. Ruce a nohy měl spoutané a visel u stropu na lánech. Muž mu právě prováděl surově anální sex s pomocí svíčky. Dahmer začal křičet a nakonec se mu podařilo muže přesvědčit, aby ho odvázal. Na policii nic neoznámil, protože byl propuštěný na podmínku a nesměl pít. Kdyby neznámého udal, ocitl by se ve vězení, protože nedodržel "smlouvu" s právním systémem. Když o několik hodin později šel na záchod, z konečníku mu vyšel několikacentimetrový kus svíčky.
Svědectví detektivů Kennedyho a Murphyho trvalo šedesát hodin. V dokumentu, který oba citovali, se Jeffrey Dahmer přiznal, že nepsal dopis, který v prosinci roku 1989 poslal soudci Williamu Gardnerovi a v němž žádal o předčasné propuštění. Dopis mu napsal jeden vězeň a Dahmer ho pouze přepsal a podepsal.
Když vraždil ty, kteří ho chtěli opustit, cítil smutek, ale zároveň i velké vzrušení. Rozřezával těla a jednotlivé kusy ukládal do velkých igelitových pytlů. "Měl jsem velmi silný pocit křehkosti života. Ještě před chvílí to byli živí lidé a najednou z nich zůstalo jen pár kostí v popelnici. Po každém zločinu jsem měl výčitky svědomí, ale nikdy netrvaly dlouho." Když mrtvoly rozřezával, vždycky se svlékl do naha, ne snad kvůli sexuálnímu uspokojení, ale aby si neumazal šaty. Často si nechával těla několik dní a teprve pak je rozřezal. To mu umožňovalo několikrát po sobě ukojit svoje nekrofilní choutky – anální a orální sex a onanii. Kromě pohlavních orgánů, které uchovával ve sklenicích s formalínem, uřízl jedné z obětí penis a nabarvil ho, "aby vypadal jako ve skutečnosti". Na počátku roku 1991 oznámil jeden z nájemníků na policii, že se z nějakého bytu na poschodí, kde Dahmer bydlel, line hrozný zápach. "Někdo tam musel umřít," řekl doslova. Jeffrey si jedno tělo nechal příliš dlouho a odešel do práce. Když se večer vrátil, zjistil, že policie vyrazila dveře vedlejšího bytu. Znovu se na něj usmálo štěstí, ale podobné chyby se už pak nedopustil. Rád si však mrtvoly nechával co nejdéle. Později se přiznal, že mu to občas působilo velké psychické problémy. "V duchu jsem se ptal, jestli neexistuje nějaká zlá moc, která mě ovlivňuje." Své vražedné choutky dokázal někdy kontrolovat. Jednou nechal odejít jednoho patnáctiletého chlapce: "Musel jsem jít do práce a nemohl jsem ho zabít." Další muž, Roland Flowers, kterého Dahmer přivedl do domu své babičky, vděčil za život své tloušťce. "Byl moc tlustý, nemohl bych ho snadno rozřezat," přiznal Dahmer. "Když mě 14. července 1991 vyhodili z práce, cítil jsem, že se moje vražedné pudy ještě zrychlí, protože jsem byl v noci sám a nedokázal jsem to vydržet."

Po dlouhém svědectví obou policistů přišla řada na psychiatra jménem dr. George Palermo. Podle něj byl Jeffrey Dahmer organizovaný psychopat, který naprosto přesně věděl, co dělá. Dr. Palermo považoval Dahmera za notorického lháře a velmi vážně pochyboval o některých jeho prohlášeních. Nevěřil například, že by chtěl postavit "kapli". Zpochybnil rovněž Dahmerův kanibalismus a touhu vytvářet zombie. Byl přesvědčen, že Dahmer své činy záměrně přehání, aby mohl být uznán nepříčetným. (Je pravda, že mnozí sérioví vrazi, jako například Henry Lee Lucas nebo Arthur Shawcross, lhali soudům, psychiatrům i policistům a vymýšleli si ty největší zvrácenosti, jen aby mohli zmanipulovat systém ve svůj prospěch. Podle mého názoru to však nebyl případ Jeffreyho Dahmera, jemuž přiznání přineslo skutečnou úlevu.) Svědectví dr. Palerma byl jediný okamžik celého procesu, kdy Jeffrey Dahmer projevil nějaké emoce. Něco si poznamenal na papírek a pak ho podstrčil svému obhájci. Vzkaz byl později publikován. Stálo na něm: "Palermo je stopadesátikilový balon, který kouří příliš mnoho marihuany."

"PIL KREV"
Pak dostali slovo svědkové obžaloby. Mnozí Dahmera takřka neznali, ale státní návladní je nechal svědčit, aby dokázal, že se obžalovaný choval normálně. Na místě pro svědky tak defilovali známí oběti, správce domu číslo 924 v 25. Severní ulici, sousedé, muž, který Dahmerovi prodal sud s kyselinou, někdejší kolegové z práce, jeho přímý nadřízený v Ambrosia Chocolate Company či pravidelní návštěvníci gay klubů, do kterých Dahmer chodil.

Mezi svědky se objevili i Ronald Flowers a Keison Sinthasomphon. Všichni potvrdili, že si u obžalovaného nevšimli žádných psychotických symptomů a že se choval naprosto normálně. Podle dr. Fredericka Fosdala "zkoumání Dahmerova duševního zdraví potvrdilo, že naprosto kontroloval situaci. Trpí samozřejmě deviací, která se u něj projevovala před, během i po spáchání zločinu. Tato deviace je sexuálního původu a týká se zejména nekrofilie, ale to mu nebrání, aby se nedokázal podřídit zákonům". Jeho kanibalismus a víra, že se oběti stanou jeho součástí, podle dr. Fosdala neznamenaly, že by byl Dahmer psychotik. "Je to pouze symbolické gesto." Během rozhovorů Dahmer dr. Fosdalovi vyprávěl, že mrtvoly několikrát nechal ve vaně, když neměl čas je rozřezat. Že se v jejich přítomnosti dokonce sprchoval. Tento fakt se objevil poprvé během celého procesu. Přítomní se rovněž dozvěděli, že Jeffreyho fascinoval dokumentární pořad v televizi, nazvaný 60 minut, v němž lidé, zabývající se taxidermií, radili, co mají lidé dělat se svými domácími mazlíčky, aby si je uchovali i po smrti. Když selhaly pokusy vytvořit zombie, Dahmer si řekl, že to je možná řešení, jak by si mohl mrtvoly nechávat. Zašel do městské knihovny, aby si prostudoval časopis zaměřený na vycpávání zvířat, kde objevil inzerát, nabízející přístroj na "lypofilii". Tento přístroj existoval ve dvou velikostech a pouze ten větší mohl Dahmera zajímat. Nemohl si ho však pořídit, protože stál 30 000 dolarů.
Nejzajímavější ze svědků obžaloby byl dr. Park Dietz, profesor psychiatrie a konzultant FBI, který prohlásil, že Dahmer si byl plně vědom toho, co dělá, a že dokázal rozeznat dobro od zla. Na podporu svého tvrzení citoval Dahmerova slova: "Jsem ve zvláštní situaci. Vždycky jsem si chtěl uchovat kontrolu nad svým vlastním osudem. Teď se mi to ale trochu vymyká z rukou. Nemůžu si před tím neustále zakrývat tvář. Až přijde čas, budu muset nést následky svých činů. Může to trvat celé roky, ale dřív nebo později tomu musí člověk čelit." Podobně jako jeho kolega Fosdal, i Dietz uvedl fakt, který dokazoval, že Dahmer se dokázal kontrolovat i při těch svých nejhrůznějších činech. Když měl s mrtvolami anální styk, vždycky používal prezervativ. Když pracoval v milwaucké transfuzní stanici, ukradl láhev s krví, aby ji vypil, ale nechutnala mu. Když se oddával svým kanibalistickým choutkám, používal nejrůznější koření, aby vylepšil chuť lidského masa.
VERDIKT
Po dlouhých týdnech výpovědí svědků, expertů a policistů proces skončil závěrečnými řečmi žalobce a obhájce. "Je to ďábel, nebo nemocný člověk?" kladl si otázku McCann. Podle něj neexistoval ani stín pochybnosti. "Jeffrey Dahmer nikdy netvrdil, že slyší hlasy nebo něco podobného. Není to psychotik, který by nedokázal rozeznat dobro od zla. Ve skutečnosti je to člověk, který ví velmi dobře, co chce, a který nesnáší, když ho někdo odmítne nebo ho chce opustit… Vraždil naprosto metodicky. Předem si připravil prášky na spaní, pečlivě si vybíral oběti, vybraní muži museli být sami a nesměli mít auto, aby se pak nemusel starat o to, jak se ho zbavit. Dokázal se kontrolovat, když mu hrozilo riziko odhalení. Během studia nebo vojenské služby nezabíjel. Pil, aby mohl snadněji přejít k činům… Pro Dahmera nebyly vraždy činem, který by ho býval uspokojil. Zabíjet, to byl prostředek, nikoliv cíl. A pokaždé, když vraždil, velmi dobře věděl, že působí zlo." Konec závěrečné řeči státního návladního byl tak působivý, že členové rodin obětí vypukli v pláč. Slzy v očích měli dokonce i novináři a ostatní diváci. Dahmer zůstal netečný jako vždy. Michael McCann ukázal porotcům fotografii každé Dahmerovy oběti a vždycky vykřikl silným hlasem: "Nezapomeňte na Curtise Straughtera!" "Nezapomeňte na Anthonyho Hughese!" "Nezapomeňte na Koneraka Sinthasomphona!" A tak dále. Vyjmenoval tak všech patnáct Dahmerových obětí. Pak se sám pasoval do role oběti a hlasité vyjadřoval myšlenky, které oběť mohla před smrtí mít: "Nezabíjej mě! Prosím, nech mě naživu! Nedávej mi ty prášky! Jestli jsi chlap, postav se mi s nožem nebo s revolverem! Vem si nůž a já se budu bránit holýma rukama!"

Řeč Geralda Boyla byla rovněž velmi přesvědčivá. Ani on neváhal použít jistá teatrální gesta. Přítomným ukázal kresbu, na níž byly uprostřed iniciály JD v kroužku, od kterého se rozbíhaly paprsky, na jejichž konci byly zaznamenány ty nejstrašnější aspekty Dahmerova života. Aby svůj efekt ještě zdůraznil, Boyle je postupně jmenoval: "Lebky na policích, kanibalismus, sexuální pudy, lobotomie, vytváření zombie, nekrofilie, deviace, parafilie, sledování pornokazet, vzrušení při pohledu na žabí jikry, neustálé pití alkoholu, problematická rodina, touha postavit oltář, spaní s mrtvolami, zájem o okultismus, halucinace, kymácení dopředu a dozadu, zpěv, sbírání přejetých zvířat, obsese, vraždy, čtvrcení těl, onanie dvakrát až třikrát denně v dospívání, krádež figuríny a její používání jako nafukovací panny, ejakulace do rozříznutého břicha obětí, dotazy na způsoby vycpávání zvířat, navštěvování pohřebních ústavů, nošení žlutých kontaktních čoček, fotografování těl v nejrůznějších pózách, neustálá onanie. To je tedy Jeffrey Dahmer. V jeho životě neexistuje žádný pozitivní prvek… Tento muž je praštěný! (Boyle si poklepal na čelo.) Je jako neřízený vlak, který se řítí po kolejích šílenství a nabírá čím dál větší rychlost. Nic ho nemůže zastavit, dokud nenarazí do nějaké betonové zdi nebo dokud se nesrazí s jiným vlakem. Díky Bohu, právě to se stalo, když se Tracymu Edwardsovi podařilo uprchnout z toho pokoje."

McCann ve své závěrečné řeči také použil přirovnání k vlaku: "Dahmer nebyl neřízený vlak, byl jeho strojvedoucím! My všichni máme nějaké sexuální touhy a musíme je kontrolovat. Ale Jeffrey Dahmer si vybral svůj vlastní osud tím, že je nekontroloval."

Po všech svědectvích psychiatrických expertů, kteří si většinou protiřečili, museli být porotci poněkud zmatení. Aby jim soudce Gram usnadnil práci, dal jim několik instrukcí:
"Nemusíte mít žádnou kvalifikaci, abyste dokázali rozpoznat, jedná-li se o nějakou duševní chorobu nebo nikoliv.
Nemusíte stanovit, že člověk trpí nějakou duševní chorobou jen proto, že spáchal nějaký zločin, že se dopustil nějakého hrůzostrašného činu nebo že neexistuje žádný identifikovatelný motiv.
Krize emocí nebo vášní spojená s pomstou, nenávistí, žárlivostí nebo touhou nepředstavuje duševní chorobu.
Nějaká anomálie, projevující se zločineckým jednáním nebo asociálním chováním, nepředstavuje duševní chorobu.
Dobrovolné braní drog, pití alkoholu nebo kombinace obojího nepředstavuje duševní chorobu.
Dočasný duševní stav, který vyústí v dobrovolné požívání drog a alkoholu, nepředstavuje duševní chorobu."

Po těchto posledních instrukcích oznámil soudce Gram, že porota bude uvolněna 14. února 1992.
Pět hodin diskutovali porotci, aby mohli odpovědět na jedinou otázku: "Trpěl Dahmer v okamžiku, kdy páchal své zločiny, nějakou duševní chorobou?" Když se vrátili do soudní síně, soudce Gram citoval jedno po druhém jména všech obětí a pokaždé se zeptal: "Trpěl nějakou duševní chorobou?" Odpověď byla pokaždé stejná: "Ne." Jeffrey Dahmer byl vinen a nesl odpovědnost za všech patnáct vražd. Pouze dva z dvanácti porotců nesouhlasili, což by znamenalo velký problém, kdyby se jednalo o kriminální aféru. Ale v případě, kdy se jedná o posouzení duševního stavu obžalovaného, umožňuje americké právo rozhodnutí deseti hlasů proti dvěma.

"DOUFÁM, ŽE PŮJDEŠ DO PEKEL!"
Když porotci oznámili svůj verdikt, zmocnilo se všech členů rodin obětí a jejich přátel jakési kolektivní šílenství. Někteří se křižovali, jiní se objímali nebo plakali a smáli se současně. Jeden muž se rozběhl ke státnímu návladnímu McCannovi, sevřel ho do náruče a řekl mu: "Bůh ti žehnej, mám tě rád, bratře." Lionel a Shari Dahmerovi seděli v poslední řadě, drželi se za ruce a klopili hlavy.
Za ochrannou bariérou z plexiskla zůstal Jeffrey Dahmer netečně sedět na židli. Pak se naklonil ke Geraldu Boylemu a zamumlal: "Díky za snahu." O několik minut později, když se advokáta ptali novináři, přiznal: "Respektuji rozhodnutí poroty. Kdybych byl na jejich místě, možná bych se rozhodl stejně."

Když se hluk utišil, soudce Gram oznámil, že rozsudek bude vynesen v pondělí 17. února 1992.
V onen den soudce všechny překvapil tím, že navrhl rodinám obětí, že mohou na místě pro svědky vyjádřit své pocity.
Stanley Miller, strýc Ernesta Millera:
"V civilizované společnosti není místo na pohrdání životem druhých. Jeffrey Dahmere, pro některé lidi ses stal hrdinou, ale pro většinu noční můrou. Nejsem pro trest smrti, ale ty jsi ideální kandidát pro elektrické křeslo. Tvé rodině bych chtěl vzkázat: Vím, že teď budete prožívat temné dny, ale jednoho dne začne svítat a vy vyjdete na světlo."

Inez Thomasová, matka Davida Thomase:
"Vzal jsi mi mé děťátko. Jeho dvouletá dcerka stojí od té doby u okna a pořád opakuje: ‚Kde je tatínek? Kde je tatínek? Kdy přijde?' Myslím, že pro dítě je strašně smutné, když nikdy nepozná svého otce. Chtěla bych poděkovat porotě za to, že v tom muži poznala to, čím skutečně je: pokrytcem a zbabělcem."

Janie, sestra Richarda Guerrera:
"Jsi el diabolo, elpuro diabolo. Ďábel, který svobodně chodil našimi ulicemi. Prosím vás, vaše ctihodnosti, abyste zařídil, aby už nikdy nevyšel na svobodu."

Donald, bratr Josepha Bradenhofta:
"Je to, jako bychom přišli o dítě. Doufám, že půjdeš do pekel!"

Rita, sestra Errol Lindseyho:
"Jmenuješ se Satan! Jsem vzteky bez sebe! Takhle člověk jedná, když ztratí nad sebou veškerou kontrolu. Nechci, aby má matka musela projít podobnou zkouškou. Už nikdy, Jeffrey! Nenávidím té, ty zkurvysynu! Nenávidím tě!"

Pak se Rita rozběhla k Dahmerovi, ale policisté zasáhli dřív, než se na něj mohla vrhnout. Po celou tu dobu měl Jeffrey Dahmer kamennou tvář. Dokonce se ani nepohnul.
"JE MI TO SKUTEČNĚ A UPŘÍMNĚ LÍTO."
Než byl vyhlášen rozsudek, soudce Gram se zeptal obžalovaného, jestli chce promluvit. Jeffrey Dahmer klidně vstal, nasadil si brýle a vytáhl čtyři listy psané strojem, které pečlivé, zřetelně přečetl:
"Vaše ctihodnosti. Všechno skončilo. Během procesu jsem se nikdy nesnažil získat osvobozující rozsudek. Nechtěl jsem svobodu. Upřímně jsem si přál smrt. Tento proces je pro mé příležitostí říct všem, co jsem udělal. Moje činy nikdy nevedla nenávist. Nikdy jsem vůči nikomu nenávist necítil. Věděl jsem, že jsem nemocný, že jsem ďábel nebo obojí. Teďsi myslím, že jsem byl nemocný. Lékaři se mnou o mé nemoci mluvili a já jsem teď konečně našel klid.
Uvědomuji si rozsah zla, které jsem způsobil. Po svém zatčení jsem se ze všech sil snažil vykoupit své hříchy, ale to není nic proti tomu, co jsem udělal. Moje snaha pomoct při identifikaci obětí není nic proti bolesti, kterou jsem způsobil mnoha rodinám. Cítím se vůči nim strašně a chápu, že mě teď nenávidí.
Vím, že teď zůstanu ve vězení až do konce života. Vím, že bych se měl obrátit k Bohu, aby mi pomohl přežít každý následující den. Měl jsem zůstat po jeho boku. Pokusil jsem se o to, ale když se mi to nepodařilo, stvořil jsem holocaust. Díky Bohu, že už nemohu nikomu ublížit. Věřím, že Náš Pán Ježíš Kristus mě pomůže zachránit od mých hříchů.
Dal jsem panu Boylemu instrukce, aby tento případ uzavřel. Nechci se odvolávat proti rozsudku. Požádal jsem ho, aby to ukončil. Pokud by jednoho dne po mně zůstaly nějaké peníze, chci, aby byly rozdány rodinám obětí. Mluvil jsem s panem Boylem i o dalších věcech, které by měly zmírnit moje výčitky svědomí. Budu se ze všech sil snažit najít způsob, jak zmírnit zlo, které jsem napáchal. Budu na tom s panem Boylem spolupracovat.
Chci se vrátit do Ohia a rychle uzavřít celý případ (Dahmer narážel na svou první vraždu Stevena Hickse, kterou spáchal v roce 1978; měl za ni být souzen ve státě Ohio a teoreticky nesl riziko, že dostane trest smrti). Až to všechno skončí, vrátím se sem, abych mohl nastoupit svůj trest.

Z několika důvodů jsem si přál, aby se tento proces konal. Jedním z těch důvodů je, aby se všichni dozvěděli, že moje zločiny nevedla nenávist. Přál jsem si, aby se dozvěděl celý svět a hlavně Milwaukee, kterému jsem způsobil tolik bolesti, pravdu o tom, co jsem udělal. Nechtěl jsem, aby otázky zůstaly bez odpovědí. Teď všechny otázky svou odpověď našly. Chtěl jsem odhalit, co mě vedlo k tomu, že se ze mě stal ďábel. Ale především jsem se spolu s panem Boylem rozhodl, že je to možná prostředek, jak říct celému světu, že existují lidé trpící podobnými deviacemi a že tohle by jim mohlo pomoct dřív, než bude příliš pozdě. Myslím, že během procesu se to podařilo.
Beru na sebe veškerou odpovědnost za své činy. Ublížil jsem tolika lidem. Při mém prvním procesu se mi soudce snažil pomoct a já jsem jeho pomoc odmítl. Teď nese následky mých činů. Lhal jsem policii v Konerakově případu a vždycky budu litovat, že kvůli mně přišli policisté o své zaměstnání. Mohu se jen modlit za to, aby si našli nějakou práci, protože vím, že udělali všechno, co mohli, a že jsem to byl já, kdo je podvedl. Je mi to opravdu líto. Vím, že jsem strašně lhal své probační agentce, která se mi skutečně upřímně snažila pomoct. Je mi to také líto. Stejnou lítost cítím i vůči všem ostatním, kterým jsem ublížil. Hodně jsem ublížil své matce, svému otci a své nevlastní matce. Mám je všechny velmi rád. Doufám, že v sobě najdou mír, který se snažím najít sám se sebou.
Společnice pana Boyla, Wendy a Ellen, se ke mně chovaly skvěle a díky jejich pomoci jsem dokázal překonat nejhorší okamžiky. Chci také veřejně poděkovat panu Boylovi. Nemusel tento případ vzít, ale když jsem ho požádal, aby mi pomohl najít odpovědi, jež by mohly pomoct ostatním, zůstal stát po mém boku a celým svým tělem a duší se mému případu věnoval. Pan Boyle a já jsme se shodli na tom, že se nikdy nebudu pokoušet dostat se na svobodu. Chtěl bych jen vědět, v jakém zařízení strávím zbytek života, ne snad kvůli svému osobnímu pohodlí, ale proto, aby mě mohli lékaři studovat a naučili se pomáhat lidem, kteří mají stejné problémy jako já. Slibuji, že budu mluvit s lékaři, kteří budou schopní najít všechny odpovědi.
Na závěr chci jen říct, že doufám, že mi Bůh odpustí. Věřím, že to udělá. Vím, že společnost mi neodpustí nikdy. Vím, že rodiny obětí mi nikdy nebudou moct odpustit, co jsem udělal. Ale jestli existuje Bůh na nebi, přísahám, že se budu modlit každý den za jejich odpuštění. Jednou možná jejich bolest zmizí. Viděl jsem jejich slzy, a kdybych mohl, dal bych okamžitě svůj život za to, aby se jim jejich blízcí vrátili. Je mi to skutečně a upřímně líto.

Vaše ctihodnosti, vím, že mě za několik okamžiků odsoudíte. Nechci žádné ohledy. Chci, abyste věděl, že policejní důstojníci a dozorci u soudu i ve vězení se mnou vždycky zacházeli dobře. Chci, aby to všichni věděli. Nikdy jsem neměl žádné úlevy.
A teď chci uvést citát, který se hodí pro tuto příležitost: Ježíš Kristus přišel na tento svět, aby spasil hříšníky – já jsem z nich ten nejhorší. Ale právě proto se nade mnou slituje, aby mohl dokázat svou nekonečnou trpělivost a posloužit příkladem všem, kteří v něj věří a které čeká věčný život. Sláva a čest tobě, věčný Pane, nesmrtelný a neviditelný, jediný Bože na nebesích.'

Vím, že můj život ve vězení bude strašný, ale zasloužím si to za všechno, co jsem udělal. Děkuji, vaše ctihodnosti. Jsem teď připraven vyslechnout svůj trest, který, jak vím, bude nejvyšší. Ale nežádám žádné ohledy."

Jeho přání bylo vyslyšeno. Jeffrey Dahmer byl odsouzen k patnácti trestům na doživotí, což vyloučilo jeho případné podmínečné propuštění na svobodu. Celkový úhrn trestů činil 1070 let. Trest si odpykával v Columbia Correctional Institution v Portage ve státě Wisconsin. Ve vězení usoudil, že za jeho vražedné šílenství může jeho ateismus a evoluční teorie. Kladl si otázky: Co se stane, až umřu? Zmocní se mé duše ďábel, ve kterého stále věřím? Od března 1994 se začal setkávat s reverendem Royem Ratcliffem, který jej o dva měsíce později pokřtil. Mezitím ho ve vězení navštívila Theresa Smithová, sestra jedné z jeho obětí. V srpnu 1994 na něj v kapli zaútočil nožem jeden vězeň. Jiný vězeň, který si říkal "Kristus", černoch jménem Christopher Craver, ho nakonec ubil železnou tyčí v tělocvičně. Jeffrey Dahmer zemřel cestou do nemocnice.
Jeffreyho rodiče, Joyce Flintová a Lionel Dahmer, se spolu naposledy pohádali 3. října 1995 před soudem státu Wisconsin. Čeho se jejich hádka týkala? Joyce Flintová přislíbila Jeffreyho mozek a části jeho tkáně dr. Jonathanu Pincusovi z georgetownské univerzity, který si ho přál studovat. "Je to nedocenitelná příležitost, jak zjistit, že neurologické faktory mohou přispívat k deviantnímu zločinnému chování." Ale Lionel Dahmer se proti tomu divoce postavil a jako argument citoval závěť svého syna: "Po své smrti si přeji být co nejrychleji zpopelněn. V žádném případě nechci žádné pohřební obřady, které by se konaly před kremací nebo po ní. Žádnou otevřenou rakev. Žádný náhrobní kámen a rovněž žádný nápis."

Soudce George dal za pravdu Lionelu Dahmerovi a přikázal, aby mozek Jeffreyho Dahmera byl 12. prosince 1995 zpopelněn.

XI. MÍSTO ZÁVĚRU
"Nikdy jsem ve svém životě nenašel žádný význam a vězení na tom nic nezměnilo. Můj život byl bezvýznamný a konec je ještě mnohem víc deprimující. Všechno se to dá shrnout do několika slov: nemocný, patetický a ubohý, to je vše. A nevím, jak by příběh mého života mohl někomu pomoct." – Jeffrey Dahmer.
Mnohým sériovým vrahům se podařilo vyklouznout nebo využít nedostatků právního systému, zejména nedostatečné komunikace mezi různými lokálními policejními složkami (John Wayne Gacy, Dean Corll), procedurálních chyb (Harvey Carignan, Larry Eyler), nedostatečného probačního systému (Arthur Shawcross, Carroll Cole) nebo byli poprvé uvězněni kvůli jedné nebo několika vraždám a pak byli propuštěni (Henry Lee Lucas, Edmund Emil Kemper, Arthur Shawcross). Ale Jeffrey Dahmer je bezesporu nejkřiklavějším příkladem těchto nedostatků systému na nejrůznějších úrovních. Postupně, často a několikrát se Dahmerovi podařilo uniknout pozornosti svých rodičů, učitelů, policistů, psychiatrů, soudce, probačních úředníků a sousedů. Obyvatelé Milwaukee, zděšení rozsahem Dahmerových zločinů, chtěli okamžitě získat odpovědi na celou řadu otázek. V tomto mediálně nesmírně sledovaném případu hrály velkou roli rasové problémy – běloch, jehož většina obětí jsou černoši (ale nejen oni) – a minoritní komunity, které byly po několik let zjitřovány "korektní politikou". Bylo zapotřebí co nejrychleji najít obětní beránky, což také starosta města John Norquist a velitel policie Philip Arreola okamžitě učinili. Na základě povšechného vyšetřování, jehož výsledky nesnesly žádné výtky, byli policisté John Balcerzak, Joseph Gabrish a v menší míře i Richard Porubcan potrestáni a označeni za veřejné nepřátele číslo jedna. Tento případ se v mnohém podobal případu Rodneyho Kinga, který měli v té době mnozí ještě v živé paměti. Tento černoch, zatčený na dálnici nedaleko Los Angeles pro překročení rychlosti, byl bezdůvodně zmlácen skupinou bílých policistů. Celou scénu natočil videokamerou náhodný svědek. Při prvním procesu byli všichni policisté osvobozeni. Rozsudek vyvolal krvavé nepokoje v celé Americe. V srpnu a září 1991 vypukl mediální cirkus a případ tří policistů obviněných z rasismu odsunul Jeffreyho Dahmera na vedlejší kolej, takže na vraha sedmnácti lidí diváci televizních zpravodajství a čtenáři amerických deníků málem zapomněli – nikoliv ovšem policie. Přes tyto tři policisty obžalovali lídři černošských, laoských a homosexuálních komunit celou policii a obvinili ji, že se zaobírá pouze problémy bělošských občanů a heterosexuálů. Ani soudce William Gardner a probační úřednice Donna Chesterová neunikli tomuto honu na čarodějnice. Soudci bylo vytýkáno, že měl Jeffreyho Dahmera mnohem přísněji odsoudit za mravnostní delikt vůči nezletilému a že si měl ověřit, jestli se odsouzený pravidelně léčí ze své závislosti na alkoholu a se svými sexuálními problémy. Vinu nesli i psychiatři, kteří soudním orgánům neoznámili, že s nimi Dahmer odmítá spolupracovat. Pomohlo by odhalit pravdu, kdyby Donna Chesterová svého klienta navštěvovala v jeho bydlišti? O zproštění této povinnosti požádala úřednice proto, že čtvrť, v níž Dahmer bydlel, měla špatnou pověst. Ale nezapomeňme, že se musela starat o dalších více než sto dvacet klientů. A Jeffrey Dahmer působil dojmem, že se mu daří zařadit se zpátky do běžného života. Měl stálé zaměstnání, trvalé bydliště a na schůzky, stanovené Donnou Chesterovou, pravidelně docházel. A nenesla na všem vinu i Jeffreyho matka, Joyce Flintová, která ho nechala samotného v Bathu, bez jídla a bez peněz, jen s nefungující ledničkou? A co jeho otec, který byl příliš zaměstnaný, neustále se hádal se svou první ženou, pospíchal, aby se mohl co nejrychleji znovu oženit, a nechal Jeffreyho, aby se nadále utápěl ve svém alkoholismu?
Retrospektivně je velmi snadné obvinit nějakou organizaci nebo nějakého člověka. Kdyby to ale bylo skutečně tak snadné, byli by všichni sérioví vrazi pod zámkem dřív, než by mohli něco spáchat. Máme totiž tendenci zapomínat, že vrazi kalibru Jeffreyho Dahmera staví celou svou existenci na lži a iluzi. Takový člověk lže a manipuluje se svým okolím překvapivě snadno. Důkazem je, jak jednoduše Dahmer přelstil bdělost svých obětí, když je zval k sobě. Nikdy k tomu nemusel použít žádné násilí.
Jeffrey Dahmer neodpovídá představě, jakou jsme si udělali o takovém typu lidí. I přes hrůznost jeho činů, i přesto, že v něm spatřujeme vtělení zla, symbolizované přezdívkami, kterými ho místní obyvatelé překřtili, Kanibal z Milwaukee nebo Ďábel z Milwaukee, Jeffrey Dahmer nebyl žádná zrůda, jež by vyšla z našich nejstrašlivějších představ. Je jeden z nás, "příjemný soused, který se nemíchá do záležitostí druhých". A právě to je ta největší hrůza. Jeffrey Dahmer se v ničem nepodobá fiktivním sériovým vrahům, jako jsou Hannibal Lecter, Jason Voorhees, Fredy Krueger nebo Leatherface. Platíme peníze za lístky do kina, abychom se báli při pohledu na postavy páchající stejné zločiny, jaké páchal Jeffrey Dahmer. A pak se divíme, že se ve společnosti, v níž existují fan kluby Hannibala Lectera nebo Fredyho Kruegera, objeví v každé generaci aspoň jeden Jeffrey Dahmer. I když nás to irituje, neodráží se právě v osobě Jeffreyho Dahmera naše moderní společnost? Nacházíme spoustu důvodů, abychom si vysvětlili jeho chování, ale proč nás takový člověk tolik fascinuje? Úspěch filmů, jako jsou například Henry, Portrét sériového vraha, Mlčení jehňátek nebo Sedm potvrzuje, jak nás fascinují krvavé případy fiktivních sériových vrahů, jejich mučení, vraždy a kanibalismus. Tak proč nás děsí skutečný sériový vrah? Existuje obrovský rozdíl mezi fikcí a realitou. Ale nikoliv pro Jeffreyho Dahmera, který nedělal žádné rozdíly mezi svými představami a reálným životem.
Kromě sedmnácti obětí a jejich rodin způsobil Jeffrey Dahmer spoustu zla mnohým organizacím i jednotlivým lidem. Na nejrůznějších stupních se všichni protagonisté tohoto případu stali Dahmerovými oběťmi. U mnohých z nich se časem jejich rány zajizvily. Jediný, kdo měl z těchto tragických událostí zisk, byli novináři místních plátků, jako jsou například Milwaukee Journal nebo Milwaukee Sentinel, jejichž náklad několikrát vzrostl; anonymní zloděj, který využil nepřítomnosti rodiny Sinthasomphonových, která odjela na Konerakův pohřeb, a okradl je o 8 000 dolarů, a nájemníci domu číslo 924 v 25. Severní ulici (aspoň ti, kteří se neodstěhovali), jejichž nájem se snížil z 307 na 255 dolarů. V roce 1992 byl však dům zbořen, protože okolí trpělo nájezdy zvědavců.
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I. DIALOG VRAHŮ
Když spolu mluví dva sérioví vrazi, o čem hovoří?
O vraždě, nebo spíš o vraždách, jak mohli konstatovat policisté, kteří nahráli telefonickou konverzaci mezi Henrym Lee Lucasem, uvězněným v Texasu, a jeho někdejším milencem a komplicem Ottisem Toolem, který se v té době nacházel ve vězení na Floridě. Píše se rok 1983, je listopad a oba muži se spolu neviděli ani spolu nemluvili už osm měsíců.
Henry Lucas: "Ottisi, nechtěl bych, aby sis myslel, že jsem všechno řekl, jen abych se ti pomstil."

Ottis Toole: "Ne. Musíš o mně říct pravdu."

Henry Lucas: "Víš, bylo toho tolik, Ottisi. Ta těla se musej najít. A teď, co se týče toho kluka a tý holky, o kterých mluvěj poldové… Vůbec nevím, o co se jedná."

Ottis Toole: "Možná jsou to ti dva, který jsem zabil já. Jako toho Mexikánce, kterej mi nechtěl přenechat svůj dům. Vzal jsem sekeru a rozsekal ho na kusy. Nevím, proč jsem tak jednal… Chtěl jsem se tě na něco zeptat. Některý z těch lidí jsem si vařil. Proč jsem to dělal?"

Henry Lucas: "Myslím, že to za tebe dělaly jenom tvoje ruce. Vím, že většina lidí vůbec nemůže pochopit to, co jsme udělali. Ale přesto je to pravda."

Ottis Toole: "Poslyš, Henry, chtěl jsem se tě zeptat ještě na něco."

Henry Lucas: "A na co?"

Ottis Toole: "Kolik myslíš, že jsme my dva zabili negrů?"

Henry Lucas: "Negrů? Počkej… Řekl bych… tak dvanáct. Myslím, že dvanáct."

Ottis Toole: "Asi dvanáct?"

Henry Lucas: "Jo. Tak nějak."

Ottis Toole: "A některý byli…"

Henry Lucas: "Jo. Půlka byli běloši a půlka negři."

Ottis Toole: "A některý byli buzici, ne?"

Henry Lucas: "Jo. Nějaký mezi nima byli. Mezi těma, co jsme zabili."

Ottis Toole: "A pamatuješ, jak jsem je rád pálil a všechno to další svinstvo?"

Henry Lucas: (se směje) "Z toho nás taky obvinili. A maj pravdu. Já proti tomu protestovat nebudu."

Ottis Toole: "A počítáš jenom ty, který jsi zabil sám? Já nemluvím jenom o negrech. Nebo jsme je zabili spolu?"

Henry Lucas: "Mluvil jsem jenom o těch, který jsem zabil já."

Ottis Toole: "Řekls jim, že jich bylo sto padesát, je to tak?"

Henry Lucas: "Jo. Řek jsem jim o sto padesáti. Identifikoval jsem jich sto padesát, který jsem zabil já sám."

Ottis Toole: "Já jsem jim řek, že spolu jsme jich zabili možná padesát nebo šedesát."

Henry Lucas: (se směje) "Bylo jich určitě víc, chlapče!"

Ottis Toole: "Já sám jsem jich taky zabil víc než stovku."

Henry Lucas: "To už docela ujde."

II. DÍTĚ-MUČEDNÍK
Henry Lee Lucas byl poslední z devíti dětí. Narodil se 23. srpna 1936 ve venkovském okrese Montgomery ve Virginských horách. Do nejbližšího města Blacksburgu to bylo asi dvacet kilometrů. Jeho otec, Anderson Lucas, se stal notorickým alkoholikem, když mu po železničním neštěstí amputovali obě nohy. Ve městě mu přezdívali "No Legs", "Beznohej", protože "celej život poskakoval jenom po zadku", vzpomínal Henry na otce. Železniční společnost, pro kterou pracoval, mu neuhradila ani výdaje za léčení v nemocnici. Aby si vydělal na živobytí, prodával tužky nedaleko kluziště nebo stahoval norky.
Lucasovi bydleli v chatrči postavené z dřevěných klád. Původně to bývala škola v Craig Creek, ale později vyhořela. Neměli ani vodu, ani elektřinu. Ve čtyřech místnostech byla místo podlahy jen udupaná země. Jejich nejbližší soused bydlel tři kilometry daleko. Nad celou rodinou tvrdě vládla matka, Viola Dixonová-Lucasová. Původem byla napůl indiánka z kmene Chippewa. Neustále byla odpudivě špinavá a žvýkala tabák, který se ani neobtěžovala vyplivnout, když přijímala "klienty". Nohy roztahovala asi čtyřiceti nebo padesáti mužům. Většinou nutila manžela a děti, aby se na ni během pohlavního styku dívali. Všechna svědectví sousedů nebo příslušníků rodiny potvrzují to, co o své nesnesitelné matce vyprávěl Henry Lucas. Viola Lucasová se nikdy nemyla. Všechna voda, pro kterou každé ráno chodily děti do studny, sloužila k výrobě alkoholu, který do sebe lila po litrech.
MATKA PROSTITUTKA
Viola se narodila v roce 1901 a poprvé se provdala za horníka a příležitostného dřevorubce Wardena Waugha. Měli spolu sedm dětí, tři chlapce a čtyři holčičky, které se po rozvodu Waughových ocitly v nejrůznějších dětských domovech nebo v adoptivních rodinách. Podle toho, co se ve zdejším kraji vyprávělo, Henry Lee Lucas nebyl synem svého otce, Andersona Lucase, ale jednoho mentálně postiženého muže jménem Bernie Dowdy, který "chcal a sral do postele a neuvěřitelně smrděl", jak vzpomínal Henry Lucas. Viola ho někdy zvala k sobě domů, "protože se o něj nikdo nestaral", jak vysvětlovala. Henry je často spolu přistihl při milování a matka ho nutila, aby se na ně díval. Henry si později vzpomínal, jak když mu bylo asi sedm, jel jednou s matkou do Blacksburgu, kde mu matka ukázala na nějakého muže, kterého potkali na ulici, a řekla mu: "Podívej, to je tvůj otec." Když se na to vyptával Andersona Lucase, ten mu potvrdil, že matka mluvila pravdu. Anderson stoicky snášel matčino šikanování. Skoro nikdy nemluvil a jen pil. Henry si pamatoval, že se vzepřel jenom jednou a úplně opilý zranil Bernieho nožem na boku. Bernie, aby se pomstil, uřízl pro změnu Andersonovi kus ucha a teprve potom nastal klid.
V šesti letech poslali rodiče Henryho poprvé do školy v Mont Táboru, kde jeho učitelka Annie Hallová s údivem zjistila, že chodí oblečený jako děvče, nosí dlouhé kudrnaté vlasy a holčičí šaty. Nechala ho ostříhat a převlékla ho do modrého pracovního overalu. Následující den se do školy přihnala Viola Lucasová a zahrnula učitelku nadávkami a výčitkami. Po Lucasově zatčení v roce 1983 se Annie Hallová podělila o své vzpomínky s novinářem z jednoho místního deníku:
"Henry chodil do školy pěšky a denně musel ujít spoustu kilometrů. Nenosil ani ponožky a byla jsem to já, kdo mu první pár ponožek koupil. Často měl po těle a na hlavě stopy po bití. Bylo to neuvěřitelné. Henry to vysvětloval tím, že spadl se stromu nebo že se popral se svým bratrem, Andrewem Prestonem. Ale všichni věděli, že to není pravda a že ho bije matka."

Jediné dobré vzpomínky, které si Henry Lee Lucas z dětství odnesl, byly vzpomínky na učitelku Hallovou a na chvíle, kdy se jeho bratrovi podařilo ukrást pár drobných a kdy spolu šli do blacksburského kina. Pokaždé, když se vrátili domů, čekalo je přísné potrestání, ale to jim nevadilo, a jakmile měli možnost, už zase do kina pospíchali. Když bylo Henrymu osm, spřátelil se s kobylkou, kterou jeho rodiče vlastnili. Kobylka však onemocněla a Viola Lucasová ji zastřelila, ačkoliv kobylka byla těhotná a v břiše měla žijící hříbě. Pak, opilá vztekem a alkoholem, nejprve svého syna zbičovala a pak mu zasadila prknem do hlavy několik ran, a to všechno z prostého důvodu, že musela někomu zaplatit, aby zvířecí mrtvolu odtáhl. Henry Lucas zůstal několik dnů v bezvědomí, až dostal Bernie strach a odvezl ho do nemocnice.
Jindy neváhala Viola vystřelit na jednoho ze svých zákazníků, který se musel s prostřeleným stehnem před ní ukrýt v domě. Jindy zase střelila jiného muže do zadku. Henry, který své matce musel pomáhat načerno pálit kořalku, kterou pak prodávala za osm dolarů za litr, považoval alkohol za jakési anestetikum. Když se napil, zapomněl na bolest a na ponižování. Učitelka Annie Hallová později vzpomínala, jak Henry Lucas přišel několikrát do školy opilý. Když oba bratři nešli do školy, museli pomáhat v domácnosti. Myli nádobí, sbírali dřevo, chodili pro vodu, čistili dům apocl. Viola Lucasová vařila výlučně jen pro sebe a pro svého milence Bernieho, zatímco otec a obě děti se o sebe museli postarat sami. Aby vůbec přežili, občas chodívali k sousedům a prohrabávali odpadky. Henry si vzpomínal, že trávil často několik dnů v lese, aby unikl matčinu bití a aby našel něco k jídlu.
JEDNOOKÝ
V sedmi letech se Henrymu Lucasovi přihodilo skutečné neštěstí. Když se svým bratrem vyráběli v lese houpačku, sklouzl Andrewovi nůž a poranil Henrymu oko. Začala mu z něj téct krev a přestal na ně vidět. Odvezli ho do okresní nemocnice, kde zůstal několik týdnů. Za celou tu dobu přijela Viola svého syna navštívit jen jednou. Když konečně z nemocnice vyšel, špatně viděl. Obrazy byly rozmazané nebo se zdvojovaly. Po návratu do školy mu dokonce jeden učitel sehnal knihy s velkými písmeny, aby mohl pokračovat v učení. Krátce nato postihlo Henryho další neštěstí. Jeden z učitelů chtěl potrestat jednoho žáka kovovým pravítkem, ale pravítko se smeklo tak nešťastně, že seklo Henryho do nemocného oka. Lékaři v nemocnici mu museli oko odejmout a nahradit je skleněným. Práci však značně odbyli a Henry Lee Lucas kvůli tomu od té doby trpěl komplexem méněcennosti.
V roce 1949 bylo Henrymu třináct. Protože byl chudý a protože všichni věděli, jak těžký vede život, těšil se sympatiím učitelů i lidí, s nimiž se stýkal. Veřejné mínění se naneštěstí brzy změnilo, když začal krást. V obchodech kradl sám nebo s komplicem potraviny a nejrůznější drobnosti. Nejvíc se zaměřoval na nože. Vykradl rovněž několik sousedních farem, jednou ho dokonce matka přinutila, aby jí přinesl ukradené šperky. Jindy zakopala v lese ukradené nové hodinky, aby krádež nikdo neobjevil. V té době také Henry začínal pociťovat následky nadměrného bití.
"V takovou chvíli jsem přestal vnímat, co se kolem mě děje. Přestal jsem slyšet. Bylo to, jako kdybych se ponořil do studny plné vaty. Když jsem ležel v posteli, měl jsem občas pocit, že se vznáším. Ale nebylo to příjemné, naopak. Někdy jsem slyšel zvuky, které kromě mě nikdo neslyšel. Zdálo se mi, že mně někdo šeptá do ucha moje jméno nebo že na mě mluví zvířata. Bylo to zvláštní. Už si nepamatuju, kolikrát jsem vstal a šel se podívat ven, kdo to tam mluví, ale nikdy tam nikdo nebyl."

Ve třinácti letech také objevil sex. Chodil do lesa na dlouhé procházky a zuřivě tam onanoval. "Někdy jsem onanoval desetkrát nebo patnáctkrát za jediný den. A čím častěji jsem to dělal, tím víc jsem to chtěl." Tato sexuální touha nakonec přerostla v krutosti, jichž se začal dopouštět vůči zvířatům. "S bratrem jsme honili potulné psy a házeli po nich kamením. Vyrobil jsem si luk a šípy, abych mohl zabíjet kočky." Tvrdil, že tyhle kruté hrátky inicioval Andrew, ale sám se bavil tím, že zaživa stahoval chycená zvířata. Zcela mimořádně ho však poznamenala zkušenost, kterou udělal s Berniem Dowdym, jenž byl o sedmnáct let starší než on. Bernie s úsměvem na rtech odvedl do lesa ovci a před chlapcovýma očima jí podřízl krk. Zatímco se ovce zmítala v předsmrtných křečích, Bernie se svlékl a vrazil do ní zezadu svůj úd. A pak přinutil Henryho, aby udělal totéž. "Musím se vám přiznat, že mě to hrozně vzrušovalo." Časté krádeže začala provázet další sexuální úchylka – fetišismus. Henry kradl ženské spodní prádlo a dlouhé hodiny pozoroval okna ložnic sousedních farem. O několik měsíců později ho Bernie Dowdy vzal na návštěvu k jedné dvacetileté ženě, která pravděpodobně žila kdesi v horách. Souložila s Henrym, ale těsně předtím, než chlapec začal ejakulovat, se od něj odtáhla. Smála se a pokračovala s Berniem, kterého její "dobrý vtip" také rozveselil.
Henry Lucas se ve styku s ženami vůbec necítil dobře. "Pro mě to byly všechno kurvy!" Následující rok spáchal svůj první zločin. Na autobusové zastávce potkal jednu sedmnáctiletou dívku. Odtáhl ji do lesa a na břehu řeky ji znásilnil. Protože začala křičet a bránila se, Henry dostal strach a uškrtil ji. Bál se rovněž, aby ho později neudala. Několik dnů se pak nehnul z domova a představoval si, že je mu policie na stopě. Tato nervozita ho neopustila ani po několika týdnech. Neustále se ohlížel a vyskakoval při sebemenším nezvyklém zvuku. Případ Laury Burnleyové, která v březnu roku 1951 zmizela v lese nedaleko Harrisbourgu ve Virginii, zůstal nevyřešený třicet let a policisté jej objasnili, teprve až když se k němu Lucas v roce 1983 přiznal.
Henryho otec zemřel na pneumonii na počátku padesátých let. Podle oficiální zprávy odešel Anderson Lucas jedné mrazivé noci z domova, znechucený chováním manželky Violy. Protože byl úplně opilý, ztratil ve sněhu vědomí a nikdo se o jeho osud nezajímal. Ale mezi lidmi v Blacksburgu se vyprávělo, že na těle a hlavně na hlavě měl řadu podezřelých pohmožděnin. Protože ve městě nebyl soudní lékař, šerif rozhodl, že by pitva byla zbytečná. Po otcově smrti odešel z domova i Andrew a Henry Lucas nechtěl sám zůstat vydaný na milost a nemilost Violy a Bernieho Dowdyho. Na chvíli se odstěhoval do Middlerbooku k jedné ze svých nevlastních sester. S několika dětmi z otcova prvního manželství se dokonce spřátelil. Chvíli pracoval jako sezónní dělník na farmách, ale nikde nevydržel dlouho, protože nesnášel, když mu někdo něco nařizoval.
PRVNÍ ZATČENÍ
Trestní rejstřík Henryho Lucase se začal plnit v roce 1952, kdy mu bylo šestnáct a kdy byl zatčen pro rychlou jízdu za volantem starého Plymouthu, patřícího jeho bratru Andrewovi. Dvanáctého března téhož roku ho chytila policie při krádeži v jednom obchodě. Komplice mu dělali dva nevlastní bratři, Elmer a Harry Waughové. Byl odsouzen a strávil jistý čas v beaumontském vězení. Než ho stačili převézt do jiného nápravného zařízení, přepiloval mříže v okně své cely v Christiansburgu a týden utíkal, než se přihlásil úřadům. Dvanáctého června 1952 ho přivezli do polepšovny Beaumont Training School of Boys. "Je pravda, že se mi nelíbilo být zavřený, ale na druhou stranu měl pro mě pobyt v polepšovně řadu výhod. Poprvé jsem žil v domě, který měl podlahu, koupelnu a záchody, elektřinu a televizi." Během pobytu mu lékaři vyměnili skleněné oko, protože mu oční důlek často vlhnul. Po příjezdu mu udělali inteligenční test a zjistili, že jeho inteligenční kvocient je 76. Jeho soudní dohlížitel poznamenal do prvního hlášení, že "má dobrou povahu, ale jen velmi obtížně se podřizuje příkazům, které dostává. Práce, kterou vykonává, musí být neustále kontrolována. Životu v kolektivu se prakticky nepřizpůsobil. Mluví jen málo a zdá se, jako by si kolem sebe vystavěl nějakou ochrannou stěnu". Jeho vztahy s matkou se nijak nezlepšily. Několikrát jí psal a žádal, aby mu poslala některé osobní věci, aby si zpříjemnil pobyt v polepšovně, ale většina jeho dopisů zůstala bez odpovědi. Nakonec mu poslala krátkou zprávu, v níž mu napsala, že nemá peníze, aby mu něco mohla koupit.
Lucas se v polepšovně spřátelil s jedním mladým černochem. V interním hlášení existovala zmínka, že "oba mladíci spolu pravděpodobně mají homosexuální vztah". Patnáctého října 1952 Henry uprchl a chytili ho teprve za tři dny v Bedfordu ve státě Virginie. Byl odsouzen ke třiceti ranám bičem. Svůj pokus o několik týdnů později zopakoval se stejným výsledkem i trestem. Od té doby se už o útěk nepokusil. Jedenáct měsíců po jeho příchodu do polepšovny si soudní dohlížíte! poznamenal, že "Lucas dělá pokroky. Ve škole se dobře učí, i když na školních aktivitách se příliš nepodílí. Chová se slušně a snaží se spolupracovat". V hlášení se dále nachází zmínka o tom, že pravděpodobně trpí rozdvojením osobnosti. Většinu času se na ostatní chovance usmívá a chová se k nim mile a otevřeně, ale vzápětí upadá do stavu netečnosti, je mlčenlivý, uzavírá se do sebe a zdá se, jako by v sobě cítil nějaký němý vztek. V závěru dohlížitel napsal:
"Dosáhl maximální úrovně svého polepšení. I když se sám iniciativně na našem programu nepodílí, dělá všechno, co se od něj očekává. Neprojevil žádné nadšení při plnění tohoto programu, ale v posledních měsících se podřizuje svým povinnostem mnohem lépe než na začátku. Doporučujeme jeho propuštění."

Jakmile se Henry ocitl na svobodě, vyhnul se zdaleka svému rodnému městu a vypravil se za svým bratrem Andrewem, který vykonával vojenskou službu v jednotce námořní pěchoty v Ingalls v Severní Karolíně. Ale Henry Lee Lucas nebyl člověk, který by dlouho vydržel na jednom místě. Po celý svůj život byl neustále v pohybu (to je jedna z charakteristických vlastností, kterou můžeme najít u řady sériových vrahů). Usadil se tedy v Stauntonu ve Virginii u jedné ze svých nevlastních sester Nory Crawfordové, kde krátce pracoval jako dělník na farmě. Mnohem raději si však své potřeby hradil z krádeží. Osmadvacátého června 1954 byl zatčen. Protože už nebyl nezletilý, místo polepšovny ho čekaly čtyři roky ve státním virginskérň vězení v Richmondu. Jeho nenávist vůči matce ještě vzrostla, když nepřijela k soudu, přestože ji o to několikrát prosil. Jako trestanec v okovech pracoval v lomech nebo na polích. Později dostával nízký plat za práci ve vězeňské krejčovské dílně a v dílné na výrobu židlí.
Osmadvacátého května 1956 se mu spolu s dalším vězněm podařilo uprchnout. Ukradli auto a zamířili na sever. Ve městě Troy v Ohiu jim došel benzin. Ukradli proto druhé auto a s ním dojeli až do Monroe v Michi – ganu. Nedaleko města žila jedna z Lucasových nevlastních sester, Opal Jenningsová, s níž se několikrát sešel předtím, než ho 19. června 1956 chytili v Clintonu v Michiganu. V autě, které řídil, našli policisté několik ukradených věcí. Byl odsouzen k dalším osmnácti měsícům, které si odseděl ve věznici Chillicothe v Ohiu. Během krátkého období svobody, trvajícího tři týdny, se seznámil s mladou ženou jménem Stella Curtisová. Zamiloval se do ní a doufal, že na něj Stella počká, dokud si neodpyká trest. Po osmnácti měsících byl převezen zpátky do Virginie, aby si tam odseděl zbytek původního trestu, k němuž se ještě připojilo několik měsíců za útěk. V hlášení z vězení najdeme několik poznámek, týkajících se Lucasových homosexuálních aktivit: "Pasivně si na sobě nechává provozovat orální sex, aktivně provozuje anální sex." V květnu roku 1959 komise pro podmínečné propuštění odmítla jeho žádost kvůli útěku, k němuž došlo před třemi lety. Ale probační úředník, který se zabýval jeho případem, napsal v srpnu 1959 jeho nevlastní sestře Opal Jenningsová:
"Zdá se nám, že Henry by se měl vrátit do rodiny, která by ho akceptovala a kde by našel někoho, kdo by ho mohl vést a poskytnout mu užitečné rady. V tuto chvíli se nám zdá nemožné, abychom takové místo našli někde ve státě Virginie. Henry by si přál, aby mu někdo pomohl, ale je zoufalý, protože ho nikdo podporovat nechce. Když jsme si prostudovali jeho spis, zjistili jsme, že mu evidentně chybí sebedůvěra. Potřebuje žít v rodině, kde bude cítit, že je vítaný, a kde mu pomohou najít práci. Doufáme, že ve vás tuto pomoc najde, až ho propustíme."

Druhého září 1959 Henry Lee Lucas opustil vězení s třiaosmdesáti dolary v kapse a s lístkem, který mu umožňoval zdarma cestovat po státě Virginie. Nejdřív zamířil do Alexandrie a asi po osmačtyřiceti hodinách pokračoval ke své sestře Opal Jenningsová, která bydlela v Tecumsehu v Michiganu. Bylo mu třiadvacet let, měřil metr dvaaosmdesát a vážil kolem sedmdesáti kilo. Měl svalnaté tělo pokryté tetováním a nakadeřenou hřívu tmavohnědých vlasů. Pil a kouřil za dva. Vůči své matce cítil nesmiřitelnou nenávist, a přesto jedno tetování, umístěné na levém stehně, představovalo karafu vody s nápisem: "LOVE-MOM."

III. 1960: MATKOVRAŽDA
"Neustále bych pil, kdybych si byl jistý, že to vydržím," řekl Henry své nevlastní sestře, která byla o dvacet let starší než on. Cítil se být jiný než ostatní, bál se toho, co ho v životě čeká, a především jej stravovala nenávist. Byl to takřka jediný cit, kterého byl schopen, i když mu Stella Curtisová nalila do duše novou chuť do života. Plánoval, že se s ní co nejdříve ožení.
Stella Curtisová byla rozvedená dvaadvacetiletá rusovláska, s níž se seznámil v roce 1956 u Opal Jenningsové během svého třítýdenního útěku. Viděla se s ním dvakrát nebo třikrát, než ho dopadla policie. O tři roky později ji Henry po svém propuštění navštívil. Byl bez sebe vzteky, když u ní našel jejího bývalého přítele, jakéhosi Randyho. Oba muži se navzájem začali zahrnovat nadávkami. Podle Lucasova svědectví za ním Randy později přišel a hrozil mu, že ho zastřelí. Lucas mu na oplátku pohrozil, že umí dobře zacházet s nožem. Vzájemnými výhrůžkami to skončilo, ale Stellu chování obou mužů vyděsilo. Pokaždé, když se s ní Henry viděl, ukazoval jí, že u sebe nosí dva nože, jeden menší s perleťovou rukojetí, a velký řeznický nůž, který neustále brousil. Chlubil se před ní, že podobných nožů má víc. Proto se Stella rozhodla napsat mu dopis, který Henry dostal 16. září 1959, tedy čtrnáct dní po svém propuštění z vězení:
"14. září 1959.
Přečti si celý dopis do konce a teprve pak se můžeš zlobit.
Henry,
nevím, jak ti to mám říct, ale říct ti to musím. Musím si dát do pořádku svůj život. Za prvé, nebudu s nikým chodit, dokud se to všechno neuklidní. Za druhé, Randy ani neví, kde bydlíš, tak nevím, jak by tě mohl zastřelit. Za třetí, když budeš dál chodit ven se všemi těmi noži, dostaneš se opravdu do vážných problémů. Řeknu ti jen jedno: Uklidni se a užívej si života. Zbytečně Randyho neobviňuj. S ním taky nechodím.
Posílám ti zpátky tvůj prstýnek, abych se mohla rozhodovat svobodně. Když jsem s tebou, je mi dobře, ale nejsem si jistá, jestli je to přesně to, co hledám. Musím na to přijít sama. Jestli můžeš, udělej to taky. Už je to dávno, co jsi chodil s někým jiným než se mnou, a ani nevíš, co je to opravdová láska. Nechci, abys to vzal špatně nebo abys mě nenáviděl, ale mám právo žít tak, jak chci já. Zatím za mnou nechoď. Dám ti vědět, jak jsem se rozhodla. Nezlob se na mě.
Stella!'

Lucase se to strašně dotklo. Byl přesvědčen, že ho Stella opustila. Uprchl do lesů a zůstal tam několik dnů. Celou tu dobu konzumoval obrovské množství alkoholu. Pak ho jeho nevlastní sestra Opal jenningsová přinutila, aby začal pracovat, ale v každé práci vydržel jenom chvilku a po několika dnech ji opustil. Nebyl líný nebo nešikovný, ale velmi nestálý a nesnášel, když mu někdo něco nařizoval. Věčně se vztekal, i když působil dojmem, že se dokáže kontrolovat. Měl výbušnou povahu a při sebemenší maličkosti dokázal přímo explodovat. Zpočátku bydlel na farmě u Jenningsových, ale pak si pronajal byt v jednom domě v centru Tecumsehu. Těsně před Dnem díkůvzdání přijela k Jenningsovým jeho matka, aby tam oslavila svátky. Henry se s ní několikrát setkal. Skoro pokaždé končila jejich setkání hádkou: Viola ho stále považovala za budižkničemu, v němž není ani špetka něčeho dobrého. Při jedné večeři u Jenningsových mu v přítomnosti sousedů předpověděla, že stejně skončí ve vězení. Henryho se to strašně dotklo a měl co dělat, aby ji neuhodil. Neustále ho nutila, aby se vrátil domů do Blacksburgu ve Virginii. Pro Lucase to bylo něco nemyslitelného, protože to v něm vyvolávalo ty nejhorší vzpomínky na dětství a dospívání. Dvanáctého ledna 1960 vzali manželé Jenningsovi Violu do jednoho baru v Tecumsehu, aby společně zapili její návrat do Blacksburgu, kam měla odjet následující den. Henry přišel za nimi a večírek skončil tragédií. Když byl 16. ledna zatčen dálniční policií v Toledu v sousedním státu Ohio, vypověděl toto:
"Moje matka bydlela po jistý čas u Jenningsových. Následující den se měla vrátit do Virginie. Opal, její manžel, matka a já jsme si zašli na pivo do Bradshawovy hospody, která se nachází na hlavní tecumsehské ulici, přímo naproti policejní stanici. Matka mě začala urážet, pořád opakovala, že se k ničemu nehodím, vyčítala mi, že nemám práci a že se scházím se Stellou. Začali jsme na sebe křičet a nadávat si. Pak si šla sednout k vedlejšímu stolu a diskutovala tam s nějakým Mexičanem, který jí zaplatil pivo. Pak jsme se rozloučili s Opal a jejím manželem a šli jsme ke mně domů. Muselo být tak kolem desáté večer.
Cestou mě zase začala napadat a bylo to čím dál horší. Nakonec jsme se začali prát. Když jsme byli za požární zbrojnicí, dal jsem jí dvě nebo tři facky. Tak to pokračovalo celou cestu. Když jsme přišli domů, šel jsem nahoru do patra, abych jí přinesl prostěradlo, a ona tam za mnou za chvilku přišla. Několikrát mě uhodila a já jí to vrátil. Už si moc nepamatuju, co se dělo potom. Měl jsem nůž v ruce, nebo jsem ho vytáhl z kapsy u kalhot?
Nevím. Mám fakt okno. Pak jsem jí podříznul krk, ona upadla na zem a já jsem utekl. Nechtěl jsem ji zabít. Byla to nešťastná náhoda.
Běžel jsem k sousedově garáži a tam jsem našel auto, zaparkované za domem. Ale motor nechtěl naskočit. Tak jsem rozbil okno, vloupal se do garáže a vzal si tam jiné auto. Odjel jsem z města a zamířil směrem do Ohia. Auto jsem kolem deváté hodiny ráno nechal v Cincinnati a zbytek cesty jsem chtěl dojet stopem. Trvalo mně dva dny, než jsem dojel do Blacksburgu ve Virginii. Strávil jsem noc v mámině domě… a pak jsem se vrátil zpátky. Jel jsem stopem celou noc a pak ještě kus dne, dokud mě nechytila hlídka dálniční policie."

Matčino tělo našla následující den kolem 12.40 Opal Jenningsová. Přišla matce pomoci sbalit zavazadla a doprovodit ji na autobusovou zastávku, odkud měla odjet do Virginie. Soudní lékař našel pouze jednu ránu na krku oběti, za jejím pravým uchem. Krční tepna byla na dvou místech přeseknutá. Viola Lucasová nezemřela hned a pravděpodobně vykrvácela až o několik hodin později.
Ještě ten den, kdy byl zatčen, se Henry Lee Lucas přiznal ke spáchání toho, čemu říkal "nešťastná náhoda". Materiální důkazy odpovídaly vězňovu doznání: stopy krve na noži, který byl u něj nalezen, podezřelá skvrna na jeho košili a dva vlasy, nalezené na mrtvole Violy Lucasové. Při podrobném zkoumání se přišlo na to, že Lucas nemluvil pravdu, když tvrdil, že si nevzpomíná, jestli matku chytil rukou za krk, když ji chtěl bodnout nožem.
ROZSUDEK
Dvaadvacátého března 1960 byl Henry Lee Lucas uznán vinným vraždou 2. stupně. Porotci verdikt vyhlásili za pětačtyřicet minut. Během soudu několik svědků, včetně Opal Jenningsové, připustilo, že Viola Lucasová byla prostitutka. Henry se upřímně přiznal k tomu, že svou matku neměl rád.
Pětadvacátého května si soudce Martin Lucase pozval, aby mu oznámil rozsudek. Rozprava pokračovala dalších osmačtyřicet hodin. Na základě Henryho výslechu a výpovědi dalších svědků soudce svůj rozsudek zdůvodnil takto:
"Chtěl bych, aby tady oficiálně zaznělo, že i když vás odsuzuji do vězení, nemyslím si, že všechno, co se nachází ve vašem trestním rejstříku, musí nutně dokazovat, že nejste schopen nápravy. Když to říkám, chci zdůraznit, že se mi nelíbí to, co jste v minulosti spáchal, a jsem si jist, že i vy cítíte totéž. Myslím si, že na cestu zločinu vás přivedly události, které se vám v minulosti staly.
Odsuzuji vás k minimálnímu trestu dvaceti let a k maximálnímu čtyřiceti let. Chtěl jsem vám stanovit minimální délku trestu, abyste mohl být po třiceti letech propuštěn na podmínku. Nebudu bránit vašemu podmínečnému propuštění, až bude váš případ znovu zkoumán.
Radím vám, abyste se během pobytu ve vězení vyučil nějakému řemeslu a dokončil školní docházku, abyste mohl po svém propuštění najít práci. Po čtyřiceti dnech budete moct přijímat návštěvy a psát dopisy. Uchovejte si kontakt se svou rodinou a zejména se svými nevlastními sestrami. Pište jim co nejčastěji. Pokud budete chtít, můžete napsat i mně a já budu velmi šťastný, když vám budu moct obratem odpovědět."

Necelé dva měsíce po svém převozu do státní věznice Southern Michigan v Jacksonu napsal Lucas své nevlastní sestře Opal Jenningsové, že pomýšlí na sebevraždu. Dopis zadržel jeden z dozorců a Henryho poslali 22. července 1960 na psychiatrické vyšetření. Lékař se ho zeptal, co se stalo. Lucas odpověděl:
"Mám okamžiky, kdy dočasně ztrácím vědomí. Nic si nepamatuju. Proto často myslím na svůj zločin. Byl jsem opilý a souložil jsem s ní, když byla mrtvá. Nemám před sebou žádnou budoucnost, nic, kvůli čemu bych měl chuť dál žít. Myslel jsem na sebevraždu, ale nejsem schopen ji spáchat. Ne, nejsem nemocný. V nemocnici se mnou dělali testy. Nejsem nemocný. To jenom ty myšlenky na to, co jsem udělal."

Skutečně se Henry Lee Lucas dopustil nekrofilního aktu na mrtvole své matky? Nic ve zprávě vyšetřovatelů nebo soudního lékaře jeho slova nepotvrzuje. Mrtvola Violy Lucasové byla objevena v ložnici, jak leží na zádech mezi postelemi. Její hlava spočívala na pánských kalhotách, jednu ruku měla položenou na prsou, druhá byla natažená podél těla. Byla úplně oblečená, ale šaty měla vykasané do polovičky stehen. Byl vidět proužek holé kůže nad punčochami. Dodejme však, že při pitvě nikoho ani nenapadlo zjišťovat, jestli byla nějak sexuálně zneužita. Vzhledem k okolnostem se zdá takřka jasné, že Henry Lee Lucas lhal.
Po rozhovoru s psychiatrem byl Henry přeložen do psychiatrického oddělení vězeňské nemocnice, kde zůstal osm měsíců. V mnoha dalších dopisech, které psal Opal Jenningsové, vyhrožoval, že když ho nepřijede navštívit, spáchá sebevraždu. V březnu 1961 napsal vězeňský psycholog do své zprávy:
"Přes obtíže, s nimiž se potkal v dětství, neprojevuje Lucas žádné patologické, regresivní nebo autistické tendence a rozhodně není psychotický. Jeho vyhrožování sebevraždou a násilím je jenom výrazem jeho manipulátorské povahy. Chtěl by se stát ,vzteklým psem', ale je jen ukňouraným psem. Považuje se za izolovaný ostrov. Ve svých fantaziích se vidí sedět za volantem auta, aniž by si ovšem v duchu představoval nějaký konkrétní směr."

SEBEVRAŽEDNÉ TENDENCE
O několik měsíců později se dvakrát po sobě pokusil o sebevraždu. Poprvé si břitvou přeřízl žíly na zápěstí, podruhé si rozřízl břicho. Odvezli ho do psychiatrické léčebny Iona Mental State Hospital, v níž zůstal více než pět let.
"Těch šest a půl roku bylo nejhorších v mém životě. V Ioně neexistovala žádná terapie. Jenom jsme tam neustále leštili nohama parkety. Kvůli tomu jsme si museli na boty dávat takové zvláštní návleky. Neustále jsme chodili, šoupali nohama a leštili. Nedělám si srandu. Museli jsme to dělat! V té nemocnici to byla naše hlavní činnost! A když někdo odmítl, tak dostal pořádnou nakládačku.
Neustále do mě cpali spoustu antidepresiv a hromadu dalších prášků, počínaje tekutým thorazinem a konče tabletkami benadrylu. Tyhle drogy mně vůbec nepomáhaly. Po thorazinu jsem sice nebyl tak hlučný, ale aktivní jsem zůstával pořád. V hlavě jsem slyšel neustále nějaké hlasy, hlavně hlas své matky. Místo abych byl klidný, měl jsem chuť ubližovat druhým. Po všech těch dávkách thorazinu následovaly elektrošoky. Vůbec se na ně nepamatuju, ale vím to od ostatních vězňů. Zdá se, že jsem je dostával celou tu dobu, a po nich jsem byl jako malé dítě. Museli mě znova učit chodit a jíst. Nemohl jsem se nijak bránit.
Moje matka mi celou tu dobu říkala v mé hlavě, co mám dělat, ale já jsem to nedělal. Ale její hlas nebyl jediný, který jsem slyšel. Jiný hlas mě neustále radil, že mám spáchat sebevraždu, a další mi nařizoval, že nemám poslouchat, co mě přikazují. Dozorci se vztekali a já jsem se s nimi pořád pral. Jednou mě dokonce postřelili do ramene. Teď vím, že si to se mnou zahrávala jen moje fantazie, ale tenkrát jsem si myslel, že je to skutečnost. Neměl jsem žádné halucinace nebo vize. Jen jsem slyšel zvuky.
Moje matka mi vždycky říkala, že umřu ve vězení. Zacházela se mnou jako s loutkou. Nechtěla, abych ji opustil nebo abych se oženil. Potřebovala někoho, kdo by jí pomáhal vyrábět a načerno prodávat alkohol. Vždycky jsem měl pocit, že mě nějakým způsobem uhranula nebo proklela. A když porota rozhodla, že jsem vinen vraždou, ačkoliv jsem věděl, že to byla nešťastná náhoda, a když jsem šel do vězení, byl jsem přesvědčen, že mě pořád kontroluje, i když už byla mrtvá. Pak jsem propadl depresím a strávil šest let v blázinci.
Vím, že je nespravedlivé obžalovat někoho, kdo je mrtvý a kdo se nemůže bránit, ale ona může za všechno. Dokonce i soudce mi při procesu řekl, že nejsem tak úplně vinen. Matka umřela na infarkt, když jsem ji uhodil, a tím mě dostala do vězení. A jakmile mě zavřeli, dál mě pronásledovala."

Osmadvacátého dubna 1966 opustil Henry Lee Lucas psychiatrický ústav v Ioně a vrátil se do věznice v Jacksonu. Pobyt v ústavu ho hluboce poznamenal, a když se ho později na toto údobí jeho života vyptávali, tvrdil, že on a ostatní vězňové sloužili lékařům jako pokusná morčata. Navíc měl pocit, že ho celá rodina opustila. Opal Jenningsová mu zpočátku několikrát psala, ale on během svého pobytu v psychiatrické léčebně žádné dopisy nedostával. Psal mu pouze jeden přítel z jacksonského vězení. Od začátku roku 1961 ho také nikdo nepřijel navštívit.
Aby přerušil tuto izolaci, rozhodl se Lucas napsat dvěma ženám, které v jeho životě zaujímaly důležité místo – své nevlastní sestře Opal Jenningsové a Stelle Curtisové, kterou neviděl od soudu, kterého se zúčastnila jako svědek. "Jestli ke mně ještě něco cítíš, nemohla bys mě přijet navštívit?" Opal i Stella mu odpověděly a obě za ním přijely. Stella Curtisová měla Lucase vždycky docela ráda. Považovala ho za ostýchavého a mlčenlivého muže, neustále tyranizovaného svou matkou. Ředitel věznice a jeho soudní dohlížitel byli velmi příjemně překvapeni změnou vězňova chování. Zdálo se, že vychází z ulity, a několikrát "konstruktivně" diskutoval se Stellou Curtisovou. Ta ho během roku 1969 dál navštěvovala, na rozdíl od Opal Jenningsové, která s ním opět přerušila veškeré styky.
Rytmus jeho vězeňského života určovala práce. Zpočátku pracoval jako vrátný, pak byl přeložen do vězeňské papírny. Vydělával si 6 až 8 dolarů měsíčně. Díky své funkci měl volný přístup ke všem časopisům a knihám, které do věznice přicházely. Jeho oblíbeným čtením byly "skutečné kriminální případy". Seznámil se tak s postupy policejního vyšetřování i s tím, jak někteří zločinci za sebou dokážou zametat stopy. Po deseti letech vězení komise pro podmínečné propuštění rozhodla, že může být podmínečně propuštěn, aby se mohl znovu zařadit do společnosti. Po svém zatčení v roce 1983 Lucas v několika interview (i v rozhovorech se mnou) několikrát opakoval, že komisi prosil, aby ho nepropouštěla. Ale žádnou takovou žádost ve zprávách jeho soudního dohlížitele z věznice Jackson ani v hlášeních komise nenajdeme. Jednalo se snad o další vrahovu manipulaci? Je to velmi pravděpodobné. Totéž platí o jeho tvrzení, že 3. června 1970, v den svého propuštění, zavraždil nějakou ženu, nebo dokonce dvě. Podle mého zjištění nebyla v okolí věznice v té době nalezena žádná ženská mrtvola. Ani v archivech místních novin a časopisů nic takového nelze najít. Když jsem o tom s Lucasem hovořil, tvrdil, že jednu mrtvolu ženy nechal poblíž silnice (podle jeho slov ji ani nepohřbil). Je to jen důkaz toho, že Lucas je, podobně jako ostatní sérioví vrazi, zvyklý lhát, i když se mu občas stane, že říká pravdu.
Navíc se zdá, že neodešel z věznice sám. Onoho 3. června 1970 na něj čekala Stella Curtisová a odvezla ho do svého domu nedaleko Tecumsehu, v němž žila se svou desetiletou dcerou. Ještě týž večer nasedl Lucas v Toledu do autobusu a odjel do Elktonu v Marylandu, kde žila jeho další nevlastní sestra, Nora Crawfordová. Stella Curtisová už Henryho Lee Lucase nikdy nespatřila. Lásku, která je kdysi spojovala, vystřídalo přátelství (alespoň co se týče mladé ženy). Po dvou měsících se Henry přestěhoval k další nevlastní sestře do Port Depositu v Marylandu, kde žila se svým manželem a třemi dcerami. Začátkem podzimu roku 1971 se konečně usadil u své oblíbené sestry Opal Jennigsové, s níž opět navázal styky. Soud s jeho rozhodnutím souhlasil. Všechno se zdálo na dobré cestě. Ale démoni, které nosil v sobě, se už brzy měli probudit.
IV. ŠELMA NA SVOBODĚ
Ono zářijové ráno roku 1971 bylo chladno, když se jedna patnáctiletá školačka vydala z domova na cestu k autobusové zastávce, odkud ji každý den vozil školní autobus do Pamyry ležící v jižní části Michiganu. Bylo kolem sedmé hodiny ráno, ale dívku neroztřásl chlad. Když došla na zastávku, poznala auto, které jako by na ni čekalo. Za volantem seděl muž, jehož tvář nevzbuzovala důvěru. Dívka si byla prakticky jistá, že stejné auto – tmavomodrý Mercury ročník 1965 – jelo předcházející den za školním autobusem a sledovalo ji prakticky až ke vchodu do školy…

Muž za volantem na ni upřeně hleděl. Na bradě měl několikadenní strniště. Nejprve kolem ní projel a zpomalil. Pak se vrátil a autem ji zablokoval cestu.
"Nastup si, nebo tě zastřelím!"

Pravou ruku držel ve stínu. Měl v ní zbraň?
"Ne."

Muž vystoupil z auta a zamířil k ní, s rukou schovanou za zády.
"Tvůj přítel mi řekl, abych tě zastřelil, protože spíš s jiným."

I když byla k smrti vyděšená, držela hlavu zpříma a potichu se ho zeptala:
"A jak se můj přítel jmenuje?"

"Mike."

"To není pravda!"

V okamžiku, kdy k ní vykročil, se k dívčině nesmírné úlevě objevil školní autobus.
"O nic nepřijdeš, když počkáme," řekl neznámý. "Vrátím se později. Tentokrát jsi měla štěstí."

Jakmile dívka dojela do školy, okamžitě všechno oznámila ředitelce a ta zavolala rodičům a policii. Dívku vyslechl jeden detektiv a pečlivě si poznamenal dvě písmena z poznávací značky, která si dívka zapamatovala. Bylo deset hodin dopoledne.
Týž den kolem čtrnácté hodiny odpoledne zastavila mladá, sedmnáctiletá řidička své auto na silnici vedoucí do Tecumsehu. Všimla si totiž nějakého auta stojícího u krajnice. Zdálo se jí, že na ni řidič mává.
"Třeba mu došel benzin," řekla si.
Zastavila za stojícím automobilem a k jejímu obrovskému překvapení neznámý muž zařadil zpátečku a dojel až těsně k ní. Pak na ni namířil revolver:
"Ruce vzhůru!"

Při pohledu na zbraň dívka vykřikla, ale okamžitě zareagovala. Nohou přišlápla plynový pedál a auto se rozjelo v oblaku prachu a štěrku. O čtvrt hodiny později zastavila před policejní stanicí v Tecumsehu. Byla příliš šokovaná, než aby si zapamatovala poznávací značku, ale podrobně popsala útočníka i jeho auto. Popis se shodoval s mužem, který se pokusil unést školačku z autobusové zastávky.
"KVŮLI SEXU"

Kolem čtvrté hodiny odpoledne dostali místní policisté zprávu z centrální evidence vozidel státu Michigan, že byl nalezen automobil Mercury model 1965, jehož poznávací značka obsahovala obě písmena uvedená první obětí. Auto patřilo Kennethu Jenningsovi, bytem v Brittonu, ležícím nedaleko Tecumsehu, jehož manželka Opal Jenningsová byla nevlastní sestrou Henryho Lee Lucase. Jennings policistům oznámil, že auto ráno půjčil Lucasovi, který by ho měl vrátit ještě týž den k večeru. Jenningsův výslech odhalil velmi zajímavá fakta, týkající se jeho švagra. Když se dozvěděl, že Henry má nějaké potíže s policií, jeho první reakce byla následující (výňatek pochází z policejního protokolu):
"To je kvůli těm zvířatům?" zeptal se Jennings.
"Co tím chcete říct?" Policista byl velmi překvapený. "Kvůli jakým zvířatům?"

"Když se k nám Henry po svém propuštění z vězení nastěhoval, měli jsme psa a kozu. Je to asi měsíc, co obě zvířata zmizela. Psa našel soused ve stodole oběšeného. Krátce nato jsme našli kozu. Byla celá zmrzačená. Opravdový masakr. Všude kolem byla krev. Moje žena z toho byla celá pryč. Myslela si, že to udělal Henry. Kdysi ve Virginii chytal s jedním ze svých bratrů po lese zvířata."

O dvě hodiny později identifikovaly obě mladé dívky na fotografiích muže, který je napadl. Jednalo se skutečně o Henryho Lee Lucase, který byl zatčen ještě téhož večera. Okamžitě se k oběma pokusům přiznal, ale popřel, že by použil revolver.
"Proč jste je chtěl unést?"

"Kvůli sexu."

"Vy máte nějaké sexuální problémy?"

"Ano."

"A jaké?"

"Pořád bych chtěl souložit se ženami."

V prosinci roku 1971 stanul Lucas opět před soudcem Martinem, který ho odsoudil k minimálnímu trestu čtyř let vězení, který se mohl prodloužit maximálně na pět let. Byl převezen do jacksonské věznice, v níž se kategoricky odmítl podrobit léčení určenému sexuálním agresorům. Podle jeho názoru se žádného sexuálního deliktu nedopustil, protože se mu obě dívky nepodařilo unést. Několikrát napsal soudci Martinovi, citoval některá předchozí soudní jednání a žádal o revizi svého procesu. I když jeho dopisy obsahovaly celou řadu gramatických chyb, bylo z nich znát, že během pobytu ve vězení prostudoval hodně knih s právní tematikou. Protože soudce mu odmítal dát za pravdu, tón Lucasových dopisů byl čím dál agresivnější. V posledním dopise dokonce soudci takřka otevřeně vyhrožoval fyzickým napadením.
Po třech letech a šesti měsících byl Henry Lee Lucas 22. srpna 1975 propuštěn z vězení. Nestrávil v Marylandu ani jeden den a vsedl na autobus do Perryvillu. Tam se ubytoval u své další nevlastní sestry Almedy Kiserové. Po týdnu se přestěhoval k Almedině dceři Aomii, která bydlela v Chathamu v Pensylvánii. Tentokrát jeho pobyt trval přece jenom déle. Během čtyř měsíců vystřídal řadu zaměstnání, živil se jako prodavač, tesař, pomocný dělník na farmě, sbíral houby a maloval pokoje.
V té době se seznámil s Betty Crawfordovou, která se přátelila s jeho příbuznými. Byla to vdova, jejíž manžel elektrikář zahynul na následky pracovního úrazu. Měla s ním dvě dcery, které s ní žily v miniaturním a špinavém bytě v Port Depositu ve státě Maryland. Betty byla o deset let mladší než Henry, měla statnou postavu a navzdory početným malérům, s nimiž se musela v životě potýkat, poměrně veselou povahu. Ačkoliv znala Henryho zločineckou minulost, získal si ji tím, jak se choval k jejím dětem. Vzali se 5. listopadu 1975.
Nová rodina se na několik dnů nastěhovala k Aomii, než si sežene byt. Henry našel jeden v Port Depositu, ale byl moc malý, takže v něm bydleli jen krátce. Nakonec se rozhodli, že si koupí maringotku, kterou v lednu roku 1976 umístili vedle jiných maringotek a karavanů v Benjamin Trailer Parku v Port Depositu. Pokud se Henry choval tak pozorně k Bettiným dcerám, tak jen z čistě sexuálních důvodů. Ještě před svatbou se několikrát pokusil napadnout jednu z dcer, osmiletou holčičku. Až do doby, než se rodina přestěhovala do maringotky, se dívce dařilo jeho dotykům bránit. Ale v patře v maringotce nebylo topení a děti musely spát s Betty a s Henrym na jedné posteli. Jednou v noci se Henrymu podařilo dívku znásilnit. Od té doby, jakmile manželka odešla na nákup nebo na návštěvu k přátelům, Henry Lee Lucas byl šťastný, že může děti hlídat. Brzy přišla řada na starší, devítiletou dívku, která musela snášet jeho pedofilní zvrácenosti před očima své mladší sestry. Když se dívky bránily, Lucas je zbil nebo jim hrozil, že zabije je i jejich matku. Jednou se ale mladší dívce podařilo definitivně skoncovat se sexuálními choutkami nevlastního otce. Právě myla nádobí, když k ní přišel Lucas zezadu a začal ji osahávat. Dívka ho prosila, aby toho nechal. Když ale pokračoval, bleskurychle se otočila a bodla ho nožem do stehna. Rána nebyla vážná, ale Henry dostal strach a od toho okamžiku jí dal pokoj. O to víc se ovšem zaměřil na její starší sestru.
I když se oženil, pořád nebyl schopen uchovat si práci déle než několik dnů. Aby si vydělal pár dolarů, pomáhal svému nevlastnímu švagrovi Wadoví Kiserovi shánět náhradní díly pro nabourané automobily pro několik autoservisů v okolí. Betty Crawfordová, šťastná, že má novou rodinu, financovala domácnost díky rodinným přídavkům. Někdy se Henrymu podařilo některé automobily opravit a pak je prostřednictvím svého nevlastního švagra prodat.
V červnu roku 1977 Lucas opustil Maryland a usadil se v Hurtu v Texasu, kde žila Bettina matka. Mezitím marně sháněl práci. Protože nevydržel na místě, brzy přinutil rodinu přestěhovat se do Illinois. Ani tam se mu však nedařilo, a tak následovalo další stěhování, tentokrát zpátky do Marylandu. O měsíc později se manželé rozešli, protože Betty začala Henryho podezřívat, že zneužívá obě její dcery. V tomto smyslu na něj v červenci 1977 dokonce podala trestní oznámení. Objevila totiž zakrvácené kalhotky jedné své dcery. Lucas jakoukoliv odpovědnost za něco takového zuřivě odmítal, ale 8. července 1977 rodinu opustil s tím, že se usadí na Floridě.
Předtím zůstal chvíli u své nevlastní sestry Opal Jenningsové. Koncem července se rozhodl, že využije toho, že jeho švagr Wade Kiser jede z rodinných důvodů do Virginie. Cestou se seznámil s neznámým mužem, který mu navrhl, že s ním pojede do Shreveportu v Louisianě. Wade Kiser jeho slova později potvrdil a vyprávěl, že Henry z toho muže dostal strach, protože "to byl mafián nebo něco podobného". Tento neznámý muž by mohl být tajemným panem X, který řídil jednu satanistickou sektu a o němž mi Lucas dlouho vyprávěl. Jeho svědectví jsem zachytil v kapitole nazvané "The Hand of Death".
Pak nacházíme stopy Lucasovy přítomnosti ve Wilmingtonu v Delaware, v Port Depositu v Marylandu a v Hintonu a v Beckley ve Virginii. V tomto státě se seznámil s jistou Rhondou Knucklesovou, s níž žil tři měsíce, až do března 1978. Pak se na několik měsíců jeho stopa ztrácí, protože se pohyboval od města k městu a putoval z jednoho státu do druhého. Vždycky se přitom na chvíli zastavil buď u své nevlastní sestry Opal Jenningsové, nebo u Kiserových, aby si odpočinul. Ale Kiserovi ho brzy začali podezřívat, že zneužil jejich dceru, protože na jejích kalhotkách našli stopy krve. Henry to zuřivě popíral, takže mu sestra nakonec uvěřila a nabídla mu, aby u nich zůstal, ovšem pod podmínkou, že nic neudělá. Ale následující ráno Lucas zmizel i s dodávkou Wada Kisera. Kiser to oznámil na policii a dodávka byla nalezena o týden později opuštěná v Jacksonville na Floridě. A právě tady se Henry Lee Lucas seznámil s Ottisem Toolem. K jejich setkání došlo před charitativním zařízením Armády spásy, kam chodil Lucas, jenž byl věčně bez peněz, na teplé jídlo, a kde Ottis Toole, notorický homosexuál, obvykle lovil své oběti. Ale oba muži se už znali, protože spolu vypili pár piv v jednom baru v Pensylvánii. Z jejich setkání se zrodila nejpříšernější dvojice sériových vrahů v celé kriminální historii.
OTTIS TOOLE: PRVNÍ ZLOČIN VE ČTRNÁCTI LETECH
Ottis Elwood Toole se narodil v Jacksonville na Floridě 5. března 1947 jako osmé dítě Sarah Toolové a jejího manžela, notorického alkoholika Williama Henryho Toola, malíře pokojů. Tento manželský pár přivedl na svět celkem devět dětí. Rodina žila ve Springfieldu, v severním okrsku jacksonvilského down-townu. Kdysi to bývala elegantní čtvrť, ale módní butiky nahradily pochybné bary a na ulicích zavládla kriminalita. Tři děti Sarah Toolové zemřely v nízkém věku. Dvojčata zemřela ještě dřív, než dosáhla dvou let, a poslední narozené dítě, syn Albert, zemřelo na zápal mozkových blan. Krátce po Qttisově narození Sarah vyhodila manžela z domu a ten už pak o sobě nikdy nedal vědět. Sarah musela pracovat, aby svou drobotinu uživila. Děti vychovávala velmi přísně podle zásad bible, z níž jim neustále citovala nějaké příklady.
Ottis byl jako dítě až přespříliš bojácný a neustále se schovával matce pod sukně. Vyžadoval mnohem větší pozornost než ostatní sourozenci. Když mu bylo pět, doprovázel babičku, která propadla satanismu, při nočních výpravách a pomáhal jí na hřbitově vyhrabávat mrtvoly. Babička byla autentická čarodějnice, nadaná nadpřirozenou mocí. Když Ottis nechtěl poslouchat, trestala ho tak, že mu na hlavu vylévala obsah nočníku. Brzy mu začala říkat "lbe Devil Child", Ďáblovo dítě. Ve škole sloužil Ottis svým spolužákům jako obětní beránek. Všichni ho zahrnovali nadávkami a posměšky, protože se příliš pomalu učil. Problémy měl i s těmi nejelementárnějšími lekcemi. Jednoho dne po něm nějaké dítě hodilo na školním dvoře kámen, který ho zasáhl do hlavy. Incident na něm zanechal následky. Míval křeče a trpěl častými záchvaty.
Dával přednost společnosti svých sourozenců, zvláště své starší sestry Drusilly. Drusilla ho ráda přestrojovala do dívčích šatů. V deseti letech přišla o panenství a svého bratra zasvětila do sexu. Ottise sexuálně zneužíval už jeho otec a pokračoval v tom i nevlastní otec Robert Harley. Drusilla Ottise nutila, aby se už od šesti let prostituoval, ale brzy ji zatkla policie a poslala do polepšovny. Ottis, který se špatné učil a musel chodit do specializovaných tříd, dělal díky Drusille obrovské pokroky v sexu. Ale erotické hrátky jeho sestry se mu většinou nelíbily a dával přednost tomu, co ho učil jeden dospělý muž ze sousedství. Jeho spolužáci se vzrušovali pohledem na nahé ženy v sexymagazínech, ale ty nechávaly Ottise naprosto chladným. Pohled na oheň ho naopak vždycky uvrhl do hluboké erotické extáze, která okamžitě vyprovokovala silnou erekci. Ottis miloval oheň a hlavně v noci, kdy plameny šlehaly vysoko do tmy. Zakládal požáry v opuštěných domech ve čtvrti, v níž bydlel. Pak se stáhl někam do úkrytu, pozoroval ohňové divadlo a onanoval při tom jako šílenec. Byl potom většinou tak vyčerpaný, že se nemohl ani postavit na nohy, a musel několik desítek minut odpočívat, než dokázal dojít domů. Oheň a sex ho osvobozovaly od strachu a napětí, které ho neustále pronásledovaly. Pak se cítil šťastný.
Mnohokrát také utekl z domova, ale vždycky se sám vrátil. Od osmi let pravidelně pil alkohol a užíval drogy. Ve dvanácti letech ho poprvé zatkla policie kvůli krádeži kola. Propustili ho pod soudní dozor, ale o několik měsíců později byl chycen při další krádeži. Tentokrát ho soud odsoudil – 30. října 1960 – a poslal ho do polepšovny State School for Boys na Floridě. Když se vrátil, rozhodl se definitivně ukončit školní docházku. Navzdory svému nízkému věku měřil více než metr osmdesát a měl pěknou vypracovanou postavu. Uměl se bránit a tvrdě trestal ty, kdo si z něj dělali legraci. Matka se pokoušela zklidnit jeho výbušnou povahu tím, že do něj cpala barbituráty, ale nic s ním nepořídila a Ottise ze závislosti na prášcích vytáhl až jeden z jeho bratrů. Pravidelně navštěvoval Park konfederace, kde místní veřejné záchodky sloužily jako místo schůzek homosexuálů. V létě roku 1964 byl zatčen pro prostituci a odsouzen k tříměsíčním nuceným pracím na trestanecké farmě ležící v severní části města. Měsíc po propuštění byl odsouzen k osmdesáti dnům vězení za krádež autobaterie.
Příště už mu autobaterie nestačila, a tak ukradl celé auto a pokusil se s ním odjet do sousedního státu. Dostal za to dva roky nucených prací, které si odseděl ve federální věznici v Ashlendu ve státě Kentucky. Propuštěn byl v roce 1967, ale zůstal na svobodě pouhé tři týdny, než byl znovu zatčen. Až do začátku 70. let střídal krátká období na svobodě s pobytem za mřížemi. V pětadvaceti letech měl Ottis Toole za sebou třináct trestů za krádeže, prostituci, potulku či za nelegální držení střelné zbraně.
Pokud ovšem byl zatýkán pro poměrně bezvýznamné delikty, jako vrah zůstal nepotrestán. Podle svého vlastního přiznání spáchal během jednoho ze svých mnoha útěků do Kalifornie ve věku čtrnácti let svou první vraždu. Jako stopař si zastavil auto, v němž jel jeden obchodní cestující se svým kolegou. Mezi oběma muži došlo k hádce, při níž řidič svého druha ubodal nožem. Ottisovi se podařilo z auta uprchnout. Po krátké honičce se dostal zpátky k autu, nasedl do něj a svého pronásledovatele přejel jeho vlastním vozem.
Toole byl duševně zaostalý a jeho inteligenční kvocient dosahoval jen 75. Celý život měl problémy s psaním a čtením. Když byl na svobodě, vracel se ke své rodině, k matce Sarah, k nevlastnímu otci Robertu Harleymu a k sestře Drusille. Ta, podobně jako Ottis, propadla alkoholu a drogám a neustále střídala partnery. Porodila tři děti, které měla se dvěma různými muži: Sarah a Lorraine "Bečky" Dowellovou, která se narodila 27. února 1967, a Franka Juniora, narozeného v roce 1968. Ottis Toole se oženil, ale jeho žena ho opustila už po třech dnech, znechucená jeho homosexuálními sklony. Díky lekcím své sestry se rád převlékal za ženu. Dokonale nalíčený a s oholenými chloupky po celém těle dosáhl velkého úspěchu ve specializovaných barech jacksonvillského podsvětí. V té době si dokonce píchal hormony, aby mu narostla prsa a aby si dodal ženského vzhledu. Ottisovými nejoblíbenějšími muži byli bisexuálové. Rád je vodil domů, souložil s nimi a díval se, jak se mazlí s jeho malou neteří Sarah. Když se v noci vydával na "lov", ztrácel všechny zábrany. V práci byl někdo úplně jiný. Snášel bolest, sám dokázal zvednout skříň, ale jinak byl zakřiknutý a rezervovaný. Se svými kolegy prakticky nemluvil. Okamžitě se však změnil, když si myslel, že si z něj někdo dělá legraci. Jedna z jeho sester si pamatovala, jak pronásledoval jednoho muže, který o něm řekl, že je teplouš. Z bezprostřední blízkosti na něj vystřelil z karabiny ráže 22.
VRAH NA CESTĚ
V roce 1974 se Toole toulal po západní části USA ve staré dodávce. V té době nikdo jeho přejezdům nevěnoval pozornost, ale když policie později porovnala jeho trasy, začala ho podezřívat, že během šesti měsíců zavraždil nejméně čtyři osoby. Osmnáctého dubna 1974 byla v Lincolnu v Nebrasce zavražděna čtyřiadvacetiletá Patricia Webbová. Prvního července zmizela v Goldenu v Coloradu za tajemných okolností čtyřiadvacetiletá Shelley Robinsonová, jejíž nahé tělo bylo nalezeno 1. srpna v Berthed Pass. Z její vraždy byl obviněn Ted Bundy, ale jeden svědek, policista, který ji jako poslední viděl na živu, si všiml, jak nastupuje do staré dodávky, "řízené zarostlým a špinavým mužem". Ted Bundy, který vždycky chodil bezchybně oblečený, jezdil s Coccineliem.
Devatenáctého záři vstoupil nějaký muž se zbraní v ruce do masážního salonu v Colorado Springs. Jednu ze zaměstnankyň, jakousi Yon Lee, pobodal a pak jí podřízl krk. Potom se vrhl na Sun Ok Cousin, kterou znásilnil, pobodal a poté zastřelil. Nakonec ještě kolem sebe začal bezhlavě střílet. Yon Lee útok přežila tak dlouho, že ještě dokázala popsat vraha jako hladce oholeného muže, měřícího metr pětaosmdesát a vážícího kolem devadesáti kilo, který řídil bílou dodávku. Z naprosto záhadných důvodů však policie zatkla a nakonec nechala odsoudit Parka Estepa, vojáka s knírem, vysokého metr sedmdesát pět a vážícího sotva sedmdesát kilo, který vlastnil červenou dodavku. Ottis Toole od počátku tvrdil, že tento zločin spáchal. A jak se zdá, policie mu začala věřit, protože požádala o jeho převezení do Colorada, aby ho mohla vyslechnout.
10. října byla v Pueblu v Coloradu unesena jednatřicetiletá Ellen Holmanová. Její mrtvola byla nalezena na hranici s Oklahomou. Byla zavražděna třemi kulkami do hlavy. Policie tvrdí, že i její vraždu spáchal Toole.
Čtrnáctého ledna se Ottis Toole k velkému překvapení celé rodiny oženil s ženou o čtyřiadvacet let starší, než byl on sám. Novella Toolová však s úžasem zjistila, že musí sdílet manželské lože s muži, kteří jejího manžela svedli. "Několik nocí po svatbě mně Ottis oznámil, že je hrozně nervózní, protože už dlouho neměl muže. Měl kvůli tomu několik záchvatů vzteku. Žádná žena ho prý už nedokáže vzrušit." Když Toole zatoužil po nějakém partnerovi na jednu noc, chodil do Main Street v Jacksonville, kde se nacházela místní noclehárna Armády spásy. Tam se také v únoru 1970 setkal s Henrym Lee Lucasem. Oba muži se spolu znali z jednoho baru v Pensylvánii, kde spolu vypili pár piv. Ale onu únorovou neděli ještě Toole skutečnou Lucasovu povahu neznal. Odvedl ho k sobě, umyl ho a stal se jeho milencem. Protože věděl, že Lucas nemá peníze, nabídl mu, aby u něj zůstal. Teprve potom zjistili, že mají společnou vášeň: zabíjení.
Oba příležitostně pracovali u jednoho jacksonvillského stavebního podniku, který se jmenoval Southeast Color Coat. Nevydělávali moc, něco kolem sta dolarů týdně, ale za tuto chabou mzdu, k níž přidali ještě zisk z několika krádeží, koupil Lucas k velké Toolově radosti ojeté auto. Toole miloval automobily, ale nevlastnil řidičský průkaz, což mu v minulosti vyneslo už dvakrát zatčení policií. Neznal dobře ani dopravní značky. Personální ředitelka Eileen Knightová si na Lucase a Toola velmi dobře pamatovala:
"Ottis pravidelně nechodil do práce, ale my jsme ho vždycky znovu zaměstnali, protože byl výtečný pracant. Oba často jezdili mimo (acksonville. Toole se v životě zajímal o jedinou věc: o svůj starý bourák. Myslím, že ho používali ke krádežím, protože na lidi s častými absencemi měli nezvykle mnoho peněz."

Brzy Ottis Toole svou manželku Novellu opustil a vytvořil nový pár s Henrym Lee Lucasem. Často spolu bezcílně jezdívali po dálnici 1-35, jednak aby tam zabíjeli své oběti, a jednak, aspoň máme-li věřit jejich výpovědím, aby plnili úkoly, které jim svěřila satanistická sekta The Hand oí Death, Ruka smrti. Většinou s nimi jezdili ještě Bečky Dowellová a její starší bratr Frank Junior, kteří sedávali na zadní sedačce. V následujících třech kapitolách se postupně seznámíme nejprve s výpovědí Lucase a pak i Toola.
V. HUNTSVILLE: CHODBA SMRTI
"Celý můj život poznamenala nenávist. Nenáviděl jsem celý svět. První, na co se pamatuju, když jsem byl malý, bylo, že mě matka převlékala za holku. To trvalo asi dva nebo tři roky. Potom se ke mně všichni chovali, jako bych byl největší bastard v rodině. Zacházeli se mnou jako se psem. Bili mě. Musel jsem dělat věci, které by žádný člověk nechtěl dělat, kdyby měl na výběr. Musel jsem krást a vyrábět alkohol. Abych vůbec přežil, musel jsem vybírat popelnice. Bylo to strašné. Když jsem vyrostl, od čtrnácti let jsem se musel dívat na matku, jak se prostituuje. Tehdy jsem začal krást, abych se dostal pryč, kamkoliv, jenom jsem nechtěl zůstat doma… Ale nepovedlo se mi to. V té době jsme žili nedaleko Blacksburgu ve Virginských horách. Nakonec jsem odjel do Tecumsehu v Michiganu, abych se oženil. Žil jsem tam, když mě přijela navštívit moje matka. V jednom baru jsme se pohádali… A tak jsem ji zabil."

"To byla vaše první vražda?"

"Ne. Už jsem vraždil, když mi bylo patnáct. Jestli si dobře vzpomínám, tak šlo o jednu čtrnáctiletou holku, ale jejím věkem si úplně jistý nejsem. Byla to pro mě zkušenost. Sexuální zkušenost. Bál jsem se, aby o našem setkání neřekla rodičům. Měl jsem kvůli tomu plné kalhoty. Věděl jsem, že by mě matka přísně potrestala. A můžu vám říct, že ta uměla dát pořádnou ránu! Ještě teď, i když uplynulo několik desítek let, mám na těle stopy po jejím bití. Hlavně na zádech. Bila mě vším, co jí přišlo pod ruku. A při sebemenší příležitosti. Dělala to skoro automaticky, aniž by měla důvod. Nutila mě, abych se na ni díval, jak šuká s cizíma chlapama. Byla to kurva. Nenáviděl jsem ji. Neříkám, že to všechno byla její chyba, nechci se zříkat odpovědnosti. Ale některé věci ve vás rostou tak dlouho, až se jich pak už nedokážete zbavit. Něco, co vás užírá zevnitř. Pokaždé, když jsem měl nějakou ženu, mluvím samozřejmě o sexu, nemusela dělat vůbec nic a já jsem v ní přesto viděl svou matku a to, co dělala… Vždycky se mi to v hlavě nějak seplo. Nemyslel jsem na tyhle věci, aspoň ne v té době. Nekladl jsem si žádné otázky. Nedokážu vám říct, jak to přesně bylo.
Mluvila se mnou spousta ,odborníků', ale většinou si ani nedali tu práci, aby mě poslouchali. Přicházeli ke mně s vlastníma představama a nic jejich názory nedokázalo změnit. Přišli za mnou, aby pak mohli říkat, že se se mnou setkali, a aby o mně mohli napsat článek nebo knížku a zneužít mě. Jestli se mnou zůstali hodinu, tak to bylo moc. Neznali ani můj spis. Tak jsem se na to nakonec vykašlal a navyprávěl jim spoustu pitomostí, které mi běžely hlavou. Nebylo to jako s vámi. Vy si na mě vždycky uděláte čas a chodíte za mnou několikrát.
Co se týče matky, tu jsem nakonec zabil. Nevím, jestli všichni ti doktoři mají pravdu nebo nemají, ale za všechno mohlo to, že jsem se na ni musel dívat, jak s těma chlapama šuká. Nakonec jsem jí začal pohrdat. A k tomu si připočtěte všechnu tu nenávist."

"Vraťme se k vaší první oběti. Jak jste se s ní setkal?"

"Potkal jsem ji na autobusové zastávce a přinutil jsem ji, aby se mnou šla k řece, která tekla nedaleko našeho domu. Chtěl jsem ji znásilnit, ale ona začala křičet a bránit se. Tak jsem ji uškrtil. Nechtěl jsem ji zabít. Myslím, že jsem měl nahnáno, že ten její křik někdo zaslechne. Zpanikařil jsem – a pak už byla mrtvá. Byla to moje první vražda, nejhorší. Trvalo mi dlouho, než jsem se z ní vzpamatoval. Pokaždé, když jsem pak někam šel, viděl jsem všude policii, jak mě pronásleduje. Byla to strašná představa. Stačilo potkat jediného policajta a já už se ohlížel a myslel si, že se za mnou žene. Ale oni mě nikdy nepodezřívali."

"Co jste cítil během své první vraždy?"

"Ve skutečnosti jsem necítil vůbec nic. Nijak to na mě nezapůsobilo. Jen jsem měl strach, že mě chytí."

"Vaší následující obětí byla vaše matka?" '

"Ano. V roce 1960. Zabil jsem ji při hádce, protože byla pořád opilá. Ale byla to spíš nešťastná náhoda než vražda, protože jsem ji nechtěl zabít. Přišla do mé ložnice, zatímco jsem spal. Uhodila mě násadou od koštěte. Pokoušel jsem se bránit. Měl jsem v ruce nůž, ohnal jsem se a dotkl se jejího krku. Nemůžu vám říct, že jsem ji nezabil. Když někoho říznete nožem a způsobíte mu ránu, která krvácí a kvůli které ten člověk umře, pak jste vrah."

"Cítil jste výčitky svědomí?"

"Ne. Necítil jsem k ní nic. Nikdy jsem neměl ani ty nejmenší výčitky svědomí. Nikdy jsem neměl výčitky svědomí kvůli tomu, co se stalo od roku 1960 až do roku 1983"

"Jaký jste dostal trest?"

"Čtyřiadvacet let. Na začátku jsem seděl asi devět let. Pak jsem se do lapáku vrátil na pět let kvůli únosu. Neměli mě nikdy pouštět na svobodu. Říkal jsem jim, aby mě nechali ve vězení. Vždycky jsem si představoval, že začnu vraždit. Bylo to tak trochu, jako když se díváte do zrcadla. Já jsem se v něm viděl, jak zabíjím."

"Po zabití matky jste se ve vězení několikrát pokusil o sebevraždu, je to tak?"

"Jo. Několikrát jsem to zkusil břitvou. Jednou jsem se říznul do břicha a podruhé jsem si přeřezal žíly na zápěstí. Potom mě převezli z vězení do psychiatrické léčebny Iona State Hospital, kde jsem zůstal několik let. V hlavě jsem slyšel matčin hlas. Nevím, jak vám to vysvětlit, ale v hlavě mi doslova hořelo. Fyzicky mě to bolelo. Měl jsem strašné migrény, které trvaly i několik dní. Neustále na mě mluvila a nutila mě dělat spoustu věcí. Už jsem nemohl dál. Občas mi říkala, abych spáchal sebevraždu. Jindy, ale zase úplně změněným hlasem, mě nutila neposlouchat příkazy, které jsem dostával. Odmítal jsem poslouchat dozorce. Proto mě převezli do té nemocnice. Ve vězení jsem se stal někým jiným."

"Během svého pobytu v nemocnici jste studoval, jakým způsobem vedou policisté vyšetřování?"

"Ne tak docela. Bylo to v té době, ale už zase ve vězení, kam mě po několika letech zase převezli. Když jsem se vrátil do vězení, začal jsem studovat kriminální případy a zajímat se o to, jak byli zločinci dopadeni. Abych se vyvaroval jejich chyb. Svým způsobem jsem se vyučil zločincem (směje se). Ve škole jsem se nikdy nechtěl učit, a teď se ze mě stal pilný žák (opět se směje). Studoval jsem všechny aspekty zákonů. A dozvěděl jsem se všechno o zločinech."

"Je pravda, že když jste předstoupil před komisi pro podmínečné propuštění, žádal jste, aby vás nepropouštěli z vězení?"

"Je to naprostá pravda. Věděl jsem, že se nedokážu kontrolovat. Byl jsem si tím jistý! Dokonce jsem jim řekl, že zase začnu zabíjet! Říkal jsem to psychologům, dozorcům, řediteli věznice, všem. Členům komise jsem oznámil: ‚Nejsem připravený jít na svobodu. Chci zůstat tady.' A oni mi řekli: ‚Propustíme vás, i kdybychom vás odtud měli vyhodit.' Propustili mě, protože v michiganských věznicích bylo příliš mnoho vězňů. Když mě propouštěli, řekl jsem: "Když je to tak, nechám vám před bránou dárek.' A to jsem taky udělal. Ještě týž den. O kus dál, na cestě vedoucí z věznice. Byl to skutečně jen kousek. V Jacksonu, pár kilometrů od věznice. Spáchal jsem vraždu a tělo jsem nechal ležet na místě. Ale oni mi to nikdy nedokázali."

"Podezřívali vás?"

"Nevím. Myslím, že ne, protože se mě na tenhle případ nikdo nikdy neptal. Přiznal jsem se k němu až teď, po svém zatčení v Texasu. Deset let poté, co jsem tu vraždu spáchal."

"A od té doby jste začal zabíjet?"

"Ano. Krátce po propuštění na svobodu v roce 1970. Předtím jsem zabíjel jen z hněvu. Ale od téhle chvíle jsem chtěl zabít co nejvíc lidí. Chtěl jsem zabít celý svět. Nenáviděl jsem všechno a všechny. Ještě víc než předtím. Moje nenávist byla tak silná, jak jen nenávist může být. Potuloval jsem se kolem floridských dálnic a na jihozápadě, unášel jsem děti, znásilňoval holky a zabíjel každého, kdo mi přišel pod ruku. Ale dával jsem si bacha, aby mě nechytli. Byl jsem opatrný."

"Řada vašich obětí zůstala anonymních. Jedné se říkalo ‚Oranžové ponožky'. Nepamatujete si jejich identitu?"

" (Směje se). Bylo jich tolik… A v řadě případů jsem jejich jména vůbec neznal. Jo, Oranžové ponožky, to byla taky jedna moje oběť. Šerif Boutwell mi ukázal její fotku. Její mrtvolu jsem pohodil u dálnice 1-35. Jako spoustu dalších. Buď sám, nebo s Ottisem. Byla to stopařka, kterou jsem naložil v Oklahoma City. Jeli jsme spolu dost dlouho. Pak jsme souložili. Ona s tím souhlasila, ale mně se to nelíbilo. Pak se oblíkla a o kus dál jsme se zastavili u jedné pumpy, kde jsme si dali něco k jídlu. Potom jsme pokračovali směrem na jih. Po pétatřicítce. Po chvíli jsem si s ní chtěl znovu zasouložit, ale ona nechtěla. Přemlouval jsem ji, ale ona mi řekla: ‚Teďne!' To mě naštvalo. Nejdřív jsem ji chtěl vyhodit z auta, ale pak jsem ji vtáhnul zpátky. Jeli jsme dál, ale šlo to dost těžko, protože se bránila. Sjel jsem z dálnice a zaparkoval na jedné vedlejší silnici. Ona se tak bránila, že jsme se málem vybourali. Pak jsem ji přitáhl k sobě a začal ji škrtit, dokud nebyla mrtvá. A potom jsem ji omrdal. Než jsem odjel, hodil jsem její tělo do příkopu. Její jméno jsem vůbec neznal."

"Vaše oběti pro vás neměly jména? Neměly tváře? Měl jste pocit, že jsou to jen věci?"

"Oběti pro mě byly spíš stín než cokoliv jiného. Někde hluboko v sobě jsem věděl, že jsou to lidské bytosti, ale zároveň jsem se s tím nedokázal smířit. Vražda byla pro mě něco jako dlouhý pochod. Jedna část ve mně chtěla jít jedním směrem a ta druhá druhým. Moje pravá ruka nevěděla, co dělá levá. Nevím, jestli chápete, co se vám tady snažím říct. Teď už vím, co jsem udělal, hlavně díky víře a náboženství. Když si chci vzpomenout, cítím v sobě každou svou oběť. Je to cesta, kterou musím ujít, abych znovu prožil všechny svoje zločiny. Je to jako když vraždím znovu a znovu a znovu. Často mně z toho puká srdce a já pláču a málem vypláču ze svého těla všechny slzy. Ale předtím to tak nebylo. Neměl jsem soucit s nikým. Lidi pro mě neznamenali nic. Prázdnotu, nicotu. Nulu."

VI. "THE HAND OF D E A T H "
Celá část, týkající se příslušnosti Henryho Lee Lucase a Ottise Toola k satanistické sektě The Hand of Death, je výsledkem několika mých rozhovorů s Lucasem. Snažil jsem se je seřadit chronologicky tak, jak po sobě následovaly. Abych uchoval jejich vypravěčskou bezprostřednost, vymazal jsem většinu svých otázek a nechal jsem mluvit Lucase. Musím ovšem dodat, že beru s velkou rezervou pravdivost toho, co mi Lucas vyprávěl o aktivitách, a dokonce i o existenci sekty The Hand of Death, kterou nikdy oficiálně nepotvrdilo žádné policejní vyšetřování. Přesto však některá znepokojivá fakta, odhalená na konci těchto rozhovorů, potvrzují – aspoň částečně – některá Lucasova a Toolova prohlášení. Ale i v případě, že se jedná o lži, podávají zajímavé svědectví o fantasmagoriích a duševním stavu sériového vraha, jakým byl Lucas.
"Přejděme teď k vaší spolupráci se satanistickou sektou. The Hand of Death, která se stala objektem několika polemik. Jisté víte, že spousta lidí pochybuje o její existenci."

"Ano, to vím. Ale můj problém to není. Je pravda, že jsem občas v něčem lhal, ale jen proto, že jsem si nevážil lidí, kteří se mé vyptávali. Zacházeli se mnou jako se psem, tak jsem si z nich trochu utahoval. Ale o satanistické sektě jsem nikdy nelhal."

"Dobře. Jak jste se stal členem této skupiny?"

"V té době jsem už znal Ottise a bydlel jsem s ním v Jacksonville. S tím chlápkem jsem se seznámil v jednom parku na Floridě. Ottis ho znal už předtím. V Jacksonville vlastnil jeden autobazar (poznámka autora: tento pan X zemřel a jeho identitu ponechávám schválně anonymní). Nabídl nám práci. Měli jsme pro něj za 1000 dolarů jezdit dvakrát měsíčně jako řidiči. Jel jsem s panem X do Shreveportu v Louisianě. Ottis s námi nejel pod záminkou, že má na práci něco jiného, ale ve skutečnosti to s panem X všechno předem domluvil. Dozvěděl jsem se to, když jsme se blížili do Shreveportu. Jeli jsme Buickem 77. A pan X se ke mně najednou otočil a řekl:
‚Henry, naše setkání není náhoda. Patřím k jedné mocné organizaci, která tě zná už dlouho. Vím, že jsi zabil pět žen, a vím, co děláš s Ottisem. Až přijedeme do Shreveportu, odvezeš jedno auto do garáží v Chihuahua v Mexiku. A pak se letadlem vrátíš do Shreveportu.'

Odpověděl jsem: ‚Když víte, co dělám s Ottisem, jak to, že mi svěříte luxusní auto, abych ho odvezl do Mexika?'

Pan X se zasmál:
‚Právě proto, co děláš, víme, že ti můžeme důvěřovat. Ta auta jsou kradená a chceme je v Mexiku prodat.'

‚Moment, moment! Kdyby mě nějakej polda zastavil kvůli nějakému pitomému přestupku a kdyby zjistil, že řídím kradené auto, půjdu na třicet let do báně. Nezapomínejte, že jsem venku jenom na podmínku. Ne, takovou práci přijmout nemůžu.'

Pan X mě požádal, abych o jeho nabídce do rána přemýšlel. Následující den ráno jsem mu řekl, že to dělat nebudu. On se ke mně naklonil a strčil mi kousek papíru.
‚To je mi líto, Henry. Ale kdyby sis chtěl někdy opravdu vydělat, tady máš mou adresu na Floridě. Přijeď mě navštívit.'

‚Mluvíte pořád o stejné práci?'

Začal šeptat:
‚Ne, Henry. Tentokrát by sis vydělal mnohem víc. Něco mezi pěti a dvaceti tisíci dolary za každou práci.'

‚A co bych za ty prachy měl udělat? Zabíjet lidi?'

Pan X se zasmál:
‚To jsi řekl ty. Ale měl bys i jiné povinnosti.'

Jaké?'

‚Musel by ses stát členem The Hand of Death. To je církevní organizace. Musel by ses zúčastňovat našich schůzí a musel by ses naučit vzývat Ďábla. Když se někdo stane naším členem, tak je to na celý život. Kdybys chtěl opravdu vstoupit mezi nás, přijeď za mnou do Miami. Slibuju, že toho nebudeš litovat.'

V říjnu 1978 jsme s Ottisem odjeli do Miami navštívit pana X. Toole znal jedno opuštěné skladiště na nábřeží, ve kterém pan X skladoval kromě jiného i zbraně a munici. Čekali jsme asi půl hodiny a pak nás pan X přijal a oznámil mi, že musím zabít někoho, kdo zradil ‚Pána'. Ottis dodal, že abych se mohl stát členem sekty, musím absolvovat Trénink', který bude trvat asi sedm týdnů. Pak nás pan X zavezl do opuštěného přístavu uprostřed Everglades. Tam jsme nastoupili na palubu kluzáku, který nás dopravil doprostřed močálů. Byla už tma, ale svítil měsíc a v jeho světle jsem brzy uviděl ohně v táboře na jednom z ostrovů. Přivítal nás tam nějaký bělovlasý muž a Ottis mi pošeptal do ucha, že to on řídí celý tábor a že je to Velekněz satanské sekty. Tu a tam stály chatrče a sruby. Ottis mě poučil:
Všechno tady je jen provizorní. Když jsem tu byl naposled, tábor stál na úplně jiném ostrově. Kdyby na to přišlo, za necelou hodinu tady po nich nezůstane ani stopa. Všichni si tady říkají jenom křestním jménem. Tak si dávej bacha a hlavně drž jazyk za zuby.'

Jejich hodně?'

‚Když se koná velké shromáždění, sejdou se jich tady dvě nebo tři stovky,' odpověděl Ottis.
O hodinu později nás pan X přišel navštívit do chatrče, ve které jsme se ubytovali. Usmál se na mě, podal mi nůž a láhev whisky a pak mi řekl:
‚Muž, kterého musíš zabít, bydlí támhle v tom stanu. V tuhle chvíli je sám. Je to alkoholik, takže ti nedá žádnou práci dostat ho na pláž.'

S Ottisem jsme tedy šli k tomu stanu, tam jsme se zastavili, začali jsme popíjet a hlasitě diskutovat. Ten chlap, asi čtyřicetiletý černoch, za námi za chvilku přišel a my jsme ho pozvali, aby se s námi napil. Pak jsme šli na pláž, kde mu Ottis podal láhev. Jakmile se z ní ten chlap napil, chytil jsem ho jednou rukou za vlasy a druhou jsem mu podřízl krk od ucha k uchu. Udělal jsem dobrou práci. Černoch klesl na kolena, chytil se za krk a Ottis ho kopnutím srazil na záda. Potom mi řekl:
‚Dávej bacha, ať se do rány nedostane písek. To by zkazilo chuť. Pochopíš za chvíli.'

Pak mu sundal šaty a doprovodil mě k panu X, který si šel prohlédnout mrtvolu. Blahopřál mi za čistou práci, kterou jsem bez řečí splnil.
‚To je jen první z dlouhé řady dalších,' řekl mi.
Ottis se vedle mě zasmál, vzal láhev a zbytek whisky vylil na mrtvolu:
‚Takhle bude ještě lepší,'

O několik hodin později jsem Ottisovy poznámky pochopil. Chlapa opekli na ohni, aby uctili Ďábla, a všichni členové byli pozváni, aby se napili jeho krve a snědli jeho maso. Dalo mi dost práce tenhle pokrm vůbec pozřít, ale Ottis vypil a snědl s chutí všechno, co mu nabídli. V následujících týdnech jsem se zdokonaloval v umění krást, zabíjet, zakládat požáry, unášet lidi, a dokonce za sebou zametat stopy.
Během následujících dvou let se konala řada shromáždění s dalšími členy sekty. Více méně šlo vždycky o nějaké oslavy. Konaly se v noci na pláži nebo na nějakém izolovaném místě v lese. Všichni brali drogy, které jim poskytovala sekta. Někdy s sebou nějaký člen přivezl buď živou, nebo už mrtvou oběť, nebo prostě jen nějaký kus lidského těla, většinou hlavu. Každý musel vyprávět, co dělal od minulého shromáždění. Občas jsme obětovali některého člena sekty, protože jsme se dozvěděli, že si pustil pusu na špacír nebo že se nás chystal opustit. Tím si podepsal svůj ortel. A když se jednalo o holku, nacpali jsme jí vždycky před smrtí do těla býčí roh.
Velmistr, ten bělovlasý muž v plášti a masce, který mě a Ottise poprvé přivítal, nás někdy vzrušil tak, že jsme už nevěděli, co děláme. Byli tam lidé, kteří chodili po žhavých uhlících na oltáři a necítili vůbec žádnou bolest. Bylo to neuvěřitelné! Při orgiích jsme si navzájem pomazávali těla lidskou nebo zvířecí krví a močili jsme si do úst. Obřady končily hostinou, na níž se podávala lidská krev a maso. Ottis vždycky patřil k těm, kterým chutnalo nejvíc. Já jsem se z toho většinou vyzul (tomuto tvrzení protiřečil Ottis Toole v rozhovorech, které jsme spolu vedli).
Asi tří měsíce po prvním zločinu jsme na příkaz sekty odjeli s Ottisem do Mexika. Příkazy nám pokaždé předával pan X. Měl na starosti obchod s unesenými dětmi. Děti se vozily do Mexika a odtamtud se prodávaly do USA nebo bohatým pedofilům z Evropy. Co se týče holčiček, které byly panny, ty se stávaly hvězdami pornofilmů, nebo byly dokonce zabíjeny "v přímém přenosu" pro snuff movies. Když jsem do Mexika jel s Ottisem poprvé, nechtěl jsem nic udělat, chtěl jsem si jen obhlédnout, jak to chodí s policajtama a s celníkama, ale pan X mi řekl, že neexistuje žádné riziko, že Mexikánci si dětí vůbec nevšímají a že je zajímá jen obchod s drogami. Dal nám heroin a morfiu a ty jsme měli injekční stříkačkou vstříknout uneseným dětem, aby zůstaly cestou do Mexika klidné.
Při první cestě jsme unesli mimino, které zůstalo samo v auté na parkovišti před jedním obchodákem v San Antoniu v Texasu. Matka zapomněla zamknout dveře. Dokonce jsme přemýšleli, že s sebou vezmeme peřinky a kojenecké láhve. Jakmile jsme byli s dítětem v našem autě, Ottis mu píchl injekci a dítě spalo celých šest hodin, než jsme dojeli do Mexika. Za půldruhého roku jsem unesl desítky dětí a zároveň jsem plnil úkoly, které mi dával pan X. Šlo o únosy a vraždy.
Jak už jsem vám předtím řekl, zabíjel jsem ještě dřív, než jsem vstoupil do sekty Hle Hand of Death. Ale teď, místo abychom s Ottisem okrádali a zabíjeli obchodníky, unášeli jsme děti, prostitutky a stopaře a pak jsme je mučili a nosili jsme části jejich těl na shromáždění sekty. Občas jsme od pana X dostali speciální objednávku na snuff movie. Měli jsme třeba najít ,pěkně chutnou' holčičku, které by ještě nebylo patnáct, měla by rezavé vlasy a velké kozy. Něco v tom smyslu. Takových holek bylo na výběr vždycky dost (směje se).
Co se týče únosů dětí, byl jsem zdaleka nejúspěšnější člen sekty. Do Mexika jsem jel asi čtyřicetkrát a vždycky jsem s sebou vezl tak tři nebo čtyři děti. Velmi dobře si pamatuju místo, kam jsme ty děti vozili. Byl to takový osamělý ranč. Těm dětem bylo mezi čtyřmi a jedenácti lety. Když jsme vezli nějakého malého chlapečka, Ottis mu nejdřív píchnul drogu a pak s ním měl na zadním sedadle anální sex. Za každý náklad jsme dostávali tisíc dolarů v hotovosti. Kromě našeho prvního únosu, kdy jsme unesli to mimino v San Antoniu, jsme všechny další únosy uskutečnili mimo Texas. Někdy jsme dokonce zajeli až do Colorada. Operovali jsme na území jedenácti států. Když jsme přejížděli hranice do Mexika, celníci se na nás usmívali, když viděli, jak děti klidně spí na zadních sedačkách. Ty nejpůvabnější děti, blonďaté a s modrýma očima, si Mexikánci nechávali a prodávali je bohatým rodinám v Mexiku. Další děti pak prodávali do sítí, zabývajících se prostitucí. Některé děti dokonce vychovávali členové sekty. Stávali se z nich pak zabijáci, podobní mně a Ottisovi.
Brzy jsme však toho měli s Ottisem plné zuby. Já jsem se chtěl vrátit za Bečky a Ottis toužil po svých miláčcích, protože já už jsem s ním mrdat nechtěl. A navíc, měl jsem sice všechno, co jsem potřeboval, ale být neustále na cestách, to je opravdové peklo. Pan X to pochopil, a dokonce nám vyplatil bonus, protože jsme sektě vydělali pořádný balík peněz."

"Henry, když vás slyším o té sektě vyprávět, musím se přiznat, že některé věci jsou těžko uvěřitelné. Když je, jak říkáte, tak dokonale organizovaná a uspořádaná, jak to, že se vás nikdy nepokusila umlčet? A jak to, že policie nikdy nenašla žádné konkrétní důkazy její existence?"

"Lidi mýmu vyprávění o sektě nikdy moc nevěřili. A pokud jsem někdy prohlásil, že jsem lhal, a odvolal jsem svá přiznání, pak jsem to udělal právě proto, že jsem se bál, že se mi sekta pomstí, i když jsem ve vězení jsem byl v relativním bezpečí. A díky sestře Christině (poznámka autora: sestra Christina je jeptiška, která Lucase navštěvovala ve vězení a která ho přesvědčila, aby konvertoval ke křesťanství) jsem pochopil, že je důležité, abych řekl pravdu o této sektě zasvěcené Ďáblovi. Proto vám teď říkám pravdu a souhlasím s tím, že budu o sektě mluvit. Chováte se ke mně slušně a nepovažujete mě za psa, jako ostatní, kteří tady za mnou byli. Musíte mi věřit, když vám říkám, jak tato skupina organizovala celou sérii zločinů. Ty vraždy dětí vypadají na první pohled, jako by je spáchali různí zločinci. Ale existují společné body, jen musíte vědět, kde je hledat. Dokážu rozeznat zločiny spáchané sektou The Hand of Death. Nikdo mi nevěří. Televizní reportéři vystříhali všechno, co jsem jim o sektě pověděl. Ale někteří policisté mi uvěřili a začínají v tomto směru vést vyšetřování. Důkazy existují, jen je lze jen těžko objevit, protože členové sekty jsou hrozně opatrní a vědí, jak za sebou zamést všechny stopy. Policisté nevědí, co mají hledat. Členové sekty jsou jako já. Jsou vytrénovaní k tomu, aby zametali stopy. Kdybych se ke svým zločinům nepřiznal, nikdo by mě nikdy nechytil. Byl jsem to já, kdo přivedl šerifa a texaské rangery na stopu nejrůznějších zločinů. Kdybych nepromluvil, nenašli by nic. Víte, takových, jako jsem já, jsou stovky a podle toho si můžete udělat představu, co ta sekta dokáže."

"Opravdu je jich tolik? Tomu se dá jen těžko uvěřit."

"V USA existují tisíce lidí, kteří v sobě cítí nenávist a jsou připravení dát průchod svému vzteku a pomstít se na nevinných lidech. Díky sektě mohou získat jistou osobní moc. Někteří její členové jsou velmi mocní lidé, nebo dokonce významní politikové. Někdy si myslím, že je to organizace, která se chce zmocnit vlády. Během shromáždění někteří členové tvrdili, že v Americe brzy vypukne válka a že se celé země zmocní chaos. Najímají si lidi, jako jsem já, aby jim sháněli děti a zabíjeli jejich protivníky. A jiní to dělají jen pro potěšení."

"Mluvíte o stopách, které policie nedokáže rozeznat. Můžete dát příklad nějakého typického zločinu sekty?"

"Můžu potvrdit, že ten nebo onen zločin spáchala sekta, protože nás učili, jaké znamení máme nechat na těle nebo na místě zločinu. Každá oběť je obětována Ďáblovi. Existuje řada takových znamení: pruhy, skvrny, charakteristické vpichy nebo znamení ve tvaru klikaté čáry, namalované propiskou. Ale nejcharakterističtéjším znamením je obrácený kříž namalovaný na hrudi oběti. To je znamení sekty The Hand of Death."

Je evidentní, že "přiznání" Henryho Lee Lucase vypadá neuvěřitelně nebo aspoň přehnaně. Ale přesto jsou některé body, které jsem si mohl ověřit, přesné. Potvrdil mi to i jeden můj americký kolega, specialista na sériové vrahy Michael Newton. Tajemný pan X, jehož identitu mi Henry Lee Lucas prozradil, skutečně existoval. Skutečné vlastnil autobazar v Shreveportu v Louisianě a několik dalších poboček v Jacksonville a v Miami. Místní policie ho podezřívala z černého obchodu, k němuž patřil i prodej drog do Mexika, ale nikdy mu nic nedokázala. Zemřel krátce po mých rozhovorech s Henrym Lee Lucasem. Podle Wada Kisera, Lucasova příbuzného, Ottis a Henry tohoto muže velmi dobře znali a často pro něj pracovali.
Během prvních výslechů ukázal Lucas šerifovi Ji mu Boutwellovi a vyšetřovatelům texaských rangerů na mapě místa v Mexiku, kam vozil unesené děti. Jedno z těchto míst je totožné s rančem Santa Elena, ležícím nedaleko Matamoros, kde Adolfo de Jesus Constanzo a jeho adepti černé magie řídili gang obchodníků s drogami, jenž se dopustil aspoň patnácti vražd, jejichž oběti nalezla mexická policie zakopané nedaleko Matamoros (pokud se o tom chcete dozvědět víc, informace naleznete v mé knize Seriál Killers – Enquéte sur les tueurs en série2). Adolfo a další členové skupiny byli přesvědčeni, že díky těmto obětem se stanou neviditelnými a nezranitelnými. Nezapomínejme, že Henry Lee Lucas byl zatčen v červnu roku 1983, tedy šest let před objevením mrtvol u Matamoros. Jedná se skutečně jen o shodu místa?
Jiným znepokojujícím faktem je to, že Ottis Toole ve svých doznáních několikrát přiznal, že navštívil kanceláře satanistické sekty The Process Church of Finál Judgement v Novém Orleansu, kterou řídili Robert a Mary DeGrimstonovi, někdejší příslušníci scientologické církve. Tato sekta měla vždycky velmi špatnou pověst, a byla dokonce spojována s několika vážnými zločiny. Charles Manson použil její doktríny ve svých "dílech" Armagedon a Helter Skelter. V létě roku 1967 se v San Francisku stýkal se členy sekty The Companions of Life, která byla známá rovněž pod jménem Finál Church of Judgement a jejíž činnost byla inspirována sektou The Process Church of Finál Judgement. Když byl Charles Manson zatčen, členové sekty ho ve vězení několikrát navštívili. Vrah Sirhan Sirhan a slavný sériový vrah David Berkowitz, známý pod přezdívkou Samův syn, měli rovněž s touto sektou velmi blízké vztahy. Na konci 70. let si sekta několikrát změnila jméno a nakonec se z ní stala The Foundation Church of the Millenium. Ale abychom se vrátili k Ottisu Toolovi, připomeňme si, že už jeho babička praktikovala černou magii. Jeho vztahy se satanským kultem potvrdila i policie, která vyšetřovala i příslušníky sekty v Novém Orleansu. Mezi zabavenými dokumenty najdeme i seznam členů, mezi nimiž figuruje i jistý Elwood Ottis. A celé Toolovo jméno zní Ottis ELWOOD Toole.
Až dodneška všichni anglosaští autoři, zmiňující se o Elenrym Lee Lucasovi, kategoricky tvrdí, že vyšetřovatelé FBI nikdy nenarazili ani na nejmenší stopu nebo indicii, která by se týkala sekty The Hand of Death. To je sice pravda, ale má to jeden háček: FBI nikdy takové vyšetřování nevedla! To mi potvrdilo několik agentů FBI, i Peter Banks, který řídí organizaci Missing and Exploited Children, v níž se angažuje několik bývalých agentů FBI, a hlavně Kenneth Lanning, odborník na satanistické sekty. Proč? Protože FBI Lucasovo přiznání nikdy nebrala vážně. I já se ovšem přikláním k tomu, že navzdory všem uvedeným znepokojivým faktům tato sekta existuje pouze v představách Henryho Lee Lucase.
VII. HENRYHO ZPOVĚĎ
"Vám nevadilo, že jste způsobil tolik bolesti?"

"Ne, vůbec ne. Myslím, že jsem nebyl schopen žádného citu. Všechna ta těla pro mě neznamenala vůbec nic."

"Jaký byl váš nejhorší zločin?"

"Eh, já o tom nerad mluvím, ale musím… (ticho). Bylo to, když jsem zabil jedno dítě. V Kalifornii. Pětileté dítě (ticho)."

"Proč jste ho zabil?"

"Aby mě nemohlo identifikovat."

"Kvůli čemu?"

"Kvůli únosu za bílého dne. Ne proto, že jsem s ním souložil, ale věděl jsem, že ho zabiju, už když jsem ho unášel. Uškrtil jsem ho, jakmile jsme vyjeli za město. Byl jsem s Ottisem. Neměl jsem důvod něco takového udělat. Možná jsem jen dospěl do takového stupně hrůzy, že jsem si nemohl dovolit nechat za sebou nějakou stopu, nějakého živého svědka. Byl to bludný kruh, ze kterého nebylo úniku."

"Cítil jste se v té době dobře?"

(Ticho.) "Nevím, tenkrát jsem na to nemyslel. Ne, lhal bych vám, kdybych řekl, že jsem se cítil úplně dobře. Musím se vám s něčím přiznat. Tenkrát jsem se na sebe nedokázal podívat do zrcadla. Nevím proč. Tak to prostě bylo. Jediné zrcadlo, do kterého jsem se díval, bylo zpětné zrcátko v autě."

"A co v koupelně? Když jste se holil?"

"Ani tam ne. Holil jsem se tak, že jsem se do zrcadla nikdy nedíval. To, co jsem dělal, nebylo lidské. Choval jsem se jako vzteklý pes. Nelíbí se mi, co jsem tenkrát dělal. Ostatně, kvůli tomu jsem se v roce 1982 pokusil zabít. Nepovedlo se mi to, protože jsem neměl čím. Všechno kovové bylo v cele přišroubované. Musel jsem rozbít žárovku a zkusit to tím."

"Vybavoval jste si znovu své zločiny?"

"Víte, vybavovat si zločin je nejtěžší věc na světě. Nejdřív se musím vrátit v duchu na místo, kde došlo k únosu. Pak si musím představit tu oběť a teprve pak musím dojít k samotnému zločinu. Musím sí vždycky v duchu ,přehrát' celý zločin, abych o něm mohl vyprávět. Abych mohl přesně zločin popsat, je to jako kdybych se najednou ocitl na dvou místech současně. Myslím… Vždycky to hrozně bolí. Ujišťuju vás, že je to pokaždé hrozně bolestný proces, protože si musím vybavit všechno."

"Ulevilo se vám, když to všechno skončilo?"

"Ano. Upřímně vám říkám, že ano. Teď už žádné děti nezabiju. I kdyby mě zítra propustili, už nikoho nezabiju, ale modlím se k Bohu, aby mě nikdy ven nepustili."

"Podle vašeho názoru jste nemocný člověk?"

"Ne. Doktoři, psychiatři a bůhví kdo ještě o mně tvrdí, že jsem nemocný. Ale já nejsem. To, co teď cítím, je úplně jiné než to, co jsem cítil tenkrát. Uvědomuju si, jaké zlo jsem způsobil, jaké je to neštěstí a kolik peněz na mě musel stát a jednotliví lidé vynaložit. A nade vším převládá bolest, kterou jsem způsobil rodinám obětí. Říkám vám to upřímně, nedělám to proto, abych se vyhnul trestu smrti. Když mě zatkli, nejprve v roce 1982 a pak v roce 1983, nebylo to kvůli vraždě, ale kvůli ilegálnímu držení zbraně a kvůli tomu, že jsem porušil podmínku. A za obtěžování mladistvých. Nic mě nenutilo přiznat se k vraždám. Ale Bůh chtěl, aby to takhle skončilo. Vím, že většina lidí si bude myslet, že se snažím vyhnout trestu smrti, ale není to pravda. Když trest smrti dostanu, přijmu ho. Opravdu. Bude to můj osud. A jestli si lidé myslí, že bych chtěl uprchnout z vězení, tak taky nemají pravdu. Nechci zpátky na svobodu. Lidé můžou spát klidně, zůstanu ve vězení. Tady je moje místo. Možná to nepochopí, ale já se ven vrátit nechci."

"Henry, často jste mluvil o své matce, ale nikdy o otci. Proč?"

"Můj otec přišel při železničním neštěstí o obě nohy. Většinu času byl opilý. Choval se ke mně docela slušně, protože mě nikdy nebil. On také musel snášet matčiny nadávky. Nutila ho, aby se na ni díval, jak souloží. Někdy ho vyhodila a on musel celou noc zůstat venku v mrazu. S otcem a s jedním mým bratrem jsme vybírali popelnice, abychom měli co jíst. Necítil jsem k němu totéž co k matce. On byl taky její obětí a jeho život se proměnil v peklo na zemi. Doufám že tam, kde se nachází teď, je šťastný."

"Prohlásil jste, že jste zavraždil jednu ženu týž den, kdy vás propustili z vězení, je to pravda?"

"Ano, je. Svým způsobem jsem chtěl dokázat, že mám pravdu."

"Komu jste to chtěl dokázat?"

"Řediteli věznice a nejrůznějším institucím. Varoval jsem je. Obětí byla žena, která šla po silnici a kterou jsem ubodal nožem. Stalo se to několik kilometrů od vězení. LJnesl jsem ji na státní silnici číslo 12."
"Cítil jste něco, když jste ji zavraždil?"

"V té době? Ne, nebyl jsem vůbec schopen něco cítit. Nebyla mi kvůli tomu ani zima, ani teplo. Pro mě ta osoba neexistovala. Ostatně, jako všechny další oběti. Ve skutečnosti jsem je neviděl… Jak to mám říct?… Vůbec si nevybavuju, jak vypadala. Umřela okamžitě, bez jediného výkřiku. Ale skoro žádná z mých obětí nekřičela."

"Jak to?"

"Protože jsem jim k tomu nedopřál čas. Nikdy nevěděly, co se jim stane. Vždycky to pro ně bylo obrovské překvapení, nedokázaly vůbec reagovat."

"A pak se vraždění zrychlilo?"

"Ano. Hlavně po následující oběti. Bylo to v roce 1970. Už si nepamatuju, jak se to místo jmenovalo… Bylo to někde v severním Texasu. Taky to byla žena. Honil jsem ji autem po silnici, pak jsem jí dojel, vtáhl jí dovnitř, ubodal a znásilnil."

"Ke svým vraždám jste používal nejrůznější prostředky, že?"

"Správně. Používal jsem střelné zbraně, oběti jsem škrtil nebo jsem je přejel autem. S Ottisem jsme tři nebo čtyři oběsili. Občas jsme použili i kámen a některé jsme ukřižovali."

"Oběti jste vybíral náhodně?"

"Ano, podle toho, jak se naskytla příležitost. Hop a byl konec! Asi takhle (luskne prsty). Většina z nich byly ženy. Ale nevybíral jsem si je z nějakého specifického důvodu nebo podle rasy. Ne, nic takového."

"Vybavoval jste si v té době nějaké své zločiny častěji než ostatní? Vzrušovalo vás to?"

"Ne. Každá nová oběť zahnala vzpomínku na tu předešlou. Byly anonymní, jako by neexistovaly. Staly se z nich stíny, duchové nebo tak něco. Ale ne duchové, kteří by mě pak chodili strašit, jak se to píše v románech. Vůbec ne. Jakmile jsem opustil tělo své oběti, zapomněl jsem na ně. Pak už jsem na ně nemyslel. Nikdy."

"Vracel jste se někdy na místa svých zločinů?"

"Ne, nikdy. S Ottisem jsme hodně cestovali. Jeden den jsme byli v jednom státě, druhý den v druhém. Na to, abychom se někam vraceli, jsme neměli čas. A oběti nám nikdy nechyběly. Jednou jedinkrát jsem se vrátil na místo, kde jsem spáchal zločin. Bylo to v roce 1982. Vrátil jsem se tam, protože jsem tu oběť miloval."

"Mluvíte o Bečky?"

"Ano. S ní se stalo něco jako s mou matkou. Pohádali jsme se, ona mě uhodila a já jsem jí to vrátil. Teprve pak jsem si uvědomil, co jsem udělal. Bylo ale příliš pozdě, už byla mrtvá. Dlouho jsem seděl vedle ní v autě. Naposled jsem se s ní pomiloval a pak jsem její tělo opustil. Později jsem se tam vrátil, abych mrtvolu rozřezal a kusy rozházel po poli. Pak jsem se pokoušel ji pohřbít, ale nedokázal jsem to. Proč? Nevím. Nedokázal jsem se těch kusů ani dotknout, abych je posbíral."

"Byl jste, podobně jako Ottis, posedlý sexem?"

"Sex je moje slabé místo. Vždycky jsem se mu oddával. Když mě posedla sexuální touha, musel jsem mít sex okamžitě. Nedokázal jsem čekat. Musel jsem ho mít hned. Jakýmkoliv způsobem. Bylo mi fuk, jestli se jedná o ženu, muže, dítě, nebo dokonce zvíře. Když jsem musel někoho k sexu přinutit, udělal jsem to. Zabíjel jsem zvířata, abych s nimi mohl souložit, a souložil jsem s nimi, když byla ještě naživu."

"Od té doby, co jste konvertoval, myslíte si, že byste jednal podobně, kdyby vás pustili?"

"Nechtěl bych tak jednat, ale myslím, že bych to nedokázal. Nedokážu se ovládat. Jsem si jistý, že bych zase začal zabíjet. Je ve mně něco, co mě nutí, abych tak jednal. Je to silnější než všechno ostatní. Bude lepší, když zůstanu v kriminálu. Pro mě i pro ostatní."

"Co vás nutí tak jednat?"

"Nevím. Když jsem mezi lidmi, znervózním. Jako kdyby mě něco svíralo na prsou. Je to možná proto, že jsem nebyl zvyklý žít mezi lidmi. Většinu svého života jsem prožil jako samotář. Dělá mi hrozné problémy s lidmi mluvit. Vždycky to bylo těžké. Doktoři říkají, že je ve mně něco špatně, a asi mají pravdu. Je to prostě tak. Já nemám pocit, že by ve mně bylo něco špatně, já to vím! Jsem si tím jistý. Lidi dělají spoustu věcí, které jsem udělal já, a přitom jsou v pořádku. Mě ale něco nutilo zabíjet. Co jsem mohl dělat?"

"Jak vidíte svou budoucnost?"

"Nevím. A je mi to fuk. Už jsem stejně mrtvý. Nemůžu říkat, že žiju. Jediné, co chci, je, aby mě nechali vyprávět, co se mi stalo. Až do roku 1982 jsem zabíjel lidi, jako když si člověk zapaluje cigaretu. Můj život se odvíjel, jako kdybych byl zhypnotizovaný, jako kdyby mi někdo dával příkazy proti mé vůli. Dá se to těžko vysvětlit, ale přesně tak jsem žil."

V létě roku 1979 Ottis Toole a Henry Lee Lucas strávili většinu času na cestách. Jezdili po místech, která Lucas dobře znal. Toole byl většinou příliš opilý a nadrogovaný, než aby si pamatoval, co se s ním dělo. Oba muži pracovali jen tehdy, kdy zoufale potřebovali peníze, aby si mohli koupit benzin. Potraviny si zaopatřovali tím, že vykrádali obchody. Kradli alkohol a přepadávali náhodné chodce. Takřka nikdy za sebou nenechávali svědky.
Při tomto "šílenství ve dvou" měl hlavní slovo Lucas, protože byl inteligentnější a mazanější. Stál taky mnohem pevněji na zemi než jeho druh. Co se týče jejich sexuálních vztahů, byl však aktivnější Toole, zatímco Lucas hrál pasivnější roli. Bylo to způsobeno tím, že Toole byl homosexuál, zatímco Lucas bisexuál a pohlavní styk s Ottisem se mu líbil čím dál míň. Dával přednost ženám, pokud možno co nejmladším. Dokonce se zamiloval do Fredy "Bečky" Powellové, Drusilliny dcery a Ottisovy neteře. V té době jí bylo třináct, zatímco Lucasovi třiatřicet. Lucas ve svých výpovědích vždycky tvrdil, že s ním Bečky sexuálně žila a že po něm "k smrti toužila". Bečky a její bratr Frank začali brzy Ottise a Henryho doprovázet při jejich vražedných výpravách. Asistovali při mnoha vraždách, ale osobně do nich nezasahovali. Vraždy nikdo předem neplánoval, ale vždycky se naskytla nějaká příležitost. Mezi Toolovými a Lucasovými oběťmi byli stopaři i řidiči, jejichž auto mělo poruchu a oni museli zastavit na okraji silnice. Vrazi je většinou odvezli někam na vedlejší silnici, tam je zabili, znásilnili a zmrzačili. Toole, kterému velmi chutnalo lidské maso, si často opékal paže nebo stehna na ohni. Henrymu Lee Lucasovi to moc nechutnalo, i když Toole později tvrdil opak. Říkal, že Toolova "omáčka" je příliš ostrá.
Mezi jejich první oběti patřila dvojice mladých lidí Rita Salazarová a Kevin Key. Řitě bylo osmnáct a Kevinovi devatenáct. Vraceli se spolu z nočního promítání v kině v Austinu v Texasu, kam si zajeli na film Půlnoční expres Alana Parkera. Byla neděle 5. listopadu 1978 kolem půlnoci, když jim na dálnici 1-35 došel benzin. Začali stopovat a naneštěstí jim zastavili Ottis Toole a Henry Lee Lucas. Jakmile se auto rozjelo a zamířilo na jednu vedlejší silnici, Ottis na ně namířil pistoli. Rita Salazarová a Kevin Key oba muže prosili, aby je pustili a slibovali, že jim dají všechny peníze, které mají u sebe. Ottis se jenom usmál. Po několika minutách Lucas zastavil. Ottis vystoupil z auta, šel k zadním dveřím, otevřel je a vytáhl Kevina ven. Pak do něj vpálil deset kulek ze své pušky ráže 22, vzal mu peněženku a vrátil se zpátky do auta. Lucas se znovu rozjel, zatímco Rita Salazarová začala plakat. Byla na pokraji hysterie, protože věděla, že její přítel je mrtvý. Oba muži si z ní otevřeně dělali legraci. Ottis prohlédl Kevinovu peněženku, vzal si z ní peníze v hotovosti a zbytek vyhodil z okna. Lucas se pak postaral o Ritu. Těl obou obětí se ani nedotkli, spokojili se jen tím, že jim vzali peníze.
Druhého října 1979 došel nedaleko Austinu v Texasu benzin také čtyřiatřicetileté Sandře Mae Dubbsové. Stopla si oba vrahy, kteří ji ubodali třiceti ranami dýkou, a pak jí Toole rozřízl břicho a vyvrhl vnitřnosti. Oba její mrtvolu také několikrát znásilnili.
Prvního listopadu 1979 bylo nalezeno nahé tělo dodnes neidentifikované mladé ženy. Jediným rozlišovacím znakem byly oranžové ponožky, které jí vynesly přezdívku Orange Stocks, Oranžové ponožky. Tělo se našlo pod mostem nedaleko dálnice 1-35. Leželo na pravém boku, s tváří obrácenou k zemi. Jedna ruka byla pod tělem, druhá byla ohnutá v lokti. Na zádech a na hýždích oběti byla nalezena řada oděrek a zhmožděnin. Tělo pravděpodobně někdo vláčel po zemi. Jediné indicie, nalezené na místě, byly oranžové ponožky, několik reklamních balíčků zápalek, stříbrný prstýnek nevalné ceny zdobený motivem mušle a papírový ubrousek umazaný od krve, který mohl sloužit jako kapesník. Podle závěrů soudního lékaře byla Orange Stocks uškrcena, ale nebyla znásilněna. Co se týče identifikačních znaků, nikdy nenavštívila zubaře. Bylo jí kolem dvaceti a zřejmě se o sebe příliš nestarala, soudě podle toho, že měla chloupky v podpaží a na nohách, měla na sobě bleší štípance a zánět pohlavních orgánů, což byl zřejmě následek nějaké pohlavní choroby.
Šerif Boutwell, pověřený vyšetřováním všech tří vražd, objevil v místních novinách zprávy o podobných zločinech, jejichž oběti byly nalezeny podél jmenované dálnice od Lareda v Texasu až po hranice s Minnesotou. Koncem srpna 1980 rozeslal faxem do všech správních okrsků sousedních států následující text: "Máme co do činění s jedním nebo několika vrahy, jejichž identitu do dnešního dne neznáme a kteří cestují po dálnici 1-35. Víme, že jejich modus operandi se mění od případu k případu. K zabíjení svých obětí, jež jsou různé rasy, původu a pohlaví, používají střelné zbraně nebo strangulace. Některé z obětí byly znásilněny, jiné nikoliv. Dejte mi, prosím, zprávu, zda ve vašem okolí nedošlo k podobným zločinům."

Jeho žádost se setkala s nečekaným úspěchem, a proto šerif Boutwell uspořádal ve dnech 28.-30. října v Austinu konferenci, na kterou přijelo asi třicet policistů z osmnácti správních okresů. Společně prostudovali kolem dvaceti vražd. Jejich oběti byly nejrůznějšího věku a pohlaví. Některé byly znásilněny, jiné pouze ubodány, nebo jim byla lebka roztříštěna kamenem. Policisté si vyměnili spisy a rozhodli se, že se budou navzájem informovat o každém dalším zločinu.
ZRADA
Během celého života se Ottis Toole mohl spolehnout na jediného člověka, na svou matku. Ve věku, kdy většina žen odchází do důchodu, musela Sarah Harley Toolová pracovat, aby uživila svých osm dětí, což jí podlomilo zdraví. Navíc musela vychovávat některá vnoučata, zejména pak Bečky a Franka Powella, jejichž matka Drusilla se o ně nemohla starat, protože měla problémy s drogami. Šestnáctého května 1981 Ottisova matka zemřela na infarkt ve věku sedmdesáti let. Pohřbili ji na hřbitově v Evergreenu. Ottis se s tím nedokázal vyrovnat. Henrymu Lee Lucasovi často tvrdil, že matka jen usnula. V noci přelézal zeď hřbitova a chodil si lehnout na matčin hrob. Cítil, jak se chvěje země, ačkoliv se jednalo jen o otřesy způsobené vlaky, jezdícími kolem hřbitova. Slyšel, jak na něj matka mluví. Radila mu, aby spáchal sebevraždu, aby se mohl vydat za ní.
Rok 1981 se pro Toola odvíjel špatně. Šestnáctého prosince zemřela Drusilla na předávkování drogami. Její děti, Bečky a Frank, byly svěřeny do výchovy dětského domova v Bartow ve státě Florida. O čtrnáct dní později Bečky uprchla a připojila se k Henrymu Lee Lucasovi. Lucas se s Ottisem rozešel, protože Ottis pořád slyšel hlas, nabádající jej k sebevraždě, a vydal se spolu s Bečky opět na cestu, tentokrát bez svého parťáka.
Čtvrtého ledna 1982 shořel v Jacksonville starý viktoriánský dvoupatrový dům a v něm uhořel pětašedesátiletý George Sonnenberg. Policie požár vyšetřovala jako nešťastnou náhodu a teprve v roce 1983 označil Lucas za žháře Ottise Toola. Ottis považoval Henryho jednání za zradu a utápěl se v alkoholu a drogách. Od února 1982 do února 1983 se toulal po území šesti států. Cestou zabil devět lidí a v Jacksonville a v okolí založil nejméně stovku požárů.
Mezitím se Henry Lee Lucas a Bečky Powellová usadili v jedné náboženské komunitě v Montague v Texasu. Jako sluhy si je najala jedna osmdesátiletá farmářka jménem Kate Pearl Richová. Osmnáctého prosince 1982 se šerif z Montague dozvěděl, že stará paní zmizela. Podezření padlo velmi rychle na Lucase, který odjel s Bečky do Kalifornie. Když se 17. října 1982 vrátil do Montague, byl sám. Šerifovi vysvětlil, že se s ním Bečky rozešla a odešla s jedním řidičem nákladního auta, a že o zmizení Kate Richové nic neví. V jeho autě, které nechal v Kalifornii, byla na jednom ze sedadel nalezena skvrna lidské krve. Lucas souhlasil, že se podrobí výslechu na detektoru lži. Test potvrdil podezření policie, ale ta neměla žádné materiální důkazy, aby mohla Lucase zatknout. Po několikahodinovém výslechu, kdy podezřelý neustále opakoval jedno a totéž, jej musela propustit.
LUCASOVO PŘIZNÁNÍ
Ale Lucas nebyl obyčejný vrah. Místo, aby uprchl, zůstal. Nakonec byl 11. června 1983 zatčen pro ilegální držení střelné zbraně. Patnáctého června se přiznal, že zavraždil řadu lidí, a mezi jinými i svou družku Bečky Powellovou, kterou ubodal k smrti 24. srpna 1982 během hádky, která vypukla kvůli tomu, že se Bečky chtěla vrátit zpátky do Jacksonville. Když ji Lucas zabil, naposled se s ní pomiloval a pak její tělo rozřezal na devět kusů, které rozházel po lese. Přiznal se i k vraždě Kate Richové, jejíž spálené kosti nalezli policisté v kotli. Lucas mrtvolu staré ženy také znásilnil.
V následujících měsících objevil Henry Lee Lucas víru a pod vlivem sestry Clemmie Robertsonové, která ho v cele několikrát navštívila, konvertoval ke katolickému náboženství. Přiznal se, že se podílel na stovkách vražd – mělo jich být víc než 600. Pak ovšem všechno odvolal a přiznal se pouze k zavraždění své matky. Jako vynikající manipulátor naprosto dokonale využil toho, že někteří policisté se snažili co nejdřív uzavřít nevyřešené případy. Nestoudně lhal a hlásil se k odpovědnosti za vraždy, které nespáchal, ale pak zase policisty vodil na místa, kde se našly lidské pozůstatky. Texaští rangeři a policisté z Jacksonville dodnes věří, že spáchal 157 vražd, z nichž 8 společně s Ottisem Toolem.
Dvaadvacátého června 1983 navštívil Henryho Lee Lucase ve vězení šerif Boutwell a nechal ho podepsat protokol, v němž se Lucas přiznával k zavraždění Sandry Mae Dubbsové, Kevina Keye a Rity Salazarové. Z vězení napsal Lucas dopis Ottisu Toolovi, v němž ho ujišťoval, že ho policii neprozradil, což nebyla pravda. Zvláštní shodou okolností se Toole nacházel už od 6. června za mřížemi v Jacksonville. Udali ho dva komplicové, s nimiž zakládal požáry. Toole byl uznán vinným a 5. srpna byl odsouzen ke dvaceti letům vězení. Na základě Lucasových přiznání upozornili texaští rangeři jacksonvillskou policii, která Toola vyslechla 11. srpna. Během tohoto výslechu se vyšetřovatelé dozvěděli, že smrt George Sonnenberga, k níž došlo 4. ledna 1982 a která byla kvalifikována jako nešťastná náhoda, zavinil Toole. Po návratu do floridské státní věznice už netrvalo dlouho a policisté z Jacksonville získali od Ottise Toola kompletní přiznání, jak co se týkalo vražd, tak i zakládání stovek požárů.
Jednadvacátého října se Ottis Toole písemně doznal k vraždě malého Adama Walshe, který byl, jak už víme, unesen 27. července 1981 před obchodním centrem v Hollywoodu na Floridě a jehož hlava byla nalezena o čtrnáct dní později v kanálu Věro Beach. V přiznání Toole napsal: "Rád jsem mrdal toho chutného chlapečka a jeho hrůzyplné výkřiky mi působily velikou rozkoš." Velitel policie Leroy Hessler uspořádal tiskovou konferenci a informoval média, že "jisté detaily může znát jenom vrah. Proto je Toole vinen. Přesvědčil mě o tom". Ottis Toole prožil ve vězení horké chvilky. Jeho spoluvězni na něj močili nebo mu házeli jídlo z jídelních misek do obličeje. Ve skutečnosti mu přiznání k Walshově vraždě diktoval jiný sériový vrah, Gerard John Schaefer, autor knihy Deník sériového vraha, kterého policie podezřívala ze čtyřiatřiceti vražd mladých žen. Protože jsem viděl tento dopis, mohu potvrdit, že je napsán Schaeferovou rukou a podepsán Ottisem Toolem. Díky jiným zdrojům jsem mohl rovněž číst jeden Schaeferův dopis, adresovaný soudním orgánům, v němž se Schaefer dožaduje výhod, protože udal "nebezpečného zločince Toola". Policisté od svého prvního dojmu brzy ustoupili a o několik týdnů později oznámili, že Ottis Toole už není oficiálně podezřelý z vraždy Adama Walshe.
Osmadvacátého prosince byl Henry Lee Lucas letecky dopraven do Jacksonville, kde byl poprvé od svého uvěznění konfrontován s Ottisem Toolem. Při krátkém rozhovoru, který policisté natáčeli, se Lucas svému komplicovi a milenci přiznal k tomu, že zavraždil Bečky, a požádal jej o odpuštění. Toole řekl, že mu odpouští. Oba muži se krátce objali a policisté pak každého z nich odvedli do jiné místnosti, aby mohli být vyslechnuti odděleně.
Podle popisu jejich zločinů můžeme konstatovat, že Ottis Toole a Henry Lee Lucas byli kočující sérioví vrazi, kteří si své oběti vybírali mezi stopaři a stopařkami. Lucas zabíjel prakticky jen ženy, zatímco Toole si pro sebe rezervoval většinou jen muže. Lucas vraždil za pomoci dýky nebo své oběti uškrtil, Toole používal většinou střelné zbraně, hlavně pušku ráže 22. Oba své oběti takřka vždycky mrzačili. Lucas je kousal nebo je rozřezával nožem, uřezával jim pohlavní orgány a pokoušel se jim uřezávat i hlavy. Aspoň jednou projel několik států s uříznutou ženskou hlavou položenou na zadní sedačce. Ottis Toole dával přednost mužským mrtvolám, uřezával jim části těl, většinou hýždě a boky, a pak si je opékal a jedl. Henry Lee Lucas systematicky znásilňoval takřka výlučně ženy, zatímco Toole dělal totéž s mužskými oběťmi.
ODSOUZENI K SMRTI
V pátek 13. dubna 1984 byl Henry Lee Lucas odsouzen k smrti za vraždu Bečky Powellové a Oranžových ponožek. V následujících letech byl souzen a odsouzen za následující vraždy:
♦ Doživotí za vraždu osmdesátileté Kate Richové
♦ Doživotí za vraždu šestadvacetileté Lindy Philipsové, kterou spáchal 9. srpna 1970 ve státě Texas
♦ Doživotí za vraždu policejního důstojníka Clemmieho Curtise, k níž došlo 3. srpna 1976 ve Virginii
♦ Šedesát let vězení za znásilnění a vraždu osmnáctileté Lillie Pearl Dartyové, kterou spáchal 1. listopadu 1977 v Texasu
♦ Sedmdesát pět let vězení za vraždu Dianny Bryantové v Texasu
♦ Doživotí za vraždu sedmdesátileté Glenny Biggersové, kterou spáchal 19. prosince 1982 v Texasu. Její tělo bylo nabodnuto na kůl a oběť měla hluboko v krku zapíchnutou vidličku
♦ Doživotí za vraždu neidentifikované oběti, spáchanou 17. března 1983 v Texasu
♦ Doživotí za vraždu, které se dopustil v Texasu 18. dubna 1983 na šestnáctileté Lauře Jean Domezové
V prosinci roku 1990 byl Henry Lee Lucas postaven před soud za čtyři vraždy spáchané na Floridě. Celkem byl obžalován z více než dvaceti vražd a vyšetřovatelé z několika států ho podezřívali ještě z desítek dalších vražd. Ale ostatní správní okresy se vzdaly vyšetřování, aby předešly mediálním a politickým sporům, které se kolem Lucase rozpoutaly. Někteří státní zástupci váhali, mají-li jej obžalovat, protože proces by je stál spoustu peněz, jejichž výše dosahovala až několika milionů dolarů. Navíc už byl několikrát odsouzen a jeho tresty se sčítaly. Bylo takřka jisté, že už z vězení nikdy nevyjde.
Dvaadvacátého března 1989 byl po několika odvoláních, která automaticky následují po každém vyneseném trestu smrti a která zpomalí právní proceduru, ohlášen první datum popravy, stanovené na 3. prosince 1998. Ale 29. listopadu Nejvyšší trestní soud popravu odložil. Sedmadvacátého června 1998 změnil guvernér George Bush Lucasovi trest smrti na doživotí, protože byl uznán nevinným v případě vraždy Oranžových ponožek. Henry Lee Lucas zemřel na infarkt 11. března 2002.
Co se týče Ottise Toola, ten byl 18. května 1984 odsouzen k smrti za vraždu Georga Sonnenberga. Zatímco Lucas měl být popraven smrtící injekcí, protože byl odsouzen v Texasu, Toolovi hrozilo elektrické křeslo. Čekalo se jen na souhlas státu Florida. Ale v listopadu 1985 floridský Nejvyšší soud změnil Toolův trest na doživotí, protože došel k názoru, že ve chvíli, kdy se Toole dopustil vraždy, nebyl příčetný. V té době už byl Toole odsouzen na Floridě na doživotí za vraždu devatenáctileté Mildred Johnsové. K dalším trestům za vraždy byl odsouzen ve státech Texas, Virginie, Georgie a Colorado. Ottis Toole zemřel 15. září 1996 na selhání jater ve floridské státní věznici.
VIII. ĎÁBLOVO DÍTĚ
Tři hlavní postavy této vražedné ságy, Henry Lee Lucas, Ottis Toole a Bečky Powellová, se staly hrdiny filmu Johna McNaughtona Henry: Portrét sériového vraha. Jeho děj však naprosto neodpovídal realitě a nezachycoval správně mentalitu sériových vrahů. Na konci filmu Henry Ottise zabije, což skutečný Ottis Toole vůbec nechápal. Když mu na konci našeho rozhovoru dozorce nasadil pouta, krátce jsme o filmu spolu hovořili. Řekl mi, že není možné, aby ho Henry zabil, když pořád ještě žije a mluví se mnou. Ottis Toole měl sice jasné chvilky, ale někdy nedokázal odlišit fikci od reality.
Interview s tímto opravdovým kanibalem je tu uvedeno celé, bez nejmenších škrtů (což vysvětluje některé nepřesnosti), aby bylo možné co nejvěrněji zachytit duševní stav tohoto vraha. Informace obsažené v portrétu Ottise Toola jsou naprosto přesné a odpovídají hlášením policistů a sociálních pracovníků, zejména v těch částech, týkajících se jeho neuvěřitelného dětství.
Součástí rozhovoru jsou hrůzyplné pasáže, které Ottis Toole vyprávěl neutrálním hlasem, zbaveným veškerých emocí. Jako kdyby mluvil o těch nejobyčejnějších věcech. To platí především o týrání, jemuž byl v dětství vystaven. Existovala jediná výjimka. Když začal mluvit o svém vztahu k ohni, ožil a bylo na něm vidět vzrušení.
"DĚLEJTE SI LEGRACI Z JEHO KANIBALSKÝCH RECEPTŮ."
Když jsem připravoval interview s Ottisem Toolem, požádal jsem o radu Sondru Londonovou, vydavatelku jeho kreseb, která se s ním několikrát setkala. Tady jsou některé z jejích rad: "Bude lepší, když se budete vyjadřovat v konkrétních termínech. Abstrakce nepochopí. Jinak zůstane netečný, nebo bude odpovídat nesmyslně. Ačkoliv se předpokládá, že je mentálně retardovaný, dokáže si poradit, i když jeho mozek nefunguje na plný výkon. To platí hlavně o jeho paměti. Po prudké ráně do hlavy, kterou dostal v dětství, trpí četnými epileptickými záchvaty. V osmi letech začal konzumovat alkohol a o rok později začal brát drogy, hlavně speed a LSD. Je schopen detailně si vzpomenout na nějaký zločin, ale nedokáže ho situovat v čase a prostoru. Během vražedných výletů s Lucasem se obvykle držel v pozadí a nechával na Lucasovi, aby ho vezl, kam se mu zlíbilo.
Stupeň jeho vnímání závisí na dávce thorazinu a dilantinu, které užívá. Když ho rozesmějete, získáte si jeho důvěru a bude vám odpovídat na přímé otázky. Bude se smát, když se zmíníte o tom, jak pekl lidské maso, nebo když budete chtít vědět, jak se převlékal do ženských šatů. Když se mluví o něm a o Lucasovi, má rád, když je někdo přirovná k Bonnymu a Clyde. Klíčová slova jeho motivací jsou ‚OHEŇ' a ‚HENRY'. Jeho vlastní činy na něj nijak nepůsobí, nebude v rozpacích, když budete mluvit o zrádnostech, jichž se dopouštěl.
Mluví velmi potichu a má lehkou vadu výslovnosti. Nesmíte na něj spěchat a musíte mu dopřát čas na odpověď. Jeho mysl se občas začne toulat. Jediná věc, o níž mluví nerad, je jeho dětství. Působí mu přímo fyzickou bolest, když má o něm přímo hovořit. Musíte s ním navázat srdečný kontakt."

Sondra Londonové mi poradila, abych začátek interview něčím odlehčil, například nějakým vtipem o jeho kanibalských receptech. Nejlepší bude, když ho nechám, aby si sám určoval, o čem chce mluvit. "Protože je velký kuřák, přineste mu balíček koolsek a on vám za to bude navěky vděčný. Abyste ho přesvědčil, že vás posílám já a že jste jeho přítel, řekněte mu: Sondra říkala, že jsem váš přítel. Chci, abyste byl šťastný."

VE VĚZENÍ VE STARKU
Ottis Toole byl vězněn ve floridské státní věznici ve Starku, který leží asi hodinu jízdy od Jacksonville. Tato část Floridy má velmi daleko k obrazu, jaký mají lidé o Miami nebo Fort Lauderdalu. Lidé jsou tu chudí, zdejší farmy jistě zažily lepší časy a silnice, vedoucí do Starku, je lemována Stánky s oprýskaným lakem, v nichž vám nabízejí rajčata místní provenience. Farmáři ve slaměných kloboucích, s bezzubými ústy a s obličeji ztmavlými sluníčkem se tady za volanty svých starých dodávek podobají farmářům z jihu. Starke, což v angličtině znamená Zoufalý, dělá svému jménu čest. Z vězeňských věží pozorují strážní naše každičké gesto. Než se dostaneme do hovorny, musíme projít přes zemi nikoho, kde je čtyřmetrová kovová mříž vybavená kotouči elektrifikovaného ostnatého drátu. Tento systém je kontrolován centrálně a dveře se před vámi otevřou teprve tehdy, když se ty za vámi zavřou. Dozorce, který nás přivítal, je asi čtyřicetiletý obr. Jmenuje se Bruce. Svým melodickým akcentem nám vysvětlil, že tu pracuje už dvacet let. Personál věznice se skládá z 320 dozorců a 1150 vězňů, z nichž 322 je odsouzeno k smrti. Je to nejpřísnější vězení v celých Spojených státech: v průměru tu na elektrickém křesle usmaží jednoho vězně každý druhý měsíc. Je tu vězněno nejvíc sériových vrahů v USA. Je jich asi 30 a nejslavnější z nich je Gerald Stáno. Bruce nám vypráví, že když tu popravovali Teda Bundyho, přijeli sem všichni obyvatelé Tallhallassee a Jacksonville, kde tato zrůda zabila nejvíc svých obětí, a v okamžiku, kdy usedl na elektrické křeslo, rozžehli zapalovače a oslavili jeho smrt. Musíme se podrobit prohlídce. Dozorci rozebírají kameru a zvukařské náčiní. Ve věznici nesmíme filmovat, s výjimkou místnosti, v níž budeme hovořit s Ottisem Toolem. Aby se dozorci ujistili, že s sebou nemáme nic zakázaného, přinutili našeho kameramana Oliviera Raffera vyndat z kamery baterie a kazetu. Pak musíme projít elektronickou kontrolou, která se podobá kontrolám na letištích, ale zdejší přístroje jsou pravděpodobně ještě mnohem citlivější, protože zachytí i cvočky na mých podpatcích! Potom procházíme skrz dvoje kovové dvoře a ocitáme se na chodbě, kde jsou odsouzení k smrti. Stěny jsou natřené vybledlou žlutou barvou a na zemi je světlezelené linoleum, ačkoliv ve zbytku věznice převládá hnědá barva. Všude je neskutečné čisto. Vpravo, na konci chodby, asi padesát metrů od nás, vidíme dveře, v nichž je prosklené okénko. Bruce nám vysvětluje, že to je popravčí komora. Dnes ráno tam probíhají zkoušky. Elektrické křeslo musí být každý den uvedeno do chodu. Hned vlevo je klec, v níž jsou dvě miniaturní místnůstky z neprůstřelného skla. Vězni se v nich ani nemohou postavit. Teď je v nich několik mužů, čekajících na výslech. Až budeme za několik hodin opouštět věznici, muži tam ještě budou. Jeden ze sériových vrahů, Gerard John Schaefer, s nímž chceme uskutečnit rozhovor, už na nás s úsměvem čeká. Je překvapen, že jsme ho poznali. Mluvíme s ním něco přes dvě hodiny a po něm přichází řada na Ottise Toola. Nacházíme se v malé světlé místnosti, sotva čtyři krát tři metry velké, v níž stojí jeden stůl a dvě židle z umělé hmoty. Panuje v ní pekelné vedro. V tomto stísněném prostoru jsme uzavřeni čtyři. Dozorce přivádí Toola a sundává mu pouta ze zápěstí. Toole je vysoký asi metr osmdesát osm. Protože mám ještě v paměti fotografii z doby, kdy byl zatčen, musím konstatovat, že hrozně zestárl. Zdá se starší než na svých čtyřiačtyřicet let. Má opravené zuby. Vypadá křehce, jeho gesta jsou zženštilá a usmívá se. Jeho pohled se občas ztrácí kdesi v mlhách, což je nám někdy velmi nepříjemné. Hlas má jemný, na hranici slyšitelnosti a často uprostřed věty zmlkne a vzápětí přeskočí k jinému tématu. Vypadá naprosto nepřítomně, a když nám vypráví o svých nejhrůznějších činech, jeho hlas zůstává monotónní a nemění intonaci, ať mluví o svém kanibalismu, nebo o cigaretách. Není mezi tím žádný rozdíl. Naopak je velmi dojatý, když se zmíním o tom, že vím o jeho vztahu k ohni. Jeho tvář okamžitě oživne a on sám se ponoří do jakési extáze. Začínám rozhovor:
"Ottisi, vaše přítelkyně Sondra Londonová mi řekla, abych vám vyřídil, že jsem váš přítel a že chci, abyste byl šťastný. Rozumíte tomu?"

"Jo, rozumím."

"Dostal jsem recept na váš nálev na pečení, který jste mi poslal. A dokonce jsem ho vyzkoušel."

"A chutnal vám?" ptá se mě s úsměvem.
"Byl výborný… ale nepoužil jsem ho na stejný druh masa jako vy."

"Hodí se ke každému masu!"

A vybuchne smíchy.

"Slyšel jsem, Ottisi, že chcete vydat knihu kanibalských receptů, je to pravda?"

"Ano… Nějakej chlápek v Austrálii vydělal tisíc dolarů s mým receptem při nějaký kuchařský soutěži."

"Opravdu?"

"Ano. Dokonce v jedněch novinách otiskli článek, kterej se jmenuje Kanibalský recept."

Následující otázka se týká Henryho Lee Lucase, který právě odvolal své přiznání a začal tvrdit, že nikdy žádný zločin nespáchal a že Toole je lhář.
"Henry všude říká, že jste lhář…"

"Já? Lhář? (oživne) Byli jsme spolu v tolika procesech… to nemůžou být lži."

"Říká, že jste lhal proto, abyste se stal slavným."

"To on se chce stát slavným! To on se vším začal… To on začal s tímhle svinstvem…"

"Jak jste se seznámili?"

"Potkal jsem Henryho před několika lety v Jacksonville. Jenom tamtudy projížděl a já ho sbalil."

"Když jste se seznámili, věděl jste, že už někoho zabil?"

"Ne… to nemůžu říct… Vypadal, jako kdyby zrovna vylez z popelnice… Byl hnusnej a nechtěl se mejt. Celou tu dobu jsem ho musel nutit, aby se umyl. Někdy se nekoupal celej tejden nebo dva. Říkal jsem mu: ‚Hele, takhle nemůžeš zůstat! Musíš se koupat každej den… Ne jednou za tejden nebo za čtrnáct dníf Říkal jsem mu: ,Protože jsme milenci, ty a já, miláčku, musíš se koupat, protože já nerad spím se špinavýma chlapama. Musíš bejt čistej.' Mám rád, když muži voní, víte… Nesmí smrdět! Musel jsem mu pořád opakovat, aby se myl. Ale nevěděl jsem, že zabil nějaký lidi… Napsali o něm hromadu knížek… Jedna se jmenuje The Hand ofDeath, jiná Lucas. A taky o něm psal doktor Norris. Vím, že Sondra Londonová začala psát knížku taky o mně, ale řekli mi, že mně v ní nadržovala, a tak ji odmítli vydat… Každopádně si může psát, co chce, mně je to fuk, lidi stejně věřej tomu, čemu chtěj věřit… I když to není pravda. Ale to nevadí."

"Zlobíte se na Henryho, že vás označil za lháře?"

"No… Já nevím, jak bych moh lhát… To on všechno začal… Dlouho jsem nevěděl, že zabil svou mámu… A byli jsme milenci. Homosexuální milenci. Všechno, co chtěl dělat, jsem dělal… Napsali o něm jednu knížku, jmenuje se Henry… To on všechno rozjel… pít krev… jíst lidi… to bylo v tý knížce… Ale někdy to není pravda… To se píše jenom v tý knížce… Kdyby to celý nespustil, nebyl bych dneska v takovým průseru. Za poslední čtyři měsíce jsem byl čtyřikrát odsouzenej na doživotí… Strávil jsem spoustu času v chodbě smrti… Pustili mě z ní v roce 1986. Lucas nechce říct pravdu o sobě, tak proč potom vykládá všechny ty pitomosti? Prostě se snaží vyhnout popravě… Chce jít rovnou do pekla… V každým případě půjde rovnou do pekla. Celou tu dobu si zahrává s ďáblem. Kecá…"

"Kdybyste ho znovu potkal, co byste mu řekl?"

"Nic bych mu neřek… Nechci s ním mít už nic společnýho… Možná bych mu rozmlátil palici… To bych udělal… Jo, rozmlátil bych mu palici!"

"Rád jste zabíjel?"

"Jo. Proč ne? Víte… psát knihy, dávat interview v časopisech, v rádiu nebo v televizi, to mě pořád nutili. Teď už se ale na tom nic nezmění. Jak už jsem řek, lidi věřej tomu, čemu chtěj věřit. A nebude k ničemu, když Lucas svou výpověď změní… Stejně ho už skřípli, už se z toho nedostane a zůstane v lapáku… Lítá v tom… Pěkně ho strčej na gril a ádijé, kamaráde. Musí si to uvědomit."

"Jaký byl Henry, když jste se seznámili?"

"Klidnej, moc toho nenamluvil… Ale člověk s ním nikdy nevěděl, na čem je, byl nevypočítatelnej. Pořád byl klidnej. Jednou jsem se dokonce rozhod, že ho vyhodím z baráku, ale rodiče trvali na tom, abych si ho nechal. Jindy se chtěl utopit a žádal mě, abych to udělal taky… Když bude takhle pokračovat, s radostí bych ho utopil sám. Strčil bych mu hlavu do bahna… To on začal vykládat všechny ty historky. Že zavraždil šest set lidí, pak tři sta šedesát, potom tři sta a teď říká, že nezabil nikoho… Ale něco musel udělat… Pro nic za nic by ho přece neodsoudili k smrti. Musel něco udělat. Lže…"

"Co se vám na něm líbilo?"

"V tý době jsem ho miloval tak, jak jsem nikdy nikoho nemiloval. Dělal jsem s ním všechno, dokonce i ty nejhorší věci… Cpal jsem se drogama a dělal jsem spoustu krávovin… Byl jsem úplnej blázen… Když jsme jezdili autem, většinou jsem ani nevěděl, kde jsme… Kouřil jsem, bral pilulky… Taky jsem chlastal… Prakticky pořád… A pak mi policie odebrala chlupy a vlasy a zkoumala je… Přinutili mě onanovat do prezervativu… Nutili mě dělat hromadu věcí… Nevím, co se teď stane… Minulej tejden jsem dostal novou obsílku, abych se dostavil k procesu pro vraždu… (ukazuje mi nějaké papíry) … Tohle dostávám pořád… Chodím od jednoho procesu k druhýmu… Pokračuje to pořád dál… Nikdy to nepřestane…"

"Vím, že jste miloval požáry."

Jeho obličej se rozzáří. Široce se usmívá a následující slova doprovází velkými gesty.
"Miluju je! Hlavně když jsou plameny vysoký jako třípatrovej dům… To se mi okamžitě postaví… Vzrušuje mě to…"

"Proto jste založil tolik požárů?"

"Jo!"

Je velmi vzrušený.
"Tady nemůžu zapálit nic, tady nic nehoří…" Udeří pěstí do stěny. "Nic než beton a ocel… Tady nic nehoří… Ale když vidím oheň, vždycky se mi postaví… Stříkám… Je to sex… Nic mě nevzrušuje tak, jako pořádnej oheň… Dokonce i tady jsou chlápci, co se mě pokoušej vojet… (zasmál se) … Některý jsou hezký, ale jiný nestojej za nic… S některýma bych nenechal o samotě ani svýho psa (dá se do smíchu) "

"Oheň je lepší než sex?"

"Řek bych, že nejlepší je trochu ohně a trochu sexu, to by bylo prima… Oheň a sex najednou… To by se mi parádně postavil… Víte, já opravdu miluju oheň… Působí to na mě jako droga… Cítím se uvolněně… Opravdu mám rád, když plameny šlehaj vysoko jako barák… Malej oheň mě už tolik nezajímá… Někdy v cele sním o tom, že vidím oheň vysokej jako čtyřnebo pětipatrovej dům… Opravdu mě to vzrušuje… Ale tady to nejde… Daj se zapálit jenom matrace a… to není nic moc… Od tý doby, co jsem tady zavřenej, jsem žádnej oheň nezapálil… Aspoň ne takovej, jakej bych chtěl vidět…"

"Zapálil jste jich hodně?"

"Když jsem žil na ulici, zapaloval jsem všechno… Pak jsem klidně čekal, až přijedou hasiči, a honil jsem si ho… To na mě vážně působilo… Rád se dívám na plameny, jak šlehaj k nebi… Nad baráky… To na mě pekelně působí… Ale tady je všechno z betonu, s výjimkou matrací… Ale ty hned zhasnou… Starke je postavenej z betonu a oceli, nic nehoří… Jenom noviny… Sním o obrovským požáru ve vězení, s velikejma plamenama… To by mě hodně vzrušilo… Znám vězně, který chtěli zapálit vězení, ale nešlo to… Neudám je, protože je možná přesvědčím, aby to zkusili ještě jednou…"

"Vím, že jste se rád převlékal za ženu."

"Dělal jsem to často, ale teď stárnu a už je to těžší. Když jsem byl mladší, rád jsem to dělal pořád. Dokonce jsem si píchal ženský hormony a holil jsem si nohy, ruce a prsa, abych moh nosit šaty s výstřihem a rozparkama po stranách… Když jsem byl mladej, balil jsem starý pracháče… Pokaždé jsem si vydělal sto dolarů za jedno číslo… jenom takhle! (luskne prsty) … Hned napoprvý… Tady mám, do prdele, šanci vydělat si tak osm dolarů (zasměje se) … Tady je jeden, kterej to dělá za vajgla… A jinej zadarmo… Jo, ta doba mi chybí… Když jsem si moh vzít paruku (naznačuje a jeho gesta jsou velmi ženská) … Vytrhával jsem si obočí, líčil jsem si oči… Teď už to dělat nemůžu… Ale zkouším to… Je tady fůra chlapů, který by se mnou chtěli mrdat… S jedněma se mi to postaví, s jinejma ne… Ale oheň mě fakt vzrušuje… To se mi postaví vždycky…"

"S Henrym jste se převlékal za ženu?"

"Jo… To bylo prima. Když jsem byl pěkně nalíčenej a měl jsem paruku a šaty… S tím líčením a parukou, to by byl ve vězení průser. V tý době jsem šukal i se starým dědkem, protože měl prachy… Teď zase já balím kluky… Tady to není moc těžký… Když se mi někdo líbí, řeknu mu: ‚Pojď, miláčku, zahrajeme si na taťku a na mamku.' "

"V kolika letech jste spáchal svůj první zločin?"

"Bylo mi čtrnáct."

"Vzpomínáte si na to?"

"Stopoval jsem v Kalifornii a nechal jsem se sbalit dvěma chlápkama… Pak se pohádali a jeden druhýho ubodal… Řek, že mě taky zabije, a tak jsem vyskočil z auta. Výběh za mnou, pronásledoval mě, a tak jsem se vrátil do auta a toho chlápka jsem jeho vlastním autem přejel… Byl jsem teprve kluk a ani nevím, kde se to stalo… Udělal jsem to. A hotovo… Buď on, nebo já… Když jsem byl malej, tak mě znásilnili…"

"Kolik jste měl za sebou vražd, když jste se seznámil s Lucasem?"

"Nepočítal jsem to…"

"Hodně?"

"Jo… Nevím, kolik jich bylo… Já jsem je nezabíjel jenom pro radost ze zabíjení… To můj duch… Většinou jsem se neovládal…"

"Co vás nutilo ty zločiny páchat?"

"No, někdo mě třeba uhodil nebo se mě snažil přejet… Mstil jsem se… Nebylo to kvůli jedný věci, ale kvůli spoustě věcem… Už jsem je nedokázal počítat… Těch vražd bylo tolik, že už jsem je přestal počítat… Jako prezident… Ten taky posílá lidi na druhej konec světa, aby tam zabíjeli jiný lidi… Kohokoliv… Kdo vejde do dveří… Mě nutil zabíjet můj duch… Většinu času jsem o sobě nevěděl… Dokonce si to ani nedokážu vysvětlit…"

"A kolik lidí jste zabil s Henrym?"

"Něco přes stovku… Sto padesát…"

"Kdo jich zabil víc?"

"On. Zabil třeba nějakou ženu, a když byla mrtvá, tak s ní mrdal… Taky chtěl mrdat se psem… Mrdal se vším, co mělo díru… Jednou jsem ho viděl, jak mrdá s krávou (zasmál se) … Stoupnul si na kýbl a strčil čuráka do krávy. Pak se kráva otočila a on ji políbil… Řek jsem mu: ‚To už je trochu moc. Mrdáš s krávou a pak ji ještě líbáš.' Zašel moc daleko… Byl hnusnej…"

"To se vám nelíbilo?"

"Nevěděl jsem, co si o tom mám myslet… Byl jsem úplně mimo sebe, takže jsem nevěděl, co si mám myslet… Ani nevím, kde jsem většinu času byl… Dělal jsem všechno jako on… Byl to můj milenec."

"Nařizoval vám, abyste vraždil lidi?"

"Ano. Většinou mi říkal, co mám dělat… Jednou naložil do auta nějakou ženskou, omrdal ji, pak ji zabil a zase s ní mrdal… Pak uviděl na louce tu zkurvenou kozu a chtěl ji taky omrdat… Řek jsem mu: ‚Ty seš fakt střelenej, když ho chceš nacpat do kozy!' Ale on si zul vysoký boty, koze do nich dal zadní nohy a pak ho do ní zezadu strčil (napodobuje pohyby) … Za celej život jsem nic takovýho neviděl… Mrdal s kozou… Nikdy jsem neviděl tak hnusnýho chlapa… To už bylo i na mě moc… Nevím, kde jsem k takovýmu chlapovi přišel…"

"Jak jste své oběti zabíjeli?"

"Každopádně… Bylo to hnusný… Ale já jsem byl většinou zhulenej a nevěděl jsem o sobě."

"Co jste během těch vražd cítil?"

"Jako kdyby mi stoupal adrenalin… Jako když se člověk uvolňuje… Jako nějakej záblesk v hlavě… Nevím, co mu udělaj… Myslím, že ho usmažej…"

"A po vraždě?"

"Bylo to jako záblesk… Záblesk, kterej člověku stoupal do hlavy… Někdy jsem měl pocit, že omdlím, že upadnu na zem… Je to těžký vysvětlit, ani tomu sám moc nerozumím… Dokonce ani nerozumím tomu, proč jsem to dělal… Víte, bylo to úplně ujetý… Bylo toho moc (vezme si balíček cigaret, který jsem mu přistrčil) … Využiju toho, že se bachaři nedívaj, a dám si to do kapsy…"

"V určitou dobu jste svoje oběti dokonce ukřižovávali, viďte?"

"Ach ano… Měli jsme tam velkej oltář, a když jsme jim podřízli krk, pili jsme krev a někdy si mrtvoly vařili… Někdy jim museli krk podříznout noví členové a pak mrdali s jejich tělem… Potom mrdali se zvířatama a zabíjeli zvířata a znova s nima mrdali… A pak byla oslava a při ní se jedlo lidský nebo zvířecí maso…"

"To bylo v té době, kdy jste byli členy té satanistické sekty?"

"Ano, dělali to… Bylo tam hodně lidí, už nevím kdo… Každopádně většina těch lidí měla masky… Některý jsem znal… Třeba toho chlápka, kterej v Jacksonville prodával ojetý auta… Když mezi ně člověk jednou vstoupil, už toho nikdy nemoh nechat, jinak by se jeho život proměnil v ještě horší peklo než předtím…

"Jak se ta sekta jmenovala?"

"Hand of Death… To už je let, co existuje… Ale její členové si dávaj bacha… První mi o nich řekl Henry… Za krátkou dobu jsou schopní vydělat si spoustu prachů. Prodávaj děti do Mexika…"

"Proč zrovna děti?"

"Některý lidi je používaj do pornofilmů… A jiný děti se prodávaly přímo pracháčům… Ale já jsem se tím nikdy nezabejval… Nemoh bych ublížit dítěti… Mám děti rád… Ale ostatní… Nevím, co dělali dětem… Dítě potřebuje lásku, nikdy bych dobrovolně dítěti neublížil…"

"Vždycky jste oběti jedli?"

"Poprvé jsem někoho sněd a vůbec jsem nevěděl, že to je člověk… Věděl jsem, že je to pečený maso, ale… Nebylo to špatný. Mělo to výbornej nálev… Můj vlastní recept (směje se) … Je těžký poznat rozdíl… Myslel jsem, že je to normální maso… Nemyslel jsem si, že je to mrtvej člověk… Teprve když jsem dojed, řekli mi: ,Právě jsi sněd člověka…' A já jsem řek: ‚Co?' Nevěděl jsem to… Chuť lidskýho masa se od normálního moc neliší… Někdy jsem vůbec nevěděl, že jím člověka, byl jsem úplně mimo… Taky jsem pil krev."
"Jak jste to dělali, když jste někoho chtěli sníst?"

"Zapálili jsme velkej oheň… Někdo z takovýho masa dělá taky omáčku… Říkali mi, že je moc dobrá, ale já ji nikdy neochutnal… Henry by takový věci rnoh jíst ve dne v noci… Je to opravdovej kanibal… Měl šílenej pohled… Nikdy jsem předem nevěděl, co udělá… Opravdu jsem musel bejt blázen, abych takový věci dělal…"

"Henry také jedl lidské maso?"

"Ano, samozřejmě… Teď říká, že ne, ale lže… Měl rád všechno… Třeba srdce… Dělal si jedno jídlo z dušenýho masa se srdcem a pleckem… Říkal mi, že je to nejlepší kousek… Nejlibovější byly hýždě… Ano, hýždě, to bylo vybraný jídlo…"

"A co jste měl nejradši vy?"

"Já jsem to nejed pořád… Plecko… Ale byl jsem úplně ožralej, když jsem ho jed… Lucas mi dal ochutnat, ale nikdy jsem tomu nevěřil, dokud jsem ho neviděl, jak nějakýmu chlapovi podříz krk, pak vzal hrnek, nachytal do něj stříkající krev a vypil ji… Potom řekl, že je to moc dobrý… Lepší než šampaňský nebo víno…"

"Myslím, že když jste byl malý, slyšel jste hlasy mrtvých. Je to pravda?"

"Ano… Slyšel jsem hlasy mrtvejch… Ještě teďbych dokázal jít ke hrobu svý mámy, lehnul bych si na něj a cejtil, jak se chvěje země… A slyšel bych, jak se tam dole hejbá… Velmi dobře vím, že ona by mě taky slyšela… Cejtím, jak se chvěje země… Chodil jsem tam pořád…"

"Na hřbitov jste chodil s babičkou?"

"Vyhrabávali jsme kosti… Sbírala koření, pak ho smíchala s kostma a uzavřela smlouvu s ďáblem… Uměla čarovat, měla panenky voodoo… Někdy vzala kuře a zakroutila mu krkem…"

"Dělal jste pro ni tuhle špinavou práci?"

"Jo… Musel jsem dělat, co mi řekla… Tvrdila, že patřím ďáblovi… ‚Dělej, co ti říkám. Nemůžeš toho nechat, nesmíš ďábla opustit.' Byla to vážně čarodějnice… Nosila dlouhý šaty, měla dlouhatánský vlasy, zakrejvala si obličej… Chodila na hřbitovy, ve stodolách si dělala oltáře, zaklínala… Doma měla lidský lebky… Ukázala mi, jak vytáhnout šuplík, otočit jej a udělat si z něj oltář… Řezala mrtvým ruce, přidávala k nim koření a pak to všechno míchala v kotili… Bylo to hrozně zajímavý… Když jsem byl ještě úplně malej, otec mě potrestal tak, že mě strčil pod sušičku a nahoře svázal dvě kočky za ocas… Byl jsem pod nimaakočkyse navzájem trhaly… Na obličej mi padaly jejich vnitřnosti a kapala na mě krev… Řval jsem… Byl jsem ještě malej… Otec byl jako ďábel… Bylo to, když jsem byl malej… Vařil si jídlo ze psů… Znásilnil mě, když jsem byl malej… Pak to pokračovalo… Pořád… Když jsem byl malej, tak mě sestra převlíkala za holku… Bylo to čím dál šílenější… Nemoh jsem se udržet… Horší a horší… Nevěděl jsem, jak to mám udělat… Dělal jsem, co mi poručila máma. Někdy se babička snažila sehnat čerstvou mrtvolu, který pak uřízla hlavu… Nechala si ji a čekala, až kůže úplně vyschne… Jindy stáhla mrtvole kůži a pak si ji natahovala na tělo… Říkala, že tak zůstane její kůže pořád mladá. Tohle jsem dělal, když jsem byl malej. Bylo to dobře, nebo špatně? Já nevím… Nedokážu to říct… Dělal jsem všechno, co mi řekli… Někdy se vyčurala do velkýho hrnce a pak mi to lila na hlavu a říkala, že takhle mě ďábel nikdy neopustí. Tohle dělala…"

"Myslíte si, že za to, čím jste se stal, může tohle?"

"Já nevím… Je to těžký pochopit… Ale chodím od procesu k procesu… Příští tejden mám další (ukáže mi znovu papíry) … Podívejte…"

"Je to proces pro vraždu?"

"Ano… Namaloval jsem vám obrázek… Můžete si ho nechat (podává mi ho) … Je to dárek…"

"Díky."

"Nechte si ho."

"Jak je možné, že jste se přiznal k vraždě Adama Walshe a že za vás Gerard Schaefer napsal přiznání?"

"To nebyl můj zločin… V knize se píše, že jsem podezřelej číslo jedna… Říkali, že jsem to udělal já, ale já jsem v tom nevinně… Je to v jedný knížce, jmenuje se Henry… Je tam plno takovejch historek… Nějaká ženská na Floridě oznámila jinej podobnej zločin z roku 1985… Předtím… Ale to byla holka, ne kluk… Bylo jí devět nebo deset let… Jenomže to už jsem byl ve vězení… Tělo Adama Walshe nikdy nenašli… Našli jenom jeho hlavu a hlavu tý holky… Kdybych tu vraždu spáchal, tak bych věděl, kde jsou těla… Ale já to nevím…"

"Tak proč jste se přiznával?"

"Přinutili mě… Bili mě, musel jsem se přiznat… Víte, jaký jsou lidi. Myslí si, že když jste zabil jednou, tak automaticky musíte zabíjet víckrát… Choděj se na vás dívat… Chtěj skončit svoje vyšetřování a za chvíli jsou nervózní a nutěj vás násilím, abyste se přiznal… Ale tohle nebyl můj zločin… Viděl jste můj snubní prstýnek?… Někdo ho pro mě vyrobil… Udělal ho sám…"

"Kdo?"

"Jeden dobrej přítel… Velmi dobrej přítel (usmívá se) … Podívejte… Vypadá jako právej, že jo?"

"Je to přítel, se kterým byste se chtěl oženit?"

"Ne, žijeme odděleně… Už se nechce ženit… Změnil názor… Řek ne a tím to mezi náma skončilo…"

"Koho máte raději Boha, nebo ďábla?"

"Když věříte v Boha, věříte taky v ďábla… Věříte v oba… Člověk nemůže říct, že věří v ďábla, když nevěří taky v Boha… Jeden z nich je ale vždycky silnější… Moc tomu nerozumím… Chtěl bych, ale nejde mi to…"

"Až umřete, kam se dostane vaše duše?"

"Když věřím v ďábla, tak mě dostane ďábel, když v Boha, tak Bůh… Nevím, kam se dostanu… Jestli mě ďábel bude pořád dál pokoušet nebo ne… Víte, on si se mnou už dlouho zahrává…"

V tu chvíli vešli do malé místnosti dozorci a náš rozhovor ukončili. Když Ottis Toole odcházel, chtěl mi dát svůj zásnubní prstýnek. Slušně jsem odmítl a on mě poprosil, abych mu napsal. Slíbil, že mi na oplátku pošle obrázky a napíše "dlouhý a milý dopis".
IX. POLEMIKA
75 vražd? 100 vražd? 150 vražd? 360 vražd?
Více než 600 vražd? 1000 vražd?
Během osmnácti let, která následovala po jeho zatčení, se Henry Lee Lucas přiznal ke spoustě zločinů, z nichž některé se odehrály pouze v jeho fantazii. Někdy se přiznával k vraždám, které se odehrály ve stejný den, ale tisíce kilometrů daleko. Desítky policistů a soudních vyšetřovatelů za ním jezdily v naději, že jim pomůže osvětlit doposud nevyřešené případy. V té době by se za seznam návštěv nemusel stydět ani nějaký ministr. Protože Henry Lee Lucas spadal pod jurisdikci texaských rangerů, byli to oni, kteří zodpovídali za celý ten mediální cirkus. Později se na jejich hlavy snesla vlna kritiky novinářů, policistů a politiků, kteří jim vyčítali fiasko, jakým vyšetřování Henryho Lee Lucase skončilo. Obvinili je zejména z toho, že Lucasovi poskytli podrobnosti o desítkách zločinů, aby se pak mohl "přiznat", když ho přijeli vyslýchat policisté ze všech koutů země. Měl jsem příležitost prostudovat dokumenty, které texaští rangeři poskytovali policistům navštěvujícím Lucase. Je z nich zřejmé, že všechna obvinění jsou nespravedlivá. Texaští rangeři každému policistovi doporučovali, aby při Lucasově výslechu postupoval s maximální obezřetností a aby se nenechal zmanipulovat tím, že mu obviněný poskytne řadu informací. Pak následoval seznam Lucasových cest a zločinů, ale ani v něm neexistuje žádná podrobnost nebo nějaký materiální důkaz. Nebylo to spíše tak, že někteří policisté projevili příliš velkou snahu a chtěli za každou cenu "vyřešit" zločiny, jejichž spisy se jim už dlouho válely na psacích stolech? Nezapomeňme, že v USA jsou mnozí velitelé místní policie a šerifové voleni, a že tedy potřebují předložit svým voličům pozitivní bilanci svého působení. V této aféře sehrála důležitou roli rovněž média. Mnohé organizace sdružující rodiny obětí nebo rodiče, kteří nemají žádné zprávy o svých zmizelých dětěch, vyvíjely tlak na policii a soudní orgány a nutily je, aby vyslechly Lucase a pomohly jim vyřešit jejich případy. Když byl Henry Lee Lucas přistižen při lži – když se například přiznal ke dvěma vraždám, které od sebe dělily stovky kilometrů (což se stalo několikrát) – vyšetřovatelé se začali bát, že se stanou terčem posměchu médií, veřejnosti i místních politiků. V USA všichni lidé vědí, že výdaje vyšetřovatelů a soudních orgánů jsou velmi vysoké a mohou dosáhnout až několik stovek tisíc dolarů, což někdy představuje nepřekonatelnou překážku, protože místní policejní stanice mají jen velmi omezený rozpočet. Telefonicky mi řada policistů potvrdila to, že je Henry Lee Lucas přesvědčil o své vině v desítkách případů, protože jim poskytl řadu detailů, které mohl znát jen on. Zkušení policisté se nenechali vrahem zmanipulovat a naopak se snažili ho chytit do pasti tak, že mu několikrát poskytli falešné informace, aby viděli, jestli jim "skočí na špek". Vysvětlili mi, že pak následovalo dlouhé (a drahé) vyšetřování, které mělo podložit Lucasovo přiznání materiálními důkazy. A protože Lucas už byl souzen a odsouzen v Texasu, raději vyšetřování přerušili, pokud si nebyli jistí, že je dovede k cíli, a pokud hrozilo riziko, že se celá aféra obrátí proti nim. Polemiku, která se objevila kolem vyšetřování Henry Lee Lucase, tedy lze částečně vysvětlit politickým kontextem.
Šerif Boutwell uspořádal mezi 28. a 30. říjnem několik konferencí, jichž se zúčastnily desítky policistů z celé země. V říjnu roku 1983 přisoudili policisté z Monroe ve státě Louisiana Ottisu Toolovi a Henrymu Lee Lucasovi přímou odpovědnost za 69 vražd. V lednu se v Monroe konala další konference, na níž policisté oznámili, že tento počet vzrostl na 81. V březnu 1985 vyšetřovatelé z více než dvaceti států potvrdili, že Lucas spáchal 90 vražd a spolu se svým komplicem Toolem dalších 108. Po svém zatčení byl Henry Lee Lucas odsouzen za 9 vražd a obviněn z dalších 33. V srpnu 1984 byl letecky dopraven na krátkou návštěvu Kalifornie, kde místní policisty přesvědčil, že spáchal 14 doposud nevyřešených zločinů. V lednu 1985 dovedl neworleanské detektivy na 5 míst v Louisianě, kde rovněž spáchal vraždy. O tři měsíce později přesvědčil vyšetřovatele ve státě Georgie, že se dopustil 10 vražd.
Ale o dva týdny později, 15. dubna 1985, vypukla v médiích doslova bouře. Vyvolal ji spisovatel a novinář Hugh Aynesworth. Přítel Michael Newton, autor několika encyklopedií o amerických sériových vrazích (Hunting Humans, Seriál Slaughter, Mass Murder atd.), mi vysvětlil pozadí této poněkud nechutné aféry. Aynesworth, který napsal několik velmi zajímavých knih o Tedu Bundym, uveřejnil v deníku The Dallas Times Herald sérii článků, v nichž označil Lucasovo vyšetřování za "gigantický podvod". Po jejich vyjití a po skandálu, který způsobily, se Henry Lee Lucas začal uzavírat do sebe, všechno odvolal a přiznal se pouze k vraždě své matky! Koncem dubna prohlásil, že nezavraždil ani Bečky Powellovou, ani Kate Richovou, ačkoliv policie disponovala materiálními důkazy, nalezenými na místech zločinu.
Texaští rangeři se od samého počátku stavěli k přiznání svého vězně s velkou nedůvěrou. Lucas například tvrdil, že se podílel na masakru v Guayaně, vedeném vůdcem sekty The People's Temple Jimem Jonesem, nebo že spáchal zločiny v Evropě a Japonsku, ačkoliv se vědělo s jistotou, že nikdy neopustil americký kontinent. Všechno to bylo samozřejmě součástí manipulace sériového vraha, který tím, že se přiznával k tolika zločinům, zametal stopy, komplikoval vyšetřování a ztěžoval rozhodnutí justice (hlavně co se týkalo trestu smrti). Protože ho navštěvovalo tolik lidí, měl navíc nárok na některá privilegia: větší celu, dostatečný přísun cigaret (byl "sériový kuřák"), televizor atd. Později tvrdil, že se přiznal pod nátlakem (totéž potvrdil i při našem rozhovoru).
Podle Michaela Newtona Aynesworth naprosto cíleně zpochybnil Lucasovu důvěryhodnost, protože nezískal exkluzivní autorská práva, aby mohl uveřejnit jeho přiznání a jeho příběh. Ve svém prvním článku z 15. dubna 1985 se Aynesworth zmínil o nakladatelské smlouvě mezi Lucasem a jedním autorem z nakladatelství Waco, která byla podepsána na konci června 1983. Aynesworth podepsal se sériovým vrahem podobnou smlouvu v listopadu téhož roku, která musela být anulována, protože platila první smlouva. Ve skutečnosti první Lucasovu biografii uveřejnil třetí autor, velmi důvěryhodný Max Call v roce 1985. Nazval ji Hand ofDeath: The Henry Lee Lucas Story. Aynesworth, který byl bez sebe vzteky, že ho někdo předběhl, začal Lucasovu důvěryhodnost zpochybňovat. Ve svých článcích napadal řadu autorů, kteří se "pokoušejí na tomto podvodu vydělat", ale nikde se ani nezmínil o své osobní smlouvě s Lucasem. Tvrdil, že tuto "frašku" prokoukl už v říjnu 1983. Ale tvrzení Michaela Newtona potvrzují ještě dvě neoddiskutovatelné skutečnosti. Jestliže Hugh Aynesworth už v říjnu 1983 věděl, že Lucas je podvodník, proč se v září 1984 osobně zaručil za dva výňatky z vrahova přiznání, které odvysílala televizní stanice CBS? V pořadu Lucasovo přiznání nijak nezpochybňoval. Ale je tu ještě druhý důkaz. V únoru 1985, tedy tři měsíce předtím, než v The Dallas Times Herald začal publikovat své články, uveřejnil Aynesworth interview s Lucasem v časopisu Penthouse, v němž zcela jasně prohlásil, že se tento sériový vrah dopustil mnoha zločinů na celém území USA.
Kromě toho obsahuje série jeho článků celou řadu faktických omylů. Citujme aspoň nejkřiklavější příklad. Podle Ayneswortha bydlel Lucas od ledna do března 1978 se svou snoubenkou Rhondou Knucklesovou, ačkoliv jedna žena, která přežila vrahův útok, jej naprosto jasně popsala, a dokonce poskytla policii informaci o jeho poznávací značce. K přepadení došlo v únoru téhož roku tři sta kilometrů daleko od Rhondina bydliště.
Přes tuto polemiku a neustálé zvraty měl být Henry Lee Lucas popraven ve státě Texas 30. června 1998 smrtící injekcí. Byla mu však udělena milost tehdejším guvernérem a budoucím prezidentem Georgem Bushem mladším. Je to věc naprosto nevídaná ve státě, jenž je zuřivým zastáncem trestu smrti. A důvod? K Lucasovým přiznáním chyběly důkazy! Vzápětí vrah vydal toto tiskové prohlášení:
"Je to opravdový zázrak! Děkuji Bohu a všem, kdož měli odvahu prosadit pravdu. Nikdy jsem tuto oběť nezabil. Přiznal jsem se jen proto, abych si zachránil kůži, ale myslel jsem si, že mi nikdo nebude věřit. Jediný člověk, kterého jsem kdy zabil, byla má matka!"

Kvůli ohlasu, jaký tento případ měl, stát Texas připojil "sériovou vraždu" do seznamu zločinů, zasluhujících hrdelní trest. Až do té doby v něm figurovaly jiné zločiny, například únos, končící smrtí oběti, nebo znásilnění a následná vražda, či vražda veřejného činitele.
Prokurátor Jim Mattox a mnozí policisté, jako například Jim Lawson z Nebrasky, J. T. Duff z Georgie nebo vyšetřovatelé z Louisiany a Arkansasu jsou však i nadále přesvědčeni, že Henry Lee Lucas spáchal nejméně sto vražd. Zdá se neuvěřitelné, že by jeho matka, Bečky Powellová a Kate Richová byly jediné tři oběti, které kdy zabil, nehledě na to, po jak velkém území se pohyboval.
Každopádně v posledních letech soudní orgány ani policie nikdy neobvinily žádné jiné podezřelé ze zločinů, které byly připsány Ottisu Toolovi a Henrymu Lee Lucasovi. Je pravděpodobné, že vzhledem k současnému stavu vyšetřování se už nikdy pravdu nedozvíme.

Díla cele věnovaná Henrymu Lee Lucasovi a (nebo) Ottisu Toolovi:
J. A. BLAUW: Henry Lee Lucas – Feiten en fictie over Amerika's grootste seriemoordenaar
(1999) –

Stéphane BOURGOIN: Henry Lee Lucas ef Ottis Toole: La main de la mort, 1999.
Max CALL: Hand of Death: The Henry Lee Lucas Story (1985).
Milce COX: The Confessions of Henry Lee Lucas (1991).
Murder Casebook n°nó: Visions of Murder – Henry Lee Lucas and the Zodiac Killer
(1992) –

Joel NORRIS: Henry Lee Lucas: The Shocldng True Story of America's Most Notorious Seriál Killer (1991)
Díla citující Henryho Lee Lucase a (nebo) Ottise Toola:
Jméno Henryho Lee Lucase je citováno v desítkách encyklopedií nebo slovníků sériových vrahů a sexuálních zločinů, počínaje Encydopedia of American Crime Carla Sifakise, přes Murderer's Who's lA/ho Gauta a Odella, Laneovu The Encydopedia of Seriál Killers až po Everettovu The A to Z Encydopedia od Seriál Killers. Je nemožné citovat všechny, proto tu uvádím jen nejdůležitější díla:
Stéphane BOURGOIN: Seriál Killers – Enquéte sur les tueurs en série (1993).
Nigel CAWTHORNE: The Hand of Death v knize Satanic Murder (1995).
Bili G. COX: The Worst Mass Murderer in History v knize Seriál Murderers (1990). Jennifer FURIO: The Seriál Killer Lettres – A Penetrating Look Inside the Minds of Murderers (1998).
Brian MARRINER: Henry Lee Lucas – American Gothic v knize A Century of Sex Killers (1992).
Joel NORRIS: Henry Lee Lucas v knize The Growning Menace (1998).
Tom PHILBIN: Murder USA (1992).
Colin a Damon WILSONOVI: A Plague of Murder – The Rise and Rise of Seriál Killing v knize The Modem Age (1995).

HENRY: PORTRÉT SÉRIOVÉHO VRAHA (HENRY: PORTRAIT OF A SERIÁL KULÉR) USA. 1986. 87 minut.
Režie: John McNaughton
Produkce: John McNaughton, Lisa Dedmondová, Steven A. Jones pro Maljack Scénář: Richard Fire a John McNaughton Kamera: Charles Lieberman
Hudba: Robert McNaughton ve spolupráci s Kenem Halem a Stevenem A. Jonesem
Výprava: Rick Paul
Kostýmy: Patricia Hartová
Střih: Elena Magnaniová
Masky: Bernát Rantscheff
Osoby a obsazení: Michael Rocker (Henry), Tracy Arnoldové (Bečky), Tom Towles (Otis), David Katz, Mary Nemasová, Anně Bartoletiová, Elisabeth Kadenová, Ted Kaděn, Denise Sullivan, Anita Oresová, Megan Oresová, Cheri Jonesová, Monica Anně O'Malleyová, Bruce Quist, Erszebet Sziky, John Scafidi, Benjamen Passman, Flo Spink, Kurt Naebig, Kristin Fingerová, Lily Monkusová, Ray Atherton, Eric Young, Rick Paul, Peter Van Wagner, Tom McKearn, Frank Coranado, Lisa Templeová, Brian Graham, Pamela Foxová, Waleed B. Ali, Donna Dunlapová.
HENRY PORTRÉT SÉRIOVÉHO VRAHA ČÁST 2 (HENRY: PORTRAIT OF A SERIÁL KILLER PART 2)
USA. 1996. 88 minut.
Režie: Chuck Parello
Produkce: Waleed B. Ali a Malik B. Ali pro H-2 Productions
Scénář: Chuck Parello
Kamera: Michael Kohnhorst
Hudba: Robert McNaughton
Výprava: Rick Paul
Scéna: Angela Howardová
Kostýmy: Patricia L. Hartová
Střih: Tom Keefe
Masky: Art Anthony
Casting: Suzanne Gardnerová
Osoby a obsazení: Neil Giuntoli (Henry), Rich Komenich (Kal), Kate Walsová (Cricket), Carri Levinsonová (Louisa), Daniel Allar (Rooter), Penelope Milfordová, Mike

Houliman, James Otis, Rich Baker, Bili Pirman, Larry Calicchio, Sam Saletta, Don Rimgale, Kathleen Perkinsová, AAiles Stroth, Marlon Newson, Marco Santucci, Rich Wilkie, Kevin Harley, Kevin Sorensen, Leslie Zang, Kam Heskins, Richard Henzel, Fran Smith.
Vynikající film, po jehož zhlédnutí nezůstaneme neteční. Je to film, jemuž se můžeme obdivovat, ale který si nemůžeme zamilovat, protože jeho osoby jsou opravdu odporné. Přestože autoři použili autentická jména Henry, Otis (s jedním té) a Bečky, film je pouze realistickou fikcí a nezachycuje skutečný příběh Henryho Lee Lucase a Bečky Powellové. Režisér John McNaughton říká, že ho napadlo natočit takový film, když viděl v televizi rozhovor s Henrym Lee Lucasem.
PŘIZNÁNÍ SÉRIOVÉHO VRAHA (CONFESSIONS OF A SERIÁL KILLER)
USA. 1987. 90 minut.
Scénář a režie: Mark Blair
Produkce: Cecyle Osgoode Rexrode. A Cedarwood Production pro Concorde Picture
Kamera: Layton Blaylock
Hudba: William Penn
Výprava: Robert A. Bums
Stavby: Gregory Cundiff a John Frick
Kostýmy a masky: Estreya Keslerová
Střih: Sheri Gallowayová
Speciální efekty: Greg Stouffer
Osoby a obsazení: Robert A. Burns (Daniel Ray Hawkins), Denis Hill (Moon Lewton), Berkley Garrett (šerif Wíll Gaines), Sydney Brammerová (Molly Lewtonová), Dee Dee Nortonová (AAonica Krivicsová), Kolie Handley (dr. Earl Krivicz), Demp Toneyová (Doris Simpsonová), Eleese Lesterová (automobilistka), Linie Ferrantová (Karen Gimesová), Colom Keating (inspektor Barnes), Dayna Blackwellová (stopařka), John Browning (dr. Spivey), Carla Edsonová, Gene Groftke, Brady Coleman, Julius Tennon, Ann Kozáková, Keith Montgomery, Ted Crum, Jill Parkerová-Jonesová, Stephanie Wingová, Monica Combsová, Jane K. Smithová, Bili Boyd, Estreya Keslerová.
Tento nízkorozpočtový film je v Evropě takřka neznámý. Byl natočen v Texasu a nejvěrněji zpracovává příběh Henryho Lee Lucase, Ottise Toola a Bečky Powellové, kteří se ve filmu proměnili na Daniela Ray Hawkinse a Moona a Molly Lewtonovi.
OBR ZE SANTA CRUZ
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I. OBR ZE SANTA CRUZ
Cítil, jak mu tečou nervy. Jel už skoro třicet hodin bez zastávky. Nejedl, ale hlad necítil. Pil sodovku a vzhůru zůstal jen díky tabletkám NozDoz, obsahujícím kofein. Silnice byla pustá a kolem defilovala monotónní krajina. Byl v Coloradu, více než dva tisíce kilometrů od domova. Při této myšlence se usmál: "Domov!" Měl ještě vůbec nějaký "domov" po tom, co se stalo? Rádio bylo neustále puštěné a on netrpělivě čekal na každé zprávy. Pořád nic. Ze Santa Cruz žádné informace. Proč? Vždyť přece nechal na místě dopis. Cítil strach, že ho dopadne policie, a zároveň silné zklamání nad tím, že se o něj nikdo nezajímá.
Šlápl na plyn a vrhl pohled do zpětného zrcátka. Žádné policejní auto v dohledu. Vždycky jezdil rád rychle, i když z toho měl občas problémy. Na motorce se dokonce vyboural a stálo ho to sádru na zlomené ruce. Pro jistou činnost to bylo nepříjemné.
Hlavně když řezal hlavy…

Rychlost mu dodávala jako vždycky pocit síly. Bylo to nádherné a zároveň vzrušující. Bylo v tom něco erotického. V ocelové lastuře se cítil nezranitelný. Stával se součástí auta. Venku nebyl prakticky ničím, ale v autě se proměňoval v absolutního pána. Oči, ukryté za kulatými brýlemi s ocelovými obloučky a zčervenalé únavou, mu plály vzrušením. Jeho pohled se podobal pohledu pyromana, jenž fascinovaně hledí na svůj poslední požár a vidí, jak plameny pohlcují dům, plný lidských mravenců, řvoucích hrůzou.
Svým způsobem se mu ulevilo, že všechno brzy skončí. Ještě před dvěma dny byl příšerně nervózní a cítil, že brzy exploduje. To, co se stalo s jeho matkou, ho osvobodilo od obrovské tíhy. Teď se dokonce usmíval. Celé dva dny neměl v puse kapku alkoholu. Naposled si dal pár piv v deset hodin ráno o velikonoční neděli v Jury Room před svým odjezdem ze Santa Cruz. Auto patřilo matčině přítelkyni Sally Hallettové. Tam, kde teď byla, už žádné auto potřebovat nebude. Její mrtvolu postavil do matčiny skříně. Když vyjel z města, zamířil na Sacramento, kde si vzal plnou nádrž benzinu. Pak pokračoval do Rena v Nevadě. Na okamžik si pohrával s myšlenkou, že zajede do kampusu nevadské univerzity. Vysokoškolské koleje vždycky miloval, mohl se tam setkat se zajímavými lidmi. Mít tam milostnou schůzku. Zasmál se. Musel se především zbavit auta. Nechal ho v jedné opravně Texaka pod záminkou, že potřebuje zkontrolovat elektrický obvod. Zaměstnanci řekl, že si ho vyzvedne za několik dnů. V kanceláři firmy Hertz si pronajal jiné auto. Předtím samozřejmě nezapomněl schovat všechny zbraně, které si vezl s sebou.
V poslední době hodně pil, ale to, co se stalo s matkou, ho přinutilo zůstat střízlivý. Možná by si měl nechat dietu patentovat. Nikdy neztrácel humor, ani v těch nejextrémnějších situacích. Byl to černý humor, dokonce velmi černý, ne-li hrůzostrašný. Jako tenkrát, když pohřbil tu lidskou hlavu v záhonu pod matčiným oknem.
Asi po sedmnácti hodinách nepřetržité jízdy ho zastavil policista na motorce pro překročení rychlosti. Karabina ležela na zadním sedadle, přikrytá dekou. Ale ani tentokrát výraz jeho obličeje neprozradil nic z jeho emocí. Policista se spokojil s tím, že mu dal pokutu. Musel si vybrat, jestli na místě zaplatí 25 dolarů v hotovosti, nebo půjde před soud. Rozhodl se zaplatit na místě a policista ho doprovodil k nejbližší poštovní schránce, do níž hodil dopis s penězi v hotovosti. To ho probralo. Byl strnulý hrůzou a rozhodl se, že bude řídit tak, aby nepřekročil povolenou rychlost. Jeho pocity byly dvojznačné. Na jednu stranu s tím chtěl skoncovat co nejrychleji, pokud možno zabít několik policistů a pak se nechat sám zastřelit, ale zároveň dobře věděl, že nikdy nesnášel jakoukoliv fyzickou konfrontaci. I přes svou obrovitou postavu – měřil více než dva metry deset a vážil sto padesát kilo – nebyl ani rváč, ani nebyl příliš statečný. Dokonce se projevil jako velký zbabělec. A jako všichni zbabělci útočil na druhé jenom tehdy, když naprosto přesně věděl, že bude mít převahu. Co tedy má teď dělat?
Zavalila ho vlna paniky. Hlavou se mu honily události posledních hodin. Myslel na matku. Fakt, že jí uřízl hlavu, mu příliš nevadil. Ostatně, nebyla první! A navíc už byla mrtvá. On, který ve vězení tolik četl bibli a identifikoval se s postavou Joba, viděl v osudu své matky zásah Boží ruky. Když o tom přemýšlel, byl to více než symbol.
"Tato ruka je rukou našeho Pána. Vždycky jsem svou matku považoval za úžasnou bytost, za někoho nesmírně krutého a nebezpečného. Vždycky na mě měla velký vliv. Když zemřela, byl jsem nesmírně překvapený, že se její smrt podobala smrti všech mých obětí. Bylo to něco, co mě strašně poznamenalo a co mě dodnes šokuje. Náš Pán používá k trestání svou levou ruku. A já, hříšný syn a levák, jsem své matce levou ruku uřízl. Nemůže mé tedy ničím potrestat, že?"

Pokračoval v cestě ve směru na Colorado. Ve zprávách o něm pořád nepadla ani zmínka. V duchu se ptal, jestli to není past, mediální black-out, řízený přímo FBI. Aby zůstal vzhůru, zvětšil dávky pilulek NozDoz. Teďsi bral jednu každou půlhodinu. Uprostřed noci dojel do městečka s názvem Holly, jehož jméno mu opět připomnělo bibli (holly znamená svatý nebo posvátný). Měl pocit, že se vydal na svou vlastní křížovou cestu, že je absolvuje po etapách.
"Byl jsem vyčerpaný. Dokonce jsem cítil, že už jsem překonal to nejhroznější vyčerpání. V cestě jsem pokračoval jen díky adrenalinu. Moje tělo se chvílemi nekontrolovatelně třáslo a jako by se pomaličku začínalo rozpadat. Měl jsem pocit, že nad sebou ztrácím veškerou kontrolu a že při jakémkoliv incidentu mohu úplně ztratit hlavu. Bál jsem se toho, co se mohlo stát. Nikdy jsem nad svým životem kontrolu neztratil. Ale teď jsem měl halucinace. Viděl jsem věci, které neexistovaly. Představoval jsem si události, které se neodehrály. Normálně, když řídím příliš dlouho, mám vizuální halucinace. Tentokrát to byly halucinace citové a duševní. Ocitl jsem se na samém konci.
Pak mě něco napadlo. Musím zastavit, jinak se úplně a definitivně přestanu kontrolovat! Nechtěl jsem na sebe vzít odpovědnost za to, co by se v takovou chvíli mohlo stát. Věděl jsem, že se něco stane, ale co? To jsem nevěděl, jen jsem si byl jistý, že to nebude nic dobrého. Tak mě napadlo, že zavolám poručíkovi Charlesovi Schererovi ze santacruzské okresní policie, ale věděl jsem, že nedokážu počkat do rána. Chtěl jsem mu říct, kde jsem, a chtěl jsem se s ním domluvit o podmínkách, za jakých se nechám zajmout. Kdyby se mi ty podmínky nelíbily, dobře, pojedu dál."

Bylo 23. dubna 1973 kolem třiadvacáté hodiny, když na komisařství v Santa Cruz zazvonil telefon. Sluchátko vzal službu konající důstojník Andrew Crain.
"Důstojník Crain, Santa Cruz Police Departement. Jak vám můžu pomoct?"

V telefonní budce zapadly do přístroje drobné mince. Spojovatelka oznámila volajícímu, že může mluvit.
"Mohl bych mluvit s poručíkem Schererem? Hledá mě."

"Kdo je u telefonu?"

"To vám neřeknu. Ale není to vtip. Poručík mě hledá a já s ním chci mluvit."

"Vyřídím mu, aby vám zavolal." Scherer ten večer neměl službu.
"Řekněte mu, že to je kvůli případu, kterým se teď zabývá. Vyřídíte mu to, prosím vás? Není to legrace a já s ním opravdu musím okamžitě mluvit. Zavolám vás za půl hodiny nebo nejpozději za hodinu. Ať je přítomen!"

Muž zamumlal ještě něco, čemu Crain nerozuměl, protože spojení bylo špatné.
"Můžete mi zopakovat poslední větu?"

Následovalo několikavteřinové ticho, které se prodlužovalo.
"Studentky. Víte, co tím chci říct? Ať je tam, až zavolám. Budu mluvit jenom s ním."

"Může vám poručík Scherer zavolat na nějaké číslo?"

"Ne. To nepřipadá v úvahu. Chci s ním mluvit, tak ať se podle toho zařídí."

"Nemůžete mi říct své jméno?"

"Ne!"

"Když mi neřeknete nic konkrétního, nebudu ho budit jen tak pro nic za nic."

"Řekněte mu, že to není legrace." Hlas začal být naplněný úzkostí. "Nejde o žádnou pitomost, rozumíte?"

"Musíte mi říct něco konkrétního," opakoval Andrew Crain.
"Dobře, Andy. Ed Kemper. To jsem já, koho Scherer hledá. Jestli se něco nestane, můžu se dopustit strašných věcí. A můžu tomu zabránit jen já sám, rozumíte? Chci s ním mluvit."

"Dobře. Za jak dlouho zavoláte?"

"Do prdele! Kolik je u vás hodin?"

"Přesně 23.34."

"Ano. Tady, tady je 0.34. To je ten problém. Zavolám vám za… Jak daleko od komisařství bydlí?"

"Tak asi kilometr."

"Dobře."

"Teď je 23.36."

"Jo! Nechtěl jsem ti říct svoje jméno. Fakt ne. Všechno to svinstvo se musí teď zastavit co nejrychleji."

"Dobře, řeknu mu to."

"Fajn"

"Díky."

Když telefon zazvonil znovu, bylo už 24. dubna, jedna hodina a čtyřiadvacet minut. Sluchátko zvedl důstojník Glenn Toriumi. Operátorka oznámila telefonát na účet volaného pro poručíka Charlese Scherera.
"Poručík Scherer tady není. Bude tu až v devět ráno. Musel odcestovat." Mužský hlas ho přerušil:
"Můžu s ním mluvit?"

"Nemůžeme přijímat telefonáty na účet volaného. Jestli chcete mluvit s poručíkem Schererem, opakuji vám, že musíte počkat do devíti hodin." Operátorka oznámila, že hovor přeruší.
"Počkejte chvilku! Počkejte chvilku!
"Promiňte pane, ale máme tu důležitý hovor."

A Glenn Toriumi zavěsil, aniž počkal na odpověď.
Bylo pět hodin ráno, když se Kemper opět pokusil z Puebla zavolat Scherera.
"U telefonu důstojník Brown. Poručík Scherer tady není. Kvůli čemu voláte?"

Kemper zařval do sluchátka:
"Kvůli vraždám studentek!"

"Cože?"

"Kvůli vraždám studentek!"

"Kvůli vraždám studentek?" Brownův hlas zněl nevěřícně.
Kemper to znovu zopakoval, protože si myslel, že mu policista nerozumí kvůli špatnému spojení.
"Jo, rozumím." Brown zamával na jednoho kolegu, aby také zvedl sluchátko. "Kde jste?"

"V Pueblu v Coloradu. Chci, aby pro mě policie přijela."

"Na jaké jste adrese? Kde bydlíte?"

"Ne… Bydlím v Aptosu!"

"A vy jste teď v Aptosu?"

"Ne!" zařval Kemper. "Jsem v Coloradu!"

"Jak se jmenujete?"

"Ed Kemper."

"A kde přesně jste, Ede?"

"Poslyšte, už jedu tři dny bez zastávky. Za chvíli mi povolí nervy…" Conner, Brownův kolega, ho přerušil:
"Dobře. Chceme jen přesně vědět, kde jste, abychom tam někoho mohli poslat."

"Jo. Dobře. Přesně to chci i já."

Conner mu řekl, aby vyšel z kabiny na chodník a řekl jim, v jaké ulici se nachází.

"Jsem na rohu 21. ulice a Norwood Avenue v Pueblu. Budu v autě, které jsem si pronajal v Renu. Je to zelený Chevy 73 Impala. Poznávací značka je WBM-397."

"Dobře, Ede. Díky."

"Jo. Chtěl jsem jenom říct Schererovi, že se to týká osmi lidí…"

"Jakých osmi lidí?"

"Ne tady, kde jsem. Osmi mrtvých lidí…"

"Poslyš, Ede!" vykřikl Conner. "Můžeme si spolu dál povídat, ale mezitím pro tebe musíme někoho poslat."

"Jo. Ale pospěšte si, panebože, protože v kufru mám dvě pušky a dvě stě nábojů. A nechci je použít."

Na rozdíl od Andrewa Craina a ostatních policistů Ed Kemper poručíka Scherera osobně neznal, ale z četby novin věděl, že vede vyšetřování vražd studentek v okolí Santa Cruz. Viděl jeho fotografii a zjistil, že podobně jako jeho otec i Scherer se trochu podobá Johnu Waynovi.
Aby policisté ze Santa Cruz udrželi Kempera u telefonu pro případ, kdyby chtěl náhodou změnit názor a rozhodl se uprchnout, a zároveň aby si byli jistí, že se nejedná o nějaký nejapný žert, kladli mu nejrůznější otázky.
"Poskytněte nám nějaké detaily o vašich zločinech, ano?"

"Chcete znát nějaké další detaily? Chtěl jsem je říct Schererovi, aby věděl, že si nedělám legraci."

"Dobře. Poslouchám vás."

"Nejdřív ty dvě holky z kalifornské univerzity, ano?"

"Ano."

"Dobře. Rosalinda Thorpeová. V novinách se nepsalo nic o tom, co měla na sobě. Nechal jsem ji částečně oblečenou. Měla na sobě černé kalhoty, které se zapínají na knoflíky, a pod nimi kalhotky. Myslím, že jsem jí nechal taky podprsenku, ale tím si nejsem jistý."

"A Cindy Schallová?" zeptal se Conner.
"Alice Liu?"

Zdálo se, jako by Kemper zaváhal. Ale možná jen špatně rozuměl otázce, protože spojení bylo i nadále velmi špatné.
"Ne, Cindy," opakoval Conner.
"Říkám vám, že jich bylo šest a Cindy Schallová, o které mluvíte, byla jednou z nich. A od této soboty a neděle jsou ještě dvě navíc. Moje matka a jedna její přítelkyně."

"Kde bydlí?"

"V Aptosu."

"Už je policie našla?"

"Ne. Proto jsem volal včera večer, ale ti zkurvení policajti mi řekli, abych zavolal až v devět ráno."

"Těla jsou v Aptosu na jaké adrese?"

Zdálo se, že Kemper je na pokraji hysterie. Bylo přímo cítit, jak obtížně se snaží zachovat klid."

"Už toho opakování mám plné zuby! Ještě chvíli a pošlu vás do prdele a vypadnu odsud. Pokouším se tomu udělat přítrž, chlape! Panebože! Počkejte…"

"Fajn, tak se uklidněte," řekl Conner. "Ano?"

"Nemůžu se uklidnit. Nechci zavěsit, ale uklidnit se nedokážu. Nervy mám v kýblu. Ne kvůli drogám nebo něčemu podobnému. Už tři dny jsem nespal. Začínám mít nervovou krizi, ale ne proto, že se chci vzdát policii."

"A tvoje matka žije kde?"

"V Ord Drive číslo 609. O-R-D. Pozor, není snadné to najít. Na stejné adrese stojí několik domů. Měli byste tam poslat seržanta Mika Aluffiho. On ten dům zná, nedávno v něm byl. Řeknu vám, kde ho hledat. A pak uvidíte, že vám nevyprávím žádné hovadiny."

"Ord je jméno ulice?"

"Ord Drive 609."

"A kdo tam je?"

"Moje matka a její přítelkyně Sally Hallettová. Nebo spíš jejich mrtvoly. Moje matka se jmenuje Clarnell Strandbergová. Ona i její kamarádka pracují na univerzitě. V sobotu mi ruplo v bedně a já jsem matku zabil. A v neděli následovala její přítelkyně… Ne, promiňte, to bylo v sobotu večer… Ji jsem zabil taky. V neděli jsem si vzal všechny svoje zbraně a vypadnul jsem odtamtud."

"V pořádku."

"Už víte, co vám chci říct? V určitý okamžik došlo ke zlomu. Nedokážu vám to vysvětlit, ale něco ve mně prasklo. Pak mě napadlo, že si všichni myslí, že je všechno v pořádku a že bych se na ně měl vykašlat. Tak jsem sedl do auta a jel, dokud jsem se vyčerpáním nezhroutil… A v tu chvíli jsem se rozhodl se udat (Kemper se čím dál hůř vyjadřoval a chvílemi mluvil nesouvisle). A v autě jsem se cestou ze zpráv dozvěděl, že nějaký chlap udělal totéž co já v Idahu a další v Los Angeles! Panebože! A tak jsem minulou noc zastavil a zavolal jsem na policii, abych se jim vzdal. Ale oni mi řekli, abych zavolal až ráno, až se Scherer vrátí do služby!"

"Ano, pravděpodobně se vás chtěli zbavit, což neměli dělat."

"Myslím, že Andy Crain byl asi přesvědčený, že jsem opilý a že si z něj dělám srandu… Nedokážu uvěřit, že jste mě ještě nedostali. Že se mi podařilo utéct."

"Můžete se popsat?" požádal ho Conner.
"Měřím dva metry deset a vážím kolem sto třiceti kilo."

"Kolik je vám?"

"Čtyřiadvacet. A teď, když jsem vám všechno řekl… Sakra! Obvykle mluvím mnohem souvisleji, to mi věřte! Minulou noc jsem se zkusil vyspat. Řekli mi, abych zavolal ráno, a tak jsem se na šest hodin natáhl do auta. Vůbec jsem si neuvědomil, jak utíká čas. Měl jsem pocit, že se rozkládám. Jako kdybych nad sebou ztrácel veškerou kontrolu. To se mi ještě nikdy nestalo, abych nevěděl, co se děje. A kdyby k tomu opravdu došlo, pak s těmi zbraněmi… Doufám, že si poznamenáváte všechno, co vám říkám."

"Jistě. A na to potřebuju trochu času."

"Abych si byl jist, že se nespletete, až pojedete do Ord Drive, zapomněl jsem vám říct, že se jedná o jediný dvojdomek se zeleným průčelím. Všechno jsem pozamykal a klíče mám u sebe. Ale seržant Aluffi se může do domu dostat ze zadního dvora, kde jsou velká vrata. Vedle vrat jsem do trávy zakopal náhradní klíče. Ostatně to není to jediné, co jsem tam zakopal…"

"Jak jste matku zabil?" zeptal se Conner.
"Kladivem. Nebojte se, všechno vám řeknu. Chci spolupracovat. Ale musíte si pro mě přijet."

"Dobře. Policejní auto už je v tuto chvíli na cestě. Už by to nemělo dlouho trvat."

"Až vejdete do domu, běžte rovnou do největší místnosti. Tou je ložnice mé matky. Jsou v ní dvě skříně. Jedna z nich má dřevěné zasouvací dveře. Tělo mé matky je v té druhé, schoval jsem ho dozadu za šaty."

"Ano, už jsem si to poznamenal. A tělo její přítelkyně?"

"To je v té druhé skříni. Je větší, sahá až do stropu. Musíte odstrčit velký psací stůl, abyste se dostali k místu, kde jsem ji nechal. Jmenuje se Sara Taylorová-Hallettová. Všichni jí říkají Sally. Ona taky pracuje na univerzitě."

Ve chvíli, kdy se Kemper chystal promluvit o dvou studentkách z Jižní kalifornské univerzity, náhle hovor přerušil a vykřikl:

"Už jsou tady! Vau! Míří na mě puškou!"

"Dejte mi toho policistu k telefonu," řekl Conner.
Ještě toho 24. dubna 1973 ani nezačalo svítat, když se seržant Mike Aluffi znovu ocitl před domem č. 609 v Ord Drive v Aptosu. Měl tu schůzku se seržantem Brookem. Místo aby se vydali rovnou do domu, vzbudili oba policisté sousedy, aby se jich zeptali, jestli v posledních dnech viděli paní Strandbergovou. Všichni odpověděli negativně, což bylo v případě tak aktivní ženy poněkud nezvyklé. Pak už policisté neztráceli čas hledáním klíčů a rozbili zadní okno domu, aby se dostali dovnitř. Okamžitě je zarazil charakteristický pach. Pach, který tak zkušení policisté okamžitě poznali.
Pach smrti.
V ložnici paní Strandbergové otevřeli první skříň a pod šaty našli velkou skvrnu krve a vlasů, která jejich podezření potvrdila. Než se pustili do další prohlídky místa zločinu, o němž teď už nepochybovali, zavolali techniky a soudního lékaře. V následujících hodinách, zatímco jiní policisté odváželi Eda Kempera do vězení v Pueblu, seržant Aluffi vytvořil "uvítací výbor", který ve 14 hodin odletěl do Colorada. Tvořili ho Aluffi, poručík Charles Scherer, po němž Kemper tolik toužil, okresní zástupce Peter Chang a jeho asistent Richard Verbugge.
Edmund Kemper s pouty na rukou přijal návštěvu v miniaturní kanceláři puebelského komisařství. Policisté mu přečetli jeho práva, slavnou "Mirandu Rule", která pochází z roku 1966 a která umožňuje zatčenému nevypovídat nebo požádat o to, aby byl výslechu přítomen obhájce. Obr ze Santa Cruz takovou možnost odmítl nedočkavým pohybem ruky.
Policisté zapnuli magnetofon a zahájili výslech. Edmund Emil Kemper III., vysoký dva metry deset centimetrů a vážící sto třicet kilogramů, chtěl vypovídat. Chtěl jim sdělit nesdělitelné, chtěl popsat nepopsatelné…

II. MALÝ ED SE STANE VELKÝM…
Ed Kemper, celým jménem Edmund Emil Kemper III., se narodil v Burbanku v Kalifornii 18. prosince 1948. Byl druhým dítětem a jediným synem elektrikáře Edmunda Emila Kempera ml. a jeho manželky Clarnell. Manželé už spolu měli pětiletou dceru Susan. V roce 1951 se jim narodila druhá dcera Allyn.
"Měl jsem dvě sestry. Moje matka se mnou zacházela, jako bych byl její třetí dcera, a vtloukala mi do hlavy, že můj otec je sviňák. Chtěl jsem se mu podobat, ale nedokázal jsem to. Moje větší sestra byla o pět let starší než já a často mě bila. Moje mladší sestra (byla mladší o dva roky) zase lhala, a tak jsem byl často trestán místo ní. Měl jsem pocit, že se na mě zlobí celý svět a že nejsem k ničemu. Hromadil jsem v sobě frustrace a toužil jsem po pomstě. Bydleli jsme v Montaně v domě, ve kterém byl obrovský sklep, který připomínal středověké hradní sklepy. Bylo mi osm a moje fantazie fungovala naplno. Ve sklepě byl velký kotel na ústřední topení, radiátory a potrubí, které dělalo spoustu hluku. Ten kotel mě fascinoval, měl jsem pocit, že v něm žije ďábel. Takové zvuky chlapci mého věku dokážou nahnat strach. V noci spal ďábel v mém pokoji a ve dne se stěhoval do toho kotle. Někdy jsem se v noci probudil a fascinovaně jsem pozoroval zvláštní záblesky, které z kotle vycházely. Na noc odešla matka a obě moje sestry do horního patra, kde měly ložnice. Já jsem spal ve sklepě. Proč? Já jsem šel do pekla, zatímco ony stoupaly do nebe. Obývací pokoj byla Země. Já jsem musel chodit do sklepa, abych tam čelil démonům a duchům, zkrátka všemu, co mě děsilo. Moje matka a sestry takové problémy neměly. Byl to dům, ve kterém žily tři ženy a jeden samec. Cítil jsem se odstrčený. Moje starší sestra také chvíli bydlela v suterénu, ale její místnost byla zařízená jako ložnice. Můj pokoj byla obrovská betonová místnost bez okna, velká asi dvanáct krát šest metrů. Nad výlevkou, sloužící k praní prádla, visela holá žárovka. Postel stála na opačné straně. Byla tam komoda a na zemi koberec. Na zdech byla spousta poliček. V této místnosti jsem bydlel půl roku. Tady jsem se naučil dělat velmi zvláštní a propracované rituály. Byl jsem přesvědčený, že právě tyhle rituály mě uchrání před nočními démony. Přiznávám se, že jsem trochu v rozpacích, když vám tohle vyprávím. Do suterénu se šlo po dřevěných schodech potažených plísní. Nebylo tam žádné zábradlí. Stačil jediný chybný krok a býval bych se zřítil do černé díry. Když jsem stiskl vypínač, rozsvítila se ta žárovka nad výlevkou. Pečlivě jsem za sebou zavřel dveře, protože matka si neustále stěžovala na to, že ze sklepa táhne. Přes můj pokoj běžely trubky, ve kterých pořád něco lomozilo. Abych se do svého pokoje dostal, musel jsem projít dlouhou černou chodbou s navlhlými stěnami, v níž jsem se strašně bál, protože tam byla opravdu hrozná tma. Celé dny a celé noci tam byla tma a já jsem tou chodbou musel chodit. Ještě teď cítím hrůzu, když si na to vzpomenu. Když jsem to říkal matce, někdy s pláčem, dostal jsem pár facek. Pořád se ti něco nelíbí!' křičela na mě. ‚Ty smradě!' Ve skutečnosti řešila problém nedostatku místa. Dům byl v patře příliš úzký, a tak jsem pak musel sdílet pokoj s jednou ze svých sester. V té době mně bylo osm."

Oba Edovi rodiče byli pozoruhodného vzrůstu. Clarnell Kemperová měřila metr pětaosmdesát a její manžel dva metry pět. Měli také mohutné hlasy a neváhali je používat během neustálých manželských hádek. Clarnell zklamalo to, že její manžel, s nímž se seznámila během druhé světové války, jíž se zúčastnil jako příslušník speciálních jednotek, nepokračoval po demobilizaci ve studiu. Jako všichni vojáci mohl po návratu do civilu využívat fond, kterému se říkalo GI Bili a jenž bývalým vojákům poskytoval stipendia ke studiu na vysokých školách. Ale ne, tento "budižkničemu", jak Clarnell svého manžela nazývala, raději pracoval jako obyčejný elektrikář. Navíc se jí nelíbilo, jak manžel vychovává děti. Na dcery byl příliš přísný, zatímco Ed si mohl dělat, co chtěl. Tak to dál jít nemohlo. Navíc matka měla před očima případ, kdy se ze syna jejich blízkých příbuzných vyklubal homosexuál. To byla věc, kterou by ona nesnesla. Na Eda se musí přísně, jinak…

V letech 1952-1954, kdy bylo Edovi čtyři až šest let, zůstal jen s matkou, protože otec odjel za prací na jeden tichomořský ostrov, kde USA testovaly atomové bomby. Po jeho návratu hádky vypukly s neztenčenou silou. V roce 1957 se Edmund Emil Kemper mladší definitivně rozhodl, že odejde. Za záminku si vzal manželčin alkoholismus. V žádosti o rozvod se zmínil i o sklepě, ve kterém musel Ed spát: "To místo ho děsilo. Byl tam jen jediný východ. Když chtěl jít do svého pokoje, někdo mu musel odsunout kuchyňský stůl a zvednout padací dvířka. Udělal jsem tomu konec a pohrozil manželce, že na ni podám trestní oznámení…" Uvedl i další případy šikanování: "Když bylo Edovi osm, nutila ho prodávat v ulici noviny. Vzpomínám si, že jednou jsem ho musel jít hledat, protože matka mu řekla, že se nesmí vrátit domů, dokud neprodá všechny exempláře."

V roce 1957 se Clarnell s dětmi odstěhovala do městečka Helena v Montaně, kde začala pracovat v bance. Edovi, nebo spíš Guyovi, jak mu doma říkali, otec strašně chyběl. Představoval pro něj zbožňovaného hrdinu. Nejraději poslouchal jeho historky z války, kdy bojoval jako příslušník speciálních jednotek. Ed se na matku zlobil, že otce vyhnala z domova. Rozvod byl definitivně potvrzen v září 1961, kdy bylo Edovi třináct. O dva měsíce později se Clarnell provdala za pětačtyřicetiletého instalatéra Normana Turnquista, který měl syna o dva roky staršího, než byl Ed. Turnquist se poctivě snažil získat si lásku svého nevlastního syna, který své okolí děsil mlčením. Morbidním touhám mladého Kempera však neunikl. Ed si pohrával s myšlenkou, že jednoho krásného dne se před ním objeví s železnou tyčí v ruce, zabije ho, ukradne mu auto a odjede za vlastním otcem do Jižní Kalifornie. Nakonec se svého plánu vzdal, ale začal utíkat z domova. Manželství Clarnell Kemperové a Normana Turnquista vydrželo jen osmnáct měsíců. Rozvedli se spolu v roce 1963. Mezitím se Edův otec také podruhé oženil. Jeho nová manželka přivedla do manželství syna stejného věku, jako byl Ed Kemper.
Vztahy mezi Edem a jeho starší sestrou Susan byly rovněž napjaté, pokud máme věřit Kemperově výpovědi, v níž se zmiňuje o dvou incidentech, které ovšem Susan nikdy nepotvrdila. Když mu byly čtyři roky, sestra ho málem strčila pod vlak. Následující rok ho zase shodila do bazénu a on měl co dělat, aby se neutopil. Kemper později dokonce tvrdil, že mu Susan, které tehdy bylo čtrnáct, dělala sexuální návrhy a zvala ho k sobě do postele (jemu tehdy bylo osm). Edova morbidní povaha se projevila rovněž během jeho návštěvy v New Yorku. Bylo mu tenkrát deset a jeho teta ho vzala na vrchol Empire State Building. Tam Ed využil chvilkové tetiny nepozornosti a vylezl na bezpečnostní zábradlí, odkud ho teta musela stáhnout dolů, aby nedošlo k neštěstí.
"S mou mladší sestrou jsme si začali vymýšlet morbidní hry. Hráli jsme si na elektrické křeslo nebo na plynovou komoru. Bylo to v době, kdy byl Caryl Chessman odsouzen k smrti, to znamená někdy kolem roku 1961. V té době jsme žili v Montaně. O Chessmanově případu se mluvilo všude a to způsobilo, že nás plynová komora tolik fascinovala. Protože jsem neměl moc hraček, podobné hry nám vždycky narušily monotónnost našeho života. Nechal jsem se provazem přivázat do křesla nebo mě sestra s jednou kamarádkou zabalily do koberce a já jsem pak předstíral bolest, když moje sestra zmáčkla spínač. Tahle historka nesmírně fascinovala psychiatry a policisty z FBI, kteří mě během let vyslýchali. Byli přesvědčeni, že jsem se už od nejútlejšího věku chystal spáchat svoje zločiny.
Na svou starší sestru jsem hrozně žárlil. Ona směla všechno a já nic. Matka jí věnovala svou pozornost, lásku i respekt. Mě jenom za všechno peskovala. Obecně řečeno, sestra měla všechno to, co já jsem neměl. Jednou jsem dostal pistoli na kapsle od Mattela, přivezl jsem si ji z New Yorku. Tahle hračka pro ni představovala všechno, co nás rozdělovalo. Když jsem si hrál s pistolkou, nestaral jsem se o sestru. Několik dní po mém návratu při nějaké naší vzájemné hádce vzala mou hračku a hodila mi ji k nohám. Nejenže se pistolka rozbila, ale ještě mi poranila palec. Byl jsem bez sebe vzteky. Abych se pomstil, rozběhl jsem se do jejího pokoje a nůžkami jsem ustřihl hlavu její panence Barbie, pak jsem jí ustříhal ještě ruce a takhle zmrzačenou panenku jsem jí vrátil. Neudělal jsem to chladnokrevně, jak se mi pak někteří lidé snažili namluvit, ale abych se sestře pomstil. Samozřejmě, že tohle se stalo přímo "zlatým dolem" pro všechny "profesionály", kteří mě zkoumali. Objeví se ve vězení vždycky v pondělí ráno, když předtím celou neděli koukali v televizi na americký fotbal, a hned si řeknou: ,Vida, tohle je další dílek, abychom ty puzzle sestavili.' A tím se prozradí, co vlastně chtějí udělat. Jenomže kdyby to tak skutečně bylo, rád bych věděl, co se stalo se všemi těmi dětmi, které se vztekaly, zabíjely kočky ze sousedství a věšely je na telegrafní sloupy nebo na stromy, střílely po nich šipky nebo jim zapalovaly ocasy. Co je s těmi dětmi teď? Stali se z nich sérioví vrazi? Nebo jsou z nich policisté či starostové? V dětství si všechny děti procházejí obdobím, kdy páchají násilné činy, lžou, rozbíjejí věci nebo kradou. Mění se. Ale v mém případě někteří psychiatři použili tuhle historku, aby mohli začít tvrdit: ,Pokud dítě jedná takovým způsobem, stane se z něj sériový vrah a my ho musíme začít léčit, abychom mu zachránili život.' Do jistého bodu s nimi souhlasím. Jestliže dítě takhle jedná a projevují se u něj nějaké dysfunkce, je třeba mu pomoct. Ale já jsem střídal období agresivity s obdobími pasivity, a dokud jsem nezačal vraždit, nechoval jsem se nijak násilně.
Rád myslím na to, že pokud jsem dokázal odolávat tlakům své matky, která ze mě chtěla mít dokonalé dítě, vděčil jsem za to jednomu z pozitivních aspektů své povahy. Nechal jsem se mlátit, abych se takovým chlapcem nestal. Panebože! Dělal jsem všechno, abych tomu tlaku odolal. Ale nestavěl jsem se proti matce otevřeně. Vždycky jsem našel nějaký postranní způsob, nějakou okliku, abych prosadil svou. Matka mi například nedávala kapesné, tak jsem si bral peníze z jejích kapes. Někdy jsem jí vzal dvacet centů, jindy pětadvacet, jak kdy. Ideální to bylo, když byla opilá a nepamatovala si, kolik má po kapsách drobných. Ale nakonec na to přišla a navykla si počítat peníze v jakoukoliv denní či noční dobu. Stalo se to pro nás jakousi hrou, kterou jsme hráli spoustu let.
Když mi bylo třináct, konečně mi dovolila, abych mohl navštívit svého otce v Los Angeles, tam, kde jsem se narodil. Žili jsme v Montaně. Ten stát jsem nenáviděl. V zimě tam bývala hrozná zima a v létě strašné vedro.

Lidé tam byli fajn, ale nebyli to mí lidé. To ovšem můžu říct teprve dneska, protože tenkrát jsem takové věci nedokázal vyjádřit. Vždycky mně dělalo potíže, když jsem chtěl přidělit svým myšlenkám správná slova. Zkrátka, byl jsem u otce celý měsíc. Po svém návratu jsem se už nikdy matčiny peněženky ani nedotkl a přestal jsem jí brát peníze. Svým způsobem jí to nahnalo strach. Bál jsem se, aby mě nebila, protože měla pádnou ruku, a navíc používala opasek s kovovou přezkou. A pak ta její psychologická gerila: ‚Sněz tu večeři, nebo dostaneš nařezáno!' Myslel jsem na to celou dobu, co jsme seděli u stolu. ,Vydědím tě! Strčím tě do sirotčince!' A tak dále. Ale abych se vrátil ke svému pobytu v Los Angeles, můj otec se ke mně a k mému nevlastnímu bratrovi choval tak, jako bychom byli dospělí. Když jsme se ho zeptali, jestli si můžeme zajít na večeři do nedalekého snacku, dal nám vždycky pár dolarů. On také vyrůstal jenom s matkou. V mnoha takových případech se historie opakuje. Syn odchází z domova, aby se oženil s obrazem své matky. V té době jsem nic takového nevěděl. Moje babičky byly velmi silné osobnosti. Poznal jsem jen tu z otcovy strany, druhá zemřela ještě před mým narozením. Ale převtělila se do mé matky a do jeji sestry, mé tety. Obě to byly velmi agresivní, dominantní ženy, kterým se dařilo v zaměstnání. Byly spolu v neustálém konfliktu, navzájem soutěžily a vůbec si nerozuměly. A já? Stál jsem uprostřed a snažil jsem si najít svou vlastní cestu. Cítil jsem, že otec by si býval přál, aby s ním jeho matka v dětství zacházela tak, jako on zacházel s námi během toho měsíce, který jsem u něj strávil. Abychom si vydělali nějaké peníze, chodili jsme s nevlastním bratrem mýt auta nebo jsme stříhali trávníky v sousedství. A když nás otec o něco požádal, udělali jsme to bez odmlouvání, protože se k nám vždycky choval slušně. Těch třicet dní mi otevřelo oči a já jsem si najednou uvědomil věci, které jsem až do té doby nevnímal. Tolik jsem si přál, abych už vyrostl a abych mohl trávit čas v otcově blízkosti!
Moje postava mi také přidělávala problémy. Říkal jsem tomu umělá paranoia. Když jsem vešel do nějaké místnosti, všichni se na mě okamžitě podívali, protože jsem byl nejvyšší člověk, jakého do té doby viděli. Konverzace ustala a všichni hleděli na mě. A ironií osudu bylo, že ty nejzávistivější blesky na mě z očí metal vždycky ten nejmenší, protože si celý život snil o tom, že se stane centrem pozornosti. Já jsem absolutně nechtěl být centrem pozornosti. Naopak jsem si přál ztratit se v davu. Díky své vysoké postavě jsem zjistil, že existují dvě kategorie lidí. Tu první tvoří pasivní lidé, kterým jsou vysocí lidé lhostejní, a tu druhou ti, kteří své mindráky řeší agresivitou. Lidé malých postav se neustále snaží zviditelnit a zlobí se na ty, kteří díky své vysoké postavě přitahují pozornost. Ve škole mě ‚malí' pronásledovali neustále.
Vždycky jsem měl pocit, že jsem pária. Nikdy se mi nepodařilo vybudovat si nějaké trvalé hnízdečko. Nedokázal jsem zůstat na místě, byl jsem v neustálém pohybu. Mezi pátým a sedmým rokem života, v době, kdy jsme ještě bydleli v Los Angeles, jsem měl spoustu problémů ve školce. Museli mě několikrát přeložit do jiné školky. Možná jsem byl v té době obtížně zvládnutelný, ale aspoň jsem byl ,normální', protože jsem svoje problémy nedržel v sobě (směje se). Nepředstavujte si, že jsem unášel své spolužáky nebo že jsem rozbíjel okna. Byl jsem jen drzý, neposlouchal jsem a moc jsem se neučil. Učitelé si na mě často stěžovali rodičům. Ale víte co? V té době jsem se choval mnohem líp než později, kdy jsem se začal zavírat do sebe, byl jsem úplně klidný a prakticky jsem nemluvil. Lidí, kteří mě opravdu znali, bylo strašně málo. Jako kdybych zůstal zavřený v tom sklepě. V hlavě se mi motaly černé myšlenky. Zajímalo mě všechno, co bylo morbidní. Fascinovaly mě věci týkající se smrti, destrukce a Zla, Zla s velkým Z. Ale nemělo to nic společného s ďáblem nebo s nějakým satanským kultem. Ve skutečnosti jsem se těchhle věcí bál.
Když mi bylo asi tak devatenáct, nakupila se ve mně obrovská masa frustrací. Cítil jsem v sobě strašnou nenávist, která neměla kudy uniknout. Nevěděl jsem, jak se jí zbavit. Díky jedné učebnici jsem si začal představovat, že jsem poslední člověk na Zemi. Dodnes si pamatuju ten text, který jsme dostali jako úkol ze sociologie a jenž pojednával o osamělosti dospívajících. Psalo se v něm, že člověk nemůže zažít vzrušení z dobrodružství, ani emoce a pocity, pokud se o ně nedokáže podělit s ostatními. Tenhle text fungoval jako semeno, ze kterého se v mém mozku zrodila řada fantazií. Byl jsem sám se všemi těmi věcmi kolem, s auty, letadly. Už mě nikdo nebude sekýrovat nebo mi říkat, co mám dělat. Ale tyhle fantazie se nakonec vytratily do ztracena a připadaly mi prázdné. Pomaličku jsem se začal lidem vzdalovat. Nemohli mě milovat nebo mi ubližovat. V pubertě se tyhle fantazie vrátily v okamžiku, kdy jsem se sblížil s jednou holkou, ne snad fyzicky nebo sexuálně, ale citově. Byla v mém věku, ale přede mnou měla obrovský náskok, byla agresivní a zároveň krásná. Ale já jsem na podobný vztah ještě nebyl připravený. Chtěla, abychom se okamžitě sblížili i fyzicky, chtěla se líbat a flirtovat. To mě děsilo, protože jsem nevěděl, jak na to reagovat nebo jak mám ovládnout pocity, které ve mně klíčily.
V té době jsem se odřízl od světa a přestal jsem se lidem svěřovat s tím, co v sobě cítím, protože mi to připadalo příliš trapné nebo ponižující. Dnes o tom už dokážu mluvit, ale pořád ještě je to ponižující, ale hlavně to mělo zničující účinek na všechny lidi, kteří mně kdy zkřížili cestu. Jestliže jsem si uvědomoval, jak tyto představy zasahují do mého reálného života, měl jsem někoho požádat o pomoc nebo se postavit sám proti sobě. Vždyť existuje spousta mladých lidí, kteří spáchají sebevraždu a vlastně ani nevědí proč. V mnoha případech za to musíme být vděční. Často jsem koketoval se smrtí. Jedním z mých oblíbených ‚fíglů' bylo, že jsem si lehl doprostřed ulice. Procházel jsem se třeba s kamarádem a řekl jsem mu: ,Podívej, co udělám.' A lehl jsem si jako mrtvola na ulici. Čekal jsem, že nějaký řidič, opilý nebo střelený, si řekne: ‚Ten kluk je blázen. Ale je to jeho vina, nevím, proč bych měl zastavovat.' Jenže všichni zastavili a hrozně se vztekali, když viděli, že jsem vstal a mizím co nejrychleji pryč. Byla to prostě taková malá hra. Můj kamarád to nikdy nechtěl dělat. Teď se tomu směju, protože se za to spíš stydím, ale je to důkaz, jak málo jsem si sám sebe vážil. V té době jsem věděl, že z toho, co jsem si v sobě nosil, nemůže vzejít nic dobrého.
Hrozně jsem obdivoval Johna Wayna, který se hodně podobal mému otci. Fyzicky i způsobem, jakým jednal. Můj otec byl pořízek, který mluvil vždycky nahlas a silným hlasem. Podobně jako John Wayne měl i on malé nohy. Když jsem byl poprvé v Los Angeles, honem jsem pospíchal, abych mohl svoje nohy vložit do otisků nohou Johna Wayna, které jsou zvěčněny před Chineswe Grauman Theater. Byl jsem pyšný, když jsem zjistil, že mám větší nohy než on. Ve čtrnácti letech jsem měl nohy větší, než měl Wayne, a to měl na nohách boty, když mu ty otisky dělali. Měl jsem větší nohy než otec. Pracoval pro jednu stavební firmu jako elektrikář. Kupovali jsme si u Kennyho stejné typy bot, černé oxfordky. Někdy jsme si ráno boty popletli a já jsem pak celý den chodil v jeho botách, které mně byly malé. Otec měl vzácný dar. Uměl se smát. Když mi bylo čtrnáct, oblékal jsem si někdy na sebe jeho vojenskou blůzu, ale musel jsem si dávat pozor, protože při příliš prudkém pohybu ramen bych ji býval na zádech roztrhl. Měl jsem širší ramena než on a také větší hlavu. O několik let později mi dalo strašnou práci sehnat tak velkou motocyklovou přilbu.
Ve čtrnácti letech jsem utekl z domova, protože jsem chtěl jet za otcem. Chtěl jsem opustit matku, protože jsem pořád snil a představoval jsem si samé vraždy. Myslel jsem na ně celé dny. Nedokázal jsem myslet na nic jiného. Nedokázal jsem se matce postavit. Měřila víc než metr osmdesát a vážila víc než sto kilo, ale neměla na sobě ani gram zbytečného tuku. Byla to statná žena, vzbuzující strach. Děsilo mě to, co dělala a co říkala. Byl jsem svědkem toho, jak dokázala chlapy citově úplně rozložit a dostat je do takového stavu, že jsem si myslel, že ji už už musejí uhodit. Pohrávala si s nimi. A oni pak rázovali po obýváku, křičeli a svůj vztek si vybíjeli tím, že rozbíjeli okna a vykopávali dveře. Tímhle způsobem lidi ovládala. Viděl jsem mnoho takových scén. A děsilo mě to. Matka svými pažemi ze železa muže často tloukla. Nad všemi svými manžely dominovala. Totéž platilo i o mém otci. A jednou toho měl po krk. Bila mě často, vždycky když si myslela, že něco nedělám správně. Jednou mě uhodila přes pusu přezkou na opasku tak silně, že mi rozsekla rty. Řekla mi, abych koukal držet pusu, nebo by si sousedé mohli myslet, že mě bije! Dovedete si to představit? Nedovolila mi brečet! V jejích očích jsem byl jen malý smrad. Všemi prostředky se mě snažila ponížit. Když vám to všechno vyprávím, nesnažím se zbavit odpovědnosti za své zločiny, za to, co jsem udělal těm holkám a nakonec i matce. Ale z psychologického hlediska to všechno bylo jen následkem toho, co jsem si musel v dětství vytrpět.
Ve věku deseti až třinácti let jsem procházel obdobím konfliktních emocí. Říká se, že puberta je hrozně důležitá pro vývoj mladých lidí. A pokud jsou jejich vztahy s rodiči nebo s dospělými narušené, může takový vývoj nabrat naprosto nečekaný směr. Já jsem se zaměřil na negaci a destrukci. Zavíral jsem se ve sklepě, abych tam mohl dát průchod svým fantaziím a abych se chránil. Tento imaginární svět mně umožňoval pomstít se svým nepřátelům a zničit všechny ty, kteří mě týrali ve škole. Každý člověk si v sobě nese pochmurné myšlenky, každý z nás si aspoň jednou v životě řekl: ‚Kéž bych se mu dostal pod kůži!, Ať chcípne!, Je to opravdu kurva!' A tak dále. Každý z nás prožívá podobné pocity. Ale já jsem to v té době nevěděl. Považoval jsem se za zrůdu, protože jsem v sobě cítil touhu po destrukci. Všechno jsem vnímal negativně. Všiml jsem si, že když zpracovávám nějaký scénář, který vyšel z mých představ, po jistém čase ztrácí svou účinnost a už mě neuspokojuje. A proto jsem k němu neustále přidával další a další varianty. Byl to vývoj, který trval několik let, ale postupně se akcentoval. A nezastavil se ani v dospělosti. Byla tady samozřejmě moje matka, ale ta tady byla jen proto, aby mě bila a ponižovala, aby mě dala za příklad a dokázala, jak jsou muži méněcenní. Byla to opravdu báječná ženuška, jen co je pravda! Vím, že není spravedlivé mluvit takhle o někom, kdo je mrtvý a nemůže se bránit. Ale když chci být spravedlivý, musím přiznat, že můj otec prožil v manželství skutečné peklo. Nikdy jsem si nedovedl představit, že by se moji rodiče mohli rozvést. Miloval jsem je oba stejně. Hodně se hádali a moje matka měla v těchhle hádkách skoro vždycky navrch. Otce neustále ponižovala a pořád mu opakovala, že je budižkničemu, který před sebou nemá žádnou budoucnost. Otec toho měl nakonec po třinácti letech plné zuby a odešel od nás. Když jsem je v noci slyšel, jak se hádají, často jsem plakal. Rozvedli se. Matka vždycky hodně pila a to se pořád zhoršovalo. Měl jsem dvě sestry. Matka se mnou zacházela, jako bych byl třetí dcera. Nesnášel jsem to. Ale přes to přese všechno jsem měl matku, měl jsem otce, který nosil domů docela slušný plat, měli jsme krásný dům, přátele, chodili jsme do školy, slavili jsme narozeniny, Vánoce, jezdili jsme na prázdniny. Otec měl kamarády, kteří k nám chodili každou sobotu večer a hráli spolu v garáži karty. Žili jsme dobře. Jenomže matka absolutně nesnášela tenhle stereotyp štěstí, který v jejích očích zosobňoval můj otec. Jen si pomyslete, co je to za lumpárnu pít pivo s kamarády a hrát karty v zakouřené místnosti! Otec bojoval ve speciálních jednotkách, což byla armádní elita, jejíž dobrodružství popisoval film Ďábelská brigáda (The DeviTs Brigádě, film, který v roce 1968 natočil režisér Andrew MacLaglen s Cliffem Robertsonem, Williamem Holdenem a Danou Andrewsem). Přihlásil se jako dobrovolník. V té době byl ještě svobodný, protože v téhle jednotce nesměli sloužit ženatí muži. Díky tomu se s ním matka seznámila. Pracovala jako sekretářka v Heleně, v hlavním městě státu Montana, ležícím nedaleko bývalé pevnosti jízdní kavalerie Fort William Henry Harrison, která byla určena jako výcvikový prostor právě pro vojáky této speciální jednotky. Museli se vzít tajně, protože jinak by musel otec jednotku opustit. Tuhle sebevražednou brigádu tvořilo pět tisíc mužů. Otec odjel do války, kde se dopustil celé řady hrozných skutků. Nesměl o tom mluvit, ale když mi bylo čtrnáct, babička mi pyšně vyprávěla, jak jednou mého otce – tehdy mu bylo dvanáct – pozorovala, jak loví vrabce sedícího na větvi. Choval se jako kočka, s nekonečnou trpělivostí. Říkala mi také, že otec nade všechno miluje mír a klid, že považuje všechna zvířata za ‚naše přátele' atd.
Když mi bylo jedenáct, zabil jsem svou první oběť. Šlo o kočku ze sousedství. Pohřbil jsem ji zaživa, pak jsem jí uřízl hlavu a odnesl jsem si ji do svého pokoje. Nechal jsem ji vyschnout a uložil jsem si ji do skříně. Hodně jsem fantazíroval o lásce a o sexu a moje představy vždycky provázelo násilí. Když se setmělo, tajně jsem odcházel z domu a bezcílně jsem se potloukal po ulicích. Rád jsem zdaleka pozoroval mladé ženy. Představoval jsem si, jak je miluju a jak ony milují mě, ale věděl jsem, že to nikdy nebude možné. Jaké byly moje představy? Vlastnit uříznuté ženské hlavy. Muži se mi nikdy nelíbili.
Jednou jsem se v nějakém obchodě stal svědkem kouzelnického triku s falešnou gilotinou. To se položí brambora pod ostří a někdo strčí krk do otvoru, který je pro tento efekt vyroben. Čepel spadne, ale přeřízne vejpůl jenom bramboru. Když ten den požádal kouzelník o dobrovolníka, přihlásila se mu krásná mladá dívka, kterou postrčil dopředu její přítel. Všichni se smáli. Ale já jsem v tu chvíli byl úplně bez sebe a naprosto jsem ztratil kontakt s realitou. To se mi přece nemohlo stát! Byl to nesmysl. Copak si člověk vůbec může představovat, že by někomu uřízli v obchodě hlavu? Ale mě to strašně fascinovalo a pocit, že by někdo mohl někomu uříznout hlavu, byl pro mě tak vzrušující, že mě tahle představa pak pronásledovala několik týdnů. Dávno předtím, než jsem spáchal svůj první zločin, jsem tedy věděl, že někoho zabiju a že to skončí takhle. Představy byly příliš silné, příliš na mě působily. Věděl jsem, že jim nebudu schopen odolat. Bez přestání se mi vracely a byly čím dál propracovanější… Někdy se mluví o odvrácené tváři člověka. Každý z nás myslí někdy na něco, co ukrývá hluboko v sobě, protože je to příliš kruté a hrozné, než aby to mohl nějak vyjádřit. ‚Rád bych tomu člověku uřízl hlavu nebo ho zabil!' Děláme to všichni, více či méně. Ale já jsem na to myslel pořád. Neustále jsem měl negativní myšlenky. V určitém okamžiku většina lidí tuto morbidní fázi svého života překoná. Já ne. Dospělý člověk může dítě vést, může mu ukázat jinou cestu. Ale moje matka mě jen ponižovala a bila. Svým způsobem předběhla o několik let feministická hnutí! Její otec byl naprosto bezvýznamný muž se slabou vůlí a ona se musela už jako velmi mladá začít o všechno starat. Dělala všechno. Nevěděla, že by se mohla chovat jinak (jakmile Ed Kemper mluví o své matce, je viditelně rozrušený; někdy se zlobí, jeho řeč se zrychluje a gesta jsou mnohem prudší; rukama máchá do všech stran)."

Ve škole nenašel u svých kamarádů žádnou podporu, ani jej nijak neovlivnili. Necítili se v jeho přítomnosti ve své kůži, protože Kemper s nimi nemluvil, spokojil se jen tím, že na ně vždycky dlouze a upřeně hleděl. Když mu bylo třináct, obvinili ho, že zabil psa patřícího jednomu chlapci ze sousedství. Spolužáci jej odvrhli, zahrnovali nadávkami a stal se jejich obětním beránkem. Jednou ho skupina dětí napadla takovým způsobem, že se musel ukrýt u jedné sousedky, která zavolala policii. Od té doby už na něj nikdy nezaútočili veřejně a jejich výpady se omezily jen na to, že všude vyprávěli, jak kruté se chová k domácím zvířatům. Jak už víme, poprvé zabil kočku, když mu bylo devět. Pohřbil ji zaživa na zahradě. Krátce nato ji zase vykopal, uřízl jí hlavu, tu nabodl na kolík a odnesl si ji do svého pokoje. Každý večer se pak před tímto hrůzostrašným "totemem" modlil.
Druhou obětí jeho pokusů se stala siamská kočka, která měla radši jeho starší sestru. Tentokrát ji rozsekal mačetou a jeho matka pak našla rozložené kusy masa v jeho skříni. Ed kočce nejprve odřízl vršek lebky, aby mohl vyndat mozek, pak ji chytil za zadní packy a zasadil jí množství ran. Během "operace" byl celý postříkaný krví.
III. "CHTĚL JSEM JENOM VĚDĚT, JAKÉ TO JE, ZABÍT BABIČKU." (27. SRPNA 1964)
Na podzim roku 1963 se Ed Kemper vypravil do Kalifornie, aby tam znovu navštívil otce, který se podruhé oženil a vyženil nevlastního syna, stejně starého jako Ed. Ed chtěl za každou cenu u otce zůstat a ten nakonec svolil a zapsal ho do místní střední školy. Ale noví spolužáci jej rovněž nepřijali mezi sebe. Měl příliš destruktivní zvyky a často na ně upřeně a beze slova hleděl. I vztahy mezi ním a nevlastní matkou se brzy zhoršily. Nová otcova manželka z jeho přítomnosti dostávala migrénu. Krize vyvrcholila, když ho jednou ráno přistihla v pokoji úplně nahého. Po týdnu se otec rozhodl na naléhání své ženy poslat Eda zpátky do Heleny v Montaně. Zdůvodnil mu to tím, že nemá peníze na jeho výchovu, ale Ed nebyl žádný hlupák. Opět se cítil odvržený, a tentokrát člověkem, kterého nade vše zbožňoval. Byl to pro něj strašný šok.
Šok to byl o to větší, že během jeho nepřítomnosti našla Clarnell Kemperová v jeho skříni šaty postříkané krví a kočičí vnitřnosti. Zeptala se ho, jestli zvíře zabil, ale Ed tvrdil, že s tím nemá nic společného. Matka mu ovšem nevěřila ani slovo a atmosféra zůstávala velmi napjatá, ne-li přímo výbušná.
V Den díkůvzdání (čtvrtý čtvrtek v listopadu) v roce 1963, kdy Edovi nebylo ještě ani patnáct, si bez dovolení vypůjčil matčino auto a rozjel se do Butte v Montaně. Tam nasedl na autobus a odjel do Los Angeles za otcem, který mu opět dovolil, aby u něj zůstal. Když člověk pozorně zkoumá život Edmunda Kempera, uvědomí si, jak důležitou roli v něm hrály nejrůznější svátky a oslavy: Den díkůvzdání a Vánoce v roce 1963 nebo Velikonoce v roce 1973. Pro někoho, jako byl on, kdo se cítí být odvržen svými nejbližšími i celou společností, mohou být tyto oslavy mimořádně těžkými a stresujícími okamžiky.
Během vánočních svátků odvezl otec syna ke svým rodičům, kteří žili v North Fork, osamělé farmě uprostřed Sierry Nevady. Patricharchovi Kemperovi, nejstaršímu ze tří Edmundů, bylo v té době jedenasedmdesát. Dlouhá léta pracoval ve Správě kalifornských dálnic a teď už byl v důchodu. Podobně jako ostatní muži v rodině, i on byl v područí své manželky, pětašedesátileté Maude Kemperové. Maude psala a ilustrovala knihy pro děti a v Edových očích byla bohužel přesnou kopií jeho matky. Ed prožil podruhé za tři měsíce strašné zklamání, když mu otec oznámil, že se s ním na zbytek vánočních svátků nevrátí do Los Angeles. Clarnell totiž zavolala svému bývalému manželovi a vyprávěla mu o zavražděné siamské kočce. Během rozhovoru jej varovala:
"Guy (tak Edovi doma říkali) je opravdu podivný ptáček. Bereš na sebe obrovské riziko, když ho necháváš u svých příbuzných. Jednou se možná dočkáš velkého překvapení, až se dozvíš, že je zabil."

Prarodiče zapsali Eda na střední školu Sierra Point Union v nedalekém městě Tollhouse. I když měl velmi vysoký inteligenční kvocient, jeho známky byly jen průměrné. Ve škole s ním nebyly žádné disciplinární problémy a jeho učitelé ho ve školních zprávách posuzovali jako "klidného a spolupracujícího". Ani tady ovšem nebyl schopen navázat přátelství se svými spolužáky. Ve školním autobusu, který svážel děti z okolí, sedával vždycky stranou, převážně v poslední řadě.
Jeho jediným přítelem byl pes, kterého mu daroval dědeček. Ale největší radost měl z jiného dárku, z karabiny ráže 22. Bral si ji s sebou, když v doprovodu psa vyrážel na lov do okolí farmy. Prarodiče mu dávali prémii ke kapesnému za každého zajíce nebo krtka, kterého zastřelil. Měl však přísný zákaz střílet na ptáky. Ed však tento zákaz běžně porušoval a zastřelil každého ptáka, který se mu připletl do cesty. Miloval dlouhé osamělé procházky, jejichž klid ovšem často narušoval hromový hlas Maude Kemperové, která ho volala, aby se vrátil na farmu. Mezi pahorky Sierry Nevady se její hlas odrážel v ozvěnách a Ed měl neustále pocit, že mu stojí za zády a sleduje i ty jeho nejmenší pohyby. Při jídle mu pořád připomínala, kolik je stojí jeho výchova. Když snědl víc, vyčítala mu to, když snědl málo, říkala: "Když nedojíš, co máš na talíři, zkazí se to. U mě se jídlo nevyhazuje." Nikdy jí neodmlouval a mlčel, ale v hlavě mu to vířilo. Jeho vražedné představy pracovaly na plné obrátky.
Babička využívala často hezkého počasí a opravovala něco na domě. Jednou na ni Ed asi minutu mířil puškou a prstem křečovitě svíral kohoutek. Nevystřelil, ale ne proto, že by nechtěl. Co ho zadrželo? Zřejmě strach z příchodu dědečka, který mohl každou chvilku vyjít z domu. Jindy, když šla babička do dřevěné budky na záchod, si Ed představoval, že budku provrtá salvou výstřelů. Představa, že se babička zhroutí v krvi v degradující póze ho rozesmála a na chvilku uvolnila napětí. Ale úleva netrvala dlouho.
Školní rok skončil v červnu 1964. Prarodiče napsali Edovu otci, že se "zdá, že si Ed pomalu zvykl na nový život". Ed se na prázdniny vrátil k matce, která se právě potřetí vdala. Pobyt v Montaně byl krátký. Trval jen dva týdny, protože staří démoni se opět probudili. Dvanáctého srpna i přes nenávist a pohrdání, které cítil vůči prarodičům, odjel zpátky do North Folku. V krátkém dopise, adresovaném Edovu otci, Maude Kemperová napsala: "Recidiva. Ed má velmi nevrlou náladu. Málem nám tady skřípe zubama."

Ve dvou týdnech, které následovaly po jeho návratu na farmu, jeho nevrlá nálada ještě vzrostla, takže i ten nejmenší incident nabyl okamžitě gigantických rozměrů:
"Mí prarodiče měli v domě několik střelných zbraní. A hlavně tam měli automatickou pětačtyřicítku. Babička na mně vymohla slib, že se jí nikdy ani nedotknu, a já jsem ji poslechl. Jednou odjížděla na nákup do Fresna a já ji uviděl, jak si tu pětačtyřicítku dává do kabelky. Řekl jsem si: ‚Ta stará kráva! Nevěří mi!' Byl jsem vzteky bez sebe a dokonce jsem si pohrával s myšlenkou, že anonymně zavolám velitele policie ve Fresnu a řeknu mu: ,Po městě se vám potuluje jedna stařena s pětačtyřicítkou v kabelce. Nejlíp byste udělali, kdybyste ji sbalili, protože chystá přepadení.' Pak bych mu poskytl popis babičky a poznávací značku jejího auta. Z toho si určitě dovedete představit, jaké myšlenky mě tehdy pronásledovaly."

Sedmadvacátého srpna 1964 seděl Ed Kemper s babičkou u stolu v kuchyni a pomáhal jí opravovat obtahy její poslední knihy pro děti. Babička si najednou uvědomila, že se na stole hromadí papíry a její vnuk ji upřeně pozoruje. Jako obvylde jeho chování špatně snášela, protože ho považovala za útok na svou osobu. Přikázala mu, aby toho okamžitě nechal. Její slova práskala jako bič.

Místo odpovědi Ed mlčky vstal, vzal si pušku a zapískal na psa. Pak babičce oznámil, že jde na lov.
"Dobře. Ale dávej pozor a nestřílej na ptáky."

Ed vyšel ven a na okamžik se zastavil před kuchyňským oknem, opatřeným mřížemi. Zdálo se mu, že veškeré napětí se mu v tu chvíli soustředilo do hlavy. Popadl ho strašlivý vztek. Měl pocit, že všechny jeho smysly jsou najednou strašně ostré. Mouchy kolem něj poletovaly jako letadla stižená vzteklinou. Srpnové horko se najednou proměnilo na žár pece. Edův pohled se soustředil na babiččin zátylek. Jako kdyby se mu nabízel. Jako oběť, příslib. Namířil pušku a její hlaveň byla od mříží vzdálená jen několik centimetrů, když zmáčkl spoušť. Hned první rána zasáhla cíl, ale vztek způsobil, že vystřelil ještě dvakrát. Tentokrát však mířil na babiččina záda.
Najednou cítil uvolnění, vyčerpání. Aby krev neumazala podlahu v kuchyni, zabalil babiččinu hlavu do utěrky. Pak odvlekl tělo do babiččiny ložnice a tam ho položil na postel. Uplynulo několik minut, když zaslechl vzdálené hučení motoru dědečkova auta. Na okamžik zpanikařil, protože vůbec nepomyslel na následky svého činu. Dědeček zajel s autem do garáže a pak z něj vyndal tašky s nákupem, pro který jel do města.
Ed znovu vzal pušku, pečlivě zamířil a levou rukou stiskl kohoutek. Jediná kulka, která zasáhla dědečka zezadu do hlavy, stačila. Ale ozvěna výstřelu připomínala výstřel z děla. Ed se lekl, aby to neslyšeli sousedé. Zatáhl dědečkovu mrtvolu dozadu do garáže a zavřel vrata. Pak rychle opláchl zemi hadicí. Kdyby sousedé přišli, vysvětlil by jim, že prarodiče odjeli na nákup a že střílel na krtka. Ale jak vysvětlit jejich dlouhou nepřítomnost?
Nakonec se Ed rozhodl, že zavolá matce do Montany. Nejprve se jí snažil namluvit, že došlo k neštěstí při lovu. Jeho vysvětlování však bylo zmatené a několikrát si protiřečil. Clarnell Kemperová svého syna dobře znala a dovedla z jeho lží vyčíst pravdu. Nakonec všechno pochopila a přímo se ho zeptala, jestli dědečka a babičku zabil. Ed ji prosil, aby se pokusila najít řešení. Matka mu poradila, aby zavolal do kanceláře šerifa v Madeře.
Když policisté dorazili na farmu, odvezli Eda k výslechu na stanici. Nakonec se ke všemu přiznal. Když se ho ptali na motiv, spokojil se jen tím, že řekl: "Chtěl jsem jenom vědět, jaké to je, zabít babičku." Co se týče dědečka, toho skutečně zabít nechtěl. Bál se jen, že dostane infarkt, až najde mrtvé tělo své ženy. Ve skutečnosti se bál jakékoliv fyzické konfrontace, nebo dokonce rvačky a měl strach, že se mu dědeček pomstí a bude ho bít nebo ho zastřelí svou pětačtyřicítkou. Později dodal, že chtěl využít příležitost a babičku svléknout, ale že "tahle myšlenka byla proti přírodě a on si o ní nepřeje mluvit".
"Vánoce jsem strávil u svého otce, který se znovu oženil, ale tentokrát se to všechno zvrtlo. Vůbec jsem si nerozuměl se svou nevlastní matkou a se svým nevlastním bratrem. Všichni jsme se snažili získat si otcovu pozornost a jeho lásku. Teď ale měl novou rodinu. Marně jsem hledal nějakého dospělého člověka, který by mně pomohl. Můj otec tohle napětí nesnesl a poslal mě ke svým rodičům, aby se mě zbavil. Zůstal jsem tam několik měsíců a všechno zpočátku fungovalo dobře, hlavně proto, že jsem byl daleko od Montany. Ale po jistém čase se to všechno změnilo, protože babička se mě snažila vychovávat tvrdě, jako své tři syny. Doufala, že se jí podaří vymanit mě z matčina vlivu, ale ve skutečnosti jenom mou matku nahradila. A já jsem nebyl tenkrát totálně neschopný pochopit tak složité psychologické vazby. Babička mi nedopřála ani chvilku klidu. Jakmile jsem se jen trochu vzdálil od farmy, křičela moje jméno a volala mě, aby věděla, co dělám. Pořád mi vyprávěla o klidu venkova a o lásce ke zvířatům. ,Neber si pušku a neubližuj našim přátelům.' A víte, co jsem udělal? Zabíjel jsem všechno, co se jen pohnulo! Nad naším pozemkem létali ptáci. Po několika týdnech, kdy jsem je systematicky masakroval, se naučili farmu oblétat. Teď se tomu směju, ale tenkrát to legrace nebyla. Střílel jsem na všechno, co se hýbalo, a vydělával jsem pětadvacet centů pokaždé, když jsem zastřelil zajíce nebo nějakého hraboše. V té době jsem zabíjel živé bytosti, abych si ověřil, jestli to dokážu. Psychiatři tohle milují: kluk zabíjí ptáky, a proto z něj vyroste maniak. Tohle všechno ve mně vřelo. Vášně, napětí, frustrace. Představoval jsem si babiččinu smrt. Předem jsem myslel na to, jak jí uříznu hlavu, ale nakonec byl můj zločin naprosto spontánní. Jako exploze. Nestačil jsem si ho předem rozvážit. Zabil jsem je oba puškou ráže 22. Ji jsem pak ještě pobodal kuchyňským nožem.
Zabil jsem babičku vlastně proto, že jsem chtěl zabít svou matku. A moje babička byla ještě horší než má matka. Vůči matce jsem cítil nenávist a lásku současně. Těžko jsem se s tím vyrovnával, proto jsem utekl z domova… Utekl jsem před realitou, jíž jsem se nedokázal přizpůsobit. Moje nenávist byla tak intenzivní, že jsem proti ní byl naprosto bezbranný. A lásku mi matka vnutila."

IV. DÉMONI V KLECI (1964-1969)
V okamžiku, kdy Ed Kemper svůj zločin spáchal, byl nezletilý. Ješté mu nebylo ani šestnáct. Jeho případ dostala na starost California South Authority, která ho nechala vyšetřit psychiatrem, jmenovaným soudem. Ten ho klasifikoval jako paranoického schizofrenika. Soud rozhodl, že za své činy nenese odpovědnost, což jinými slovy znamenalo, že je blázen. Jeden odborník o něm napsal, že jeho pacient je "psychotik, který je zmatený a neschopný fungovat. Mnohem paranoičtěji se chová vůči ženám. Výjimku tvoří jeho matka, která na jeho výchově nese hlavní vinu. Představuje nebezpečí jak pro sebe, tak i pro ostatní. Bude bezesporu zapotřebí dlouhé doby, abychom ho z jeho poruchy vyléčili".
California South Authority jako obvykle rozhodla detailně vyšetřit život Edmunda Kempera a tímto úkolem pověřila sociální asistenty. Několik týdnů Kempera také vyšetřovali její psychiatři, jejichž závěry se v mnohém lišily od závěrů, k nimž došel soudní psychiatr. V jejich zprávě se však rovněž uvádělo, že "vězení by jen znásobilo pocity viny a zabránilo adekvátnímu léčení".
Šestého prosince 1964 byl Edmund Kemper internován v Kalifornské státní nemocnici v Atascaderu, v níž se léčí tisícovka duševně nemocných, včetně vrahů a lidí schopných páchat sexuální zločiny. Kemper tam zůstal pět let a později prohlásil, že se v Atascaderu "skutečně narodil". Nemocnice mu připadala jako nějaký středoškolský internát. Pod vedením dr. Franka Vanaska se stal "důvěryhodným vězněm" a podrobil se nejrůznějším psychologickým testům. Svůj pobyt bral velmi vážně a nedělalo mu žádný problém naučit se základům psychologie. Dokázal přesně odhadnout, co od něj lékaři a terapeuti očekávají, a dával jim "správné odpovědi".
Jeho znalosti se rozšířily o další oblasti, zejména o oblast sexuálních zločinů. Při soukromých rozhovorech a skupinových terapiích, jichž se zúčastnili ostatní vězni, odsouzení za znásilnění nebo vraždy, doslova hltal všechny informace, které ho příjemně vzrušovaly a zásobovaly jeho představy. Při těchto "kurzech znásilnění" si uvědomil, kolik násilníků bylo po spáchání svých zločinů identifikováno svými oběťmi. Pokud někdy po propuštění z Atascadera pocítí touhu znásilnit nějakou mladou ženu, nesmí za sebou nechat svědky! Přirozeně, že nahlas o těchto myšlenkách nemluvil a svým ošetřujícím lékařům nabízel vlídnou tvář. Ale přesto ho v některých hlášeních lékaři označovali jako "nezralého a těkavého". Když hodnotili jeho citový život, zmiňovali se o "velkém rezervoáru latentní nenávisti" a o "výbušné povaze".
Máme k dispozici oficiální statistiky týkající se pacientů z Atascadera v době, kdy tam byl Kemper internován. Mezi těmi, kteří tam byli umístěni nastálo (někteří pacienti tam strávili jen krátkou dobu a po vyšetření byli odesíláni buď do věznic nebo do jiných nemocnic), celých 20% bylo nevyléčitelných a zbytek, tedy 80 %, byl propuštěn na svobodu s tím, že nepředstavují žádné nebezpečí. Když si dnes porovnáme osudy těchto propuštěných pacientů, kteří byli považováni za "vyléčené", dojdeme k následujícím číslům:
♦ 25 % bylo definitivně vyléčeno
♦ 25 % sice mělo psychické problémy, ale bylo schopno je v běžném životě kontrolovat
♦ 25% mělo vážnější problémy, ale ani oni nikdy nerecidivovali (pokud se aspoň týká oficiálních statistik, to znamená pokud se nechali chytit, jestliže spáchali nějaký zločin)
♦ 25 % pacientů po propuštění z Atascadera opěr recidivovalo.
Jak můžeme konstatovat, prognóza ani zdaleka nedosahuje 100 %. Nebezpečí spočívá ve faktu, že nemůžeme předvídat, který pacient (mezi těmi, kteří se zdají vyléčení) propuštěný na svobodu bude znovu recidivovat. V té době bylo ještě toto nebezpečí znásobeno omezeným rozpočtem, který stát Kalifornie věnoval na léčení takových pacientů. Teoreticky se každý vězeň propuštěný na podmínku musí pravidelně hlásit u svého probačního úředníka, což je mnohdy podceňováno. Tento problém je aktuální i dnes, jak jsme se mohli přesvědčit v případě Jeffreyho Dahmera, Kanibala z Milwaukee, který byl svou probační agentkou skutečně často "kontrolován".
Během svého pobytu v Atascaderu začal Kemper se zájmem studovat bibli a identifikoval se s postavou Joba. Pravidelně chodil na všechny náboženské akce, ale při jedné mši byl svědkem, jak spolu dva vězňové mají anální sex. Tento pohled ho tak znechutil, že po celých pět let odmítal všechny homosexuální nabídky. Jeho úctyhodná postava mu umožňovala vyhnout se jakémukoliv pokusu o znásilnění. To, že preferoval výlučně ženské oběti, se projevilo i při mém rozhovoru s ním. Když jsem se ho zeptal na jeho vražedné představy, odpověděl mi: "Chtěl jsem vlastnit uříznuté ženské hlavy." A pak dodal se smíchem: "Muži se mi nelíbili." Později mi svůj výběr vysvětlil detailněji:
"Předpokládám, že bych si mohl vybírat muže, ale ti pro mě představovali mnohem větší nebezpečí. Nejsou tak zranitelní. A mohlo by to vypadat mnohem bizarněji a určitě by si mě někdo mohl všimnout, kdybych bral stopaře a pak je zabíjel. Byla to otázka sexu a motivací. Dávám přednost ženám, ať živým nebo mrtvým. Nezapomínejte na to, že když jsem páchal některé své zločiny, měl jsem ruku v sádře, takže by bylo mnohem těžší, kdybych měl zápasit s mužem. A děti? Máte pravdu, děti jsou zranitelné. Ale existují dva důvody, proč jsem si děti nevybíral. Ten první a důležitější spočívá v jejich nevinnosti. Děti ještě o životě nic nevědí. Proto jsem se vždycky snažil děti chránit. Já sám jsem byl dítětem a moje dětství nebylo nejšťastnější. Říkáte, že některé z mých obětí byly velmi mladé, skoro děti? Máte na mysli Aiko? Ano, myslím, že máte pravdu, ale pokud z toho Aiko vyloučím, mám pocit, že všechny mé oběti byly dostatečně staré na to, aby věděly, co dělají a hlavně co by neměly dělat."

Ale abychom se vrátili do Atascadera. Většina lékařů se shodla na tom, že Kemper je dostatečně zralý na to, aby mohl být po pětiletém léčení propuštěn. V roce 1969 byl svěřen do péče California South Authority a na základě lékařské zprávy z Atascadera byl přemístěn na tři měsíce do ústavu s dozorem. Ve dne docházel na střední školu v Central Valley, kde pravidelně dostával ty nejlepší známky. Večer se musel vracet do ústavu, v němž se teoreticky připravoval na život ve společnosti. Ale kromě dalších doporučení lékaři z Atascadera trvali na tom, že se Ed Kemper nesmí stýkat se svou matkou, která je zdrojem veškerých jeho citových problémů.
V době, kdy Ed pobýval v Atascaderu, se matka potřetí rozvedla a spolu se svou dcerou Allyn se usadila v přímořském městě Santa Cruz v Kalifornii. Ve městě právě otevřeli nový univerzitní kampus a Clarnell Strandbergová v něm začala pracovat jako sekretářka. Díky své pracovitosti a velkému smyslu pro odpovědnost to velmi rychle dotáhla až na funkci administrativní asistentky vedoucího kampusu. Brzy se spřátelila s jednou kolegyní z práce, s jistou Sally Hallettovou, která byla přibližně stejného věku a jíž Allyn často pomáhala jako baby-sitter.
Až do roku 1964 bylo malé lázeňské městečko Santa Cruz známé hlavně jako cíl turistických výletů, protože nedaleko se nachází slavný a mytický geologický zlom San Andreas, jenž by se jednoho dne mohl stát místem "Tire Big One", epicentrem zemětřesení, které by mohlo mít katastrofické následky pro celou Kalifornii. V 60. letech 20. století zažilo město závratný růst populace, v níž prim hráli studenti, kteří se zapisovali na Cabrillo College, jejíž budovy se rozkládají mezi Aptosem (tady Edmund Kemper bydlel v době, kdy páchal svoje zločiny) a Soquelem. Kalifornská univerzita byla v Santa Cruz založena v roce 1964, aby se uvolnila univerzita v Berkeley. Nastěhovala se do budov nacházejících se v lese nad městem Santa Cruz a jeho mořskou zátokou. Na konci 60. let bydlelo v Santa Cruz 32 000 stálých obyvatel a v příslušném okrese, jehož plošná výměra tvoří čtvrtinu státu Delaware, více než 120 000 lidí.
Zpočátku plánovali pracovníci California South Authority, že svěří Kempera do výchovy otci, ale ten se vytratil neznámo kam. Ze svého původního bydliště se odstěhoval a nenechal po sobě novou adresu ani číslo telefonu. V tu chvíli se vedení California South Authority dopustilo fatální chyby a svěřilo Eda Kempera do péče jeho matky Clarnell Strandbergové. V prosinci roku 1969 se spolu nastěhovali do jednopatrového zeleného domu v Ord Drive číslo 609. Venkovní schodiště vedlo z přízemí přímo do prvního patra.
"Opustil jsem Atascadero 30. června 1969 v poledne. Nasadili mi pouta a malým letadlem mě dopravili do Maděra County, kde jsem měl být souzen soudem pro nezletilé. Uvěznili mě pod kódovým číslem 5100, které znamenalo, že v okamžiku, kdy jsem zločin spáchal, jsem byl sice nemocný, ale že za něj nesu právní odpovědnost. Představoval jsem nebezpečí jak pro svou osobu, tak i pro společnost a musel jsem se podrobit léčení. Během mého pobytu v Atascaderu se moje kódové číslo změnilo z 5100 na 5567, což znamenalo, že jsem mentálně nebezpečný a nenesu odpovědnost za své činy. V takovém případě stačilo, abych se dobře choval, a mohl jsem být propuštěn do domácího ošetřování.
Po propuštění jsem byl svěřen do péče California South Authority, která rozhodla, že mě pošle do halfway house (probačního domu), abych se mohl těšit ,kontrolovanému prostředí' – to byl termín, který se tam skutečně používal. V podstatě šlo o převýchovu, než budu propuštěn na svobodu. Tři měsíce jsem chodil na univerzitu na přednášky a pořád jsem měl vynikající známky. Lékařský tým z Atascadera doporučil, abych se v žádném případě nevracel ke své matce. Když jsem stanul před komisí, která měla rozhodnout o mém podmínečném propuštění, požádal jsem, aby mě poslali do rehabilitačního centra, které se nacházelo nedaleko bydliště mé matky. Ale přepočítal jsem se! Pustili mě na osmnáctiměsíční podmínku a poslali rovnou k matce! Měl jsem je poslat do háje. Moje matka alkoholička byla oficiálně prohlášena za mou přítelkyni a poradkyni. Řekl jsem si, že teď se snad všechno změní, protože ze mě se stal tvrdý chlap a ona na mě bude hledět jinak a bude si mě vážit. V ústavu jsem hodně studoval. Zpočátku se vedení Kalifornia South Departement nemohlo rozhodnout, jestli mě pustí na podmínku, nebo jestli mě pošlou do vězení. Věděl jsem, že se přiklánějí spíš k tomu vězení. Ale po dvou měsících změnili názor a všichni se shodli na tom, že mě propustí na podmínku. Neudělali to proto, že bych je nějak obalamutil – byli to ostatně velmi konzervativní lidé – ale po dlouhou dobu mě pozorovali. Uvědomili si, že jsem úplně jiný než lidé z mé skupiny. Byli to stejní lidé, kteří mě pět let předtím viděli, když jsem byl ve velmi špatném stavu. Ne že bych byl pomazaný exkrementy, mluvil do zdi nebo se choval bizarně. Nic takového. Když jsem přijel do Atascadera, přidělili mě do prádelny v našem bloku. Byl jsem o dva roky mladší než nejmladší člen naší skupiny. Ale kvůli mé postavě mě zařadili do skupiny, ve které byli skoro nejstarší chlápci z celého Atascadera. Bylo jim dvacet až pětadvacet let. Já jsem fungoval jako poskok a podléhal jsem přímo šéfovi celé skupiny, který měl na starosti celou prádelnu. A o pět let později jsem se ocitl před stejnou komisí. Měl jsem skoro pocit déjá vu, když jsem za oknem spatřil tutéž krajinu. Říkal jsem si: ‚Kurva, to přece není možné! Uběhlo pět let a já jsem zase tam, kde jsem začínal!' Nevěřil jsem svým očím.
Během pobytu v Atascadera jsem zachránil jednomu klukovi život. Pohádal se s jedním chlápkem ve sprše o ručník. Byla to hloupá hádka, ale v takových zařízeních k něčemu takovému dochází často. Chlap na kluka skočil, omotal mu ručník kolem krku a začal ho škrtit. Obkročmo si na něj sedl a kluk za chvilku začal modrat. Všichni stáli kolem s otevřenými pusami, protože se to odehrálo hrozně rychle. Běhal jsem sem tam a hledal něco, čím bych mohl útočníka praštit, kdyby nechtěl poslechnout, aby kluka pustil. Našel jsem nějakou kovovou nádobu a zařval jsem: ‚Hej!' Chlapa to vyvedlo z míry a kluka pustil. Pak vstal a řekl: ‚Pověz mu, aby mi dal pokoj, jinak…' Nikdo se o incidentu ani nezmínil, protože být ve vězení práskačem je vůbec to nejhorší.
Můj pobyt v Atascadera nebyl úplně negativní. Při rozhovorech s psychiatry a psychology jsem se dozvěděl spoustu věcí o sobě i o ostatních. Po čase jsem v tom byl dokonce tak kovaný, že někteří psychiatři mě žádali, abych místo nich dělal psychologické testy nově příchozím. To mě vzrušovalo. Když jsem přišel do Atascadera, nenáviděl jsem každou práci. Tam jsem se naučil práce si vážit a pracovat. Byl jsem pyšný na to, co dělám. Když mě konečně propustili, naše země zrovna prožívala hlubokou recesi.

Moc volných míst nebylo, hlavně pro člověka s takovou minulostí a nedostatečnou kvalifikací. Ale mě to tenkrát nijak neodradilo. Nečekal jsem, že mi někdo práci nabídne. Rozhodl jsem se vzít sám býka za rohy a obešel jsem pár firem. Musel jsem na jejich vedoucí tak zapůsobit, že mé přijali. Chvíli jsem makal v továrně Grant Vert. V roce 1970 jsem zašel do jedné místní autoopravny – jmenovala se Union 76 – a tam jsem si promluvil s jejím šéfem. O několik dnů později mě přijal na zkoušku. Myl jsem auta a kontroloval tlak v pneumatikách. Krátce nato mě přijal nastálo. A o půl roku později mně všechny okolní autoopravny Union 76 nabízely zvýšení platu, když k nim nastoupím do práce. Všichni mě považovali za čestného a upřímného muže. Byl jsem sám se sebou velmi spokojený. Ale zároveň jsem si v sobě nosil hroznou hořkost, protože doma to vůbec nefungovalo. Nedokázali jsme s matkou spolu vyjít. Když mě přijali do práce, byl jsem strašně šťastný. Běžel jsem domů, abych jí to oznámil. A jaká byla její reakce? Nejsem prý k ničemu, kvůli mně si nemůže najít manžela, a tak dále, a tak dále. Hádali jsme se prakticky pořád. Předtím jsem mlčel, ale teď jsem jí dokázal i odseknout. Ale nikdy jsem se jí ani nedotkl. Konečně jsem jí však mohl čelit se vztyčenou hlavou a dokázal jsem jí říct spoustu věcí z očí do očí. A ona? Pro ni to bylo mnohem jednodušší. Konečně měla v baráku chlapa, který se nedal, který dokázal inkasovat rány, ale nikdy ji neopustil. Naše vztahy se pohybovaly v jakémsi nekonečném kruhu: hádky, alkoholismus, pak lítost a smiřování. Rozdali jsme si dárky a pak to všechno začalo nanovo. V jednu chvíli byl ten tlak tak velký, že jsem se začal zabývat myšlenkou, že odejdu. Byla opravdu nemocná a odmítala se léčit. A přitom by jí návštěva u psychologa určitě pomohla. Sousedé, kteří naše hádky slyšeli, mě vždycky litovali. Někteří mě zvali k sobě, abychom si mohli popovídat nebo abych se mohl v noci v klidu vyspat. Seznamoval jsem se při tom s jejich dcerami. Zabydloval jsem jimi své fantazie a neustále jsem si představoval, jak je systematicky vraždím. Mohl bych to býval udělat. Ve skutečnosti jsem to říkal jen proto, aby mě všichni přestali litovat. Dovedete si představit, jak se asi tvářili, když si takové moje prohlášení přečetli v novinách? Myslíte si, že pak měli chuť jít svědčit k soudu v můj prospěch? Že chtěli vyprávět, že jsem to byl já, kdo s matkou ukončil hádky tím, že od ní utekl? Že jsem byl v jejich očích sympatický mladý muž, který si k nim chodil vypít kafe? Všichni tito svědkové možná mohli natolik ovlivnit soud, že by mě býval poslal spíš do nějaké psychiatrické léčebny než do vězení. Ale tím, co jsem říkal, jsem si z nich nadělal nepřátele.
Myslím, že jsem jediný vrah, který opustil Atascadero s čistým trestním rejstříkem. Psychiatři mě ve skutečnosti pustit nechtěli. Chystali se mě přeložit do nemocnice Agnew State Hospital, z níž by mě pustili až po mnoha letech a ještě bych byl pak na svobodě velmi pečlivě střežen. Nezapomínejte, že mi ještě nebylo ani jedenadvacet, že jsem neměl žádnou sexuální nebo milostnou zkušenost a že jsem do té doby nikdy v životě nepracoval.
V Atascaderu, což je psychiatrický ústav určený pro ty nejhorší zločince, jsem se ocitl jako nezletilý. V roce 1964 tam byl průměrný věk vězňů 36 let. Podle zákona jsem měl být v Napa State Hospital, což byla instituce s minimální ochranou, ale soudce můj zločin rozhořčil natolik, že prohlásil něco v tom smyslu, že "mě přece nepošle do nějakého Disneylandu". Proto jsem se ocitl v Atascaderu v přítomnosti mužů o dvacet let starších, než jsem byl já. Věřte mi, že jsem velmi rychle dospěl."

V. VRAŽEDNÉ PŘÍPRAVY
"Od šestnácti do jedenadvaceti let jsem byl zavřený. Byla to doba hippies a konce války ve Vietnamu. Když jsem se ocitl na svobodě, myslel jsem si, že se zapojím do světa dospělých a že se zařadím do společnosti. Ale mládež se během mého věznění úplně změnila. Všechno to skončilo špatně. Proč? Matka pracovala na univerzitě, ale zakazovala mi stýkat se se studenty, protože jsem prý byl nula, podobně jako můj otec. Protože jsem nebyl hoden se s nimi stýkat. Byli prý pro mě příliš dobří. Proto jsem ty svaté obrázky nakonec začal rozbíjet. Chtěl jsem jim ublížit.
Kvůli své matce jsem se prakticky nikdy nestal mužem. Můj sexuální život neexistoval a z toho se nutně musela vyvinout úchylka. Nikdy jsem nenavštívil žádný striptýzový bar, protože jsem se hrozně bál. Hodně jsem onanoval a při tom jsem si představoval všechno možné. Přesto jsem však měl tři krátké známosti, a dokonce jsem dvakrát chytil kapavku, protože jsem nepoužíval prezervativ. Dnes bych byl kvůli AIDS vyřízený."

Sociální revoluci 60. let 20. století, konec války ve Vietnamu, začátek sexuální svobody a politizaci univerzit, nic z toho Kemper neprožil. Když ho propustili z Atascadera, udivila ho nová móda mladých a znechutila móda hippies, které považoval za špinavé a nedůstojné. Začal se konzervativně oblékat, nosil nakrátko ostříhané vlasy a pečlivě upravený knír. Někdy, když potkával studenty, měl Kemper pocit, že je mimozemšťan, který právě přistál na planetě Zemi. Cítil, že stojí stranou ostatních, a připadal si jako vyvrženec. U sebe doma, nebo spíš u matky, se tento pocit ještě násobil, protože hádky po jeho návratu pokračovaly. Ke krátkému uklidnění došlo jen 18. prosince 1969, kdy slavil své jedenadvacáté narozeniny. Sousedé si už zvykli, že slyší ostré hlasy matky a syna, které se ozývaly hlavně pozdě v noci. Dveře práskaly a ten velký klidný mladík, jenž se k sousedům choval tak slušně, prchal v autě nebo na motorce, kterou si koupil, a vracel se někdy až za svítání. Jeho noční výlety se konávaly naprosto nepravidelně. Jednou se po jedné mimořádně ostré hádce přišel k sousedce odvedle omluvit: "S matkou před sebou nic neskrýváme. Jsme si velmi blízcí a víme, že ty hádky nic neznamenají." Ed často nacházel únik v alkoholu a stal se stálým hostem Jury Room, což byl bar, nacházející se přímo naproti justičnímu paláci v Santa Cruz. Chodili do něj zejména policisté a šerifovi muži, které tento vysoký a slušný mladý muž, jenž se k nim choval s velkým respektem, fascinoval. Často je zval na pivo, což bylo v době, kdy jim mladí lidé většinou říkali pigs (prasata), něco naprosto výjimečného. Nijak je nevyvádělo z míry ani to, když zaparkoval svůj nabouraný Ford Galaxie – většinou měl rozbitý zadní nárazník nebo zadní světla – vedle jejich motorek nebo hlídkových automobilů. Ale o několik měsíců později, když se policisté dozvěděli o jeho zločinecké minulosti, odmítli mu vydat zbrojní pas.
Ed Kemper by se býval chtěl nade všechno stát policistou. Podobný zájem projevili i další sérioví vrazi, ať už se jednalo o Kennetha Bianchiho, Angela Buona, Johna Wayna Gacyho, Richarda Cottinghama nebo o Gerarda Schaefera. Kemper si dokonce jednou vyzvedl přijímací formulář, ale nakonec ho policie kvůli jeho vysoké postavě odmítla. Myslel si, že bude mít větší štěstí u California Highway Patrol, což byla motorizovaná dálniční policejní jednotka, ale i tady ho ze stejného důvodu odmítli. To ho vedlo k tomu, že si koupil motocykl a pak automobil, který vybavil rádiovou vysílačkou naladěnou na policejní frekvenci a dlouhou anténou, připomínající antény policejních vozů. Ale když začal vraždit, uvědomil si, že takhle by bylo jeho auto velmi nápadné, a anténu sundal.
"Ženy mě vždycky uváděly do rozpaků. Když mě pustili z Atascadera, začal jsem mít přítelkyně, se kterými jsem chodil na pizzu a na pivo. V práci mi to docela šlo, ale seznamovat se se ženami bylo pro mě vždycky dost obtížné. Hádky s matkou a přátelství se ženami, to jaksi nešlo dohromady.
Matka měla vždycky škodolibou radost, když viděla, že jsem v křeči. Uměla mě zasáhnout tam, kde to nejvíc bolelo. Kvůli tomu jsem ji nenáviděl, hlavně v době, kdy jsem se začal stýkat s jinými lidmi a kdy jsem začal žít společenským životem. To jí hrozně vadilo. PROČ? Vychovávala mě, jak nejlíp mohla. Tvrdě a s mnoha obtížemi. Byla pyšná na to, jak to dělala, dokud jí stát syna nevzal, neprohlásil, že je vrah, a neodsoudil na pět let do vězení. Vždycky nenáviděla veškeré formy byrokracie, i když pracovala ve správě univerzity. Pak jí syna vrátili a on byl pořád k ničemu, jenomže tentokrát si začal stavět hlavu. Byl docela hezký, tvrdě pracoval a snažil se zařadit se do společnosti, což ji šokovalo, protože měla pocit, že s ní chce nějak vyjebat. Byl jsem tady, abych jí pořád připomínal, že je špatná matka. Jenomže ona byla příliš pyšná na to, aby konfrontovala své vlastní pocity a přiznala chyby. Nechtěla o tom ani slyšet. Dokonce i stát Kalifornie mě vychovával líp než ona. Bývala by si přála, aby mě ve vězení znásilnili a abych se vrátil zlomený, jenomže ze mě se tam stal lepší člověk."

Na začátku roku 1970 se musel Kemper rozhodnout, co chce dělat. Jeho sen, že se stane policistou, se rozplynul. Díky doporučením a známkám, které dostával v California South Authority, se mohl zapsat na univerzitu, ale to z jeho hlediska nepřipadalo v úvahu. Na univerzitě pracovala jeho matka a on se nemohl smířit s myšlenkou, že by jí zůstal dál vydaný na milost a nemilost. Proto vystřídal několik zaměstnání. Pracoval v jedné místní autoopravně a pak v továrně Grant Vert nedaleko Watsonvillu. Nakonec ho přijali v kalifornské správě silnic, kde vyfasoval praporek a dával znamení automobilistům, aby zpomalili, když se na silnici pracovalo. Po několika měsících si mohl dovolit opustit matčin dům a spolu s jedním přítelem si najal byt v Alamedě nedaleko Oaklandu. Matka mu ovšem nedala pokoj a neustále mu telefonovala.
Koupil si také motocykl, ale po několika bouračkách, při kterých si poranil hlavu a zlomil ruku, od něj upustil a za peníze, které dostal od pojišťovny, si koupil ojetý dvoudvéřový černožlutý Ford Galaxie. Začal sbírat zbraně. Zpočátku se jednalo jen o nože. K jednomu noži, kterému říkal Generál, mimořádně přilnul a často jej brousil. Pak se začal zajímat o střelné zbraně, což bylo mnohem obtížnější. Půjčoval si je od kolegů z práce a pak si jeden revolver koupil od svého šéfa, který potřeboval peníze, aby si mohl vyrazit s milenkou. Zbraně většinou skladoval v kufru v autě nebo ve speciálním úkrytu pod zadní sedačkou.
"Moje matka se usadila v Santa Cruz v Kalifornii, kde pracovala na místní univerzitě. Mě přijali do kalifornské Správy silnic a mostů. Ve dne v noci jsem jezdil po dálnicích a bral jsem stopaře po desítkách, ale nikdy jsem jim neublížil. Nezapomínejte, že jsem skoro šest let seděl v lapáku. Řidičský průkaz jsem dostal v době, kdy jsem zabil dědečka a babičku, takže jsem ho ani neměl čas využít. A teď jsem se konečně ocitl na svobodě. Když jsem řídil auto, svým způsobem jsem vyjadřoval pocity svobody a z hlavy jsem vyháněl všechny negativní myšlenky. Umožnilo mi to rovněž vnímat všechny změny, ke kterým došlo, když jsem byl v ústavu. Vždycky jsem rád řídil. Za volantem jsem poprvé seděl, když mi bylo dvanáct. Řidičák jsem dostal v patnácti v Montaně. Řízení bylo mým koníčkem. A taky jsem začal hodně chlastat."

V letech 1970 a 1971 trávil Kemper většinu času tím, že ujel stovky kilometrů po dálniční síti, která je v Kalifornii nejhustší z celých Spojených států. Skoro každou noc a celé víkendy ujel na jeden zátah stovky kilometrů. Někdy zamířil k severu a dojel až na hranice s Oregonem, které ležely čtyři sta kilometrů daleko. Jindy jel na jih až do Santa Barbary, vzdálené tři sta kilometrů od Santa Cruz. Ale většinou se pohyboval kolem Santa Cruz a Berkeley, po dálnicích 101,1-5 nebo 580. Neopomíjel ani mytickou Routě 99. Na zadní sedačku svého Fordu Galaxie natáhl sametový potah. Pod sedačkou vyrobil skrýš pro Generála a ostatní nože. Měl v ní také aspoň jednu střelnou zbraň. V kufru vozil velké pytle na odpadky s obsahem aspoň sto padesát kilogramů. Rádiovou anténu musel ke své lítosti sundat, aby nevzbuzovala pozornost. Vyrobil rovněž systém, který mu umožňoval zamknout dveře vedle řidiče, což z dvoudveřového auta udělalo smrtící past.
Podle svých slov během následujících dvou let svezl aspoň sto padesát stopařek. Od počátku 60. let byl autostop nedílnou součástí undergroundu. Pro některé studenty z venkova, zapsané na univerzity, se stal stop jedinou možností, jak se dostat do školy, protože mezi kampusem a nejbližším městem prakticky neexistovalo žádné spojení veřejnými dopravními prostředky. Dokonce i ve městech představovala někdy doprava velký problém. Mnozí ředitelé škol, kteří chtěli podpořit kolegiální atmosféru, zakazovali nebo aspoň omezovali používání osobních aut. To byl i případ Kalifornské univerzity v Santa Cruz, kde žádné veřejné prostředky neexistovaly, takže studenti se do kampusu dostávali jen velmi obtížně. Protože v 70. letech prudce vzrostl počet znásilněných a zavražděných studentek, řada univerzit se snažila přesvědčit své posluchačky, aby s touto nebezpečnou praktikou přestaly. Mnohé studentky začaly stopovat ve dvou v domnění, že v takovém případě jim nic nehrozí.
Kemper se během svých cest naučil znát ideální místa a nejvhodnější čas na to, aby stopařky naložil. Vybrousil svou techniku tak, aby je nevylekal nebo aby v nich probudil žádné podezření. Navzdory své postavě se dokázal stylizovat do role dobráckého obra. Díky připraveným a promyšleným otázkám (jejich seznam byl nalezen v jeho pokoji po jeho zatčení) se naučil oddělovat "zrno od plev". Vyptával se jich na zaměstnání rodičů, na typ studia, na to, kde bydlí a tak dále, protože nechtěl mít hlavně nic společného s "těmi špinavými hippies", kteří v něm vyvolávali odpor. Díky matce získal samolepku Kalifornské univerzity, která mu umožňovala bez problémů vjíždět na pozemek univerzitních kampusů v celém kraji a parkovat tam. Nalepil si ji na přední sklo, což stopařky rovněž uklidňovalo, protože si myslely, že mají co do činění se studentem. Během svých dlouhých nočních jízd nechal volně ubíhat své vražedné představy:
"Představoval jsem si, že páchám masové vraždy. V duchu jsem viděl, jak na nějakém místě shromáždím velký počet předem vybraných žen. Zabiju je a pak se s nimi budu vášnivě milovat. Tím, že jim vezmu život, stanu se vlastníkem všeho, co jim patřilo. Všechno bude moje. Absolutně všechno."

V červnu roku 1971 se Ed Kemper snažil najít a kontaktovat svého otce, kterého neviděl od okamžiku, kdy ho zavřeli do Atascadera. Neměl ani adresu, ani telefon, ale na otcovu stopu narazil v odborářském seznamu losangeleských elektrikářů. Otec se s ním odmítl setkat ve svém domě, protože měl v živé paměti migrény své ženy, která jimi trpěla, když se Ed u nich ubytoval. Souhlasil, že se s ním sejde v jedné restauraci, kde spolu několik hodin popíjeli, diskutovali a předstírali, že se hádají, kdo zaplatí účet za vypitý alkohol. Nakonec ho zaplatil syn.
"Věděl jsem, že otec nikdy nemá peníze. Ale využili jsme našeho setkání, abychom si mezi sebou udělali jasno kvůli dědečkovi a babičce. Otec mi řekl, že mi odpouští."

Bylo to jejich poslední setkání. Na zpáteční cestě naložil Ed v Santa Barbaře dvě stopařky a odvezl je domů. V duchu si ovšem představoval, jak jim uřezává hlavy. Neměl daleko k tomu, aby přešel od představ k činům. Uvědomoval si, jak je snadné najít si vhodnou oběť. Byl jako časovaná bomba, která musí každou chvíli vybuchnout.
"Věděl jsem, jak si opatřit oběti, ale nezajímali mě špinaví hippies, které bylo v té době vidět skoro všude. Bylo by to příliš jednoduché. Mohl bych jich pohodlně zabít spoustu. Ale to nebyl můj cíl. Chtěl jsem zasáhnout společnost tam, kde ji to bude nejvíc bolet, když si vezmu to, co je pro ni nejvzácnější. Budoucí příslušníky elity, bohaté holky s tím jejich nadřazeným výrazem kurev!"

VI. ANITA A MARY ANN (7. KVĚTNA 1972)
Neděle 7. května 1972 byla jedním z těch krásných podzimních dnů, které se v Kalifornii občas objevují. Bylo nádherné počasí a Kemper se vydal na "lov" do San Franciska, do okolí kampusu berkeleyské univerzity. Zamířil směrem k Bay Bridge a pak jel dál po Ashby Avenue. Už několik dní cítil hroznou nervozitu, kterou už nemohl déle snášet. Na sebe si oblékl speciální oděv, který byl určen pro den D, kdy přejde do akce. Měl na sobě tmavé džíny a kostkovanou košili. Ze semišové bundy, kterou pečlivě složil a uložil na zadní sedadlo, vytáhl špendlík společnosti Junior Chamber of Comerce, podle něhož by ho mohl případný svědek snadno identifikovat. A ty kurvy, které se chystal naložit, stejně nemají žádnou úctu k takovým insigniím!
Mary Ann Pesceové i Anitě Luchessové bylo osmnáct a na okraji silnice mávaly cedulí "San Francisco". Chtěly se dostat do stanfordské univerzity, která ležela asi sto kilometrů od místa, kde stopovaly. Na auta mířící na dálnici ve směru na Oakland nemávaly. Bylo 16 hodin. Obě byly malé a hezké. Mary Ann Pesceová pocházela z pětičlenné rodiny, která posledních sedm let žila ve Wiesbadenu v Německu. Stopem jezdila už v Evropě a o každých prázdninách. Blonďatá Anita byla ostýchavější a byla to vůbec její první zkušenost se stopem, protože žila se svými rodiči na osamělé farmě v Sierras. Když jim zastavil Ford Galaxie, obě nastoupily dovnitř a posadily se na zadní sedadlo.
"Na Mary Ann mě něco přitahovalo. Vzpomínka na ni mě pronásleduje dodneška. Neříkám to proto, že bych cítil nějaký soucit, když o ní mluvím. Naopak, ona představovala přesně to, co mě nutilo mé zločiny páchat… Byla tak povýšená a chovala se tak pohrdavě! Nebyla ani hezká, ani ošklivá. Typická Kaliforňanka. Držela si ode mě odstup. Na autostop byla odbornice. Když jsem jim zastavil, nechtěla do auta nastoupit, ale já jsem si už dávno předtím vypracoval neomylnou přesvědčovací techniku. Vždycky jsem se podíval na hodinky jako někdo, kdo má hrozně naspěch a kdo si říká: ‚Mám čas tady stát?' Je neuvěřitelné, jak tenhle jednoduchý trik fungoval. Mary Ann nastoupila i s kamarádkou. Vyjeli jsme a já je pozoroval ve zpětném zrcátku. Hleděla mi přímo od očí. Měl jsem na nich sluneční brýle, které nebyly úplně neprůhledné. Naše pohledy se zkřížily, a namísto, abych se jí zeptal, proč se na mě tak dívá, v duchu jsem si říkal, že by snad bylo lepší, kdybych zastavil a nechal je obě vystoupit. Zkoumavě na mě hleděla dál. Takové pohledy jsou součástí hry mezi mužem a ženou, když se navzájem poměřují. Představoval jsem si, jak ty holky naložím a pak je zabiju, ale až do této chvíle jsem nikdy nepomyslel na to, že by se mi to taky nemuselo podařit. Proklínal jsem se za svou slabost. Přesvědčoval jsem se, že konečně musím začít jednat. Podobalo se to tak trochu ruské ruletě, i když já jsem život neriskoval. Neustále jsem flirtoval s nebezpečím, se vzrušením. Věděl jsem, že když vytáhnu zbraň, budu je muset zabít. Nemohl jsem je nechat uniknout. Bylo by to příliš riskantní. Mary Ann mě k tomu zločinu přivedla svou nadřazeností a odstupem, s jakým se ke mně chovala. Už jsem to nedokázal dál snášet. Pět let jsem s nikým nesouložil. Byl jsem příliš netrpělivý."

Díky své hře na otázky, dovedené k naprosté dokonalosti, Kemper zjistil, že obě dívky zdejší kraj příliš neznaly. Místo aby zamířil k jihu směrem k stanfordské univerzitě, zabočil na komplikované mimoúrovňové křižovatce směrem na východ do lesnatého vnitrozemí. Na místě, které dobře znal, protože tam jezdil často, zabočil na úzkou okresní silnici. Mary Ann a Anita se v tu chvíli lekly. Mary Ann se ho zeptala:
"Co to děláte? Kam nás vezete? Co chcete?"

Kemper se spokojil jen tím, že vrhl krátký pohled do zpětného zrcátka. Pak se sklonil a zpod sedačky vyndal devítimilimetrový browning, který si vypůjčil od jednoho kolegy z práce. Ukázal ho dívkám a řekl:
"Však vy víte, co chci!"

Anita byla úplně zkamenělá hrůzou. Zabořila se do sedačky, jako by v ní chtěla zmizet. Mary Ann si uchovala chladnou hlavu a pokoušela se vyvolat v Kemperovi sympatie, aby s nimi začal jednat jako s lidskými bytostmi, a ne jako s oběťmi. Kemperovi byla skutečně velmi sympatická, ale velmi dobře věděl, že to na něj jenom hraje. Nadarmo se v Atascaderu neúčastnil skupinových terapií.
Nakonec našel opuštěné místo, které jeho záměrům naprosto vyhovovalo, a zastavil. Aby obě dívky uklidnil, řekl jim, že jednu z nich zavře do kufru a že je potom odveze domů. Nasadil Mary Ann kovová pouta a přicvakl je k bezpečnostnímu pásu. Pak odvedl Anitu, která mu nekladla vůbec žádný odpor. Když se vrátil zpátky do auta, spoutal Mary Ann ruce za záda. Přitom se nechtěně dotkl jejích prsou. Rozpačitě se omluvil. Ale vzápětí se vzpamatoval, natáhl dívce na hlavu igelitový sáček a pokusil se ji uškrtit páskem od županu, který si pro tuto příležitost přivezl s sebou.
Ale Mary Ann nebyla pasivní. Bránila se ze všech sil. Zuby prokousla igelitový sáček a otáčela hlavou tak, že mu nepodařilo omotat jí pásek kolem krku. Vzteklý a nesmírně frustrovaný Kemper popadl nůž a dvakrát ji bodl do zad. Mary Ann začala sténat a Kemper jí přikázal, aby mlčela. Ale ona sténala dál a nepřestávala. Podařilo se jí částečně se narovnat. Plastikový sáček upadl na zem, zatímco nůž pokračoval ve svém vražedném díle.
Jenomže ona pořád žila. Eda Kempera to strašně překvapilo. Znovu se mu pokoušela něco říci. V zoufalství ji popadl za bradu a podřízl jí hrdlo.
"Když jsem se odhodlal k činu, byl to děsný šok. Hromadil jsem chybu za chybou. Chtěl jsem ji uškrtit, ale nešlo to. Bránila se a začala křičet. Byl jsem frustrovaný. Vzal jsem nůž a bodl jsem ji. Neumřela. Ve filmech se umírá okamžitě. V životě to ale takhle vůbec není. Když do někoho bodnete, teče krev. Krevní tlak postupně slábl. Dál jsem ji bodal, všude, hlavně do zad. Otočila se a já jsem se jednou rukou dotkl jejího ňadra. Mířil jsem na žaludek. Měl jsem strach, že ji bodnu do prsou, to by pro mě bylo něco nemyslitelného. Chtěl jsem ji umlčet. Nakonec to skončilo tak, že měla hrdlo rozříznuté od ucha k uchu. Věřte mi, vím, co říkám (Kemper znovu prožívá celou scénu; rukama naznačuje, jak svou oběť zabil. Je to strašně působivé. Mezitím vidím, jak zvukařka z televizního štábu odvrací hlavu. Z Kemperových slov se jí dělá špatně). Ztratila vědomí a o několik vteřin později pravděpodobně zemřela. Vystoupil jsem z auta. Ruce jsem měl umazané od krve a pořád jsem opakoval: ‚A je to! Je hotovo! A je to! Je hotovo!' Teď jsem ještě musel zabít tu druhou. Chvíli jsem zůstal sedět s revolverem zastrčeným za opaskem. Kdyby mě býval motivoval sex, mohl jsem zůstat sedět v autě. Mary Ann nebyla ještě úplně mrtvá, její tělo bylo pořád teplé. Stačilo se otočit a mohl jsem se s ní pomilovat. Byl jsem pořád v šoku a zakopl jsem, když jsem vystupoval z auta. Málem jsem se rozplácl na zem. Věděl jsem, že když jsem Mary Ann zabíjel, její kamarádka musela slyšet křik. V určitou chvíli jsem jí rukou zakryl pusu a nos, ale ona sténala dál. Hrozně mě to deprimovalo, protože něco takového nesnáším. To jsou věci, na které se nikdy nezapomíná. Plíce Mary Ann byly samá díra a slova a zvuky z nich vycházely jako nějaké bublání. Měl jsem pocit, že mi exploduje mozek. Bylo to jako nějaká psychotická noční můra. A tak jsem jí podřízl krk. Když jsem vystoupil z auta, zapomněl jsem si uvnitř nůž a musel jsem se pro něj vrátit. Otevřel jsem kufr a ta druhá holka uviděla moje ruce postříkané krví. Vykoktal jsem ze sebe nějakou omluvu a pokoušel jsem se jí to vysvětlit. Věděl jsem, že mi chce věřit, protože to byla její poslední naděje, že to přežije. Přikázal jsem jí, aby vylezla z kufru. Neuvědomovala si, že v ruce držím nůž. Začal jsem do ní bodat. Bránila se zuby nehty a křičela. Jednou rukou jsem si ji přidržel a druhou jsem ji dvakrát bodl do boku. Čekal jsem, že upadne, ale ona křičela dál a krev jí při tom stříkala z pusy a postříkala mi obličej. Zařval jsem na ni, ať toho nechá, a ona křičet přestala. Několikrát opakovala: ‚Ne, ne!' Jednou rukou jsem jí zakryl pusu. Divoce mě kousla do prstu. Strčil jsem jí prsty do úst a v tu chvíli omdlela. Umírala. Její paže se pohybovaly na všechny strany. A pak – to bylo strašné – přišla znovu k sobě a zeptala se mě: ‚Proč?' Já jsem také chtěl vědět proč. Přistoupil jsem k ní. O pár vteřin později ji přemohly křeče, rukama tloukla do vzduchu, odevšad z ní stříkala krev, ale ona pořád opakovala ‚Ne, ne, ne!' a ‚Proč? Proč? Proč?' Bylo to úplně šílené. Už jsem necítil nic. Přestal jsem být součástí lidské rasy. O několik vteřin později zemřela."

Když Kemper uřezával v kufru auta Anitě hlavu, zaslechl hlasy. To ho na okamžik rozptýlilo tak, že se řízl do ruky. Slyšel ty hlasy jenom ve své hlavě? Nebo jsou tu někde svědkové, kteří viděli, co se stalo? Na okamžik se ho zmocnila panika. Anitino tělo leželo v kufru. Pokrčil jí nohy, nůž hodil dovnitř a kufr zavřel. Když se vrátil do auta, shodil tělo Mary Ann na zem a přikryl ho potahem ze zadní sedačky a kabátem.
Když se rozjel, o kus dál potkal párek lidí, kteří si prohlíželi dům na prodej. Tím se vysvětlily hlasy, které slyšel. Byl si jistý, že museli zaslechnout křik, ale pokračoval v cestě, jako by se nic nestalo. Bylo kolem osmnácté hodiny. Dojel do svého bytu v Almedě. Jeho spolubydlící nebyl doma. Obě mrtvoly, zabalené do potahu, odnesl dovnitř. Tam je klidně svlékl a vyfotografoval polaroidem. Pak je rozřezal, Mary Ann uřízl hlavu a s některými částmi jejího těla se ukájel.
"Vrátil jsem se do svého bytu s oběma těly v kufru. Kufr byl plný krve, protože jedna mrtvola byla nožem probodaná skrz naskrz. Druhou jsem posadil na zadní sedadlo. U majitelky domu byli na návštěvě dva přátelé.
Diskutovali spolu a já jsem si představoval, jaké by bylo jejich překvapení, kdybych jim obě mrtvoly hodil k nohám. Ta myšlenka mě vzrušila… Když jsem mrtvolám uřízl hlavy, odnesl jsem si je do ložnice. Položil jsem je na křeslo a dlouho jsem se na ně díval. Pak jsem si je odnesl do postele a hrál jsem si s nimi. Jedna hlava spadla na zem a kutálela se po koberci. Můj soused zezdola mě nenáviděl, protože jsem často dlouho do noci dělal hluk. Vzal koště a zabouchal na strop. Zařval jsem: ‚Kámo, je mi líto, ale upadla mi hlava! Promiň…' (znovu se u Kempera projevil sklon k černému humoru; tato poznámka jej rozesmála). Potom jsem se několikrát vrátil na místo, kde jsem pohřbil tělo Mary Ann. Přál jsem si, aby tu byla se mnou… Miloval jsem ji a toužil po ní."

Detailně prozkoumal obsah kabelek obou děvčat. Vzal si z nich všechny peníze. Celkem to dělalo 8 dolarů a 28 centů. Zkopíroval si jejich doklady a adresy a pak všechno zničil. Bezhlavá těla odnesl do auta, uložil je do kufru a odvezl do hor, které se tyčí nad Santa Cruz, a tam je pohřbil. Hlavy – "trofeje", jak jim říkal – si ale nechal, aby mohl ukájet své nekrofilní choutky. Ale po čase se zbavil i jich a hodil je do jedné strže.
"Většinou jsem zabíjel poté, co jsem se pohádal s matkou. Ale případ Mary Ann byl jiný. Iritovala mě svou samolibostí, chovala se povýšeně a udržovala mezi námi odstup. Na své mládí se chovala nepřirozeně a to jsem nedokázal spolknout. Když jsem vyšel z Atascadera, byl jsem příliš naivní a netrpělivý, neměl jsem čas hrát takové hry. Víc než pět let mě drželi ve vězení, bez sexu. Nemám nadání na podobné psychologické hrátky. Nedokážu chodit za kurvama a platit za sex. Potřeboval jsem najít ženu, která by mi pomohla překonat všechny překážky, jednu po druhé, trpělivě. Aby mi důvěřovala a aby byla schopná dělat všechno, aniž by jí to působilo rozpaky. A nemuselo by se pokaždé jednat o sexuální zvrácenosti, jako v tom katalogu, jímž jsem si často během procesu se zalíbením listoval. Teď toho všeho lituji, protože některé rodiny musely kvůli mně projít peklem. A média to všechno ještě zhoršovala neustálým přeháněním. Vzpomínám si na jedny noviny, ve kterých se psalo: ‚Nový kalifornský masový vrah se ukájel tím, že ženám uřezával hlavy elektrickou pilou.' Elektrickou pilou, jen si to představte!"

Teď, když ukryl těla a hlavy, věděl, že mu vlastně žádné riziko nehrozí. Rodiny nahlásily zmizení obou děvčat na policii, ale ta byla přesvědčena, že se jedná o útěk, protože spousta mladých lidí odcházela v té době do San Franciska a žila tam v nejrůznějších komunitách. Gabriel Vincent Pesce a rodiče Anity Luchessové nahlásili oficiálně zmizení svých dětí 11. května 1972 v úřadu šerifa v Santa Barbaře. Přestože tvrdili, že se nemůže jednat o útěk, policie jejich případ nebrala moc vážně.
"Jak už jsem vám vysvětlil, nezabil jsem všechny ženy, které jsem naložil do auta. Bylo to, jako kdybych hrál ruskou ruletu, jenomže já jsem v ní smrt neriskoval. Flirtoval jsem s nebezpečím a byl jsem si toho naprosto přesně vědom. Věděl jsem, že kdykoliv mohu přejít do akce, a to mě strašně vzrušovalo. Ve chvíli, kdy jsem vytáhl zbraň, už jsem nemohl couvnout, žádná zpátečka neexistovala. Říkal jsem jim, že jsou moje, že je vlastním a že si s nimi udělám, co chci. Věděl jsem, že kdybych vytáhl zbraň a pak bych je nechal odejít, šly by okamžitě na policii a moje dny by byly sečteny. Měl jsem trestní rejstřík, v němž figurovala dvojnásobná vražda. A teď jsem unášel a ohrožoval mladé ženy. Co by se se mnou asi tak stalo? Ani na vteřinu by policie a soud nezaváhaly a poslaly by mě do lapáku na miliony let. Lituji, že jsem to neudělal."

VII. VRAH NA CESTĚ
"Živé ženy si ode mne udržovaly odstup. Nechtěly se mnou nic mít. Pokoušel jsem se navázat nějaké vztahy, ale nikdy to nefungovalo. Když jsem je zabil, tak mi patřily. Byl to jediný způsob, jak jsem je mohl vlastnit. Chtěl jsem je mít jenom pro sebe. Bylo to vlastně to samé, co ony dělaly se mnou. Uříznuté hlavy představují cosi jako trofej. Hlava dělá člověka. Tělo už není zhola nic, když uříznete hlavu. Ve skutečnosti to ale přesně tak není. Ženy mají spoustu dalších zajímavých věcí, i když jim chybí hlava. Ale osobnost se vytratí."

K dalšímu zločinu došlo až za čtyři měsíce. Proč tak dlouhý interval?
"Roli v tom hrál strach. A taky trochu výčitky svědomí. A hlavně příležitost. Nechodil jsem každý den ven s myšlenkou, že si najdu nějakou oběť. Všimněte si, že největší interval byl mezi první dvojnásobnou vraždou a mezi druhou, ale už mnohem menší mezi druhou a třetí. Ke konci jsem se už moc neovládal. Myslím, že jsem byl čím dál víc nemocný, že jsem potřeboval svou dávku krve, ale zároveň mě všechna ta krev hrozně štvala. Dala se špatně vyčistit."

Kemper své představy ukájel neustálým prohlížením fotografií svých dvou obětí. Z novin a z místního televizního zpravodajství se dozvěděl, že bylo nalezeno tělo Mary Ann Pesceové a že mohlo být identifikováno díky dentálním otiskům. Nijak ho to nevzrušilo, protože od její smrti už uběhlo několik měsíců. Mezitím měl druhou nehodu na motorce, zlomil si levou ruku a museli mu ji umístit na kovovou dlahu. Byl ve stavu nemocných. Rozhodl se, že toho využije, že začne od nuly a nechá si vymazat trestní rejstřík. Přiznat se lc dvojnásobné vraždě a k pětiletému pobytu v psychiatrické léčebně není nic příjemného, když hledáte práci. Navíc si už nechtěl půjčovat střelné zbraně od svých kolegů v práci. Čistý trestní rejstřík by mu umožnil získal zbrojní pas.
"Chvíli jsem si myslel, že další vraždu odložím a že mi budou stačit fotografie, ale jejich efekt trval jen asi dva týdny. Ideální oběť pro mě představovala Kaliforňanka, která si může všechno dovolit a jíž je všechno dovoleno. Která všechno zvládá se zářivým úsměvem na rtech. Fakt, že nastupovaly do mého auta, byl samozřejmě tragický, ale zároveň jako by měly na krku pověšenou ceduli, na které bylo jasně napsáno, že je mám zabít. Tyto dívky byly dostatečně staré na to, aby věděly, co dělají, a hlavně co nemají dělat, jako třeba to, že nemají jezdit stopem. Vždycky mě překvapovalo, že nepřestaly jezdit stopem ani v době, kdy byly nalezeny první mrtvoly. Vysmívaly se mi tím, že si osobovaly právo jednat podle svého. Přesvědčovalo mě to o tom, že společnost je tak praštěná, jak jsem si myslel. Bylo to něco, co se mě přímo dotýkalo. Ty holky se cítily v bezpečí ve společnosti, ve které jsem já neznamenal vůbec nic."

Na počátku září 1972 se vražedné choutky vrátily. Efekt fotografií se vytratil a Kemper se opět vydal na lov. Čtrnáctého září jel po University Avenue v Berkeley, když si všiml mladičké Asiatky, která stopovala nedaleko autobusové zastávky. Aiko Koové bylo právě patnáct a jela do tanečního kurzu v San Francisku. Vypadala starší a nedočkavě čekala na autobus, který nepřijížděl. Bála se, že přijde na hodinu pozdě. Tanec byl pro ni nesmírně vážná věc, poslání. Její litevská matka se uskrovnila natolik, že jí mohla zaplatit hodiny tance. Dcera se jí odměňovala tím, že už měla za sebou několik profesionálních vystoupení. Studovala klasický tanec a zároveň se zajímala o tradiční korejské tance. Svého korejského otce nikdy nepoznala, protože rodinu opustil ještě před jejím narozením. Její matka pracovala jako knihovnice na Kalifornské univerzitě. Aiko sice stopem prakticky nikdy nejezdila, ale když jí zastavil Ford Galaxie, ani na okamžik nezaváhala, nastoupila dovnitř a usadila se na sedačce vedle obrovitého šoféra.
Podobně jako v případě Mary Ann Pesceové a Anity Luchessové, i tentokrát Kemper využil komplikovaného systému mimoúrovňových křižovatek, aby svou pasažérku dezorientoval, a pak zamířil po pobřežní dálnici k jihu. Když si Aiko uvědomila Kemperovy manévry, začala křičet a prosila ho, aby ji pustil. Kemper vytáhl nový model revolveru ráže 357 Magnum, který si rovněž vypůjčil, a jeho hlaveň zabořil dívce do boku. Protože byl levák, řídil levou rukou a pravou na Aiko mířil revolverem. Snažil se ji uklidnit a přísahal, že jí neublíží. Vysvětloval jí, že chce spáchat sebevraždu a že si jen s někým potřebuje promluvit.
Sjel z dálnice a pokračoval po horských silničkách, které velmi dobře znal. Nakonec zastavil na Bonny Doon Road nedaleko Santa Cruz. Podařilo se mu dívku přemluvit, aby se nechala svázat, a pak jí strčil do pusy roubík. Začala se bránit ve chvíli, kdy se na ni Kemper vrhl celou svou vahou a rukou jí ucpal nos a ústa. Aiko se zoufale bránila, a dokonce se jí podařilo chytit ho za varlata, ale byl na ni příliš silný. Dlouho ji škrtil, ale když ji pustil, překvapilo ho, že Aiko pořád ještě není mrtvá a že se dál brání. Škrtil ji tedy dál, než skutečně ztratila vědomí. Pak ji vyvlekl z auta a znásilnil. "Trvalo mi jen patnáct nebo dvacet vteřin, než jsem měl orgasmus.
Nejdřív jsem se jí pokoušel udusit, ale ona se divoce bránila. Myslím, že k tomu došlo v okamžiku, kdy znovu nabyla vědomí a uvědomila si, co se děje. Zpanikařila. Nakonec jsem ji uškrtil její šálou."

Tělo zabalil do prostěradla a uložil do kufru. O kus dál objevil na Bonny Doon Road malý bar, v němž se zastavil a vypil dvě nebo tři piva. "Po vraždě jsem cítil strašné vyčerpání, bylo mi horko a měl jsem žízeň. Zastavil jsem se v jednom baru a dal si tam pár piv, zatímco tělo ještě pořád leželo v kufru mého auta."

Než vstoupil dovnitř, otevřel kufr a prohlédl si tělo Aiko Koové. Totéž udělal, když se z baru vrátil k autu. "Chtěl jsem si ověřit, že je mrtvá, a zároveň jsem si chtěl vychutnat svůj triumf. Obdivoval jsem se své práci i její kráse, jako se rybář obdivuje svému úlovku.
Když jsem nesl mrtvolu domů, málem mě s ní překvapili sousedi. Uřezat mrtvole ruce a nohy představuje puntičkářskou práci, k níž jsem použil sekeru a pilku. Zabralo mi to asi čtyři hodiny. Myslím tím uříznout údy, zbavit se krve, umýt vanu a celou koupelnu.
Zabil jsem ji ve čtvrtek večer. Druhý den ráno jsem svému šéfovi v práci oznámil, že jsem nemocný. Pak jsem se vrátil domů a uřezal mrtvole údy. V pátek jsem se mrtvoly zbavil a nechal jsem si jen hlavu a ruce, které se dají snadno identifikovat. V sobotu ráno jsem odjel z domova a ruce vzal s sebou. Hledal jsem místo, kde bych je mohl pohřbít. Není snadné se takových věcí zbavit (toto prohlášení je strašně důležité. Kemper si vůbec neuvědomil, že řekl "těch věcí". Mluvil ale o lidských bytostech. Tímto způsobem si je odosobňoval. Pro něj i pro většinu sériových vrahů je oběť věc. Neměl žádné výčitky svědomí. Zabít, zmrzačit nebo rozřezat ženu bylo v Kemperových očích něco naprosto normálního). Několikrát mě při zakopávání mrtvoly málem někdo přistihl. Kdyby bylo tělo objeveno, nějaký svědek si mohl vzpomenout na auto, které tam stálo. V sobotu ráno jsem měl schůzku se svým psychiatrem ve Fresně, odpoledne jsem jel navštívit dalšího psychiatra. Sobotní večer jsem strávil se svou snoubenkou a s její rodinou v Turlocku a v neděli večer jsem se vrátil domů."

Když odešel z baru, v němž uhasil žízeň, navštívil Kemper svou matku v jejím domě v Aptosu, aby vychutnal pocit moci, který v tu chvíli cítil: "Mluvil jsem s ní asi půl hodiny o všem možném, jen abych zabil čas. Vyprávěl jsem jí, co jsem dělal v San Francisku. Chtěl jsem vědět, jestli něco pozná z výrazu mé tváře, z mých gest nebo slov, která by mi nechtěně unikla. Nepoznala nic a na nic se mě nezeptala." Když od matky odešel k autu, potřetí si prohlédl tělo Aiko Koové ležící v kufru. "Bylo kolem půl desáté večer a já věděl, že je mrtvá. Chtěl jsem se jen dotknout jejího těla, abych zjistil, které části jsou ještě teplé. Byla to z mé strany obyčejná zvědavost."

Bylo třiadvacet hodin, když dorazil do svého bytu v Almedě. Položil tělo na postel a prohledal Aikinu kabelku, aby zjistil, čí život právě ukončil. Radost mu zkazil fakt, když zjistil, že Aiko nepatřila k oněm "bohatým a povýšeným" Kaliforňankám, na které se, jak později tvrdil, zaměřoval. Aby se o tom ujistil, krátce nato si zajel k Aikinu skromnému bydlišti. Jeho zklamání však vyprchalo, když se dozvěděl, že patřila k rodině, jejíž předkové byli příslušníci šlechty.
Později v noci tělo své oběti rozřezal. Z Kemperova doznání víme, že navštívil dva psychiatry ve Fresně. Kdyby se mu podařilo absolvovat testy, mohl by získat výmaz z trestního rejstříku. Cestou vyházel kusy těla Aiko Koové v horách nad Santa Cruz a o kus dál zahodil i její ruce. Hlavu si nechal v kufru auta. Ležela tam i v době, kdy šel ke svým psychiatrům. Tahle představa ho natolik vzrušovala, že těsně před schůzkou kufr otevřel, aby si hlavu prohlédl.
"Média napovídala spoustu nesmyslů o uříznutých hlavách, které jsem prý s sebou vozil v kufru auta. Ale já jsem to udělal jen jednou. I kdybych po něčem takovém toužil, nemohl bych to dělat. Víte proč? V údolí dosahovala teplota přes den až čtyřiceti stupňů. Bylo tam horko jako v peci a já jsem v autě neměl klimatizaci. Nemohl jsem jezdit s páchnoucí hlavou v kufru. Jakmile bych někde zastavil, seběhli by se kolem mého auta všichni psi a kočky z okolí. Ten den jsem si tu hlavu vzal s sebou proto, že majitelka mého bytu byla ženská, která si libovala ve skandálních aférách. Když jsem odjel na dva nebo tři dny a zůstal jsem u matky nebo u nějakého přítele, co myslíte, že asi dělala? Prohlížela mi byt, jestli tam někde nemám schovaný hašiš. A teď si představte, že by otevřela ledničku a podívala se, co je v tom papírovém pytli… A koukala by na uříznutou hlavu (Kemper se směje)! Ale ani by ji nenapadlo podívat se za velké křeslo, stojící v rohu obýváku, kde jsem hlavu dva dny schovával. Samozřejmě bych ji radši strčil do ledničky, aby nesmrděla. Pytel, vyrobený z pevného balicího papíru, byl hermeticky uzavřený. Nikdo nic nenašel. Ale v neděli už byla hlava ‚zralá'. Ten večer mě navštívil můj probační agent a hlava ležela těsně za ním (dlouho váhá a teprve potom pokračuje). Skutečně jsem snědl kus své třetí oběti. Rozsekal jsem ho na nudličky a dal do ledničky. O čtyřiadvacet hodin později jsem je upekl v kastrolu s cibulí a sýrem jako nějakou mršinu. Připadal jsem si jako sup nebo medvěd. Víte, co je to černá krev? To je neokysličená krev, kterou lze spatřit jenom na chvilku, než se dostane do styku se vzduchem. Pak zčervená. Když je v těle, je černá jako dehet. Snědl jsem kus nohy, který jsem naložil na celý den do černé krve. Proč jsem to udělal? V Montaně jsem chodil na lov zvěře, tak proč bych nezkusil kanibalismus? Když je člověk dítě, určitě si aspoň jednou položí následující otázku. Co by dělal, kdyby se spolu s třemi dalšími lidmi ocitl na pustém ostrově a nebylo tam žádné jídlo? Co kdyby jeden z těch lidí onemocněl? Všechny tyhle historky pocházejí ze 2. světové války. Slyšel jsem o něčem podobném mluvit bývalé mariňáky. A svým způsobem jsem své oběti vlastnil dvojnásob, když jsem je snědl…"

Kemperovi, který měl s psychiatrickými testy bohaté zkušenosti z Atascadera, nečinilo žádné potíže přesvědčit oba psychiatry, že je vyléčen. Přečtěme si charakteristické výňatky z jejich dvou zpráv:
"Zdá se, že pacient překonal rozštěpení osobnosti, které ho přivedlo až do Atascadera. Jeho vlastní já je znovu sjednoceno, proto se může pacient nyní dostatečně vyjadřovat, věnovat se společenským aktivitám, jako je práce nebo sport, aniž by mu hrozila neuróza. Má dostatečnou svobodu na to, aby mohl projevit svůj potenciál jako dospělý člověk. Žádám proto, aby byl jeho trestní rejstřík vymazán. S radostí mohu konstatovat, že se vzdal motocyklu, a doufám, že jeho rozhodnutí bude neodvolatelné, protože řízení motocyklu považuji v jeho případě za mnohem nebezpečnější pro něj i pro jeho zdraví. Domnívám se, že už nikdy nebude společnost ohrožovat…"

Druhý psychiatr prohlásil:
"Kdybych nevěděl o minulosti tohoto člověka, řekl bych, že mám co do činění s mladým, inteligentním, vyrovnaným mužem, jemuž nechybí iniciativa. Zkrátka jako s někým, kdo nemá žádné psychiatrické problémy… Ten patnáctiletý chlapec, který spáchal onen ohavný čin, a ten třiadvacetiletý muž, který dochází ke mně do ordinace, jsou ve skutečnosti dva naprosto odlišní lidé… To dokazuje účinnost léčby v Atascaderu. Z hlediska psychiatrického nepředstavuje Edmund Emil Kemper žádné nebezpečí ani pro sebe, ani pro společnost."

Názory obou expertů potvrdil i soud, který 29. listopadu 1972 nařídil vymazání zápisu z Kemperova trestního rejstříku. Sedmnáctého května 1973 identifikovali lidské zbytky, nalezené v horách, jako ostatky Aiko Koové. Zvláštní shodou náhod našel koncem ledna 1973 jeden turista lidskou kostru. Jednalo se o ostatky třiadvacetileté studentky Mary Guilfoylové, která byla naposledy spatřena 24. října 1972, jak nastupuje do nějakého modrého auta. Zmizení a nalezení těla Mary Guilfoylové vyvolalo v Edu Kemperovi záchvat vzteku, protože média a policie tento zločin přisoudily jemu. Podle Kempera vraždu spáchal nějaký "blázen, který to pěkně zbabral". Vražda byla objasněna 13. února 1973 po zatčení Herberta Mullina, dalšího sériového vraha ze Santa Cruz.
VIII. SANTA CRUZ, HLAVNÍ MĚSTO ZLOČINU
V době, kdy Ed Kemper páchal svoje zločiny, zasáhla Santa Cruz nevídaná epidemie zločinnosti, díky které si město vysloužilo titul "Hlavní město zločinu" USA. Devatenáctého října 1970 byl ve svém domě nalezen zavražděný známý chirurg dr. Victor Otah spolu se svou ženou, dvěma dcerami a sekretářkou. Jedno z těl plavalo na hladině bazénu u domu, jenž se nacházel vysoko nad mořskou zátokou. Všechny oběti byly spoutané a zbité. V bytě kdosi založil několik požárů, takže na místo museli přijet hasiči.
Příjezdovou cestu blokoval doktorův rolls-royce, který vrah zaparkoval napříč ulice. Na předním skle nalezli policisté pod stěračem dopis, jenž jim okamžitě připomněl masakr spáchaný Charlesem Mansonem a jeho bandou rok předtím.
"Halloween 1970. Dnes začíná Třetí světová válka, vyhlášená lidem Svobodného světa. Pokud odedneška někdo bude znečišťovat životní prostředí nebo ho bude ničit, bude potrestán smrtí lidem Svobodného světa. Já a mí kamarádi budeme až do smrti bojovat proti každému, kdo se postaví proti přirozenému životu na této planetě. Materialismus musí zemřít nebo lidstvo vyhyne. Rytíř Hole. Rytíř Rány. Rytíř Meče."

Podle těchto podpisů policie zpočátku podezřívala nějakou skupinu okultistů. Ale o čtyři dny později se jejich obavy rozplynuly, když byl zatčen čtyřiadvacetiletý John Linley Frazier bez trvalého pobytu, jehož trestní rejstřík obsahoval řadu případů, převážně spojených s užíváním drog. Většinu času žil v opuštěném kravíně na úpatí kopců, na nichž stál dům Otahových. Psychiatrická prohlídka odhalila, že se jedná o paranoického schizofrenika. V jeho mysli vznikla jakási směs náboženského poblouznění a okultismu. Frazier byl přesvědčen, že byl pověřen tajným posláním a že musí planetu zbavit těch, kteří ničí ji i životní prostředí. Jeho matka i manželka ho už před několika měsíci opustily, když se ho předtím marně snažily přimět, aby se začal léčit na psychiatrii.
Nepodařilo se jim to jednak proto, že Frazier léčení odmítal, jednak proto, že Ronald Reagan, budoucí kalifornský guvernér, zahájil dlouhodobou kampaň za zrušení finanční pomoci všem psychiatrickým léčebnám, které jedna po druhé zanikaly. Během svého procesu byl John Linley Frazier navzdory svým podivným činům prohlášen za příčetného a odsouzen k trestu smrti, který mu byl po zrušení tohoto trestu Nejvyšším soudem v roce 1971 změněn na doživotí.
Kromě Fraziera začal páchat své zločiny ve stejné době jako Kemper Herbert Mullin. Jak už víme, když se Kemper o jeho vraždách dozvěděl z tisku, považoval je za "zpackané". Mullin, podobně jako Kemper, měl posesivní matku, která ho vychovávala podle přísných katolických zásad. Fyzicky byl Herbert Mullin pravým opakem Eda Kempera. Byl malý a neduživý a "Big Edovi" zkřížil cestu, když se stal jeho sousedem v cele.
Během dětství neprojevoval Mullin žádné znepokojující symptomy. Studoval na výtečnou, a dokonce měl před sebou velkou sportovní kariéru. V roce 1964, když mu bylo sedmnáct, byl na střední škole, kterou navštěvoval, zvolen "nejlepším atletem". V červnu roku 1965 ho velmi poznamenala smrtelná nehoda jeho nejlepšího přítele. Na jeho paměť si v ložnici vybudoval oltář a své snoubence oznámil, že se bojí, že je homosexuál.
V roce 1969 ho jeho zájem o orientální náboženství odvedl od reality takovým způsobem, že ho jeho rodiče poslali do nemocnice. Jeho odmítání spolupracovat na léčení nakonec psychiatry přinutilo, že jej po několika týdnech propustili. Po propuštění Mullin bral neustále LSD a slyšel hlasy, jejichž příkazy slepě poslouchal. Oholil si hlavu nebo si pálil penis cigaretou. Po návratu z nemocnice začal psát blouznivé dopisy neznámým lidem, jejichž jména si vybíral z telefonního seznamu. Své hanopisy podepisoval "Herb Mullin, lidská oběť". V září 1972 mu hlasy přikázaly, aby začal vraždit.
Třináctého října 1972 zavraždil Mullin Lawrence Whitea, starého muže bez stálého bydliště. Roztříštil mu hlavu baseballovou pálkou. Čtyřiadvacátého října přišla řada na mladou studentku Mary Guilfoylovou, která padla pod ranami Mullinova nože. Podobně jako Ed Kemper, i Mullin svou oběť rozřezal a její zbytky rozházel podél opuštěné silnice. Byly nalezeny až v únoru následujícího roku. Druhého listopadu se Mullin vyzpovídal v kostele St. Maryš otci Tomeiovi a pak ho ubodal. Následující měsíc si koupil pistoli a začal hledat dealera Jima Gianera, o kterém byl přesvědčen, že mu vysál mozek. Gianera se přestěhoval a Kathy Francisová, nová nájemnice bytu, mu dala jeho novou adresu. Mullin se tam vypravil, zastřelil manžele Gianerovi a pak se vrátil a zavraždil Kathy Francisovou a její dvě děti.
Když se 6. února 1973 potuloval v horách v okolí Santa Cruz, zaslechl opět hlasy, které mu přikazovaly zabíjet. Zastřelil proto čtyři turisty, kteří v horách tábořili. Třináctého února zastavil Mullin své auto v centru Santa Cruz a zavraždil Freda Pereze, který mírumilovně pracoval na zahradě. Svědkové si poznamenali poznávací značku auta a Mullin byl o několik minut později zatčen motorizovanou policejní hlídkou. Při procesu se ke svým zločinům přiznal a tvrdil, že "vraždy byly nutné, aby se předešlo zemětřesení, které by jinak Kalifornii zničilo".
Když se setkají dva sérioví vrazi kalibru Edmunda Emila Kempera a Herberta Mullina, o čem si asi vyprávějí? My to víme díky rozhovorům s Kemperem:
"Když jsem byl vězněn ve Vacaville, mým sousedem v cele byl dva a půl roku nebo tři roky Herbert Mullin. V jednu chvíli jsem mu dokonce našel práci v kuchyni. Přišel za mnou seržant a prosil mě, abych si promluvil s členy naší skupiny, aby mu neubližovali, protože si nadělal hromadu nepřátel. Od chvíle, kdy začal pracovat s námi, přestal mít problémy. Zůstal s námi několik měsíců, než byl přeložen do jídelny, kde roznášel jídlo. Herbieho jsem velmi dobře znal. Neoslovoval jsem ho ovšem Herberte Mulline, stejně jako jsem se mu já nepředstavil jako Edmund Emil Kemper III. Dokonce jsem to jméno ani neslyšel vyslovit, dokud mě neodsoudili na doživotí. Ale když jsem se s Little Herbiem seznámil ve věznici Redwood City, byla mi přidělena cela s celodenním dozorem, ve které byl přede mnou. Jeho přeložili do sousední cely. Nemohl ani chodit do sprch, a když se chtěl vysprchovat, museli ostatní vězně odvést na chodbu. To se mu vůbec nelíbilo. Jednou jsem se ve sprše ocitl s ním a zjistil jsem, že si nechal mýdlo pro sebe, i když se už vysprchoval.
‚Promiňte, pane Mulline, neměl byste mýdlo? Žádné tady není.'

‚Neměl!'

Tak jsem si řekl: ,Počkej, ty hajzlíku! Však na tebe dojde!' Ten prcek mě nenáviděl. Vždycky ho rozčilovali vysocí lidé. A tak jsme se seznámili. Pak jsem zjistil, že miluje buráky značky Planters. Nakoupil jsem jich asi dvacet balíčků a jeden jsem mu dal. Musel si asi v duchu říkat: ‚Proč mi ten chlap dává buráky, když jsem pro něj nic neudělal? Vždyť ho ani neznám.' Přistoupil k mé cele a já jsem mu skrz mříže podával ten balíček buráků. Ještě dnes vidím jeho malou ruku, podobající se opičí, jak mezi mřížemi zaváhala. Pak ji stáhl, protože si zřejmě myslel, že mu ji utrhnu. Položil jsem buráky na zem a ustoupil jsem až na konec cely. Herbie si je vzal a já jsem mu pak dával další. Celé dny ve své cele něco sepisoval. Pak tím ale hrozně rozčiloval ostatní vězně, hlavně v sobotu večer, kdy se dívali na televizi na Saturday Night Live nebo na rockové pořady. Herbie se vždycky postavil na postel a začal číst projevy, které si přes den napsal. Byly to nekonečné tirády o škodlivosti televize. Vyřvával je na celé patro. Dělal to po celou dobu, co program trval. Ostatní po něm házeli, co jim přišlo pod ruku, jen aby ho umlčeli. Byli bez sebe vzteky. Někdy hlasitě a falešně zpíval. Znervózňoval tím i dozorce. Jeden z nich mu dokonce kvůli tomu stříkl do obličeje slzný plyn. Shodou okolností jsme byli ten den připoutáni k sobě. Zeptal jsem se ho: ,Herbie, proč to děláš?' Odpověděl, že si přece může dělat, co chce. V tu chvíli jsem se rozhodl, že jeho chování musím změnit.
Když byl hodný, dával jsem mu buráky, a když zlobil, zařídil jsem to vždycky tak, že mu někdo vylil na hlavu kýbl studené vody a on pak musel zůstat v cele celý mokrý. Když jsem to nemohl udělat osobně, poprosil jsem o pomoc ostatní vězně, kteří vždycky řvali nadšením, když ho studená voda zasáhla do obličeje. Trvalo to asi tři týdny, než se jeho chování zlepšilo. Ptal se nás, jestli smí zpívat, ale už to nedělal v době, kdy šly v televizi nějaké zajímavé programy. Už ho však zpívat nebavilo a vždycky po dvou nebo třech minutách přestal. Našel jsem způsob, jak ho změnit. Dozorce moje výsledky fascinovaly. Herbie teďs námi spolupracoval. Ukázal jsem mu, proč ho lidé nemají rádi. Jednou, když jsme se spolu ocitli sami, rozhodl jsem se, že budu ve svých pokusech pokračovat. Neustále se něčeho bál a strašně tím trpěl. Kladl jsem mu spoustu otázek typu: ‚Když používáš pistoli, střílíš rychle za sebou? Mačkáš rychle kohoutek?' Hrozně ho to překvapilo: Jak to víš?', Protože jsem dělal totéž.' Fascinovalo ho, že mu dokážu číst myšlenky a že vím věci, které nikdy policistům neřekl. Podobal se mi, dělal stejné věci jako já, když jsem byl mladý. Strávil spoustu času v psychiatrických léčebnách a připadal si jako vyvrženec společnosti. Měli jsme řadu společných bodů. Mluvil jsem s ním o tom, co se stane, když člověk někoho zavraždí. ,Nevím. Prostě padne a je mrtvej,' říkal mi. ,Ne, Herbie. Plive krev, snaží se promluvit a někteří se dokonce ještě hýbou, i když do nich střílíš… A tak začínáš znovu a znovu.' Jak to všechno víš? Vždyť jsi tam nebyl.' ‚Vím to, protože jsem dělal totéž. Ale hlavně mi, Herbie, nevyprávěj všechny ty kraviny o zemětřesení nebo o tom, že ti to nařídil Bůh. Všechno to jsou jenom kecy a ty to dobře víš.' ‚Máš pravdu, Ede, ale nikdy jsem to nikomu jinému neřekl.' Tak takové byly moje vztahy s Herbiem Mullinem."

IX. VRAH STUDENTEK
"Jsou věci, o nichž se mi ještě teď špatně mluví. To platí zejména o mých vztazích s mou snoubenkou. Miloval jsem ji. Od ní jsem se dozvěděl, co je ve mně špatného, ale už bylo příliš pozdě, než abych mohl zařadit zpátečku. Byla to švagrová mého šéfa v práci, majitele autoopravny Union 76. Jednou jsem ho šel navštívit. Měl jsem tenkrát po nehodě na motorce ruku v sádře. A ona tam byla. Šéf mě pozval, abych u něj zůstal na večeři. A tak jsem se s ní seznámil. Byl jsem jí sympatický. Zamilovala se do mě. Šéfova starší sestra se mě dokonce jednou zeptala, jestli bych si nechtěl její švagrovou vzít. Nedokázal jsem odmítnout, jsem hrozně ostýchavý, a tak jsem řekl ano. Oficiálně jsme se zasnoubili. A mezitím jsem dál vraždil. Po neděli 7. května následoval čtvrtek 14. září a pak přišel leden a únor. Rytmus se zrychloval. Cítil jsem, že se blíží konec. Moje vražedné choutky se neopakovaly v pravidelných cyklech, ale dostavovaly se čím dál častěji. A všechno to skončilo v matčině domě v Aptosu. Jednou jsem si zajel do Berkeley a po Ashby Avenue jsem jel s jediným cílem: sehnat nějakou studentku. Odtamtud jsem zamířil na dálnici A-13. Těsně předtím, než jsem dojel k hotelu Claymore, který se podobá zámku, všiml jsem si dvou asi osmnáctiletých holek, které stopovaly, protože se potřebovaly dostat do Mills College v Oaklandu. Byly navštívit kamarádky v berkeleyském kampusu. Byly maličké a drobné, určitě neměřily ani sto šedesát centimetrů. Jedna byla blondýnka a druhá bruneta a na sobě měly to, čemu říkám "babiččiny šaty". Málem mi ztuhla krev v žilách, protože prakticky na tom samém místě, ale v opačném směru, jsem rok předtím zavraždil svoje první dvě co-eds (studentky). Měl jsem pocit, že musím absolvovat nějaký test typu: , Jste schopen ovládat svoje choutky?' Pod sedačkou jsem měl revolver. Měl jsem je nechat odejít a oženit se s tou mladou ženou, která mě milovala. Měl jsem začít žít normální život. Jenomže ty holky se mi samy nabízely jako obětiny. Jako kdybych prožíval nějaké déjá vu. Takové jsem měl v tu chvíli pocity. Nedokázal jsem se kontrolovat. Muselo to skončit co nejrychleji. Přece nevyvraždím všechny studentky v Kalifornii! Navíc jsem naprosto zdokonalil svou techniku, jak brát stopařky. Věděl jsem, jak je zbavit strachu. Byl jsem přece obyčejný mladý muž sedící sám v autě, ale musel jsem to zařídit tak, abych se s nimi mohl sblížit. Musel jsem to hodně trénovat. Naučil jsem se způsob, jak je dostat do auta. Když na ně budete zírat a při tom slintat, nikdy se vám to nepovede. Ale když se podíváte na hodinky a budete přitom uvolněný, budete působit jako byznysmen, který spěchá do práce. Pak jsem s nimi diskutoval o tom, co dělají, o jejich studiu a o rodičích. Vím, že to bylo později interpretováno tak, že to byla z mé strany jakási předehra. Ale tak přesně to nebylo. Podobalo se to spíš šachové partii, která se náhle zvrtla v něco hrozného. Zpočátku jsem tápal, ale později jsem v tom byl vážně dobrý. Dokonce jsem se sám se sebou začal sázet: ,Nastoupí tyhle dvě holky do mého auta, nebo ne?' Většinou jsem vyhrál, protože jsem dokázal změnit výbušnou situaci v něco zcela mírumilovného. Nepřipravoval jsem se automaticky na to, že je zabiju. Byla to hra. Později, když jsem skutečně začal vraždit, jsem tuhle techniku používal, když jsem hledal oběti. Zpočátku jsem se snažil jen zaplnit citovou prázdnotu, kterou způsobilo těch pět let, která jsem prožil mimo společnost. Nezachytil jsem nástup flowergeneration, zmeškal jsem válku ve Vietnamu a všechny tyhle věci… A mladí lidé mi připadali jako mimozemšťani.
Svoje oběti jsem si nijak zvlášť nevybíral. Vybrala je náhoda, ale taky moje vášeň. Když už jsem ji nezvládl, musely umřít, jako ty dvě poslední. Cítil jsem v sobě takový vztek, že bych zavraždil každého, kdo by mi vlezl do auta. Ale tak to nebylo vždycky. Pamatuju si, jak jsem jednou naložil jednu ženu a jejího syna. Byl jsem daleko od civilizace, uprostřed venkova, na malé okresní silnici. Na dohled nejelo žádné auto. Najednou jsem spatřil dvě středoškolačky, které stopovaly, aby se dostaly do města. Určitě potají utekly z domova a chtěly si ve městě vyhodit z kopýtka. A já v tu chvíli bojoval s touhou zavraždit tu ženu a jejího syna, kteří se chtěli dostat do Seattlu. Nechtěl jsem to udělat. ‚Tak chlape, na co čekáš? Udělej to!' Ano… ne… ano… ne… Takhle to trvalo celý den. A když jsem dojel na dálnici, byl jsem duševně úplně vyřízený. Byla to naprosto dokonalá příležitost. Nikdy by mě nechytili, v tom okrese mě nikdo neznal, nikdo mě neviděl projíždět a tu noc byla navíc hustá mlha. Byl to dar nebes, oběti, které jsem dostal na zlatém tácu. A já neudělal nic. Měl jsem plné kalhoty. Nedokázal jsem to. Stalo se mi mnohokrát, že jsem někoho naložil a pak zase vyložil, aniž by k něčemu došlo. Proč? Na to nedokážu odpovědět. Většinou jsem začal zabíjet, když jsem se pohádal s matkou. Nesnášel jsem to. Myslím, že ty oběti pro mě byly jen náhražkou. Zabíjel jsem svou matku, ne ty ostatní. Nenáviděl jsem univerzitu za to, co z mé matky udělala. Pracovala tam do úmoru a to ji nakonec celou pohltilo. Chcete ještě víc odpovědnosti? Víc autority? Prosím, poslužte si! Pomaličku ji ten oheň stravoval. Než na to místo nastoupila, byla většinou střízlivá. A pak se to všechno změnilo tak, že jednoho dne přišla do práce úplně opilá. Pomaličku ji to ničilo. Kdybychom se já nebo moje sestra odvážili jí říct, že by se měla léčit, myslím, že by nás roztrhla zaživa. Nemohli jsme jí říct vůbec nic. V době, kdy jsem matku zabil, moje sestra byla nevěrná svému manželovi. Kdyby se to matka bývala dozvěděla, vyhnala by ji navždycky z domu. Být dospělý znamenalo pro její viktoriánskou morálku urážku mravopočestnosti."

Když Kemper dosáhl 29. listopadu 1972 vymazání trestního rejstříku, na chvíli se domníval, že teď se v jeho životě všechno změní k lepšímu. Sršel optimismem. Ale vzápětí mu osud zasadil další ránu. Nehoda na motorce měla zdravotní následky. Pravá ruka zůstávala takřka nepohyblivá a podnikový lékař zamítl jeho žádost vrátit se do práce. Navíc mu chyběly peníze, aby si mohl platit byt v Almedě. Jeho spolunájemník mu ke všemu ještě dlužil peníze za několik měsíců. S naprostým zoufalstvím v duši se nakonec byl nucen přestěhovat zpátky k matce do Ord Drive číslo 609 v Aptosu. Zabral si pro sebe první patro. Okamžitě zase začaly hádky a Kemper trávil většinu svého času v Jury Room. Konzumace alkoholu v té době u něj povážlivě vzrostla.
Cítil, jak jej zase začínají přemáhat jeho vražedné choutky. Osmého ledna 1973 si koupil automatický Rutger ráže 22. Cítil nesmírnou radost, když mohl vyplnit žádost o zbrojní pas. Konečně mu zbraň patřila a nemusel si ji vypůjčovat. Ještě téhož večera se vydal na lov do kampusu Kalifornské univerzity v Santa Cruz. Tím, že porušil pravidlo, které si sám uložil, že nikdy nikoho nezabije v blízkosti svého bydliště, dopustil se obrovské chyby.
"Onoho deštivého odpoledne jsem přijel do kampusu kolem 17. hodiny a mohl jsem si vybírat. Vybral jsem si tři holky, z nichž dvě byly spolu. Ale nakonec jsem je zamítl, protože kolem byla spousta lidí. Navíc se zdálo, že je řada z nich zná, takže tu byla spousta nebezpečných potenciálních svědků. Ale všechno mi hrálo do karet, protože lilo jako z konve a stopující holky se vrhaly na každé projíždějící auto. Začal jsem být trochu nervózní kvůli těm dvěma holkám, ale v tu chvíli jsem objevil na Mission Avenue ji."

Cynthia Schallová, řečená Cindy, byla malá prsatá osmnáctiletá blondýnka. Narodila se v okrese Marin nedaleko San Franciska, druhým rokem studovala na Cabrillo College a chystala se na kariéru učitelky. Žila spolu se svou rodinou v Santa Cruz a často si vydělávala na živobytí hlídáním dětí. Když ji Kemper objevil, vracela se právě od jednoho dítěte a chystala se jít na večerní přednášku.
Jakmile vlezla do auta, Kemper na ni namířil Rutger, který si ten den koupil. Aby ji uklidnil, namluvil jí, podobně jako Aiko Koové, že je sebevrah a že si jen chce s někým promluvit o svém znechucení životem.
"Víte, začal jsem s ní hrát takovou malou hru. Že jí nechci ublížit, že si s ní chci jen klidně promluvit a to je všechno. Podařilo se mi jí namluvit, že nemám rád střelné zbraně a další hovadiny, že revolver nepoužiju a tak dále, a ledabylým gestem jsem si revolver strčil pod stehno. Během rozhovoru jsem si s ním hrál a tvářil jsem se, že jí ho nakonec dám. To všechno jsem dělal jen proto, abych ji uklidnil. Několikrát mě prosila, abych ji nezabíjel. Nikdy, za žádných okolností jsem na ni nezvýšil hlas."

Tahle hra kočky s myší trvala asi dvě nebo tři hodiny. Pak Kemper zabočil směrem na Watsonville a na nejbližší křižovatce zamířil na silnici, vedoucí k horskému městečku Freedom. Jakmile našel opuštěné místo, zastavil a oznámil Cindy, že ji zaveze ke své matce, kde si budou moci dál povídat. Přikázal jí, aby si vlezla do kufru, a tvrdil, že nechce, aby jej matčini sousedi viděli v doprovodu mladé dívky. Cindy protestovala. Říkala, že zmešká přednášku a že mu může věnovat maximálně deset minut. Kemper jí podal prostěradlo, aby se mohla pohodlněji natáhnout. V okamžiku, kdy se otočila, namířil na ni revolver. Cindy koutkem oka jeho pohyb zaznamenala a ve chvíli, kdy stiskl kohoutek, obrátila se k němu obličejem. Jediný výstřel do hlavy ji stačil okamžitě zabít. Kemper byl velmi překvapený rychlostí její smrti, která se nedala srovnat s předcházejícími vraždami.
"Ani se nepohnula. Ve všech ostatních případech následovaly ještě po smrti pohyby, křeče. Tady nic. Jenom otočila hlavu. Bylo to něco úžasného. Vteřinu předtím se ještě pohybovala, vteřinu potom už ležela úplně nehybně. Mezi těmito dvěma vteřinami neexistovalo nic. Jen rána a pak absolutní ticho. Bylo 21 hodin 15 minut."

Kemper se vrátil do matčina domu. Ani matka, ani sousedé nebyli doma. Výborně! Protože měl pořád ruku v sádře, dalo mu hroznou práci přenést dívčino tělo z kufru až do svého pokoje. Tam ho schoval do skříně. Krátce nato se vrátila Clarnell Strandbergová. Chvíli si se synem povídala a pak si šla lehnout. Kemper nemohl usnout, ale ne snad proto, že by cítil nějaké výčitky svědomí. Ne, to vůbec ne. Jen se nemohl dočkat, až matka odejde ráno do práce. Pak si bude moci se svou novou přítelkyní hrát tak dlouho, jak bude chtít…

Když se šel ráno umýt do koupelny, zjistil, že sádra na jeho zlomené ruce je postříkaná krví. Nemohl ji vyčistit, a tak skvrny nakonec zakryl bílým voskem. Jakmile matka odešla do práce, vyndal dívčino tělo ze skříně a všemi možnými způsoby ho sexuálně zneužil. Když se ukojil, uložil tělo do vany, zatáhl za sebou umělohmotné závěsy a začal dívku s pomocí nože a sekery porcovat. Později sekeru vyhodil do kontejneru na odpadky. Kusy dívčina těla pak naskládal do igelitových pytlů. Hlavu si nechal ve skříni v ložnici.
Kromě hlavy si nechal "na památku" ještě Cindin prsten. Pak si vzal auto a rozjel se směrem na Monterey. Jižně od Carmelu, na místě, kde se silnice klikatí strmě nad mořem, shodil igelitové pytle ze skály vysoké nejmíň sto metrů. Ještě týž večer zašel do automatické prádelny, otevřené čtyřiadvacet hodin denně. Využil toho, že tam nikdo nebyl, strčil Cindiny šaty do sušičky a zapnul ji na maximum. Šaty byly pak natolik poškozené, že se nedaly identifikovat. Následující den si jeden motocyklista všiml lidské ruky, vyčnívající z igelitového pytle. Policista, který se naklonil přes zábradlí, spatřil další lidské ostatky, jako části nohou a druhou ruku. O týden později vyvrhl příliv na pláž lidský hrudní koš. Díky těmto zbytkům byla identifikována Cindy Schallová.
"Šokovalo mě a překvapilo, když jsem se z rádia dozvěděl, že bylo nalezeno tělo, necelých čtyřiadvacet hodin poté, co jsem se ho zbavil. Okamžitě jsem se rozběhl do svého pokoje, popadl hlavu a zahrabal ji na zahradě, těsně pod oknem matčiny ložnice. Ale hrozně jsem se bál, že policisté už pozorují dům a sledují každý můj pohyb."

Pátého února 1973, tedy necelý měsíc po vraždě Cindy Schallové, bylo opět ideální počasí na vraždu. Lilo jako z konve. A Ed Kemper byl bez sebe vzteky: "Strašně jsem se pohádal s matkou. Řekl jsem jí, že jdu do kina, skočil jsem do auta a rozjel se do univerzitního kampusu."

I přes pozdní hodinu se na něj usmálo štěstí. Kampus hýřil aktivitou, protože se tam ten večer pořádala nějaká významná konference. Kemper měl pokaždé strach, aby si ho nevšimli vrátní v kampusu, když projížděl kolem jejich strážní budky, protože zadní světla auta a zadní blatník byly po bouračce opraveny jen halabala a daly by se snadno identifikovat. Ale ten večer tam byla spousta aut a hlídači se spokojili jen s tím, že usměrňovali jejich rychlost. Kemper si mohl vybírat, protože v tomhle deštivém počasí stopovala řada děvčat.
Čtyřiadvacetiletá Rosalinda Thorpeová studovala lingvistiku a psychologii a spolu s jednou přítelkyní se dělila o malý byt v Santa Cruz. Obvykle jezdila do kampusu na kole, ale v tomto ošklivém počasí se rozhodla jet stopem.
"Všiml jsem si, že vrhla pohled na samolepku, která mi dovolovala parkovat v kampusu. Považovala mě za studenta a bez sebemenšího zaváhání si sedla vedle mě. Okamžitě si se mnou začala povídat. Nechal jsem ji mluvit. Byla velice otevřená a sympatická. A já jsem se v duchu ptal, co udělám. Po chvilce jsem se rozhodl, že to je v pořádku a že bude moje. Tím jsem si byl naprosto jistý. Ostatně, i kdybych měl nějaké pochybnosti, cítil jsem to, čemu jsem říkal ‚moje malé zapples (otřesy) ', které mi probíhaly celým tělem. Pokaždé, když jsem tyto zapples ucítil, dívky musely umřít. Nikdy se mi nestalo, že bych měl zapples v jiné situaci. V tu chvíli mi hrálo všechno do ruky. Okolnosti byly ideální. Kolem nikdo nebyl, hlídači si ničeho nevšimli a dívka nic netušila.
Samozřejmě, že tu existovalo něco, co se mi nemuselo vyplatit. Jedno pravidlo, které jsem se snažil nikdy neporušit. Už dávno předtím jsem se rozhodl, že nikdy nebudu lovit v okolí Santa Cruz, protože jsem tam bydlel. Šlo mi především o moji zločineckou minulost. Policie by mě mohla považovat za potenciálně podezřelého. Ale postupně, jak jsem vraždil, jsem nad sebou čím dál více ztrácel kontrolu a přestával jsem být opatrný. Největší riziko mi hrozilo v okamžiku, kdy jsem dívky nakládal do auta. Vždycky se mohl objevit nějaký svědek."

Když Kemper vyjel z kampusu, spatřil na okraji silnice stopovat nějakou Číňanku. Alici Liu bylo jedenadvacet, byla dcerou leteckého inženýra z Los Angeles a na Kalifornské univerzitě studovala posledním rokem. Podobně jako Rosalinda Thorpeová, i ona bydlela v Santa Cruz v garsonce, o niž se dělila s jednou kamarádkou. Kemper zastavil a ona si nastoupila dozadu.
"Takže jsme si povídali, nebo spíš povídala Rosalinda a to mně vyhovovalo. V tu chvíli jsem uviděl Alici, která nám adresovala ten nejkrásnější úsměv a zvedla palec. Bylo to krásné gesto, naprosto přirozené. Myslím, že se jednalo o velice zkušenou stopařku. Moc jí to slušelo. Měla všechno, co má krásná žena mít, a k tomu byla inteligentní. Byla oblečená konzervativně, ne do módních šatů křiklavých barev, které v té době člověk vídal všude. Přiznávám, že se mi ulevilo, když jsem zjistil, že se ty dvě dívky neznají. Projeli jsme kolem strážní budky. Podíval jsem se hlídači přímo do očí, aby se za námi neotočil a nevšiml si nabouraného zadku. Byl jsem si jistý, že Alici neviděl, protože byla tma, protože byla malá a měla na sobě tmavé šaty.
O několik stovek metrů dál jsme už byli na silnici úplně sami. Odtamtud je nádherný výhled. Pod námi zářilo Santa Cruz. Zeptal jsem se obou dívek, jestli by jim nevadilo, kdybych zpomalil, abychom se mohli rozhlédnout. Rosalinda s nadšením souhlasila, ale cítil jsem, že Alici se to moc nelíbí. Měl jsem pocit, že jí připadám hnusný, že je příliš krásná na takového ubožáka. Jel jsem krokem. Vyndal jsem pistoli, kterou jsem měl schovanou pod stehnem. Byla černá a venku byla tma, takže si Rosalinda ničeho nevšimla. Dál jsme si povídali a já na ni namířil. Možná jsem na vteřinu zaváhal, ale víc ne, protože jsem věděl, že mě dívka na zadním sedadle musí vidět. Auto jsem schválně nezastavil, aby se nerozsvítila brzdová světla. Kdyby jel náhodou někdo kolem, mohl by si jich všimnout.
Thorpeová měla široké čelo a já jsem si zkoušel představit, čemu se asi podobá její mozek. Chtěl jsem, aby ji moje kulka zasáhla přímo do mozku.

Vteřinu předtím se ještě hýbala a vteřinu potom už byla mrtvá. Výstřel, pak ticho, absolutní ticho… Liu, sedící na zadním sedadle, si rukama zakryla tvář. Otočil jsem se a skrz ty ruce jsem na ni dvakrát vystřelil. Minul jsem. Teprve třetí výstřel si našel cíl a kulka ji zasáhla do spánku… Právě jsme projížděli kolem další strážní budky a já slyšel, jak Liu na zadním sedadle umírá. Jakmile jsem vyjel z města, zpomalil jsem, abych se mohl otočit a zblízka ji dorazit ranou z milosti. Věděl jsem, že je to hrozné riziko, brát stopařky přímo v kampusu, takže si jistě dovedete představit, že se to riziko ještě zdvojnásobilo, když jsem naložil dvě najednou, ale nakonec mi to prošlo. Jednou jsem za bílého dne naložil tři holky na University Avenue v Berkeley a málem jsem je zabil. Býval bych to mohl udělat, bez problémů, protože dálnice byla přecpaná auty. Čím dál víc jsem pil. Musel jsem přestat, protože jsem ztrácel veškerou kontrolu. Policajti mě znali jako velkého pijáka z barů, do nichž jsme chodili, a možná právě proto mě nikdy nepodezřívali. Na veřejnosti jsem byl skoro pořád opilý. Pil jsem víno nebo pivo, nebo jsem byl pod vlivem barbiturátů, ale když jsem páchal zločiny, byl jsem naprosto střízlivý. Proč? Když jsem se opil, nedokázal jsem nic udělat. Proto jsem pil neustále. Chtěl jsem to šílenství zastavit. Ale je těžké zůstat neustále opilý. Za týden jsem vypil pětadvacet až třicet litrů vína, dvakrát víc než moje matka."

Kempcr pak odbočil na vedlejší silnici a tam obě těla přemístil do kufru. LI jedné benzinové pumpy načerpal plnou nádrž a na záchodě vyčistil skvrny od krve na sádře a na černých džínsech. Když se vrátil domů, zaparkoval na ulici a pak své matce vyprávěl, že v kině usnul. Nechal matku u televize a řekl jí, že si skočí pro cigarety. Bylo mezi desátou a jedenáctou hodinou večer. Na ulici nikdo nebyl a Kemper toho využil, otevřel kufr u auta a oběma dívkám uřízl loveckým nožem hlavy.
Když následující den ráno odešla matka do práce, Kemper si obě hlavy odnesl do pokoje, v koupelně je omyl a vyndal kulky. Pak si nahoru přinesl Alicinu bezhlavou mrtvolu, položil ji na postel a tam ji znásilnil. Potom tělo umyl, aby na něm nezůstaly stopy spermatu, a odnesl ho zpátky do auta, kde ho složil vedle bezhlavého těla Rosalindy. Načež, aniž věděl proč, uřízl Alici obě ruce. Tentokrát si nedal tu práci a mrtvoly nerozřezal. Už ho to tak nevzrušovalo jako předtím. Změnilo se to v rutinu. Chtěl se co nejrychleji zbavit všech kompromitujících stop. Rozjel se směrem k severu po silnici vedoucí do San Franciska. Zamýšlel nechat mrtvoly tam, aby si vyšetřovatelé mysleli, že vrah pochází odtamtud. Navštívil jednoho přítele, povečeřel, šel do kina a pak se vydal po silnici Eden Canyon Road, kde kolem druhé hodiny ranní vyhodil z auta obě bezhlavé mrtvoly. Pokračoval v cestě až k vile Pacifica v Devils Slide, kde vyhodil hlavy a ruce. Později dostal strach, že hlavy někdo najde, a o dva týdny později ve čtyři hodiny ráno se tam vrátil, aby je zahrabal do země.
Média a policie byly v pohotovosti. Lidé mizeli a hrůzostrašné nálezy byly na denním pořádku. Tělo Cynthie Schallové bylo identifikováno 24. ledna 1973 a tělo Mary Guilfoylové (jedna z obětí Herberta Mullina) 11. února. Osmého února ohlásily místní noviny zmizení Rosalindy Thorpeové a Alice Liu. Zvláštní shodou náhod našli bezhlavé mrtvoly obou dívek 14. února dva Kemperovi kolegové z práce. Obě byly identifikovány o týden později. Soudní lékař oznámil policistům, že vrah nebo vrahové mají pravděpodobně lékařské znalosti nebo jednají podle zvláštního rituálu, protože Cindiny Achillovy šlachy byly přeseknuty. Kemper to udělal proto, aby ukojil své nekrofilní choutky, aby zabránil posmrtné ztuhlosti a aby tělo zůstalo "teplé".
Navzdory mediálnímu tlaku a tomu, že byla vytvořena speciální jednotka, složená z policistů několika okresů, v nichž byly zločiny spáchány, nechal si Kemper vzácné "trofeje" – kabelky Rosalindy Thorpeové a Alice Liu. Každý den si prohlížel jejich obsah a ukájel se představami mladých žen. V polovině dubna se rozhodl zbavit se všech dokladů a věcí, které uchovával doma, včetně několika "suvenýrů" jako upomínek na Cindy Schallovou a zbraně, kterou tři dívky zavraždil. Všechno naházel do moře.
"Četl jsem, že na americkém západě kdysi vydělávali kůže oběšenců a dělali z nich boty nebo používali jejich lebky jako kalamář. Ostříhal jsem vlasy jedné ze svých obětí a udělal jsem z nich rohož. Po dvou nebo třech týdnech jsem ji ale vyhodil. Bylo to hrozně stresující. Příliš mi to připomínalo realitu. Hodně jsem fantazíroval, ale tohle bylo až moc. Znal jsem vrahy, kteří si uchovávali části mrtvol naložené ve formalínu. Měl jsem strach, že se pomaličku dostanu až do tohoto stadia. Musel jsem se zastavit, nechtěl jsem se stát novým Edem Geinem3. Testoval jsem hranice svého světa. Dokázal jsem, že umím proniknout až do samého středu společnosti. Všichni si o mně mysleli, že jsem prima chlap."

Nervy měl na pochodu. Neustále byl velmi zjitřený. Málo jedl a čím dál více pil. Nastal čas, aby svou zločineckou kariéru ukončil nějakým činem, na který by nikdo nezapomněl. Aby dokázal svou absolutní nadvládu.
"Chtěl jsem dokázat úřadům v Santa Cruz, že si nedělám legraci, že mají co do činění s opravdovou zrůdou. Chtěl jsem vyvraždit všechny sousedy, asi dvanáct rodin. Můj útok by byl pomalý, metodický a tichý. Věděl jsem, že bych to mohl udělat.
Asi půldruhého měsíce po tom, co jsem zabil poslední studentky, jsem si sám uložil test. Naložil jsem dvě holky, které se podobaly mým předcházejícím obětem, a zamířil jsem s nimi po dálnici A-13 směrem k silnici 580. Požádaly mě, abych je odvezl k Palomares Drive, do míst, kde jsem už vraždil. Univerzita se nachází na opačné straně a ony mi nevěřily, když jsem je přesvědčoval, že musíme změnit směr. ‚Ale my chceme jet tudy!' říkaly. A co když nepojedeme do Palomares Drive, co když zastavíme dřív, je tam jedna slepá ulička… A ony budou mrtvé, pokud mé choutky nabudou vrchu. Když pojedeme tímhle směrem, test zajde příliš daleko. Měl jsem zase onen pocit déjá vu, jako v případě těch prvních dvou holek. Bál jsem se, že je budu muset zabít. Pokoušel jsem se své choutky a pudy přemoct, jako člověk, který se snaží přestat pít nebo kouřit. Mezitím jsem se hádali. Když začnou křičet, budu ztracen, protože by někdo mohl zatelefonovat na policii. Nemohl jsem jim říct, že to dělám proto, abych jim zachránil život. To naneštěstí nešlo a ony se začaly bát. Řekl jsem jim, ať se nebojí a počkají, až dojedeme na příští křižovatku. ‚Když se spletu, vjedeme na špatnou silnici. Důvěřujte mi.' A v duchu jsem si říkal hovnol Revolver jsem měl schovaný pod sedadlem. Dojeli jsme na dálnici a tabule ukazovala výjezd na Willis College. Holky byly pořád bez sebe strachy. Neposlouchal jsem jejich prosby, nejel jsem jejich cestou a to je děsilo. Vyložil jsem je před vchodem do univerzity a vsadím se s vámi, že si příště dají velký pozor, než zase půjdou stopovat. Jsem si skoro jist, že pořád ještě nevědí, že je ten den minula smrt o vlásek. A já jsem pochopil, že se nedokážu zastavit. Že se nedokážu ovládat. Věděl jsem, že budu znovu zabíjet. Bylo to nevyhnutelné."

X. "NA KONEC JSEM SI NECHAL MAMINKU…"
"Média hodně přeháněla, když psala o mých vztazích s policisty v době, kdy jsem svoje zločiny páchal. Znal jsem dva nebo tři policisty. Bar, do kterého jsem chodil, se nacházel naproti soudní budově. Policejní stanice byla asi pět set metrů daleko. The Jury Room, Joe Mandelas Jury Room. Na vývěsním štítu bylo napsáno: ,Vstupte a vyneste nad námi svůj rozsudek.'

Uvnitř panoval většinou klid. Chodilo tam pár policistů. V době, kdy jsem zločiny páchal, jsem využíval svých známostí s policisty, abych se dozvěděl, v jakém stavu je vyšetřování. Dostojevského Zločin a trest jsem četl, když jsem byl mnohem mladší (Kemper se usmívá). Byl to zločinec, který cítil, jak v něm stoupá napětí. Nakonec to nevydržel a přiznal se. Ale to byl román. Já jsem takhle skončit nechtěl. Nedělalo mi žádné problémy vytáhnout z policistů nějaké informace. Jak je to možné? V policejní hierarchii představuje elitu kriminální brigáda. Její členové se považují za něco výjimečného a před ostatními policisty se rádi vytahují svými případy. Mezi jednotlivými jednotkami existuje určitá žárlivost. Co se týče mě, dělal jsem něco podobného, když jsem se motal kolem obyčejných policistů. Měl jsem srandu z toho, že mě považují za kamaráda. Byl jsem ve vězení. Neměl jsem policii rád. Ale oni si mezi sebou povídali o aktuálních případech. O mě se nestarali. Přehlíželi mě, jako členové kriminální brigády, ‚superpoldové' přehlíželi je. Mně jejich přítomnost nevadila, nechoval jsem se vůči nim nijak zvláštně a oni to museli cítit. Když se nějaký občan obrátí na policistu v uniformě, obvykle se chová hrozně nešikovně, jako kdyby něco tajil, i když je úplně nevinný. A já si myslím, že policisti mají na tyhle věci čuch. Jakmile si obléknou uniformu, okamžitě vědí, že nejsou jako ostatní. Vztahy mezi nimi a obyčejnými lidmi jsou falešné. Je to něco, co je svým způsobem musí zraňovat. Ale já jsem se tak nechoval. Nehleděl jsem na ně jako na nějaký hmyz pod mikroskopem, a tak se mi podařilo vsunout nohu mezi pootevřené dveře. Pomaličku jsme si vzájemně začali platit pivo a tykat si: Jak se máš, Big Ede?' ‚Fajn. A ty, Andy?' A o rok později jsem mu zatelefonoval a řekl: Jsem vrah studentek. Chci se vzdát.' ,Poslyšte, nemůžeme poručíka v noci budit jen tak.' Cítil jsem, že chce zjistit, jak se jmenuju. A tak jsem mu řekl: ‚Dobře, Andy. Tady je Kemper.' Na druhém konci zavládlo absolutní ticho. ‚Krucinál, ten chlap mi říká jménem!' Když jsem zavolal poprvé, ohlásil se: ,Santa Cruz Police Departement. Officer Crain. May I help you?' Okamžitě jsem si pomyslel: ‚Hele! To je Andy, který mi v baru platil pivo.' A právě tenhle Andy mi poskytl, aniž to samozřejmě věděl, řadu informací. Ale nikdy jsem se na svůj případ nevyptával přímo. Dával jsem si bacha, abych nevzbudil pozornost. Moje vztahy s poldama byly jen okrajové. Nikdy mě nepozvali na žádný večírek. Setkávali jsme se pouze v Jury Room a jen velmi zřídka na ulici, když jsem jezdil autem. Ale série vražd byla součástí všech rozhovorů v Santa Cruz nejméně rok, takže mi nedalo žádnou práci se v jejich řečech orientovat.
Dva poldové, které jsem znal, měli čistě náhodou službu na stanici tu noc, kdy jsem telefonoval, abych se vzdal. Nejdéle jsem mluvil s Andrewem Crainem, ale on poručíka domů nezavolal. Lhal mi, když tvrdil, že poručík není doma, protože jsem si to mohl později ověřit. Všude byla poručíkova fotka. V puse držel doutník a tvrdil: Já toho grázla dostanu, i kdyby to měla být poslední věc, kterou bych v životě udělal!' Svou velkou pusu otvíral ve všech novinách. Potom jsme o tom hodně diskutovali, protože jsme se seznámili při vyšetřování po mém zatčení. V době, kdy jsem zločiny páchal, jsem znal jeho dceru. Pracoval jsem v autoopravně Union 76, kde byla taky benzinová pumpa, ke které jezdilo pro benzin spousta studentů. Vlastně jsem se s ní seznámil ještě předtím, než jsem začal vraždit. Dostal jsem poměrně dost peněz od pojišťovny po té bouračce na motorce, a tak jsem si u firmy Hertz pronajal nové auto, Chevrolet. Taky jsem si koupil nové šaty. A od svého šéfa, který byl ženatý a potřeboval prachy, aby si mohl se svou milenkou vyrazit do Rena, jsem koupil za sto dolarů automatický devítimilimetrový browning. Použil jsem ho při svých vraždách. Nestřílel jsem z něj, jen jsem jím těm holkám hrozil. Měl jsem holster se třemi zásobníky na třináct nábojů, plus jeden náboj v hlavni. Dohromady jsem měl čtyřicet nábojů. Tuhle zbraň jsem spolu s pouty vozil pořád v autě, ukrytou pod sedačkou.
Jednou večer jsem se jen tak procházel a na Boardwalk jsem potkal osmnáctiletou nebo devatenáctiletou holku, která měla s sebou šestnáctiletou nebo sedmnáctiletou kamarádku. Pocházela z Walnut Creek a bydlela u rodičů. Trochu jsem ji znal, a tak jsem ji pozval na večeři. Chvíli odmítala, ale pak obě souhlasily, ovšem s podmínkou, že s námi půjde i snoubenec té starší. Její otec byl právě na East Cliff Drive na střeše přestavěného motelu, odkud byl nádherný výhled na zábavní park. Všiml jsem si, že nás pozoruje obrovským dalekohledem. Věděl jsem, že je to policista. Vzali jsme si auta a jeli jsme za ním. Tak jsme se seznámili, i když to byla tak trochu ironie. Ale neříkám to proto, abych ho uvedl do rozpaků. Ztělesňoval představu statného irského poldy. Měl jsem nakrátko ostříhané vlasy, nové šaty, díval jsem se mu zpříma do očí a pevně jsem mu stiskl ruku. Byl rád, že mě vidí, protože dceřin snoubenec se mu očividně nelíbil. Bylo to vlasaté nedochůdče, pracující u Albertsona jako pomocný prodavač, což znamenalo, že tam omývá zeleninu a srovnává zboží do regálů. Uvědomil jsem si, že otec nás oba porovnává a že si v duchu říká: ‚Proč nechodí radši s tímhle chlápkem?' Později, muselo být tak kolem půlnoci, mě pozval na večeři k sobě domů. Seznámil bych se s jeho manželkou a synem. Když jsme pak odjeli v mém autě, řekl jsem, že se musím cestou zastavit doma a něco si uložit. A dcera poručíka z kriminální brigády viděla, jak zpod sedadla vyndávám svůj devítimilimetrový browning. ,Je nabitý?' zeptala se. Odpověděl jsem jí, že ano. ,Panebože, to je přece zakázáno!' A já jsem zažertoval: ‚Tak mě musíš zatknout a přetáhnout mě pendrekem přes hlavu!' Smála se. Vírn, že na ni udělalo dojem, že nechci nechat střelnou zbraň v autě.
O šestnáct měsíců později byl právě tenhle poručík jedním ze dvou policistů, kteří mě doprovázeli z Colorada do Santa Cruz poté, co jsem se vzdal. Jeli jsme autem a policisté měli tři dny na to, aby se mě mohli vyptávat na cokoliv, než mi bude přidělen obhájce. Ale mně to bylo fuk, protože jsem se rozhodl říct všechno. V jistou chvíli se ke mně poručík z předního sedadla s úsměvem otočil a zeptal se: ‚Řekni mi, Ede, proč jsi před mou dcerou vyndal tu pistoli, když jsi věděl, že jsem polda?' ,Věděl jsem, že vám to dcera neřekne.' Být dítětem policisty není vždycky jednoduché. O té pistoli se dozvěděl teprve ve chvíli, kdy se chystal odjet ze Santa Cruz, aby mě vyzvedl. Dcera ho spatřila, jak si celý rozrušený balí věci. ‚Co se stalo?' ,Zatkli vraha studentek. Je konec.' ‚A kdo to je?' zeptala se. ‚Ed Kemper.' Zůstala jako opařená. Její otec nesrovnával naše setkání před šestnácti měsíci s tím mladým mužem, který na něj tak zapůsobil. Nepamatoval si moje jméno, protože jsem ho pak už nikdy neviděl. Někdy se v duchu ptám, co by se stalo, kdybych jeho pozvání na večeři přijal. Bylo by to bývalo snadné, protože s jeho dcerou jsem se na ulici často potkával. Přišel bych, povečeřeli bychom, pak bych vyndal revolver a všechny je zabil. Uřízl bych jim hlavy a položil bych je na talíře, potom bych se umyl a vrátil se domů. On by následující den nepřišel do práce, jeho telefon by nikdo nebral a tak by přijeli jeho kolegové a tu hrůzu by našli. Chlápek, který řídí celé vyšetřování, je zavražděn a jeho rodina také! Přiznám se vám, že jsem na to občas myslel. Proč jsem to neudělal? On sám mi tuhle otázku položil, když jsme spolu absolvovali tu dlouhou cestu autem. ,Protože jste se ke mně choval slušně.' Představte si, kdybych to býval udělal! V Hollywoodu by o mně natočili okamžitě několik filmů. Bylo by to ještě šílenější než to, co udělal Charlie Manson4! Ale pro mě to nebyla hra, nejsem žádný komiksový hrdina. Žádní superhrdinové nebo superzločinci neexistují. Nesnažil jsem se upoutat pozornost. To ponechávám všem těm operetním psychiatrům a pseudoexpertům. O vás nemluvím, protože vy jste se ke mně vždycky choval slušně a s respektem. Navíc jste podrobně znal můj spis, což se o většině těch, kteří se mě vyptávali na všechno možné a jimž jsem často říkal hlouposti, říct nedá.
V týdnu, který předcházel zavraždění mé matky, jsem si to všechno přehrával v hlavě jako nějaký film. Moje matka zemře. Zavraždím ji. Pak se vzdám policii a budu doufat, že mě zastřelí na ulici. A pak budou v prdeli. Budou muset všechno vysvětlit, protože já už tady nebudu. Celý týden ve mně rostlo přesvědčení, že to musím udělat. Na Velký pátek jsem pracoval jen dopoledne a odpoledne jsem se vrátil domů. Celý večer jsem pil. Když se matka vrátila, spal jsem. Všechno se odehrálo tak, jak jsem to naplánoval. Po jejím návratu jsem se probudil. Poslední slova, poslední hádka. Šel jsem za ní do jejího pokoje, abych si s ní promluvil. Nesnažím se najít omluvu pro to, co jsem udělal. Chci vám prostě říct, že jsem si někde hluboko v sobě přál konečně vyslovit to, co bylo zapotřebí vyslovit. Možná jsem naivně doufal, že matka řekne něco, co tohle šílenství zastaví. Bohužel… Zrovna si něco četla. Odložila knihu a řekla: ,Panebože, zůstaneš tady stát celou noc, než začneš mluvit?' To byla jedna z jejích oblíbených frází, které mi pravidelně říkala, když jsem za ní někdy večer přišel do jejího pokoje. Obvykle jsem odpověděl, že ne, a odešel jsem. Věděla, že mě zranila, ale že zítra zase bude všechno v pořádku. Ten večer jsem se rozhodl, že už spolu mluvit nebudeme. Šel jsem do svého pokoje a na chvilku jsem se natáhl. Zůstal jsem tam dvě nebo tři hodiny, ale nemohl jsem usnout. Musely být tak tři nebo čtyři hodiny ráno, kdy jsem se vrátil do jejího pokoje. V ruce jsem držel kladivo. Tím kladivem jsem jí prorazil spánek a pak jsem jí podřízl nožem hrdlo. Zvedl jsem jí bradu, vyřízl hlasivky a hodil jsem je do odpadků. Odmalička na mě neustále řvala a nadávala mi. Vždycky jsem svou matku považoval za úctyhodného člověka, za bytost, kterou snad ani nejde fyzicky zničit. Měla obrovský vliv na celý můj život. A v tu chvíli mě nesmírně překvapilo, když jsem si uvědomil, jak je zranitelná a lidská, podobně jako moje ostatní oběti. Dlouhou chvíli jsem z toho byl v šoku a dodnes mě to strašně rozrušuje, i když se mi po její smrti ulevilo."

Kemper matčinu hlavu postavil na krbovou římsu a strefoval se do ní šipkami. K tomuto hroznému činu se nechtěl přiznat. Bylo to poprvé, kdy se ke mně nechoval upřímně. Opakoval, že nic takového neudělal, ale já jsem věděl, že lže, protože jsem viděl policejní fotografie a četl jsem zprávu soudního lékaře. Nechtěl se rovněž přiznat k tomu, že se na těle své matky dopustil nekrohlních činů. Následující den se setkal s člověkem, který mu dlužil deset dolarů. Kemper se ho chystal zabít, ale muž mu dluh vrátil a to mu zachránilo život. Kemper ho pak dokonce pozval na pivo. Vrátil se domů a přemýšlel, jak vysvětlí to, že matka na Velikonoce není přes víkend doma. Napadlo ho, že řekne, že odjela s přítelkyní. Bude to o to přesvědčivější, když její přítelkyně také zmizí. Kemper prohledal matčin diář a zatelefonoval Sally Hallettové. Ta se ale neozvala. Uběhlo několik hodin a pak v Kemperově domě zazvonil telefon. Bylo 17.30. Sally Hallettová chtěla mluvit s matkou. Kemper jí vysvětlil, že právě připravuje večírek, aby oslavili její návrat do práce. Pozval ji, aby přišla v půl osmé. Na její příchod se pečlivě připravil. Zavřel okna a dveře, do kapsy u džínsů si strčil pouta a po celém domě ukryl nejrůznější zbraně.
"Vždycky mě hrozně štvala. Byla jako má matka. Když přišla, klesla na židli a řekla mi, že je mrtvá únavou. Tak jsem ji vzal za slovo (při této hře se slovíčky je Kemper očividně spokojený a těší ho to, co právě řekl). Uhodil jsem ji do hlavy, a když omdlela, uškrtil jsem ji. Vzpomínám si, že v jejím případě se mi poprvé stalo něco, k čemu předtím nikdy nedošlo. Když jsem v noci ze soboty na neděli zabíjel paní Hallettovou, zničehonic jsem najednou ejakuloval. Abych ji zabil, musel jsem vyvinout obrovské fyzické úsilí. Bylo to hrozně těžké. Měl jsem totální křeč. A když umírala, dostavil se orgasmus. V případě ostatních obětí jsem nikdy nemusel použít tak velkou fyzickou sílu. Potom jsem usnul."

Ed Kemper obložil hlavu Sally Hallettové papírovými pytlíky a tělo svázal provazem a šálou, aby se ujistil, že je Sally opravdu mrtvá. Položil ji na postel, přikryl a pak si zašel dát do Jury Room pár piv. Nikdo si na jeho chování nevšiml ničeho mimořádného. Doufal, že se tam setká se svými přáteli z řad policistů a že se dozví, jak pokračuje vyšetřování, ale nakonec musel odejít s nepořízenou. Když se vrátil domů, uřízl Sally Hallettové hlavu a usnul v matčině posteli. Následující ráno umístil tělo do skříně a nechal u něj lístek s následujícím textem:
"Sobota 5 hodin 15 minut ráno. Nesmí trpět kvůli tomu strašnému Krvavému řezníkovi. Bylo to krátké – spala – chtěl jsem, aby to tak bylo. Nebyla to nedbalá a nedokončená práce, chlapci. Prostě mi jen chyběl čas. Musím ještě udělat spoustu věcí!"

Bylo deset hodin dopoledne. Sedl do auta a jel bez přestávky osmačtyřicet hodin. Vzhůru zůstal jen díky povzbuzujícím práškům. Ocitl se v Coloradu.
"Bál jsem se, že při sebemenším incidentu ztratím nad sebou definitivně kontrolu. Nikdy jsem nic takového necítil. Měl jsem strach."

Zavolal svým přátelům policistům do Santa Cruz, aby se vzdal, ale došlo k poslednímu gagu. Nikdo mu nevěřil! Několikrát mu zavěsili telefon. Nakonec se mu přece jen jednoho policistu podařilo přesvědčit, aby ho dal zatknout.
"Na konci jsem byl čím dál nemocnější. Žíznil jsem po krvi, i když ty potoky krve mně strašně lezly na nervy. Ale po čem jsem naopak vroucně toužil, bylo to, že jsem chtěl asistovat smrti, vychutnávat si svůj vlastní triumf nad smrtí ostatních. Bylo to jako droga, která mě hnala pořád dál a dál. Chtěl jsem triumfovat nad svou obětí. Porazit smrt (během těchto slov je velmi vzrušený, oči mu září a znovu v duchu prožívá okamžiky triumfu). Ony jsou mrtvé a já jsem naživu. To je moje osobní vítězství.
Proč jsem se vzdal? Abych ty vraždy zastavil. Uprchl jsem z Kalifornie po vraždě matky a Sally Hallettové a chtěl jsem slyšet v rádiu, že objevili jejich těla v Santa Cruz a že případ je na dobré cestě. Nemuseli by uvádět moje jméno. Kdybych takovou zprávu v rádiu uslyšel, věděl bych, že už mě hledají. Mě a nikoho jiného. Zbývalo by mi jen několik minut nebo maximálně hodina. Našel bych si nějaké místo, kde bych se mohl dostatečně chránit a odkud bych mohl střílet na policajty. Určitě bych jich několik zabil, protože jsem měl pušku s dlouhým dostřelem a byl jsem vynikající střelec, vycvičený v NRA (National Rifle Association). Ve třinácti čtrnácti letech jsem se málem stal juniorským mistrem ve střelbě v NRA, za což bych dostal diplom podepsaný senátorem a průkaz doživotního člena NRA. Později bych mohl přestoupit do sekce dospělých a mohl bych se zúčastňovat prestižních závodů. Ale abych se vrátil k tomu závěrečnému duelu, který jsem plánoval. Poldové by měli takový vztek, že jsem zabil některé jejich kolegy, že by mi nedali nejmenší šanci. Rozstříleli by mě na cucky. Nebál jsem se smrti. Smrt jsem takřka důvěrně znal, protože jsem kolem ní obcházel víc než rok. Život mi působil nesnesitelnou bolest. Zpřetrhal jsem všechna rodinná pouta, zničil jsem lidi, které bych býval mohl milovat, protože jsem byl dvakrát zasnoubený s ženami, které mě naučily spoustu věcí. Ve skutečnosti se tyto dvě ženy podobaly těm, které jsem zabil, a to mě děsilo. Jednu z nich jsem si dokonce málem vzal. Do svatby chybělo šest týdnů, už jsme měli stanovené přesné datum. A to byl také jeden z těch důvodů, proč jsem chtěl s tím svinstvem skoncovat. Nechtěl jsem, aby se moje snoubenka do toho všeho nějak zamíchala. Média by ji pronásledovala, kdyby se stala mou manželkou. To by ji zničilo. Byla příliš naivní. Na konci jsem se pokusil skoncovat s životem vraha a chtěl jsem začít žít normální život. Ale to nešlo. Příkop, který jsem vykopal, byl už příliš hluboký. Nemohlo to fungovat, to jsem si plně uvědomoval. Jediný způsob, jak to všechno zastavit, bylo zabít matku – a pak měla přijít řada na mě. Kdybych ale spáchal sebevraždu, celá ta série zločinů by zůstala nevyřešená.
Když mě policisté zatkli, našli u mě doma šavli. Všichni si začali myslet, že to je ta zbraň, kterou jsem sekal hlavy. Poslali ji do FBI na testy, odkud jim odpověděli, a asi dost naštvaně, že na čepeli žádné krevní stopy nejsou. Chápu jejich zklamání, protože vím, že takový test stojí několik tisíc dolarů. Já jsem jim říkal, že jsem tou šavlí sekal jenom do stromu, ale oni mi nevěřili. A muž, který s ní také sekal, byl velitel policie, otec té holky, se kterou jsem si občas vyšel a kterému jsem tu šavli ukazoval. Často jsem ji brousil a olejoval čepel. Je pravda, že jsem myslel na to, že bych s ní mohl sekat hlavy. Stala se součástí mého fantazírování. Jiný odborník se totálně mýlí, když tvrdí, že jsem hlavy uřezával elektrickou pilou. Našel prý její stopy na kostech. Ne. Používal jsem obyčejný kapesní nůž, jehož čepel nebyla delší než deset centimetrů. Nejdřív jsem ho musel zabodnout do masa, pak jsem jím otočil a přerušil obratel. Říkají, že jsem hlavy vždycky uřízl mezi druhým a třetím obratlem. Už jste někdy zkoušel uříznout hlavu mezi těmito dvěma obratli? Je to prakticky nemožné. Policajti jsou pitomci."

Pětadvacátého října 1973, půl roku po jeho zatčení, začal proces s Edmundem Emilem Kemperem. Jeho obhájcem byl jmenován James Jackson, ale jeho úkol byl prakticky nesplnitelný. Kemper se ke všemu přiznal a jeho obhájce nenašel žádného psychiatra ani psychologa, který by chtěl svědčit v klientův prospěch. Přesto však založil obhajobu na tvrzení, že Kemper byl ve chvílích, kdy svoje vraždy páchal, nepříčetný. Obžaloba nechala během procesu pustit pásky, na nichž bylo nahráno Kemperovo doznání. Rodiny a přátelé obětí si tak mohli poprvé poslechnout vraha, jak do nejmenších podrobností popisuje svoje představy, mučení a sexuální perverze. Největší část procesu, trvajícího tři týdny, byla věnována svědectví lékařských odborníků, jako byl například dr. Joel Fort, který tvrdil, že Kemper je sexuální maniak, že si je naprosto vědom dosahu svých činů, zkrátka že se jedná o psychopata. Uvedl, že se psychiatři v roce 1964 dopustili chyby v diagnóze, když Kempera označili za paranoického schizofrenika.
Po svědectví Kemperovy sestry Allyn si vzal 1. listopadu slovo sám Kemper. Byl nervózní a vůbec poprvé na něm byly znát výčitky svědomí za činy, jichž se dopustil. Několikrát se rozplakal.

Osmého listopadu 1973 porota, která se radila pět hodin, prohlásila, že Ed Kemper je vinen osmi vraždami 1. stupně. O šest dní později odsoudil soudce Kempera k osmi trestům doživotí, protože v té době už v Kalifornii neexistoval trest smrti (byl obnoven na počátku roku 1974). Kemper se rozhodl, že se odvolávat nebude.
XI. DOZNÁNÍ SÉRIOVÉHO VRAHA
Když se ocitnete tváří v tvář Edu Kemperovi, okamžitě vás napadne, jaký je to obrovitý chlap: je mu čtyřiačtyřicet let (to mu bylo ve chvíli, kdy jsem se s ním setkal poprvé), měří víc než 210 centimetrů a váží kolem 160 kilogramů. Jeho inteligenční kvocient je 136. Osmkrát byl odsouzen za vraždu prvního stupně. Svůj trest si odpykává ve Vacaville nedaleko San Franciska, což je se svými deseti tisíci vězni nejpřelidněnější věznice celého západního světa. Přiznám se, že jsem měl jisté obavy setkat se s tímto sériovým vrahem, protože vyslýchat Kempera není vůbec snadné. Několik dnů před návštěvou ve věznici mi šéf oddělení kriminální analýzy FBI John Douglas vyprávěl následující historku. Koncem 70. let dvacátého století navštívil Kempera ve věznici s nejvyšší ostrahou už potřetí agent Robert Ressler, aby si s ním promluvil mezi čtyřma očima. Po čtyřhodinovém rozhovoru zmáčkl Ressler tlačítko zvonku, aby přivolal dozorce. Během patnácti minut zazvonil třikrát. Žádná odpověď. Kemper ho upozornil, že nemá smysl se rozčilovat, protože to je hodina, kdy se střídají stráže a kdy odsouzení k smrti dostávají jídlo. A s jistou výhrůžkou v hlase a s úšklebkem ve tváři dodal, že na zvonění nikdo neodpoví nejméně další čtvrt hodiny.
"A kdybych náhodou začal vyvádět, měl bys hromadu problémů, co? Mohl bych ti ušmiknout hlavu a položit ji na stůl, abys mohl přivítat dozorce, až sem přijde."

Ressler, který nebyl příliš klidný, mu odpověděl, že takový čin by ještě zhoršil jeho pobyt ve vězení. Kemper mu na to řekl, že kdyby něco takového provedl s agentem FBI, získal by u vězňů obrovský respekt.
"A ty si myslíš, že jsem sem přišel beze zbraně?" řekl muž z FBI.
"Víš stejně dobře jako já, že návštěvníci mají zakázáno s sebou nosit zbraně!" odpověděl mu Kemper se smíchem.
Ressler zkusil vyjednávat, což je technika, kterou FBI používá v případech únosů rukojmích, a snažil se získat čas. Mluvil o bojových uměních a o sebeobraně. Nakonec se dozorce přece jen objevil a Ressler si zhluboka vydechl úlevou. Když Kemper odcházel z hovorny, mrkl na Resslera, položil mu ruku kolem ramen a řekl:
"Je ti jasné, že jsem si dělal jenom legraci, viď?"

Od tohoto incidentu už smějí agenti FBI vyslýchat sériové vrahy pouze nejméně ve dvou. Tahle historka mi běžela hlavou, když jsem se chystal vrhnout se do chřtánu obra ze Santa Cruz… Teď jsem ve velkém sále určeném návštěvníkům věznice. Jsou tu se mnou kameraman, Olivier Raffet a jedna zvukařka. Předcházející noc jsem skoro vůbec nespal a znovu jsem studoval Kemperův spis. Vím, že je velmi inteligentní a že je výtečný manipulátor. V jeho spisu jsou fotografie z míst jeho zločinů. Velké detaily jeho obětí mi dokazují, že se jedná o mimořádně nebezpečného člověka. Zástupkyně ředitele, malá a drobná žena, odešla pro Kempera. Mám vyschlo v krku a potí se mi ruce. Na konci chodby, ukončené mřížemi, spatřím zástupkyni ředitele v doprovodu obra… Ed Kemper! Za několik vteřin mu stojím tváří v tvář. Tisknu mu ruku. Převyšuje mě nejmíň dvojnásob. Zástupkyně mi dává podepsat několik papírů. Je na nich napsáno, že v případě, kdyby si mě vězeň vzal jako rukojmího, vězení za to neponese žádnou odpovědnost. Není to moc povzbuzující, ale je to součást rutiny a platí to pro všechny návštěvníky. Pak prosím Kempera, aby podepsal moji žádost o rozhovor a souhlas s tím, že ho budeme natáčet na magnetofon a filmovat.
Během těch desítek hodin, které jsem strávil s Edmundem Kemperem, buď sám, nebo v přítomnosti televizního štábu, jsem viděl pouze jednou, že byl dojatý nebo aspoň rozpačitý. Došlo k tomu v okamžiku, kdy jsem se ho ptal na vraždu jeho matky. Ostatně pokaždé, když se během našich rozhovorů nechal příliš unést svým vyprávěním a já jsem ho chtěl zarazit, stačilo, abych se jen okrajově zmínil o tomto zločinu a okamžitě jsem cítil, jak je destabilizovaný. Našel jsem jeho slabé místo.
"To, co o mně tvrdí všichni ti profesionálové, hluboce zraňuje moje ego. Viděli mě sotva pár hodin a už si osobují prohlašovat to či ono. Nejsou tady se mnou, aby mě pozorovali čtyřiadvacet hodin denně, jako ti, kteří jsou se mnou ve vězení.
Tito psychiatři a psychologové jsou tady jen osm hodin denně. Jsem jejich pacient a kdybych s nimi odmítl spolupracovat, mohli by se se svým povoláním rozloučit. Jakýkoliv ,profesionál' zvenčí vám bude tvrdit, že když zkoumal můj mozek a hledal v něm odkazy na mou minulost a moje emoce, zjistil, že mám sklon k násilí. Snaží se proniknout skrz nános civilizace a rozbít moji ochrannou zeď, aby ve mně objevili ty nejhorší pudy. Když odcházím z těchto seancí a vracím se do svého prostředí, připomíná mi vězení, tento svět násilí a agrese, destilovaný obsah toho, co lze najít v některých vykřičených čtvrtích. Vězení je konečná stanice pro zločince, tady je místo, ze kterého už není návratu. A já chodím na terapii, kde se psychiatři snaží sloupat nejrozličnější vrstvy mé paměti a mé duše, aby se pokusili zjistit, co mě motivovalo. Anebo se snaží slepit jednotlivé díly, abych se vůbec poprvé stal lidskou bytostí. Jenomže když z těchto seancí odcházím, vracím se do světa, který nijak neprospívá dobrému duševnímu zdraví. Jsem si naprosto přesně vědom této situace, ale psychiatři už mají předem utříděné myšlenky, podle toho, co se naučili a co si přečetli v knihách. Události mého života jako by vyskakovaly přímo ze stránek nějaké učebnice. A několika kapitol zvlášť. Psychiatři se nechtějí dozvědět něco víc, protože můj typ zločinnosti v jejich očích přesně koresponduje s tím, co si už přečetli. Zůstávají ale jen na okraji této knihy, pyšní se svými pery a válečnými barvami a realizují si svůj běžný čarodějnický obřad. Ale já se nemůžu smířit s tím, když mě zaklínají svým křížem a tvrdí, že je ve mně něco špatně uspořádáno a že jsem všechno dělal jen proto, abych mohl lépe drancovat, násilnit a vraždit. Tak co? Kráčím po ostří lidskosti. Ale to stejně není důležité, protože mě navždy ze společnosti vyloučili.
Pomaličku jsem se naučil poznávat věci, jako je například schopnost lidské duše regenerovat a vyléčit se, aspoň částečně. Jaká je možnost navazovat přátelství nebo jakékoliv vztahy. Jako když někdo umírá na AIDS nebo když nějaký přítel je zraněný nebo umírá stářím a oni ho nechtějí pustit na svobodu, ačkoliv umírá. Člověk může rozvíjet neblahé pocity nebo něhu a smutek, protože je může konfrontovat s vdovou takového člověka, s níž si může vyměňovat dopisy, i kdy jsou cenzurované. Takové věci se špatně snášejí… Ale právě tohle mi umožňuje uchovat si zdravý rozum a normálně fungovat. Žít i přes všechna omezení, která jsem si přivodil sám svými činy. Dělat něco pozitivního, jako třeba podílet se na vydávání knih v Bradlově písmu, což dělám už několik let. Přesně řečeno čtrnáct. Teď jsem to já, kdo tuhle práci řídí ve vězení. Když jste přišel do vstupní haly, nevšiml jste si vitríny, ve které jsou nejrůznější ceny? Visí tam několik novinových výstřižků s mým jménem. Minulý rok jsem získal titul Nejlepší dobrovolník roku ve službách handicapovaných. Jsem na to velmi pyšný. Za celý svůj život jsem nedostal žádnou medaili, ani žádný titul nebo plaketu.

Když o tom budete přemýšlet, moje poprava by ničemu neprospěla, kromě pomsty, kterou by na mně vykonala společnost. Ještě teďsi spousta lidí láme hlavu a hledá motivace, které vedou sériové vrahy, aby páchali své zločiny. Ovšem, experti' už v tom mají jasno. A bohužel právě tihle lidé ty medaile a plakety dostávají nejčastěji.
Podle mě není definice sériového vraha předem daná. Víte, společnost by se měla naučit nakládat mnohem mírněji se svými hodnoceními člověka. Vezměme si příklad dozorců na vězeňské farmě v Arkansasu, kteří, aby se zbavili problematických vězňů, je vodili do křoví a tam je mučili, zabíjeli a pohřbívali. Oni jsou také sérioví vrazi. Motivace jsou různé, ale do této kategorie lze zařadit i celou řadu dalších aktivit. Už před sto lety něco takového existovalo. Jen si vezměte případ Červené hospody, kde se zákazníci cestou zastavili a už se z ní nikdy nedostali ven. Trapeři taky zabíjeli spoustu let, než je chytili.
Co se sériovými vrahy dělat? Z mého pohledu to je hrozně těžká otázka, protože jsem v téhle věci sám zaangažovaný. Mohu jen říct, že trest smrti je strašně egoistický. V době, kdy mě zatkli, jsem prohlásil, že by mě měli mučit a že si zasloužím smrt, aniž by mě museli soudit. Když mě poprvé poslali do vězení, choval jsem se velmi defenzivně, abych se ochránil. Všichni ti, kteří mě obklopovali, se vůči mně chovali nesmírně destruktivně. A tak jsem kolem sebe vystavěl zeď, za kterou jsem byl v bezpečí.
Když člověk čte, že pero je silnější než meč, rád bych vám vyprávěl jednu historku, která se stala před osmnácti lety, těsně předtím, než jsem byl postaven před soud. Jedna novinářka se mnou udělala interview pro jisté noviny, které se mému případu věnovaly do detailu. Můj obhájce nechtěl, abych mluvil s médii, ale tahle mladá žena o mně psala férově. A nakonec mi dala jako dárek aluminiové pero. Byl jsem sám v cele pro dva, byla v ní umístěna kamera a světla tu svítila čtyřiadvacet hodin denně. Zůstal jsem v ní pět měsíců. To pero jsem do cely propašoval tak, že jsem ho zasunul mezi papíry týkající se procesu, protože mi dělali osobní prohlídku vždycky, když jsem odjížděl nebo přijížděl do vězení. O několik měsíců později jsem během procesu to pero botou rozšlápl a pak jsem špičku nabrousil, abych si s ní mohl přeřezat žíly na zápěstí. Všude byla spousta krve, všichni kolem mě běhali jako blázni. Odvezli mě do nemocnice. Dokonce na mně vypotřebovali celou bombičku slzného plynu, aby mě uklidnili. A právě tehdy jsem si uvědomil, že pero je opravdu silnější než meč (The pen is mightier than the sword). Oba pokusy o sebevraždu jsem ostatně udělal perem. Připadalo mi to docela zábavné, ale v novinách se o tom nikdy nepsalo. Všichni se snažili být ,seriózní'.
Vzpomínám si na pokus, který se mnou udělal jeden doktor, který mě vyšetřoval ve vězení. Umožnil mi pohlédnout na všechny aspekty mého života a mých zločinů. Díky tomuto pokusu jsem se dozvěděl, kdo vlastně jsem a co reálně cítím, aniž bych se mohl za něčím skrývat, což člověk běžně dělá. Bylo to pro mě strašně fascinující. Byl jsem jen napůl při vědomí. Ve skutečnosti jsem si uvědomoval všechno, ale nemohl jsem se moc hýbat nebo chodit. Na konci tohoto dvouhodinového sezení jsem nechtěl, aby to skončilo. Chtěl jsem pokračovat. Ještě jsme se ani nedostali k mým zločinům. Do té chvíle jsme se zaměřili jen na jiné problémy mého života. Doktor pokračovat nechtěl, ale když jsem na tom trval, dal mi novou injekci, aby sezení prodloužil o další dvě hodiny. Po chvíli musel odejít, protože měl domluvenou nějakou schůzku. Můj obhájce odešel také. Najednou jsem se ocitl sám se dvěma policisty a jednou sestrou, kteří mě pozorovali, jak se znovu propadám do polovědomí. Když se doktor vrátil, dal mi další injekci, abych se "probral", jak mi řekl. Zeptal jsem se ho, co to bylo za injekci. ‚Metedrin,' odpověděl. Prostě speed. Pak jsem se na to ptal některých lékařů a psychiatrů. Chtěl jsem vědět, jestli ten doktor mohl takhle jednat. Všichni mi řekli, že je to poněkud neobvyklý postup. Měl na mé použít normální vyšetřovací postupy, například hypnózu. Když mi ten doktor dával další injekci metedrinu, musel vědět, že mě posílá na cestu do pekel. Po té dávce se mi zostřily všechny moje pocity a dojmy. Dva dny jsem se vznášel. Dokonce jsem ani nemohl mluvit. Museli mě umístit do holé cely, ve které byla jenom matrace a díra do země místo záchodu, protože jsem se odmítal vrátit do své cely. Celé dva dny jsem nepřetržitě blouznil. Vůbec jsem nespal. Sousedé z vedlejší cely, kteří mě dobře znali, protože jsem s nimi často diskutoval, mi pak řekli, že jsem je všechny "poslal do háje". Nadával jsem jim, říkal jsem, že jsou zbabělci. V té době jsem také vydal prohlášení, které bylo často citováno v médiích. Že mě mají přivázat hlavou dolů k mřížím a denně mě bičovat za všechno, co jsem udělal. Pod vlivem té drogy jsem viděl své činy v nové perspektivě, jako kdybych se na ně díval cizíma očima. Jako kdybych byl neutrálním pozorovatelem všeho, co jsem spáchal. Všechny mé ochranné zdi se zbortily. Byla to strašná zkušenost. Nikdy na to nezapomenu.
Abyste si mohl představit dopad toho pokusu, povím vám o jedné sestře, která mě v té nemocnici přijímala. Byla to skoro karikatura nemocniční sestry. Měla za sebou nejmíň dvacet let služby. Ramena měla pomalu tak široká jako já. Posadila mě na vozík. Její přísná tvář mě bedlivě zkoumala a z očí jí sršely blesky. Cítil jsem, že by neudělala nic, kdyby mě někdo chtěl rozsekat na tisíc kousků. O pět hodin později mě vezla na vozíku až k autu, které mě mělo dopravit do vězení. Měl jsem zrůzněnou tvář, z očí mi tekly slzy a moje šaty byly roztrhané. Hleděla na mě s nesmírným soucitem a nakonec mi řekla: ,Hodně štěstí.' Znala mě, četla můj spis a teď viděla, v jakém jsem stavu a dovedla si představit, co asi cítím. Ze zkušenosti věděla, že po takové dávce léků určitě nepodvádím. Když mě přivedli do mé nové cely, poprosil jsem dva dozorce, kteří se mnou byli u lékaře, aby mi nasadili pouta a přivázali k posteli, protože jsem se bál, že si vydloubu oči. Jeden z nich, který mě dobře znal, řekl: ‚Ale Ede, to snad nebude zapotřebí.' Odpověděl jsem: ,Radši to udělej. Jsem schopen ti sundat ten opasek a umlátit tě jím.' V rozpacích ke mně přistoupil s pouty v rukách, ale v tu chvíli mě popadly strašlivé křeče, zamával jsem rukama a srazil ho na druhý konec cely. Oba se na mě vrhli a honem mě připoutali k posteli.
Mluví se o různých kategoriích sériových vrahů, ale to všechno jsou výmysly lidí z východního pobřeží (Kemper narážel na agenty FBI, kteří ho studovali na konci sedmdesátých let). V době, kdy mě zatkli, se nám říkalo masoví vrazi (mass murderers). Když někdo zabil víc než dva nebo tři lidi, okamžitě ho zařadili mezi masové vrahy, ať svoje vraždy spáchal najednou nebo v dlouhém časovém rozmezí. Termín sériová vražda (seriál killing), byl vynalezen až na konci osmdesátých let. Být sériovým vrahem znamená vést dvojí život. Když je nějaký člověk orientován negativně, říká se o něm, že jeho jediným cílem je zabíjet lidi. Ale tenhle koncept není příliš realistický. Lidé nežijí proto, aby zabíjeli druhé. Když jsem detailně přemýšlel o svém životě, zjistil jsem, že jsou v něm hrozné trhliny, že v něm spousta věcí chybí. Neplatí to jen o pocitech nebo emocích. Já jsem to prázdno ve svém životě svým způsobem zazdil za vysokou zeď. Moje vzdělání lze kvalifikovat jako dysfunkční. Moji rodiče se rozvedli, když jsem byl ještě malý, matka začala hodně pít, vychovávala tři děti, ale my jsme jí to nijak neusnadňovali… Čím více rostl její alkoholismus, tím přísnější tresty používala. Vedlo ji k tomu zřejmě zoufalství. Místo abych chodil do skauta a závodil tam o nejrůznější medaile a diplomy, snažil jsem se rozbít pravidla, která matka stanovovala. Viděl jsem děti ze sousedství, jak žijí a jak se baví, zatímco situace v naší rodině se neustále zhoršovala. Neměl jsem rád školu. Ironie je, že mám vysoké IQ. To je fakt, který jsem zjistil teprve při svém prvním pobytu ve vězení. Vždycky jsem si myslel, že mám poškozený mozek, že mi v něm něco chybí. Ve škole mě zahrnovali termíny jako ,hlupák', ‚opožděnec' nebo přinejlepším ‚pomalý'. V té době jsem si vůbec nedůvěřoval. Nepovažoval jsem se za kvalitního člověka až do chvíle, kdy jeden učitel tenhle stav změnil. Přinutil mě myslet. Byla to převratná zkušenost, protože závity mého mozku za tu dobu zrezivěly a nebyly zvyklé pracovat. Ale ten učitel mě nutil řešit nejrůznější záhady a přinutil mě myslet abstraktně. To mě fascinovalo. Od té doby jsem začal čím dál víc přemýšlet.
Víte, obvinili mě ze spousty věcí a některé nejsou pravda. Neznásilňoval jsem mrtvoly. Připouštím, že jsem osahával některé části těla svých obětí, ale jen z čisté zvědavosti. Chtěl jsem vědět. V době, kdy jsem se na policii ke svým činům doznal, jsem si tohle odmítal připustit. Proč? Protože mě to uvádělo do rozpaků. A tak jsem připustil, že z hlediska sexuálního jsem zvrhlík. Násilník, který znásilňuje. Ale já jsem neonanoval, když moje oběti bojovaly o život nebo když mi umíraly v náručí. Netoužil jsem se milovat s mrtvolami. Chtěl jsem je vlastnit. Chtěl jsem, aby byly moje a vůbec jsem necítil rozpaky ze situace, v níž jsem se ocitl. S lidmi jsem komunikovat nedokázal. To mi připomíná historku, kterou jste mi před chvílí připomněl, když jste mluvil o mé sestře, která vám vyprávěla o tom, že jsem se zamiloval do jedné učitelky. Jednou se mě zeptala, proč se ji nepokusím políbit. A já jí odpověděl: ‚To bych ji musel napřed zabít.' Tenkrát mi bylo třináct. Touhle myšlenkou jsem se docela vážně zaobíral. Jednou v noci jsem se vydal k učitelčině domu s bajonetem mého dědečka v ruce. Představoval jsem si, že ji zabiju, uříznu jí hlavu, odnesu si ji do svého pokoje a tam se s ní budu milovat. Moje sestra to dědečkovi řekla. Dědečka to šokovalo. Bylo to tak šílené, že tomu nemohl uvěřit. Ale já jsem se cítil opět zrazený. Svěřil jsem se se svými představami sestře, která byla mou důvěrnicí. Uvnitř jsem se cítil jako mrtvý. Víte jak se chovala potom? Během mého procesu byla svědkyní obžaloby. A když se jí můj obhájce na tohle zeptal, tvrdila, že si na nic takového nepamatuje. Nebudu vám to podrobně popisovat, protože to je detailně zapsáno v protokolech. Nikomu jsem neřekl, že porušila přísahu. Ale co byste řekl tomu, že v předvečer jejího svědectví u soudu pro ni prokurátor osobně zajel na letiště, odvezl ji k sobě domů a ona u něj strávila noc? Během večeře jí vysvětlil, jak je důležité, abych byl odsouzen do vězení a ne poslán do nějakého psychiatrického zařízení, protože jsem dost mazaný na to, abych psychiatry přesvědčil o tom, že už jsem vyléčený. Ale já jsem to tehdy nevěděl. Já jsem svůj život nabídl porotě na zlatém tácu, ke všemu jsem se přiznal a ukázal jsem důkazy. Byl to proces jako z nějaké operety. Kdybych po tom toužil, dosáhl bych jeho revize.
Před chvilkou jsme mluvili o různých kategoriích sériových vrahů. Když jsem zavraždil matku a odjel, přál jsem si, aby mě policajti zastřelili, aby k žádnému procesu nedošlo. Aby to všechno spravila "pouliční spravedlnost", jak se říká v Kalifornii. To platí pro všechny zatvrzelé zločince, kteří se dopustí vraždy. Před několika lety jsem četl příběh člověka, jehož trestní rejstřík byl dlouhý jako moje paže. Byl to člen jednoho hispánského gangu. Nikdy nebyl odsouzen za žádný sexuální zločin. Vedle v bytě žila sousedka, která se mu hrozně líbila. Jednoho dne ji unesl, zavřel do skříně, spoutal a udělal si z ní sexuální otrokyni. Když jí měl dost, uškrtil ji a její mrtvolu shodil ze skály. Policajti ji našli a začali toho chlápka hledat. Jednou večer ten chlap jezdil po dálnicích v okolí San José. Protože jeho náklaďák jel cikcak, všimla si ho motorizovaná hlídka. Oba policajti si mysleli, že je řidič opilý. Zastavili ho, jeden policista došel až k dvířkům náklaďáku, ten chlap otevřel okno a řekl: ‚Och, já jsem nemocný!' A vpálil si kulku do hlavy. Policajti prohledali auto a ke svému úžasu v něm našli nahé tělo uškrcené ženy. Ten chlap mrtvolu hladil, proto jel cikcak. Stal se sériovým vrahem, člověkem který znásilňuje a vraždí. Jeho fantazírování mělo většinou svůj původ v knížkách. On také potřeboval zaplnit černou díru své existence."

XII. MÍSTO ZÁVĚRU
"Před nedávném mě ve vězení navštívila jedna silně věřící křesťanka se svým třináctiletým synem. Jeho největší touhou je vlastnit karabinu s dlouhou hlavní ráže 22. Jeho nejlepší kamarádi takovou pušku mají. Navrhl jsem matce, aby si zašla pro limonádu do jednoho z těch automatů, co stojí na chodbě. A pak jsem chlapci vysvětlil, proč by neměl mít střelnou zbraň. Víte proč? Z kapesného si už koupil vzduchovku. Řekl jsem mu, že s takovou zbraní může velmi snadno dojít k maléru. ‚Ano, můžeš mít takovou karabinu, ale jenom tehdy, když s ní budeš střílet na papírové terče, plechovky od konzerv nebo lahve. A nezapomínej posbírat všechny střepy, aby se o ně nikdo nemohl poranit.' Ale když bude mít takovou pušku, jednou třeba uvidí po stromě lézt veverku. Bude v ní vidět pohyblivý terč.
Možná na ni nevystřelí, ale udělá to za něj jeho kamarád, ‚Seš srab, když na ni nevystřelíš.' Soukolí se rozjede. Kvůli kamarádově poznámce zabije živou bytost. Dneska mají všichni střelné zbraně, jaký mám na to názor? Když budete voják nebo policista, musíte být ozbrojený. Pokud ne, tak byste žádné střelné zbraně vlastnit neměl. Proč? Nepotřebujete je. Když jsem páchal své zločiny, došlo k několika případům, kdy manželé vystřelili nad hlavy svých manželek, jen proto, že se vrátily pozdě domů. To se dělo po celou dobu, co jsem já v Santa Cruz zabíjel. Četl jsem to v místních novinách. Ženy své manžele udaly a šup, hned narostl počet rozvodů. Mě neudal nikdo!"

Po svém odsouzení v roce 1973 začal Ed Kemper studovat informatiku a aktivně se podílel na programu přepisování literárních děl do Braillova písma pro slepce. Několikrát za to dostal cenu od amerických úřadů. Tyto trofeje, které se naprosto liší od těch, které sbíral kdysi na svobodě, jsou vystaveny ve vstupní hale vacavillského vězení. Na několika plaketách je uvedeno Kemperovo jméno. Už před několika lety mohl požádat o podmínečné propuštění, ale je takřka jisté, že by mu nebylo vyhověno. V této věci je ostatně natolik rozumný, že raději zůstává ve vězení, kde se cítí dobře.
Agent FBI Robert Ressler, jehož rozhovory s Edem Kemperem se staly základem studijního programu, týkajícího se sériových vrahů a sexuálních násilníků, který FBI spustila v roce 1979, napsal o Kemperovi ve svém pozoruhodném díle Lovec zabijáků tato slova:
"Naše rozhovory, které začaly pět let po jeho odsouzení, Kemper začal tím, že se soustředil na jednotlivé detaily svých zločinů. Dozvěděl jsem se tak spoustu věcí, které mají velký význam pro náš výzkum. Například mi vysvětlil, že své auto vyzdobil tak, aby se podobalo policejním vozům nebo že svým obětem vytrhával zuby, aby ztížil jejich identifikaci. O svých zločinech mluvil bez emocí, jako kdyby je prožil nejmíň tisíckrát a jako kdyby pro něj ztratily veškerou realitu. Dělal si legraci pouze z některých anatomických podrobností. S pobaveným výrazem třeba vyprávěl, že jeden soudní lékař, který prohlížel jednu z jeho obětí, si myslel, že jí přesekl Achillovu šlachu proto, že vrah vykonával nějaký tajemný obřad, ale ve skutečnosti to bylo proto, že Kemper jen chtěl zabránit šíření mrtvolné ztuhlosti, aby mohl s mrtvolou souložit.
Dlouze mi také vyprávěl o svém dětství, ne snad proto, aby na něj svalil veškerou odpovědnost za spáchané zločiny, ale proto, že při tom cítil jistý úžas nad tím, co musel prožít. Teprve v Atascaderu si začal uvědomovat, že doma vládne velmi nezdravá atmosféra. Velmi zuřivě se bránil, když ho po propuštění z nemocnice chtěli opět vrátit k matce. Zeptal jsem se ho, jestli měl se svou matkou sexuální styk poté, co ji zabil. Nejprve mě zdrtil ledovým pohledem a pak řekl, že "zmrzačil její mrtvolu". Pochopil, že i když eliminoval zdroj svých problémů, nikdy by nebyl schopen vést normální život, a to i přes to, že se od matky osvobodil. Velmi důležité se mi také jeví jeho prohlášení, že k vraždám ho dovedlo fantazírování. Přiznal se, že postupně, jak vraždění pokračovalo, se jeho představy odvíjely čím dál rychleji, zahrnovaly vraždění a dosahovaly pekelného násilí. Žádná vražda se neodehrála tak, jak si ji představoval. Nedokázal své představy uspokojit. Snažil se je neustále zdokonalovat. To byl také důvod, proč začínal stále znovu vraždit. Jeho závěr? ,Realita není tak dokonalá jako představy a nikdy nebude.'

Svým způsobem, díky přesně pojmenovaným vzpomínkám a kritickému pohledu, s jakým na své zločiny hledí, je Kemper důkazem toho, jak nezbytné je pro společnost udržet naživu podobné vrahy. Jsem přesvědčen, že se dopouštíme velké chyby tím, že je popravujeme. Měli bychom je naopak držet ve vězení, léčit je a naučit se od nich způsobu, jak v budoucnu proti podobným zločinům bojovat. Ano, myslím, že se od nich můžeme mnohému naučit. Popravovat takové vrahy nepředstavuje pro společnost žádnou výhodu. Hrdelní trest nemá v sobě nic exemplárního a žádnému sériovému vrahovi ve vraždění nezabrání, prostě proto, že takový sériový vrah je v zajetí svých představ, které budou vždycky silnější, než jeho obavy z potrestání. Navíc je falešné tvrdit, že poprava ušetří státu peníze. Dnes je na jedinou popravu nutné vynaložit miliony dolarů. Je velmi užitečné mít ve vězení takové vrahy, jako je Kemper. Můžeme jen vydělat na tom, když je budeme moci studovat."

Abych mohl uzavřít psychologickou analýzu Edmunda Kempera, obrátil jsem se rovněž na dr. Donalda T. Lunda ze stanfordské univerzity, jenž je jedním z psychiatrů, kteří měli možnost Kempera po zatčení lépe poznat. Když dr. Lundě shlédl naše rozhovory natočené s jeho bývalým pacientem, kterého dvacet let neviděl, uvolil se k tomu, že se s námi podělí o několik svých postřehů:
"Kemper je velmi inteligentní. Jeho IQ ho řadí do kategorie, která je v populaci zastoupena jedním nebo maximálně dvěma procenty. Člověk musí být vysoce inteligentní, když chce spáchat sérii podobných zločinů a nechce se přitom nechat chytit. On sám se policii vydal dobrovolně. Pro Kempera a pro sériové vrahy obecně, pro jejich ego, je velmi důležité přelstít policii. Někteří jdou až tak daleko, že se autoritám vysmívají a posílají jim dopisy, jako to dělal Jack Rozparovač nebo Samův bratr5, jiní posílají zvláštní vzkazy zakomponované do zvěrokruhů, které obsahují kousky oděvů se stopami krve. Kenneth Bianchi, jeden ze Škrtičů z kopců6, sledoval vyšetřování na univerzitě a dokonce spolupracoval se šerifem. Všechny tyto vrahy policie fascinovala. Když Kemper telefonoval, aby se vzdal, volaný policista vybuchl smíchy: ,Velký Ed? Velký Ed Kemper? Ten, se kterým chodíme na pivo do Jury Room?' Seržant dokonce několikrát telefon zavěsil, protože si myslel, že se jedná o vtip. Když Kemper chodil s dcerou velitele policie a živou ji vodil domů, dokazoval tím, že je nejmazanější ze všech. Když mi Kemper tuhle historku vyprávěl, vždycky se rozesmál. Tyto charakteristické vlastnosti najdeme u většiny sériových vrahů, ale spousta informací nám pořád ještě chybí. Většina z nich má podobné zkušenosti s matkou a prožili podobné dětství jako Kemper. Je to směs agrese a bizarního chování, velmi vzdálená od normálního dětství. Jedná se o matky, které jsou schopné děti surově zmlátit a vzápětí se s nimi vyspat. Sex a agrese. Dítě se tyhle dvě věci naučí odlišovat, ale tihle jedinci dělají pravý opak.
Když Kemper říká: ,Chtěl jsem ublížit matce,' dotýká se klíčového problému. Vraždil ženy, které spojoval s matkou. Ta pracovala na univerzitě a proto si vybíral studentky. A nakonec na Velký pátek svou matku zabil, uřízl jí hlavu a položil na poličku. Celou sobotu na ni křičel nadávky: ,Křičel jsem na ni věci, které jsem jí chtěl říct celý život a ona mi poprvé neskákala do řeči.' Po tom, co zabil svou matku, už necítil potřebu vraždit dál. Když mi promítáte tenhle film, připadá mi, že se Kemper cítí ve vězení dobře. Jeho poslání spočívalo v tom, že chtěl zničit svou matku. Bylo to ovšem podvědomé jednání."

"Proč Kemper své první oběti rozřezával a pak od toho upustil?"

"Byl zvědavý," odpovídá dr. Lundě. "Ale postupně zvědavý být přestal. Existuje rovněž další důvod, který není moc příjemný. V ledničce uchovával kusy masa ze svých obětí. Vlastnil také sbírku fotografií, pořízených polaroidem, které zachycovaly jeho první zohavené mrtvoly. Tentýž Kemper, který se mnou mluvil tak rozvážně a zdál se být dokonale při smyslech, mi dával následující kanibalské recepty: ,Připravil jsem si šťavnaté ragú z kousků masa a ze špaget.' Říkal mi, kolik člověk musí dát do takového jídla cibule a sýra a popisoval mi jeho chuť. Byl vzrušený, když jedl maso svých obětí a přitom se díval na fotografie. Po třech nebo čtyřech týdnech se zase objevily vražedné choutky a nutily ho zabíjet. Když policie sériové vrahy nechytí, interval mezi jednotlivými zločiny se postupně zkracuje. Je to jako droga."

"Kemper je schopen otevřeně mluvit o nejstrašnějších detailech svých zločinů, ale chová se velice odtažitě, když má mluvit o své matce. Přiznává se ke kanibalismu, ale odmítá přiznat, že si z matčiny hlavy udělal terč na šipky. Snaží se vypadat rozumně, ale pak vám vysvětluje, jak matce vyřízl hlasivky a jaké měl potíže, než se mu podařilo uříznout jí hlavu."

"Jeho matka," pokračuje dr. Lundě, "byla nesmírně silná osobnost a neustále ho srážela. Měla hromový hlas a velmi často mu nadávala. Kemper tím po mnoho let velice trpěl. Proto si dal tu práci s tím, že jí tenhle hlasový orgán vyřízl, rozsekal a vyhodil do odpadků. Je to evidentní symbol, který musí pochopit i začínající psychiatr. Sérioví vrazi se po svých zločinech snaží racionálně vysvětlit svoje chování. Kemper se nikdy moc nehlásil ke své nekrofilii. Snažil se, aby ho všichni považovali za vraha, dokonce i za kanibalského vraha, ale ne za sexuálního zvrhlíka."

"Pane doktore, během našich rozhovorů si Kemper dvakrát protiřečil, když vzpomínal na výběr svých obětí. Jak to bylo ve skutečnosti?"

"Kemper si své oběti vybíral velmi pečlivě. Viděl jsem dokonce seznam, napsaný jeho rukou, v němž uvádí, jaké charakteristické vlastností musí rozhodně mít jeho budoucí oběti. Mladé ženy, které bral do auta, zahrnoval otázkami. Zaměstnání otce? Místo bydliště? Popis jejich domu? Na které univerzitě studují? Jeho matka mu často opakovala, že studentky z dobrých rodin, vzdělané, krásné a inteligentní by se odmítaly scházet s takovým ubožákem, jako je on. A právě takové typy žen Kemper vyhledával. Když stopařka neodpovídala jeho kritériím, mohla z auta vystoupit živá a zdravá. Podle vlastního svědectví naložil Kemper do auta až čtyři sta stopařek.
Ostatně, své vraždy vždycky velmi pečlivě připravoval, podobně jako převážná většina nepsychotických sériových vrahů. Upravil auto tak, že za pomoci mechanismu, který se nacházel pod jeho sedačkou, mohl zamknout dveře na straně spolujezdce. Jakmile dívka nastoupila do auta, ocitla se v pasti. Důkazy? Stopy škrábanců od nehtů, nalezené na pravých dveřích. Ted Bundy, Kenneth Bianchi a Angelo Buono nainstalovali do svých aut podobná zařízení."

"Domníváte se, že je Kemper i v tuto chvíli nebezpečný?"

"Tam, kde se nachází, nikoliv. Kemper vraždil pouze ženy a ve vacavillské věznici jsou vězněni pouze muži. Vražedné choutky, které jej nutily zabíjet, zaměřoval vůči své matce. Ta je mrtvá a já si nemyslím, že by byl Kemper ještě nebezpečný, i kdyby měl příležitost setkávat se se ženami."

Já bych chtěl k závěrům Roberta Resslera a dr. Donalda Lunda dodat ještě to, že nikdo si na sebe neodváží vzít riziko, aby propustil Edmunda Kempera z vězení, i když se zdá, že po pětadvaceti letech strávených ve vězení přišel k rozumu. Podobné chyby se v letech 1969 a 1972 dopustili někteří psychiatři. Nezapomínejme, že tentýž Kemper, odsouzený podruhé v roce 1973, prohlásil toto:
"Možná se zeptáte, co člověk cítí, když souloží s mrtvolou. Nebo jaký má pocit, když sedí na pohovce a dívá se na dvě uříznuté hlavy, které má vedle sebe. Tak za prvé, z něčeho takového se můžete zbláznit. Abych vám vysvětlil stav své duše v té době, na co myslíte, že jsem myslel, když jsem na ulici potkal nějakou hezkou holku? Jedna půlka mě samotného si řekla: ,Hele, to je pěkná holka! S tou bych si rád někam vyšel a pobavil se s ní!' A druhá půlka si pomyslela: Jak by asi vypadala její hlava nabodnutá na kůl?"'
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I. NOC OŽIVLÝCH MRTVOL
Než byla postavena dálnice Interstate 5, jež se stala hlavní spojnicí mezi Seattlem a Tacomou a na níž bylo postaveno i mezinárodní letiště, plnila její funkci Washington Highway 90, které všichni říkali Pacific Highway South nebo důvěrně PHS. Hned od počátku ji lemovaly stovky barů otevřených čtyřiadvacet hodin denně, striptýzové kluby, herny a pokoutní motely, v nichž se pokoje pronajímaly spíš na hodinu než na celou noc. V sedmdesátých letech dvacátého století se tady prosadily drogy a to samozřejmě vedlo k další degradaci zdejšího okolí.
O deset let později překřtili policisté z mravnostního oddělení Pacific Highway South na "Noc oživlých mrtvol", protože prostitutky závislé na cracku, jejich pasáci, dealeři, zákazníci, kteří tu ve dne v noci hledali čerstvé maso, a nezletilí narkomani, kteří sem utekli z domova, aby se odtud už nikdy nedostali, připomínali spíš zombie než živoucí lidi. Jejich životy se odvíjely v mihotavém světle neonů a v rytmu automobilových reflektorů.
Na konci sedmdesátých let prohrála mravnostní brigáda seattleské policie svou válku s prostitucí. Přesto, že policisté prostitutky neustále zatýkali, jejich počet nadále vzrůstal. Zaplavily ulice a všechny důležité křižovatky PHS v délce nejméně deseti kilometrů mezi 135. Jižní ulicí a Kent-Des Moines Highway.
V roce 1975 pocházela většina prostitutek z jiných měst a sousedních států, hlavně z Los Angeles, Las Vegas nebo San Franciska. V doprovodu svých pasáků – boyfriends, jak se jim tady říkalo – putovaly z jednoho města do druhého v západní části USA. Všude se na několik měsíců zastavily, nechaly se několikrát zatknout a pak zase pokračovaly ve své bludné pouti. Díky sklonu k přelétavému životu představovaly ideální kořist pro zvrhlíky všeho druhu, a to tím spíš, že policie se jejich zmizením nikdy příliš vážně nezaobírala. Je ostatně těžké sledovat stopy žen, měnících neustále svou identitu.
V Seattlu pasáci neváhali zvyšovat své příjmy tím, že do svých služeb najímali nejrůznější uprchlíky, které společnost vyvrhla a kteří se shlukovali v některých čtvrtích, jako byla První ulice v Seattlu nebo okrajové čtvrti Tacomy, Pacific Highway South, Pierce Countys Ponders Conner nedaleko Fort Lewis či McChord, kde byla základna amerického letectva.
V roce 1977 vydal Nejvyšší soud USA nový federální zákon týkající se nezletilých, kteří se dostali do problémů. Podle legislativců se problematikou narušené mládeže musely začít zaobírat justice, sociální sféra veřejné správy a policie. Jenomže poskytnutý rozpočet byl nízký a naopak, počet problematické mládeže neustále rostl, takže vznikl neřešitelný problém. Policie a soudy se zabývaly jen těmi nevážnějšími případy. A ostatní? Někteří byli umístěni do probačních domů nebo do rodinných penzionů, financovaných ze soukromých prostředků. Toto řešení se ovšem nakonec ve většině případů ukázalo stejně účinné jako sádra na dřevěné noze, protože dospělí, kteří řídili podobná zařízení, neměli dostatečné vzdělání. Tento nový zákon, nazvaný Juvenile Justice Reform Act navíc přisuzoval nezletilé mládeži skoro stejná práva jako dospělým, což v mnoha případech činnost policie velmi omezovalo. Nemohla jim bránit žít na ulicích, ani je zatýkat. A i kdyby mohla, věznice pro dospělé byly stejně přeplněné.
Ze 48 oficiálně dokázaných obětí zabijáka od Zelené řeky – ve skutečnosti jich muselo být mnohem víc – jich nejméně polovina byla mladších osmnácti let. Své první oběti házel vrah do vod Green River, Zelené řeky, což mu vyneslo i jeho přezdívku.
Převážná většina těchto obětí patřila mezi "staré známé" policie. Většinou se jednalo o prostitutky nebo narkomanky, kterým stát ani společnost nemohly nabídnout nic, aby mohly skoncovat se svým ubohým živobytím. Některé strávily jistý čas v různých vězeních v okolí a když byly propuštěny na svobodu, našly střechu nad hlavou v "přijímacích domech", v nichž jim jejich majitelé nabízeli lůžka ve společných noclehárnách, většinou umístěných v suterénech. Na každé lůžko přispíval stát majitelům jedenácti dolary, pokud sloužilo nezletilým. Někteří z majitelů těchto domů své nájemníky zneužívali a někdy dokonce zastupovali jejich pasáky.
V roce 1984 se ve statistice Seattle Police Department objevilo 4500 nezletilých obou pohlaví, kteří utekli z domova nebo je rodiče vyhnali. Mnozí z nich si začali na živobytí vydělávat prostitucí. Policie jejich počet odhadovala na 300 až 500.
Další nezletilí se vyhnuli systému ochrany mládeže tak, že se prohlašovali za dospělé a za pomoci ostatních prostitutek a prostitutů si pronajímali pokoje v motelech. Prostitutky se navíc provdávaly za své boyfriends, aby získaly jejich ochranu. Problém prostituce se stal zdrojem nesvárů mezi dvěma nezávislými policejními silami, které měly na starosti Seattle a okolí. Policie okresu King měla na starosti bezprostřední okolí Seattlu, zatímco Seattle Police Department se soustředila na samotné město. Mezi oběma policejními složkami neexistovala žádná koordinace. Když okresní úřady začaly tvrdit, že počet prostitutek kolem tacomského letiště povážlivě vzrostl a začaly na ně vyvíjet tlak a zatýkaly je, prostitutky se okamžitě přesunuly směrem do středu města. A opačně, když seattleská policie začala vyhánět prostitutky z města, přesunuly se za jeho hranice. Tak tu neustále docházelo lc přesunům sem a tam, aniž by bylo možné zaútočit na samotné kořeny zla.
Když v letech 1982 a 1983 dosahovaly zločiny Zabijáka od Zelené řeky svého vrcholu, nejvíc interpelací se týkalo prostitutek ze dvou oblastí na Pacific Highway South bezprostředně sousedících s letištěm. Mezi Jižní 140. ulicí a Jižní 150. ve čtvrti Riverton Heights se nacházela spousta motelů, v nichž pracovaly ty nejzkušenější prostitutky. Jejich rasový původ byl různý a jejich věk se pohyboval mezi třiceti až pětačtyřiceti lety. Mnohé užívaly kokain a heroin a častěji než jejich "kolegyně" okrádaly své klienty, většinou dělníky. Jiná vykřičená čtvrť se nacházela na křižovatce mezi Pacific Highway South a Jižní 188. ulicí. Její obyvatelé ji překřtili na Red Lion Conner. Tady operovaly mladší prostitutky, většinou bělošky. Jejich klientela byla zámožnější a pocházela z městských center. Některé mladé ženy "pracovaly" ve dvou barech, v Red Lion Inn a v restauraci Dennys na druhé straně dálnice. Nejmladší prostitutky lovily muže na parkovišti u Red Lion, ve striptýzovém baru My Plače nebo o něco jižněji, v parku Angel Lake.
Heslem mnoha prostitutek bylo, že čas jsou peníze, takže mnohé z nich opouštěly motelové pokoje a vydávaly se za sexem do aut svých zákazníků. Takzvaný car dating, který spočíval v tom, že je zákazníci vozili na opuštěná místa, byl pro tyto ženy vůbec nejnebezpečnější. A to tím spíš, když narazily na takového predátora, jakým byl Zabiják od Zelené řeky.
NA HLÍDCE
Právě v těchto distriktech strávil Zabiják od Zelené řeky spoustu hodin. Se svým pickupem jezdil sem a tam a trávil tu čas před tím, než šel do práce, i potom, když se z ní vrátil. Na úseku dálnice, která vedla nedaleko jeho domu, mezi 218. ulicí a Jižní 88. ulicí, našel podle svých slov nejméně patnáct obětí. Za tímto účelem často parkoval na parkovišti obchodního domu 7-11 a pozoroval "cvrkot". Aby si ho nikdo nevšiml, zvedl kapotu auta a předstíral, že něco opravuje na motoru.
"Vybíral jsem si kurvy, protože nebyl žádný problém dostat je do auta. Neměly se na pozoru a navíc často měnily svá působiště. Když zmizely, policie na to úplně kašlala."

Nezabíjel muže, protože mu nepřinášeli "žádné sexuální uspokojení". Nedával přednost žádné rase, i když většina jeho obětí byly bělošky.
"Mám rád bělošky, ale černošky se mi líbí taky. Víte, byly to odpadky… lejna. Něco, co člověk omrdá, zabije a vyhodí."

Vybíral si spíš mladší dívky: "Před souloží jsem si nimi povídal a ony mi říkaly: ‚Víte, dělám to teprve podruhý nebo potřetí.' Když jim bylo třináct nebo čtrnáct, tak se jim to ještě dalo věřit. Ale když jim bylo dvacet nebo pětadvacet a mluvily žargonem kurev, znamenalo to spíš: ,Dělám to odjakživa!' Běžně lhaly a přitom měly trestní rejstřík dlouhý jako pracovní týden. Ale ty nejmladší zase hrozně křičely když zjistily, že musí umřít."

Své zločiny si Zabiják od Zelené řeky vždycky předem pečlivě připravil. Nejednalo se o náhlý záchvat vražedných choutek. "Když jsem do pickupu naložil nějakou ženu, věděl jsem, že ji zabiju. Když jsem zabíjet nechtěl, tak jsem nikoho do auta nebral. Vždycky jsem… Vždycky jsem je chtěl zabít. V době, kdy jsem byl nejaktivnější, jsem sice některé ženy nezabil, ale těch bylo jen velmi málo."

Když zabíjel, často spal v noci jen dvě hodiny a zbytek času věnoval "hlídkování", vraždění a zbavování se těl. Když se mu nepodařilo zabít oběť, kterou si předem vybral, dostával záchvaty vzteku, které ještě akcentovaly jeho touhu zabíjet.
"Některé holky ve mně vyvolávaly hrozný vztek… protože odmítaly nastoupit do auta, požadovaly spoustu peněz nebo je sledoval jejich pasák… Když některá nechtěla, byl jsem bez sebe vzteky, dokud další nenastoupila do auta. Nesnáším prohru. Býval bych se přetrhl, abych ji dostal dovnitř… Musel jsem zabít jinou kurvu za to, že mě předešlá nechtěla. Většinou jsem ji uškrtil. Nebo jsem jí tak dlouho kroutil krkem, až jsem jí zlomil vaz."

Aby vypadal důvěryhodněji, používal několik triků, které dokonale fungovaly i přesto, že se všude mluvilo o sériovém vrahovi zabíjejícím prostitutky. Některé dívky se ho ptaly, jestli není Zabiják od Zelené řeky. V takových případech se odvolával na svůj malý vzrůst a tvrdil, že člověk s tak malou postavou přece nemůže být vrah. Dvakrát nebo třikrát však svým obětem oznámil předem, že je zabije a že je Zabiják od Zelené řeky. Když se některá dívka zdráhala nastoupit do auta, protože si myslela, že má co do činění s policistou v civilu, měl vždycky po ruce plechovku piva a vybídl ji, aby se napila.
"Balamutil jsem je tím, že jsem jim namluvil, že se stanu jejich pravidelným zákazníkem, budu jim půjčovat auto, najdu jim práci nebo je budu živit. Diskutoval jsem s nimi o spoustě věcí, jen abych je rozptýlil a aby přestaly být nervózní. Myslely si: ‚Ten chlap je sympaťák!' A byla to pravda. Jenomže já jsem jenom chtěl, aby nastoupily do auta, abych je mohl zabít."

Někdy, pokud to okolnosti dovolovaly, je nezabil hned napoprvé. "Byla to investice do budoucna. První setkání proběhlo dobře, mohl jsem tedy za nimi zajít podruhé a zabít je, až budou okolnosti příznivější."

Aby je mohl klidně zabíjet doma, musel je přesvědčit, že to nechce "dělat" v kabině pickupu. Na sedadlo položil rezervní kolo a tvrdil, že tam není místo na milování. Používal rovněž fotografie svého syna a hračky, které rozložil na přístrojovou desku. Když přijeli k němu domů, vodil dívky do synova pokoje. "To je uklidnilo. Nahlédly do pokoje, kde nikdo nebyl: ,Podívejme, tak ten chlápek má syna!' Synovo jméno bylo napsáno na dveřích a na zemi v pokoji se válely hračky."

II. NORMÁLNÍ DĚTSTVÍ A MORBIDNÍ PŘEDSTAVY
Gary Ridgway se narodil 18. února 1949 v Salt Lake City v mormonském státě Utah. Byl v pořadí druhým dítětem v rodině, která měla tři děti. Jeho rodiče, Thomas Newton a Mary Rita Ridgwayovi žili v jediné místnosti, kterou si pronajali nedaleko lycea. Garyho starší bratr Gregory se narodil v roce 1948 rovněž v Salt Lake City. Nejmladší Thomas Edward spatřil světlo světa o dva roky později. Když bylo Garymu jedenáct, rodina se přestěhovala a usadila se v okrese King ve státě Washington. Později tam vyrostlo město SeaTac. Dům rodičů pořád ještě stojí v Jižní 175. ulici číslo 4404 ve čtvrti McMicken Heights, nedaleko místa, kam Zabiják od Zelené řeky začal v roce 1982 svážet mrtvoly. Dnes se dům skrývá za křovím a řadou stromů, ale v šedesátých letech dvacátého století tu byl velký otevřený trávník, dost velký na to, aby se na něm mohly hrát zápasy amerického fotbalu.
Thomas Ridgway pracoval jako řidič autobusu, zatímco jeho manželka byla prodavačkou v obchodě J. C. Penny v Rentonu. Hlavou rodiny byla Mary Ridgwayová a vládla jí železnou rukou. Jedna z někdejších přítelkyň Garyho Ridgwaye si vzpomíná, že měla s Garyho matkou velmi pěkné vztahy, ale Gary v jejích očích nikdy nedošel uznání. Věčně s ním byla nespokojená. To potvrdila i Marcia Winslowová, Garyho druhá manželka, která se vyjádřila v tom smyslu, že "to byla Mary Ridgwayová, kdo doma nosil kalhoty". V jejích vzpomínkách Garyho matka neustále křičela na svého manžela. Jednou u večeře Marcia byla svědkem toho, jak Mary rozbila talíř o manželovu hlavu, který na to vůbec nereagoval. A Gary se jen spokojil s tím, že z jídelny odešel.
Jako dítě trpěl Gary enuresií a až do třinácti let se pomočoval. Ve škole Chinook Junior High se učil jen velmi obtížně. Jeden z jeho spolužáků, Gilbert Mendolia, se přiznal, že když uslyšel o Ridgwayovi mluvit v rádiu, strnul překvapením: "Řekl jsem ženě, že doufám, že to není Gary Ridgway, se kterým jsem chodil do školy. Později jsem v jedněch novinách uviděl jeho tvář a okamžitě jsem ho poznal. Byl to pro mě šok. Je to opravdu hrozné. V té době se nikdy k holkám nechoval nějak zvláštně. Spíš naopak. Byl strašně ostýchavý a tichý."

V šedesátých letech bydlel v těsném sousedství Riclgwayových jistý Bruce Revard. Jako dítě si hrával s Eddiem, nejmladším synem Ridgwayových. Vzpomíná si na fotbalové zápasy, které se odehrávaly před domem na trávníku a na vášnivou lásku Ridgwayových k automobilům. Otec Ridgway se svými třemi syny neustále něco kutili v garáži. Opravovali auta a hlavně Chryslery. Nejpopulárnější ze všech tří synů byl Greg. Všichni si dodnes pamatují, jak se výborně učil. Velkou popularitu měl zejména mezi děvčaty. Stal se rovněž atletickým přeborníkem školy a reprezentoval své spolužáky při atletických utkáních s Yee High School. Revard si vzpomíná, jak přísně vychovávali Ridgwayovi své dva mladší syny. Matka neustále křičela a něco jim nařizovala a otec je pak musel vždycky seřezat. "Byl jsem v boudě, kterou jsme si postavili v korunách jednoho stromu," vypráví Revard, "když tu jsem uslyšel křik ‚Ne, tatínku, ne!' Otec je bil většinou páskem nebo dřevěnou holí." Když se oba bratři vrátili ze školy, měli zakázáno vzít si něco k jídlu a museli počkat, až se vrátí rodiče z práce. "Nesměli si po škole vzít ani krajíček chleba!" vzpomíná Revard.
Když Gary dospíval, začal zakládat požáry, platil jednomu dítěti, aby mu osahávalo přirození, kradl v obchodech a uškrtil kočku. Ve svých pozdějších písemných doznáních Ridgway tvrdil, že se po nástupu na střední školu začal dopouštět nejrůznějších drobných zločinů. Vykrádal rovněž auta a nezastavil se ani před vandalismem. Nikdy se nezajímal o to, jaké budou mít jeho činy následky. Jednou například odbrzdil náklaďák stojící na kopci a ani se pak nešel podívat, jak to s ním dopadlo.

Výčitky svědomí byly pro něj neznámými slovy. Jediná věc, která ho zajímala, bylo, aby ho nechytili.
"CHTĚL JSEM JEN VĚDĚT, JAKÉ TO JE, NĚKOHO ZABÍT."
K nejvážnějšímu incidentu došlo v roce 1964, kdy jeden šestiletý chlapec v kovbojském klobouku položil tehdy patnáctiletému Garymu Ridgwayovi tuto otázku: "Proč jsi mě zabil?"

Ridgway mu právě zabodl nůž do boku. Krev stříkala chlapci až do kovbojských bot. Ridgway mu hned neodpověděl. Zůstal bez hnutí stát s nožem v ruce a pak se dal do smíchu. Potom přistoupil ke své oběti a otřel obě strany čepele o chlapcovu kostkovanou košili.
"Chtěl jsem jen vědět, jaké to je, někoho zabít."

Ještě o mnoho let později si zraněný chlapec vzpomínal na Ridgwayovo chování: "Kráčel s hlavou v oblacích a smál se, jako kdyby se mu právě povedl nějaký žert." Chlapec své zranění přežil, ale strávil několik týdnů v nemocnici. Bodná rána, která jen tak tak minula játra, měřila celkem 30 centimetrů. Později se přestěhoval z okresu King do Kalifornie, kde jej v roce 2003 našli vyšetřovatelé. O mnoho let později popsal Ridgway na žádost policie svůj útok takto: "Udělal jsem to jako obvykle. Ani jsem nevěděl, jestli jsem ho zranil vážně nebo ne. A rychle jsem na to zapomněl." Policisté se ho zeptali, proč to udělal:
"Než jste zaútočil na toho chlapce, už jste si představoval, že někoho ubodáte?"

"Ne. Kromě své matky," odpověděl Ridgway. "Snil jsem, že ubodám matku."

Ve svých Notes by Ridgway on his Life vzpomíná na své dospívání na několika ručně psaných stranách, na nichž se to hemží hrubými pravopisnými chybami. Matka ho sexuálně přitahovala. Cítil vůči ní ambivalentní vztahy, v nichž se mísila touha a pohrdání. Vzpomínal na to, že když se počurával do postele, matka mu omývala genitálie. Později si Ridgway často představoval, jak se sprchuje s prostitutkami. Snil o tom, že matku zmrzačí, zavraždí a pak zapálí dům a nechá ji uvnitř. "Viděl jsem se, jak ji bodám do prsou a do srdce… Možná bych jí taky pořezal obličej a uřízl bradavky. Ale víc ne… Jenom trochu… Jen bych ji trochu zmrzačil… ne úplně."

Ridgway se nikdy nestal obětí zneužívání a nikdy neměl sebevražedné choutky. Naopak, měl povahu predátora a už na základní škole se v něm tyto povahové rysy začínaly projevovat. "Měl jsem erekci… myslel jsem na ženu jako na cíl, který musím dosáhnout, jako kdybych já byl na opačném chodníku. A šel bych za ní, abych viděl, kde bydlí." Velmi dobře si vzpomínal na svou první sexuální zkušenost. Bylo mu třináct, když šel navštívit jednu dívku v sousedství, Chtěli si spolu prohlížet komiksy. Vzal si na sebe co nejkratší tričko, aby se mohl před dívkou, která byla o rok starší než on, předvádět. "Byl jsem do ní zabouchnutý," vysvětloval. Pak popisoval, jak ji zbavil panenství, jak se potom marně snažil deílorovat jinou dívku a jak osahával jednu starší příbuznou, která byla u Ridgwayových na návštěvě.
Na konci šedesátých let poprvé naložil nějakou mladou dívku do svého automobilu a navrhl jí, že ji odveze k ní domů. Zaparkoval na chodníku, osahával jí prsa a chtěl se s ní pomilovat. Později tvrdil, že ji nechal odejít. Sám sebe popisoval Gary jako velmi průměrného žáka se špatnou pamětí: "Vždycky jsem se na sebe strašně zlobil, protože mi nešlo psaní a ve třídě jsem pomalu nedokázal ani promluvit. Vůbec jsem nebyl schopný něco si zapamatovat."

Když se do sousedství přistěhovala rodina Gilberta Mendioly, oba chlapci spolu často chodívali do školy. Na rozdíl od Revarda si Mendiola nepamatuje, že by Ridgwayovi své syny vychovávali nějak přísně, ale připouští, že je zase tak často nevídal. Podle něj byl Gary "príma kluk", který se zajímal o holky a o sport. I další spolužáci si vzpomínají, že měli vůči němu stejné pocity. Přátelský. Milovník aut. Výborný hráč amerického fotbalu. Sympatický, ale úplně obyčejný kluk.
"Byl to člověk, kterého si ani nevšimnete," vzpomíná Tím Shinners, někdejší Garyho spolužák.
V sobotu večer chodíval Ridgway na diskotéky pro mládež, které organizovala místní metodistická církev. Často si ho zval do své kanceláře ředitel, ale vždycky se jednalo o hlouposti, o problémy s disciplínou, nikdy o nic závažného. Garymu rovněž nikdy nedělalo potíže navazovat známosti s děvčaty.
POSEDLOST PROSTITUTKAMI
Ridgway dvakrát propadl a střední školu ukončil v roce 1969. Krátce pak pracoval ve firmě Kenworth Motor Truck Company, ale bez varování práci opustil a 18. srpna 1969 vstoupil do amerického válečného námořnictva. Bylo mu dvacet. Právě v armádě se posílila jeho posedlost prostitutkami, která ho bude pronásledovat po celý život.
Čtyři měsíce po jeho vstupu do armády u něj lékaři diagnostikovali kapavku. Na počátku osmdesátých let řekl jedné přítelkyni, že "nenávidí zejména filipínské prostitutky, se kterými udržoval kontakt po celou dobu vojenské služby".
Patnáctého srpna 1970 se oženil se svou první manželkou, kterou znal už několik let. S Claudií Kraigovou se seznámil v Seattlu. Milovali se spolu v přírodě a na zadní sedačce Ridgwayova auta. Aby mohli ve svém milování pokračovat i někde v soukromí, vybrali si zalesněné místo v ústraní, nedaleko Seward Parku, ve slepé uličce, ústící na Military Road South, které Gary velmi dobře znal. Po svatbě se přestěhovali do San Diega a Ridgway odplul na půl roku na moře. Třiadvacátého července 1971 opustil válečné námořnictvo a vrátil se do okresu King.
Během jeho nepřítomnosti se Claudia seznámila s jedním mužem, s nímž udržovala sexuální styky. Když se Gary vrátil, pokusili se manželství udržet, ale jejich úsilí bylo marné. Nejprve spolu bydleli u Ridgwayqvých rodičů a pak si našli byt nedaleko letiště SeaTac. V srpnu Claudia Garyho opustila a odstěhovala se do San Diega, kde už na ni čekal její vyvolený, jehož si později vzala. Druhého září 1971 požádal Ridgway o rozvod. Bylo to pět týdnů poté, co opustil armádu, a rok po svatbě. Claudia už pak nikdy nevkročila do jejich bývalého bytu a v říjnu 1971 se nedostavila ani k soudu. Rozvod vstoupil v platnost 14. ledna 1972. Jediná věc, o kterou se bývalí manželé pohádali, byl Ford Fairlan, model 1963, který nakonec dostal Ridgway. Na svoji bývalou ženu se velmi zlobil. V jeho očích se z ní v době, kdy on byl v cizině, "stala kurva". Stěžoval si na ni své druhé ženě a několika milenkám.
A prohlašoval, že ji miluje navždy.
VZORNÝ PRACOVNÍK PO CELÝCH 30 LET
V srpnu 1971 nastoupil zpátky do firmy Kenworth a zůstal jí věrný až do svého zatčení, k němuž došlo 30. listopadu 2001. Dvacet let pracoval v Seattlu a v roce 1993 přešel do nové továrny v Rentonu, kde dostal lepší plat. Jeho práce spočívala v tom, že lakoval kabiny nákladních automobilů. Kenworth Company se nachází na East Marginal Way South v Seattlu, jen několik kilometrů od vykřičené čtvrti, v níž si Ridgway vybíral své oběti. Továrna Kenworth se rozkládá na ploše 100 000 metrů čtverečních. Je to průmyslová budova se světležlutými zdmi, na jejíž čelní stěně je gigantický červený neon se jménem společnosti.
Uvnitř pracuje kolem dvou set zaměstnanců a v průměru odtud vychází denně asi dvanáct nalakovaných kabin. Podle svých kolegů byl Ridgway nesmírně pracovitý a mimořádně pečlivý. Jeho práce vyžadovala pevnou ruku, soustředění na ty nejmenší detaily a velkou schopnost přizpůsobit se povinnostem. Jeho úkolem bylo nalepit v řidičově kabině lepicí fólii a pak kabinu s pomocí stříkací pistole nalakovat. Práce to byla poměrně monotónní a Ridgwayova pracovní doba trvala od 6 do 15 hodin. Dělníci měli půlhodinovou pauzu na oběd a další dvě patnáctiminutové přestávky. Ridgway je většinou trávil v podnikové jídelně, kde si četl 'The Little Nickel, což byl místní týdeník, ve kterém hledal inzeráty týkající se starého nábytku a bytového zařízení. Někdy ho kolegové viděli číst bibli, ale nikdy s nimi o své víře nemluvil. I tady ho všichni považovali za společenského a přátelského člověka, který nikdy neopomněl nikoho pozdravit. Často nosil džínsy a kostkované kovbojské košile, zapnuté až ke krku. Na svůj vzhled velmi dbal. Nosil sebou gel na vlasy a vždycky si jím pečlivě natíral knír a vlasy, aby se nerozcuchaly.
Když byl během vyšetřování vražd Zabijáka od Zelené řeky několikrát vyslýchán, všichni v továrně to okamžitě věděli. Jeho kolegyně Martha Parkhillová, která s ním několik měsíců pracovala, o tom také věděla: "Bylo to tam jako na školním dvoře, věděli jsme to všichni." V Ridgwayově přítomnosti se nikdy necítila dobře. "Měl ve zvyku se k člověku potichu přiblížit zezadu a najednou mu začít masírovat ramena. Dělal to většině žen v dílně. Vůbec se mi to nelíbilo. Řekla jsem mu, ať toho nechá. Ale nebyl agresivní, aspoň ne natolik, aby se na něj člověk mohl rozzlobit. Jen jsem chtěla, aby toho nechal."

POKUS O UŠKRCENÍ DRUHÉ MANŽELKY
V létě roku 1972 potkal na silnici Marcii Winslowovou, která právě jela po okružním bulváru v Rentonu. Zastavil její auto manévrem, který Marcia o mnoho let později kvalifikovala jako "policejní kontrolu". Ostatně, Gary si svým způsobem pěstoval vojenský nebo policejní vzhled. Nosil krátce ostříhané vlasy a v jeho chování se projevovala někdejší zkušenost z US Navy. Později se přiznal, že se chtěl stát policistou, ale jeho žádost byla zamítnuta. S Marcii se začali navštěvovat a když se spolu poprvé milovali, oslovoval ji Gary jako Claudii. Žili spolu rok, než se v prosinci roku 1973 vzali. Marcie si vzpomínala, že Gary miloval sex v přírodě a že ho vzrušovalo svazování. Vodil ji na svá oblíbená místa v okrese King, v němž znal každý kout, ať už se jednalo o lesní cesty v Maple Valley nebo v Enumclaw a North Bend. Velmi dobře znal i nejbližší okolí Highway 18, jako byly břehy řeky Green River a jezera Star Lake.
Protože byl velmi na peníze a často měl hluboko do kapsy, rád prohledával skládky a hledal všechno, co by se dalo opravit a prodat. Celý život hromadil Gary Ridgway objekty, které kupoval nebo sbíral, když někdo vyklízel sklep či půdu.
V roce 1975 se manželům narodil syn Matthew, jediné dítě Garyho Ridgwaye. Prvního prosince 2001, den po Ridgwayově zatčení, odletěl jeden policista z okresu King do San Diega v Kalifornii, aby se tam s tímto jediným Ridgwayovým synem setkal. Matthew v té době sloužil u válečného námořnictva na základně v Pandletonu. Inspektor Scott Strathy se ho zeptal, jestli jeho otec dohlížel na jeho školní docházku. "Pamatuju se, že pouze jednou chyběl na třídních schůzkách," prohlásil Matthew. Otec byl podle něj klidný muž a měl jen málo blízkých přátel. Trochu zadrhával, až někdy skoro koktal, nerad utrácel a neustále si psal seznam věcí, které musí udělat, protože měl velké problémy s pamětí.
Matthew strávil řadu víkendů s otcem na nejrůznějších bazarech, kde otec nakupoval poškozené hračky nebo rozbité hodinky, doma je opravoval a pak je prodával. Spolu jezdili tábořit do přírody, lovit ryby, hráli spolu baseball a jezdili na motorce. Matthew vyprávěl, jak byl jednou u babičky a otec ho o půlnoci, když mu skončila odpolední směna v Kenworth Truck Company, probudil a vzal ho s sebou na oblíbené koblihy posypané cukrem. "Po rozvodu rodičů jsem ho vídal jen o víkendech. Naše vztahy se výrazně zlepšily, když jsem v září 1994 nastoupil k námořní pěchotě." Vzpomněl si na jeden noční výlet, kdy spolu s otcem jezdili po Pacific Highway South a jedli koblihy. Otec ho nakonec odvezl na mezinárodní letiště Seattle-Tacoma. "Zastavili jsme před hotelem Red Lion. Všude byla tma, ale tady byla spousta světel… Výtahy jezdily nahoru a dolů a vydávaly červené záblesky… Fascinovalo mě to. A za námi létala letadla."

Když bylo Matthewovi sedm nebo osm let, jeho otec jednou zastavil u místa automobilové nehody, otevřel kufr, vyndal z něj vojenskou deku a zakryl jí jednu ze zraněných obětí. Nikdy se svým synem nemluvil o "holkách". Matthew otce popisoval jako rovného člověka. Za celé dětství od něj dostal jen jednou jedinkrát nařezáno. Ridgway nebyl mstivý člověk. Uprostřed devadesátých let začal číst spoustu náboženské literatury. Rád studoval staré automapy. V osmdesátých letech řekla Ridgwayova bývalá žena Matthewovi, že jeho otec byl zatčen v doprovodu jedné prostitutky. Když Matthew začal chodit do základní školy, matka mu oznámila, že jeho otec je jedním z podezřelých v případu Zabijáka od Zelené řeky a že kdyby za ním přišli nějací novináři, musí odpovědět, "že k tomu nemá co říct". Ale Matthewa zpráva nijak neznepokojila, protože věděl, že podezřelých je celá řada a byl přesvědčen, že "otec přece tím zabijákem být nemůže".
Ve vzpomínkách Matthewa Ridgwaye není nic, co by mohlo poukazovat na to, že jeho otec vedl dvojí život. Když se dozvěděl, že otec je skutečně Zabiják od Zelené řeky, řekl policistům, že okamžitě pomyslel na Teda Bundyho, jiného slavného sériového vraha ze státu Washington. "Je to člověk, který žije v přítomnosti. V následující minutě už je to někdo jiný."

Po narození syna v roce 1975 začali Gary a Marcia navštěvovat dva kostely, z nichž jeden patřil baptistům. Měli za úkol získat nové stoupence a hledali je po ulicích. Lidé jim často práskli dveřmi před nosem, což Garyho vždycky rozzuřilo. Podle Marciina svědectví se z něj pomaličku stával náboženský fanatik. Během náboženských obřadů často plakal a v noci se díval na televizi s biblí na klíně.
Ale za jeho nábožným vzhledem se skrývaly morbidní představy. Jednoho večera se pokusil Marcii uškrtit. Použil k tomu techniku používanou příslušníky přepadových jednotek, s ohnutým loktem, který stiskne krk.
Ten večer se manželé vrátili z večírku u přátel, kde se nešetřilo pivem. Marcia vystoupila z pickupu a zamířila ke vchodovým dveřím. Náhle cítila, jak ji nějaké ruce popadly za krk a čím dál tím silněji ji tiskly. Začala křičet a bránit se. V první chvíli si neuvědomila, že se jedná o manžela. Ridgway ji nakonec pustil a rozběhl se na opačnou stranu auta, aby předstíral, že útočníkem byl někdo jiný. Ale Marcia se nedala napálit.
Když se manželé procházeli v lese, Gary Ridgway se Marcii rád schovával a pak se k ní přiblížil zezadu, aby ji vystrašil. Spoustu času strávil tím, že trénoval tichou chůzi. Za sedm let, co trvalo jejich manželství, se Ridgway bavil tím, že manželku škrtil, prakticky každý den, "aby vylepšil náš sexuální život. Vždycky se připlížil za mě, chytil mě za krk, srazil na zem a nakonec se se mnou pomiloval". Jednou v noci se probudila ve chvíli, kdy se ji Ridgway chystal udusit polštářem. Vůbec ho to nepřivedlo do rozpaků a opět to svedl na milostné hrátky.
V roce 1978 bydleli Ridgwayovi na Federal Way nedaleko parku Dash Point State. Jejich dům se spoustou výklenků a zákoutí stál ve slepé uličce, kterou obklopovaly hektary hustého a vlhkého lesa. V té době Gary pomaličku přestával chodit do kostela a večer se často dlouhé hodiny zdržoval mimo domov. Když se vracel, měl špinavé nebo zmačkané šaty. Z práce chodil domů čím dál později, aniž by Marcii poskytl nějaké logické vysvětlení své nepřítomnosti. Podobně jako Matthew, i ona vzpomíná na to, že Gary neměl žádné blízké přátele. Nevěděla o tom, že se stýká s prostitutkami, ale zakazoval jí se líčit nebo nosit velké náušnice, protože tvrdil, že v nich vypadá jako "kurva". Marcia odešla od Garyho Ridgwaye 4. července 1980 a usadila se v Kentu. Pak požádala o rozvod, který vstoupil v platnost 27. května 1981. Vzpomíná si, že těsně před rozvodem slyšela Garyho pronést zvláštní poznámku o prostitutkách. V té době tvrdil, že chodí běhat na Pacific Avenue, aby shodil pár kil. A Marcii vyprávěl, že tam s některými prostitutkami hovořil o Bohu a o bibli a podařilo se mu je přemluvit, aby svého řemesla zanechaly. Dům na Federal Way byl prodán v srpnu roku 1980. Při rozvodu oba manželé prohlásili, že se bojí, aby se jeden na druhém nedopustil nějakého násilí, k čemuž ovšem nikdy nedošlo. Soud svěřil Matthewa do opatrování Marcii s tím, že Ridgway ho může navštěvovat každý druhý víkend v měsíci a že mu bude vyplácet alimenty ve výši 275 dolarů měsíčně.
PODLE GARYHO RIDGWAYE EXISTOVALY OBYČEJNÉ ŽENY A PROSTITUTKY
V letech, které následovaly po rozvodu, udržoval Ridgway vztahy s několika ženami, s nimiž se setkal na půdě společnosti Parents Without Partners, do níž se zapsal na počátku roku 1981. V květnu se tam seznámil s Nancy Palmerovou a brzy se k ní nastěhoval do West Seattle. I s ní se často miloval v přírodě a dvakrát ji dokonce při milování spoutal, ovšem s jejím souhlasem. Jejich vztah byl čistě fyzický, ale Nancy musela Ridgwaye brzdit v jeho sexuálních požadavcích. V té době neměla žádného přítele, zatímco on byl úplně posedlý ženami. V prosinci 1981 ho požádala, aby se odstěhoval, ale v té době už Ridgway chodil s jinou ženou, se Sharon Herbertovou. Mezitím, v listopadu 1981, si koupil dům číslo 21859 na 32. Jižním náměstí, které se nacházelo jen několik stovek metrů od jedné z nejvykřičenějších seattleských čtvrtí. Ve svém pozdějším přiznání uvedl, že tam zavraždil desítky obětí. Až do roku 1985 tam bydlel sám, s výjimkou šesti měsíců v roce 1982, kdy měl v domě podnájemníky. Podle sousedů, jako byla například Debbie Roseliebová, byl "dům pořád zavřený, jako kdyby majitel odjel na dovolenou. Byl ostatně velmi uzavřený. O zahradu se vůbec nestaral. Několikrát jsem ho potkala na ulici a pozdravila, ale on mě ignoroval. Řekla bych, že byl spíš samotář než nezdvořák. Měla jsem pocit, že si přeje, aby mu lidi dali pokoj".
Ctyřiadvacátého prosince 1981 si dala Sharon Herbertová s Riclgwayem schůzku a šli spolu na vánoční besídku, pořádanou společností Parents Without Partners ve White Shutters Inn. Ridgway byl vyděšený, což u něj bylo velmi nezvyklé. Sharon oznámil, že právě málem zabil nějakou ženu. V té době Sharon nepomyslela na to, aby se ho zeptala na detaily, ale s odstupem času měla pocit, že mluvil o nějaké prostitutce. Se Sharon se Ridgway raději miloval doma než v přírodě. V lednu 1982 navázal milostný vztah s Roxannou Thenovou, ale dál se scházel i se Sharon, která o nevěře svého milence nevěděla. Když se to později dozvěděla, okamžitě se s ním rozešla.
V dubnu 1982 se Ridgway ocitl ve vážných finančních problémech a tak pronajal část svého domu Rose Hahnové s manželem. Přestěhoval se do garáže, ale podle toho, co Hahnovi později vypověděli na policii, jakmile se setmělo, nezůstával prakticky nikdy doma. A víkendy trávil s Roxannou. V noci ovšem chodil někdy i jinam.
Jedenáctého května 1982 byl zatčen, protože si domlouval "rande" s jednou policistkou, převlečenou za prostitutku. Když se jeho milenka o jeho zatčení dozvěděla, Gary jí řekl, že "kurvy jsou věc", kterou člověk použije a vyhodí. Později se s Roxannou zasnoubil. Rozhodli se, že se vezmou v červnu 1984, ale Roxanna se brzy seznámila s jiným mužem, za kterého se provdala.
V únoru roku 1985 se Ridgway seznámil s Judith Lynchovou. O několik měsíců později se k němu Judith nastěhovala a v červnu 1988 se vzali. Novomanželé si koupili dům v Des Moines na Jižní 253. ulici. Žili v něm až do roku 1997. Pod vlivem své manželky se z Ridgwaye stal extrovert, takže někdy dokonce i hovořil se sousedy. Byl přímo posedlý zahradou, o kterou se předtím nikdy nestaral. "Dům a jeho okolí velmi pečlivě udržoval," vypráví jeho někdejší soused Mike Welch. "Byl přímo zosobněním ideálního souseda." Aspoň dvakrát měsíčně organizoval ve své garáži bazar s použitým zbožím a prodával tu všechno, co dokázal opravit. Někteří lidé, jako například Mike Welch, ho dokonce považovali za příliš přátelského. "Když jsem měl něco udělat venku, nemohl jsem se na to soustředit, protože na mě pořád mluvil." Ale šlo jen o banální rozhovory a konverzace se točily výlučně kolem domácího kutilství nebo zahradničení.

Když 18. prosince 2002 vyslýchali policisté okresu Kent Judith Ridgwayovou, odpovídala na jejich otázky velmi stručně. Příklad:
"Měl Gary nějakou temnou stránku své osobnosti?"

"To nevím."

"Byl dobrý manžel?"

"Ano, jistě. I když bych si někdy bývala přála, aby mi dal svou lásku víc najevo."

"Svým způsobem vás odbýval?"

"Já nevím. Nejsem si tím tak jistá. Vždycky mi to připadalo trochu zvláštní. Často jsem se v duchu ptala, proč to dělá. Ale nakonec jsem si to vždycky zdůvodnila."

"Co jste si pomyslela po jeho zatčení v listopadu roku 2001, kdy byl obžalován, že měl poměr s prostitutkou?"

"Velmi mě to překvapilo, protože o prostituci doma nikdy nemluvil. Řekl mi, že se přiznal jenom proto, že by ho to stálo moc peněz, kdyby si najal obhájce."

"V dubnu 1987 policisté prohledali váš dům v rámci vyšetřování zločinů Zabijáka od Zelené řeky. Mluvila jste o tom s Garym?"

"Ano. Řekl mi, že ta prohlídka se uskutečnila jen proto, že se někomu podobá. Že nic neudělal. Že je nevinný."

"Začala jste v někdy pochybovat o tom, jestli je vám věrný?"

"Jenom jednou. Byla jsem velmi šokovaná, když jsem uklízela garáž a v jedné krabici jsem našla balíček prezervativů. Rozplakala jsem se a to jsem neměla dělat. A tak jsem vzala sekeru a šla jsem štípat dřevo. Měla jsem úplně stažené hrdlo."

O Ridgwayových vztazích k ženám svědčí jeho písemné doznání z prosince roku 2003. Rozdělil papír do dvou sloupců. Jeden sloupec nadepsal "Dobrá strana", druhý "Špatná strana". Do prvního sloupce pak napsal jména svých kolegyň z práce a do druhého prostitutky. Jeho kolegyně byly "ženy". Když je navštěvoval, věnoval velkou pozornost tomu, jak se chovat. Vyhýbal se veškerému žertování na sexuální téma, neflirtoval s nimi a dokonce si dával pozor, aby se jich ani nedotkl. "Mohly by si to vykládat špatně." Ale prostitutky byly "dámy", s nimž se mohl uvolnit a z nichž si mohl dělat legraci. "Miloval jsem se s dámami. Nejdřív jsem si s nimi popovídal a pak jsem je zabil. Zabil jsem tolik prostitutek, kolik jsem jen mohl."

III. VYŠETŘOVÁNÍ
Čtvrtého května 1983 se jméno Ridgway poprvé objevilo ve spisech vyšetřovatelů. Souviselo to se zmizením jisté Marie Malvarové, jejíž případ vyšetřovala policie z Des Moines. Ostatky Marie Molinové-Malvarové byly identifikovány 2. října 2003, víc než dvacet let po jejím zmizení. Když se 30. dubna 1983 doslova vypařila na Pacific Highway South, její otec a přítel Robert Woods přivedli vyšetřovatele na stopu Garyho Leona Ridgwaye. Woods totiž oznámil, že viděl Malvarovou nastupovat do pickupu, řízeného asi třicetiletým mužem. Sledoval je až do motelu a potom až na Jižní 216. ulici, kde je na jedné křižovatce ztratil z očí. Spolu s otcem Malvarové pak prohledal celou čtvrť a našel pickup zaparkovaný před Ridgwayovým domem na 32. Jižním náměstí. Woods zazvonil u dveří a chvíli s Riclgwayem mluvil. Ridgway mu řekl, že jednou nějaké prostitutce zastavil, ale prohlásil, že žádnou Malvarovou nezná. Vyšetřovatelé Ridgwayův dům prohledali, ale nenašli v něm nic podezřelého.
Později byl Ridgway několikrát vyslýchán detektivy z Green River Task Force. Vždycky s policisty spolupracoval a připustil, že za prostitutkami často chodí a že se někdy vídal i s těmi, které zmizely. Přiznal se k tomu, že prostitutku Rebeccu Quayovou napadl, ale podle svých slov to udělal jen proto, že ho při orálním sexu kousla. Po jednom takovém výslechu dokonce souhlasil, že projde výslechem na detektoru lži. I tam popřel, že by někoho zabil. Výsledky testu byly přesvědčivé a policie přestala Ridgwaye obtěžovat.
VZOREK DNA, ODEBRANÝ V ROCE 1987, BYL IDENTIFIKOVÁN V ROCE 2001
Osmého dubna 1987 členové jednotky Task Force, vybavení povolením k prohlídce, prohledali Ridgwayův dům, jeho skříňku na pracovišti a jeho automobily. Zabavili stovky věcí – vlákna z koberců, provazy, vzorky laku a igelitové plachty. Všechny vzorky byly analyzovány washingtonskou státní kriminalistickou laboratoří. Policisté získali rovněž výpisy z Ridgwayových bankovních účtů. Žádný ze zabavených vzorků však neměl nic společného s indiciemi, nalezenými na místě zločinů. Jeden vzorek se však ukázal být pro vývoj vyšetřování přece jen rozhodující: policisté kromě jiného odebrali i vzorek Ridgwayových slin.

O čtrnáct let později, v březnu roku 2001, inspektor Tom Jensen, který byl členem prvního týmu vyšetřovatelů, zabývajícího se od roku 1982 zločiny Zabijáka od Zelené řeky, předal biologické vzorky z několika obětí do policejní laboratoře ve Washingtonu. V září 2001 Beverley Hymicková, odbornice na DNA, analyzovala vzorky odebrané z vaginy Marcie Chapmanové. Objevila profil DNA, který odpovídal profilu Garyho Ridgwaye. Pak prostudovala chlupy z podbřišku, nalezené na mrtvole Opal Millsové, které rovněž odpovídaly Ridgwayovým vzorkům DNA. Současně s její analýzou se její kolegyně Jean J. Johnstonová věnovala stopám, nalezeným ve vagíně Carol Christensenové. Spermie odpovídaly Ridgwayovu DNA. Protože Ridgway neměl žádné identické dvojče, mohlo se s matematickou přesností stanovit, že se skutečné jedná o jeho DNA.
Ale toto spojení DNA existovalo pouze pro jedinou oběť a jediné místo zločinu. Proto byla znovu vytvořena vyšetřovací skupina – Green River Homicide Investigation, která se začala věnovat zabijákovým nevyřešeným zločinům.
Šestnáctého listopadu 2001 se Ridgway v jedné z vykřičených čtvrtí pokusil naložit do auta policistku převlečenou za prostitutku. Byl zatčen a ještě téhož dne propuštěn. Poprosil policisty, aby nic neříkali jeho manželce. A s nesmírnou drzostí řekl: "Zkontaktujte se se členy týmu Green River Killer, oni mě velmi dobře znají." Třicátého listopadu 2001 byl Gary Ridgway znovu zatčen, když po dopolední směně vycházel z továrny firmy Kenworth v Rentonu. Byl obviněn z vraždy.
Pátého prosince byl vyslýchán v souvislosti s vraždami Carol Christensenové, Cynthie Hindsové, Marcie Chapmanové a Opal Millsové. Patnáctého dubna oznámil prokurátor okresu King, že bude žádat pro Ridgwaye trest smrti. Po celý následující rok se staly stovky vzorků objekty analýz ve státních i soukromých laboratořích. V soukromé laboratoři Microtrace se přišlo na to, že miniaturní stopy laku, nalezené na dvou mrtvolách – Wendy Coffieldové a Debry Estesové – jsou identické s ultramoderním lakem značky DuPont Iron, který se používal v továrně Kenworth, v níž Ridgway pracoval.
Mezi červencem a srpnem 1982 bylo na stejném místě nalezeno pět mrtvol. První z nich byla mrtvola Wendy Coffieldové. Z vražd tří posledních, Opal Millsové, Cynthie Hindsové a Marcie Chapmanové, byl už Ridgway obviněn. Policisté ho považovali rovněž za vraha páté oběti, Debry Bonnerové, jejíž tělo bylo nalezeno v Zelené řece vedle čtyř ostatních těl. Sedmadvacátého března 2003 prokurátor obvinil Ridgwaye z další tří vražd, kterých se měl dopustit na Debře Bonnerové, Wendy Coffieldové a Debře Estesové. U posledních dvou sehrály hlavní roli mikroskopické skvrny laku. Tak se obvinění Garyho Ridgwaye zvýšilo na 7 obětí, ale neexistoval žádný materiální důkaz, že spáchal dalších 41 vraž, které figurovaly na "oficiálním" seznamu zločinů Zabijáka od Zelené řeky. Třináctého června 2003 se obhájci obžalovaného dohodli s generálním prokurátorem okresu King, že Ridgway nedostane trest smrti výměnou za to, že se ke svým zločinům plně dozná a bude s vyšetřovateli spolupracovat. Gary Ridgway s touto "smlouvou" souhlasil a slíbil, že se podřídí několikaměsíčnímu vyšetřování, které se konalo v naprosté tajnosti.
S výslechem začala policie v červnu 2003 a skončila o pět měsíců později. Gary Ridgway se během těchto měsíců přiznal, že jen v okrese Kent zavraždil 60 žen. Několikrát ho vyšetřovatelé přistihli při lži nebo při tom, jak se pokoušel minimalizovat svou roli. Aby vysvětlil své zločiny, přišel s nejrůznějšími hypotézami. Tvrdil například, že vraždil prostitutky proto, že předstíraly orgasmus nebo že od něj chtěly víc peněz, než na kolika se spolu dohodli, nebo že mu peníze dokonce ukradly. Své konání sváděl na špatné vztahy se svými manželkami, na finanční problémy nebo na deprese z rozvodů. Nicméně nakonec připustil, že jakmile některou prostitutku dostal k sobě domů, zabil ji, ať říkala cokoliv nebo se chovala jakkoliv. Zpočátku tvrdil, že vraždit přestal už v roce 1985, pak konec posunul na rok 1987, potom na 1991,1998, až nakonec skončil u roku 2001, kdy se dopustil svého posledního zločinu. Z jmen, uvedených na "oficiálním" seznamu Zabijáka od Zelené řeky, vyloučil Aminu Agisheffovou, Tammi Lilesovou, Bečky Marrerovou a jednu neidentifikovanou oběť. "Nebudu se přece přiznávat k vraždám, které jsem nespáchal. Proč? Protože jsem pyšný na… na to, co jsem udělal. A nechci si přisvojovat činy někoho jiného."

IV. VRAŽEDNÁ METODA
Když se Ridgway s prostitutkami domlouval, požadoval od nich "půl a půl" to znamená orální sex a pak normální pohlavní styk. Chtěl, aby přitom byly nahé. Jakmile je přivedl k sobě domů, pobízel je, aby se před souloží vysprchovaly. "Nechtěl jsem… Když jsem si je přivedl, věděl jsem, že je zabiju. Ale nechtěl jsem, aby k tomu došlo na mé posteli. To byl hlavní důvod." Ze zkušenosti Ridgway věděl, že oběti škrcení často nedokážou udržet moč.
Způsob, jakým vraždil, byl takřka vždycky stejný. Během výslechu popisoval, že orgasmu nemohl dosáhnout jinak než zezadu. Žena si musela kleknout. "A pak jsem do ní zezadu vstoupil – penisem do vagíny. Jakmile jsem dosáhl orgasmu, žena obvykle zvedla hlavu, říkala si ‚tak chlap už skončil, už se můžu oblíknouť. A ve chvíli, kdy zvedla hlavu, tak jsem jí rukou popadl za krk nebo jsem použil nějaký nástroj, abych ji uškrtil. Tuhle metodu jsem pak vylepšil, protože mé jedna holka kousla. Už jsem nečekal, až samy zvednou hlavu. Někdy jsem jim řekl: ,Pozor! Jede sem nějaké auto!' a ony hlavu zvedly úplně automaticky."

Když je začal škrtit, říkal jim, že když se přestanou bránit, nechá je odejít. "Ale nebyla to pravda. Lhal jsem jim proto, aby se nebránily. Jakmile se bránit přestaly, uškrtil jsem je."

Některé ženy cítily, že se je Ridgway chystá zavraždit a tak se ho snažily prosit: "Nezabíjej mě." "Jsem příliš mladá." "Mám rodinu, kterou musím živit." "Mám doma holčičku." "Nechci umřít". Ale jejich prosby Ridgway nikdy nevyslyšel, protože je chtěl zabít za každou cenu. Nepoužíval ani střelné zbraně, ani nože, protože "přitom je spousta krve, a pak, holky by mohly křičet. Když jsem je škrtil, bylo to mnohem osobnější, přinášelo mi to mnohem větší uspokojení, než kdybych je zastřelil".
Aby se nemohly bránit, posadil se rozkročmo na ně a tělo jim sevřel nohama. Podle jeho tvrzení boj většinou netrval ani dvě minuty. Protože ho jeho oběti několikrát poškrábaly, když je škrtil holýma rukama, rozhodl se, že k tomu bude používat různé nástroje: opasek, hadici od sprchy, tričko, kravatu, drát, prodlužovačku, ponožky nebo provaz.
Většinou své oběti vraždil u sebe doma, ale také v kabině svého pickupu nebo v přírodě. Když vraždil doma – bylo to jeho oblíbené místo – dělal to v ložnici, s výjimkou jedné oběti, které se podařilo utéct do obýváku, kde ji dohonil. "Nikdy jsem své oběti nemučil, nechtěl jsem, aby zbytečně trpěly. To nebyl můj případ. Jednou jsem se pokusil zapálit jedné ze svých obětí po smrti vlasy, ale nechal jsem toho, protože jsem se bál, aby někdo neuviděl kouř. Jednou jsem jednu kurvu zavraždil vzadu v náklaďáku. Pak jsem se ji pokusil oživit. Dával jsem jí dokonce umělé dýchání. Ale nefungovalo to. Kdyby se mi to podařilo, možná bych se o něco pokusil, možná bych se ji snažil mučit."

Gary Ridgway neměl rád při svém zabíjení experimenty, prostě proto, že "moje metoda velmi dobře fungovala. Škrcení mi šlo, na to jsem měl talent."

V. CA ROL CHRISTENSENOVÁ: ZVLÁŠTNÍ ZLOČIN
Mezi všemi vraždami, k nimž se Zabiják od Zelené řeky přiznal, existuje jedna, která zůstala pro vyšetřovatele dlouho záhadou.
Osmého května 1983 nalezli policisté mrtvolu Carol Christensenové, která zmizela pět dní předtím. Vrah se tentokrát nechal strhnout ke zvláštnímu rituálu, který nepoužil pří žádném předcházejícím zločinu a ostatně ani při žádném následujícím. Jedinou výjimkou bylo, že v případě Cynthie Hindsové a Marcie Chapmanové naplnil jejich vagíny kamením. Na tělo Carol Christensenové umístil Gary Ridgway párek, dvě ryby a prázdnou láhev od vína Lambrusco. Z toho agent FBI, zabývající se profily sériových vrahů, usoudil, že vraha vedly náboženské motivy, že se považuje za někoho, kdo zabíjením prostitutek provádí "očistu" a rituálem chtěl připomenout poslední večeři Páně a jeho apoštolů. Navíc byla Carol Christensenová úplně oblečená, zatímco všechny ostatní oběti Zabijáka od Zelené řeky byly nalezeny nahé.
Když se policisté během výslechu zeptali Ridgwaye na vraždu Carol Christensenové, viditelně upadl do rozpaků a nechtěl o tom mluvit. Teprve po hodinových průtazích byl konečně ochoten vypovídat, i když si pak ve své výpovědi několikrát protiřečil. Než Carol 3. května 1983 zabil, už ji znal předtím. Setkal se s ní dvakrát. Bylo jí jedenadvacet a když se spolu sešli, aby se pomilovali, nebylo to podle Ridgwaye obyčejné "rande". Při výslechu prohlásil, že Carol se vůči němu chovala mile a byla velmi trpělivá. Dokonce si pak spolu povídali o svých dětech. Ale potřetí spěchala a několikrát Ridgwaye popohnala. "Pořád mi říkala: ,Dělej! Spěchám!' a mě to postupně začalo strašně rozčilovat. A tak jsem ji zabil. Znamenala pro mě hodně. Velmi dobře jsme si spolu rozuměli. Tak proč ne i teď?"

Když jí Ridgway provazem uškrtil, lehl si k mrtvole a začal usedavě plakat. Potom usnul. Když se probudil, byla už studená. Rozhodl se, že se těla zbaví a naložil ho do pickupu. Jakmile přijel do lesa v Maple Valley, natáhl na Carolinu hlavu pytel, "aby nikdo nespatřil její tvář". Pak jí na prsa položil dva pstruhy, na břicho prázdnou láhev od vína a do ruky párek.

Proč to udělal? Carolin řidičský průkaz dokonce strčil do kapsy svých džínsů. Své jednání vysvětloval několika důvody, které si navzájem protiřečily. Prý nechtěl, aby ji našli nahou, "poníženou", jako ostatní oběti. Jindy zase tvrdil, že chtěl zahladit stopy a zmást vyšetřovatele, proto ji nechal oblečenou. A také prohlásil, že si přál, aby bylo Carolino tělo nalezeno rychle, kvůli její dceři, o níž spolu hovořili.
"CHOVALA SE KE MNĚ JAKO K MUŽI."
Nejuvěřitelnější verze mezi všemi je ta, s níž Ridgway přišel úplně nakonec. Když Carol doma uškrtil, napil se vína, aby se trochu uklidnil. Pak se rozhodl, že si láhev vezme s sebou. Co se týče pstruhů, ty kdosi právě ulovil a dal mu je. Ridgway je nabídl Carol, ale ta je nechtěla, což ho uvedlo do rozpaků. "A pak si je vzala," vysvětlil policistům. Sám je nechtěl, protože nesnáší přípravu ryb. Nedokázal by jim uříznout hlavy, což je v případě sériového vraha poněkud absurdní.
A párek? Měl ho v ledničce spolu s oběma pstruhy. "Řekl jsem si, že by to mohlo přilákat k tělu zvířata. Hrozně jsem se na ni zlobil, protože jsem ji zabil. Byla to tak trochu její vina. Tolik mi ublížila. Byla jiná… A najednou mě už nechtěla." Když se ho vyšetřovatelé zeptali, jestli Carol miloval, Ridgway jim odpověděl: "Jestli jsem Carol miloval?… Ano, můžu říct, že jsem ji miloval. Předtím taková nebyla. Byla šťastná a poslouchala mě, když jsem s ní mluvil. Chovala se ke mně jako k muži."

Sedmnáctého června 2003 dodal, že ho Carolino chování hluboce zranilo. "Musel jsem ji zabít." Následující den změnil názor a tvrdil, že její smrt byla stejná, jako smrt ostatních prostitutek, které zavraždil. Měl na ně vztek, to je všechno. Na Carol i na ostatní. V tomto stádiu vyšetřování už policisté měli s Ridgwayem své zkušenosti. Rozlišovali "někdejšího" zabijáka a "nového" člověka, který se rozhodl s nimi spolupracovat.
"Nový Gary by chtěl, abych věci vysvětloval jiným způsobem, ale já to neudělám. Zavraždil jsem ji, protože jsem chtěl. Zavraždil jsem ji, protože jsem na ni měl vztek… Na Carol Christensenovou kašlu."

Ryby a párek umístil na její tělo, aby přilákaly divokou zvěř.
"Nemyslím, že udělala něco zvláštního, aby mě rozčílila. Žádná holka mi nikdy neublížila. Prostě jsem měl vztek… Měl jsem vztek a chtěl jsem je vymazat z povrchu zemského!"

Vyšetřovatelé se ho zeptali, jestli "nový" Gary cítí totéž, jako někdejší zabiják, který vraždil v osmdesátých letech.

"Ne, nový Gary je sladký jako cukrkandl… Je to bačkora."

Později policistům řekl, že starý Gary "neměl koule a nedokázal se nikomu postavit… Nechával ženy, aby ho ovládly a přitom chtěl, aby je ovládal on".
V rozporu s tím, co tvrdil předtím, prohlásil:
"Christensenovou jsem viděl poprvé v životě a hned jsem ji zabil. A to je pravda."

Prý lhal, když říkal, že byla "jiná". V následujících měsících obě tvrzení potvrzoval a zase odvolával, ostatně podobně jako všechna svá další přiznání.
Tak kde je pravda?
"Přiznávám se, že nevím," prohlásil upřímně Tony Savage, jeho obhájce, který se zúčastnil převážné většiny výslechů. "S Christensenovou zacházel úplné jinak než s ostatními oběťmi. Na žádnou jinou mrtvolu neumístil ryby, párek a láhev vína, to znamená, že v tom, co říkal, je jistě aspoň kus pravdy. Možná že skutečně poznal Christensenovou ještě předtím, než ji zabil. Ale musíte si uvědomit, že výslechy Garyho byly mimořádné dlouhé a často nudné. Jeden den tvrdil to a druhý den ono. Pak zase začal odjinud, jako by se skutečně snažil poodhalit aspoň cípek pravdy. Já si myslím, že ty věci položil na tělo Christensenové prostě proto, že je měl po ruce. Víte, je hrozně vychytralý a dokáže lidmi manipulovat, ale žádný velký myslitel to není. Z intelektuálního hlediska není nijak komplikovaný. Spíš je velmi jednoduchý."

VI. DOZNÁNÍ NEKROFILA
V roce 1986 se ze spárů Zabijáka od Zelené řeky podařilo uniknout jediné ženě. Rebecca Guayová – k pokusu o její vraždu se Gary Ridgway přiznal v roce 2003 – vyprávěla, jak ji její klient odvezl do lesa, aby tam s ní měl pohlavní styk. Svlékl se, ale přitom byl podivně duchem nepřítomný a nebylo na něm vidět žádné sexuální vzrušení. "Ale pak se v jednu chvíli projevila jeho skutečná povaha. Bylo to jako kdyby mu najednou v hlavě něco přeskočilo. Zbledl jako sníh a jeho pleť byla vlhká a studená. Úplně se změnil. Vzhledem k tomu, že jsem ho jako živá sexuálně vůbec nezajímala, řekla jsem si, že mě chce zabít a že se určitě připravuje na to, že mě znásilní až po smrti."

Během výslechů v létě roku 2003 Gary Ridgway nejprve odmítal, že by myslel na to, že by mohl mít se svými oběťmi pohlavní styk post mortem. O několik dnů později utrousil, že poté, co svou oběť uškrtil, "možná jednou ejakuloval". Krátce nato se přiznal ke svým nekroňlním sklonům vůči některým ze svých obětí. Některé byly už v takovém rozkladu, že se v nich hemžily masařky. "Trvalo to asi… celý den. Souložil jsem s ní večer, když jsem se vrátil z práce. Nechával jsem si je doma tak jeden nebo dva dny, dokud… dokud se neobjevily mouchy. Pak jsem je pohřbil a později zase vyhrabal. A začal jsem hledat další. Někdy jsem jeden den zabil jednu a další den druhou. Neměl jsem žádný důvod se tam vracet."

Někdy byly jeho nekrofilní choutky tak silné, že kvůli tomu hrozně riskoval. Jednou se vrátil k mrtvému tělu jedné ze svých obětí a přitom měl v autě syna. Zatímco chlapec spal, Ridgway souložil s mrtvolou, která se nacházela necelých deset metrů od auta. Ohromeným policistům řekl, že syn měl "tvrdé spaní". Pohlavní styky post mortem vysvětloval takto: "Nedělal jsem to kvůli sexu. Prostě jen tak. Měl jsem to zadarmo. Nemusel jsem kurvě platit. Byla mrtvá." Tvrdil, že dával přednost živým, ale "tohle bylo zadarmo a docela pohodlné. Když jsem jezdil a hledal ženu, kterou bych mohl zabít, stálo mě to spoustu benzinu. Ale s mrtvolami jsem měl problém, jak dosáhnout orgasmu. Byly moc studené. Pak jsem to dělat přestal. Potřeboval jsem někoho čerstvého, kdo by nebyl studený. Je to hrozně těžké onanovat nad ztuhlou mrtvolou."

Jednou zabil prostitutku, její tělo naložil do auta a odjel do práce. Během pauzy na oběd se vrátil na místo, "kde se s ní seznámil" a tam s tělem v autě souložil. Potom ve vrátil zase do práce, zatímco mrtvola zůstala v autě.
Ridgway si nikdy nekladl příliš mnoho otázek týkajících se motivů jeho činů. Když se ho policisté ptali, proč naplnil vagíny dvou svých obětí kamením, odpověděl, že kamení tam prostě "bylo" a pak dodal, že je chtěl "ucpat". Své druhé manželce Ridgway často hrozil, že jí vagínu "zašije", aby mu nemohla být nevěrná. Při výsleších v některých okamžicích tvrdil, že s těly dělal "pokusy", ale neřekl jaké. Přiznal se pouze k tomu, co nemohl popřít – že nastrkal kamení do vagin Cynthie Hindsové a Marcie Chapmanové. Ostatní si nechal pro sebe.
VII. "ZBAVIT SE MRTVOL MĚ STÁLO SPOUSTU ČASU A PENĚZ."
Ridgway tvrdil, že si nevzpomíná na žádné osobní detaily týkající se jeho obětí, ale naprosto přesně si pamatoval místa, kam své mrtvoly ukládal. Nesnášel, když se musel mrtvol zbavovat: "Byla to hrozná starost najít místo, kde bych je mohl nechat."

Když někoho zabil doma, okamžitě všechno uklidil. Stačila mu na to půlhodina. Dával si velký pozor, když s mrtvolami manipuloval. Po zemi je tahal buď na koberci nebo na igelitové plachtě. "Holka byla v ložnici. Svalil jsem ji na plachtu a pak jsem ji táhnul za nohy. Šlo to snadno. Navíc jsem ji mohl zabalit uvnitř, než jsem vyšel z domu."

S pickupem parkoval těsně u dveří. Otevřel zadní dveře u auta, tělo naložil a pak zase dveře zavřel. Oběti předtím vždycky svlékl, aby policie nemohla najít žádné materiální indicie. "Žádné šaty jsem si nikdy nenechal. Stejně to byly hadry. Jenom hadry." Zato si nechával šperky. "Když umřely, vzal jsem jim šperky."

Během let Ridgway nechal asi dvacet takových šperků na dámských záchodech v továrně, v níž pracoval. Byly mezi nimi hodinky, náhrdelníky a náušnice. "Vzrušovala mě představa, že někdo nosí šperky, které jsem tam nechal."

Aby se zbavil těla, jel často celou noc, než našel opuštěné místo, kde ho mohl vyhodit z auta. Pak zastavil o kus dál, aby ho náhodou nějaká policejní hlídka nespatřila poblíž mrtvoly. Ujistil se, že nablízku není žádné jiné auto, pak se k mrtvole vrátil pěšky a odtáhl ji do lesa daleko od silnice.
Chtěl se rovněž přesvědčit, jestli jsou prostitutky opravdu mrtvé, protože se bál, aby některá nenabyla vědomí. Aby se o tom ujistil, uvolnil jim krk a přiložil k ústům zrcátko, jestli oběť náhodou ještě nedýchá. Bylo pro něj strašně důležité, aby mrtvolu někdo nenašel.
"Znamenalo to, že mi patří… Že je mým vlastnictvím. Jen já sám jsem ji dobře znal. Cítil jsem hrozné prázdno, když ji pak někdo našel nebo když jsem zapomněl, kam jsem ji uložil."

"Co jste cítil v osmdesátých letech, když byla nalezena těla?"

"Měl jsem pocit, že mi ukradli něco, co mi patří. Poté, co byla nalezena první dvě těla, házel jsem další mrtvoly do řeky a zatěžkal jsem je velkými kameny. Chtěl jsem, aby je nikdo nenašel."

Často se mu zdálo, že nemůže "svá" těla najít. "Když jsem je zabíjel, mohl jsem je kontrolovat. A zůstával jsem jejich pánem, dokud je nenašli. Mohl jsem je kontrolovat, dokud je nenašli."

Některé oběti byly nalezeny, jak leží na zádech a s roztaženýma nohama. V Ridgwayově případě se však nejednalo o žádný rituál. Byl to pouze následek jeho nekrofilního jednání. Když chtěl mrtvolu znásilnit, musel jí roztáhnout nohy a v té pozici ji nechal, když odešel. Jen zřídka své oběti pohřbíval, a pokud to udělal, tak jen proto, aby je někdo nenašel kvůli zápachu. Řadu mrtvol zakryl větvemi, listím nebo nějakými odpadky. "Byla to hovna… tak jsem na ně hovna házel."

Někdy se dokonce poranil, když vlekl mrtvoly na těžko přístupná místa. "Jednou jsem si poranil rameno a musel jsem jít k podnikovému doktorovi, aby mi ho ošetřil. Dokonce mi to zaplatili jako pracovní úraz."

Pravidelně střídal místa, kam mrtvoly ukládal, aby se vyhnul riziku, že ho přitom někdo chytí. "Nikdy jsem je neukládal na stejné místo. Proč? Protože jsem nechtěl, aby to tam páchlo, když jsem se tam vracel. Zbavit se mrtvol mě stálo spoustu času a peněz za benzin. Kdybych neměl problém kam s mrtvolami, určitě bych jich zabil mnohem víc. Kdybych býval našel nějakou hlubokou studnu nebo nějaký opuštěný důl, bylo by to skvělé. Naházel bych je tam všechny." Vozil je na místa, kde byly nějaké charakteristické orientační body – vysoké stromy, kopce, pařezy atd. – aby je pak mohl snadno najít a ukojit svoje nekrofilní choutky.
VIII. PROČ JSEM ZABÍJEL?
Jak Ridgway připouští, těch 48 obětí, k nimž se oficiálně přiznal, jsou jen zlomkem žen, které zavraždil. Proč zabil tolik mladých žen? Na tuhle otázku nelze odpovědět. Ridgway každopádně netrpí žádnou duševní chorobou, kterou by se dala snížit nebo naopak zvýšit jeho odpovědnost. Jeho přiznání naprosto jasně dokazují, že se jedná o psychopata, o asociální osobnost, schopnou posoudit míru svých činů.
Když ve svém bytě zabil jednu ze svých prvních obětí, dostal strach, protože musel najít místo, kam mrtvolu ukrýt. Ale zároveň se mu ulevilo, protože se jí zbavil a nemusel jí zaplatit. Cítil rovněž "jistou moc".
Během výslechů v létě roku 2003 Ridgway přiznal, že nikdy nepomyslel na to, co asi cítí jeho oběti, když je zabíjel. Tahle myšlenka mu dokonce nikdy nepřišla na mysl. Když se ho policisté ptali, jestli mu něco chybělo ve vztahu k bližním, odpověděl, že "empatie". Byl pyšný na to, co "vykonal" i na to, že vyšetřovatelé některá "jeho" těla nikdy nenašli. Netoužil umřít, ale myslel si, že by měl být popraven, "protože zabil tolik žen". Přál si, aby o něm jeden slavný autor ze Seattlu, který se věnoval kriminálním případům, napsal knihu. Doufal, že vzbudí pozornost Anny Ruleové, autorky řady bestsellerů, zpracovávající kriminální příběhy, mezi nimiž byla nejslavnější kniha o Tedovi Bundym, která se skutečně chystala napsat epos o Garym Ridgwayovi. Byl touhle myšlenkou natolik posedlý, že nechtěl v budoucí knize vypadat "špatně", což hodně ovlivnilo i jeho přiznání. K některým svým činům se doznával jen velmi obtížně, protože nezapadaly do obrazu, který si udělal sám o sobě.
Během vyšetřování se neustále vracel k faktu, že ho policie za takovou dobu nechytila. "Pokud jsem se nechal chytit, tak jen díky té nové technologii (ADN)." Své vražedné chování označoval za "kariéru". Považoval se za "experta v této oblasti". Za člověka, který "zabíjí kurvy". Občas pomyslel i na to, že by zabil někoho jiného, hlavně svou současnou manželku a příslušníky její rodiny, ale od těchto plánů upustil, protože to s sebou neslo riziko, že bude chycen.
Ridgway měl svou hrdost a neustále zdůrazňoval, že není žádný násilník: "Šel jsem se ženou, s níž jsme se dohodli na sexu a pak jsem ji zabil. Nejsem člověk, který znásilňuje a zabíjí ženy. To jsou chudáci. Necítím k nim žádný soucit. Nejsem násilník. Ne. Jsem vrah, ženy neznásilňuju."

Několikrát také použil termín "výčitky", ale spíš chtěl říct "lítost". Když se rozplakal při zmínce o jedné jeho oběti, policista se ho zeptal:
"Když jste ty ženy zabíjel před rokem 1990, proč pláčete až teď?"

"Protože jsem udělal tolik hloupostí. Hrozně jsem zblbnul, když jsem je zabíjel. Možná proto jsem nechal tolik…"

"Tolik čeho?"

"Tolik…"

"Indicií?"

"Ano, indicií."

Později začal mluvit o tom, že měl "trochu výčitky", po vraždě, jíž se dopustil ve chvíli, kdy jeho syn Matthew seděl v autě nedaleko místa činu.
"Zabíjet s Matthewem nebylo zrovna nejlepší."

"Proč?"

"Protože mohl něco zahlédnout."

"A to by byl nějaký problém?"

"Mohl by si to pamatovat po celý život."

"A co kdyby svědčil proti vám? Býval byste ho zabil?"

"Ne, pravděpodobně ne. Nevím."

"Ale je to možné?"

"Je to možné."

"Tenkrát jste na to myslel?"

"Ano."

Jindy zase nechtěl moc mluvit o vraždě, které se dopustil na jedné šestnáctileté dívce. Tentokrát to ovšem nebylo způsobeno výčitkami svědomí, ale tím, že v jejím případě změnil způsob zabíjení. Místo aby ji uškrtil zezadu, stál své oběti tentokrát tváří v tvář. "Dívala se na mě a prosila, abych ji nezabíjel. Nechci si tenhle okamžik připomínat, nechci vidět její tvář. Je to něco, na co bych chtěl zapomenout. Proto jsem je zabíjel zezadu. Abych neviděl jejich pohled. Dál jsem ji škrtil, protože jsem se nedokázal zastavit. Kdybych ji nezabil, udala by mě. Nemohl jsem přestat. Bylo to pro mě důležité… zabíjet."

Několikrát mluvil o tom, že by byl nejraději zabil svou manželku a několik jejích přítelkyň: "Aspoň bych neměl žádné výdaje s rozvodem, ale zase bych byl první podezřelý." Co se týče vražd prostitutek, připadalo mu to naprosto normální: "Víte, já jsem vám policajtům vlastně prokazoval službu. Zabíjel jsem prostitutky, které jste vy nedokázali udržet pod kontrolou. Já jsem to dokázal. Vy jim nemůžete ubližovat. Zatýkáte je, nasazujete jim pouta a možná je čas od čas trochu proplesknete, ale tím to končí. Nedokážete se s tím problémem vypořádat. Já jsem vám vlastně pomáhal. Chci říct… Když to jsou cizinky bez dokladů, můžete je doprovodit na hranice nebo posadit do letadla a poslat pryč. Ale když jsou to prostitutky, můžete je jen zatknout a pustíte je hned, jakmile zaplatí pokutu. A ony vzápětí znova začnou šlapat chodník, jen pod jinou identitou. A vy máte pořád stejný problém. Ale já jsem našel řešení."

O několik minut později dodal: "Samozřejmě je mi líto, že jsem to dělal, ale nezabíjel jsem slušné lidi. Zabíjel jsem… jak to jen říct… Prostě ony jen byly na špatném místě ve špatnou chvíli."

"Považujete se za sériového vraha?"

"No… ano."

"A kdybychom sériové vrahy oznámkovali stupnicí jedna až pět, jakou byste si dal známku?"

"Řekl bych tak asi trojku."

"Trojku?"

"Ano. Zabíjel jsem je, ale nemučil… Umřely rychle."

Gary Ridgway své oběti zabíjel s rozmyslem, metodicky a systematicky. Morálními aspekty se vůbec nezaobíral. Během vyšetřování nikdy neprojevil upřímné výčitky svědomí.
Zabíjel proto, že chtěl. Proto, že mohl. A proto, že z toho měl potěšení.
IX. TED BUNDY VYPRACOVAL LEPŠÍ PROFIL NEŽ FBI
Rok 1984 byl rokem, v němž byl počet obětí Zabijáka od Zelené řeky největší. Prvního října napsal seattleské policii Ted Bundy, slavný sériový vrah a zabiják žen, který se v té době nacházel v chodbě smrti ve věznici Stařice, a nabídl jí své služby. Policista Robert Keppel, který pracoval jak na vyšetřování zločinů Teda Bundyho, tak i na vraždách spáchaných Zabijákem od Zelené řeky, se mu rozhodl odpovědět a v následujících letech ho dokonce několikrát navštívil. Své rozhovory s Tedem Bundym shromáždil v knize The Riverman – Ted Bundy and I Search for the Green River Killer, publikované v roce 1996.
Je velmi zajímavé vrátit se po zatčení Garyho Ridgwaye k hypotézám Teda Bundyho, tykajícím se osobnosti Zabijáka od Zelené řeky, a porovnat je s psychologickým profilem, který vypracoval analytik FBI John Douglas. Při zachování veškeré objektivity vypracoval Ted Bundy mnohem pravdivější profil Garyho Ridgwaye, než se to podařilo FBI.
Podle Bundyho bylo nejlepším způsobem, jak chytit Zabijáka od Zelené řeky, hlídání míst, kde byla nalezena těla prostitutek. Bundy tvrdil, že se tam zabiják dřív nebo později vrátí. Mluvil jako znalec, protože se svými oběťmi zacházel podobným způsobem a schovával je v lese, aby mohl mrtvoly později znásilňovat. Byl jediný, kdo přišel s hypotézou, že Zabiják od Zelené řeky je nekrofil, což Gary Ridgway při výsleších v roce 2003 přiznal. Aby mohla být tato strategie úspěšná, Ted Bundy doporučoval, aby média neoznamovala nálezy obětí.
FESTIVAL FILMŮ PLNÝCH PROLITÉ KRVE BY SE MOHL STÁT PASTÍ PRO VRAHA
Ted Bundy přišel ještě s další taktikou, která byla skutečně vynalézavá. Navrhl uspořádat ve dvou kinech v Seattlu a v Tacomě festival filmů plných prolité krve, v nichž by byly mimořádně surové scény a ve kterých by vystupovali psychozabijáci mladých žen. Festivalu by se pak udělala obrovská reklama. Policisté by potom mohli vyfotografovat všechny mužské návštěvníky a poznamenat si poznávací značky jejich vozidel.
Podle Teda Bundyho byl Zabiják od Zelené řeky člověk, který vyvolával důvěru a vůbec nic jej neodlišovalo od "normálních lidí". Navštěvoval pravidelně místa, kde se scházejí prostitutky a velmi dobře toto prostředí znal, protože byl buď pasák nebo pravidelný zákazník. Fakt, že média i police věděla, že operuje ve vykřičených čtvrtích Seattlu, mu vůbec nevadil. Podle FBI vrah zůstával na jednom místě proto, že neměl peníze na to, aby se přestěhoval, zatímco pro Teda Bundyho nebyla tato hypotéza platná. Podle něj se Zabiják od Zelené řeky cítil v Seattlu a v Tacomě jako ryba ve vodě. "Velmi dobře ví, že nic na jeho chování a vzhledu není podezřelé." Podle Bundyho neměl trvalé zaměstnání, protože spoustu času investoval do svých zločinů. V tom se Ted Bundy zmýlil, protože Gary Ridgway pracoval třicet let ve stejném podniku. V rozhovorech s Robertem Keppelem Bundy dál vytvářel profil sériového vraha ze Seattlu: musí vlastnit auto, aby mohl prostitutky pozorovat a vozit je na opuštěná místa, kde může vraždit, aniž by se bál, že ho někdo vyruší (to odpovídalo skutečnosti, protože většinu svých obětí zavraždil Ridgway u sebe doma). Bundy si myslel, že vrahem je běloch, jemuž je kolem pětadvaceti let – Ridgwayovi bylo dvaatřicet, když začal vraždit – a že zabíjet nikdy nepřestane. Tato hypotéza byla v přímém rozporu s hypotézami vyšetřovatelů, kteří byli přesvědčeni, že Zabiják od Zelené řeky už zabíjet nebude, když v roce 1984 vraždy přestaly. Ve skutečnosti Ridgway svou poslední oběť zabil v roce 2001 a potvrdil tak Bundyho úvahy.
Fakt, že Zabiják od Zelené řeky několikrát změnil místo, kde se zbavoval mrtvol, vypovídalo podle Teda Bundyho o tom, že "se nechce nechat chytit. Nechce, aby někdo mrtvoly našel. Během času se výrazně zlepšil a dnes hledá ta nejopuštěnější místa". Bundy dále tvrdil, že Zabiják od Zelené řeky je posesivní člověk, pro kterého je mrtvola stejně důležitá jako živá oběť. Proto si touží uchovat svůj "soukromý hřbitov", aby se tam mohl vracet a "používat těla pro své uspokojení". V tomto případě se však Bundy vyjadřoval jen velmi mlhavě, protože se dostával do velkých rozpaků pokaždé, když se mluvilo o jeho nekrofilních činech.
VRAHŮV DOPIS
Profil FBI není tak konkrétní a obsahuje především vážný omyl, který vznikl díky nepřesné interpretaci pitevní zprávy Marcie Chapmanové, v níž se psalo, že "pod pravým ňadrem bylo nalezeno pohmoždění, způsobené pravděpodobně pokousáním". Autor profilu John Douglas z pokousání usoudil, že se jedná o vraha, patřícího do kategorie lust murderers (sexuálně sadistických vrahů). Jenomže soudní lékař se nevyjádřil přesně. Nejednalo se totiž o kousnutí člověkem, ale nějakým zvířetem. Marcia Chapmanová ležela v Zelené řece a její tělo pokousaly ryby! Toto srovnání profilu FBI a hypotéz Teda Bundyho znovu dokazuje, jak je důležité hovořit s takovými zločinci, pokud se rozhodnou podělit se o svá tajemství, nebo aspoň o část z nich. Rady mu však jeho vlastní kůži nezachránily a Bundy byl popraven 24. ledna 1989 na elektrickém křesle ve věznici Starke na Floridě7.
John Douglas, slavný analytik FBI a autor několika bestsellerů, se ovšem v případě Zabijáka od Zelené řeky dopustil dalších omylů. V roce 1984 mu jeden novinář ze Seattle Times předal dopis neznámého sériového vraha. Douglas ovšem odpověděl, že tento dopis "je ubohý pokus nějakého amatéra", který "nemá absolutně nic společného s vraždami od Zelené řeky".
I tentokrát se však John Douglas hluboce mýlil.
Při výslechu Gary Ridgway přiznal, že tento dopis napsal, aby ztížil vyšetřování. Policisté později tvrdili, že kdyby věděli, že autorem dopisu je vrah, pomohlo by jim to dřív ho dopadnout.
Tento dopis a odpověď Johna Douglase byly uveřejněny 25. listopadu 2003. Následující den Douglas v tiskovém komuniké nejprve popřel, že by něco takového napsal, a pak, když mu ukázali jeho podpis, figurující na konci dokumentu, své tvrzení odvolal. Nakonec přiznal, že si už na to nevzpomíná. Na jeho omluvu musíme uvést, že Ridgwayův dopis analyzoval krátce po infarktu, způsobeném stresem při vyšetřování tohoto případu. "Možná jsem v tu chvíli ještě nebyl duševně schopen vrátit se do práce."

Na obálce dopisu, datovaného 20. února 1984, je poznámka "důležité". Dopis je psán tak, že mezi jednotlivými slovy neexistují mezery, například "whatyouneedtoknowaboutthegreenriverman". Je podepsán "callmefred" a jsou v něm uvedeny detaily, které mohl znát jen vrah, jako například že vrahovy nehty jsou ostříhány nakrátko, aby po sobě nezanechal žádnou stopu, že s některými oběťmi měl pohlavní styk post mortem nebo že ritualizoval některá místa zločinu tak, že na mrtvolu umístil láhev od vína a ryby.
Před několika měsíci si John Douglas otevřel na internetu webovou stránku www.johndouglasmindhunter.com, na níž prodává své knihy a některé věci, jako například trička nebo čepice. Na úvodní straně píše, že "pronásledoval některé z nejznámějších a nejsadističtějších vrahů naší doby" a zmiňuje se zejména o Zabijákovi od Zelené řeky.
X. PUNTIČKÁŘSKÝ VRAH
Pokud se Garymu Ridgwayovi dařilo tak dlouho unikat spravedlnosti, pak to bylo proto, že po celá dvě desetiletí udržel svou činnost v naprosté tajnosti. S výjimkou jedné nepřímé narážky, kterou udělal v přítomnosti jednoho kolegy v továrně Kenworth krátce po svém prvním zločinu v roce 1982, nikdy se s ničím nesvěřil ani svým manželkám, ani přátelům, členům rodiny nebo svým kolegům v práci. Až do svého zatčení v roce 2001 nikdy o svých zločinech nemluvil. A celou tu dobu si myslel, že se to nikdo nedozví, protože byl přesvědčen, že ho policie nedokáže chytit.
Riziko odhalení se vždycky snažil omezit na minimum, a to jak při výběru svých obětí, tak i v okamžiku, kdy se zbavoval mrtvoly. Když nakládal prostitutky do pickupu, pokaždé jednal tak, aby ho neviděl žádný svědek. Pokud ho někdo viděl, ať už se jednalo o nějakého pasáka nebo prostitutky, rozhodl se, že svou oběť nezabije. Později Ridgway vysvětloval, že s autem takřka nikdy nezastavoval u chodníku, kde vyhlédnutá žena pracovala. Vždycky jen zpomalil a skrz okénko jí ukázal svazek bankovek. Pak zaparkoval o kus dál, buď na nějakém veřejném parkovišti nebo v sousední ulici, kde nebylo tolik svědků a počkal, až k němu oběť sama dojde.
Když se náhodou vyskytl nějaký svědek, Ridgway sice prostitutku naložil, ale spokojil se jen s pohlavním stykem. To mu umožňovalo získat si pověst "dobrého zákazníka", který nikdy nedělá problémy.
Aby se vyhnul zásahu policistek převlečených za prostitutky, pozoroval svou oběť zdálky, aby se ujistil, že se skutečně jedná o pravou prostitutku. Čekal, až se žena posadí vedle něj a teprve pak s ní začal mluvit o penězích. Požádal ji rovněž, aby mu ukázala prsa nebo pohlaví, protože věděl, že to by policistka odmítla. Přes veškerou opatrnost se však přece jen dopustil několika chyb, jak se během výslechů přiznal. Podle svých slov zabil dvě prostitutky i přesto, že je svědkové viděli spolu. Jindy se zmýlil a odvezl ženu, kterou chtěl zabít, na místo, na kterém už jednu mrtvolu ukryl. Podle Ridgwaye si žena všimla těla, nebo spíš nějakého ležícího podlouhlého předmětu a okamžitě chtěla z místa odjet. Ridgway ji odvezl na Pacific Highway South a pak se tam rychle vrátil, aby tělo pohřbil.
Přesto, že prakticky neměl žádné vzdělání, byl dokonale informován o tom, jak vypadá vyšetřování. Na místech zločinu nikdy nenechal žádnou indicii. Pokaždé velmi pečlivě posbíral všechny šaty a šperky oběti a později se jich zbavil. Když ho nějaká žena při škrcení poškrábala, ostříhal jí nejprve nehty a pak se teprve mrtvoly zbavil. "Přiznávám, že jsem byl pyšný, že mě policie nechytila. Svléknout šaty. Nic na místě nenechat… Ani indicie, ani otisky prstů. Pracovat v rukavicích… Nechlubil jsem se tím. Nikomu jsem o tom neřekl." Neváhal dokonce vyměnit pneumatiky na svém pickupu, když si myslel, že na místě zločinu zůstaly jejich otisky. Pak ojeté pneumatiky hodil do řeky na dvou odlišných místech. Výpis z jeho bankovních účtů později potvrdil, že si nové pneumatiky koupil po vraždě Carol Christensenové.
Tím, jak se zbavoval mrtvol, jeho opatrnost nekončila. Když chtěl zavraždit ženu, s níž si domluvil "rande" telefonicky prostřednictvím pasáka, používal výjimečnou techniku. Po vraždě zavolal pasáka a pod jinou identitou si s ním domluvil "rande" s jeho "chráněnkyní". Doufal, že vyšetřovatelé budou věřit, že uvedená žena je pořád ještě naživu a že on tedy nemůže být označen za vraha.
Aby se ochránil, byl schopen všech obětí, i těch nejbolestnějších. Když se s ním Marie Malvarová před smrtí zuřivě prala, poškrábala ho silně na předloktí. Aby tyto škrábance ukryl, polil si Gary kůži kyselinou z autobaterie. Jizvy po kyselině jsou na jeho předloktí patrné dodnes.
Ridgway navíc vůbec neodpovídal stereotypní představě sériového vraha, jak ji šířila FBI. Nebyl samotář, nežil na okraji společnosti, kontroloval své záchvaty vzteku a předtím se nikdy nedopustil žádného trestného činu (i když se později přiznal, že takové činy spáchal). Dlouho byl ženatý nebo měl stálé milenky. Třicet let pracoval na jednom místě. Za pravidelnou docházku byl několikrát odměněn.
Po jeho zatčení v roce 2001, jeho kolegové, bývalé manželky a rodinní příslušníci vyjadřovali své sympatie a pochybovali o jeho vině. Jeho manželka svědčila v tom smyslu, že s ním měla vynikající vztahy. Dokonce i jeho bratr, když se dozvěděl o jeho zločinech, trval na tom, že Gary se v jeho přítomnosti choval vždycky naprosto normálně. Všichni si mysleli, že ho dobře znají, ale neznal ho nikdo.
Ridgway si pečlivě pěstoval svůj mírumilovný vzhled. Vždycky zdůrazňoval svůj malý vzrůst a dobrotivou, ne-li naivní tvář. Na to mu naletěly desítky obětí, i přesto, že byly zvyklé na drsný život narkomanek a prostitutek. "Ženy mě považovaly za chudáka… Byl jsem úplně obyčejný člověk… Dělal jsem všechno proto, aby se se mnou prostitutky cítily dobře… Důvěřovaly mi, protože jsem jim sliboval, že jim pomůžu změnit způsob života… Nevypadal jsem jako nějaký svalnatec, neměl jsem žádné tetování, byl jsem prostě úplně obyčejný. A byly ztraceny… Můj vzhled vůbec neodpovídal tomu, čím jsem byl ve skutečnosti."

Podobné metody používal Ridgway vůči vyšetřovatelům, kteří ho od 4. května 1983 několikrát vyslýchali. Předstíral, že jim chce pomoci a že souhlasí s tím, že s nimi bude spolupracovat. Uvědomoval si všechno, co policisté věděli a vždycky k tomu přidal nějaký malý detail. Když například věděl, že si ho všiml nějaký svědek, okamžitě se přiznal, že měl pohlavní styky s některými z obětí Zabijáka od Zelené řeky. Když se přiznal, že je "posedlý" prostitutkami, zbavil se velké části podezření.
Na rozdíl od většiny sériových vrahů si Gary Ridgway nikdy nenechával žádné trofeje nebo suvenýry na památku svých obětí, takže policie při prohlídce jeho domu nenašla nic podezřelého. Souhlasil, že bude vypovídat za nepřítomnosti advokáta a že se podřídí testu na detektoru lži, což v očích policie jeho nevinu ještě posílilo.
To, že byl ve skutečnosti psychopat, mu pomohlo absolvovat testy na detektoru lži, který dokáže zachytit u člověka sebemenší stres. Když v roce 1984 tyto testy podstoupil, měl už za sebou vraždy několika žen. "Byl jsem uvolněný a ničeho jsem se nebál. Na nic jsem se nepřipravoval a žádné odpovědi jsem si nenatrénoval… Byl jsem klidný, odpovídal jsem na otázky a s odpověďmi jsem si nedělal hlavu… Buď projdu nebo neprojdu… Otázky nebyly moc přesné, i když nevím. Možná jsem byl uvolněný až příliš."

Jak ve svých zločinech pokračoval, přecházel pomalu z pasivního do aktivního stádia. Když chtěl od sebe odvrátit pozornost, aranžoval místa zločinu: nechával u mrtvol špačky od cigaret a žvýkačky, protože sám nekouřil a nežvýkal. Jednou kolem oběti rozházel propagační letáky nejrůznějších motelů kolem letiště a agentur, zabývajících se pronájmem automobilů, aby si vyšetřovatelé mysleli, že vrahem je nějaký obchodní cestující. V hale letiště SeaTac nechal řidičský průkaz jedné ze svých obětí, aby si policie myslela, že odletěla ze Seattlu letadlem.
V únoru 1984 v dopisu jednomu místnímu deníku, nazvaném "Co potřebujete vědět o Zabijákovi od Zelené řeky" uvedl Ridgway několik falešných stop, aby ztížil vrahovu identifikaci. Příklad? Vyrukoval s hypotézou, že zabijákem je buď obchodní cestující nebo šofér dálkové dopravy, jehož zločiny jsou motivovány ziskem nebo pomstou. V dopisu byla rovněž zmínka o tom, že nehty oběti byly ostříhány (tento fakt vyšetřovatelé vůbec nevěděli, když Ridgwaye v roce 2003 vyslýchali).
Později rovněž vymyslel plán, kterým chtěl vyšetřovatelům vnutit myšlenku, že se vrah přestěhoval do nějakého jiného státu. Jak se přiznal v roce 2003, dělal to proto, aby policisty zmátl. "Když těla najdou v Oregonu, budou si myslet, že tam byly spáchány i vraždy." Proto když na podzim roku 1984 jel spolu se svým synem do Portlandu, vezl s sebou v kufru zbytky těl Shirley Sherillové, Denisy Bushové a jedné neidentifikované obětí (její tělo nebylo nalezeno dodnes). Ukryl je poblíž Tigardu, na předměstí Portlandu, kde byly objeveny v roce 1985.
Během pobytu v Oregonu si dával velký pozor, aby za sebou nezanechal žádnou stopu. Proto například všude platil hotovostí. Jeho plán částečně fungoval. Když byla v roce 1985 nalezena těla Sherillové a Bushové, vypravilo se tam několik vyšetřovatelů a mnozí policisté, členové Task Force, byli přesvědčeni, že Zabiják od Zelené řeky změnil loviště.
SAN DIEGO A 45 ZAVRAŽDĚNÝCH PROSTITUTEK
V San Diegu bylo v letech 1984 – 1992 zavražděno 45 žen, většinou prostitutek a narkomanek, aniž by se na tom Gary Ridgway nějak podílel. Ale policisty ze skupiny Green River Killer Task Force zarazilo to, že vzápětí po přerušení vražedné série v jejich kraji začal vrah vraždit v Kalifornii. Po sandiegské stopě se tedy vydali rovněž policisté z okresu King.
Tyto vraždy prostitutek ze San Diega vyšetřovatelé dlouho ignorovali a teprve v roce 1988 vznikla skupina dvaatřiceti policistů, nazvaná Metropolitan Homicide Task Force. Díky tlaku společnosti, rodin obětí a feministickým organizacím, jako byla například Many Women Involved, se konečně začaly úřady zajímat o tuto otázku. Plakáty s fotografiemi obětí zaplavily město a jedna sandiegská umělecká galerie uspořádala výstavu jejich portrétů. V roce 1990 otiskl deník Vie Sacramento Bee rozhovor s jedním sandiegským policistou, který řekl: "V době, kdy začala série vražd prostitutek a narkomanek, jsme jim mezi sebou začali říkat NHI – No Humans Involved. Chtěli jsme tak ukázat, že se nejedná o lidské bytosti, ale o odpadky společnosti." Ve skutečnosti se prostituci věnovala méně než polovina obětí. Byly mezi nimi servírky, uklízečky, jedna ošetřovatelka, prodavačka v potravinách, pomocná kuchařka, spisovatelka, cvičitelka atd.
První hypotéza, s níž přišli příslušníci Task Force, se přikláněla k tomu, že tyto vraždy jsou dílem dvou sériových vrahů, kteří "loví" prostitutky na El Cajon Boulevard. První z nich házel těla na korby aut svážejících odpadky a dvě oběti se pokusil zapálit. Druhý své oběti vraždil v autě a jejich mrtvoly pak rozvážel po okolí San Diega. Chování tohoto druhého vraha se tak trochu podobalo chování Zabijáka od Zelené řeky.
V roce 1990 oznámili představitelé Task Force na tiskové konferenci ústy svého mluvčího, že autorem této série vražd by mohl být nějaký policista. Vyšetřovatelé tuto hypotézu založili na vraždě Donny Gentileové, dvaadvacetileté prostitutky, jejíž tělo bylo nalezeno nedaleko dálnice Sunrise. Ústa měla naplněna kamením. Bylo to zvláštní, protože právě Donna Gentileová svědčila dva měsíce před tím, než ji někdo zabil, proti dvěma policistům. Jeden z nich, Larry Avrech, byl propuštěn, zatímco poručík Carl Black byl suspendován na obyčejného vyšetřovatele. Když byla Donna Gentileová uvězněna v Las Colinas kvůli prostituci, nahrála magnetofonovou kazetu, určenou svému obhájci, na níž tvrdila, že se cítí být ohrožená dvěma policisty a že v případě její násilné smrti o tom mají být informována média. "Měla jsem pocit, že jeden člověk v uniformě, který nosí důstojnické frčky, může být nebezpečný zločinec."

Nakonec byl z vraždy Donny Gentileová obviněn bývalý mariňák a mechanik firmy Escondido Ronald Elliot Porter. Byl zatčen v roce 1988 pro znásilnění za použití násilí. V září roku 1991 byl obviněn z vraždy Sandry Cwikové, třiačtyřicetileté skautské vedoucí, a šestadvacetileté Carol Gushorowské, matky dvou dětí, která pocházela z El Cajon. Podle žalobce Dicka Lewise spáchal Porter dalších 14 vražd, z nichž ho usvědčovaly různé věci, vlákna a krevní skvrny. Navíc proti němu svědčili i dva svědkové. Byl však obžalován pouze z jedné z těchto vražd.
Mnohé oběti měly zlomený vaz. Vrah pravděpodobně použil techniku, používanou ve vojenské námořní pěchotě. "Když jsme v roce 1988 Portera zatkli," vysvětloval Dick Lewis, "nebylo pak už nalezeno žádné tělo a spáchána žádná vražda. Žádné tělo se nenašlo ani na Interstate 8. A ženy si přestaly stěžovat, že na ně během služby v nemocnici v El Cajon útočí neznámý násilník." Ronalcl Porter byl 26. října 1992 odsouzen na dvacet sedm let.
DALŠÍ SÉRIOVÍ VRAZI ZE SAN DIEGA
Pětadvacátého června 1992 byl v San Diegu obviněn Brian Maurice Jones ze dvou vražd a odsouzen k trestu smrti za obě z nich. V té době si už odpykával trest dvaadvaceti let ve státním vězení Corcoran za sexuálně motivované útoky. Příslušníci Task Force byli přesvědčeni, že to byl právě Jones, kdo se zbavoval ve východních čtvrtích San Diega svých obětí tak, že je házel na korby náklaďáků odvážejících odpadky.
Jiný místní sériový vrah, sedmadvacetiletý Blake Raymond Tailor, pravděpodobně spáchal tři vraždy prostitutek, ačkoliv policie ho nedokázala pohnat před soud, protože jí chyběly důkazy. Když upadl v podezření, odpykával si už devítiletý trest za pokus o vraždu prostitutky. Porterovi a Tailorovi bylo přisouzeno dalších 16 vražd. Kvůli podezření, že spáchali deset dalších vražd, bylo postupně pozatýkáno 14 podezřelých.
Příslušníkům jednotky Task Force se rovněž podařilo obvinit devětadvacetiletého motorkáře Allana Michaela Stevense, známého pod přezdívkou Buzzard, z vraždy šestadvacetileté Cynthie McVeyové. Její nahé a uškrcené tělo bylo nalezeno svázané 29. listopadu 1988 na opuštěném místě v indiánské rezervaci Pala. Ústa měla zacpaná ponožkou a zalepená leukoplastí, na níž byly nalezeny Stevensovy otisky prstů. Policie ho podezřívala z vražd dalších tří žen v San Diegu.
Posledního podezřelého, Richarda Allana Sanderse, policisté dlouho podezřívali, že je Zabijákem od Zelené řeky. Policejní důstojník Sanders byl zabit v březnu 1988 dvěma výstřely z pušky do zad. Policie ho podezřívala z několika vražd v San Diegu, z obchodu s omamnými látkami a dokonce z natáčení snuff movies.
Po pěti letech byla jednotka Task Force rozpuštěna. Vyřešila celkem 26 vražd a její činnost stála kolem jednoho milionu dolarů.
XI. DALŠÍ OBĚTI?
Státní prokurátor okresu King Jeremy Randolph 19. prosince 2003 prohlásil, že věří, že Zabiják od Zelené řeky se v oblasti, spadající pod jeho jurisdikci, zbavil tří obětí: "Jsem přesvědčen, že to jsou Ridgwayovy oběti a že nebyly zabity ve zdejším okrese."

Oznámil, že je připraven vynést trest smrti, pokud se Gary Ridgway k těmto vraždám přizná. V současné době zkoumá vědecká policejní laboratoř ostatky nalezené v letech 1984, 1985 a 1991, ale analýzy z nich ještě neumožnily extrahovat vzorky DNA podezřelého.
Pátého listopadu 2004 se Ridgway přiznal k vraždám 48 žen, zabitých v okrese King. Výměnou za jeho přiznání soud stáhl svůj požadavek na udělení trestu smrti. Prokurátor okresu King Norm Maleng se v tomto ohledu vyjádřil naprosto jasně: pokud se bude Ridgway snažit zapírat vraždy, které spáchal v této jurisdikcí a vyšetřovatelé budou moci s jistotou potvrdit, že takové vraždy spáchal, bude tato smlouva považována za neplatnou. To znamená, že Gary Ridgway by ještě mohl být odsouzen k smrti.
Osmnáctého prosince 2003 byl odsouzen na doživotí bez možnosti požádat o podmínečné propuštění. Ale tato dohoda neplatí pro vraždy spáchané v okrese King a netýká se ani dalších zločinů, z nichž by mohl být Ridgway obviněn jinde. Stát Oregon ho například podezřívá z několika vražd, nejméně však ze tří. Sám Zabiják od Zelené řeky připustil, že vraždil i jinde.
"Nevíme, co mohl spáchat jinde," říká inspektor Randy Mullinax z okresu King. "Nemáme o tom žádné informace. Nepoložili jsme mu žádné otázky týkající se tohoto tématu."

Tři oběti z okresu Lewis se velmi podobají profilu žen ze Seattlu a Tacomy, které Ridgway vraždil: šlo o velmi zranitelné prostitutky a narkomanky, jejichž zmizení prošlo takřka bez povšimnutí. Byly uškrceny, podobně jako všechny ostatní oběti tohoto sériového vraha.
Dvaatřicetiletá Monica Andersonová nastoupila do tmavohnědého auta na Commerce Road v Tacomy 24. nebo 25. června 1984. Její tělo bylo nalezeno 12. srpna téhož roku v řece Chehalis.
Susan L. Kruegerová, jíž bylo čtyřicet jedna nebo čtyřicet dva let, byla naposled spatřena 11. března 1985, když odcházela z vězení Pierce County. Její tělo bylo nalezeno 5. května 1985 nedaleko Lacamas Creek, který leží mezi Toledem a dálnicí 1-5.
Jednadvacetiletá Mignon Hensleyová byla naposled spatřena 19. června 1991 ve striptýzovém baru Déjá Vu na Federal Way. Její ostatky byly nalezeny 5. srpna 1991 v křoví nedaleko US Highway 12, asi kilometr východně od dálnice 1-5.
KANADSKÁ STOPA?
Víme, že Gary Ridgway několikrát navštívil Vancouver na západním kanadském pobřeží, kde bydlel buď v karavanu nebo v obytném autě. Podle Sheily Sullivanové, mluvčí místní policie, "byl Ridgway podezřelý v naší sérii zločinů. Naši vyšetřovatelé se spojili s vyšetřovateli ze státu Washington." Víme rovněž, že za pětadvacet let zmizelo ve Vancouveru 61 žen, většinou prostitutek a narkomanek, o něž se policie po dlouhou dobu vůbec nezajímala. Teprve po tlaku médií a několika organizací, sdružujících příbuzné obětí, bylo zahájeno seriózní vyšetřování. Skončilo obviněním farmáře Roberta Picktona z dvaatřiceti vražd. Pro spoluvinu byl zatčen rovněž jeho bratr a k soudu by mělo dojít ode dneška (2004) za několik měsíců.
CELKEM 71 OBĚTÍ
Mezi spoustou dokumentů týkajících se Zabijáka od Zelené řeky, které byly na počátku roku 2004 zveřejněny, je také 104 DVD, obsahujících výslechy prováděné jak policisty, tak i psychology, a 2 CD, na nichž je zachyceno 35 000 stran protokolů. Při výsleších, které trvaly stovky hodin, Gary Ridgway prohlásil, že celkový počet jeho obětí je 71. Byly mezi nimi 4 vraždy mladých žen, o nichž prohlásil, že je zabít nechtěl a kvalifikoval je jako "neplánované vraždy". Zabil je prý proto, že byl v hrozném stresu a zlobil se na ně, protože se o něj "dobře nestaraly". Tento počet byl snížen na číslo 48, k němuž se oficiálně přiznal před soudem. Číslo 71 však potvrdil šerif Dave Reichert v rozhovoru s Larry Kingem v pořadu Live na CNN.
Je nemožné potvrdit přesný počet obětí, které pětapadesátiletý Ridgway spáchal během dvaceti let. V létě roku 2003 policie okresu King prohledala asi dvacet různých míst, kam vrah své oběti většinou ukrýval.
Dokumenty obsahují rovněž vrahovy bankovní výpisy, faktury, které během dvaceti let zaplatil, bankovní karty a některé věci, které nám mohou objasnit jisté rysy jeho osobnosti:
Na břehu Zelené řeky pořídil polaroidem fotografie svých prvních obětí.
Později fotoaparát rozbil, protože měl strach, že by v něm policie mohla najít kompromitující indicie. Fotografie však zůstaly ukryty pod trámem v hotelu Red Lion v SeaTac, kde se mohl kdykoliv zastavit "a fotky si prohlédnout", pokud po tom zatoužil. Chodil tam pravidelně, aspoň jednou za dva týdny a po celé čtyři roky. Nakonec fotografie rozstříhal a vyhodil z okna pickupu. "Zbavil jsem se jich ve chvíli, kdy jsem začal chodit s Judith," řekl.
V roce 1982 se Ridgway svěřil jednomu příteli: "Udělal jsem něco, o čem se bude mluvit zítra v novinách nebo v televizi."

Když přišla v květnu roku 1983 k Ridgwayovi policie, aby ho vyslechla o zmizení Marie Malavarové, měl její doklady v zadní kapse svých džínsů. Otec osmnáctileté prostitutky José Malavar řekl vyšetřovatelům, že Ridgwayův pickup se podobá autu, do kterého jeho dcera nastupovala, když ji 30. dubna 1983 viděli naposled. Několik měsíců jezdil Malavar po čtvrtích SeaTac a tohle auto hledal. Nakonec jej nalezl zaparkované před Ridgwayovvým domem. Podle prohlášení vraha se Marie Malavarová zuřivě bránila, zatímco ji škrtil. Poškrábala mu předloktí, na kterém mu zůstaly hluboké škrábance. Když Ridgway mluvil s policisty, skrýval je tak, že se rukou opíral o plot, obklopující jeho zahradu. Tvrdil, že o zmizení mladé ženy nic neví a policisté se s jeho výpovědí spokojili.
Uprostřed osmdesátých let si Ridgway namaloval plánek, do něhož zakreslil všechna místa, kam schoval těla svých obětí. Později dostal strach a plánek roztrhal, aby ho někdo nemohl použít jako důkaz proti němu.
Jednou nechtěně ukázal odznak pracovníka firmy Kenworth jedné prostitutce, s níž měl pohlavní styk, ale kterou nezabil. Krátce nato si dívka zjistila jeho telefonní číslo a zavolala mu do práce. Ale on k telefonu nepřišel.
Ridgway vyhazoval šaty svých obětí na korby náklaďáků, které svážely obnošené šatstvo do charitativních organizací a většinou parkovaly na parkovištích před obchodními domy.
Než začal zabíjet, dvě prostitutky mu jednou ukradly peněženku. Jeden řidič autobusu ji našel a poslal ji Ridgwayovi poštou. Peníze v ní už pochopitelně chyběly.
Ridgway se samozřejmě stýkal se spoustou prostitutek, které nezabil a které mu mohly poskytnout alibi v případě, kdyby ho policie začala podezřívat. Tvrdí, že spal nejméně s dvaceti až čtyřiceti ženami. "Potřeboval jsem živé prostitutky, kdyby mě náhodou chytili. Řekl bych jim, podívejte se, vždyť jsem jim přece nijak neublížil." Většinou ušetřil ty, které se mu věnovaly, měly na něj čas a předstíraly, že je jim v jeho společnosti dobře. To lichotilo jeho egu.
Ridgway později velmi lpěl na faktu, že není žádný násilník. Být násilník mu připadalo mnohem vážnější než být sériovým vrahem. Na svou obhajobu neustále uváděl, že "dámy nebil", že je nesvazoval, nestřílel na ně a nebodal je nožem. "Nechci na sebe brát odpovědnost za zločiny, které jsem nespáchal." Svému obhájci napsal: "Skrývám to všechno v sobě už devatenáct let… Přeji si, aby žádná z těch žen nezůstala navždy ztracená. Prosím vás, pomozte mi je všechny najít. Každý večer se vkleče modlím, aby se to podařilo."

Po jedné vraždě se rozplakal, což v něm vyvolalo vztek vůči svým obětem, takže se jí zeptal: "Proč jste mě přinutily, abych to udělal?"

V roce 2003 napsal Ridgway vlastní rukou zprávu, v níž uváděl nejlepší "způsob, jak chytit sériového vraha". Stránka se sice hemží pravopisnými chybami, ale je pozoruhodným svědectvím jeho myšlení:
"1. Všichni zákazníci nesnášejí, když je někdo s prostitutkami vyfotografuje. Všechna policejní auta by měla být vybavena fotoaparátem (35mm Instamatic). Policisté by měli fotografovat klienty s dámami. V autě nebo i jinde. Tyto fotoaparáty by se daly použít i pro jiné zločiny. Když dáma umře, chlápek na fotografii bude poslední, s kým byla viděna.
2. Policisté by měli s prostitutkami udržovat ty nejlepší vztahy. Každá prostitutka by mohla být vyslýchána kvůli špatným zákazníkům. A policisté by se prostitutek měli ptát, jestli nechtějí podat trestní oznámení.
3. Natáčet na video všechny, kdo se objeví na kriminální scéně (v mém případě by to ovšem nefungovalo, s jinými vrahy by to fungovat mohlo).
4. Můj dopis do novin. Určitě bych napsal další, kdyby byl ten první uveřejněn v novinách nebo kdyby se o něm mluvilo v televizi (Ridgway naráží na anonymní dopis, který poslal v únoru 1984 a který obsahoval detaily, známé pouze vrahovi).
5. Ukázat prostitutkám místa, kde byla nalezena těla, aby věděly, jestli tam někdy náhodou nebyly (se mnou). To jsem někdy dělal, ale nezabíjel jsem je.
6. Umístit kameru na sloup veřejného osvětlení. Kdybyste to udělali v mém případě, viděli byste, kdo ke mně chodí a chytili byste mě."

Tato poslední rada se zdá být nevhodná, protože v době, kdy docházelo k vraždám, patřil Gary Ridgway mezi desítku podezřelých.
Šestnáctého listopadu 1983, když inspektor Larry Gross Ridgwaye vyslýchal, se Ridgway všeho podezření zbavil tak, že přiznal, že za prostitutkami na Pacific Highway South chodí. Ve svém hlášení Gross napsal: "Radil nám, abychom naše vozy vybavili fotoaparáty a abychom fotografovali všechna auta a jejich poznávací značky a abychom používali víc policistek, převlečených za prostitutky. A také abychom do našeho pátrání víc zapojili veřejnost." A policista své hlášení ukončil touto větou: "Nemůže být považován za hlavního podezřelého."

Četba protokolů z výslechů, týkajících se Zabijáka od Zelené řeky, ukazuje, kolikrát se tam objevilo jméno Garyho Ridgwaye. Například 29. srpna 1982 byl zastaven policií v jedné slepé uličce, dvě stě metrů od místa, kde byla později nalezena dvě těla. Žádné další vyšetřování se však nekonalo. V hlášení z 23. února 1983 je zmínka o tom, že byl Ridgway spatřen s prostitutkou, která o něco později zmizela. V květnu 1984 absolvoval Ridgway s úspěchem testy na detektoru lži, které vedl expert na tyto testy Norman Matzke. O několik let později dva další odborníci nezávisle na sobě označili Ridgwayův test za neplatný a kritizovali jeho nekompletnost.
Po svém odsouzení v prosinci roku 2003 byl Gary Ridgway převezen do státní věznice Wala Wala, v níž tráví svůj čas cvičením. "Od té doby, co sedím v lapáku, cvičím dvakrát až třikrát denně. Proto teď vypadám líp než předtím. Dělám to kvůli zdraví a kvůli relaxaci, abych se uvolnil od okolního tlaku. A abych se mohl bránit ostatním vězňům. Díky tomu v noci líp spím."

CHRONOLOGIE ZABIJÁKA OD ZELENÉ ŘEKY
1947
1. září – první komerční let na letišti Seattle-Tacoma. Motely, hotely a nejrůznější obchody a obchodní domy vyrostly kolem Pacific Highway South.
1949
18. února – narození Garyho Leona Ridgwaye v Salt Lake City. Měl dva bratry, Gregoryho a Thomase, jenž byl mladší než on, a jednoho nevlastního bratra Roye Edwarda Hollowella.
1960
16. srpna – rodina Ridgwayových koupila dům v Jižní 175. ulici číslo 4404 v McMicken Heights, které jsou dnes součástí SeaTac.

12. května – na Green River, Zelené řece, byla otevřena přehrada Howarda Hansona. Přehrada měla výrazný vliv na rozvoj okresu King. Nabídla práci a laciné bydlení zdejší populaci, kterou tvoří většinou dělníci.
1968
31. července – v Tukwille bylo otevřeno obchodní centrum Southcenter a stalo se motorem zdejší ekonomiky.
1969
2. dubna – Ridgway nastoupil do firmy Kenworth, vyrábějící nákladní automobily. Dostával hodinovou mzdu. Vrátil se tam po krátké službě u námořní pěchoty.
Červen – Ridgway ve dvaceti letech dostudoval Tyee High School. Studoval rovněž na Chinook Junior High School a na Bow Lake Elementary School v distriktu Highline.
18. srpna – Ridgway nastoupil službu u válečného námořnictva. Svou službu začal v San Diegu. Šest měsíců se plavil po Tichém oceánu.
Prosinec – Ridgway se podle zprávy vojenského lékaře nakazil kapavkou.
1970
15. srpna – Ridgway se oženil s Claudií Kraigovou-Barrowsovou v kapli ve Fort Lawton.
1971
23. července – Ridgway opustil válečné námořnictvo.
1972
14. ledna – rozvod s Claudií Barrowsovou nabyl právní moci.
1973
14. prosince – Ridgway se oženil s Marcií Lorene Winslowovou.
1977
4. června – Ridgway si koupil pickup Dodge model 1975 tmavohnědé barvy. Na některých místech karoserie byly skvrny rzi.
1980
17. července – Marcia Ridgwayová podala stížnost u Kent Police Department, v níž tvrdila, že manžel ji telefonicky obtěžuje, aby získal svolení k rozvodu. Hrozil jí rovněž, že si koupí revolver a "odstřelí jí hlavu".
20. července – Podle kentské policie se manželé spolu poprali. V policejním hlášení je poznámka, že oba mají "špatnou povahu".
21. července – Ridgway byl obviněn, že "stiskl krk" jedné prostitutce.

1981
Květen – Ridgway se v Parents Without Partners seznamuje s Nancy Palmerovou. K jejich prvnímu pohlavnímu styku došlo ve vojenském bunkru ve Fort Casey na ostrově Whidbey. Ridgway ženu někdy při pohlavním styku svazoval.
21. května – Ridgway se rozvedl s Marcií Winslowovou.
Podzim – Nancy Palmerová Ridgwaye požádala, aby se odstěhoval.
Listopad-prosinec – Ridgway se v Parents Without Partners seznámil se Sharon Herbertovou. O sobě měl velmi nízké mínění a Sharon řekl, že nikdy nesplnil matčino očekávání.
24. prosince – Ridgway přijel kolem 23. hodiny na večírek Parents Without Partners do hotelu White Shutters na Pacific Highway South. Vypadal rozrušeně a Sharon Herbertové řekl, že málem zabil nějakou ženu, zřejmé prostitutku.
1982
Byly objeveny první oběti a tisk překřtil vraha na Zabijáka od Zelené řeky. V srpnu se policie z okresu King spojila s dalšími policejními silami, aby mohlo být vedeno rozsáhlé vyšetřování. V několika novinových článcích se objevila zmínka, že by se mohlo jednat o dílo sériového vraha. Většina obětí byly narkomanky a prostitutky, které šlapaly chodník kolem SeaTac Strip, na úseku Highway 99 nedaleko mezinárodního letiště Seattle-Tacoma nebo v mnoha barech, striptýzových klubech a motelech. Toho roku zmizelo celkem 16 žen, objeveny byly ostatky 6 obětí.
Leden 1982 a únor 1989 – Gary Ridgway bydlí na 32. Jižním náměstí číslo 21859 v SeaTac, 5 km od Zelené řeky, kam házel své první oběti.
Leden – Ridgway se seznamuje s Roxannou Thenovou na večírku Parents Without Partners. Chodí spolu tančit do Pare de Normandy.
18. února – Ridgway oslavil své třiatřicáté narozeniny.
Duben – Ridgway pronajímá svůj dům manželům Hahnovým. Sám bydlí v garáži, kterou si přestavěl na pokoj. Podle paní Hahnové nebýval v noci často doma.
11. května – Ridgway byl zatčen, protože si domlouval cenu s policistkou převlečenou za prostitutku. V té době řídil pickup Dodge model 1975 tmavohnědé barvy.
Květen nebo červen – Sharon Herbertová přerušila s Ridgwayem všechny styky. Roxanne Thenová Sharon varovala, že při pohlavním styku s Garym se nakazila pásovým oparem.
7. července – Amina Agisheffová, 36 let, byla naposledy spatřena, jak odchází ze svého bytu v Seattlu.
8. července – Wendy Lee Coffieldová, 16 let, byla naposled viděna v Tacomě.
15. července – Tělo Coffieldové bylo nalezeno v Zelené řece v okresu Kent severně od mostu, který vede do Meeker Street.
17. července – Gisele Ann Lovvornová, 17 let, byla naposledy spatřena nedaleko mezinárodního letiště Seattle-Tacoma.
19. července – Dva policisté zaklepali u dveří Virginie Coffieldové v Enumclaw a oznámili jí vraždu její dcery.
25. července – Debra Lynn Bonnerová, 23 let, byla naposled viděna jižně od letiště SeaTac Airport.
I. srpna – Marcia Faye Chapmanová, 31 let, zmizela v okamžiku, kdy mířila na SeaTac Strip.
II. srpna – Cynthia Jean Hindsová, 17 let, byla naposled spatřena nedaleko SeaTac Strip.
12. srpna – Opal Charmaine Millsová, 16 let, vyšla z telefonní kabiny blízko SeaTac Trip a vzápětí zmizela.
12. srpna – Mrtvola Deborah Lynn Bonnerové byla nalezena v Zelené řece.
15. srpna – Těla Marcie Chapmanové, Cynthie Hindsové a Opal Millsové byla nalezena v Zelené řece v Kentu.
27. srpna – koná se pohřeb Opal Millsové. Kněz ve své řeči pronese tato slova: "Mladí lidé by si dnes měli dávat velký pozor, co se děje v jejich okolí."

28. srpna – Kase Ann Leeová, 16 let. Naposled ji viděl její manžel v 11.30 v jejich bytě na jihu okresu King. Její tělo nebylo nikdy nalezeno.
29. srpna – Jeden svědek viděl Ridgwaye v pickupu Dodge model 1975 v 1 hodinu 14 minut ráno jižně od 192. ulice, nedaleko starého činžáku, patřícího Alaska Airlines. Později byly nedaleko tohoto místa nalezeny ostatky tří obětí.
29. srpna – Terry Rene Milliganová, 16 let, byla naposled spatřena na Pacific Highway South, nedaleko Jižní 144. ulice.
9. září – Jeden taxikář jménem Melvyn Foster nabídl polici svou pomoc a okamžitě se stal podezřelým.
15. září – Mary Bridge Meehanová, 18 let, byla naposled spatřena na Pacific Highway South.
20. září – Debra Lorrain Estersová, 15 let, byla naposled spatřena na rohu Jižní 333. ulice a Pacific Highway South.
Říjen – Manželé Hahnovi se odstěhovali z Ridgwayova domu.
8. října – Denise Darcel Bushová, 22 let, zmizela kolem poledne na Pacific Highway South.
9. října – Shawnda Lea Summersová, 17 let, byla viděna naposled v jižních čtvrtích Seattlu.
15. října – skupina vyšetřovatelů začala podezřívat dalšího člověka, Johna Norrise Hankse, 35 let, který byl zatčen v Kalifornii. Byl podezřelý, že spáchal několik vražd škrcením v San Francisku.
20. října-7. listopadu – Shirley Marie Sherillová, 18 let, byla naposled spatřena na International District v Seattlu.
9. listopadu – Ridgway surově zaútočil poblíž 204. ulice, nedaleko Pacific Highway South na Rebeccu Garde Quayovou. Žena popřela, že by ho kousla při orálním sexu, jak tvrdil on. Ridgway se ji pokusil uškrtit, ale dívce se podařilo uniknout.
3. prosince – Rebecca T. Marrerová, 20 let, zmizela z motelu Western Six na Pacific Highway South. Její tělo nebylo nikdy nalezeno.
24. prosince – Colleen Renee Brockmanová, 15 let, byla spatřena naposled.
1983
Tento rok zmizelo celkem 26 žen. Zbytky osmi z nich byly nalezeny nedaleko SeaTac Tric Airport, v Mountain View Cemetery v Auburnu, v Maple Valley a na Auburn Black Diamond Road.
25. ledna – John Norris Hanks se podrobil testu na detektoru lži a byl vyškrtnut ze seznamu podezřelých.
23. února – Ridgway se na Jižní 140. ulici a na Jižní 22. ulici seznámil s Kelly McGinnessovou. V tu dobu řídil svůj pickup. Byl kontrolován policistou ze seattleské státní policie.
Březen-květen – Ridgway si od svého bratra vypůjčil pickup Dodge model 1970 modrozelené barvy. Občas si půjčoval tmavohnědý pickup od svého otce. Mezitím nechal namontovat do svého auta silnější motor.
3. března – Almu Ann Smithovou, 18 let, naposled viděla její přítelkyně prostitutka na Pacific Highway South. Viděla ji, jak se dala do řeči s mužem za volantem světlemodrého pickupu. O tři roky později byla přesvědčená, že poznává Ridgwaye na fotografiích, které jí předložila policie, ale nebyla si tím zcela jistá.
8. března – Delores LaVerne Williamsová, 17 let, byla viděna naposled na autobusové zastávce na Pacific Highway South.
10. dubna – Gail Lynn Mathewsovou, 24 let, viděl naposled v jednom baru na Pacific Highway South její přítel. Když odešla z baru, nastoupila do modrozeleného pickupu.
16. dubna – Andrea M. Childersová, 19 let, odešla navštívit svého otce, ale nikdy k němu nedošla.
17. dubna – Sandra Kay Gabbertová, 17 let, byla naposled spatřena na Pacific Highway South.
17. dubna – Kimikai Pitsorovou, 16 let, viděl naposled její přítel, který o ní věděl, že se živí prostitucí.
30. dubna – Marie Malvarová, 18 let, zmizela poblíž Jižní 216. ulice a Pacific Highway South. Její pasák ji viděl v pickupu nějaké tmavé barvy.
3. května – Carol Christensenová, 21 let, byla naposled spatřena v baru Dooř Tavern na Pacific Highway South, v němž pracovala.
4. května – pasák Marie Malvarové se obrátil na policii v Des Moines a oznámil, že našel pickup, v němž byla dívka spatřena naposled. Jeden policista přišel Ridgwaye vyslechnout do jeho domu číslo 21589 na 32. Jižním náměstí v SeaTac. Ridgway popřel svůj podíl na zmizení Marie Malvarové. Bylo to poprvé, kdy se policisté z jednotky Green River Killer Task Force seznámili se jménem Garyho Ridgwaye.
8. května – Ostatky Carol Christensenové byly nalezeny v lesnatém okolí Maple Valley. Byla uškrcena a místo zločinu bylo ritualizováno.
22. května – Martina Theresa Authorleeová, 18 let, byla spatřena naposled v jednom hotelu na Pacific Highway South.
23. května – Yvonne Shelly Antoshová, 19 let, zmizela na Pacific Highway South.
9. června – Tammie Charlese Kolesová, 16 let, byla naposled viděna v jižních čtvrtích Seattlu.
28. června – Kelly K. McGinnessová, 18 let, zmizela na Pacific Highway South. Její tělo nebylo nikdy nalezeno.
19. července – Kelly Marie Wareová, 22 let, byla naposled spatřena na jedné autobusové zastávce.
25. července – Tina Marie Thompsonová, 21 let, byla naposled spatřena v jednom hotelu v SeaTac Strip.
11. srpna – ostatky Shawndy Ley Summersové byly nalezeny severně od letiště SeaTac, nedaleko Jižní 146. ulice a 16. Jižní ulice, pod jabloní.
18. srpna-1. září – Apríl Dan Buttramová, 17 let, byla naposled viděna nedaleko domu číslo 7300 na Rainer Avenue South v Seattlu.
5. září – Debie May Abernathyová, 26 let, byla naposled viděna, když vycházela ze svého bytu v jedné jižní čtvrti Seattlu.
12. září – Tracy Ann Winstonová, 19 let, zmizela z Northgate Mail v Seattlu.
18. září – Ostatky Gail Lynn Mathewsové byly nalezeny pod jedním stromem na Star Lake Road nedaleko Jižní 55. ulice a Jižní 272. ulice v Auburnu.
28. září – Maureen Sue Feeneyová, 19 let, byla naposled spatřena na autobusové zastávce v Seattlu.
11. října – Mary Sue Bellová, 25 let, zmizela z SeaTac Strip.
15. října – Ostatky Yvonne Shelly Antoshové byly nalezeny poblíž Soos Creek v Auburnu.
20. října – Patricia Ann Osbornová, 19 let, byla naposledy viděna u domu číslo 11500 na Avenue North v Seattlu. Její tělo nebylo nikdy nalezeno.
26. října – Pammy Aventová, 16 let, byla naposled spatřena před domem číslo 4600 na Jiží 192. ulici, jižně od letiště SeaTac.
29. října – ostatky Kelly Mary Wareové byly nalezeny na Jižní 192. ulici, nedaleko letiště SeaTac.
30. října – Delise Louise Plagerová, 22 let, byla naposled spatřena nedaleko jedné autobusové zastávky v Seattlu.
Konec října – Rigwayova pracovní doba se změnila, začal chodit na odpolední směny, které trvaly od 15.30 do 0.10.
1. listopadu – Kimberley L. Nelsonovou, která byla známější spíš pod jmény Linda Lee Barkeyová nebo Tina Tomsonová, 26 let, naposled spatřila jedna její přítelkyně na zastávce autobusu na rohu Pacific Highway South a Jižní 144. ulice. Odjížděla s mužem ve věku 25-30 let, bělochem, s tmavohnědými vlasy a s knírem. Později tato přítelkyně identifikovala Garyho Ridgwaye.
13. listopadu – byly nalezeny částečně pohřbené ostatky Mary Bridget Meehanové, nedaleko Jižní 192. ulice a 22. ulice, jižně od letiště SeaTac. Byla v osmém měsíci těhotenství.
16. listopadu – Ridgwaye vyslechl inspektor Larry Gross, člen jednotky Green River Killer Task Force.
15. prosince – poblíž Mountain View Cemetery v Auburnu byla nalezena lebka Kimikai Pitsorové. Ostatní zbytky těla byly nalezeny v lednu 1986.
23. prosince – Lisa Yatesová, 26 let, zmizela v jižních čtvrtích Seattlu.
1984
Počet obětí povážlivě vzrůstal. Čtyři těla byla nalezena v Auburn West Hills poblíž Star Lake Road. Těla dvou žen nalezli stavební dělníci nedaleko Tigardu v Oregonu. Šest dalších mrtvol bylo nalezeno v lese nedaleko State Routě 410, asi 15 kilometrů od Enumclaw, poblíž State Routě 18 ve východní části Auburnu a na severu okresu Pierce. Byla opět vytvořena skupina vyšetřovatelů Green River Killer Task Force.
Leden – Činnost skupiny Green River Killer Task Force byla oficiálně potvrzena. Tvořilo ji 36 policistů.
3. února – Jedna prostitutka kontaktovala policii a udala Garyho Ridgwaye. Vyšetřováním byl pověřen inspektor Randy Mullinax.
6. února – Maria Exzetta Westová, 16 let, byla naposled spatřena v jižních čtvrtích Seattlu.
14. února – ostatky Delise Louisy Plagerové byly nalezeny nedaleko výjezdu číslo 38 z dálnice Interstate 90, severně od North Bend.
21. února – Ridgwayův pickup, tmavohnědý Dodge model 1975 byl zcela zničen při automobilové nehodě.
13. března – ostatky Lisy Yatesové byly nalezeny u výjezdu číslo 38 z dálnice Intersate 90, severně od North Bend.
21. března – Cindy Anně Smithová byla naposled spatřena, jak stopuje na Pacific Highway South. Celých dvacet následujících let se věřilo, že je to poslední oběť Zabijáka od Zelené řeky.
21. března – severně od SeaTac byly nalezeny ostatky nějaké ženy. Dodnes nebyly identifikovány.
22. března – ostatky Cheryl Lee Williamsové byly nalezeny severně od letiště SeaTac.
31. března – Ostatky Delores LaVerne Williamsové byly nalezeny nedaleko Star Lake.
31. března – ostatky Debbie May Abernathyové byly nalezeny 18 kilometrů jižně od Enumclaw, poblíž jedné lesní cesty.
1. dubna – Ostatky Terry Rene Milliganové a Sandry Kay Gabbertové byly nalezeny poblíž Star Lake Road v Auburnu.
2. dubna – ostatky Almy Ann Smithové byly nalezeny poblíž Star Lake Road v Auburnu.
12. dubna – Inspektor Randy Mullinax vyslechl Garyho Ridgwaye. Ridgway mu řekl, že se stýkal s Kelly McGinnessovou a s dalšími prostitutkami na Pacific Highway South. Přiznal se rovněž, že měl pohlavní styk s další obětí, s Kim Nelsonovou.
18. dubna – ostatky Aminy Agisheffové byly nalezeny nedaleko Highway 18 a Interstate 90, takřka dva roky po jejím zmizení. Policisty přivedla na místo duševně nemocná Barbara Kubiková-Pattenová.
20. dubna – ostatky Tiny Marie Thompsonové byly nalezeny nedaleko Highway 18 a Interstate 90.
7. května – Ridgway postoupil test na detektoru lži, který ho vyřadil ze seznamu podezřelých. Pozdější analýzy prokázaly, že test nebyl kompletní a že nikdy neměl vstoupit v platnost.
24. května – ostatky Colleen Renee Brockmanové byly nalezeny nedaleko Sumeru v okrese Pierce.
Červen – Ridgway a Roxanne Thenová plánovali, že se vezmou, ale Roxanne od svatby ustoupila, když se dozvěděla, že se Gary stýká s jinou ženou. Ridgway se seznámil s Judith Lynchovou, s níž se oženil.
Červen – vyšetřovatelé získali počítač za 200 000 dolarů, v němž mohli shromáždit všechna získaná fakta a indicie.
12. října – ostatky Mary Sue Bellové byly nalezeny asi 13 kilometrů od Enumclaw na Highway 410.
8. listopadu – Kapitán Frank Adamson, který řídil skupinu vyšetřovatelů, prohlásil, že je chybou si myslet, že by vraždy přestaly, i když od posledního zločinu uplynul rok.
14. listopadu – ostatky Martiny Theresy Authorleeové byly nalezeny nedaleko Enumclaw.
29. listopadu – prostitutka Rebecca Garde Quayová zavolala polici a oznámila, že se v listopadu 1982 stala obětí surového útoku. Vyšetřovatelé z něj podezřívali Ridgwaye. Ridgway byl vyslechnut v roce 1985, Quayová v roce 1986.
1985
Skupinu Green River Killer Task Force posílili další policisté. Když jedna prostitutka oznámila, že se ji 9. listopadu 1982 pokusil někdo zavraždit, vyšetřovatelé znovu vyslechli Ridgwaye. Ridgwayův spis byl předán dvěma agentům FBI, kteří Ridgwaye vyslechli o několik měsíců později.
23. února – Ridgway připustil, že se v roce 1982 pokusil uškrtit Rebeccu Garde Quayovou, když ho kousla při orálním sexu. Přiznal se rovněž k tomu, že se stýkal s prostitutkami na Aurora Avenue North a v jižních čtvrtich Seattlu. Prohlásil, že měl pravděpodobně pohlavní styk s některými z obětí Zabijáka od Zelené řeky.
10. března – ostatky Carrie A. Roisové byly nalezeny poblíž Star Lake v Auburnu.
23. dubna – ostatky Tammie Charlese Lilasové byly nalezeny v Tulatinu ve státě Oregon, jižně od Portlandu.
23. dubna – neidentifikované ostatky byly nalezeny v Tulatinu v Oregonu.
12. června – V Tigardu v Oregonu, jižně od Portlandu, byla nalezena lebka Denise Darcel Bushové. Vyšetřovatelé si mysleli, že zbylé ostatky vrah rozházel po okolí, protože nějaké lidské kosti byly nalezeny 10. února 1990 v lese u Tukwily.
14. června – ostatky Shirley Marie Sherrillové byly nalezeny v Tigardu, nedaleko těla Denise Bushové.
8. září – ostatky Marie Exzetty Westové byly nalezeny v seawardském parku v Seattlu.
12. listopadu – skupina vyšetřovatelů dostala 1 milion dolarů z federálních fondů, které měly pomoci vyřešit zločiny Zabijáka od Zelené řeky.
31. prosince – neidentifikované ostatky byly nalezeny na hřbitově v Mountain View v Auburnu.
1986
Byly nalezeny další kosterní pozůstatky čtyř obětí. Veřejné mínění se obrátilo proti vyšetřovatelům a žádalo okamžité vyřešení případu. Feministické organizace prohlásily, že vraždy by už byly dávno vyřešeny, kdyby se jednalo o studentky, a ne o prostitutky. Skupina Green River Killer Task Force byla opět posílena. Teď už ji tvořilo 55 policistů, kteří na případu pracovali na plný úvazek. Okresní policie získala nový informační systém, s jehož pomocí mohli policisté zkoumat tisíce podezřelých.
2. ledna – neidentifikované ostatky byly nalezeny jižně od hřbitova Mountain View v Auburnu.
6. února – agenti FBI a skupina vyšetřovatelů prohledali dům Williama McLeana, jenž bydlel v Riverton Heights. Protože byl považován za "hlavního podezřelého", jeho výslech trval celých 11 hodin.
17. března – Ridgway řekl agentům FBI, že se už půldruhého roku nestýká s prostitutkami, protože se od nich asi patnáctkrát nakazil pohlavními chorobami. Ačkoliv připustil, že ho prostitutky pořád fascinují, řekl, že se teď spokojuje jen s tím, že je nakládá do auta a povídá si s nimi. Vysvětlil, že prostitutky na něj působí "jako alkohol na opilce".
20. března – Ridgway souhlasil, že se podruhé podrobí testu na detektoru lži, tentokrát v sídle FBI, ale jeho advokát David Middaugh se proti tomu postavil. FBI se nakonec rozhodla nepokračovat ve výsleších Garyho Ridgwaye.
27. března – ostatky Tracy Ann Winstonové byly nalezeny nedaleko Zelené řeky v okrese Kent.
Květen – William McLean byl prohlášen za nevinného, ale někteří policisté ho podezřívali i nadále.
2. května – ostatky Maureen Sue Feeneyové byly objeveny nedaleko dálnice Interstate 90, poblíž North Bend.
14. června – ostatky Kimberley L. Nelsonové byly nalezeny na Marcia Road, u výjezdu číslo 38 z dálnice Interstate 90, poblíž North Bend.
Červenec – jedna univerzitní studie prokázala, že vraždy Zabijáka od Zelené řeky patří mezi 25 případů, kterých si v roce 1985 média příliš nevšímala. Bylo to způsobeno pravděpodobně tím, že oběťmi byly většinou prostitutky a že některé z nich patřily k minoritním etnikům.
15. července – členky společnosti Womens Task Force to Stop the Green River Murders uspořádaly demonstraci před justičním palácem okresu King, v němž sídlil tým vyšetřovatelů.
12. srpna – vyšetřovatelé vyslechli prostitutku Paige Mileyovou, která jim poskytla informace o zmizení Kimberley Nelsonové. Mileyová identifikovala Ridgwaye jako "pravděpodobného" klienta Nelsonové.
14. září – Marcia Winslowová, bývalá Ridgwayova manželka, ukázala policistům oblíbená místa, kam se s ní manžel jezdil milovat. Jednalo se o Highway 18 a Interstate 90, o Snoqualmie River nedaleko North Bend, okolí Greenwater v Enumclaw a o Star Lake nedaleko Kentu. Zde bylo nalezeno šest obětí.
18. září – 12 členů skupiny vyšetřovatelů opustilo své funkce. Počet členů byl vzápětí redukován na 20 policejních důstojníků. Roční rozpočet Green River Killer Task Force byl 2 miliony dolarů.
9. – 26. října – Ridgway byl sledován dopoledne a odpoledne, dokud neodešel do práce. Někdy ho policie sledovala i po skončení práce. Viděli ho, jak parkuje na Pacific Highway South. Několikrát si zajel i na Rainer Avenue South, kde zmizely čtyři oběti, zejména Pammy Aventová a Apríl Buttramová.
17. října – Patricia Barczaková, 19 let, byla naposled spatřena v motelu Airporter na Pacific Highway South.
Prosinec – skupina vyšetřovatelů byla upozorněna na nález ostatků dvou žen v lese severně od Vancouveru v Britské Kolumbii.
1987
Policejní laboratoř státu Washington nenalezla žádný důkaz, který by s vraždami spojoval Garyho Ridgwaye.
Leden – přítel Kimikai Pitsorové si byl na sto procent jistý, že jeho přítelkyně nastoupila do auta řízeného Ridgwayem, kterého poznal na fotografiích.
7. února – Roberta Hayesová, 21 let, byla naposled spatřena, když opouštěla věznici v Portlandu, v níž byla vězněna pro prostituci.
8. dubna – policie Ridgwaye požádala, aby jim dal vzorky chlupů na podbřišku a vzorky slin. Jeho dům byl znovu prohledán, stejně tak jako jeho skříňka ve firmě Kenworth a jeho tři auta. Policisté rovněž vyslechli jeho bratra Thomase, který jim řekl, že Gary vyměnil v létě 1986 v domě koberce.
Květen – velký počet prostitutek se vrátil na SeaTac Strip.
27. června – ostatky Cindy Ann Smithové byly nalezeny nedaleko Highway 18, poblíž Green River Community College.
1988
Gary Ridgway se potřetí oženil. Skupina vyšetřovatelů se zúčastnila několika televizních pořadů a obrátila se na veřejnost, aby jim pomohla případ vyřešit.
30. května – ostatky Debry Lorraine Estesové nalezli stavební dělníci na Jižní 348. ulici a First Avenue South ve Federal Way. Debra zmizela pět let předtím.
12. června – Ridgway se oženil s třiačtyřicetiletou Judith Lorraine Lynchovou.
Srpen – policisté z vyšetřovací skupiny v San Diegu v Kalifornii navštívili své kolegy v Seattlu, aby zjistili, jestli neexistuje podobnost mezi vraždami 34 žen a vraždami Zabijáka od Zelené řeky.
7. prosince – v televizi byl odvysílán specializovaný pořad nazvaný Manhunt… Live, jehož moderátorem byl Patrick Duffy. Byl vysílán po celých USA a úřady v něm nabídly 100 000 dolarů tomu, kdo by policii pomohl vyřešit případ Zabijáka od Zelené řeky. Policejní telefonistka pak přijala víc než 4000 hovorů, ale žádný z nich nevedl k dopadení vraha.
Prosinec – náklady skupiny vyšetřovatelů vzrostly na 13 milionů dolarů.
1989
Září 1989-listopad 1997 – Gary Ridgway bydlel na Jižní 253. ulici číslo 2139 v Des Moines.
11. ledna – William J. Stevens, osmatřicetiletý student z Gonzaga University, byl zatčen pro podezření ze spáchání těchto vražd. Nikdy nebyl obviněn.
11. října – ostatky Andrey M. Childersové byly nalezeny v hrobě vykopaném v lese nedaleko letiště SeaTac.
DEVADESÁTÁ LÉTA
Když došlo k přerušení vraždění, někteří policisté si mysleli, že je vrah už někde ve vězení, zemřel, nebo se odstěhoval. Ale v této oblasti a v části Kanady dál mizely ženy. Jak ubíhaly roky, zůstali ve vyšetřovací skupině pouze dva inspektoři.
5. nebo 6. března 1990 – Marta Reesová, 36 let, se naposled ozvala svému bývalému manželovi. Hodně času trávila v centru Seattlu.
10. dubna 1990 – v interview v deníku Valley Daily News se šerif Dave Reichert zavázal, že si bere osobně na starost pátrání po Zabijákovi od Zelené řeky.
20. září 1990 – ostatky Marie Reesové nalezli sběrači hub nedaleko Highway 440, východně od Enumclaw.
11. září 1991 – ostatky Roberty Hayesové byly nalezeny na konci lesní cesty severně od Highway 410, východně od Enumclaw.
5. listopadu 1991 – ostatky Sarah Habakangasové byly nalezeny u výjezdu z dálnice Interstate 90. Ačkoliv ji její okolí považovalo za příležitostnou prostitutku, nebyla nikdy zařazena do oficiálního seznamu obětí Zabijáka od Zelené řeky.
Červenec 1992 – od nalezení ostatků Wendy Coffieldové uběhlo 10 let. Skupina vyšetřovatelů měla stále k dispozici otisky prstů z ponožky a leukoplasti. Někteří svědkové uvedli, že dívku viděli nastupovat do pickupu, řízeného bělochem.
7. listopadu 1992 – ostatky Nicole Frenchové byly nalezeny nedaleko North Bend. I ona se živila jako příležitostná prostitutka, ale ani ona nefiguruje v oficiálním seznamu obětí Zabijáka od Zelené řeky.
Únor 1993 – ostatky Patricie Barczakové byly nalezeny na Highway 18, nedaleko dostihového závodiště Seattle International Raceway.
21. ledna 1998 – Ridgwayův otec Thomas, 74 let, zemřel na následky pneumonie. Byl řidičem autobusu a v průběhu života měl problémy s demencí.
4. srpna 1998 – tělo Patricie Yellow Robeové bylo nalezeno v South Park, nedaleko vrakoviště.
3. listopadu 1999 – kosterní pozůstatky, nalezené v roce 1986, byly identifikovány díky analýze DNA. Jednalo se o Tracy Ann Winstonovou.
2001
Analýza DNA prokázala, že Ridgway má co do činění se smrtí tří obětí Zabijáka od Zelené řeky: Opal Millsovou, Marcií Chapmanovou a Carol Christensenovou. Byl nejprve sledován a vzápětí zatčen.
18. února – Ridgway oslavil své padesáté druhé narozeniny.
15. srpna – Ridgwayova matka Mary Rita zemřela ve věku 73 let.
Září – testy DNA, provedené ve Washington State Patrol Crime Lamb potvrdily Ridgwayovu účast na vraždách.
11. září – šerif Dave Reichert požádal kapitána Jima Graddona, který před pětadvaceti lety sloužil ve vykřičených čtvrtích Seattlu, aby vytvořil skupinu vyšetřovatelů. O dva dny později se Graddon dozvěděl, že cílem této skupiny je zatčení Garyho Ridgwaye. Zatím bylo všechno drženo v naprosté tajnosti.
17. října – Policie Ridgwaye sledovala, jak se projíždí po Pacific Highway South a jak si prohlíží prostitutky.
16. listopadu – Ridgway byl zatčen před domem číslo 16500 v SeaTac na Pacific Highway South, protože oslovil prostitutku. Byl odvezen do věznice okresu King, kde musel zaplatit pokutu ve výši 500 dolarů.
28. listopadu – policie Ridgwaye sledovala, když ve 4.30 ráno opustil své bydliště v Auburnu a odjel do práce do Rentonu. Jel přes Pacific Highway South. Cesta, která obvykle trvala 20 minut, mu zabrala víc než hodinu. Do práce dorazil s pětačtyřicetiminutovým zpožděním.
30. listopadu – Ridgway byl v okamžiku, kdy vycházel z budovy továrny, zatčen jako podezřelý z vraždy čtyř obětí Zabijáka od Zelené řeky.
30. listopadu-začátek prosince – Ridgway byl obviněn ze čtyř vražd spáchaných na Marcii Faye Chapmanové, Cynthii Jean Hindsové, Opal Charmaine Millsové a Carol Ann Christensenové. Millsová byla jediná, na níž analýza neprokázala Ridgwayovy vzorky DNA.
8. prosince – Ridgway si najal jako obhájce Anthonyho Savageho, jednoho z nejlepších advokátů státu Washington.

18. prosince – Ridgway před soudem prohlásil, že je nevinen. Prokurátor se rozhodoval o udělení trestu smrti.
2002
Vyšetřovatelé se pokoušeli nalézt auta, která Ridgway používal v posledních dvaceti letech. Shromáždili tisíce stran důkazového materiálu, který předali soudu.
15. dubna – prokurátor Norm Maleng oznámil, že bude pro Garyho Ridgwaye žádat trest smrti.
5. září – Ridgway požádal o rozvod se svou třetí manželkou Judith.
2003
Byla ustavena nová vyšetřovací skupina Green River Killer Task Force, která prohledala víc než dvacet míst a hledala ostatky obětí. Byla nalezena čtyři těla. Na veřejnosti se začaly šířit zprávy, že Ridgway policistům pomáhá, aby si zachránil život.
27. března – Ridgway byl obviněn z dalších tří vražd, jichž se dopustil na Wendy Coffieldové, Debře Estesové a Debře Bonnerové.
Červen – Ridgway byl převezen na utajované místo, aby tam mohl být vyslýchán. Jednalo se pravděpodobně o sídlo vyšetřovací skupiny v Boeing Field.
16. srpna – ostatky Pammy Aventové byly nalezeny poblíž Highway 410 v Enumclaw. Od její smrti uplynulo 20 let.
21. srpna – kosterní pozůstatky celkem 19 obětí byly nalezeny na úpatí kopce nedaleko Kent-Des Moines Road v Kentu. Testy DNA neumožnily spojit tyto oběti s vraždami Zabijáka od Zelené řeky.
30. srpna-2. září – ostatky April Dan Buttramové byly nalezeny nedaleko Snoqualmie, nedaleko dálnice Interstate 90, dvacet let po jejím zmizení.
5. listopadu – Ridgway se přiznal k vraždám 48 žen, z nichž 42 figuruje na oficiálním seznamu obětí Zabijáka od Zelené řeky. Některé ženy ještě nebyly identifikovány.
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FILMOGRAFIE
ZABIJÁK OD ZELENÉ ŘEKY (THE RIVERMAN)
USA. 2004.
Režie: Bili Eagles.
Scénář: Tom Towler podle knihy Roberta Keppela a Williama Birnese.
Osoby a obsazení: Bruce Greenwood (Robert Keppel), Cary Elwes (Ted Bundy), Kathleen Quinlanová (Sande Keppelová), David Brown (Gary Ridgway).
POZNÁMKY
1. Henri-Desirée Landru, jeden z největších vrahů v dějinách francouzské kriminalistiky. V únoru roku 1922 byl v Paříži odsouzen k smrti. Počet jeho obětí nebyl nikdy přesně zjištěn, většina expertů se shoduje na deseti. Landruho však nelze zařadit mezi klasické sériové vrahy, protože vraždil kvůli majetku – pozn. překl.
2. Česky Bestiální vrazi – autentické výpovědi o sériových vrazích (NAVA, 1994)
3. Ed Gein, nekrofil, kanibal a vrah aspoň čtyř žen. Na hřbitově vykopával mrtvoly a z jejich kůže vyráběl vesty a masky. Zemřel v roce 1984 v psychiatrické léčebně. Jeho případ inspiroval slavný film Masakr motorovou pilou – pozn. překl.
4. Jenom si připomeňme, že Charles Manson byl lídr sekty, která v srpnu roku 1969 zorganizovala mediálně velmi sledovanou brutální vraždu manželky filmového režiséra Romana Polanského, herečky Sharon Tátové – pozn. překl.
5. Samův bratr byla přezdívka Davida Berkowitze, který v období mezi červencem 1976 a červencem 1977 zastřelil šest lidí a dalších sedm zranil. Byl zatčen v srpnu 1977. Tvrdil, že své zločiny páchal na příkaz ďábla, který se převtělil v psa jeho souseda. Byl odsouzen na doživotí – pozn. překl.
6. Kenneth Bianchi a Angelo Buono zavraždili v letech 1977-1978 dvanáct mladých žen v Los Angeles a v Beilinghamu. Škrtiči z kopců se jim říkalo proto, že nechávali těla svých obětí ležet na úpatí kopců, obklopujících Los Angeles. – pozn. překl.
Ted Bundy je pravděpodobně nejznámější americký sériový vrah. Trest smrti dostal za tři vraždy, ale policie jej podezřívala nejméně z dvaceti dalších vražd, jichž se dopouštěl po celých Spojených státech, a ze série osmi vražd spáchaných v Kanadě. V noci, která předcházela jeho popravě, se v televizním interview přiznal k dalším vraždám, přičemž doufal – a marně – že bude poprava odložena. O jeho zločinech byla napsána celá řada knih a natočeno několik dokumentárních i hraných filmů – pozn. překl.
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Kniha je složena z životopisů sériových vrahů, počínaje Peterem Kúrtenem, popraveným v červenci roku 1931, a konče Garym Ridgwayem, jenž byl v roce 2003 odsouzen na doživotí. Abychom mohli co nejlépe pochopit výjimečnou psychologii těchto zločinců, jejichž motivy jsou většinou svázány s jejich sexuálními pudy, musíme zjistit, co se děje v jejich hlavách, musíme proniknout do jejich představ a svým způsobem se "vžít do jejich role". Mravenčí práce Stéphana Bourgoina nám to umožní. Autor shromáždil a upravil všechna dostupná fakta a na jejich základě hrůzné příběhy podrobně zrekonstruoval. Kniha rovněž obsahuje zápisy z vyšetřování i policejních protokolů, a především autentické výpovědi vraždících monster. Nezbývá než doufat, že nám toto pochopení v budoucnu pomůže podobným případům předcházet nebo je rychleji odhalovat.
